DUNYA EDEBIYATINDAN TERCUMELER

FRANSIZ KLASIKLERI: 175

BALZAC

SONMUS HAYALLER
1I

(Illusions Perdues)

RS



BALZAC

SONMUS HAYALLER
II

(Illusions Perdues)

‘Bu eseri Yagar Nabi NAYIR dilimize gevirmigtir.



SONMUS HAYALLER IIL

TASRALI BIR BUYUK
ADAM PARISTE



IKINCI KISIM

Tagrali bir biiyik adam Pariste

Ne Lucien, ne madam de Bargeton, ne Gentil, ne
de hizmetci kiz Albertine, bu yolculukta olup biten-
lerden asla bahsetmediler; fakat hizmetcilerin yanla-
rindan ayrilmamasi yi‘lzl’mder;, bir kadin kacirmanin
biitiin zevklerini tadacagini1 uman bir asik igcin bu
yolcululgun pek sikintili bir hale geldigini tahmin
edersiniz. Hayatinda ilk defa posta arabasi ile seya-
hat eden Lucien, bir senelik gecimine ayirdig: para-
nin hemen hepsini Angouléme-Paris yolunda dékiip
sacmak zorunda kaldigina pek sasti. Kuvvetli bir is-
tidad: bir cocuk sevimliligiyle birlestiren biitiin in-
sanlar gibi, kendisi icin yeni olan seyler karsisinda
duydugu saf hayreti sbylemek hatasinda bulundu. Bir
adam, diisiince ve heyecanlarini kendisine oldugu gi-
bi agcmadan once bir kadim iyiden iyiye tetkik etme-
lidir. Yiikksek ruhlu oldugu kadar sefkatli de olan bir
sevgili, cocukca duygu ve hareketlere karsy anlayis
gosterir, ve bunlara giilip geger; ama biraz kibirli
olmiyagorsiin, asiginin ¢ocuk, bos ve kiiciik goriinmiis
olmasim1 affetmez. Bircok kadinlar, 6yle taparcasina
severler ki, asiklarini bir tanr1 gibi gérmek isterler;
halbuki bir erkegi kendilerini diisinmeden seven ka-
dinlar, onun biiyiikliikkleri kadar kiiciikliiklerine de
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bayilirlar. Madam de Bargeton'un sevgisinin gururun
Ustine asilanmis oldugunu Lucien daha fark edeme-
misti. Bu yolculukta, iradesine hakim olacak yerde
delikten cikmis fare yavrusu yaramazhkla{ma dal-
dig1 siralarda Louise’'in manali giilimseyislerinin se-
bebini arastirmamak hatasina disti.

Yolcular, giin agarmadan, Echelle sokaginda Gail-
lard-Bois oteline indiler. 1ki sevgili o kadar yorgun
dismiislerdi ki, Louise her seyden énce yatmak iste-
di ve yatt;, ama daha dnce, Lucien’e kendi tuttugu
dairenin istiinde bir oda kiralamasini tembih etmeyi
de unutmadi. Lucien, aksam saat dérde kadar uyudu.
Madam de Bargeton aksam yemegi icin onu uyandirt-
t1, genc adam, saati OGgrenince acele acele giyindi ve
Louise’i Paris’in yiizkarasi olan o bicimsiz odalardan
birinde buldu; biitin zarafet ve kibarlhik iddialarina
ragmen Paris'te zengin bir yolcunun evindeki rahat-
lig1 bulacag: tek bir otel yoktur. Lucien, gozlerinde
birdenbire' uyandirilmanin verdigi o sis perdesi bu-
lunmasina ragmen, bu soguk, giinessiz, perdeleri sol-
mus, ogulmus tas désemesi berbat, yipranmis, zevk-
siz, eski veya elden diisme esyalar1 olan bu odada
Louise’ini adeta taniyamadi. Gercekten Oyle insanlar
vardir ki pnlara cerceve vazifesini géren kimselerden,
seylerden, yerlerden ayr1 diistiiler mi gdsteriglerini+
de, degerlerini de kaybediverirler. Nasil Felemenk:
iablolarinda dahi ressamlarin ¢izdikleri yiizlerin can-
I goriinmesi icin o tablolarin alacakaranlig: bir zaru-
retse canh yiizlerin de kendilerine has bir havasi var-
dir. Tasrada yasiyanlarin hemen hepsi béyledir. Son-
ra, engelsiz bir saadetin bagladig1 bir anda madam de
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Bargeton llizumundan fazla haysiyetine diiskiin wve
gururlu goériiniiyordu. Lucien sikayet edemezdi: Gen-
til ile Albertine kendilerine hizmet ediyorlardi. Sof-
rada, tasra hayatimin baslica hususiyeti olan o bolluk
ve comert iyilik hali gériilmiiyordu. Ticaret zihniyeti-
nin yavanlastirdigi yemekler komsu bir lokantadan
geliyordu, miktarlar1 azdi, karavana yémeéini andi-
ran bir halleri vardl. Biiyiikk servet sahibi olmiyanla-
rin katlanmak zorunda kaldiklar1 bu taraflariyle Pa-
ris hi¢ de giizel degildir. Lucien, kendisinde goérdiigi
degisiklige bir mana veremedigi Louise'i sorguya cek-
mek icin sofradan kalkmalarim bekledi. Yanmlmiyor-
du. Kendisi u‘ykuda iken vahim bir hadise cereyan et-
misti, clinkii diisiinceler manevi hayatin hadiseleridir.

Ogleden sonra saat iki raddelerinde, Sixte du
Chatelet, otele gelmis, Albertine’i uyandirmis, hanimi
ile goriismek istedigini soylemis ve madam de Barge-
ton daha iyice giyinmeden otele tekrar gelmisti. Yol-
culugunu pek gizli tuttugunu sanan ve mosy6é du Cha-
telet’'nin béyle garip bir sekilde karsisina c¢ikmasin-
dan son derece meraka diisen Anais, onu saat iice
dogru kabul etmisti.

Kendisini selamhyan du Chatelet:

— Dairede azarlanmay: goze alarak sizi takibet-
'im, dedi, ¢ciinkii basiniza geleni tahmin etmistim. Ama
13imi kaybedecek olsam da, siz serefinizi kaybetmiye-
ceksiniz ya, o bana yeter!

Madam de Bargeton:

— Ne demek istiyorsunuz? diye haykird.

Rikkatli bir tevekkiil haliyle:

— Goriiyorum ki Lucien’i seviyorsunuz, dedi, bir
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kadinin higbir seyi diisiinmemesi, usulii erkam bu de-
rece'unutmas icin bir erkegi sevmesi lazimdir, bahu-
sus ki siz usulii erkanm pek iyi bilen bir insahsinmiz. Ah,
sevgili Nais, Anglouléme’den, hem de mosy6 de Bar-
geton ile mosyd de Chandour’un diiellolarindan sonra,
bir erkekle adeta kacmis oldugunuzu 6grendikleri za-
man madam d’'Espard'in evine veya Paris'te herhangi
bir salona kabul edileceginizi samir musimz? Kocamzin
Escarbas’da oturmas: size adeta ayrilmus hali veriyor.
Boyle bir vaziyette, kibar insanlar evvela karilar1 ug-
runda vurusurlar, sonra da onlar1 serbest birakirlar.
* Mosyo de Rubempré’yi sevin, himaye edin, onu iste-
diginiz gibi kullanin, ama birlikte oturmayin! Ayn a-
raba ile seyahat ettiginizi burada biri Ogrenecek o-
lursa, goriismek istediginiz insanlar sizi tefe korlar.
Hem Nais, daha kimse ile mukayese etmediginiz bir
adam ugrunda boyle fedakarliklarda bulunmayin; he-
niiz onu tecrilbe etmediniz, haris emellerine daha ya-
rarll olacagini tahmin ederek burada bir Parisli ka-
din ugrunda sizi unutabilir. Sevdiginiz adama fenalik
etmek istemem, ama ondan once sizi diisinmeme ve
size: “Onu iyice tetkik edin! Giristiginiz isin biyik
ehemmiyetini diisiiniin” dememe miisaade edersiniz
herhalde. Karsimizda kapilar1 kapali bulacak olursa-
nmiz, kadinlar sizi kabul etmeye yanasmazlarsa, bari
ugrunda bu fedakarhklar yaptiginiz adamin buna la-
yik oldugunu ve fedakarligimzin kiymetini anhyacagi-
m diisiinerek yaptiginiza sonradan pisman olmazsiniz.
Madam d'Espard cok tedbirli ve miisamahasiz hare-
ket etmektedir, clinkii o da kocasindan ayrilmistic,
yalniz kimse bu ayriligin sebebini 6grenemedi; fakat



TASRALI BIR BUYUK ADAM s

Navarreins’ler Blamont-Chauvry’ler, Lenoncourt'lar,
biitiin akrabalar: etrafini gevirmistir, en sahtevakar
kadinlar evine giderler ve onu hiirmetle - karsilarlar,
o yiizden Marki d'Espard kabahatli sayilir. Iéendisini
daha ilk ziyaretinizde diisiincelerimin dogru oldugunu
kabul edeceksiniz. Paris'i bildigim icin size bunu 6n-
ceden haber verebilirim: Markizin evine girdiginiz za-
man, Gaillard-Bois otelinde, kendine mosyé de Ru-
hempté dedirtmesine ragmen bir eczacinin oglu ile
beraber oturdugunuzu oégrenmesinin ne demek oldu-
gunu goreceksiniz. Burada Amélie’den cok daha dii-
zenbaz ve kurnaz rakipleriniz olacak, sizin kim oldu-
gunuzu, nerede oturdugunuzu, nereden geldiginizi, ne
yaptigimz1 6grenmekte gecikmiyecekler. Goriiyorum
ki hiiviyetinizi gizliyebileceginizi hesabediyordunuz;
ama siz hiiviyeti gizlenemiyecek insanlardansiniz. An-
gouléme ile her yerde karsilasmiyacak misiniz? Mec-
lisin agilmas1 dolayisiyle Paris’e gelen Charente me-
buslar; Paris’te mezunen bulunan general; ne bile-
yim Angouléme’de oturanlardan bir teki sizi gbrecék
olsa hayatimiz bir anda degisiverecektir: herkes size
sadece Lucien'in sevgilisi gbziyle bakacak. Herhangi
bir hususta bana ,ihtiyacnmz' olursa ben Faubourg -
Saint-Honoré sokaginda, madam d'Espard’in evinden
iki adum 6tede, Vergi Nazirinin evindeyim. Madam la
maresal Carigliano’yu, madam de Sérisy’yi ve basba-
kani oldukca tanirim, sizi kendilerine takdim edebili-
rim; ama madam d’'Espard’in evinde o kadar cok in-
sanla goriiseceksiniz ki bana ihtiyacimiz olmiyacak.
Su veya bu salona gitmeyi arzulamaniza liizum yok.
biitiin salonlar sizi kabul etmeye can atacaklar.
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Du Chatelet, madam de Bargeton tarafindan so-
zii hi¢ kesilmeden konusabildi: kadin, bu diisiincelerin
ne kadar yerinde oldugunu anliyarak ne diyecegini
sasirmistl}! Gergcekten de hiiviyetini gizli tutabilecegi-
ne giivenmisti. ‘

— Haklisiniz, aziz dostum; ama ne yapmah?
dedi.

Chatelet:

— Miisaade edin de size hazir désenmis miinasip
bir ev bulayim; b6yle1ikle otel hayatindan daha ucu-
za yasiyacak, hem de evinizde olacaksimz; soziimii
dinlerseniz hemen bu gece o evde yatarsiniz.

Louise:

— Peki ama adresimi nereden O6grendiniz? diye
sordu.

— Arabamz kolayca tanilir, hem pesinizden ge-
liyordum. Sévres'de, sizi gotiiren arabaci adresinizi
benimkine sdylemis. Sizin kahyaniz olmama miisaade
eder misiniz? Pek yakinda sizi nereye yerlestirecegi-
mi bir mektupla bildirecegim.

Madam de Bargeton:

— Pekala, oyle olsun, dedi.

Bu s6z ehemmiyetsiz gibi goriiniiyordu ama her
sey demekti. Baron du Chatelet bir kibar kadina Kki-
barlar aleminin diliyle hitabetmistir. Kendisine bir
Parisli kihginin biitiin zarafetiyle goériinmiistii. Gii-
zel atlar kosulmus giizel bir araba ile gelmisti. Ma-
dam de Bargeton, vaziyetini diisinmek tiizere, tesa-
diifen, pencere oniine gitti ve yashh dandy'nin gidisini
seyretti. Az sonra, birdenbire uyandirilan, acele giyi-
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nen Lucien, gecen sene yapilmis nankin pantolonu ve
kotii redingotu ile goriindii. Giizeldi ama giiling bir
sekilde giyinmisti. Belvédére Apollonunu ve Anti-
noos’'u’ saka kiyafetine sokun, Yunan veya Roma
heykeltrasliginin tanrisal yaratisini tanmiyabilir misi-
niz? Daha o seri mihaniki muhakemeye miidahale fir-
satin1 bulamadan kalb mukayesesini yapar. Lucien'le
Chatelet arasinda birdenbire meydana ¢ikan tezadin
Louise’in goéziine carpmamasina imkan yoktu. Saat
altiya dogru yemek yendigi zaman madam de Bar-
geton sari cicekli kirmiz1 bezden kotii bir kanapede
yanina oturmas: i¢in Lucien’e isaret etti.

— Lucien’im, dedi, ikimizi de mahveden bir ¢l-
ginlik yaptiksa, bunu tamir etmenin dogru olacag
fikrinde degil misin? Yavrucugum, biz Paris’te bera-
ber oturmamaliyi1z, burada birlikte geldigimizi de his-
settirmemeliyiz. Istikbalin benim vaziyetime cok bag-
hdir, katiyen ona zarar verecek bir harekette bulun-
mamaliyim. Onun icin, hemen bu aksam buraya pek
yakin bir evde oturmaya gidecegim, sen bu otelde ka-
lIirsin, boylece her giin bulusabiliriz ve kimse diyecek
bir sey bulamaz.

Louise, Lucien’e kibar aleminin kanunlarim1 an-
lattl, cocugun gozleri faltas: gibi agildi. Yaptiklar: qil-
ginhklar1 tamire’ kalkisan \kadmlarda askin sonmis
oldugunu fark etmedi ama artik kendisinin Angou-
léme’'deki Lucien olmadigin1 anladi. Louise ona yal
niz kendinden, kendi islerinden, sohretinden, kibar &a-

1 1lki eski Yunan, ikincisi Roma devrinde yapil-
mis, yiz ve viicut giizelligiyle meshur iki erkek hey-
keli.
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leminden bahsediyordu; ve hodbinligini mazur gos-
termek icin hep onu diisiindiigiine Lucien’i inandir-
maya calisiyordu. Cabucak gene madam de Bargeto~
6luveren Louise’in {izerinde hicbir hakki kalmamisti,
daha fenas), hi¢ niifuzu da kalmamisti. Onun i¢in goz-
lerinden iri yas damlalarinin yuvarlanmasina mani o-
lamada.

— Sizin san ve serefinizsem, siz benim icin daha
fazla bir seysiniz, benim tek iimidim ve biitiin istik-
balimsiniz. Benim muvaffakiyetlerimi benimsediginiz
takdirde talihsizligimi de benimsemeniz icabettigini
disiinmiistim. Halbuki iste simdiden ayriliyoruz.

Louise:

— Hareketlerimi muhakeme ediyorsunuz, dedi,
su halde beni sevmiyorsunuz.

Lucien, ona o kadar muztarip bir ifade ile bakt.
ki Louise sunlar1 soylemekten kendini alamadi:

“‘Yavrucugum, istiyorsan, gitmem, ikimiz de mahvo-
lur ve desteksiz kaliriz. Fakat ikimiz de sefil olup
yiiziisti birakildigimiz zaman, muvaffakiyetsizlige ug-
riyarak — ciinkii her sey mimkiindiir — kader bizi
Escarbas’ya attig1 zaman bu neticeyi tahmin etmis ol-
dugumu ve sana daha 6nce toplum kanunlarina itaat
ederek yiikselmeyi teklif ettigimi hatirla, sevgilim.”

Lucien, onu Operek:

— Louise, seni bu kadar uslu akill gérdiigiim icin
dehsete diisiiyorum. Diisiin ki ben bir ¢ocugum, ken-
dimi tamamiyle senin aziz iradene biraktim. Ben, in-
sanlar: ve gigcliikleri kendi kuvvetimle yenmek isti-
yordum; ama yalniz basima kalacak yerde senin yar-
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diminla daha gabuk muvaffak olacaksam, biitiin ik-
balimi sana bor¢lu olmaya can ve goéniilden raziyim.
Affet beni! Sana o kadar biiyiik iimitler bagladim ki,
korkum da o nispette biiyiikk oluyor. Benim nazarim-
da bir ayrilik, terk edilmenin ilk habercisi gibi bir
seydir; terk edilmek ise 6lim demektir.

— Yavrucugum, cemiyet senden biiyiik bir sey
istemiyor, cevabin1 verdi. Sadece burada yatacaksin,
biitiin giin benim yanimda oturacaksin ve kimse di-
yecek bir sey bulamiyacak.

Bir iki oksama Lucien’'i teskine kafi geldi. Bir
saat sonra Gentil bir tezkere getirdi, bu tezkere ile
Chatelet, madam de Bargeton’a Neuve-du-Luxem-
bourg sgkaginda bir ev buldugunu haber veriyordu.
Louise bu sokagin yerini sorusturdu. Echelle sokagin-
dan pek uzak olmadigin &grendi ve Lucien’e: “Kom-
suyuz” dedi. 1ki saat sonra, Louise, du Chatelet’nin
gonderdigi bir arabaya binerek yeni evine gidiyordu.
Dosemecilerin mobilyalar koyarak zengin mebuslarla.
kisa bir zaman icin Paris’e gelen biiyiik sahsiyetlere
kiraladiklar1 dairelerden olan ev, miikellef fakat ra-
hatsiz bir evdi. Lucien, Paris namina heniiz Neuve.-
du-Luxembourg sokagi ile Echelle sokag: arasindaki
Saint-Honoré sokag) parcasindan baska bir sey gér-
meden, saat on bire dogru kiiciikk Gaillard-Bois ote-
line dondii. Louise’in muhtesem dairesiyle kiyasla-
maktan kendini alamadig: sefil odacikta yatti. Ma-
dam de Bargeton’un evinden ¢iktig1 sirada baron
Chatelet, disisleri bakanin1 ziyaretten doniiste, bic
halo kilig1 ihtisam icinde oraya geldi. Madam de
Bargeton namina giristigi taahhiitlerin hesabin1 ver-
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meye geliyordu. Louise endiseliydi, bu liiks, fena hal-
de goziinii korkutuyordu. Tasra adetleri en sonra ii-
zerinde tesirini gostermisti, hesaplarini sik1 tutmaya
alismist1; o kadar tutumluydu ki Paris'te cimri sayi-
lacaktl. Yaninda maliye bonosu halinde yirmi bin
franga yakin para getirmis, bu meblag doért senelik
fazla masraflarin1 karsilamaya tahsis etmisti; sim-
diden paranin yetmiyeceginden ve borclanacagindan
korkmaya baslamisti. Chatelet, oturdugu dairenin
kendisine ayda topu topu alt1 yiiz franga mal olaca-
gin1 haber verdi. Nais'in nasil yerinden hopladigim
goriince:

— Sudan ucuz, dedi, ayda bes yiiz franga da em-
rinize amade bir arabaniz var, hepsi elli lui eder. Ar-
tik tuvaletinizden baska diisiinecek bir seyi;iz kal-
miyor. Biiyiik sosyeteye devam eden bir kadin bunsuz
edemez. Mosy6 de Bargeton'u umumi miiltezim yap-
mak veya kiral sarayinda bir vazifeye tayin ettirmek
istiyorsaniz sefil bir kiyafetle dolasamazsimz. Burada
her seyi ancak zenginlere verirler. Size refakat et-
mesi icin Gentil'yi ve sizi giydirmesi icin Alber-
tine'i yaniniza aldiginiza pek isabet ettiniz, ¢iinkii hiz-
métciler Paris'te bir yikimdir. Sosyete hayatina ka-
risacaginiz icin evinizde nadiren yemek yiyeeeksiniz.

Madam de Bargeton'la Baron, Péris'ten bahsetti-
ler. Du Chatelet giiniin havadislerini, habersiz olan-
larin Paris’li sayilmiyacag) bin bir ufaktefek seyi o-
na anlattl. Sonra 6teberi satin alacag) magazalar hak-
kinda Nais'e tavsiyelerde bulundu: kenarsiz sapkalar
icin Herbault'yu, 6teki sapkalar ve basliklar icin Ju-
liette'i saghk verdi; Victorine'in yerini tutabilecek
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terzinin adresini sbyledi; nihayet Angouléme’i hatir-
latan her seyden siyrilmak gerektigini ona cqitlattl,
Sonra, bulduguna pek sevindigi bir fikrini de actiktan
sonra cikip gitti. Kayitsiz bir tayirla:

— Yarin herhalde bir tiyatroda locam olacak, si-
zi ve mbsy6 de Rubempré'yi almaya gelirim, ikinizi
Paris namina agirlamama miisaade edersiniz degil
mi?

Madam de Bargeton, Lucien’i davet ettigini gb-
riince:

— Tahmin ettigimden daha iyi yirekli, diye dii-
sundi.

Haziranda bakanlar tiyatrodaki localarini ne ya-
pacaklarin1 bilemezler: taraftarlar1 olan milletvekil-
leriyle bunlarin miiekkilleri baglarinda veya tarlala-
rinda mahsulii kaldjrmakla mesguldiirler, davetiyele-
re en diskiin olan ahbaplar1 sayfiyede veya seyahat-
tedir; onun icin bu siralarda Paris tiyatrolarinin en
giizel localari, esasli miidavimlerin bir daha gormiye-
cekleri ve seyircilere yipranmus bir hali manzaras: ve-
ren acayip insanlarla dolar. Du Chatelet, bu firsat
kacirmayip, fazla para harcamadan, Naise'e tasrali-
larin en diiskiin olduklar1 eglenceleri temin edebile-
cegini diisiinmiistii. Ertesi giinii, ilk defa gelisinde,
Lucien, Louise’i bulamadi. Madam de Bargeton, li-
zumlu baz: tedarikler icin sokaga cikmisti. Chatelet’-
nin kendisine saghk verdigi moda hususunda namh
ve muteber salahiyetlerden fikir danismaya gitmisti,
ciinkii gelisini markiz d’Espard’a mektupla bildirmis-
ti. Madam de Bargeton'un, uzun zaman etrafina ta-
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hakkiim etmis olmasi dolayisiyle nefsine itimad1 bu-
lunmakla beraber tasrali goriinmekten son derece
korkuyordu. Kadinlar arasindaki miinasebetlerin ilk
intibalara ne derece bagh oldugunu bilecek kadar an-
layisliyd:; madam d’Espard gibi yiiksek kadinlar se-
viyesine cabucak erisecek kudreti kendinde gérmek-
le beraber, ilk zamanlar icin iyi niyetle kargilanmaya
ihtiyac oldugunu biliyor ve hicbir muvaffakiyet un-
surunu elden kagirmak istemiyordu. O yiizden Paris
yiksek sosyetesine intibak etmesini temin edecek
yollan1 kendisine goésterdigi icin Chatelet'ye sonsuz
bir minnet hissi duydu. Tuhaf bir tesadiifle, markiz,
kocasinin ailesine mensup bir kimseye yardimi do-
kunmaktan ¢ok zevk duyacak bir vaziyette bulunu-
yordu. Goriiniiste hicbir sebep yokken, marki d’Es-
pard cemiyet hayatindan el etek cekmisti; ne kendi
isleriyle, ne siyaset isleriyle, ne ailesiyle, ne karisiyle
mesgul oluyordu. Boylece hareketlerinde tamamiyle
hiir kalan markiz, herkesin takdirini kazanmak ihti-
yacinl duyuyordu, onun igin, bdylece ailesini himaye
isini lizerine alarak kocasinin yerini tutabilecegine
memnundu. Kocasin1 daha bariz bir sekilde kabahat
li mevkiine diisiirmek icin bu himaye isinde gosterise
ehemmiyet verecekti. Ayni giinde, Négrepelisse Kzt
madam de Bargeton’a bir tezkere yazdi. O zarif- tez
kerelerden ki giizelligiyle oyalanan goégler, icinde bir
sey sOylenmedigini anlamak icin hayli zaman kay-
beder:

“Bahsini isitmis oldugu ve tanimay: arzu ettigi
bir insani aileye yaklastiran bu firsata sevinmisti.
Cinki Paris'in dostluklari, ona yeryiiziinde sevecek
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bir kimsesi daha olmasin1 temenni ettirmiyecek ka-
dar saglam degildi; eger bu dilegi tahakkuk etmezse,
bu da oOtekiler arasinda gémiilmesi gereken yeni bir
hayal kirilis1 olacakti. Bir rahatsizlik evden cikmasi-
na mani oldugu icin ziyaretine gidemedigi kuzininin
emrine amade bulunuyordu; ama kendisini hatirla-
mis oldugu icin simdiden ona minnet duyuyordu.”
Lucien, Paris bulvarlar: ile La Paix sokagindaki
ilk avare gezintisi esnasinda, insanlardan ziyade gbr-
digii seylerle mesgul oldu. Paris'te ilk dikkati ceken
sey manzaralar olur: diikkanlarin liiksii, evlerin yiik-
sekligi, arabalarin coklugu, asir1 bir liiksle asir1 bir
sefaletin teskil ettigi devamli tezatlar her seyden zi-
yade goze carpar... Yabancisi oldugu bu kalabahktan
hayrete diisen bu hayal adami kendini son derece kii-
ciilmiis hissetti. Tasrada su veya bu sekilde itibar go-
ren ve her adimda kendilerine verilen ehemmiyetin
delilleriyle karsilasan kimseler, degerlerinin bodyle
birdenbire ve tamamiyle kaybolmasina hi¢ alisamaz-
lar. Memleketinde bir mevki sahibi olmak ve Paris’te
bir hi¢ haline gelmek, insanin derece derece intibak
etmesi gereken iki vaziyettir; birinden otekine bir-
denbire geciverenler benliklerinin yikildigim1 hisse-
derler. Biitiin duygularina bir yanki, biitiin diisiince-
lerine bir sirdas, en kiiciik duyuslar paylasacak bir
can bulan geng bir sair icin Paris korkun¢ bir ¢ol
olacakti. Lucien, “giizel lacivert elbisesini giymeye git-
memisti, onun icin madam de Bargeton'un doénecegi
saatte onu gormeye giderken kiyafetinin — fersude-
liginden demiyelim _ bayagiligindan sikildi; orada
baron du Chételet’yi buldu; Baron her ikisini Rocher -
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de-Cancale’de yemege gétiirdii. Parisin hayii huyundan
serseme dénen Lucien, Louise’e bir sey s6yliyemiyor-
du, her ici de arabadayd:; sadece kadinin elini tut-
tu, bu suretle ifade ettigi biitiin diisiincelere madam
de Bargeton dostca mukabele etti. Yemekten sonra,
Chatelet iki davetlisini Vaudeville tiyatrosuna gotir-
dii. Lucien, du Chatelet’yi gormekten gizli bir hosnut-
suzluk duyuyor, onu Paris’'e gonderen tesadiife lanet
ediyordu. Vergiler miidiirii seyahatinin sebebini yiik-
selme emelleriyle izah etti: bir idarenin umumi kati-
bi tayin edilecegini ve arzuhal raportorii sifatiyle . da-
nistaya girecegini umuyordu. Kendisine yapilmis o-
lan vaitlerin hesabin1 sormaya gelmisti; ciinkii onun
gibi bir adam vergiler miidiirii olarak kalamazdi. Hig-
bir sey olmamayi, mebus olarak siyaset hayatina a-
tilmay! tercih ederdi. Boylece kendini satiyordu! Lu-
cien bu yash capkinda Paris hayatim bilen kibar a-
damin istiinliigiinii miiphem bir sekilde hissediyordu.
Bilhassa bu eglence saatlerini ona bor¢lu oldugu icin
utamyordu. Sairin endise ve sikint1 icinde bunaldig
noktalarda eski emir katibi suda balik gibi rahatti. Yas-
I deniz kurtlarimin denize aligkin olmiyan tecriibesiz-
lerle alay ettikleri gibi, du Chatelet de, goérgiisiizliikk
yiuziinden rakibinin gosterdigi tereddiitlere, hayretle-
re, sordugu suallere, kirdig1 ufaktefek potlara gii-
limsiiyordu. Lucien’in ilk defa olarak Paris’te bir
temsil seyretmekten duydugu zevk, saskinhiklarinin
sebeboldugu iiziintiileri telafi etti. Tasra hayat1 hak-
kindaki diisiincelerinden bircogunu hi¢c farkinda ol-
madan degistirmesine yol agmasi -bakimindan o gece-
nin ehemmiyeti biiyiik oldu. Cevre genisliyordu; ce-
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miyetin Olcglileri degisiyordu. Pek zarif, pek yeni mo-
da giyinmis bircok Paris'li kadinlara yakin bulun-
mak, o pek iddialh madam de Bargeton'un-kiyafetin-
(lieki eskiligi ona hissettirdi: kumaslarn da, bicimi de,
renkleri de modas1 gecmis seylerdi. Angouléme’de
kendisini o kadar biiyiiliyen sac tuvaleti, biitin ka-
dinlarin kendilerini goéstermek icin basvurduklar1 o
ince icatlar yaninda pek miiptezel goriindii. — O gii-
niin bir degisikligi hazirlamaya hasredilmis oldugun-
dan habersiz, acaba hep bdyle mi kalacak? diye dii-
siindii. Tasrada ne secmek, ne dé kiyaslamak imkam
vardir: yiizleri gormek aliskanligy onlara izafi bir
gilizellik verir. Tasrada giizel sayilan bir kadm' Pa-
ris'te en ufak bir dikkati bile cekmez, ¢ilinkii onun
gilizelligi ancak ‘‘korler diyarmnda tek gozlitler sultan
olur” fehvasincadir. Madam de Bargeton'un bir giin
evvel onunla Chatelet arasinda yaptig1 kiyaslamay:!
simdi de Lucien'in gézleri yapiyordu. Ote yandan ma-
dam de Bargeton da asig1 hakkinda acayip seyler dii-
giinmekten kendini alamiyordu. O sagirtic1 giizelligi-
ne ragmen zavalh sairin hi¢ de kivraklig: yoktu. Kol-
lar1 pek kisa olan redingotu, o bayag: tasra eldiven-
leri, dar yelegi; balkonda oturan gengler yaninda o-
nu son derece giiliing bir hale koyuyordu: madam de
Bargeton onu acinacak bir halde buluyordu. Gosteris-
siz bir sekilde kendisiyle mesgul olan, derin bir aska
delalet eden bir itina ile iistiine titriyen Chatelet,
tekrar sahnesine donmiis bir aktoér gibi kibar ve ra-
hat olan Chatelet, alt1 ayda kaybettigi biitiin sahay:
iki giin icinde kazanivermisti. Dar diisiinceli insanlar
hislerin bir anda degisebilecegini kabul etmezler a-
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ma iki sevgilinin cok kere birbirine baglandiklarin-
dan cok daha siiratli ayrildiklar1 muhakkaktir. Ma-
dam de Bargeton’la Lucien'de kendi hakkinda bir ha-
yhl kirilis1 hazirlamyordu. Bunun sebebi de Paris'ti.
Sairin nazarinda hayat orada biiyliyiip genisliyordu,
nasil ki Louise’'in nazarinda da cemiyet orada yeni
bir sima alhyordu. Aralarindaki bag: koparmalar: icin
artik kiiciikk bir hadise kafi gelecekti. Lucien icin
milthis olan bu balta darbesi inmekte gecikmedi. Ma-
dam de Bargeton sairi oteline birakt: ve du Chatelet’-
nin refakatinde evine déndii, bu da zavall asigin fe-
na halde canim sikti. Kéhne odasina clkarken:

«— Hakkimda neler soyliyecekler kim bilir? diye
dilsiiniiyordu. Arabanin kapisi tekrar kapandig: za-
man du Chatelet giilimsiyerek:

— Bu ¢ocukcagiz ne can sikic1 sey, dedi.

Daha ziyade kendi hesabina Lucien'i miidafaa et-
mek cesaretini gosteren magrur Negrepelisse:

— Kalblerinde ve ’kafalarmda bir diisiince diin-
yas) olanlarin hepsi boyledir, dedi. Uzun zaman hayal
edilmis giizel eserler icinde sdylenecek cok seyleri o-
lan adamlar, konusmay: olduk¢a hor goériirler, ko-
nusmada zeka, soz haline gelirken kiymetinden kay-
beder.

Baron:

— Kabul ediyorum; dedi, ama biz insanlarla ya-
sariz, kitaplarla degil. Bakin;, aziz Nais, goriiyorum,
aranizda heniiz bir sey yok, bundan memnunum. Ha-
yatimza simdiye kadar mahrum kaldigimiz bir aldka
mevzuu katmak kararindaysaniz, yalvaririm, bu so6z-



TASRALI BIR BUYUK ADAM 19

de dahiye ka'pllmaylmz. Ya yanilirsaniz, yakin bir
giinde onu gercek kabiliyetlerle, goéreceginiz cidden
kiymetli insanlarla kiyaslayinca, o pariltih sirtiniza
alarak Jimana gétiirdiigiiniiz kimsenin, ey giizel ' de-
niz klz{,'ri.ibabl dile gefiren bir sair degil de, gorgii-,
siiz, kabiliyetsiz, budala ve kendini begénmis, Hou-
meaux'da zeki gecinebilecek fakat Paris'te son dere-
ce miiptezel bir oglan haline gelen biri oldugunu fark
ederseniz? Hem, burada her hafta, en ehemmiyetsizi
mosy6 Chardon’un biitiin siirlerinden iistiin olan siir
kitaplar1 nesrediliyor. Ne olur, bekleyin ve mukaye-
se edin! Arabanin Neuve-du-Luxembourg sokagina
girdigini goriince: yarin cumadir, opera var, meclisin
baskisizadelerine mahsus loca madam d’Espard’in em-
rindedir, muhakkak ki sizi oraya gotiirecektir. Sizi o
serefli mevkiinizde gérmek icin madam de Serisy’nin
locasina giderim. Danaides oynaniyor. Madam de Bar-
geton:

— Allaha 1smarladik, dedi.

Ertesi giin madam de Bargeton, kuzini madam
d’Espard’1 ziyaret etmelﬁ icin kendisine miinasip bir
sabah kiyafeti vermeye calisti. Hava sogukc¢a idi. An-
gouléme'den getirdigi eski elbiseler arasinda ¢ok aca-
yip bir sekilde siislenmis yesil bir kadife elbiseden
iyisini bulamadi. Ote yandan Lucien de rﬁahut laci-
vert frakini aramak liizumunu duydu, ¢iinki o bicim-
siz redingotundan nefret etmisti, ve markiz d'Espard’a
rashiyabilecegini, veya ansizin kendisini ziyarete gi-
debilecegini diisiinerek kiyafetinin diizgiin olmasini is-
tiyordu. Esyasin1 derhal alip getirmek icin bir fayto-
na bindi. 1ki saat icinde li¢ dort frank harcad: ve bu
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hal onu, Paris hayatinin mali nispetleri hakkinda u-
zun uzun disiinmeye sevk etti. Tuvaletine azami iti-
nay) sarf ettikten sonra Neuve-du-Luxembourg soka-
gna geldi; orada kapinin esiginde Gentil’e rasladi,
miikellef bir sekilde tiiylere garkolmus bir hademe-
nin yaninda duran ve tasra hayatinin kalendermes-
repligine alismis, Paris nezaketinin tabirlerini bflmi—
yen usak ona:

— Size geliyorum, efendim; dedi. Madam size bu
tezkereyi gonderdi. Hademe, sairi bir usak zannetti.
Lucien mektubu acti ve madam de Bargeton'un gii-
niinii markiz d’Espard’in konaginda gecirecegini, ge-
ce de operaya gidecegini 6grendi; fakat Lucien’e ora-
ya gelmesini so6yliiyordu, kuzini gen¢ saire locasinda
yer vermesine miisaade etmisti. Markiz kendisine:
bbyle bir hizmette bulunmaktan pek memnun ola-
cakti.

Lucien icinden:

— Deme‘k ki beni seviyor, dedi, bosubosuna telas:
etmisim, beni hemen bu gece kuzinine takdim ede-
cek.

Sevincinden yerinden zipladi ve o mesut saatlere
kadar vaktini nese icinde gecirmek istedi. Véry'de ak-
sam yemegini yemeye gidecegi saate kadar gezinmek
icin Tuileries sarayina dogru segirtti. Oynaya zpla-
ya, saadetten mest bir halde Feuillants terasina c¢i-
kan Lucien orada dolasirken gezinenleri, hayranlar
ile birlikte glizel kadinlari, kolkola ikiser ikiser ge-
cerken birbirlerini bir gbéz isaretiyle selamhyan ki-
barlar1 seyrediyordu. Bu terasla Beaulieu arasinda
ne biiyiik bir fark vardi! Bu miikellef tiinegin kusla-
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r1 Angouléme’dekilerden ¢ok daha giizeldiler! Bu a-
deta, Avrupa kuslarinin kursuni renkleri yaninda
Hindistan'in veya Amerika’'nin kus einsleri {izerinde
parildiyan renk bollugu gibiydi. Lucien, Tuileries’de
iki ac1 saat yasadi: orada birdenbire kendi iizerine
donerek kendini iyice tartti. Evvela bu geng kibarlar-
da tek bir frak gormemisti. Frak giyen bir adama ras-
lasa bu muhakkak modadan habersiz bir ihtiyar, bi-
care bir adamcagiz, Marais’den gelmis bir irat sahibi
veya bir daire hademesiydi. Buluttan nem kapan, kes-
kin gorislu sair, sabah ve ak_sarr; kiyafetlerinin ayri
ayr1 oldugunu fark ettikten sonra, kiyafetinin cirkin-
ligini, frakinin eski moda, laciverdi cansiz, yakas1 a-
sir1 derecede bicimsiz oldugunu, uzun zaman giyildi-
gi icin 6n kanadlarin birbirine dogru egildigini fark
etti; diigmeler kizillasmisti, kirisiklar o oniine gecil-
mez beyaz cizgileri peyda etmisti. Sonra yelegi c¢ok
kisa, fasonu o kadar tasra kabaliginda idt ki onu giz-
lemek icin birdenbire ceketini diigmeledi. Ustelik
nankin pantolonu da ancak alelade insanlarda gorii-
yordu. Kibar adamlarin ayaginda pek hos fantazi ku-
maslar veya gicir gicir beyaz pantolonlar vardi! Hem
biitiin pantolonlarin pacalar1 kunduralarinin altindan
gecen seritlerle tesbit edilmisti. Halbuki kendi pan-
tolonu botlarinin 6kcelerine pek intibak edemiyor,
kivrilmis kumasin kenarlar1 bu okgelerden hi¢c de
hoslanmaz goriiniiyordu. Boynunda uclar1 islemeli bir
beyaz kiravat vardi, kizkardesi mésyo du Hautoy ile
mosy6 de Chandour'da bu cgesit kiravatlar goriince
hemen kardesine benzerlerini yapmisti. Agirbash a-
damlar, baz1 ihtiyar maliyeciler; asik surathh birta-
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kim idare amirlerinden baska kimse sabahlar1 beyaz
kiravat takmadig1 gibi, zavalll Lucien, demir parmak-
hgin arkasindan,” Rivoli sokagimin kaldirrmlarindan
basinda bir sepetle gecen bir bakkal qirag) gordii ve
Angouiéme'li gen¢ bu cocugun boynundaki kiravatin
iki ucu kim bilir hangi yavuklu haspanin eliyle islen-
mis oldugunu fark etti. Bunu goériince Lucien, gogsii-
ne, heniiz mahiyeti iyice anlasilmamis olan, hassasi-
yetimizin sigindig), yeryiiziinde duygular mevcut ol-
dugu zamandan beri.insanlarm asin1 sevinglerinde ol-
dugu gibi asir1 kederlerinde hep ellerini gotiirdiikleri
o uzvuna bir darbe yemis gibi oldu. Bu anlattigim se-
ye cocukca deyip gecmeyin. Siiphesiz, bu tiirli aci-
lar1 hi¢ tatmamis olan zenginlere, bu seyler bayag:
ve inamlmaz gibi gorinir; fakat bedbahtlarin 1sti-
raplary, niifuzlu insanlarin yeryiizii imtiyazlilarinin
hayatlarin1 altiist eden buhranlardan daha az alakaya
layik degildir. Hemn her iki tarafta da aym derecede
1stiraba raslanmaz mi? Istirap her seyi yiiceltir. 1s-
terseniz tabirleri degistirin: az cok kotii bir elbise ye-
rine bir madalya, bir riitbe, bir mevki koyun! Bu e-
hemmiyetsiz seyler pek meshur insanlarin hayatlarin:
zehirlemis degil midir? Esasen kiyafet meselesi, ken-
dilerinde olmiyan seyleri varmis gibi gt')sfermek is-
tiyenler icin son derece miihimdir; ciinki bu daha
sonra o seylere sahibolmanin en iyi caresidir. O gece,
kirallk meclisi baskisizadesinin akrabasi1 olan marki-
2in karsisina, her sahadaki meshurlarin, meshurlar
arasindan en giizidelerin konagina devam ettikleri bir
kadlmr; karsisina bu kilhkta cikacagim diisiiniince
Lucien’in basindan asag1 soguk terler bosand.
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Saint-Germain mabhallesi ailelerine mensup zarif,
s1k, kibar genclerin yanindan gectigini goriince ken-
di kendine o6fkeyle: '

— Bir eczac1 ogluna; tam manasiyle bir esnaf
parcasina benziyorum, dedi.

Bu gecen delikanhlarda hatlarin inceligi, kiyafe-
tin asaleti, yuziin ifadesi bakimindan hepsini birbiri-
ne benzer kilan kendilerine has haller ye tavirlar var-
d: ama her birinin kendini gostermek icin sectigi cer-
ceve bakimindan hepsi birbirinden farkh idiler. Hep-
si de, Paris’te kadinlar kadar gen¢ adamlarin da er-
bab1 olduklar1 bir gésterisie iistiin taraflarint géze
carptirmasini biliyorlardl. Lucien annesinden o pek
kiymetli yiiz ve viicut giizelligini tevariis etmisti, bu-
nun ne kadar agir cektigini apagik goriiyordu; ama
bu altin, ciirufu icindeydi, islenmemisti. Saclar1 fena
kesilmisti. Yumusak bir balina ile yuziini dik tuta-
cak yerde, kotii bir gomlek yakasinin icine gémiildii-
giinii hissediyordu; ve mukavemet gostermiyen kira-
vatl, kederli yiiziini 6niine egmesine mani olmuyor-
du. Angouléme’den getirdigi o berbat-botlar icinde,
hangi kadin, ayaklarinin giizelligini tahmin edebilir-
di? O zamana kadar bir frak sanmis olduéu‘ o laci-
vert cul icinde seklini kaybeden giizel endamina han-
gi delikanli gipta ederdi? Beyazhktan piril pirill gom-
lekler iizerinde zarif diigmeler goriiyordu. Kendi gom-
legi iée kizila caliyordu! Biitiin bu kibar genclerin
nefis eldivenleri vardi, onunkiler asker eldiveni gibi
kabaydi! Bir tanesi pek hos renkli bir bastonu salli-
yor; bir baskas: iistiinde yenleri bileklerinde minicik
altin diigmelerle tutturulmus bir gémlek tasiyordu.
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Bir kadinla konusurken birisi pek zarif bir kamqy:
ellerinde biikiip duruyor, ve bir iki kiigiik zifos lekesi
tasiyan pantolonunun sayisiz plileri, sakirdiyan mah-
muzlari, simsiki kiigiik redingotu, yumruk kadar bir
seyis tarafindan tutulan iki attan birine tekrar bin-
‘mek lizere oldugunu belli ediyordu. Bir bagkas1 yele-
ginin cebinden bes franklik bir para kadar yass1 bir
saat clkarlyo; ve bir randevuya erken gelmis veya
gec kalmis bir adam haliyle bakiyordu. Lucien, ilk
defa gordiigi bu giizel teferruata bakarken, ne c¢ok
manasiz seylerin bu hayatta zaruri oldugunu kavradi
ve yakisikli delikanl gecinmek icin biiyiik bir servet
lazim geldigini diisiinerek titredi! Bu mesut ve rahat
genclere hayranhg: arttikca kendi acayip halini, ta-
kibettigi yolun nereye cikacagindan habersiz, Palais -
Royale'e gelmisken bu 'saraym nerede oldugunu bil-
miyen ve Louvre sarayinin nerede oldugunu sordugu
yolcudan “oOniindesiniz”’ cevabini alan adamin halini
daha iyi takdir ediyordu. Lucien, bu alemle kendi a-
rasinda bir ucurum bulundugunu goériiyor; bu ucuru-
mu nasil asabilecegini diisiiniiyordu, ciinkii o ince ve
kivrak Paris’li genclere benzemek istiyordu. Biitiin
bu kisi‘evlétlan ilahi bir sekilde giyinmis ilahi gi-
zellikteki kadinlara selam veriyorlardi; oyle kadin-
lar ki, Koenigsmark! kontesinin nedimi gibi bir tek
opiisi icin kendini satirla dogratmaya can atardi.
Hafizasinin karanliklar icinde, Louise, bu melikelerin
yaninda ihtiyar bir kadin gibi belirdi. On dokuzuncu

1 Koenigsmark kontunun kizkardesi olan Marie
Aurore, Polonya kirali II. August'iin gozdesi olmus
ve ondan meshur Maurice de Saxeh dogurmustur.
(1668-1728). .
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asir tarihinde isimleri gececek zeka, giizellik ve ask-
lar1 gecmis zaman klralicele'rinden daha az sOhret al-
mayacak olan o kadinlardan bircoguna rasladi. Muh-
tesen bir genc¢ kizin, matmazel des Touches'un geg-
tigini gordii, Camille Maupin adi altinda pek tamn-
mis olan, giizelligi kadar yiiksek zekas: bakimindan
da biyik olan bu miimtaz muharririn ismi, orada
gezinen erkekler ve kadinlar tarafindan kulaktan ku-
laga tekrarlandi.

Lucien:

— Ah! diye diisiindi, iste siir.

Bu genclik, iimit, istikbal tasan, tath tebessiimli,
kara gozleri gokler gibi genis, giines gibi atesli me-
legin yaninda madam de Bargeton neydi ki! Paris'in
en cazip kadinlarindan biri olan madam Firmiani ile
konusurken giiliyordu. Bir ses, icinden ona ‘“Zeka
diinyay:1 yerinden oynatmaya yariyan maniveladir”
diye haykirdi ama bir baskas1 da zekanin istinat nok-
tas1 para oldugunu sﬁyli.iyordu. Hulyalarinin yikinti-
lar1 arasinda ve bozguna ugradig: sahada kalmak is-
temedi, Palais-Royal yolunu sorduktan sonra oraya
sapt1; mahallesinin topografyasin1 heniiz bilmiyordu.
Very'nin lokantasina girdi, Paris’in zevkleriyle iinsi-
yet peyda etmek icin kendisine uimitsizligini unuttu-
racak bir yemek 1smarladi. Bir sise Bordeaux sarabi
Ostente istridyeleri, bir bahk, bir keklik, bir makar-
na arzularimin azami haddini teskil etti. Bu kiicuk
sefahat sofrasinin yemeklerini, o gece mai‘kiz d’Es-
pardin yaninda zeka ve bilgisini gbstermeyi ve aca-
yip kihginin bayagiligini manevi zenginlikleriyle te-
lafi etmeyi disiinerek biyik bir hazla yedi. Paris'te
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hayli islere yariyacaginm1 sandig1 elli frankini alan he-
sap puslas1 onu hayallerinden uyandirdi. Bu yemek
Angouléme’deki bir aylhk masrafina mal olmustu. O-
nun icin bir daha oraya ayak atmamak niyetiyle bu
sarayin kapisini sayg ile kapad.

Tekrar para almak:icin Galerie-de-Pierre yolu
ile oteline giderken:

— Eve'in hakki varmis, dedi, Paris’in fiyatlam
Houmeau fiyatlarina benzemiyor. Yolda terzilerin
diikkkanlarim hayranlikla seyretti ve sabahleyin gor-
duéﬁ elbiseleri disiinerek: *“Hayiwr, dedi, madam
d’Espard'in karsisina bu derme catma kilikla c¢ikmi-
yacagim.” Gaillard-Bois oteline bir geyik hiziyle kos-
tu, odasina ciktl, yiiz écu ald1 ve tepeden tirnaga gi-
yinmek icin tekrar Palais-Royal’e indi. Orada ayak-
kabicilar, camasircilar, yelekciler, berberler goérmiis-
ti, miistakbel siklig1 on diikkkdna dagilmis bir halde
orada kendisini bekliyordu. 11k ugradig: terzi ona is-
tedigi kadar elbiseyi iistiine prova etti ve hepsinin
son moda olduklarina onu ikna etti. Lucien, iki yiiz
franga yesil bir ceket, beyaz bir pantolon ve fantazi
bir yelek alarak oradan cikti. Cok gecmeden ayagina
gore bir c¢ift zarif bot buldu. Nihayet biitiin liizumlu
seyleri tedarik ettikten sonra bitin diikkancilarin
mallar1 ayagina getirdikleri oteline berberi cagirtti.
Aksam saat yedide bir faytona bindi, ve dini alaylar-
da gezdirilen bir Saint-Jean gibi saclar1 kivrilms; is-
tiinde giizel bir yelek ve giizel bir kiravatla fakat ilk
defa girdigi bu kalip icinde biraz sikintili bir halde
operaya gitti. Madam de Bargeton'un tavsiye ettigi
gibi meclisin baskisizadelerine ait locay: sordu. Yap-
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mactk sikhgiyle bir diigiin metrdoteline benzemis o-
lan bir adamla karsilastig1 icin konfrolt‘)r kartin sor-
du. B

— Yok.

Kesip attilar:

— Giremezsiniz.

— Fakat ben mac!am d’'Espard'in yakinlarinda-
nim. ;

Diger bir kontroléor arkadaslarina biyik altindan
gilerek:

— Biz bunu bilmekle miikellef degiliz, dedi.

Tam o anda kapinin siitunlar1 altinda bir araba
durdu. Lucien’'in tanidig: bir hademe bir kupa araba-
sinin basamaklarim acgt: ve siisli iki kadin indi. Kon-
trolérden cekilmes.i icin terbiyesizce bir ihtara maruz
kalmak istemiyen Lucien iki kadina yer acti.

Kontrolor, Lucien'e alayci bir tavirla:

— Tamdiginizi iddia ettiginiz markiz d'Espard
iste bu bayand, dedi.

Lucien yerin dibime gecti,. bahusus ki madam de
Bargeton'da yeni elbiseleri icinde onu tanimamis gibi
bir hal vardi; fakat karsisina cikinca, Louise giilum-
sedi: “Isabet, dedi, gelin!”

Kontrol memurlar: tekrar ciddilesmislerdi. Lu-
cien, madam de Bargeton'u takibetti, Louise, opera-
nin genis merdivenlerinden cikarken Rubempré’sini
kuzinine takdim etti. Baskisizadeler locas: salonun
nihayetinde iki kose duvarindan birinde bulunuy‘5r~
du: buradan salonun her yan goriildiigii gibi her ta-
raftan da locadakiler goriiliirdii. Lucien, gélgede ka-
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la'caéma memnun, markizin arkasindaki bir iskemle-
ye oturdu. Markiz iltifath bir sesle:

— Mosyo de Rubempr®, -dedi, operaya ilk defa
geliyorsunuz, iyice gériin bari, alin su iskemleyi, éne
gecin, size miisaade ediyoruz.

Lucien {taat etti, operanin ilk perdesi bitiyordu.
Louise, Lucien’deki deéisikliktgn duydugu ilk hayret
aninda kulagina egilerek:

— Zamaninzi bos gecirmemissiniz, dedi.

Louise’de bir degisiklik yoktu. Ragbette bir ka-
dinin, markiz d’Espard'in Paris’'in bu madam de Bar-
geton'unun varlhig) ona cok zarar veriyordu; muhte-
semn Paris’'li kadin tasrali bayanin kusurlarin1 o ka-
dar belirtiyordu ki, bu satafathh salonun kibar halki
ve bu secilmis kadin tarafindan aydinlanan Lucien,
bicare Anais de Neégrepelisse'in sahsinda hakiki ka-
dini, Parislilerin gordiikleri kadim goérdii: uzun boy-
lu, kuru, sivilceli, solmus, fazlaca kizil, viicudu kose-
li, yapmaciklh, kibarhk diigkiinii, iddiali, sivesi tasra-
1, bilhassa kotii giyinmis bir kadin! Gercekten, bir
Paris elbisesinin katmerleri eskimis olsa da gene zevka
delalet eder, manasi anlasilir, bir zamanlar ne kadar
giizel oldugu tahmin edilir, ama eski bir tasra elbise-
si anlasilir sey degildir, giiliingtiir. Elbise de, kadin
da zarafet ve tazelikten mahrumdular, kadife de ka-
dinin teni gibi parlamisti. Bu ¢irozu sevmis: olmak-
tan hicap duyan Lucien, Louise’inin ilk fazilet buh-
ranindan faydalanarak ondan ayrilmaya karar verdi.
Keskin gozleri sayesinde bu yiiksek aristokrasi loca-
sina cevrilen dirbiinleri kolayca gorebiliyordu. En
s1ik kadinlar muhakkak ki madam de Bargeion’u tet-
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kik ediyor olmalydilar, ciinkii aralarinda konusurken
giliisiyorlardi. Madam d’Espard, kadinlarin tavir ve
tebessiimlerinden, bu istihzalarin sebebini anlamad:
degil ama buna aldiris etmedi. Evvela herkes arka-
dasinin tasradan gelmis zavalli bir akraba oldugunu
anhyacakti, bu hal her Parig’'li ailenin basina gelebi-
lir. Sonra kuzini ona oldukca endiseli bir tavirla gi-
yinme ve moda meselelerini acmist1; Anais’in bir ke-
re iyi giyindikten sonra cok gecmeden Paris hayatina
intibak edecegini diisiinerek onu teskin etmisti. Ma-
dam de Bargeton'un usul erkan cihetinden eksikleri
olsa bile asil bir kadinin dogustan gelen vakarina ve
8oy denebilecek olan o tarif edilmez geye malikti. De-
mek ki gelecek pazartesi bunun acisin1 cikaracakt.
Zaten, seyirciler bir kere bu kadinin onun kuzini ol-
dugunu égrendikten sonra, markiz biliyordu ki, alay-
larim1 kesecekler ve hakkinda hiikiim vermeden ev-
vel yeniden tetkik etmek liizumunu duyacaklardi.
Lucien, boyuna sarilmis bir esarpin, giizel bir elbise-
nin, zarif bir sa¢ tuvaletinin ve madam d’'Espard’in
tavsiyelerinin Louise’i ne kadar degistirebilecegini
tahmin edemiyordu. Daha merdivenlerden cikarken,
markiz, kuzinine mendilini elinde agik tutmamasin soy
lemisti. Incelik ve kabalik, zeki bir kadinin kolayca
kavradign fakat bazi kadinlarin hicbir zaman anhya-
miyacaklar1 bu tiirli teferruata baghdir. Muvaffak
olmaya azmetmis olan madam de Bargeton, kusurla-
rinin neler oldugunu fark etmek icin gerektiginden
daha kavrayishyd). Talebesinin, yiiziinii ak cikaraca-
gindan emin olan madam d'Espard, kendisini yetistir-
meyi lizerine almaktan cekinmemisti. Nihayet, bu iki



10 SONMUS HAYALLER

kadin arasinda karsihikli .menfaatleriyle lehimlenmis
bir ittifak meydana gelmisti. Madam de Bargeton,
hal ve tavriy, zeka ve bilgisi, cevresindeki insanlar
kendisini cezbetmis, gozlerini kamastirmis, hayran
etmis olan giiniin mabudesine tapmaya - baslamsti.
Madam d’Espard’in sahsinda gozii yiikseklerde olan
bﬁyiik bir bayanin gizli kudretini sezmisti, ve bu
yi1ldizin peyki olmak suretiyle muvaffakiyete erigece-
gini diisinmiistii: onu can i goniilden takdir ediyor-
-du. Markiz bu saf kalbi teshir edisine memnun ol-
mustu, kuzinini zayif ve fakir buldugu .icin onunla
alakalanmist:, sonra bir talebesi olmasi pek isine ge-
lecekti, madam de Bargeton’la kendisine bir nedime,
her yerde onu goklere cikaracak bir cariye elde ede-
cegini diisiinilyordu ki Paris kadinlar1 arasinda bdy-
le bir hazine, edebiyat aleminde sadik bir miinekkit-
ten cok daha nadir bulunur bir seydir. Ama salonda
uyanan tecessiis o kadar asikar bir hale gelmisti ki
yeni misafirin bunu fark etmemesine imkan kalma-
mist;, onun icin madam d’Espard nazikane bir sekil-
de onun bu endisesini dagitmak istedi.

— Bize ziyarete gelirse, dedi, bu bayanlar1 alaka-
dar etmek serefini neye bor¢lu oldugumuzu 6greniriz
belki...

Madam de Bargeton:

— Herhalde su eski kadife elbisemle Angou-
nois’'li? halim Paris'li bayanlarin pek tuhafina git-
mis olmali, dedi.

1  Merkezi Angouléme olan eski bir eyaletin is-
mi.
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Markiz:

— Hayir, siz degilsiniz, anhyamadigim bir- sey
var, diye ilave ederek gozlerini ilk defa olarak saire
cevirdi ve kiyafetini cok acayip bulmus goriindii.

O anda Lucien, kerdine cekidiizen vermis olan
ihtiyar capkinin girdigi madam de Sérisy'nin locasini
parmag) ile isaret ederek:

— 1Iste mosyd du Chatelet, dedi.

Bu isareti gorilnce madam de Bargeton hirsin-
dan dudaklarini 1sirdi, ciinkii markiz: “Bu delikanl:
da nereden tiiredi?” manasina gelen kiiciimseyici bir
bakisla hayretle giilimsemekten kendini alamamsti.
Louise sevgisi yliziinden kiiciik diismiistii, bir Fransiz
kadini icin bundan aci bir his olamaz ve buna sebe-
biyet veren asig1 affetmez. Kiiciik seylerin biiyiidigi
bu muhit i¢inde, bir hareket, bir kelime, bir acéi‘niyi
ilk adimda ucuruma siiriikler. Kibarlar aleminde ca-
ri olan usul ve erkanin baslica meziyeti ahenkli ’bir
biitiin teskil etmesidir, burada her sey o kadar birbi-
rine uygundur ki yadirgiyacak hicbir nokta bulamaz-
simiz. Ya bilgisizlik yiiziinden, yahut da bir feverana
kapilarak bu ilmin kanunlarina aykir1 hareket eden-
ler bile, bu sahada bir tek falsonun, musikide oldugu
gibi, bizzat sanatin tamamen inkar1 demek olacagini,
kaidelerinin en ehemmiyetsiz noktalarda bile harfi
harfine tatbik edilmedigi takdirde ise sanatin mey-
dana gelei’niyeceéini pek iyi idrak edeceklerdir.

Markiz, Chatelet’yi gostererek:

— Kimdir bu zat? dedi. Madam de Sérisy’yi ta-
niyor muydunuz?
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— Ya! Bunca maceralar gecirdigi halde her yer-
de ka.bul goéren madam de Sérisy demek su bayan?

Markiz:

— Goriillmemis bir sey, sekerim, cevabim verdi,
izah1 mumkiin, fakat izah edilmemis bir sey? En ce-
kinilecek erkekler ahbabidir, neden? Bu esrar1 ¢oz-
meye calismak cesaretini kimse gosteremiyor. Bu zat,
Angouléme’in gozdesi midir?

Kendisine hayran olan adamin inkar ettigi unva-
nin1 6gliinmek icin Paris’te kabul eden Anais:

— Maosy6 le baron du Chatelet, kendinden cok
bahsettirmis bir adamdir. Mésy6 de Montriveau’'nun
yol arkadas1 olmustu.

Markiz:

— Ya! dedi, bu ismi ne zaman isitsem zavalh dii-
ses de Langeais'yi hatirlarim, bir kuyruklu yildiz gi-
bi séniip gitti bicare. Bir locayr gostererek ilave et-
ti, iste mosyo de Rastignac'la madam de Nucingen,
miiteahhit, banker, is adami, hirdavat toptancisi bir
adamin karisi, kocas1 serveti sayesinde Paris mubhi-
tinde kendine mevki ve itibar temin etmistir, ser-
vetini artirmak igin de her tiirli careye basvurmak-
tan cekinmedigi sOylenir; Bourbon'lara sadakatine
herkesi inandirmak icin cok gayret sarf eder, evime
gelmeye de tesebbiis etti. Karisi, madam de Langeais’-
nin locasin1 almakla onun zarafet, zeka ve ragbetine
sahibolacagin1 sandi! Hep iste o tavus tiiylerine bii-
rinen saksagan hikayesi!

Lucien, mosy6 de Rastignac’in kiyafetindeki za-
rafet ve sikliga hayret ederek madam de Bargeton’a:
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— Bin écu bile iratlar1 olmadigin bildigimiz mos-
y6 ve madam de Rastignac, ogullarinl Paris'te ya-
satmaya nasil muvaffak oluyorlar? dedi.

Markiz, dirbiiniinii kaldirmadan:

— Angouléme’den geldiginiz nasil da belli! dedi.

Lucien anlamadi, zihni hep localarla mesguldii,
orada oturanlarin madam de Bargeton hakkinda ver-
dikleri hiikiinilerle kendisi hakkinda duyduklar: me-
raki tahmin ediyordu. Louise de makizin Lucien’in
giizelligine aldirig etmemesinden ¢ok alinmisti. —
Demek sandigim kadar giizel degilmis; diye diisiinii-
yordu. Bunu diisiindiikten sonra sanatkarhginin da
goziinden diismesi isten degildi. Perde indirilmisti.
Locas1 madam d’'Espard’in locasina bitisik olan diises
de Carigliano'yu ziyarete gelmis olan Chatelet, ora-
dan madam de Bargeton’u selamladi, o da bir bas eg-
mesiyle mukabele etti. Kibar bir kadin her seyi go-
riir, markiz de du Chatelet'nin kilik kiyafetinin diiz-
giinligiine dikkat etti. Tam o esnada markizin loca-
sina ardi ardina dort kisi girdi, Paris'in meshur si-
malarindan dordi.

Birincisi mosy6 de Marsay'di. Telkin ettigi ask-
lar dillerde gezen bu adam Kkiz gibi giizeldi, yumusak,
kadinims1 bir giizellik ama bir kaplan bakisi gibi sert
ve vahsi, sabit ve sakin bakislarl1 bu kusuru diizelti-
yordu: cok seviliyordu ve insana korku telkin edi-
yordu. Lucien de giizeldi; fakat onun bakislar1 o ka-
dar uysal, mavi gozleri o kadar berrakti ki kadinlarin
cok ehemmiyet verdikleri o kuvvet ve kudrete eris-
meye istidathh goriinmiiyordu. Zaten heniiz sairi goze
carptiracak bir sey yoktu, halbuki de Marsay'nin, et-
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rafindaki biitin rakiplerini ezen bir cerbezesi, hosa
gidecegi hususunda tam bir kendine giiveni, tad'ina
uygun bir giyinisi vardi. Elbiseleri gibi sahtevakar,
cilall, dik ve yeni olan Lucien'in onun yaninda ne
mevkie diistigiinii bir dilsiiniin. Zarif bir tarzda ve
niikteler katarak ifade edisi sayesinde de Marsay,
minasebetsiz seyler sdylemek hakkini kazanmisti.
Markizin ona gosterdigi hisniikabul, madam de
Bargeton'a bu zatin kudretini tanitmis oldu. tkincisi,
iki Vandenesse’den biri, leydi Dudley hadisesine se-
bebiyet vereniydi; uysal, zeki, miitevaz1 bir genc ki
de Marsay'nin iftihar ettigi meziyetlerin tam zitlariy-
le muvaffak olurdu ve markizin kuzini madam de
Mortsauf kendisine hararetle tavsiye etmisti. Ugiin-
ciisii, Langeais diisesinin Oliimiine sebebolan general
Montriveau idi. Dordilyciisi o devrin en meshur sair-
lerinden mosy6 de Canalis idi; heniiz sohretinin ilk
merhalesinde olan ve sanatkarlhigindan ziyade asilza-
deligiyle 6giinen bu geng, Chaulieu diisesine kars: as-
kim gizlemek icin madam d’Espard’a hususi bir ala-
ka gosteriyordu. Simdiden yapmaciga kacan zarafe-
tine ragmen ileride kendisini politika firtinalarinin
icine atacak olan sonsuz hirsi1 tahmin ediliyordu. A-
deta cocukca giizelligi, oksayic1 bakislari derin hod-
binligini ve o siralardaki kararsiz vaziyetinin gerek-
tirdigi daimi hesabiligi pek gizliyemiyordu, fakat kir-
kini gecmis olan madam de Chauleu'yii intihabetmis
olmasi, o devirde ona sarayxh kapilarin1 agiyor, Saint
Germain mahallesinin alkislarini ve ona caize sairi
adim1 takmis olan liberallerin kiifiirlerini temin edi-
yordu. )
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Bu pek seckin dort erkegi goriince madam de
Bargeton, markizin Lucien’e neden o' kadar az ehém-
miyet verdigini anladi. Sonra sohbet baslayinca, bu
pek ince, pek zarif zekalarin, her biri Anais'in tasra-
da biitiin bir ay icinde duyduklarindan daha ménali,
daha derin hususiyetlerle tebariiz edince, bilhassa
biiyiik sair o devrin gercekciligini siirle yaldizlanmis
bir halde hissettiren heyecanli soézler soyleyince, Lu-
cien, du Chatelet'nin bir giin evvel kendisine sdyledik-
ierini hatirladi: Lucien’in artik pabucu dama atilmig-
t1. Herkes bicare yabanciya o kadar zalimce bir ka-
yitsizlikla bakiyordu ki, orada dil bilmiyen bir ecnebi
gibi Oyle kenarda kalmist:1 ki markiz haline acidi, Ca-
nalis'ye:

— Miisaade edin de size mésyo de Rubempré'yi
takdim edeyim, dedi. Edebiyat aleminde yiiksek bir
mevki sahibi oldugunuz icin bir miptediyi tesvik et-
mek size dilser. Mésyo de Rubempré Angouléme’den
yeni geldi, burada sanat kabiliyetlerini 151ga cikaran-
larin yaninda himayenize ihtiyaci olacaktir. Heniiz
kendisine hiicumn ederek sohretine yardim edecek
dismanlar1 yoktur. Sizin, kine borclu oldugunuz so6h-
reti dostluk yoliyle ona temin etmek orijinal bir te-
sebbiis olmaz m?

Dort adam, markizin sozleri devam ettigi miid-
detce Lucien'e baktilar. De Marsay, bu yeni gelen
gencten iki adim mesafede olmasina ragmen, kendi-
sini géormek icin gozlugiinii goézlerine kaldird:; -alayc:
bir diisiinceyle aralarindaki miinasebeti kesfetmeye
calisirmis gibi gozleri Lucien'den madam de Barge-
ton'a, madam de Bargeton’dan Lucien’e gidip geliyor-
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du ve bu manali bakis ikisinin de cok giiciine gitti;
onlar1 garip bire:r hayvan gérmiis gibi tetkik ediyor ve
giilimsiiyordu. Bu giiliis, tasranin biiyiilk adami igin
bir bicak darbesi oldu. Felix Vandenesse, aciyormus
gibi bir tavir takindi. Montriveau, Lucien'i alic1 goé-
ziyle tepeden tirnaga siizdii.

MoOsy6 de Canalis, egilerek:

—'Madam, dedi, rakiplerimize iyilik etmmek sahsi
menfaatimize aykir1 diisse de emirlerinizi yerine ge-
tirecegim; siz bizi zaten mucizelere ahstirdiniz.

— Pekala, pazartesi aksami1 mosyo de Rubempré
ile birlikte yemegi bizde yemek latfunda bulunun, e-
debi mevzulardan daha rahatca bahsedersiniz; edebi-
yat alemine insafsizca hiikmedenlerle edebiyat:1 hi-
maye eden meshurlardan ‘birkacini, Ourika miiellifiy-
le kafal: gen¢ sairlerden bazilarini bir araya getir-
meye calisacagim.

De Marsay:

— Sayin markiz, dedi, mosydyu siz kabiliyeti yii-
ziinden himaye ediyorsaniz, ben de gi‘x,zelliéi icin ko-
ruyacagiumn; kendisini Paris'in en mesut kibar genci
yapacak tavsiyelerde bulunacagim ona. Sonra isterse
sairlik de etsin.

Madam de Bargeton, minnet dolu bir bakigla ku-
zinine tesekkir etti.

Montriveau, de Marsay'ye:

— Sizin fikir adamlarini kiskandiginizi bilmiyor-
dum, dedi. Saadet, sairleri mahveder.

De Marsay, acaba bu s6z madam .d’Espard’a do-
kunacak mi diye merak ederek Canalis’e dondii.
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— Acaba mésyé bu yiizden mi evlenmek igiyor?

Canalis omuz silkti ve madam de Chaulieu'niin
ahbab1 olan madam 'd'Espard gilmeye basladi. Elbi-
sesi icinde kendini, kalib1 icinde bir Misir heykeli gi-
bi hisseden Lucien, bir cevap veremedigine sikiliyor-
«du. Nihayet tath se8iyle markize: “Madam, iyilikleri-
niz beni muvaffakiyetlerden baska bir sey géormemiy2
mahkim ediyor” dedi.

Paris’in hiikiimranlarindan biri olan Montriveau'-
nun kendisini markize tavsiye etmesi icin firsat1 ka-
cirmak istemiyen du Chéatelet tam o sirada iceri gir-
di. Madam de Bargeton’u selamladi ve madam d’Es-
pard'dan locasim istila etmek ciiretinde bulundugu
icin ‘kendisini affetmesini rica etti: seyahat arkadasi-
n1 gérmiyeli o kadar zaman olmustu ki! Montriveau
ile ¢0l ortasinda birbirlerinden ayrildiktan sonra ilk
defa olarak kars1 karsiya geliyorlardi. d

Lucien: .

— Colde ayrlip operada bulusmak! dedi.

Canalis:

— Bu hakiki bir sahne bulusmasidir, dedi.

Montriveau, baron du Chatelet'yi markize -tak-
dim etti, ve markiz, imparatorluk prensesinin sabik
emir katibine biiyiik bir hiisnii kabul gt‘)sterdi‘, ciinkii
daha oOnce ii¢ locada iyi karsilandigin1 gérmiistii, son-
ra madam de Sérisy ancak derli toplu insanlarla go-
Tiisiirdii, istelik de bu zat Montriveau’nun arkadasiy-
di. Bu sonuncu vasfin o kadar biiyiik bir kiymeti var-
di'ki madam de Bargeton, dort erkegin seslerinin e-
dasindan, bakislarindan ve tavirlarindan, du Chate-
let'yi, miinakasasiz kendilerinden biri diye kabul : et-

®
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tikler’!i fark etti. Chatelet’'nin tasrada kendini nigir
o kadar sattigim1 Nais birdenbire anladi. Nihayet du
Chatelet, Lucien'i gordii ve ona, cemiyette ne kadar
ehemmiyetsiz bir mevki isgal ettigini kibar insanlara
isaret ederek bir adamin diger birini hor gérmek icin
kullandig1 o soguk ve kuru selamn usuliyle selamladi.
Selam verirken yiiziiniin aldig1 alayci ifade: burada
isi ne bunun? demeye geliyordu. Du Chatelet'nin mak-
sadim pek iyi anladilar, ciinkii de Marsay, Montri-
veau’'nun kulagina egilerek, barona isittirecek sekil-
de dedi ki: “Terzi kapilarindaki giydirilmis manken-
lere benziyen bu acayip gencin kim oldugunu sorsa-
niza!”

Du Chatelet, hatir soruyormus gibi yaparak, bir
miiddet arkadasinin kulagina bir seyler soyledi ve hi¢
siiphesiz rakibini yerin dibine batirdi. Bu adamlarin
cevaplapm verirken gosterdikleri incelige, hazirce-
vapliga hayran olan Lucien, niikte dedikleri seyden
bilhassa s6z serbestligi ve tavirlardaki kolayhktan
saskina donmiistii. O sabah kiyafet ve esyalarda ken-
disini dehsete diisiirmiis olan litksii simdi fikirlerde
buluyprdu. Uzun uzun disinmeden akhna gelmiyecek
o igneli diisiinceleri, o cevaplan kasla g6z arasinda
nasil buluverdiklerine bir tiirli akil erdiremiyordu.
Sonra bu bes adam, yalmiz s6z hususunda degil, gi-
yinisleri itibariyle de aym ferahlign gosteriyorlard:
ne yeni, ne de eski taraflar1 vardl. Her sey gozii ce-
kiyor fakat goze batmiyordu. Bugiinkii liiksleri dii-
nin liikksiiydii, yarinin da olacakti herhalde. Lucien.
kendisinin, hayatinda ilk defa giyinmis bir adam an-
dirdigin1 tahmin etti.
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De Marsay, Félix de Vandenesse'e:

— Azizim, diyordu, su kiiciikk Rastignac, bir u-
curtma gibi bir hamlede havalamverdi! Simdi de
markiz de Listpmére'in yaninda, terfi ediyor, bize yu-
kardan bakiyor!

Lucien'e donerek fakat ona bakmadan:

— Herhalde moésyoyii taniyordur, dedi.

Madam de Bargeton:

— Iftihar ettigimiz biiyilk adamin ismi herhalde
kulagina gelmis olsa gerektir, kizkardesi mosy6 de
Rubempré’'nin bize okudugu pek giizel siirleri dinle-
misti.

Félix de Vandenesse'le de Marsay, markizi se-
lamladilar ve de Vandenesse’'in kizkardesi madam de
Listomeére’in locasina gittiler. Ikinci perde basladi, ©-
tekiler de, madam d’Espard’la kuzinini ve Lucien’i
yalmz biraktilar. Bir kismi, madam de Bargeton’u
merak eden kadinlara ondan bahsetmeye gittiler. Di-
gerleri yeni gelen sairi anlattilar ve kiligiyle alay et-
tiler; Canalis tekrar Chaulieu diisesinin locasina git-
ti v.e bir daha gelmedi. Lucien, bashyan oyunun o
konusmalara son vermesinden memnundu. Madam de
Bargeton’'un Lucien hakkindaki endiseleri, kuzininin
baron du C'hﬁtelet’ye gosterdigi alaka yuzinden biis-
biitiin artmisti, bu alaka markizin Lucien’e kars: ha-
miyane nezaketinden bambaska idi. Ikinci perde de-
vaminca, madam de Listomére’in locas: pek kalabalk
kald:i ve madam de Bargeton'la Lucien hakkinda ha-
raretli konugsmalara sahne oldu. Gen¢ Rastignac her-
halde bu locanin eglendiricisi olmahydi, ele aldigt



40 SONMUS HAYALLER

mevzuu bir an icinde tadin1 cikararak eski ve moda-
s1 gecmis bir hale getirmeye ve dolayisiyle her giin
kendisine yeni yeni yemler bulmaya alismis Paris
giliisini o tahrik ediyordu. Madam d’Espard bir de-
dikoduyu cekistirilene cabucak duyurmadan edemi-’
yeceklerini bildigi icin, perdenin sonunu endiseyle
bekliyordu. Hislerin, Lucien'le madam de Bargeton'da
oldugu gibi, alt1 tistiine geldigi siralarda az zaman
icinde cok garip seyler gecer: manevi inkilaplar te-
sirleri siiratli olan kanunlara tabidir. Louise, du Cha-
telet’'nin, Vaudeville tiyatrosu doénisiinde Lucien hak-
kinda kendisine s6yledigi dogru ve hesabi s6zleri ak-
lindan gikarmamsti. Her cimle bir kehanetti, Lucien
bunlarnn hepsini dogru gkarmak isini iizerine almig-
ti. Madam de Bargeton'un kendisi hakkindaki hayal-
lerini kaybettigi gibi o da Louise hakkindaki hayalle-
rinde inkisara ugrarken, kaderi biraz da Jean-Jacques
Rousseau’nun kaderine benziyen cocukcagiz onu tak-
lidederek madam d'Espard’a hayran .kaldi; ve derhaL
ona sevdalandi. Gencler veya genclik heyecanlarin.
hatirliyanlar bu askin son derece muhtemel ve tabii
oldugunu anliyacaklardir. O tavir ve ‘h.areketler&eki
zarafet, o ince sive, o tath ses, pek asil, pek Kkibar,
pek gipta edilen o narin kadini, bu Kkiraligeyi sair,
Angouléme’de madam de Bargeton'u ne ) gozle gor-
miisse Oyle goriiyordu. Tqbiatmdaki hercailik ona
derhal bu yiiksek kadinin himayesini arzulatti; bu-
nun en emin caresi kadina sahibolmakti, o zaman her
istedigine nail olacakti! Angouléme’de muvaffak ol-
mustu, Paris'te neden olmiyacakmig? Farkinda ol-
madan ve kendisi icin pek yeni olan opéramn biitiin
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sihir ve fiilsununa ragmen, bu muhtesem Céliméne’in!
cazibesine kapilan gozleri her an ona dogru kayiyor,
onu gorditkce daha ¢ok gorecegi geliyordu! Madam
de Bargeton, Lucien’in bu atesli bakislarindan birini
fark etti; onu gozetledi ve oyundan ziyade markizle
mesgul oldugunu gordii. Danaos’un elli Kkizi12 ugruna
terk edilmeye raziydi; fakat otekilerden daha haris,
daha atesli, daha manah bir bakis Lucien’in kalbin-
den gecenleri ona aciklayinca kiskanclik damarlan
kabardi, fakat istikbalden -ziyade mazi hesablna kis-
kanchik duydu. Bana hicbir zaman bbyle bakmamisti,
diye diisiindi. Vay, demek Chatelet hakliyrms! O za-
man bu adami sevmekle ne kadar hata etmis oldugu-
nu anladi. Bir kadin, gosterdigi za’'fa pismanhk du-
yacak hale geldi mi, her seyi silmek ister gibi haya-
tindan bir siinger gecirir ddeta. Lucien'in her baki-
sindan 6fke duymasina ragmen sakin kald.. Perde a-
rasinda de Marsay tekrar geldi ve beraberinde mos-
yo de Listomeére’i getirdi. Bu agirbash adamla sima-
rik geng, azametli markize, locasina kabul etmek fe-
laketine ugradig: bu siisli pisli digin sagdicimin
kendisine verilen mosy6 de Rubempré ismiyle hicbir
miinasebeti olmadigin1 haber verdiler. Lucien, Char-
don adinda bir eczacinin ogluydu. Angouléme islerini
pek yakindan bilen mosy6 de Rastignac, markizin ku-
zinim dedigi o ciroz kadindan ve bu kadinin, herhalde
suni hayatim ilaclarla devam ettirmek icin olacak,

1 Moliére’in Misanthrope’'unun kadin kahramani.

2 Mitolojik bir kiral ‘olan Danaos’un elli kiz1
vardl ve bunlarin biri miistesna hepsi gerdek gecesi
kocalarini 6ldiirmiislerdi.
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yaninda bir eczaci gezdirmek hususunda gosterdigi
ihtiyatkarliktan bahsederek iki locayr glilmeden ka-
tiltmisti. Hasili de Marsay, Paris'lilerin bir an icinde
s6ylenip hemencecik unutuluveren bin bir latifesin-
den birkacini nakletti, biitin bu cekistirmelerin
altinda, bu kartacalilara yarasir ihanetin hazrlayici-
s1 du Chatelet’'nin parmag: vardi.

Madam d'Espard, yelpaze altindan madam de
Bargeton’a:

— Kuzum, sdylesenize bana, sa himaye ettiginiz
gencin ismi gercekten de Rubempré mi? dedi.

Miigkiill mevkide kalan Anais:

— Annesinin ismini aldi, dedi.

— Babasimin ismi ne?

— Chardon.

— Ne is yapardi bu Chardon?

— Eczaciydi.

— Sekerim, himayeme aldigim bir kadinla bii-
tiin Paris’in alay edemiyeceginden emindim =zaten.
Beni bir eczacinin oglu yaninda gormekten agizlar:
kulaklarina varan muzipleri dinlemeye niyetim yok;
beni dinlerseniz birlikte gidelim, hem de derhal.

Madam d’Espard hayli nezaketsiz bir tavir ta-
kindi, Lucien bu degisiklige ne suretle sebebiyet ver-
ods oldugunu tahmin edemiyordu. Yeleginin zevksiz
oldugunu disiindii, ki doéruy&u; elbisesinin fasonu
miibalagali bir tarzda oldugunu hesapladi, bu da dog-
ruydu. Usta bir terzi tarafindan giydirilmek icabetti-
gini gizli bir acilikla anladi, ve gelecek pazartesi,
markizin konaginda karsilasacagi erkeklerle reka-
bet edebilmek icin ertesi giinii en meshur terziye git-
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meye karar verdi. Dﬁsi‘mcelerine' dalmis olmasina
ragmen, uciinci perdede dikkatli go6zleri, sahneden
ayrilmiyordu. Bu essiz temsilin ihtisamm seyreder-
ken kendini madam d’Espard hakkindaki hulyalara
kaptirmustl. Fark ettigi ve yenecegini umdugu mu-
azzam giicliikkleri hice sayarak bu yeni aska baslar-
ken gosterdigi manevi hararete garip bir sekilde ay-
 kin disen bu ani sogukluk cok canimi sikmistl. Yeni
mabudesini gérmek igin derin hulyalarindan siyrild:;
fakat basim cevirince kendini yalmz buldu; hafif bir
giriltd isitmisti, kapt kapanmyordu, madam d’Es-
pard kuzinini siiriikkliyordu. Bu &ani terk edilise Lu-
cien pek sasti, fakat sebebini anliyamadig: icin ize-
rinde fazla diisiinmedi.

wu

iki kadin arabalarina bindikleri ve araba Ri-
chelieu sokagindan Saint-Honoré mahallesine dogru
yol almaya basladig1 zaman markiz perdelenmis bir
6fkeyle: “Yavrum, dedi, nedir bu yaptiginiz? Bir ec-
zacinin ogluna alaka gostermeden evvel bari bekle-
yin de gercekten meshur olsun. Chaulieu diisesi he-
niiz Canalis’e karsi aldkasim itiraf etmiyor, halbuki
0 meghurdur, asildir. Bu ¢ocuk oglunuz veya asikmiz
degildir herhalde?’ Bu sozleri s6ylerken kibirli ka-
din kuzinini agik renkli gozlerinin sorucu bir bakisiy-
le slizmiistii. '

Madam de Bargeton:
— Bu oglancagizin bana fazla yaklagmasina mey-
dan vermedigime ve ona hicbir miisaadekarlikta bu-

lunmadigima ne kadar isabet etmigim! diye disin-
dii.
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Kuzininin gozlerindeki ifadeyi cevap olarak ka-
bul eden markiz:

— O halde birakin onu ne hali varsa gorsiin, Al-
lah askina. Meshur bir ismi benimsemek?.. Bu odyle
bir ciirettir ki cemiyet cezasimi verir. Annesinin ismi
de olsa, Rubempré hanedanindan bir kizin ogluna bu
ismi bir iradeyle vermek ancak kiralin hakkidir; iz
asil olmiyan birine varmissa, bu takdirde bodyle bir_
irade pek biiyiikk bir latuf teskil eder, ve. bunu elde
etmek icin muazzam bir servefe. memlekete buyik
hizmetlerde bulunmus olmaya, c¢ok yiiksek himayele-
re ihtiyac vardir. Bu bayramlik elbisesini giymis es-
naf kilig1 gosteriyor ki bu cocuk ne zengindir, ne de
kisizade; yiizii giizel ama bana pek ahmak goriinii-
yor, ne muaseret usullerini, ne konusmasin1 biliyor;
hasili terbiyeden mahrum; nasil oldu da onu himaye-
nize aldiniz?

Lucien’in icinden kendisinden soguyusu gibi o da
Lucien'den sogumus olan madam de Bargeton, seya-
hatinin asil sebebini kuzininin oOgrenmesinden &diz
patladi.

— Sevgili kuzinim, size s6z gelmesine sebeboldu-
gum icin son derece miiteessirim.

Madam d’Espard, giilimsiyerek:

-— Bana sé')z gelmez, dedi. Sadece sizi diisiniiyo-
rum.

— Peki ama pazartesi giini icin onu yemeée da-
vet -ettiniz.

Markiz derhal atildi:

— Hastalanmis olurum, kendisine haber verirsi-
niz, her iki ismiyle de kapimi ona kapiyacagim.
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Lucien, perde arasinda, herkesin oraya gittigini
gorerek kendisi de istirahat salonuna gitmeyi akil et-
ti. Evvela madam d’Espardn locasina gelenlerden
hicbiri kendisini selamlamadi, hatta ona dikkat bile
etmedi, bu da tasral sairin son derecé garibine gitti.
Sonra da, pesine takilmak istedigi du Chatelet, ken-
disini g6z uciyle goézetliyor ve ondan hep kaciyordu.
Salonda dolasan adamlara baka baka kiyafetinin
hayli giilin¢ olduguna kanaat getirdikten sonra, Lu-
cien tekrar doniip locasinin kosesine ilisti ve kah ce-
hennem sahnesiyie pek meshur olan besinci perdede-
ki muhtesem baleyi seyrederek, kah gozlerinin loca-
dan locaya gezindigi salonun manzarasina, kah Paris
cemiyetinin ona ilham ettigi derin diisiincelere dal-
mis bir halde temsilin sonuna kadar orada kaldi.. —
Demek benim saltanat siirecegim diyar burasi! diye
diisiindii, iste dizginlerini ele almam gereken insan-
lar. Madam d’Espard’a iltifatta bulunmaya gelenlerin
soyledikleri sozleri diisiinerek oteline yaya dondii; on-
larin tavirlari, hareketleri, giris ve cikis tarzlarn,
hepsi, sasillacak bir sadakatle hafizasinda canlandi.
Ertesi giinii, 6gleye dogru, ilk isi o devrin en meshur
terzisi Staub’a gitmek oldu. Bir siirii yiizsuyu dokiip
pesin para 6demek sayesinde, elbiselerinin o mahut
pazartesine hazir olmasini temin etti. Staub, hatta
ona o ehemmiyetli giin icin zarif bir redingot, bir ye-
lek ve bir pantolon va'dedecek kadar ileri gitti. Lu-
cien bir camasir magazasinda kendisine gomlekler,
mendiller, hasili biitiin liizumlu seyleri 1ismarladi, ve
meshur bir ayakkabiciya ayakkabilar ve botlar icin
6lcli aldirdi. Verdier'den giizel bir ° baston, madam
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Irlande'dan gomlek diigmeleri aldi; hasih sik “kibar-
larla boy 6iciismek icin .ne lazimsa yapti. Bu fantezi-
lerini tatmin ettikten sonra, Neuve-du-Luxembourg
sokagina gitti ve Louise’i ¢tkmisg buldu.

Albertine c;na:

— Sayin Markize yemege gitti, ge¢ donecek, dedi.

Lucien, Palais-Royal'de iki franka yemek yenen
bir lokantaya gitti ve erkenden yatti. Pazar giinii,
daha sabahin onunda Louise’e gitti; heniiz kalkma-
mistl. Saat ikide tekrar gitti. Albertine:

— Madam daha ziyaret kabul emiyor, dedi, ama
sizin icin bir tezkere verdi bana.

Lucien:

— Daha ziyaret kabul etmiyor mu? dedi; iyi ama
ben herhangi bir ziyaretc¢i degilim Ki...

Albertine pek nezaketsiz bir tavirla:

— Bilmiyorum, dedi.

Albertine’in cevabindan ziyade madam de Barge-
ton'dan mektup alisina daha cok sasan Lucien, tez-
kereyi ald1 ve yolda su aci satirlar1 okudu:

‘““Madam d’Espard rahatsizdir, pazartesi sizi ka-
bul edemiyecek; ben de iyi degilim, ama gidip kendi-
sine refakat etmek icin kalkip giyinecegim. Bu aksi-
lige cok iiziildim; fakat kabiliyetinizi diisiinerek te-
selli buluyorum, sarlatanlhiga hacet kalmadan layik
oldugunuz mevkie eriseceksiniz.”

Yiridiigiinden bile haberi olmadan kendini Tui-
leries’de bulan Lucien, “imza bile atmamis!” diye
sOylendi. Kabiliyetli insanlarin sahibolduklam sezis'
kuvvetiyle bu soguk tezkerenin haber verdigi felake-
ti tahmin etti. Disiincelerine dalmis bir halde, XV.
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Louis meydanindaki abideleri seyrederek dosdogru
ylridii. Hava giizeldi. Zarif arabalar durmadan goz-
leri oniinden gecerek Champs-Elysées caddesine dog-
ru gidiyordu. Gezinenlerin kalabaligim1 takibetti ve
giizel bir giinde pazarlar1 bu tarafa akin eden ve or-
taliga bir Longchamp manzarasi veren ii¢ dort bin
arabay:r gordii. Atlarin, tuvaletlerin ve usak inifor-
malarinin liiksiinden saskina donmiis bir halde hep
yiiriiyordu ve insasi baslamis olan Arc-de-Triomphe'un
oniine geldi. Doniiste madam d’Espard’la madam de
Bargeton'un nefis bir sekilde kosulmus bir arabayla
kendine dogru geldiklerini goriince beyninden vurul-
musa dondi. Arabanin arkasinda hademenin tiyleri
dalgalaniyordu, zaten arabadakileri bu hademenin
sirma islemeli yesil elbisesinden tanimisti. Bir tika-
niklik yiziinden arabalar dizisi durdu, Lucien, degis-
mis kiy#feti icinde Louise'i goérdii, tanilacak gibi de-
gildi: elbisesinin renkleri teninin rengini degerlendi-
recek sekilde intihabedilmisti; elbisesi pek hostu; za-
rif bir sekilde diizeltilmis saclar1 kendisine pek ya-
rasmistl, ve pek ince bir zevk mahsuli olan sapkasi
modaya hiikmeden madam d'Espard’in sapkasi ya-
ninda dikkate deger bicimdeydi. Sapka giymenin an-
latilmaz bir usulii vardir: bir sapkay: biraz fazla ge-
riye koyun; arsiz bir hal verir size; fazla ileri koyun,
sinsi bir haliniz olur; yana egerseniz erkekce gori-
niirsiiniiz; kibar kadinlar sapkalarint canlarimn iste-
digi gibi giyerler de yine daima iyi goriunirler. Ma-
dam de Bargeton bu garip muadeleyi derhal halledi-
vermisti. Giizel bir kemer ince belini meydana cikar®
yordu. Kuzininin durusunu ve tawvirlarini almisti; o-
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nun gibi oturmus, sag elinin parmaklarindan birine
kiiciik bir zincirle baglanmis bir buhurdanla oynuyor
ve gostermek icin yapiyormus hissini vermeden zarif
bir eldiven gecirilmis narin elini gdsteriyordu. Hasi
kendisini, taklidetmeden madam d'Espard’a benzet-
misti; markize layik bir kuzin olmustu, markiz de tale-
besiyle 6viiniir goriinilyordu. Sosede gezinen erkek ve
kadinlar d’Espard’larla Blamont-Chauvry’lerin arma-
larim1 sirt sirta vermis bir sekilde tasiyan parlak a-
rabaya bakiyorlardi. Lucien, iki kuzini selamliyanla-
rin ne kadar kalabalik oldugunu goérerek hayrete
diistii; yirmi salondan ibaret olan biitin bu Paris
halkinin madam de Bargeton’la madam d’Espard a-
rasindaki akrabaligi cabucak 6grenmis oldugunu bil-
miyordu. Lucien'in aralarinda de Marsay ile Rastig-
nac1 da fark ettigi atl gencler, iki kuzini koruya ka-
dar takibetmek icin arabanin pesine takildilar. 1ki
simarik gencin tavirlarindan, madam de Bargeton'u
kendisinde gordiikleri degisiklik dolayisiyle tebrik et-
tiklerini-anlamakta giicliikk cekmedi. Madam d'Espard
sithhat ve zarafet icinde parildiyordu; demek ki has-
talig1 Lucien'i kabul etmemek icin bir bahaneden
ibaretti. Cinkii yemegi baska “bir giine birakmis de-
gildi. Fena halde 6fkelenen sair arabaya yaklasti, a-
gir agir yuriidi, iki kadinin gorecekleri bir vaziyete
gelince onlar1 selamladi: madam de Bax"geton gor-
memezlikten geldi, markiz goézliigiini kaldlrlp bakti
ve selamina mukabele etmedi. Paris aristokrasisinin
husumeti Angouléme kisizadelerininkine benzemiyor-
du: tasra beyleri Lucien’i gozden diisirmeye caligir-
ken, onun kudretini kabul ediyor ve kendisine insan
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mnuamelesi ediyorlardi, halbuki madam d’Espard’m
nazarinda o mevcut bile degildi. Bu bir mahkeme
hiitkmii degil, adaletin inkariydi. De Marsay, gozligi-
nii takip kendisini siizdiigii zaman sair buz gibi ol-
du; Paris’in gozdesi gozlugini o6yle garip bir tarzda
elinden birakt: ki Lucien’e, bu diisen, adeta giyotinin
bicagiymis gibi geldi. Araba gecip gitti. Bu kiiciim-
senmis adami bir hirs, bir intikam arzusu sardi: ma-
dam de Bargeton'u eline gecirse bogazlardi; madam
d’'Espardh giyotine gondermek zevkini tatmak icin
kendini Fouquier-Tinville’in! yerine koydu. De Mar-
say'yi vahsilerin icadetmis olduklar1 o ince iskence-
lerden biriyle didik didik edesi geliyordu. Canalis’'in
sairlerin en nazlisina yarasir bir sekilde atla gectigi-
ni ve en giizel kadinlar1 selamladigin1 gordii.
icinden:

— Hey Yarabbi! diyordu, ne pahasina olursa ol-
sun altina sahibolmali! Bu insanlarin oniinde egildik-
leri tek kuvvet altindir. Vicdam ona, hayir, diye hay-
kirdy, altin degil s6hrettir, sohret de calismak de-
‘mektir! Calismak! David oyle derdi. Zaten neye gel-
dim buraya. ben? Muvaffak olacagim! Bu caddeden
arabayla gececegim, arkasinda hademesi olan bir a-
rabayla! Markiz d’Espard’larim olacak! Bu delice dii-
siinceleri icinden gecirirken -Hurbain'in lokantasinda
iki franka+ aksam yemegini yiyordu. Ertesi giinii sa-
at dokuzda, barBarhgml yiiziine vurmak niyetiyle,
Louise’e gitti: kapici, madam de Bargeton'un kendi-

1 fhtilal mahkemesinin insafsiz savcisi ki pek
cok kimseleri idam ettirdikten sonra kendisi de giyo-
tin altinda can verdi.
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sini kabul edemiyecegini s6ylemekle kalmadi, yukarr
cikmasina da miisaade etmedi, sokakta kalarak, 6g-
leye kadar etrafi gozetledi. Ogle iizeri du Chatelet
madam de Bargeton'un dairesinden ¢ikti, yan gozle
sairi gordii ve gormemezlikten geldi. Fena halde gii-
ciine giden Lucien, rakibini, takibetti; du Chéatelet pe-
sinden geldigini goériince, bu nezaket hareketinden
sonra uzaklasabilmek imidiyle doniip kendisini se-
lamladu.

Lucien:

— Liatfen bir dakikanizi bana verir misiniz, size
sOyliyecek bir ¢ift séziim var, dedi. Bana dostluk gos-
termistiniz, ondan cesaret alarak sizden kiiciikk bir
ricada bulunacagim. Madam de Bargeton'dan cikiyor-
sunuz, onun ve madam d'Espard’in nezdinde goézden
diismemin sebebini izah edin bana.

Du Chatelet sahte bir babayanilikle cevap verdi:

— Mosyo6 Chardon, bu bayanlarin operada " neden
sizi birakip gittiklerini biliyor musunuz?

Zavall sair:

— Hayir, dedi.

— Daha baslangicta mosyo de Rastignac ayagim-
za celme takt: da ondan. Sizin hakkinizda malimat
istiyenlere bu ziippe geng, sadece isminizin mosyé dé
Rubempré degil, mosyo Chardon oldugunu; annenizin
logusalara bakicilik ettigini, babamzin hayatta iken
Angouléme'in kenar mahallesi Houmeau'da eczac: ol-
dugunu; klzkardesi.nizin miilkemmel gomlek itiilliyen
sirin bir kiz oldugunu ve Séchard adinda Angouléme’-
de matbaacilik eden biriyle evlenecegini soyledi. Iste
kibarlar muhiti boyledir. Biraz kendinigi gosterdiniz
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i sizi gekistirir durur. Mo6syé de Marsay, madam
d'Espard’la sizden bahsederek eglenmeye gelmisti, bu
bayanlar, sizin yanimizda bulunmakla itibarlarina ha-
lel geldigini diisiinerek derhal kacyp gittiler. Onlarin
evine gitmeye calismayiniz. Madam de Bargeton sizi
gormeye devam ettigi takdirde kuzini onu evine ka-
bul etmez. Sizin kabiliyetiniz var, ociiniizi almaya
gayret edin. Kibarlar muhiti size yiiz mii cevirdi, siz
.de yiiz cevirin ona. Bir cat1 katina siginin, orada sa-
heserler meydana getirin, niifuzlu bir mevki edinin,
derhal bu insanlarin ayaginiza kapandigini goriirsii-
niiz; o zaman onun size yaptig1 kotiliigi aynen ona
yaparak hincimzi alirsimz. Madam de Bargeton size
ne kadar fazla dostluk gostermisse simdi de o nispette
sizden uzaklasacaktir. Kadinlarin hisleri boyledir is-
te. Ama simdilik Anais'in dostlugunu yeniden kazan-
mak mevzuubahs degildir, sadece diismaniniz olma-
masinl1 temin etmek 1lazim, size bunun c¢aresi-
ni gosterecegim. Size mektuplar yazmigti, biitiin
mektuplarini geri gonderin, bu asil hareketten duy-
gulanacaktir; daha sonralamm ona ihtiyacimiz olursa
size karsi diismanca davranmaz. Bana gelince, istik-
baliniz hakkinda o kadar tamn bir kanaatim var ki
her yerde sizi miidafaa ettim, simdiden tezi yok, si-
zin icin elimden bir sey gelirse beni daima hizmetinize
amade bulacaksiniz.

Lucien o kadar gamli, o kadar solgun, o kadar
bitkin bir haldeydi ki Paris havasinin genclestirdigi
bu eskiden giizel delikanlimin verdigi soguk nezaket
selamina mukabele etmedi. Oteline déndii ve orada
bizzat Staub'u buldu. Terzinin xhaksadl, prova ettigi
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elbiselerini prova etmekten ziyade Gaillard-Bois ote-
linin sahibesinden tanimadig: miisterisinin mali vazi~
yetini 6grenmekti. Lucidn posta arabasiyle gelmisti.
Madam de Bargeton, gecen persembe onu Vaudeville
tiyatrosundan arabayla getirmisti. Bu malimat iyi
idi. Staub, Lucien'e', kont cenaplar1 diye hitabetti, ve
zarif hatlarin1 ne biiyiik bir sanatla tebariiz ettirmis
oldugunu kendisine gosterdi.

— Boyle giyinmis bir genc¢ gidip Tuileries’de do-
lasabilir, dedi, on bes giine kalmadan zengin bir In-
giliz kiziyle evlenir.

Bu Alman terzisi latifesi ve elbiselerinin mii-
kemmelligi, kumasin nefaseti, aynaya bakarken ken-
dinde buldugu zarafet, bu kiiciik seyler Lucien’in ke~
derini azaltti. Miiphem bir sekilde diisiindii ki Paris
tesadiifler merkezidir, ve bir an icin tesadiife inan-
di. Miisvedde halinde bir cilt siiriyle “IX. Charles’mn
Tirendazv’ isimli bir romam yok muydu? Istikbaline
imit bagladi. Staub, redingotla Otekileri ertesi giinii
teslim edecegine s6z verdi. Ertesi giinii, ayakkabici,
camasircl ve terzi hepsi de faturalariyle geldiler. On-
lar1 bos cevirmek usuliinii bilmiyen, hala tasra adet-
lerinin cazibesi altinda bulunan Lucien borclarim 6-
dedi; fakat bu 6demelerden sonra Paris’e getirdigi iki
bin franktan elinde yalmz ii¢ yiiz altmis frank kaldi.
Ancak bir haftadan beri Paris'te bulunuyordu! Bu-
nunla ‘beraber giyindi ve Feuillants terasinda ge-~
zinmeye gitti. Orada biraz hincim aldi. O kadar iyi
giyinmis, o kadar zarif, yakisikhyd: ki, bircok kadin-
lar ona baktilar, iki ii¢ tanesi de giizelliginin o dere~
ce tesiri altinda kaldilar ki tekrar déniip bakmaktan
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kendilerini alamadilar. Lucien, genclerin tavir ve hare-
ketlerini tetkik etti ve bir yandan kalan ii¢ yuz altmig
franki diisiiniirken bir yandan da zarafet dersini al-
di.. O gece odasinda tek basina disiiniirken, iktisat
ettigini sanarak en basit seylerle karin doyurdugu
Gaillard-Bois otelindeki oturusunun kendisine ﬁeye-
mal oldugunu 6grenmek aklina geldi. Baska yere
cikmak niyetindeymis gibi hesap puslasim istedi, ve
yiz frank kadar bor¢lanmis oldugunu gordii. Ertesi
gini, David'in ucuz diye kendisine saghk verdigi
Quartier Latin’e kostu. Uzun boylu arastirdiktan son-
ra, Sorbonne yakininda Cluny sokaginda, mobilyal o-
dalar kiraya veren sefil bir bina buldu. Derhal Gail-
lard-Bois oteli sahibesine borcunu Bdedi, hemen o giin
gidip Cluny sokagina yerlesti. Tasinmas1 ona sadece
bir araba parasina mal olmustu. ‘

Fakir odasina yerlestikten sonra madam de Bar-
geton’'un mektuplarin1 topladi, bir paket yapti, ma-
sasinin ustiine koydu ve kendisine yazmadan once bu
ugursuz haftayr diisiindii. Louise’in Paris’te onsuz ne
yapacagim disiinmeden, askimi1 akilsizca ilk inkar e-
denin kendisi oldugunu aklina getirmedi; kabahatleri-
ni gérmedi, sadece simdiki vaziyetini gérdii; madam de
Bargeton'u itham etti: yolunu aydinlatacak yerde
kendisini- felakete siiriiklemisti. Kizdi, onuru kabard:
ve ofkesinin en atesli aninda su mektubu * yazmaya
basladi:

“Sonralar1 biyiyiince bos hayaller diyecegi o asil
duygulara iman etmis zavalli bir mahcup delikanh
hosuna gittigi icin, isvebazligin cazibesini, zekasinin
inceliklerini ve bir anne sevgisinin en giizel zevahiri-



54 SONMUS HAYALLER

ni kullanarak onu bastan cikaran bir kadina ne der-
diniz acaba madam? Ne en cazip vaitlerden, ne de
-cocugun hayran oldugu iskambil kagidindan satolar-
-dan kaciniyor; onu elde ediyor, alip gotiiriiyor, kah
itimatsizlik gosterdigi icin azarhyor, kah gururunu
okst‘lyor; bu geng, ailesini terk ederek koriikoriine
kendisini takibedince, kadin onu sonsuz bir denizin
kenarina goétiiriiyor, bir giilimseyisle incecik bir san-
-dala bindiriyor, ve tek basina, yardimsiz firtinalar
icine saliveriyor; sonra iistiinde kaldig1 kayadan, giil-
meye basliyor ve ona hayirli yolculuklar temenni e-
diyor. Bu kadin sizsiniz, o cocuk da ben. Bu cocugun
-elinde hayirseverliginizin giinahlarini ve kendisine
gosterdiginiz misaadekarliklar1 meydana vurabilecek
.bir hatira bulunuyor. Dalgalarla bogusan bu cocugu
goriince onu bagrimiza basmis oldugunuzu diisiinerek
yuziiniiz kizarabilir. Bu mektubu okudugunuz zaman
o hatira elinize gecmis bulunacaktir. Her seyi unut-
maniza artik bir mani yoktur. Parmaginizin bana se-
malarda isaret ettigi giizel iimitlerden sonra, Pa-
ris'in ¢camurlar1 icinde sefaletin gerceklerini fark e-
diyorum. Siz hayranlariniz arasinda parildiyarak be-
ni esigine kadar getirdiginiz bu alemin satafatlan icin-
de yolunuza devam edel.'ken, ben de beni attiginiz se-
fil cat1 katinda titreyip duracagim. Ama belki de sen-
likler ve ‘eglenceler arasinda bir vicdan azébma tu-
tuldugunuz olur, bir ucuruma attigimz cocuk hatiri-
niza gelir belki. Sayet boyle bir sey olursa, hi¢ iziil-
meyin, madam! Bu cocuk, sefaleti icinde, elinde ka-
:lan son seyi, affini, son bir bakigla size sunuyor. E-
vet, madam, sayenizde hicbir seyim kalmadi. Hi¢c mi?
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Yaradan diinyay: bir higle yaratmamis miydi? Sa--
natkar da Tannyr taklidetmelidir: kudretine sahib-
olacak miyim bilmiyorum ama merhametine olsum
sahibim. Yalniz kéti bir yol tutmamdan korkunuz o-
labilirdi; ciinkii giinahlarimin sug¢ ortag: olacaktiniz.
Heyhat! Calismalarim sayesinde erismeye gayret e-
decegim sOhrette bundan boyle sizin hicbir hisseniz
olamiyacag icin aciyorum size.”

Bu yapmacikli,, fakat yirmi bir yasindaki bir sa--
natkarin daima miibalagalandirdigl o haysiyet gururu
ile dolu mektubu yazdiktan sonra Lucien ailesini dii-
siindii: David'in servetinin bir kismini feda ederek
kendisi icin siisledigi o giizel daireyi gordii, tatmis ol--
dugu sakin, miitevaz), burjuva zevklerini hatirladi;
annesinin, kizkardesinin, David'in hayalleri etrafim
aldilar, yola c¢ikacagi sirada doktiikleri géz yaslarini
tekrar gordii, kendisi de agladi, c¢iinkii Paris’te yal-
nizdi. Ne bir dostu, ne bir hamisi vardi.

Birkac giin sonra Lucien kizkardesine sbyle yazi-
yordu:

“Eve'cigim, kendilerini sanata vakfetmis kardes-
lerinin l:xayatlm paylasan kizkardesler sevincten zi--
yade kederler tatmak bahtsizligina ugrarlar, ben de
korkuyorum ki sana agir bir yuk olmaya basladim.
Benim icin kendinizi feda etmis olan sizlerin iyi-
liginizi az m suiistimal ettim? Mazimin aile hazla-
riyle dolu bu hatiras1 bugiiniin yalmzlig: icinde bana
destek oldu. Paris aleminin ilk inkisarlarim ve ilk a-
diliklerini tattiktan sonra kendimi hakiki bir muhab-
betYmuhitinde hissetmek icin aramizdaki mesafeyi,
yuvasina donen bir kartal siiratiyle gectim! Isiklarn-
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niz mi titresti? Ocaginizin atesleri mi yuvarlandi?
Kulaklariniz ¢inladi m1? Annem: ‘“‘Lucien bizi diisii-
nilyor mu” dedi? David: “Insanlar ve hadiselerle ug-
rasiyor” cevabim1 mi verdi? Eve’cigim, bu mektubu
yalmz sana yaziyorum. Her ikisinden de yiizim ki-
zararak, basima gelecek iyilik ve kotiiliikleri (¢iinkii
kotiiliigiin ne kadar nadir olmas1 gerekirse burada
iyilik o kadar nadirdir) ancak sana agmaya cesaret
edebilirim. Birkag¢ kelime icinde ¢cok sey Ogrenecek-
sin: madam de Bargeton benden utandi, geldigimin
‘dokuzuncu giini benden yiz c¢evirdi, bana yol ‘verdi.
Beni giiriinée basim1 cevirdi, halbuki, beni tamitmak
istedigi muhitte onun yaninda goriinebilmek icin An-
godléme’den getirdigim ve ne giicliikler pahasina e-
dinilmis iki bin franktan 1760 frangini harcamistim.
Nereye harcadin? diyeceksin. Kardescigim, Paris a-
cayip bir gayya kuyusu: burada on sekiz metelige de
yemek yenebiliyor, ama kibar bir lokantanin en ba-
sit yemegi elli franka mal oluyor; dort ve iki franka
pantolonlar, yelekler var, ama ragbet goren terziler
bunlar1 yiiz franktan asagi yapmiyorlar. Yagmur
yagdig1 zaman sokaktaki sellerden gecmek icin bir
metelik veriliyor. En kii¢iik araba yolculugu ise otuz
iki metelige mal oluyor. Giizel bir mahallede otur-
duktan sonra simdi ii¢ kiliseyle Sorbo_nne'un eski bi-
nalar1 arasina sikismis Paris’'in en fakir ve en karan-
ik, dar sokaklarindan birinde Cluny sokagindaki
Cluny otelinde oturuyorum. Bu otelin dordiincii katin-
da mobilyal bir odaya yerlestim. Pek kirli ve ¢iplak ol-
masina ragmen gene ayda on bes frank veriyorum:’ Tki
meteliklik bir kiiciik ekmek ve bir meteliklik s_i'xtle ogle-
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yin karnimi doyuruyorum, ama tam Sorbonne meydanin
daki Flicoteaux isminde bir ahc¢ida yirmi iki meteli-
ge mitkemmel bir aksam yemegi yiyorum. Kisa ka-
dar masrafim — her sey dahil — ayda altms franki
gecmiyecek, hi¢c degilse ben 6yle iimidediyorum. De-
mek ki iki yiiz kirk frankim 6niimizdeki ilk dért aya
kafi gelecek. O zamana kadar da herhalde IX.
Charles’mm Tirendaz: ile Papatyalar satmis olurum.
O yiizden benim icin hi¢c merak etmeyin. Bugiinkii gii-
niim sikintily, yoksul ve sefilse, istikbal masmavi, zen-
gin ve muhtesemdir. Basima gelen fakat beni ezemi-
yen bu giicliikleri -biiyiik adamlarin ekserisi tanimis-
lardir. Biiyiik bir tiyatro yazar: olan Plautus degir-
mende ciraklik ediyordu. Machiaveli giindiizleri isci-
ler arasinda calistiktan sonra geceleri Hukimdar
yaziyordu. O meshur giiniin zaferine hizmet ederek
Lepante savasinda kolunu kaybetmis olan, zamani-
nin asagilik yazarlar1 tarafindan [fhtiyar ve igreng
kolsuz diye anilan bilyilk Cervantes de o ulvi Don
Quichotte’unun ilk ve ikinci kisimlar1 arasinda, tabi
bulamamak yiziinden on sene fasila vermek zorun-
da kalmisti. Bugiin vaziyet o kadar fena degildir. U-
ziuntiiler ve sefalet ancak mechul kalmis kabiliyetle-
re musallat olabilir; bir kere s6hrete eristiler mi, ya-
zarlar zengin oluyorlar, ben de zengin olacagim. Za-
ten zihnen yasiyorum, giiniin yarisini Sainte-Gene-
viéve kiitiiphanesinde geciriyor, noksan kalan bilgile-
rimi orada tamamliyorum, yoksa muvaffakiyet yo-
lunda fazla ileriye gidemem. Gordiigiin gibi bugiin a-
deta mesudum. Birkac¢ giin icinde vaziyetime intibak
ettim. Sabah erkenden sevdigim calismalara veriyo-
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rum kendimi; maddi hayatim da temin edilmistir; u-
zun boylu diisiiniiyor, arastirmalar yapiyorum, onuru-
mun her an kirilabilecegi kibarlar muhitinden el e-
tek cektikten sonra artik incinecek bir seyim kalma-
di. Bu devrin meshur adamlarinin kenarda yasamala-
r1 lazimdir. Onlar ormanin kuslar1 gibi degil midir-
ler? Oterler, tabiati senlendirirler, ama kimse onlan
goremez. Ben de Oyle yapacagim; elverir ki kafam-
daki iddiallh tasarilarimi gerceklestirebileyim. Madam
de Bargeton'u kaybettigime yanmiyorum. Boyle dav-
ranan bir kadin hatirlanmaya degmez. Angouléme’-
den ayrildigima da pisman degilim. O kadin beni Pa-
ris’e atarak kendi halime terk etmekte hakhydi. Bu-
ras), yazarlar, dusinirler, sairler iilkesi. S6hret an-
cak burada yeserir, ve bugiin ne giizel mahsuller ver-
digini biliyorum. Sanatkarlarin, gecmis devirler de-
‘halarinin muhayyileyi 1sitan ve harekete getiren
canll eserlerini miizelerde ve koleksiyonlarda bulabi-
lecekleri biricik yer burasidir. Burada daima agik du-
ran muazzam kiitiipaneler zihne bilgi ve gida verir-
ler. Nihayet Paris'te havada ve en kiiciik teferruat-
‘ta teneffiis edilen ve edebi mahsullerde iz birakan bir
ruh vardir. Insan burada kahvede, tiyatroda yarim
saat konusmakla tasrada on senede OGgrenebilecegin-
den fazla sey O6greniyor. Burada, gercekten her sey
temasadir, mukayesedir, bilgidir. Asir1 bir ucuzluk,
asir: bir pahahlik, iste Paris; her ar1 burada cicegini
bulur, her ruh kendine has olana erisir. O yiizden bu-
gin uzintii icindg olsam da gam yemem. Tam tersi-
ne, bir an icin kederlenen kalbimi biiyiik bir istikbal
diisiincesi sevindiriyor. Allaha ismarladik, sevgili kar-
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descigim, benden sik sik mektup bekleme: Paris’in
hususiyetlerinden biri de su ki insan zamanin nasil
gectigini fark etmiyor bile. Hayat korkung bir siiratle.
akip gidiyor. Annemi, David'i ve seni en candan sev-
gilerimle Operim.”

Flicoteaux pek cok kimselerin hafizasinda yer et-
mis bir isimdir. Ikinci kiralhgin ilk on iki yih icinde
Quartier Latin'de oturup da bu achk ve sefalet ma-.
bedine devam etmemis pek az talebe vardir. U¢ tabak-.
tan miirekkep olan aksam yemegi bir kiiciik sarap,
siirahisi veya bir sise bira ile on sekiz metelige, bir
sise sarapla yirmi iki meteligeydi. Bu genclik dostu-
nun muazzam bir servet yapmasina mani olan sey.
hi¢ siiphesiz, programinin rakiplerinin afisglerinde bii-.
yik harflerle “EKMEK ISTENDiGiI KADAR” diye
tabedilen bir maddesidir. Flicoteaux bircok soOhretle-
rin velinimeti olmustur. Muhakkak ki bir héyli mes-
hur adamlarin kalbleri, Sorbonne meydanina ve
Neuve-du-Richelieu sokagina ‘bakan o ufak ufak cam-
h vitrinleri goriince anlatilmaz bir hatiranin hazzini
duysalar gerektir. II. Flicoteaux ile ITI. Flicoteaux,
temmuz! giinlerinden 6nce, diikkkdnin bu cephelerine °
saygl goOstermisler, bugiin hemen biitiin- lokantalarin
mide aleyhine gozleri doyuran o ilanciigina, o dis
sarlatanhigina hi¢c kiymet vermediklerini gostermis-
lerdi. Pisirilmeye mahsus olmiyan o samanlanmis av
kuslar1 yerine, palyaconun “Giizel bir sazan balg
gordiim, haftaya almak niyetindeyim"” soziinii hakh

1 27, 28, 29 temmuz giinleri, ki bir ihtilalle Bour-
bon'larin kiiciik kolu tahta cikmisti.
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cikaran o alelacayip baliklar yerine; onbasilarla hem-
serileri kadinlarin gozlerini boyamak icin satafath
sergilerde teshir edilen o s6ziimona turfandalar yeri-
ne, diiriist Flicoteaux, hayli tamirlerle bezenmis ka-
seler icinde miisterilerin gézlerini oksiyan kuru erik ho
.saf1 teshir eder ve miisteriler, baska afislerde bol ke-
seden va'dedilen “tatll” nin laftan ibaret olmadigina e-
min bulunurlardi. Dorde b6liinmiis ii¢ kiloluk ekmekler
istendigi kadar ekmek va'dinin bos olmadigin1 temin
ederdi. Alaya almaya miisait acayip ismi yiiziinden
zamaninda mevcut olsayd:r Moliére'in takilmaktan ge-
ri kalmiyacag: bu miiessesenin bi‘xti.'m. liksii bundan
ibaretti. Flicoteaux hala mevcuttur, talebeler yasa-
mak istedikleri miiddetce o da yasiyacaktir. Ne fazla,
ne eksik, orada yemek yenir; fakat calismada oldugu
gibi, mizaclara ve giiniin sartlarina gére neseli ve-
ya kederli bir faaliyetle yenir. Bu meshur miiessese o
zamanlar génye seklinde birlesen iki salondan .iba-
retti. Uzun, dar ve alcak tavanli olan bu salonlarin
biri/‘Sorbonne meydanindan, 6teki Neuve-du-Richelieu
sokagindan 151k alirdl. Her ikisinde de kim bilir han-
gi manastir yemekhanesinden getirilmis masalar var-
di Cinkii manastirlara has bir uzunlukta idiler, ve
tabaklar orada numaralar konulmus héreli madeni
halkal'ara gecirilmis pecetelerle hazirlanir. I. Flico-
‘teaux ortiilerini anéakpazardan pazara degistirirmis;
fakat sOylendigine gore rekabet, siilalesini tehdide
baslayinca II. Flicoteaux bunlar1 haftada iki defa de-
gistirmis. Bu lokanta zarafet ve eglenceleriyle bir
ziyafet salonu degil, kab1 kacagiyle bir imalathanedir.
Herkes oradan cabucak cikar. Iceride hareketler sii-
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ratlidir. Garsonlar etraflarina bakinmadan gidip ge-
lirler, hepsi mesguldiirler, hepsi is goriirler. Yemek-
ler pek cesitli degildir. Patates hi¢ eksik olmaz. 1Ir-
landada telj patates kalmasa, her yerde kithg cekil-
se, Flicoteaux'da gene bulunur. Otuz seneden beri o-
rada, Titiano'nun sevdigi o sar1 renkte, iistiine kiyl-
mus yesillik ekilmis bir halde hazirlanir ve kadinlarin
gipta ettikleri bir imtiyazdan faydalamir: 1814’te na-
s1l gormiisseniz 1840 ta aynen Oyledir. Bu miiessese-
nin alakart listesinde koyun pirzolalar: ile sigir file-
tolarinin yeri, Véry'nin listesindeki yaban horozlari,
mersin balig) filetolar: mesabesindédir, yani sabah-
tan 1smarlanmasi lazim gelen fev}(aléde yemeklerdir.
Sigirin disisi orada hiikiim siirer ve yavrusu da en
mubhtelif sekillerde bol bol karsiniza cikar. Merlanos
baliklariyle uskumrular Okyanus sahillerine vurduk-
lar1 zaman sicrayilp Flicoteaux'nun diikkaninda arzi
endam ederler. Orada her sey, ziraatin kusurlari1 ve
Fransiz mevsimlerinin kaprisleriyle miinasebetlidir.
Zenginlerin, avarelerin, tabiatin degisikliklerine ka-
Yitsizlik gasterenlerin akillarina bile gelmiyecek sey-
ler 6grenilir orada. Quartier Latin'e kapanmis tale-
be orada en dogru bir zaman bilgisi‘ edinir: fasulye-
lerle bezelyelerin ne zaman iyi mahsul verdigini, ha-
le ne zaman lahana yi1gildigini, hangi cesit salatalarin
orada ne zaman bulundugunu, pancarin kit olup ol- .
madigin1 bilir. Lucien’in oraya geldigi siralarda da
tekrarlanan eski bir iftiraya gore bifteklerin lokan-
tada goriinmesi guya cokca at 6ldiigii siralara raslar-
mis. Paris lokantalarindan pek azinda bu kadar giizel
bir manzara goriilir. Atesli ve ciddi, gaml1 ve endiseli
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yiizler eksik degildir ama orada hep genclik ve iman,
neseyle katlanilan bir sefalet bulursunuz. Kiyafetler
umurmiyetle mithmeldir. Onun ic¢in iyi giyinmis miis-
teriler herkesin goziine carpar. Herkes bilir ki bu
fevkalade gi'yim: beklenen bir sevgili, bir tiyatro sey-
ri veya yiliksek muhitlere bir ziyaret manasina gelir.
Bu hikayede goriilecegi gibi, sonradan meshur olmus
bircok talebeler arasinda burada bir dostluk kurul-
dugu rivayet edilir. Bununla beraber, ayn1 masa ké6-
sesinde toplanan hemseri gencgler istisna edilirse, u-
mumiyetle yemek yiyenler, belki de sarabin fazla.
costurucu cinsten olmamasi yi‘xzi‘mden,_ nadiren giilen
bir ciddiyet tasirlar. Flicoteaux'ya devam etmis olan-
lar, orada iki sene yemek yedikten sonra, en merakln
miidavimlerin bile bu hayallerin hiiviyetleri hakkin--
da bir ipueu elde etmelerine mahal vermeden orta-.
dan sirroluveren en soguk bir sefaletin sislerine bii--
riinmiis asik surath ve esrarli baz1 kimseleri hatir-
larlar. Flicoteaux'da bagliyan dostluklar, civar kahve-.
lerde, likorli bir puncun atesi veya herhangi bir-
gloria! ile 1slatilmis yanm fincan kahvenin harareti.
icinde takviye edilirdi.

Cluny ote]in'e yerlesmesinden sonraki ilk giinler -
zarfinda Lucien, her acemi gibi, sikilgan ve munta- -
zam bir hayat yasiyordu. Varimi1 yogunu tiketen Kki- -
bar aleminde aldig1 dersten sonra, hararetle ¢calisma-
ya koyuldu. Paris'in, en zenginlerinden en f;kirlerine~
kadar her keseye elverisli eglenceleri ve karsilasilan
giicliikler bu ilk hareketi pek cabuk sﬁ_ndi'xri'xr. Bu:

1 Kahve veya caya katilarak icilen bir nevi rom. .
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gilcliikleri yenebilmek icin ya hakiki istidadin vahsi
enerfisi, yahut da yiikselme hirsinin cetin iradesi la-
zimdir. Lucien saat dort buguk sularinda Flicoteaux’-
ya diiserdi; erken gelmenin faydalarim fark etmisti:
o saatlerde daha cesitli yemekler bulunur, sevilen ye-
mekler tiikkenmemis olurdu. Biitiin siirle alakali o-
lanlar gibi kendine bir yer bellemisti, ve bu intihabi
akillica davrandigina delalet ediyordu. Flicoteaux’ya
daha ilk ayak bastig giin, kasa yakininda, orada ye-
mek yiyenlerin .yiizleri kadar kulak kabarttigi soz-
leri de edebiyatci arkadaslar olduklarim1 belli eden
bir masa goziine ilismisti. Hem bir i¢giidii ona sezdir-
misti ki kasaya yakin oturmakla lokanta sahipleriyle
konusabilirdi. Zamanla ahbaplik teessiis eder, .ve pa-
raca sikintiya diistiigii zaman, bu sayede bir veresiye
hesab1 actirabilirdi. Onun icin kasanin yaninda dort-
kése kiiciik bir masaya oturmustu. Burada halkasiz
beyaz pecetelérle hazirlanmis olan iki kisilik yer gelip
gecici miisterilere ayrilmis olacakti. Lucien’in karsi-
sinda oturan, herhalde kendisi kadar fakir olan kan-
s1z benizli bir gencti; bu gencin erkenden solmus gii-
zel yuzii bosa cikmis iimitlerin, hatlarmi harabettigi-
ni ve ruhunda ekilmis tohumlarin asla yesermedigi
ciziler actigin1 belli ediyordu. Lucien, bu siir izleri
yiiziinden ve 6niine gecilmez bir muhabbet hamlesiyle
yabanc1 adama bir yakinlik duydu.

Bir haftallk ufak tefek ikramlardan, sé6zlerden,
karsilikli bakismalardan sonra, Angouléme'li sairin
ilk olarak kendisiyle birka¢ kelime konusabildigi bu
gen¢ adamin ismi Etienne Lousteau idi. Lucien gibi,
Etienne de tasradan gelmis, Berry’nin bir sehrinden
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iki sene evvel cikmisti. Onun canli tavirlari, pariltia
gozleri, zaman zaman pek kisa kestigi sozleri, edebi
hayat hakfcmda ac1 tecriibeleri oldugunu belli edi-
yordu. Etienne, yazdig1 tragedyayi cebine koyup Lu-
cien gibi sohret, kudret ve para sevdasina diiserek
Sancerre’den yola ¢ikmistl. Evvela istiiste birkag giin
aksam yemegine gelen bu geng, sonralari ancak zaman
zaman goriniir oldu. Bes alt1 giin ortadan kaybolduk--
tan sonra sairini bir kere goriince, Lucien ertesi gii--
nii de goérecegini umuyordu; fakat ertesi giinii yerini
yabanci biri aliyordu. Gengler birbirlerini bir giin ev-
vel gormiis olurlarsa, diinkii sohbetin harareti bu-
ginki konusmaya akseder; fakat araya giren fasila-
lar, her seferindé Lucien’i buzlar1 kirmaya mecbur e-
diyor, ve ilk haftalar zarfinda pek az ilerlemis olan
dostluklarinin teklifsizlik haline gelmesini geciktiri-
yordu. Kasada oturan kadina sorduktan sonra Lu-
cien, arkadasinin kiiciik bir gazetede muharrir oldu-
gunu, oraya yeni kitaplar hakkinda yazilar yazdigini:
ve Ambigu-Comique, Gaieté, Panorama-Dramatique-
tiyatrolarinda oynanan piyeslerin tenkidlerini yaptigi-
n1 6grendi. Bu genc¢ derhal Lucien'in nazarinda mii-
him bir sahsiyet oluverdi, onunla daha teklifsiz bir-
sekilde goriismeye ve bir acemiye cok liizumlu olan
boyle bir dostluga erismek icin baz1 fedakarliklarda
bulunmaya karar verdi. Gangeci on bes giin goériin-
medi. Lucien, Ptienne'in ancak parasiz kaldig1 za-
manlar Flicoteaux'da yemek yedigini bilmiyordu; o-
somurtkan ve nesesiz halinin ve Lucien’'in miiltefit.
tebessiimler ve tath sozlerle mukabele ettigi o soguk
tavirlarinin sebebi buydu. Bununla beraber bu ahbap-
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lik izerinde uzun uzun diisiinmek icabediyordu, clin-
kG bu mechul gazeteci, atistirilan kadehler, fincan fin-
can kahveler, punclar, tiyatrolar ve supelerle, pahal
bir hayat yasiyor goriiniiyordu. Halbuki maha'lleye
yerlestigi ilk giinlerde Lucien, Paris hayatindan e-
dindigi ilk tecriibeden serseme dénmiis bicare bir de-
likanh gibi davranmisti. Mesrubat fiyatlarim tetkik
edip kesesini de tarttiktan sonra, pismanhgin cekti-
gi hatalara yeniden dusmek korkusiyle, Lucien,
Etienne'in gidisini taklidetmeye cesaret edemedi. Ha-
la tasra adetlerinin boyundurugu altinda bulunan o
iki koruyucu melegi, Eve'le David, en kliciik bir k8-
timser diisince karsisinda sahlamyor, kendisine ne
umitler baglandigini, yash annesini mesudetmek boy-
nunun borcu oldugunu ve kabiliyetinin neler vadet-
tigini ona hatirlatiyorlardi. Sabahlarim Sainte-Gene-
vieve kiitiipanesinde tarih okumakla gecirirdi. Ilk
arastirmalar1 IX. Charles’sn Tiremdazs romaninda
diismiis oldugu korklfnc hatalar1 ona fark ettirmisti.
Kiitiipane kapaninca, ratip ve soguk odasina ddnerek
eserini diizeltiyor, koca koca fasillar1 cikararak, yeni
parcalar ek‘liyordu. Flicoteaux’'da aksam yeme@tni ye-
dikten sonra Commerce pasajina iniyor, fikir hare-
ketlerini takip icin Blosse’'un edebi kiraathanesinde
cagdas edebiyat eserlerini, gazeteleri, mevkut dergi-
leri, siir kitaplarim okuyor, sonra gece yarisina dog-
ru, odun da, 151k da sarf etmeden, kéhne oteline da-
niilyordu. Okudugu seyler diisiincelerine o6yle degisik-
likler yapiyordu ki ciceklere dair sonelerden miirek-
kep siir mecmuasini, sevgili Papatyalarim yeni bas-
tan goézden gecirdi ve bunlar1 yeniden o kadar isledi

5
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ki eski haliyle kalan misralarin sayis1 yizii gecmi-
yordu. Babaevinin sofrasiyle klyaéllyarak Flicoteaux'-
yu diiks bulan, Luxembourg bahcesinin agach yolla-
rinda kadinlar: istahla ve yan gozle siize siize yavas
yavas 'gezinerek dinlenen, mahalleden disar1 c¢ikma-
dan istikballerini diisiinerek bir evliya sabriyle cals-
maya koyulan fakir tasra cocuklarinin temiz ve ma-
sum hayatim1 yasadi onceleri. Fakat sair dogmus o-
lan, ¢cok gecmeden biiyiik arzulara kapilan Lucien, ti-
yatré ilanlarinin bastan cikarici tesirlerine kars1 ko-
yamaz oldu. Parterlertne devam ettigi Theatre- Fran-
cais, Vaudeville, Variétés, Opera-Comique tiyatrolari
onu altmis frank kadar bir masrafa soktu. Talma'y,
sohretini yapan rollerde gormek saadetinden hangi
talebe kendini mahrum edebilirdi. Biitiin sair ruhlu
insanlarin ilk sevgisi olan tiyatro, Lucien'i biiyiiledi.
Aktorlerle aktrisler ona biyilk sahsiyetler gibi gorii-
niyordu; rampay1 asarak onlar1 teklifsizce goérmek
imkam olduguna inanmiyordu. Kendisine o zevkleri
tattirmis olan bu insanlar, onun nazarinda gazetele-
lerin'devletin yiice davalariyle bir hizada bahsettikle-
ri harikulade insanlardi. Tiyatro muharriri olmak,
eseri oynanmak, ne tath hulyayd: bu! Bu hulyay: Ca-
simir Delavigne gibi baz1 ciiretkarlar gerceklestiri-
yorlardi! Bu veliit disiinceler, ardindan iimitsizligin
yetistigi bu nefse giiven anlar1 Lucien’i rahat birak-
madi ve tirlii asir1 arzularin sinsi ugultularina rag-
men onu o temiz calisma yolundan ayirmadi. Uslulu-
gu ileri gotirerek Palais-Royale’e girmekten kendini
menediyordu. O ifsadedici yerde bir tek giin icinde
Very'de elli frank ve elbiselere bes yiz franka yakin
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harcamisti. Onuh icin Fleury'yi, Talma'y:, iki Bap-
tiste’leri veya Michot'yu gormek arzusuna kapildig:
zamanlar, saat bes bucuktan itibaren sira beklenen ve
gecikenlerin yarim franka biiro yaninda bir yer kira-
lamak mecburiyetinde kaldiklar1 karanlik galeriden
daha ileri gitmezdi. Ekseriya, orada iki saat bekledik-
ten sonra ‘“Bilet kalmadi!” sbzleri ne cok talebelerin
kulaklarinda c¢inhyarak onlar1 Umitsizlige diigirmiis-
tir. Tiyatrodan sonra, goézleri yerde, o zamanlar can-
11, bastan glk'arma vasitalariyle dolu sokaklara bak-
madan donerdi. Pek alelade olduklar1 halde vesveseli
genc muhayyilelerde muazzam bir yer alan bazi ma-
ceralar belki onun da basindan gecmistir. Sermayesi-
nin azalmasindan iirkerek bir giin parasini saydi, bir.
kitap¢i bulmak ve paral isler aramak lizumunu di-
siiniirken Lucien soguk-: terler doktii. Kgndi\ kendine
dost mertebesine ¢ikarmis oldugu genc gazeteci artik
Flicoteaux'ya gelmiyordu. Lucien bir tesadiif bekliyor,
fakat bu tesadiif hi¢ goriinmiiyordu. Paris'te, tesadiif,
ancak tanidiklar1 pek fazla olanlarin karsisina ¢i-
kar; miinasebetlerin ¢oklugu orada her cesitten mu-
vaffakiyetlerin sayisin1 artirir, talih de mevcudu en
kabarik taburlarin tarafim1 tutar. Tasralilarin basi-
retkarligindan heniiz siyrilmamis bir insan olarak,
Lucien elinde birkac¢ ekiiden bagka para kalmyacagi
giine kadar beklemek istemedi: kitapgilara basvur-
maya karar verdi.

Eyldl aymnin oldukca soguk bir sabahinda, iki
miisveddesini koltugu altina sikistirarak, La Harpe
sokagindan indi. Augustine rihtimina kadar yiiriidi,
sanki bir iyilik perisi ona edebiyata atilacagina ken-
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dini suya atmasini tavsiye ediyormus gibi kah Seine
nehri sularma: kah kitapg1 diikkkanlarina bakarak
kaldirim boyunca gezindi. Camlar ardindan veya ka-
p1 esiginde gordiigii yizlerin ne derece uysal, i¢ acicy,
somurtkan, neseli veya keyifsiz oldugunu inceden in-
ceye tetkik ettikten, iiziicii tereddiitlerden sonra o-
niinde telasl1 ciraklarin kitaplar1 paketledikleri ‘bir
diikkkan: goziine kestirdi. Sevkiyat yapiliyordu, du-
varlar ilanlarla kaplhydl. Satiga ¢ikarilmagtsr: MUN-
ZEV1, yazan Vikont d’Arlincourt. Ugiincit basilg.
LEONIDE, yazan Victor Ducange; nefis kidida ba-
silmag bityitk boy, beg cilt. Fiyats 12 frank. INDUC-
TIONS MORALES, yazan Keraty.

Lucien:

— Bahtiyar bunlar; diye s6ylendi.

Meshur Ladvocat'nin yeni ve orijinal bir icad: o-
lan afis o siralarda ilk olarak duvarlarda goriinmeye
baslamist:. Paris, cok ge¢cmeden, hazineye bir gelir
kaynagi olan bu ilan sekliyle alaca bulaca bir hal al-
di. Nihayet vaktiyle Angouléme’de kendini pek bii-
yiik, simdi de pek kiiciik hisseden Lucien, kalbi heye-
candan vura vura evleri siyirircasina gecerek biitiin
kuvvetini toplayip ici tezgahtarlar, miisteriler ve ki-
tapcilarla dolu olan bu diikkana girdi. Bu kalabaligin
icinde belki muharrirler de vardir, diye disiinmiisti.

Bir tezgahtara:

— Mosyo6 Vidal veya mosyo Porchon'la goriusmek
istiyordum, dedi. Tabeldada VIDAL VE PORCHON,
Fransa ve yabanct memleketler icin kitapgs - komis-
yoncu ibaresini okumustu.
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Mesgul bir tezgahtar:

— Ikisinin de simdi isleri var, cevabim verdi.

— Beklerim.

Sairin diikkdanda kalmasina miisaade ettiler, pa-
ketleri tetkik etti; isimlerine bakarak, kitaplari ka-
nistirarak, suradan buradan sahifeler okuyarak ora-
da iki saat kaldi. Lucien nihayet omuzunu kiiciikk ye-
sil perdelerle ortiilmiis bir camekana dayadi, bunun
ardinda Vidal veya Porchon’un bulundugunu tahmin
ediyordu, oradan gelen su konusmay: isitti:

— Benden bes yiiz tane alir musiniz? O zaman si-
ze bes franktan birakirum ve her diizine icin bir ta-
ne 'bedava veririm.

— Bdyle olunca kaca gelir?

— On alt1 metelik eksigine.

Kitaplarmi satmak istiyene Vidal veya Porchon:

— Dort frank yirmi santim, diyordu. '

Satici:

— Evet, cevabim verdi.

Alici:

— Veresiye mi? diye sordu.

— Yaman adamsiniz! Bir sene vadeli senetle bir
bucuk senede 6demeye kalkacaksiniz, degil mi?

Vidal veya Porchon:

— Hayir, derhal hesab1 kesecegiz.

Herhalde bir kitabini satmak istiyen kitapgi ve-
ya mubharrir: *

— Ne kadar vadeyle, dedi, dokuz ay mi?

tki kitapci-komisyoncudan biri: )

— Hayir, aziz dostum, dedi, bir sene vade. ’

Bir anlik bir siikiat oldu.



70 SONMUS HAYALLER

Mechul adam:

— Derimi yiziyorsunuz? diye bagirdi.

Komisyoncu-kitapgi, Victor Dérange'in tabiine:

— 1yi ama bakalim Léonide’den bir senede bes
wyiiz tane elden cikarabilecek miyiz? Kitaplar, tabile-
rin istedigi gibi satilsayd: milyoner olurduk, iistadun;
ama satis okuyucularin keyfine bagh. Walter
Scott’'un romanlarim cildi on sekiz metelige, takim
iic frank altms santime veriyorlar, siZ de kalkmis
kitaplarimz1 daha pahali satmam istiyorsunuz? Bu
romaninizi siirmemi istiyorsaniz, bana da ekmek bi-
rakin. Vidal!

Sisman bir adam kasadan ayrildi ve kulaginda
bir kursun kalemle geldi. Porchon ona sordu:

— Son seyahatinde Ducange'dan kac¢ tane sat-
tin?

— Calais’li ihtiyarotk’'tan iki yiiz tane sattim, a-
ma bunlan siirebilmek icin bize fazla iskonto ya_pma;
diklar1 bagka iki kitab1 kétiilemem icabetti. O yiizden
de bu kitaplar tursuluk oldu.

Lucien sonradan 6grendi ki depolarinin derin 1s-
sizlig1 icinde raflarinda uyukliyan kitaplara kitapci-
lar tursuluk adim veriyorlardi.

Vidal:

— Zaten biliyorsun ki Picard romanlar hazirh-
yor, “dedi. Satis temin etmemiz icin bize kitapcilara
verilen fiyattan yilizde yirmi tenzilat va'dettiler.

Vidaln Porchon’a bu son mahrem ifsaatindan
dehsete diisen tabi acinacak bir tavirla:

— Pekala, bir sene olsun, cevabin verdi.
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Porchon, )iaxbancxya:

— Soz mii? dedi.

— Evet.

Kitapga disarn c¢ikti. Lucien, Porchon’un Vidal'e
soyle dedigini duydu: “U¢ yi'x\z niisha talep var, hesa-
bin1 keseriz herifin, Leonide'i tanesi bes franktan sa-
tariz, alt1 ay vadeli veririz ve.."”

Vidal: ’

— Ve bin bes yiiz frank kazaniriz, dedi.

— Sikintida oldugur:u pek iyi anlamistim zaten.

— Batiyor! 1ki bin niisha icin Ducange’a. dért
bin frank veriyor.

Lucien, bu hiicrenin kiiciikk kapisim1 tikiyarak Vi-
dal'in gecmesine mani oldu:

— Baylar, dedi, saygilarim sunarim. -

: Kitapgll.ar selamina pek sudan bir mukabelede
bulundular.

— Fransa tarihi lizerine Walter Scott tarzinda
bir roman yazdim; ismi IX. Charles'n Tirendazvdir;
basim hakkini size devretmeyi teklif ediyorum.

Porchéh, kalemini masas: iistilne koyarak Lu-
cien'e isteksiz bir gozle bakti. Vidal ise, muharrire”
kaba bir tavirla bakarak cevap verdi: “Mosyd, -biz
kitapcl-tébi degiliz, kitapci-komisyoncuyuz. Kendi he-
sabimiza kitap basarsak, ancak taninmaig imzalarla is
yapariz,:. esasen yalmz ciddi kitaplar, tarihler, hula-
salar alirniz.”

— Fakat benim kitabim cok ciddidir, mutlakiyet
hitkkiimeti tarafimn tutan Katoliklerle cumbhuriyeti
kurmak istiyen Protestanlarin miicadelesini biitiin i¢
ylziyle tasvir eden bir eser.
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Bir tezgahtar:

— Mosyo6 Vidal! diye bagird.

Vidal sivisti.

Porchon hayli terbiyesizce bir jestle:

— Kitabimizin bir saheser olmadigin1 s6ylerniyo-
rum, ama biz yalmz basilmis kitaplarla -me‘Sgill; olu-
ruz. Miisvedde alanlarla gidip goriisiin, Louvre f:iva-
rinda, Coq sokaginda Doguereau baba, roman basan-
lardan biridir. Daha énce maksadinizi acmis olsaydi-
. mz, Doguereau’'nun rakibi, Galeries de Bois kitapqila-
rindan Pollet’'yi goérdiiniiz.

— Efendim, bir siir kitabim var...

— Maosy6 Porchon! diye bagirdilar.

Porchon kizarak:

— Siir mi? diye bagirdi. Beni ne zannediyorsunuz
siz? diye alayh bir giilisle diikkdanmin ark® kismina gi-
rerek goézden kayboldu. 7

Lucien, bin bir sey diisiinerek Pont-Neufd gec-
ti. BI:l ticaret lehcesinden anladig1 kadarindan tahnun
etti ki bu kitapgilarin nazarinda kitaplar, takkeciler
icin pamuk takkeler neyse odur, yani ucuza alnp
pahaliya satilacak bir matah.

Edebiyatin aldig1 bu kaba ve maddi manzaradan
saskina donmiis olmakla beraber “yanmilmisim” dedi.
Coq sokaginda, evvelce de 6niinden gecmis oldugu mii-
tevazi bir diikkkan gordii, lizerinde yesil zemin ize
rine sar1 boya ile DOGUEREAU, Fkitapct yazihyd:.
Blosse'un kiraathanesinde okudugu romanlardan bir:
cogunun kapaginin alt tarafinda bu kelimeleri gor
didginii hatirladi. Muhakkak surett® bir miicadelev
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atildigini bilmenin biitiin hayal adamlarina verdigi o
yirek carpintisiyle iceri girdi. Diikkanda, acayip bir
ihtiyar, imparatorluk devri kitapciliginin orijinal sima-
larindan birini buldu. Doguereau’'nun istiinde, etek-
leri kocaman birer dortkose seklinde nihayet bulan
siyah bir frak vardi, halbuki o devirde etekleri mori-
na baligy kuyrugu seklinde bicmek moda idi. Muhte-
lif renkte damah adi kumastan bir yelek giymisti, ye-
legin cep tarafinda sarkan bir celik zincirle bakir
bir anahtar bol siyah bir kiilotun istiinde kimildiyor-
du. Saat bir sogan biiyiikligiinde olmaliydi. Demir
grisi renginde kumas bicimi dokunmus coraplar ve
gimiis tokali kunduralar bu kostiimii tamamliyordu.
ihtiyann acik basi, oldukca jairane bir sekilde dagl-
mis kir saclarla siisliydi. Porchon'un taktig1 lakap-
la, Doguereau Baba, fraki, kiilotu ve kunduralariyle
bir edebiyat profesoriinii, yelegi, saati ve goraplariy-
le esnaf takimini andiriyordu. Bu garip birlesmeyi
yizi de tekzibetmiyordu: edebiyat hocalar1 gibi de-
digi dedik, oturaklh bir durusu, ¢okiik bir yizii, ve
kitapcilar gibi canh gozleri, siipheci agzi, belli belir-
siz bir endigeli hali vard. ’

Lucien:

— Moésyé Doguereau mu? dedi.

— Benim, efendim.

Lucien:

— Bir roman yazdim, dedi.

Kitapci:

— Pek gengsiniz, dedi.

-— Oyle ama, yasimin ne ehemmiyeti var. efen-
dim.
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thtiyar kitapci miisveddeyi alarak:

— Dogru, dedi. Vay vay! IX. Charles’m Tirendazt,
giizel bir isim. Delikanli, mevzuunuzu bana kisaca
sOyler misiniz?

— Efendim, bu Walter Scott tarzinda tarihi bir
eserdir, Katoliklerle Protestanlar arasindaki miicade-
lenin karakteri, iki hiikiimet sistemi arasinda tahti
ciddi surette tehlikeye diisiiren bir savas seklinde tas-
vir edilmistir. Ben Katoliklerden yana oldum.

— Eh, delikanly, fikir, bunlar fikir. Pekala, ese-
rinizi okuyacagim, s6z veriyorum. Madam Radcliffe
tarzinda bir roman olmasim tercih ederdim, fakat ca-
liskansamz, biraz iislibunuz, muhayyileniz, fikirleri-
niz, vakalar1 tertibetme sanatiniz varsa size faydal
olmaktan zevk duyacagim. Neye ihtiyacinz var?..
Giizel eserlere.

— Ne zaman gelebilirim?

— Bu aksam koye gidecegim, obiir giin doénece-
gim, eserinizi okumus olacagim, isime gelirse hemen
o giin pazarhig keseriz.

Lucien, onu bu kadar babacan gériince, Papat-
yalar. misveddesini c¢ikarmak miinasebetsizliginde
bulundu. '

— Mésyd, bir de siir kitabim vardi.

ihtiyar:

— Ya! Demek sairsiniz, dedi. Oyleyse romanimzi
istemiyorum. Manzumecilerin en iyileri bile nesir
yazmaya kalkistilar m1 yaya kalirlar. Nesirde doldur-
maca s6z yoktur, mutlaka bir seyler sdylemek icab-
eder. .

— 1yi ama, Walter Scott da siir yazmsti ..
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Yurgusiyan ve gen¢ adamin paraca darda oldugu-
nu tahmin ederek miisveddeyi alikoyan Doguéreau:

— Dogru, dedi. Nerede oturuyorsunuz? Sizi gor-
meye gelirim.

Bu adamin hususi bir maksat goézettigini hi¢ ak-
lina getirmeden adresini verdi, onun bir eski zaman
kitapcis), tabilerin Voltaire’le Montesquieu’yii aclik-
tan nefesleri kokarak bir tavan arasinda kilit altin-
da tutmak istedikleri devirlerden kalma bir adam ol-
dugunu tahmin etmemisti. '

Ihtiyar kitapgi adresi okuduktan sonra:

— Ben de zaten doniiste Quartier Latin'den ge-
cecegim.

Lucien kitapciy1 selamlarken:

— Ne iyi adam! diye diisiindii. Demek ki bir
genclik dostuna, malimath bir erbaba rasladim. Na-
silmis? David'e demiyor muydum ki kabiliyetli sa-
natkar Paris'te kolayca muvaffak olur. Lucien me-
sut ve ferah bir halde dondii, meshur olacagim dii-
siiniyordu. Vidal ve Porchon'larin ditkkaninda ku-
lagina calinan o ugursuz sozleri hi¢ hatirina getirme-
den, kendini en az bin iki yiiz franklik bir servete
konmus goriiyordu. Bin iki yiiz frank Paris’te bir se-
nelik gecimi demekti, bu bir sene iginde yeni eserler
hazirhyacakt:.. Bu iimit iizerine ne tasavvurlar bina
etmedi? Emegiyle gecinecegini goriince ne tatlhi hul-
Slalz:u!a kaptirmadi kendini? Yerlesti, odasina ¢ekidiizen
verdi, az kalsin baz1 seyler almaya bile kalkacakti.
Sabirsizliginl .ancak Blosse’un kiraathanesinde de-
vamh okumalarla yatistirabildi. iki giin sonra, ilk e-
serinde, Lucien’'in gosterdigi iislup kabiliyetine hayret
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eden, facianin gectigi devre aykir1 diismiyen, seciye-
lerdeki miibalagalardan pek memnun kalan, geng¢ bir
miiellifin ilk romanin1 yazarken daima basvurdugu o
muhayyile coskunluguna hayran olan Doguereau ba-
ba giizel eserler bakimindan pek simartilmis degildi?
— Inhtiyar Doguereau, yeni yetisen Walter Scott'u-
nun bulundugu otele geldi. IX. Charles’n Tirendazy-
nin tam miilkiyetini elde etmeye mukabil bin frank
vermek ve Lucien’i bir mukavele ile birkag eser igin
taahhiit altina sokmak kararinda idi. Oteli goriince
ihtiyar tilki fikir degistirdi. — Boyle bir yerde otu-
ran bir gencin zevkleri miitevazi olsa gerektir, oku-
may), calismay1 sever; ona yalmz sekiz yiiz frank ve-
rebilirim. Kendisine mosyo de Rubempré’yi sordugu
otel sahibi “dérdiincii katta!” cevabim verdi. Kitapct
gozlerini kaldirdi ve dordiincii katin istiinde gokten
baska bir sey goremedi. — Bu delikanl glizel cocuk,
diye diisiindii, hatta cok giizel; fazla para kazanirsa
israfa alisir, calismaz olur. Miisterek menfaatimiz
icab1 ona alt1 yiiz frank teklif edecegim; fakat nak-
den, senetle degil. Merdivenleri cikt), Lucien’in kapi-
sina ii¢ defa vurdu, geng adam kapiyr acti. Oda son
derece ciplakti. Masa iistiinde bir kase siitle iki me-
teliklik kiiciik bir francala vardi. Sanatkarin bu yok-
sullugu adamcagiz1 sasirtti.

— Bu sade hayati, bu kanaatkarligi, bu miiteva-
z1 ihtiyaclar1 degismesin, diye diisiindii. Sizi gérdiigii-
me memnunum, dedi Lucien’e. M6sy0, aranizda her-
halde bircok benzeyisler olan Jean-Jacque Rousseau
da boyle,yasardl. Boyle yerlerde dehanin atesi parlar
ve giizel eserler meydana getirilir. Edebiyatcilar, kah-
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véiérde, lokantalarda har vurup harman savuracak-
larina, vakitlerini ve paramizi bosuna kaybedeoekleri-
ne boyle yasamalidirlar. Oturdu. — Delikanli, roma-
niniz fena degil Ben edebiyat profesorliigi ettim,
Fransa tarihini bilirim; ¢ok giizel seyler yazmissiniz.
Hasih istikbaliniz var.

— Oyle mi, efendim!

— Evet, size soyliiyorum iste, beraberce is yapa-
biliriz. Romanwniz1 satin aliyorum...

Lucien'in i¢i icine sigmiyordu, sevincinden titri-
yordu, edebiyat alemine girecekti, nihayet bir eseri
basilacakti.

Doguereau, bir comertlik gayreti sarf ediyormus-
casina bir tavirla Lucien'e bakarak miirai bir sesle:
— Eserinize dort yiz frank veriyorum, dedi.

— Cildine mi?

Lucien’in saskinligina hayret etmeden f)oguereau:

— Romana, dedi. Fakat, diye ilave etti, parasin
pesin verecegim. Alt1 sene miiddetle bana senede iki
roman yazmay1 taahhiit edeceksiniz. Birincisinin mev-
cudu alt1 ayda tiikenirse oOtekilere alt1 yiizer frank
verecegim. Boylece, 'senede ikiser taneden, ayda yiiz
franginiz olacak, geciminiz temin gdilecek, mesut
olacaksiniz. Romanina ii¢ yiiz franktan fazla verme-
digim mubharrirlerim var. Ingilizceden yapilan bir ter-
ciimeye iki yiz frank veririm. Eskiden bu fiyatlar
pek asir1 sayilirdi.

Buz kesilen Lucien;.

— Mosyo, anlasamiyacagiz, dedi, miisveddemi ba-
na iade etmenizi rica ederim.
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Kitapgi:

iy Amma da yaptiniz, dedi. Siz isten anlamiyor-
sunuz, mosy6. Bir muharririn ilk romanini nesreder-
ken, bir tabi, bin alt1 yiiz franklik matbaa ve kagit
masrafin1 gézden cikariyor demektir. Bir roman yaz-
mak bu kadar paray: bulmaktan daha kolaydir. Diik-
kanimda yiiz roman miisveddesi var ama kasamda
yuz altmus bin frank yok. Ne gezer! Yirmi senedir ta-
bilik ettigim halde bu kadar para kazanmis degilim.
Roman tabiligi adami zengin etmez. Vidal ve Por-
chon, romanlar: elimizden her giin biraz daha aley-
himize sartlarla kapatiyorlar. Siz sadece vaktinizi
gozden cikardiginiz halde ben kesemden iki bin frank
ctkarmak izorundayim. Yanildiksa, e kitaplarin aki-
beti belli olmaz, iki bin frank kaybederim; size ge-
lince, halkin anlaylssullélﬁa kars: bir hicviye yazarsi-
niz olur bfter. Size arz ettigim bu noktalar iizerinde
uzun boylu diisiindiikten sonra gelip beni goriirsiiniiz.
— Lucien'in gururlu bir jestine cevap vermek icin
kendinden, emin bir tavirla: — Gene bana geleceksi-
niz, dedi. Mechul bir yabanci icin iki bin franki goz-
den c¢ikaracak bir tabi bulmak sOyle dursun, karala-
manizi okumak zahmetine girecek bir tezgahtar bile
bulamlyacaksml‘z. Kitabimizi okudum ben, size bircok
dil hatalar1 gosterebilirim. PFaire observer yerine
observer demissiniz, sonra malgré que yazmigsiniz.
Malgré, que’siiz kullanilir, Lucien mahcuboldu. —
Sizinle tekrar goriistiigiim zaman yiiz frank kaybet-
mis olursunuz, o zaman size ili¢ yiiz franktan fazla
vermem. Kalkt), selamladi, fakat kap: esiginde dedi
ki: “Kabiliyetiniz, istikbaliniz olmasayd), ben de c¢a-
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liskan genclerle alakalanmasaydim, size bu kadar
karl sartlar teklif etmezdim. Ayda yiiz frank! Diisii-
niin bir kere. Ama siz bilirsiniz, ne de olsa, masanmn
goziinde duran bir miisvedde ahirdaki ata benzemez,
saman yemez. Gerg¢i bir sey de getirmez ya!”

Lucien mi‘xsveddesini alip yere attr “Bunu yaka-
rim, daha iyi!"’

[

thtiyar:

— Sair akl, dedi.

Lucien kiiciikk francalasim yedi, siitini icti ve
asag1 indi. Odas1 genis sayillmazdi, orada, tipki Bo-
tanik bahgesindeki kafesinde bir aslan gibi oldugu
yerde doniip dolanmak zorundaydi. Lucien, gitmeye
hazirlandig1 Sainte-Genéviéve kiitiipanesinde, her za-
man ayn: kiosede yirmi bes yaslarinda bir geng go-
rirdi. Bu adam, hicbir seyden rahatsiz olmiyan. ve
oyalanmiyan o devamli gayretle calisird, edebiyétm
gercek iscileri de bu gayretten tanilir. Bu gen¢c adam
herhalde uzun zamandan beri oraya geliyor olmaliy-
dj, isciler ve hatta kiitipane miidiirii bile ona hususi
sekilde muamele ediyorlard:; kiitipane miidiiri ki-
taplar alip gotiirmesine miisaade ediyordu, Lucien,
caliskan yabancinin ertesi giinii bu kitaplar1 geri ge-
tirdigini goriilyordu. Sair, opun da kendisi.gibi bir se-
falet ve iimit yolcusu oldugunu tahmin ediyordu. U-
fak tefek, zayif ve solgun benizli olan bu taligkan a-
damin giizel alni, hayli itinasiz siyah saclar altinda
gizleniyordu. Giizel elleri vardi. Robert Lefebre'in
resminden alinarak basilmis Bonaparte portresini bi-
raz andirdig: icin tamimiyanlarin dikkatini ¢ekiyordu.
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Bu graviir, hararetli bir hiiziin, zaptedilmis bir ihti-
ras, gizlenmis bir canhhk ifadesi bakimindan bitin
bir siirdir. Onu iyice tetkik ediniz. Orada deha ve
temkin, incelik ve biiyiiklik bulacaksiniz. Gbzleri,
tipk1 kadin gozleri gibi zekidir. Bakis1 biiyiiklik Ih-
tirasi ile ve yehecek giicliikler arzusiyle doludur. Al-
tinda Bonaparte’in adi yazih olmasa da ondan gene
uzun zaman goézlerinizi ayirmazdiniz. Bu graviiri
meydana getiren gen¢ umumiyetle kalin tabanh kun-
duralar icinde ayaklh pantalon!, adi kumastan bir re-
) dingot, siyah bir kiravat, yukariya kadar diigmelen-
mis beyazla karisik gri cuhadan bir yelek ve ucuz
bir sapka ile gezerdi. Her tiirli lizumsuz siisleri hor
gordigi pek belliydi. Dehanin, kdélelerinin alnina vur-
dugu miihiirle damgalanmis olan bu esrarl: yabanci-
y1 Lucien, Flicoteaux’'nun miisterileri icinde en mun-
tazam devam edeni olarak tamimisti; aligkin gériin-
digi gidalarin cinsine aldiris etmeden orada yasamak
icin yemek yer, su icerdi. Kiitipanede olsun, . Flico-
teaux’'nun lokantasinda olsun, her hususta sahsiyetin-
den bir vakar tasardi, ve bu vakar, hi¢ siiphesiz, ken-
dini insanlardan tecrideden, hayatim biiyik bir en-
diseye vakfetmis olmak suurundan ileri geliyordu.
Bakislan disiinceliydi. Asil cizgili giizel alm fikir
yikliydi. Cabuk ve iyi géren canli ve siyah gozleri,
her seyin ta derinlerine niifuz etme itiyadin1 belirti-
yordu. Tavirlar1 sade olmakla beraber agirbash bir
hali vardi Lucien ona karsi elinde olmadan bir saygi

1 Pacalar1 corap seklinde sona eren bir gesit
pantolon.
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duyardi. Kitiupane veya lokantaya girer veya cikar-
ken kac¢ kereler konusurcasina bakistiklar1 olmustu,
ama birinden biri konusmaya cesaret edememisti. Bu
sessiz geng, salonun bir késesine, Sorbonne meydani-
na arkasmm vermis olan kisma cekilirdi. Ustiinligiin
o anlatilmaz belirtilerini tasiyan bu caliskan gence
bir yakinhk duymasina ragmen Lucien kendisiyle ta-
nisamamistl. Sanralari, kendilerinin de itiraf ettikle-
ri gibi, her ikisi de bakir ve sikilgan bir tabiatta idi-
ler, heyecanlar1 miinzevi adamin hosuna giden kor-
kular icinde yasarlardi. Lucien'in basina gelen fela-
ket sirasinda birdenbire karsilasmis olmasalard: belki
de hicbir zaman aralarinda bir miinasebet olmiya-
cakti. Fakat iste Greés sokagina girince Lucien, Sainte-
Geneviéve’den donen mechul genci gordii. Geng ona:

— Kiitiipane kapali, nedendir bilmem, dedi.

O esnada Lucien’in goézlerinde yaslar vardi, mec-
hul adama, sozlerden daha cok sey sOyliyen ve iki
gencin kalblerini derhal birbirine i1sindiran bir isa-
retle tesekkiir etti. lkisi birlikte La’ Harpe sokagina
dogru Grés sokagindan asag! inmeye basladilar.

Lucien:

— O halde gidip Luxembourg’da dolasirim, de-
di. Insan bir kere disar1 cikinca doniip calismak zor
olur.

— Reyfiniz yerinde degil galiba, iiziintili gori-
niyorsunuz, mosvo?

Lucien:

— Basima garip bir sey geldi, dedi.

Rihtima gidisini, sonra ihtiyar kitapgiya yaptig
ziyareti ve nasnllbir teklifle karsilastigini anlatti; is-
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mini sdyledi ve vaziyetini kisaca izah etti. Asag1 yu-
kar1 bir aydan beri altmis frank yiyecege, otuz frank
otele, yirmi frank tiyatroya, on frank kiraathaneye,
topyekun yiiz yirmi frank sarf etmisti; elinde topu
topﬁ yiiz yirmi franki kalmisti.

Yabanc: adam:

— Mosyo, dedi, anlattiginiz macera benim ve her
sene tasradan Paris’'e gelen, bin, bin jki yiiz gencin
maeerasidir. Bizden beterleri de var. Odéon’'un dami-
n1 gostererek, su tiyatroyu goriiyor musunuz? dedi.
Bir giin bu meydandaki evlerden birine sefalet ucu-
rumlarinda yuvarlanmis kabiliyetli bir adam gelip
yerlesmisti; iistelik — cok siikiir heniiz biz o feldkete
-ugramadik — sevdigi bir kadinla da evliydi; iki de
cocugu vardi; bor¢ girtlaga kadardi ama kalemine
gﬁveniyordu. Odéon tiyatrosuna bes perdelik bir ko-
medya verdi, eser kabul edildi, begenilerek 6n plana
alindi, aktorler provaya basladilar, miidiir provalar
siklastirdi. Bu bes saadet” bes perde yazmaktan daha
glug olan bes dram teskil eder. Burada gorebileceginiz
bir ¢at: katinda 6turan zavalll muharrir, piyesinin ha-
zirlanmas) esnasinda gecimi icin varimi yogunu ti-
ketti, karis: elbiselerini emniyet sandigina yatirds, ai-
le kuru ekmek yiyordu. Temsilden bir giin evvel, son
prova gecesi, ailenin mahallede ekmekgciye, siitciiye,
kapiciya elli frank borcu vardi. Sair,” ancak en zaruri
seyleri muhafaza etmisti, bir frak, bir gémlek, bir
pantolon, bir yelek ve botlar. Muvaffakiyetten emin
-olarak gelip karisim1 kucakladi, artik felaketlerinin
sona erdigini haber verdi. — Neyse artik. korkacak
bir seyimiz kalmadi! diye bagwrdi. Karsi: — Kaldi,
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dedi, yangin! Bak, Odéon yaniyor. Mosyo, Odéon ya-
niyordu. Onun icin halinizden sikayet etmeyin. EI-
biseleriniz var, karimz, cocuklarimiz yok, cebinizde
yuz yirmi franklik talihiniz var ve kimseye bir sey
borclu degilsiniz. O piyes Louvois tiyatrosunda yiiz
elli defa temsil edilmisti. Kiral muharrire maas bag-
ladi. Buffon demistir ya, deha sabir demektir. Haki-
katen insanda sabir, tabiatin yaratislarinda kullandi-
g1 usule en cok benziyen seydir. Sanat nedir, mosy6?
Teksif edilmis tabiattir.

O esnada iki genc Luxembourg bahcesinde dola-
siyorlard:, Lucien cok gecmeden kendisini teselliye
calisan gencin ismini 6grendi. Sonradan meshur ola-
cak bir’isim. Bu genc¢ adam, bugiin devrimizin en
meshur fnuharrirlerinden ve bir sairin pek giizel de-
digi gibi “giizel bir kabiliyetle giizel bir seciyeyi mez-
ceden” nadir insanlardan biri olan Daniel d'Arthez
idi.

Daniel tatli sesiyle ona:

— Biiyitkk adam olmak kolay degildir, dedi. Deha,
eserlerini gbz yaslariyle sular. Sanat kabiliyeti, bii-
tin insanlar gibi has'tallklara namzet bir cocuklugu
olan manevi bir hiiviyettir. Tabiat nasil zayif ve ku-
surlu yaratiklar: alip gotirirse cemiyet de yarim ya-
malak istidatlara yiiz vermez. Insanlarin iistiine yiik-
selmek istiyen bir miicadeleye hazir olmali, higbir
glicliik karsisinda irkilmemelidir. Biiyiik bir muhar-
rir, 6lmiyecek Bir martyrdir!, iste o kadar. D'Arthez,

1 Din ugrunda canlarim vermis Hiristiyan veli-
lerine verilen ad.
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Lucien'i bagtan asagi siizen bir bakisla, alninmizda de-
hanin damgasi var, dedi; kalbinizde gerekli irade yok-
sa, onun gerektirdigi melek sabrindan mahrumsaniz,
talihin cilveleri sizi hedeften ne kadar uzaga atarsa
atsin, nerede olurlarsa olsunlar kaplumbagalarin sev-
gili Okyanuslarnnin yolunu tutmalar: gibi, siz de son-
suzlugunuzun yoluna yeniden koyulmiyacaksaniz, bu-
ginden tezi yok, vazgecin, daha iyi.

Lucien:

— Demek siz cefa c¢ekmeye hazirlaniyorsunuz,
dedi.

Genc¢ adam miitevekkil bir sesle cevap verdi:

— Her tiirliisiinii: iftira, ihanet, rakiplerimin hak-
si1zlig1; yizsiizliikler, hileler, bazirganca muameleler...
Eseriniz giizelse, baslangicta bir kayba uérz«;mamzm
ne ehemmiyeti var...

Lucien:

— Eserimi okuyup miitalaamzi soylemek latfun-
da bulunur musunuz? dedi. ’

D'Arthez:

— Pekala, dedi. Quatre-Vents sokaginda bir ev-
de oturuyérum; en meshur adémlardan biri, devrimi-
zin en bilyiik dehalarindan biri, bir fen harikasi, Des-
plein, diinyanin en biiyiikk cerrahi Paris hayatinin ve
sohretinin ilk giicliikkleriyle bogusarak ilk cilesini bu
evde doldurmustu. Her sabah muhtacoldugum cesare-
ti bana her aksam bu hatira veriyor. Rousseau gibi,
fakat Théreése’siz olarak, onun ekseriya kirazla ek-
mek yedigi odada oturuyorum. Bir saat sonra gelin,
oradayim.
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iki sair anlatilmaz bir hiiziinli muhabbet coskun-
lugu ile el sikistilar. Lucien gidip miisveddesini aldi.
Hava soguktu, Daniel d’Arthez, yeni arkadasinin, oda-
simi sicak bulmasi icin iki demet odun almak maksa-
diyle saatini emniyet sandigina yatirmaya gitti. Lu-
cien tam vaktinde gitti ve ilk go6ziine carpan sey, ni-
hayetinde karanhk bir merdivenin yiikseldigi los bir
tasligl olan bu evin kendi otelinden daha sefil man-
zaras1 oldu. Besinci katta olan Daniel d’Arthez’in o-
dasinda iki berbat pencere vardi, etiketli dosyalarla
dolu, kararmis tahtadan bir kitipane bunlarin ara-
sina oturtulmustu. Lise karyolalarini andiran boyan-
mis tahtadan dar bir kerevet, elden diisme bir gece
masas1 ve ici at kiliyle doldurulmus iki koltuk arka
cepheyi kaphyordu, odanin duvarlari, zaman ve du-
manlarin kararttigi ekose kagitla kaplanmisti. Ka-
gitlarla dolu bir masa somine ile pencereler arasina
yerlestirilmisti. Bu séminenin karsisinda, akajudan
kdhne bir komod vardi. Alefade bir kilim zemin tas-
larimm tamamen kapliyordu. Bu zaruri liikks, 1sitma
masrafindan kurtariyordu. Masanin oniinde kullana
kullana agarmis kirmizi mesinden adi bir koltukla al-
t1 tane kotii iskemle mobilyayr tamamhyordu. S6mi-
nenin iistiinde, Lucien, dért mum dikilmis siperli es--
ki bir ocakl kandil gordii. Her tarafta ac1 bir sefale-
tin izlerini kesfederek, bu mumlarin neden konuldu-
gunu sorunca d’Arthez, kandilin kokusuna tahammiil
edemedigini soyledi. Bu nokta biiyiik bir duyus inceli--
gine, kuvvetli bir hassasiyete delalet ediyordu. Kita-
bin okunmas yedi saat siirdii. Daniel, tek kelime sOy-
lemeden, hicbir miitalaada bulunmadan, dini bir husw
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ile dinledi, muharrirlerin zevkini ispat eden en nadir
delillerden biridir bu.

Lucien, miisveddesini sominenin iistilne korken
Daniel’e: )

— Nasil? dedi.

Gefi¢c adam ciddi bir tavirla:

—Dogru ve guzel ygldasmlz; fakat ‘eseriniz yeni
bastan diizeltilmeye muhtag. Walter Scott'un adi bir
taklitcisi olmak istemiyorsaniz baska bir tarz icadet-
meniz lézlm, halbuki onu taklidetmissiniz. Sahislari-
niz1 ortaya gikarmak igin tuikl onun gibi uzun konus-
malarla basliyorsunuz; konusmalar: bittikten sonra
tasvir ve vakaya gecgiyorsunuz. Sahne eserleri igin
pek liizumlu olan bu miinakasalarin yeri en arkada-
dir. Muadelede terimlerin yerlerini degistirin. Scott'da
pek giizel fakat sizin eserinizde renksiz olan bu dagi-
nik konusmalarin yerine dilimizin pek miisait oldugu
tasvirler koyun. Eserinizde diyalog, hazirliklarinizi
tamamliyan beklenen netice olsun. llkénce vakaya
girin. Mevzuunuzu kah ters tarafindan, kah kuyru-
gundan alin; nihayet hicbir zaman ayni -olmamasi
icin planlarimz1 cesitlendirin. Béylece 1Iskocyalimin
muhavereli dram tarzim Fransiz tarihine tatbik e-
derken yeni olursunuz. Walter Scott'da ihtiras  yok-
tur, ihtiraslardan habersizdiy o, belki de memleketi-
nin riyakar adetleri bunlara temas etmesini menedi-
yordu. Onun nazarinda kadin demek mi.'xsahhaé va-
zife demektir. Nadir istisnalarla “~kahramanlar1 olan
kadinlar tamamiyle aymidirlar. Onlari ayﬁl kaliba
dékmiistiir. Hepsi de Clarisse Harlow’un birer kop-
yasidir; biitiln kadinlar1 bir fikre irca etmekle, hep
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ayn1 niishanin ai cok canli renklerle cesitlendirilmis
orneklerini elde etmesi pek tabiiydi. Kadin, ihtiraslar
yoliyle ‘cemiyeti allak bullak eder. thtiraslarin sebe-
biyet verdigi arizalar hudutsuzdur. O halde ihtirasla-
r1 tasvir edin, bu biiyiikk dehanin, iffetli Ingiltere’nin
her ailesinde unutmak icin kendini mahrum ettigi
sonsuz imkanlara sahibolacaksiniz. Fransada tarihi-
mizin ihtiraslarla en ¢ok yugurulmus devrinde Cal-:
viniste'ligin somurtkan tipleriyle karsilastirmak icin
Katolikligin hos kusurlarini ve parlak adetlerini bu-
lacaksiniz. Charlemaghe'dan itibaren her gercek de-
vir, en az bir, bazan dort bes eserle anlatilmaga muh-
tactir. Mesela XIV. Louis, IV. Henri, I. Frangois de-
virleri bdyledir. Malim birtakim vakalari zar zor an-
latacak yerde, kiyafetleri, esyalari, evleri, evlerin igi-
ni, hususi hayati tasvir ederken bir yandan da zama-
nin zihniyetini aksettirerek taze ve renkli bir Fransa
tarihi meydana getirirsiniz. Kirallarimizdan coéuna
bambaska bir hiiviyet veren yanilmalar1 diizelterek
orijinal olabilirsiniz. Ilk eserinizde, hala etrafim sa-
ran yanlls‘_ kanaatlere feda ettiginiz Catherine’in bii-
yiilk ve muhtesem sahsiyetini oldugu gibi belirtmek-
ten sakinmayin. Nihayet IX. Charles'l, Protestan mu-
harrirlerin yaptig1 gibi degil, oldugu gibi tasvir e-
din. On sene sabir ve sebat sayesinde sohrete de, ser-
vete de kavusursunuz. ’

Saat dokuzu bulmustu. Lucien, miistakbel dos-
tunun gizli hareketini taklidederek onu Edon'da ye-
mege davet etti ve bu lokantada on iki frank sarf étti.
‘Bu‘ yemek esnasinda Daniel iimitlerinin ve calismala-
rimin sirrim Lucien’'e agti. D’Arthez, derin metafizik



bilgilere sahibolmadik¢a se¢me bir kabiliyetin mey-
.dana gelebilecegini kabul etmiyordu. Simdi hazme-
-debilmek icin eski ve yeni caglarin biitiin felsefe ha-
zinelerini arastirmakla mesguldii. Moliére gibi o da,
komedysalar yazmadan once derin bir filozof olmak
istiyordu. Yazilmis diinya ile yasiyan dinyayi, dii-
siince ve vakalar: tetkik ediyordu. Alim tabiatcilar,
gen¢ doktorlar, siyasi muharrirler ve sanatkarlar
.dostlariydi, caliskan, ciddi, istikbali olan insanlardan
mirekkep bir muhit. Biyografik, ansiklopedik veya
tabii ilimlere ait diksiyonerlere az bir para mukabi-
linde ciddi yazilar yaziyordu; gecinmek ve diisiince-
lerini olgunlastirmak icin ihtiyaci oldugu kadarindan
ne fazla yazardi, ne eksik. D'Arthez, sirf dilin imkan-
larin1 arastirmak maksadiyle bir de muhayyile ese-
rine baslamistl. Kaprislerine tabi olarak baslayip bas-
layip biraktigl bu heniiz tamamlanmams ‘kitab pek
fazla sefalete diisebeéi zamanlar icin sakliyordu. Bu,
roman seklinde, cok yiiksek kiymette psikolojik bir
.eserdi. Daniel kendini pek miitevaz1 bir tarzda anlat-
mistl. Ama Lucien’e bir dev gibi goriindii. Saat on
birde lokantadan ciktiklar: sirada, Lucien, bu gencin
yapmaciksiz faziletine, dogustan gelen ulvi tabiatina
biuyiik bir muhabbetle baglanmisti. Sair, Daniel’in
‘tavsiyelerine, miinakasa etmeden harfiyen uydu. Fik-
I:en ve baskalar: icin degil, kendisi igin edinilmis miin-
7evi, orijinal bir tenkidle olgunlasmis bu yiiksek ka-
biltyet, ona birdenbire hayal aleminin muhtesemn sa-
raylarinin kapisin1 acivermisti. Tasralh gencin dudak-
iarl harl bir atese degmisti, ve Parisli calbskan ada-
mmn sozleri Angouléme'li sairin dimaginda sirilmis
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bir toprak buldu. Lucien eserini yeni bastan yazma-
ya koyuldu.

Parisin c¢oliinde, kendi duygularina uyan duygu-
larla dolu bir ka!be rasladigina memnun, tasrall bii-
yik adam, muhabbete susams biitiin genclerin yap-
tiklarim1 yapt1: D’Arthez’e miizmin bir hastalik gibi
baglandi, kiitiipaneye gitmek icin onu gidip evinden
aldi, giizel havalarda onunla Luxembourg bahcesinde
gezindi, her aksam Flicoteaux'da beraberce yemek
yedikten sonra bicare odasina kadar ona arkadashk
etti, hasii, Rusya’min-buzlu kirlarinda arkadasina so-
kulan bir asker gibi'ona sokuldu. Daniel'le tanisma-
sindan sonraki ilk giinlerde, Lucien, teklifsiz dostlar
ne zaman aralarinda toplansalar kendi mevcudiyeti-
nin bir sikint1 yarattigin1 fark ederek az iiziilmedi.
D'Arthez’in kendisine hararetli bir coskunlukla bah-
settigi bu istiin insanlarin sézleri, kuvvetli dostlukla-
rinin asikar alametlerine aykir1 diisen bir ihtiyatkar-
ik cercevesi icinde kaliyordu. Lucien, o zaman, ken-
disine yapilan yabanci muamelesiyle bu mechul in-
sanlarin icinde uyandirdig1 merak yiiziinden duydugu
bir gesit iiziintii ile kimseye sezdirmeden sivisirdl.
Hepsinin ahnlarinda, d’Arthez gibi, hususi bir kabili-
yetin damgas1 vardi. D’'Arthez’in ona fark ettirmeden
mﬁcahele ettigi gizli birtakim muhalefetlerden sonra,
Lucien nihayet bu yiiksek zekalar mahfiline girmeye
lé}’lk‘ sayildl. Lucien artik en canli bir muhabbetle,
fikri hayatlarinin ciddiyetiyle birbirine bagh olan ve
hemen her aksam d'Arthez’'in odasinda toplanan - bu
insanlar:1 taniyabildi. Hepsi d’Arthez’in biiyiik bir mu-
harrir olacagim1 hissediyorlardi: devrimizin en hari-
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kulade zekalarindan birini kaybettiklerinden beri o-
nu sefleri gibi telakki ediyorlard), ilk sefleri olan o
mistik dahi, anlatilmasi lizumsuz baz1 sebepler do-
layisiyle memleketine donmiistii, Lucien, Louis ismi
ile ondan bahsedildigini sik sik isitiyordu.

Aralarinda sonradan d’Arthez gibi biiyiik bir s6h-
rete erismis olanlar bulunduguna goére — bazilar1 da
muvaffak olamamisti — bu insanlarin bir sairin ala-
ka ve merakini ne derece tahrik etmis olacaklarim
anlamak gii¢ degildir.

Hala hayatta olanlar arasinda, o siralarda Hétel-
Dieu hastanesinde asistan olan ve'sonralari Paris okulu
nun yildizlarindan biri haline gelen, sahsiyetini tasvire,
karakterini ve zihniyetini izaha hi¢ hacet olmiyacak ka
dar maruf bulunan Horace Bianchon vardi. Sonra Lé-
on Giraud geliyordu, biitiin sistemleri kurcaliyan, bun-
lar1 muhakeme, ifade ve formiille ederek taptig1
INSANLIK'1n ayaklan dibine getiren o ciiretli naza-
riyeci, iyi niyetiyle asillesen hatalarina varinciya ka-
dar daima biiyiikk kalan o derin filozof. Bu gozii pek
gayyur adam, by suurlu alim, kiymetini ancak za-
manin tayin edebilecegi bir ahlaki ve siyasi okulun
sefi olmustur. Kanaatleri, ona, arkadaslarinin atildik-
lar1 sahalardan biisbiitiin ayr1 sahalarda yolunu a-
ratmis olsa da, gene onlarin sadik dostu olara'lk kal-
di. Giizel sanatlar1 temsil eden gen¢ okulun en iyi.
ressamlarnndan biri olan Joseph Brideau idi. A§1r1 de-
recede hassas bir tabiatin kendisini mahkdm ettigi
gixli felaketlere ugramasaydi, heniiz son soziini soy-
lemis olmiyan Joseph, Italyan okulunun biiyiikk is-
tatlarinin devarm olabilirdi; Roma'nin desénine ve
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Venedik'in renklerine sahiptir; fakat ask onu oéldirii-
yor ve kalbini delmekle kalmiyor: oklarini beynine
sapliyor, hayatim1 altiist ediyor ve ona garip zikzak-
lar cizdiriyor. Gegici sevgilisi onu ¢cok mesut veya ¢ok
bedbaht ettigine gore Joseph 'sevgiye, kah renkleri
deseni iyice kaplhyan eskizler, kdh muhayyel kederle-
rin yﬁkil altinda bitirmeye calistigl, desenle fazla ug-.
rasmasi yiziinden pek hakim oldugu‘renklerden mah-
rum kalmis tablolar gonderirdi. Seyircileri ve arka-
daslarim1 durmadan aldatir. Hoffmann sag olsayd,,
sanat sahasinda ciiretli hamleleri, kaprisleri, fantezisi
icin ona bayilirdi. Tam hiiviyetini buldugu zaman,
hayranlik uyandirir, bundan biiyiik bir zevk duyar
ve 0 zaman eserinin seyirci nazarinda neleri eksik ol-
dugunu ruhunun goézleriyle gorerek bir daha methe-
dilmiyecegi diisiincesiyle dehsete diiser. Aklina eseni
yapar, tamamlanmis bir tabloyu sirf lizumundan faz-.
la islenmis buldugu icin yok ettigini arkadaslar1 gor-.
miislerdir. — Bu fazla 0zenilmis bir eser, derdi, faz-
la talebe isi oldu. Arasira orijinal ve nefis eserler ve-
ren bu adam mﬁkemlpellik kaygusunu hastalik dere-.
‘cesine vardiran asabi mizach insanlarin biitim saadet.
ve felaketlerini tadardi.. Edebi calismalari bir kena-
ra birakmak sartiyle tipki Sterne'i andiran bir kafasi:
vardir. Niiktelerinin, ince fikirlerinin tadina doyul-
maz. Cerbezelidir ve sevmesini bilir ama kaprisleriy-.
le sever, calisma tarzinda oldugu gibi duygularinda
da heveslerine tabidir. Burjuva aleminin kusur say-.
dig1 hususiyetleri yiziindendir ki bu fikir adamlan
mahfilinde daha c¢ok seviliyordu. Nihayet devrimizin.
komedi sahasinda en ¢ok kabiliyet gosteren muharrir-
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lerinden biri, Fulgence Ridal vardi, s6hrete omuz sil-
ken bu sair, tiyatroya ancak en bayag: eserlerini ati-
Yyor, ve en giizel sahneleri kendisi icin, dostlar1 igin,
dimaginin sarayinda sakliyordu; seyircilerden ancak
.bir ise girmeden gecinmesine yetecek kadar para bek-
liyor, bu kadarinm elde etti mi calismaya katiyen ya-
nasmiyordu. Rossini gibi tembel ve veldt olan, buyuk
mizah sairleri gibi, Rabelais ve Moliére gibi her seyi
lehten yana ve aleyhteye kars) miitalaa etmek mec-
buriyetinde oldugu icin siipheciydi, giilebilirdi ve her
seye giilerdi. Fulgence Ridal biiyiik pratik filozoftur.
Onun insanlar1 iyi tanimasi, miisahede kudreti, gos-
teris dedigi s6hreti hor gérmesi kalbini hi¢ de kurut-
mamistl.. Kendi menfaatleri hususunda ne kadar- ka-
Yyitsizsa baskalar1 hesabina o kadar faal olan bu ada-
.m bir ise girismis gérirseniz mutlaka bir dostu icin-
dir. Gercekten Rabelais'yi andiran yiziiniin ifadesini
yalancl cikarmamak icin yiyip icmeden nefret etmez
.ama aramaz da, hem hiiziinlidir hem de neseli. Dost-.
lar1 ona kisla kopedi derlerdi, bu sifat ona pek yara-
sirdl. Profilden cizdigimiz bu dort arkadastan hic¢ de
asag) KWalmiyan-diger iici muhtelif fasilalarla bu
diinyadan goceceklerdi: evvela Meyraux ki Cuvier ile
Geoffroy-Saint-Hilaire arasindaki meshur miinakasa-
1 hararetlendirdikten sonra &lmiistii. 1lim diinyasim
bu esit iki deha arasinda ikiye bdlecek olan o biiylk
dava ki (hala hayatta olan ve Almanya’'nin pek tak-
dir ettigi panthéiste’e karsy dar ve analizci bir ilmin
tarafim tutan) Meyraux'nun Olimiinden birka¢ ay
Once patlak vermisti. Meyraux, erken bir o6limiin fi-
kir aleminden alhp goétiirecegi o Louis’nin dostuydu.
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ikisi de vakitsiz 6lecek olan, bilgilerinin ve dehalari-
nmin hudutsuz genisligine ragmen ikisi de bugiin ta-
nmlmiyan bu iki adama Michel Chrestien’i de ilave et-
mek lazim. Avrupa federasyonu hayali pesinde ko-
san ve 1830 da Saint-Simoncu’larin fikir cereyaninda
tesiri biiyiik olan yiiksek goriisli bir cumhuriyetciy-
di. Saint-Just'le Danton ayarinda bir siyaset adam
olmakla beraber bir gen¢ kiz kadar sade ve uysal o-
lan, kendini hayallere kaptiran ve kolayca gonliini
veren bu adamin, Mozart'la Weber'i ha);ran edecek
tath bir sesi vard1 ve Beranger'nin baz1 sarkilarim
kalbi -siirle, ask ve iimitle sarhos edecek kadar gi-
zel soyliyen, Lucien gibi, Daniel gibi, biitiin arkadas-
lan gibi fakir olan Michel Chrestien, hayatim bir
Diogenos'un kayitsizhig: ile kazanirdi. Biyik eserler
icin fihristler, kiitiipanelér icin kataloglar hazrlar,
bir mezar 6limiin sirlar: iizerinde ne kadar dilsizse o
da doktrinleri iizerinde o kadar dilsiz kalirdi. Fik-
rin bu neseli serserisi, belki de diinyanin ¢cehresini
degistirebilecek bu biyiik devlet adami, Saint-Mery
manastirinda basit bir er gibi 6ldii. Bir bazirganin
kursunu orada Fransiz topragina ayak basmis en asil
yaratiklardan birini 6ldiirdi. Michel Chrestien kendi
doktrinlerinden bambaska doktrinler ugrunda can
verdi. _Onun federasyonu‘Avrupa aristokrasisini cum-
huriyet propagandasindan ¢ok daha fazla tehdidedi-
yordu; onun ideali simdi kendilerini Convention’'un
varisleri sayan akilsiz gencler tarafindan ilan edilen
hudutsuz hiirriyete dair o korkung fikirlerden daha
mantiki ve daha az deliceydi. Bu asil halk adaminin
6limiine biitiin tamdiklar1 agladilar: iclerinden bir
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tanesi yoktur ki bu mechul kalmis biiyiikk siyaset ada-
mm sik stk hatirlamasin.

Bu dokuz kisi karsiikli takdir ve dostlugun en
birbirine zi1t fikirler ve doktrinler arasinda bans: de-
vam ettiren bir mahfil teskil ediyorlardi. Picardia'l:
bir kisizade olan Daniel d’Arthez kiralliga ne kadar
kuvvetle taraftarsa Michel Chrestien de Avrupa fe-
derasyonu fikrine aym imanla baghydi. Fulgence Ri-
dal, Léon Giraud’'nun felsefe doktrinleriyle alay edi-
yor, Giraud da d’Arthez’e Hiristiyanlikla ailenin iflas
etmek iizere oldugunu haber veriyordu. Esitligin ila-
hi kanun vazu Isa’min dinine inanan Michel Chres-
tien, miikkemmel bir analizci olan Bianchon’un neste-
rine kars1 ruhun Olimsizligiini miidafaa ediyordu.
Hepsi de kavga etmeden miinakasa ederlerdi. Kendile-
rinden baska dinleyicileri olmadig: i¢in hi¢ gurura ka-
pilmazlardl. Yaptiklar: isleri birbirlerine anlatir ve
gencligin o sevimli 1iyi niyetiyle birbirlerinden
fikir damsirlardi. Ciddi bir mesele mi bahis mevzuuy-
du? Z:t fikri miidafaa eden, kendi kanaatinden aym-
larak arkadasinin diisiincelerini kavramaya calsir,
kendi fikirleri disinda kalan bir dava veya eser hak-
k:nda tarafsizmis gibi ona yardim icin elinden gele-
ni yapardl.. Hemen hepsi uysal ve miilsamahal bir ta-
biata sahiptiler, bu iki vasif da ustiinliikklerini ispat
ediyordu. Bosa ¢ikmus iimitlerimizin, kisir kalmis ka-
b‘iliyetlerimizin, kacinlmis muvaffakiyetlerimizin, hir-
palanmis iddfalarimizin korkun¢ hazinesi olan haset
onlara yabanciydi. Zaten hepsi ayr1 ayr1 sahalarda
viridyorlard.. Onun icin, Lucien gibi topluluklarina
kabul edilmis olanlar sikinti duymazlardi. Hakiki ka-

N
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biliyet daima saftir, uysaldir, samimidir, katiyen ki-
birli degildir; onun niikteleri fikir sahasinda kalir,
asla onur kirici olmaz. Hiirmet hissinden gelen ilk
heyecan gectikten sonra, bu seckin gencler arasinda
bulunmaktan insan sonsuz bir zevk duyardi. Teklifsiz-
diler ama her biri haysiyet ve kiymetini miidrikti, ar-
kadasina derin bir takdir hissiyle bagliydi; nihayet,
her biri icabinda, yardima kosan veya yardim goéren
vaziyetinde olmak kudretini kendinde buluyor, her-
kes verileni kolaylikla kabul ediyordu. Cazip ve yor-
miyan konusmalar, en cesitli mevzulara yayiliyordu.
Oklar gibi hafif kelimeler, biitiin siiratlerine ragmen
ta derinlere isliyordu. Dis goriiniisteki biiyiik sefalet-
le manevi zenginliklerin ihtisami garip bir tezat tes-
kil ediyordu. Bu insanlar hayatin maddi taraflarinr
ancak dostca latifelere zemin olsun diye ele alirlar-
di. Soguklarin erkenden basladig1 bir giin,' d’Arthez’in
bes arkadas: gelirken hep aym seyi disinmislerdi,
her biri pelerinleri altinda birer odun getirmislerdi,
hani baz1 kir gezintilerine istirak edenlerden her biri
bir yemek hazirlayip gotiirir de bir de bakarlar ki
herkes ayni seyi getirmis, tipki dyle. Hepsinin de, se-
kil tizerinde tesirini gostermekten geri kalmiyan ve,
calismalarla uykusuz gegirilen geceler gibi, geng yiiz-
leri ilahi bir renkle yaldizliyan o manevi giizellikten
nasibi oldugu icin yizlerinde temiz bir hayatin ve
diisiinme hararetinin diizenleyip arttig1 o biraz mus-
tarip cizgileri tasiyorlardi. - Alinlar1 sairce bir genis-
likle géze carpiyordu. Canli ve parlak gozleri lekesiz
bir hayata sahadet ediyordu. Sefaletin 1stiraplari
kendini gosterdigi zaman ona o kadar neseyle katla-
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nmiyor, hep birlikte o kadar hararetle intibak ediyor-
lard1 ki heniiz agir giinahlar1 olmiyan genclerin yiizle-
rine has o huzur ifadesini bozamiyordu. Bu gencler, kat
lanilamiyan sefaletin, hangi yoldan olursa olsun yik-
selmek hirsinin ve edebiyatcilarin ihanetleri kabul
veya affetmektcki o yumusak yizlaliglinin sirik-
ledigi bulasik islerden herhangi biriyle haysiyetlerini
disiirmemislerdi. Dostluklar1 sarsilmaz hale koyan
ve zevKkini iki katina cikaran sey askta bulunmuyan
bir duygudur: itimat. Bu gencler kendilerinden emin-
diler: aralarinda birinin diismani hepsinin diisman:
olurdu, kalblerinin mukaddes tesaniidiine itaat et-
mek icin en acil sahsi menfaatlerini cignemekten ka-
cinmazlardl. Hicbiri bir kalleslik edecek kabiliyette
olmadig! icin herhangi bir itham karsisinda hep bir-
likte var kuvvetleriyle hayir diye bagirabiliyor, bir-
birlerini emniyetle miidafaa edebiliyorlardi. Kalbleri-
nin asaleti kadar, hissi hususlarda aym kuvvette ol-
duklan igin, ilim ve zekd sahasinda her seyi diisiine-
bilir ve birbirlerine soyliyebilirlerdi; miinasebetleri-
nin safiyeti, s6zlerinin nesesi bundan ileri geliyordu.
Maksatlarinin anlagilacagini bildikleri icin akillarina
geleni sdylemekten cekinmiyorlardi. Onun icin arala-
rinda teklif tekelliif yoktu, dertlerini ve sevinclerini
birbirlerine acar, biitiin varliklariyle diisiniir ve 1s-
tirap cekerlerdi. 1Kt ARKADAS masalim1 biiyiik ruh-
lar icin bir zevk kaynag: haline getiren sevimli in-
celikler onlarin arasinda tabil seylerdi. Muhitlerine
yeni birini kabul etmekte gosterdikleri titizligi tasav-
vur etmek giic degildir. Biiyikliiklerini ve bahtiyar-
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hklarin: iyice kavradiklan icin aralarina yeni ve
mechul unsurlarin sizmasini istemezlerdi.

Bu his ve menfaat federasyonu hic sarsilmadan
ve bozulmadan yirmi sene devam etti. Yalniz arala-
rindan Louis Lambert, Meyraux ve Michel Chrestien'i
ayiran ecel bu asil grupu azaltabildi. 1832 de M.
Chrestien 6ldiigli zaman Horace Bianchon, Daniel
d'Arthez, Léon Giraud, Joseph Brideau, Fulgence Ri-
dal, bu tesebbiisiin tehlikeli olmasmna ragmen, politi-
kanin yakic: yiizilne kars: son sayg: vazifesini yapmak
icin cesedini Saint-Merry’den almaya gittiler. Gece-
leyin Pére-Lachaise mezarligina kadar aziz 6liiniin
cenazesini takibettiler. Horace Bianchon bu hususta-
ki biitln giicliklere meydan okudu ve hicbirinin &-
niinde irkilmedi; rahmetli federaliste olan eski dost-
lugunu aciga vurarak bakanlara miiracaat etti. Bu,
bes meshur adama yardunda bulunanlarin héafizalari-
na naksolan milessir bir sahne oldu. Bu kibar mezar-
likta gezinirken ebedi miilkiyet hakk: satin alinmis
bir sahada cimenlerle értiilli bir mezar gériirstiniiz,
bu mezarn iistiindeki siy@h tahta hacin iizerinde kir-
muz harflerle su iki isim yazilidir: MICHEL CHRES-
TIEN. Bes arkadas o sadé adam: bu sadelikle taziz
etmenin daha dogru olacagim diigiinmiislerdi.

Gorilldiigii gibi, o soguk cat1 kat1 odasinda duy-
gunun en giizel hulyalar: gerceklesiyordu. Orada, her
biri ilmin cesitli bélimlerinde ayni derecede kuvvetli
olan kardegler iyi niyetle birbirlerini karsiikli ay-

- dinlatiyor; diisiindiikleri kétiillklere varinciya kadar
akillarindan gecen her seyi birbirlerine sdéylilyorlar-
d, hepsi de pek genis'bi}gilere sahiptiler, hepsi de fe-
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legin cemberinden gecmistiler. Bu seckin insanlar a-
rasina bir kere kabul edildikten ve esit muamelesi
gordilkten sonra, Lucien orada siiri ve giizelligi tem-
sil etti. Soneler okudu ve pek begenildi. Kendisi na-
s1l Michel Chrestien’den bir sarki okumasini rica e-
diyorsa, ondan da bir sone okumas: istendigi oluyor-
du. Paris’'in c¢éliinde Lucien, bu suretle, Quatre-Vents
sokaginda bir vaha bulmus oldu.

Ekim ayinin baslarinda, Lucien, parasindan arta
kalanin1 biraz odun almaya harcadiktan sonra, ese-
rini yeni bastan yazarken, calismalarinin en hararet-
li devresinde on parasiz kaldi. Daniel d’Arthez, oca-
ginda tezek yakiyor, ve sefaletine kahramanca katla-
myordu. thtiyar luzlar gibi intizamhyd, o kadar
metotlu hareket ederdi ki bir cimri sanirdimz. Bu
gayret, Lucien’i gayrete getiriyordu, mahfile yeni
gelmig oldugu icin, sikintisindan bahsetmeye katiyen
yanasamiyordu. Bir sabah, IX. Charles’in Tirendazs'ni
Doguereau’ya satmak icin Coq sokagina kadar gitti.
Lucien, yiiksek ruhlu insanlarin ne kadar miisamaha-
11 olduklarim bilmiyordu. Dastlarinin hepsi de sairle-
rin dlstiikleri zaiflari, tasvir etmekle miikellef ol-
duklar:1 tabiatin temasasindan fazla heyecana kapi-
lan ruhun sarf ettigi gayretlerin ardindan nasil bir
bitkinlik geldigini tasavvur edebiliyorlardi. Kendi
dertlerine karsi pek kuvvetli olan bu insanlar Lu-
cien'in cektigi 1stiraplardan iziintii duyuyorlardi. Pa-
rasizhigimm anlamislardi. Onun icin mahfil, o sohbet-
lsrle, derin diisiincelerle, siirle, itiraflarla, zeka ve
bilgi sahalarinda, milletlerin istikbalinde, tarih ale-
minde calakanad ucuslarla. dold tath geceleri, Lu-
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cien’in yeni dostlarin1 ne kadar az anlamis oldugunu
ispat eden bir hareketle taglandirmisti.

Daniel ona dedi ki:

— Lucien, dostum, diin Flicoteaux’ya yemege gel-
medin, sebebini de biliyoruz. Lucien géz“hﬂarnm t -
tamad), damlalar yanaklarindan asag) siiziildii.

Michel Chrestien:

— Bize itimadetmedin, dedi. Mutadimiz olmuyan
bir seyler yapariz, onumuz bir araya gelince de...

Bianchon:

— Hepimiz aciktan birtakmn isler bulduk: bep
Desplein hesabina zengin bir hastaya bakialik et-
tim; d’Arthez, Revue Encyqlopédiqwe icin bir makale
hazirladi; Chrestien bir gece bir mendil ve dért mum-
la Champs-Elysées’de sarki sdoylemeye kalktiysa da
siyaset adam olmak istiyen biri hesabina bir brosir
kaleme aldi1 da adam da mukabilinde ona alt1 yiiz
frank kiymetinde Machiaveli ciltleri verdi; Léon
Giraud, kltapclsmdan elli frank odiing¢ aldi, Joseph
krokiler sattl Fulgence da pazar giinii piyesini oy-
natty, salon hincahingti.

Daniel: .

© _ ftste iki yiiz frank, dedi, kabul et, bir daha da
seni bu vaziyette yakalamiyalim.

Chrestien:

— Suna bak, dedi, sanki goriilmemis bir sey yap-
mis1z gibi neredeyse boynumuza sarlacak.

Bu melek huylu insanlardan meydana gelen can-
i ansiklopedi icinde, her birinin kendini verdigi
ilim subesinden gelme tiirlii garabetleri olan bu genc-
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ler arasinda Lucien’in neler hissettigini anlamak igin,
bir hassasiyet ve iyi niyet saheseri, aym1 zamanda si-
kintisinin koparttig1 korkung bir ¢ighk olan bir mek-
tubuna ertesi giinii ailesinden aldig1 cevaplar1 kay-
detmek kafidir.

DAVID SECHARD'DAN LUCIENE

“Lucien’cigim, ilisik olarak emrine muharrer
doksan giin vadeli iki yiiz franklik bir senet bulacak-
sin. Onu, Serpente sokaginda, Paris muhabirimiz ka-
g1t tiiccar1 Metivier'ye kirdirabilirsin. Lucien’im, eli--
mizde avucumuzda hicbir sey yok. Karim matbaay:
idare etmeye basladl, ve dyle bir feragat, sabir ve
gayretle bu isin ilistesinden geliyor ki bana es olarak
bir melek vermis olan Tanrya siikiirler ediyorum.
Sana en kiicitkk bir yardimda bulunmaya giiciimiiziin
yetmedigini bizzat kendisi miisahede etti. Ama, dos-
tum, seni o kadar iyi bir yolda, o kadar biiyiik ve asil
kalbli insanlarin yaminda biliyorum ki, kiymetli mek-
tubunun bize tamittigi Meyraux, Bianchon ve Ridal'in
tavsiyeleri, d’Arthez, Michel Chrestien ve Léon Gi-
raud’'nun o ilahi diyecegim zekalarinin yardimiyle gii-
zel istikbaline erismekte gecikmiyeceksin. Eve’in ha-
beri olmadan, senin icin bu senedi imzaladim, vade-
sinde 6demenin caresini bulurum. Yolundan sasma:
cetindir ama san ve serefle dolu olacaktir. Paris’'te
nicelerinin battigim bildigim o cirkef c¢ukurlarindan
birine diistiigiinii 6grenmektense bin bir beldaya car-
pilmay1 tercih ederim. Yaptigin gibh koétii yerlerden,
ahldksiz insanlardan, sagkinlardan ve Paris'te kal-



TASRALI BIR BUYUK ADAM 101

digim esnada gercek degerlerini takdir etmek firsa-
tin1 buldugum baz edebiyatgilardan uzak durmak ce-
saretini goster. Hasili, senin anlattiklarina bakarak
pek aziz bildigim o yiice sahsiyetlere layik bir arka-
das ol. Bu hareket tarzinin mtikafatini cok gegcmeden
goreceksin. Hosca kal, sevgilé kardesim, beni gadettin,
bu kadar cesaret gosterecegini ummazdim.

“DAVID”

EVE SECHARD'DAN LUCIENE

Kardesim, mektubun hepimizi aglatti. Koruyucu
meleginin seni kendilerine yonelttigi o asil kalbli in-
sanlarin haberi olsun: bir anne, bicare bir genc¢  ka-
din sabah aksam onlar icin Allaha dua edecekler; e-
ger en hararetli dualar Tanrimin tahtina kadar cika-
biliyorsa hépiniz icin iyilikler elde edeceklerdir. E-
.vet, kardesim, isimleri kalbime hakkedildi. Ah! ne o-
lursa olsun bir giin onlamn godrecegim. Yollarl. yaya
yiirimek mecburiyetinde de kalsam, gidip sana gos-
terdikleri dostluk icin onlara tesekkiir edecegim, ciin-
kii bu dostluklan acik yaralara merhem vurdu. Dos-
tum, burada isciler gibi calisiyoruz. Kocam, kalbin-
de her an yeni zenginlikler kesfederek her giin biraz
daha sevdigim bu mechul biiyitk adam, matbaasini
yiiziistii birakiyor, sebebini de tahmin ediyorum. Se-
nin sefaletin, bizim, annemizin i¢inde bulundugumuz
sikintilar onu heldk ediyor. Sevgili Davidimiz, bir ak-
babanin, sivri gagali ac1 bir derdin bagrim1 destigi
Prometheus gibidir. Ona gelince, asil adamin nefsini



102 SONMUS HAYALLER

hi¢ diisiindiigii yok, servete kavusacaginm iimidediyor.
Biitiin giinlerini k&gt imali icin tecriibeler yapmak-
la geciriyor; kendi yerine islerle mesgul almam rica
etti, mesgalesinden vakit buldukca bana yardim edi-
yor. Ustelik de gebeyim! Baska bir zamanda olsaydi
icimi sevingle dolduraca’ olan bu hadise bugiinkii du-
rumumuzda bana iiziintii veriyor. Annecigim tekrar
genclesti, o yorucu hastabakicilik isleri icim taze bir
kuvvet buldu. Su gecim sikintis1 olmasaydi mesut
olacaktik. ihtiyar Séchard baba ogluna tek metelik
vermeye yanasmiyor; mektubundan o kadar miitees-
sir olduk ki David bes on para oddiln¢ istemek icin
gidip babasina basvurdu. — Lucien'i bilirim, akhh ba-
sindan gider, delilikler yapar, diyordu. Onu payla-
dim. Benim kardegim, bir miinasebetsizlik yapsin ha?
‘Cevabini verdim, Lucien pekala bilir ki biiyle bir sey
yapacak olsa kederimden Oliiriim. Annemle birlikte,
David’'e fark ettirmeden baz1 seylerimizi rehine koy-
duk; annem eline biraz para gecince bumlar1 kurta-
racak. Bu suretle yiiz frank elde ettik, bu paray: me-
sajeri vasitasiyle sana yolluyorum. 1lk mektubuna
cevap vermedim diye bana kirilma, kardesim. Oyle
bir haldeydik ki geceleri bile goziimiize uyku girmi-
yordu. Ben bir erkek gibi calisiyorum. Bu kadar kuv-
vetim oldugunu hi¢ bilmezdim dogrusw. Madam de
Bargeton kalbsiz, seciyesiz bir kadinmug; seni kolla-
rnmizdan koparip alarak Paris’in, insan ve menfaat
seli icinde gercek dostlara raslamak aneak Cenabi
Hak'kin latfu ile miimkiin olan o korkum¢ denizine
attiktan sonra, artik sevgisi kalmamis olsa bile gene
himayesini ve yardimmn senden esirgemerpesi lazim-
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di. Onu kaybettigine iizilmeye degmez. Yaninda sa-
dik bir kadin, benim gibi bir insan bulunmasin ister-
dim; ama simdi etrafinda bizim duygularimizi tasa-
yan arkadaslar bulundugunu bildigim icin yiiregim
rahat. Kanadlarin1 ger, benim sevgili giizel dahim!
Seni sevdigimiz kadar seninle dviinecegiz de.

“Eve”

“Sevgili yavrum, kizkardesinin sozlerinden sonra
seni takdis etmekten ve biitiin dua ve diisiincelerimin,
yanimdakiler aleyhine olarak yalniz seninle dolu ol-
dugunu temin etmekten bagka ne sdyliyebilirim; dyle
kalbler vardir ki uzakta bulunanlar1 tercih eder, an-
nenin kalbi de bdyledir iste.

‘“Annen”
v

Bobylece, iki' giin sonra, Lucien, dostlarina, biiyik
bir nezaketle verdikleri borcu 6demek imkanim bul-
du. Hayat hicbir zaman ona bu kadar glizel goriin-
memisti, fakat onuruna verdigi ehemmiyet. dostlari-
nin ince hassasiyet ve derin bakiglarindan kacma-
mistl.

Fulgence:

— Adeta bize borclu kalmaktan korkuyor gibi-
sin, dedi.

Michel Chrestien de:

— Ya! gosterdigi reving cok iizdii beni, dedi, o-
nun bu sevinci miisahedemi teyidediyor! - Lucien ki-
birli bir insan.

D'Arthez:

— Sairdir, dedi.
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— Bu kadar tabii bir hissimden dolay: bana gi-
cendiniz mi?

Léon Giraud:

— Bunu bizden gizlemedigini hesaba katmahyiz,
dedi. Heniliz daha samimidir; ama korkarim ki dahe
sonralar:1 bizden cekinmeye - bashyacaktir.

Lucien:

— O da neden? diye sordu.

Joseph Bridau:

— Kalbini okuyoruz da ondan, dedi.

Michel Chrestien de ona dedi ki: )

— Sende seytani bir taraf var, bununla preasip-
lerimize en zit seyleri kendi vicdanina mesru goste-
receksin: bir fikir sofisti olacak yerde bir icra sofisti
olacaksin,

D’Arthez: »

— Ya! Korkarim i oyle, dedi. Lucien, sen ken-
di kendine miikemmel muhakemeler ylirliterek ken-
dini ulvi bulacaksin ama bunlarin akibeti cii‘kin ne-
ticelere varir... Sen hicbir zaman vicdanila mutabk
kalamiyacaksin.

Lucien:

— lddialarimz neye istinadettiriyorsunuz? diye
sordu.

Fulgence atildi:

— O kadar magrursun ki bu gururun dostluguna
bile karisiyor. Bu cesit bir gurur korkun¢ bir hod-
binlige delalet eder, hodbinlik de dostlugun zehridir.

Lucien:

— Aman Yarabbii dedi, sizi ne kadar sevdigimi
demek bilmiyorsunuz. .
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— Sen bizi, bizim birbirimizi sevdigimz kadar
sevmis olsaydin sana biiyiik bir memnuniyetle verdi-
gimiz seyi bize derhal veiboyle yiiksekten bir eda ile
iade etmezdin.

Joseph Bridau ona sertce:

— Burada hicbir sey o6diin¢ verilmez, sadece ve-
rilir, dedi. )

Michel Chrestien:

— Bizi kaba insanlar zannetme, evladim, dedi,
biz sadece ilerisini diisiiniiyoruz. Giiniin birinde se-
nin, kiiciik bir 6c almanin zevkini bizim temiz dost-
Jugumuza tercih etmenden korkuyoruz. Goethe’'nin
Tasso'sunu o yiice dehanin bu en biiyiik eserini oku,
orada goreceksin: sair parlak kumaslari, ziyafetleri,
zaferleri, satafat: sever: pekala, sen de Tasso ol, ama
onun cilginhgina kapilma. Kibarlar muhiti ve zevk-
leri seni davet mi ediyor? Sen burada kal... Gururun-
dan istedigin her seyi fikir alemine naklet. Bir cil-
gmlik yapacaksan, bari fiil ve hareketlerinde faziletli
ol da ahlaksizhg: yalmz fikirlerine hasret; yoksa
d’Arthez’'in dedigi gibi, iyi diisiiniip kotii isler gérme.

Lucien basini egdi: dostlarinin haklar: . vardi.
Onlara pek sevimli bir bakisla bakarak:

— ltiraf ederim ki ben sizler kadar kuvvetli de-
gilim, dedi. Omuzlarim ve sirtum, Paris'i tasiyacak,
cesaretle miicadele edecek giicde degil. Tabiat bize
ayn ayr1 mizaclar ve melekeler vermis, ve siz seyyie-
lerle faziletlerin icyiiziinii herkesten iyi biliyorsunuz.
Ben, ne yalan sdyliyeyim, simdiden yorulduum.
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D'Arthez:

— Biz sana destek olacagiz, dedi, zaten sadik
dostluklar da asil bdyle zamanda belli olur.

— Bana yaptigimz yardim kiiciikk bir seydir, hem
hepimiz birbirimizden fakiriz; yakinda ihtiyac icinde
kivranacagim. Rasgele herkes hesabina Ucretle cah-
san Chrestien’in kitapcihkta elinden bir sey gelmez.
Bianchon bu is aleminin disindadir. D’Arthez, ancak
ilim veya ihtisas eserleri basan kitapcilar1 tanr, on-
larin da edebi eserler basan tdbilere sozll gecmez.
Horace, Fulgence, Ridal ve Bridau, tdbilerden fer- -
sah fersah uzakfa kalan islerle mesguldiirler. Basi-
min caresine bakmam lazun.

Bianchon:

— Sen de bizim gibi o], dedi: mesakkat cek! si-
kintilara cesaretle katlan ve calismaya giiven!

Lucien hararetle:

— lyi ama, dedi, sizin mesakkat dediginiz sey be-
nim igin 6limdiir.

Léon Giraud, giilimsiyerek:

— Goriirsiinliz, dedi, safak sokmeden bu adam,
calisma davasina ihanet ederek Paris'in basm ve
zevk u safa alemine karisacak.

Lucien giilerek:

— Calismaktan ne kazandiniz sanki? dedi.

Joseph Bridau:

— Paris’'ten Roma’ya hareket eden adam Ro-
ma'y1 yar1 yolda bulmaz, dedi. Sense armut pis,agz-
ma dig, diyorsun.

Michel Chrestien: .

— Armutlar yalmz Fransa Paire’lerinin blyik
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ogullar: icin bdyle piserler. Bizlerse, onu eker, sula-
riz, ve daha lezzetli buluruz. .

Sohbet hos bir zemine dokiildii ve bahis degisti.
Bu ferasetli ve iyi kalbli insanlar, bu kiiciik kavgay:
Lucien'e unutturmaya gayret ettiler, Lucien de on-
lar1 aldatmanin ne kadar giic oldugunu anladi. Bir
miiddet sonra ii;inde biiyiik bir Gimitsizlik hissetti ve
bu hissini, amansiz birer miirebbi gibi goérdiigii dost-
larindan itina ile sakladi. Hislerin basamaklarim bii-
yiikk bir kolaylikla ¢ikan cenuplu mizacl:. ona,-en bir-
birine zit kararlar1 verdiriyordu.

Birkac kere gazetelerde is almaktan bahsedecek
oldu. Her seferinde arkadaslari: “Sakin ha!” dediler.

D’Arthez:

— Sevdigimiz ve tanidigimiz giizel, sevimli Lu-
cien'in mezar: olur orasi, dedi.

— Gazetecilerin hayatindaki, calismakla zevk u
safa arasindaki o devaml tezada sen kars: koyamaz-
sin; halbuki karsi koymak, faziletin temelidir. Hiik-
miinii yiiriitmek, fikir mahsullerini yasgtmak veya
oldirmek hakkin1 elinde bulundurmaktan Oylesine
zevk alacaksin ki iki ay icinde gazeteci olup ¢ikacak-
sin. Gazeteci olmak, edebiyat dlemine hitkmetmek de-
mektir. Her seyi s6yliyebilén her seyi yapabilir de!
Bunu séyliyen Napoléon'dur, haksi1z da degil.

Lucien:

— Siz benim yanunda bulunmiyacak misimuz?
dedi.

Fulgence:

— O zaman bulunmiyacagiz, dedi. Gazeteci ol-
duktan sonra artik bizi diigiinmiyeceksin, nasil ki o-



108 SONMUS HAYALLER

pera yidiz1 olup tapilan kiz da, ipek astarli fayto-
nunda kéyiinii, ineklerini, takunyalarin1 aklina getir-
mez. Gazeteci vasiflarn sende fazlasiyle var: kolay
ve parlak sbz sbylemesini bilirsin. Arkadasim1 aglata-
cak da olsa bir niikte yapmak firsatin1 asla kagirmaz-
sin. Tiyatro salonlarinda gazetecileri gbriiyorum, tily-
lerim Urperiyor. Gazetecilik bir cehennemdir, bir fe-
sat, yalan, ihanet gayyasidir, buradan gecenin temiz
¢ikabilmesi icin, insani, Dante gibi, Vergilius'un tan-
risal gelengi korumasi lazim.

Bu yola diismemesi icin mahfil arkadaslar1 ne
kadar israr ederlerse Lucien'in tehlikeyi tammmak ar-
zusu da kendisini bu vartay: gbze almaya o kadar sevk
ediyordu ve icinden pazarlhga baslamisti: karsi koy-
mak icin hicbir miicadeleye girismeden bir kere da-
ha miizayakaya diismek giling olmaz miydi? 1lk ro-
man1 icin yaptig1 tesebbiislerin ugradigi muvaffaki-
yetsizligi gbren Lucien, ikinci bir romana girismek
hevesini pek duymuyordu. Hem yazdig1 miiddetce ney-
le yasiyacak$1? Bir ayhlk mahrumiyet esnasinda sa-
bir tasini catlatmistl. Gazetecilerin suursuzca ve hay-
siyetlerini diisiinmeden yaptiklar: isi kendisi asil bir
sekilde yapamaz miydi1? Dostlar:1 itimatsizliklan ile
ona hakaret ediyorlardi, ifadesine ne kadar hakim
oldugunu onlara gbstermek istiyordu. Giinlin birinde
belki onlara yardim edecek, san ve gbhretlerinin
habercisi olacakti.

Bir aksam Léon Giraud ile birlikte evine kadar
gotirdiigiic Michel Chrestien’e sormustu:

— Hem, sucg ortag1 gbériilnmekten kacman bir
dostluga da dostluk denir mi?
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Michel Chrestien:

— Bizim bir seyden kacindigimiz yok, cevabm
vermisti. Sevgilini 6ldiirmek felaketine ugramis ol-
saydin, cinayetini gizlemek icin sana yardim eder ve
seni yine saymakta devam ederdim; ama bir hafiye
olsaydin, senden bucak bucak kacardim, c¢iinklli o za-
man sistemli bir alcak ve rezil olurdun. lste gazete-
cilik de kisaca budur. Dostluk; yapilan hatayi, gozili
kararan adamin diisinmeden yaptig: isi affeder; a-
ma bile bile ruhunu, zekasin:, diisiincesini satihga ¢1-
karan adama karsi insafsiz davranmak zorundadir.

— Siir kitabimla romanimi satmak icin gazeteci
olup sonra derhal gazeteden ayrilamaz miyim?

Léon Giraud: . ‘

— Machiaveli olsa boyle yapardi, ama Lucien de
Rubempré yapmamal:, cedi.

Lucien:

— Opyleyse, Machiaveli'den asag kalmiyacagimi
size ispat edecegim. .

Michel, Léon’un elini sikarak:

— Ah, diye haykird), onu mahvettin. Lucien, de-
di, ii¢ yliiz frankin var. Bu para ile lic ay glil gibi ge-
cinebilirsin; o halde calis, bir roman daha yaz. D'Ar-
thez'le Fulgence plan hususunda sana yardim eder-
ler, biiyllkk adam olacaksin, romanc1 olacaksin. Ben o
fikir sefahathanelerinden birine girerim, ii¢ ay icin
gazeteci olurum, nesriyatim tefe koyacagim bir tabie
kitaplarin1 satarim, makaleler yazarim, senin icin
makaleler yazdiririm; elbirligiyle muvaffakiyetini ha-
zirlariz, bilyilk adam olursun ve bizim Lucien’imiz ka-
lirsin.
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— Senin sag salim c¢ikacagin yerde benim mah-
volacagirma inandigina .gére beni ne kadar hor gori-
yor olmalisin.

Michel Chrestien:

— Hos goriin onu, camim, dedi, gorilyorsunuz ki
bir g¢ocuk o! )

D’Arthez'in evinde gecirdigi aksamlar zihnini u-
yusukluktan kurtaran Lucien, kiiciik gazetelerin ma-
kalelerini ve sakalarim tetkik etmisti. En iyi yazar-
lardan hi¢ de asag1 kalmiyacagina emniyeti taro ol-
dugu icin, bu fikir idmam ile gizlice mesgul oldu ve
bir sabah, basimin bu hafif kitalarindan birinin komuta-
nindan is istemek gibi parlak bir fikirle yola ¢ikta. En
biiyiik bir itina ile giyindi ve miielliflerin, gazetecile-
rin, muharrirlerin, hasii miistakbel kardeslerinin i-
mitlerinin carpip kirildig1 iki nevi kitapcidan daha
miisfik davranacaklar1 disiincesiyle kopriya gecti.
Orada sempatiyle karsilanacak, Quatre-Vents soka-
gindaki mahfilde buldugu neviden iyi ve tath bir mu-
habbete rashyacakti. I-iayal adamlarinin pek sevdik-
leri o kulak verilen, miicadele edilen Onseziye kendi-
ni kaptirarak Montmartre bulvar1 yanindaki Saint-
Fiacre sokaginda, kiiciik gazetenin idarehanesi olan
evin Oniine geldi ve bu binanin manzaras1 ona koti
bir yere giren delikanlinin halecanini duyurdu. Bu-
nunla beraber, zemin katinin iistiindeki asma kata
ciktl. Yarisi1 kontrplaktan, yarisi1 da tavana kadar ka-
fesli bir tahta perdenin ikiye bdldiigii birinci odada,
tek kollu bir malial goérdii, adam tek eliyle basinin iis-
tinde bircok kagit demetleri tutuyordu, disleri ara-
sinda da damga pulu idaresinin- istedigi ciizdan var-
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d1. Benzi sar1 ve kirmizi kabarciklarla dolu olan (bu
yiizden ona ebucehil karpuzu lakabini takmuslardi)
bu zavall,, ona kafesin ardinda gazetenin zebanisini
gosterdi. Bu adam, burnu kircil biyiklarla cevrili, ba-
- sinda siyah ipekten bir takke ve kabugunda biizlilmiis
bir kaplumbaga gibi genis bir mavi redingotun icine
gbémiilii, g6gsiinde madalyalar: olan sabik bir subaydi.
tmparatorluk devrinin subay::

—Mosyo abonesinin hangi giinden itibaren bas-
lamasin1 arzu ediyor? diye sordu.

Lucien:

— Abone olmaya gelmedim, dedi.

Sair, girdigi kapinin karsisindaki kapiya bakt,
tistiinde Ya:zs igleri yazihydi, altinda da su kayit var-
di: Isi olmwanlar buraya giremexz.

Napoléon'un askeri:

— Herhalde bir sikayetiniz var. Ya! Dogru, Ma-
riette’e kars) cok sert davrandik, ne yapalim, sebebi-
ni bilmiyorum.

Sonra bir késedeki, kiliclar ve tabancalardan ya-
pilmis modern silahliga bakarak ildve etti:

— Ama bizden hesap. sormaya geldiyseniz hazn-
rim.

— O da degil, efendim. Yaz: isleri midlrini
gormeye geldim.

— Saat dortten 6nce kimse bulunmaz burada.

— Giroudeau, bak ne diyecegim, on bir siitun
buldum, beheri bes franktan elli bes frank eder; hal-
buki kirk frank aldim, su halde demin sbyledigim gi-
bi daha on bes frank borclusunuz...
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Bu soézleri soyliyen, sabik subayin arkasinda ka-
lan fena pismis bir yurnurta aki kadar acik renkli,
tath mavi renkte fakat korkunc derecede hilekar ba-
kish cihiz bir gencti. Bu ses Lucien'i buz gibi dondur-
du, ciinkli kedi miyavlamasiyle sirtlanin tiknefes-
iniltisi arasinda bir seydi.

Emekli subay: .

— Dogru, aslanim, dedi; ama serlevhalarla be-
yaz kalan yerleri de sayiyorsunuz, halbuki Finot'dan
aldiZim emir, satirlarin yekianunu cikarip her sfitu-
nun aldig1 satir sayisina taksim etmektir. Yazilarini-
za bu kisint1 ameliyesi tatbik edilince, iic siitun eksi-
liyor.

— Demek beyaz yerleri 6demiyor, cifit! Ama or-
tagina yaz1 hesabim cikarirken pekala hesaba kati-
yor. Gidip Etienne Lousteau’'yu, Vernou'yu gorece-
gim...

' Subay: .

— Talimata aykir1 hareket edemem, evladim,
dedi. Canim, on bes frank icin velinimetinize dil ‘u-
zatmak da reva mi1? Makaleleri cigara tellendirir gi-
bi kolayhkla doktiiriiyorsunuz! Ne olmus sanki! Ar-
kadaslarimza bir punc¢ noksan ikram eder, veya bir
bilardo partisi daha kazanirsiniz, olur biter!

Mubharrir:

— Finot cok kazaniyor ama bu ona pahaliya mal
olacak, dedi ve kalkip gitti.

- Kasadar, tasra sairine bakarak sdylendi:

— Kendini Voltaire veya Rousseau saniyor...

Lucien:

— Efendim, saat dorde dogru yine geiirim, dedi.
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O miinakasa esnasinda Lucien, duvarlarda hiikii-
met aleyhindeki karikatiirler arasinda Benjamin
Constant'in, general Foy'nin, liberal partinin on ye-
di meshur hatibinin resimlerini g6.rdﬁ. Bilhassa, her
giin kendisine hos v.akit gecirten o niikteli gazetenin
hazirlandig1 kutsi yerin kapisina bakmisti. Bu gaze-
‘te kirallari, en ciddi hadiseleri giiliing géstermek, ye-
rinde yerlestirilmis bir niikteyle her seyi allak bul-
lak etmek hakkina malikti. Gidip bulvarlarda avare
avare dolast), onun icin bu yepyeni bir zevkti,+o ka-
dar eazip bir zevk ki saatci diikkanlarindaki duvar
saatlerinde akrebin dordi gosterdigini gordigi za-
man daha Ogle yemegini yemedigini fark etmedi bi-
le. Sair‘ hemen Saint-Fiacre sokagina kostu, merdi-
venleri ¢iktl, kapiy: acti, sabik askeri yerinde bulma-
d1 ve malil askerin, pullu kagitlar iistiine oturmus,
bir ekmck kabugunu yemekle mesgul oldugunu gordii.
Askerligini yaparken ndbetlerde oldugu gibi simdi de
gazetede yerini tevekkiille bekliyor, ve vaktiyle impara
torun emrettigi cebri yiiriiylislerin sebebini nasil an-
lamamigsa, bugiin de yaptig: isin hikmetine akil er-
-diremiyordu. Lucien, ciiretli bir diisiince. ile zorlu
memuru atlatmaya karar verdi; sapkasxhl basina ge-
¢irdi, ve sanki gazetenin bir mensubu imis gibi, yaz
isleri odasinin kapisim acti. Merakh gozleriyle siiz-
digii bu yaz1 odasinda, yesil bir haliyla ortili yuvar-
lak bir masa ile hasm henliz eskimemis alt1 tane kus
kiraz: agacindan iskemle vardi. Renkli ufak taslar-
dan yapilma zemin heniiz silinmemisti; fakat temiz-
di, bu da oraya girenlerin kalabalik olmadigim1 gos-
teriyordu. S6minenin ustiinde bir ayna, istii toz kaph
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bir bakkal asma saati, icine kabaca iki mum oturtul-
mus iki samdan, ve 6tede beride kartvizitler goriili-
yordu. Masa {stiinde, icindeki kurumus mirekkep
macun kivamina éelmis, gilnes S.eklinde biikiilmils tiy
kalemlerle siislii bir hokkanin etrafindan eski gaze-
teler siritiyordu. Bicimsiz kagit parcalar1 {izerinde,
‘okunaksiz ve Adeta hiyeroglifvari bir yaziyla yazl-
mus, st taraflar1 matbaa miirettipleri tarafindan yir-
tilmis (miirettipler dizilmis yazilar1 bu isaretten an-
larlar) baz1 makaleler okudu. Sonra, surada burada,
herhalde elleri bos durmasin diye bir sey 6ldiirmils ol-
mak icin vakti 6ldiirmeye cahsmis baz1 kimselerin
oldukca nilkteli bir tarzda cizdikleri karikatiirleri
zevkle seyretti. Su yesili duvar kagid:1 lzeripe igne-
lerle tutturulmus dokuz resim goérdil, bunlar o sira-
larda goriilmemis bir muvaffakiyet kazanarak namx
biitlin Avrupa'ya yayilan ve gazetecileri hayli yora-
cak olan Solitaire isimli bir kitap hakkindaydi:
— Tasrada cikan Solitaire kadinlar1 hayrete dilsiirii~
yor. — Bir satoda 8olitaire okunuyor. — Ehli hay-
vanlar lUizerinde Solitaire’in tesirleri. — Vahsilere izah
edilen Solitaire, en parlak muvaffakiyeti elde edi-
yor. — Solitaire Cinceye terciime edilerek, milellifi
tarafindan, Pekin’'de imparatora takdim ediliyor. —
Mont-Sauvage’'da 1rzina gecilen Elodie. Lucien bu
karikatiirll pek hayasizca buldu, ama gililmekten de
kendini alamadi. Gazeteler, Solitaire’i bir sayvan al-
tinda dini merasimle dolastiriyorlar. — Bir matbaa
makinesini parcaliyan Solitaire, Ayrlari? yarahyor.
Solitaire, tersinden okununca akademisyenleri yiik-

1 Vani makinistleri.
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sek giizelliklerine hayran birakiyor. Lucien, bir ga-
zete kusagl lizerinde, bir resim gordii: sapkasini uza-
tan bir muharrir, altinda sdyle yazihiydi: Finot, hani
yitz frangim? Altinda maruf olan fakat hicbir za-
man meshur olmiyacak bir imza vardl. SO0mine ile
pencere arasinda iistii cekmeli bir yazi masasi, bir
akaju koltuk, bir kagit sepeti ve gémine 6nii ad1 veri-
len miistatil bir hali vardi, ve hepsinin iistii kalin bir
toz tabakasi ile kaplhyd. Pencerelerde yalnmiz Kkisa
perdeler vardi. Bu yaz masasinin iist kisminda, o gin
birakilmig’ yirmi kadar kitap, resimler, notalar, en-
fiye kutulari, o zamanin biiyiik alay mevzuu Soli-
taire’in dokuzuncu basihisindan bir niisha ve on kadar
miihiirli zarf vardi. Lucien, bu acayip esyalar1 bir
bir gézden gecirdikten, bir hayli sey diisindiikten, sa-
at besi vurduktan sonra, malimat almak icin malil
.adamin yanina déndii. Ebucehil-karpuzu ekmegini bi-
tirmis, bir memur sabriyle, il}timal o aralik bulvar-
da gezinen madalyali subayi bekliyordu. Tam o sira-
da, merdivenlerden bir etek hisirtis1 ve pek kolay ta-
m:lan kadin ayaklarinin o hafif sesi geldi ve kapida
bir kadin goériindii. Oldukca giizeldi. Lucien’e:

— M0dsy6, dedi, matmazel Virginie'nin sapkalari-
n1 neye o kadar methettiginizi biliyorum, size evvela
senelik abone olmaya geldim; sartlarim1 sdyler misi-

niz? .
— Madam, ben gazeteden degilim.
— Ya!
Malil sordu: _
— Ekim ayindan. m1 bashyacak .abone?
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Ortaya cikan ihtiyar subay:

— Madam ne istiyor? dedi.

thtiyar subay gilzel' terzi bayanla miizakereye gi-
risti. Beklemekten sabn tilkkenen Lucien, birinci oda-
ya girdigi zaman su sonuncu ciimleyi isitti: “Pek
memnun olurum, mosy6. Matmazel Florentine maga-
zama gelerek begendigini alabilir. Su halde anlastik:
artik Virginie’den bahsetmiyeceksiniz, o yeni bir se-
kil icadetmekten aciz beceriksizin biridir, halbuki ben
yaratirm!”

Lucien, kasaya bir miktar para girdigtni isitti.
Sonra subay giinliikk hesabim1 yapmaya koyuldu.

Sair, oldukca oOfkeli bir tawirla:

— Mosyo, dedi, bir saattir bekliyorum.

Napoléon'un eski askeri, nezaketen iiziilmiis go-
rilnerek:

— Gelmediler, dedi. Sasilacak bir sey yok. Epey-
dir yizierini gérmilyorupn. Aymn ortasindayiz, ne ya-
palim. O hinzirlar ancak para verildigi zamanlar, a-
yin 29 u ile 30 unda goriiniirler.

Mildiiriin ismini unutmamis olan Lucien: .

— Ya mésyo Finot? dedi.

— Feydeau sokagindaki evindedir, dedi. Ebucehil-
karpuzu, dostum yazilar1 matbaaya gotiirirken ge-
len ne varsa hepsini evine birakiverir.

Lucien, kendi kendisiyle kenusarak: -

— Gazete nerede hazirlamyor acaba? dedi.

Ebucehil-karpuzundan pul parasimin artanim a-
lan memur:

— Gazete mi? dedi. Gazete mi?.. Bum! Bum!
— Evlac:n, yarnn sabah saat altida matbaada ol da
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hamallarin nasil tasimaya yetisemediklerini gor.
Mosy6, gazete saat on birden gece yarisina kadar so-
kakta, muharrirlerin evlerinde, matbaada hazirlamir.
imparatorun zamanmda, bu kirli kadgit imaladthanele--
rinden eser yoktu. Ah! O olsayd, dort neferle bir on-
basi1 génderdi mi haddin.izi bildirirdi, bunlar gibi ken-
disine kars: cart curt edilmesine géz yummazdi. A--
ma bu kadar gevezelik yetisir. Yegenim o iste ka-
zanch ciktiktan ve yazilanlar 6tekinin oglu! icin ol-
duktan sonra — bum! bum! — Eh, ne de olsa zarari
yok. Vay canina! Aboneler tabur tabur gelmiyor bu-
gin: gidecegim artik.

— Maosyd, goérilyorum ki gazetenin yaz1 iglerini
yakindan biliyorsunuz.

Eski asker genzini ayikliyarak:

— Mali bak:mcan — bum! bum! — dedi. Kirk
harfli elli satirhk siitunu, beyazlar:1 hesaba katmadan,
kabiliyete gore bes frank veya {i¢ frank, iste bu. Mu-
harrirlere gelince, agirhk hizmetinde kullanmaya bile
tenezzill etmiyecegim acayip'mahlﬁklar, bacaksiz de-
likanlilardir. Beyaz kéagida sinek ayaklar: ciziktirdik-
leri icin de imparatorluk muhafiz siivarilerinin Napo-
léon ile birlikte Avrupa’nin biitin payitahtlarma gir-
mis, tabur komutam olarak emekliye ayrilmis, bir
ihtiyar yilizbasisina burun kivirmaya kalkarlar...

Mavi redingotunu fircahyan ve disar1 ¢cikmak is-
tedigini belli eden eski subayin kapiya dogru gittigini
goren Lucien, yolunu kesmek cesaretini gosterdi:

1 Yani Napoléon’un oglu.



‘113 SONMUS HAYALLER

— Ben muharrir olmak icin geldim, yemin ede-
rim ki, imparatorluk muhafiz kitasinin, o celik asker-
lerin bir yiizbasisina kars) hiirmetim sonsuzdur.

Subay, elinin tersiyle Lucien’in karnina vurarak:

— Agzin dert gormesin, tontonum, dedi. Fakat
hangi nevi muharrirlik yapmak istiyorsunuz?

Bunu sdylerken Lucien'i iterek merdivenleri in-
.meye basladi. Ancak kapicinin yaninda sigarasim yak-
mak icin durdu. — Chalet nine, dedi, abone yazilma-
ya gelenler olursa siz karsilayin ve kaydedin.

Pesinden gelmis olan Lucien'e donerek:

— Hep abone, dedi, ben baska bir sey bilmem.
Finot benim yegenimdir, dilem icinde kotii zamanim-
da imdadima yetisen bir o oldu. Onun icin Kim Finot’-
ya yan bakacak olsa karsisinda ihtiyar Giroudeau'yu
bulur. Az adam degildir hani, Sambre-et-Meuse ordu-
:suna basit bir siivari eri olarak girmis, {talya ordu-
sunun birinci silvari alayinda bes sene silah hocahg
-etmis, muhafiz siivarilerinin yiizbasihigina yiikselmis-
tir. Bir, iki demez, kafa tutmaya kalkan1 temize ha-
vale eder, diye ilAve ederken kendini kilicla ikiye bol-
mek isaretini yapiyordu. Ya, iste, evladim, yazcilar
arasinda tiirli simiflar vardir: yazan ve parasim alan
muharrir vardir, yazip da bir sey almiyan vardir, biz
bunlara goniillii deriz; niffayet bir sey yazmiyan mu-
harrir vardir ki 6tekilerden hic de asagi kalir yeri
yoktur, hic degilse o gaf yapmaz, muharrir gegcinir,
gazeteye mensuptur, bize lokantada yemek fsmarlar,
tiyatrolarda kendini gosterir, bir aktrisi metres tu-
tar, goniil eglendirir. Siz hangi cinsten olmak niyetin-
-desiniz?
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— 1yi calsan ve iyi para alan bir muharrir.

— "Siz de, derhal maresal olmak istiyen kura er-
leri gibisiniz. thtiyar Giroudeau'nun séziine kulak ve-
rin, sola cark, kosar adim mars, gidip derede civi top-
layin, su yigit gibi, orduda hizmet goérdiigii halinden:
belli. Bin kere kendini atese atmis olan ihtiyar bir-
askerin Paris'te yerden civi toplamas1 bir fecaat de-
gil mi? Dinine yandigim, bir metelik etmezsin sen,.
imparator ugrunda dogiismedin sen. Bak iste, yav-
rum, sabahleyin gordiigiiniiz adamcagiz bir ayda kirk.
frank kazandi. Siz daha cok muvaffak olacak misi-
n1z? PFinot'ya bakilirsa, o adam muharrirlerinin en:
zekisidir.

— Sambre-et-Meuse'e gittiginiz zaman size teh--
like oldugunu séylemislerdi herhalde.

— Elbette.

— O halde?

— O halde gidip yegenim Finot'yu goériin. lyi co--
cuktur, bulabileceginiz en namuslu ¢ocuktur, sayet.
bulabilirseniz tabii; ¢iinkii suda balxkk gibi yerinde du-
ramaz. Onun mesleginde yazmak icabetmez, baskala-
rinin yazmasim temin etmek lazimdir... .Galiba bizim
mahalleliler kagit karalamaktansa aktrislerle dalga
gecmeyi tercih ediyorlar. Yaman insanlardir, dogru--
su! Yine goériisiiriiz insallah.

Kasadar, Germanicus’un koruyucularindan biri
olan tehlikeli kursunlu bastonunu salliyarak gitti.
Sokak ortasinda kalan Lucien, Vidal ve Porchon’un
diilkkaninda edebiyatin halinden ne kadar hayrete
dismiisse gazete muharrirligini tasvir eden bu tablo--
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dan da o derece saskina donmiistii. Lucien,-gazetenin
miidiiri Andoche Finot'nun, Feydeau sokagindaki ev'i-
ne on defa segirtti ama hicbir seferinde onu bula-
madi. Sabah erkenden Finot heniiz dénmemisti. Og-
leyin sokaga cikmisti: — Ogle yemegini falanca kah-
vede yer, demislerdi. Lucien, kahveye gidip biitiin tik-
.sintisine ragmen garson kizdan Finot'yu sordu: cik-
.mist1. Nihayet bitap diisen Lucien’e, Finot efsanevi ve
muhayyel bir mahlik gibi goriindii ve Flicoteaux'da
Etienne Lousteau’yu gozlemek daha kolay olacagini
.disiindii. Bu genc¢ gazeteci, bagli bulundugu gazete-
nin hayatina hﬁki.m‘ olan esrar1 cozerdi herhalde.

Lucien, Daniel d’Arthez’i tammis oldugu o pek
hayirh giinden beri Flicoteaux’da yerini degistirmis-
ti: iki arkadas yanyana yemek yiyorlar ve alcak ses-
le yiiksek edebiyattan, yazilacak mevzulardan, bun-
lar1 takdim etme, baslama, bitirme usullerinden bah-
sederdi. O sirada ‘Daniel d’'Arthez, IX. Charles’mn Ti-
rendazy'n1 tashih ediyor, boliimleri yeniliyor, icindeki
.giizel sahifeleri yaziyor, belki de kitaba hakim olan
‘ve gen¢ edebiyata bilyilkk bir aydinhk veren nefis on-
:s6zii koyuyordu. Bir giin, Lucien, kendisini bekliyen
‘Daniel'ln elini sitkarak onun yanina otururken, kapi-
-da, tokmag1 ceviren Etienne Lousteau’yu gordii. Lu-
‘cien, birdenbire Dani@l'in elini birakt1 ve garsona, ka-
.sa yanindaki eski yerinde oturmak istedigini sdyledi.
D’Arthez, affin sitemi orttiigii bir melek bakisiyle
Lucien’e bakt:1 ve bu bakis sairin kalbine dylesine is-
ledi ki Lucien, Daniel'in elini tekrar tutup sikti.

— Cok mithim bir mesele var, dedi, sonra anlati-
Tim size.
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Lousteau yerine otururken Lucien de eski yerine
gecmisti; evvela o selam verdi, az sonra konusmaya
basladilar ve yarenligi o kadar ilerlettiler ki Lous-
teau yemegini bitirirken Lucien gidip Papatyalar’in
miisveddesini getirdi. Sonelerini gazeteciye gtstermek
miisaadesini. almisti, ve bir tabi bulmak veya gazete-
ye girmek icin yardimina giiveniyordu. Ddniiste, Lu-
cien, lokantanin bir kdsesinde, mahzun mahzun dir-
segini dayams Daniel'in kendisine {izgiin bir tavirla
baktigin1 gérdii, mahfil arkadasin1 gérmemis gibi dav-
rand1 ve Lousteau’nun pesinden cikti. Glin batmadan,
gazeteciyle acemi edebiyatgl, Luxembourg bahcesinin
Rasathane caddesinden Bat1 sokagma gotiiren kis-
minda agaclar altinda oturdular. Bu sokak o zaman-
lar, etrafinda evlerin ancak Vaugirard sokagina dog-
ru goriilnmeye basladigi, tahta perdeler ve bataklik-
larla cevrili bir camur deryasiydi. Ve bu gecitten o
kadar az insan gecerdi ki,.Paris'in aksam yemegine o-
turdugu siralarda iki @asik, kimse tarafindan géril-
mek korkusu olmadan burada canlar1 istedigi gibi
kavga edip sOgiisebilir ve barisip sevisebilirlerdi. Ra-
hatlarim kagirabilecek tek sey, bati sokagmnin kiicik
demir kapis1 onlinde nébet bekliyen ihtiyar askerin
aklina esip de, yeknasak gezintisini biraz daha ilerile-
re kadar uzatmasiydi. 1ste bu yolda, iki 1thlamur aga-
c1 arasindaki tahta bir siranin iistiinde, Etienne, Pa-
patyalar icinden Ornek olarak secilen soneleri din-
ledi. ki senelik ciraklik devresi sonunda muharrir si-
fatiyle ayagin1 6zengiye ge¢irmis olan ve o devrin
sohretleri arasinda birka¢c ahbabi bulunan Etienne
Lousteau, Lucien’'in nazarinda miihim bir sahsiyetti.
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‘Onun icin tasrall sair, Papatyalar'in miisveddelerini
elinde ezip biizerken bir mukaddeme yapmak liizu-
munu duydu.

— Efendim, sone, siirin en giic nevilerinden biri-
«dir. Bu kiiciik shir tarzi umumiyetle terk edilmistir.
Bizimkinden son derece daha islek olan dili bizim po-
.gitivisme’mimizin (bu kelimeyi hos goérfin) reddettigi
diisiince oyunlarina cevaz veren Petrarca ile Fran-
.sa’da kimse boy odlciisemedi. Onun icin bu soneler ki-
tab:r ile ise baslamak bana bir yenilik gibi goériindii.
Victor Hugo, Ode’u ele aldi, Canalis iphamh siirlere
ragbet ediyor, Béranger sarkiy: inhisarina aldi, Casi-
mir Delavigne Tragedya'y), Lamartine de Tahayyiil-
ler'i elinde tutuyor. . ’

" Lousteau sordu:

— Klasik misiniz, romantik mi?

Lucien'in hayreti, edebiyat aleminde olup biten-
lerden zerre kadar haberdar olmadigin1 meydana vur-
dugu icin Lousteau onu aydinlatmay: liizumlu gor-
dia:

— Azizim, siz miithis bir miicadele sahasina gel-
mis bulunuyorsunuz, acele kararimzi vermeniz la-
zim. Edebiyat evvela muhtelif kisimlara boliinmigtiir;
ama biiyitkk adamlarimiz iki cepheye ayrilmistirlar.
Kiraleillar romantiktir, liberaller klasik. Edebi kana-
atlerdeki ayrihk siyasi kanaatlerdeki ayrihga ekle-
nince netice-su oldu ki devrilen sohretlerle yeni séh-
retler arasinda kiyasiya bir savas bashyor. Seller gi-
bi akitilan miirekkep, keskin niikteler, sivri iftiralar,
.asir1 lakaplar girla gidiyor. Ne gariptir ki, romantik
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kiralcillar edebiyatin hiir olmasini ve edebiyatimiza.
muayyen sekiller veren kaidelerin kaldirlmasim is-
terlerken liberaller ii¢ birligin!, on iki heceli misrain
ve klasik temanin muhafazasi taraftaridirlar. Onun.
icin her cephede edebi kanaatler siyasi kanaatlere ay-
kir1 diismektedir. Eéer bir kanaat sahibi degilseniz.
kimse size yakinlik gdstermez. Hangi tarafa gececek-:
siniz?

— Hangileri daha kuvvetli?

— Liberal gazetelerin aboneleri, kirala ve hiikii--
met taraftar1 gazetelerden daha fazladir; bununla
beraber Canalis, kiralc1 ve dinci olmasina, saray ve-
kilise tarafindan himaye edilmesine ragmen yine siv--
riliyor.

Lucien'in iki taraftan birini secmekten korktugu--
nu goren Etienne: '

— Aman, dedi, soneler mi? Bu Boileau’dan ev-
velki devrin edebiyatidir. Romantik olunur. Roman--
tikler genclerden miirekkeptir, klasiklerse birtakim
perukalardir. Romantikler galip gelecek.

Peruka kelimesi, romantik taraftamn gazetecilerin
klasikleri yere batirmak icin bulduklar: son tfibirdi.

Kitabin ismine uygun diigen ve baslanélc vazifesi--
ni goren ilk iki soneden birinciyi secen Lucien:

— La PdAquerette?! dedi.

1  Yani zaman, yer ve vakada birligi gerektiren:
sanat kaidesi.

2 Péquerette, papatyanin “koyun gozii" denilén
cesidinin adidir. Siirin terciimesi: cayir papatyalar,
birbirine uygun diigsen renkleriniz goézlerimizi senlen--
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-Pdquerettes des prée, vos couleurs assorties

Ne brillent pas toujours pour égayer les yeuzx,

Elles disent encor les plus chers de nos voeuz

En un poéme ou homme apprend ses sympathies;
Vos étamines d’or par de l'argent serties !
Révélent les trésors dont il fera ses dieux;
Et vos filets, ou coule un sang mystérieuc, i
Ce que cofite un succes en douleurs ressenties!

Est-ce pour étre éclos le jour ou du tombeau
Jésus, ressuacité sur un monde plus beau,
Fit plewvoir des vertus en secouant ses ailes,

Que Vautomne revoit vos courts pétales blancy
Parlant & nos regards de plaisirs infidéles,
Ou pour nous rappeler la fleur de nos vingt ans?

Bu soneyi okurken Lousteau’nun tamamiyle ha-
reketsiz kalisindan Lucien alindi; nesir, dram, siir
okumaktan gina getirmis gazetecilere has olan mii-
nekkidlerin o sasirtici kayitsizligim1 heniiz bilmiyor-

dirmek icin her zaman parlamazlar; ama insana sev-
digi seyleri 6greten bir siirle en aziz dileklerimizi
dile getirirler; giimiis®saph altin etaminleriniz, onun
tanrilastiracagh hazineleri haber verirler, ve icinde
gizli bir kanin aktig1 damarlarimz bir muvaffakiyetin
ne derin acilara mal oldugunu anlatirlar. Acaba 1sa’-
nin mezarinda, daha giizel bir diinyada dirilip kanad-
larini salliyarak faziletler yagdirdig1 giin acilmak icin
mi sonbahar, goézlerimize sadakatsiz zevklerden bah-
seden kisa tiiveycglerinizi goériir, yoksa yirmi yas baha-
rimiz1 bize hatirlatmak icin mi? )

.



TASRALI BIR BUYUK ADAM 125

du. Alkislanmaya alismis olan sair, teesslirlinli icine
goémdi; madam de Bargeton ile mahfil arkadaslarin-
dan bazilarinin begendikleri soneyi okudu:

Belki bunun hakkinda bir sey sodyler diye dii-
stindi. . :

IKINCl SONE )
LA MARGUERITE!

Je suis la marguerite, et 7étais la plus belle

Des fteurs dont s’étoilait le gazon velm’;té,
Heureuse, on me cherchait pbur ma seule beauléd,
Et mes jours se flattaient d’une aurore éternelle.

Hélas! malgré mes voeux, une vertu nowvelle

A versé sur mon front sa fatale clarté;

Le sort m'a condamné au don de vérité,

Bt je souffre et je meurs: la science est mortelle.

Je n’ai plus de silence et n’ai plus de repos;
L’amour vient m’arracher Vavenir en deux mots,
1l déchire mon coeur pour y lire qu’on Uaime.

1 Terciimesi: Ben papatyayun, ve kadifeli ca-
yirlar1 yildizhyan ciceklerin en giizeliydim. Mesut-
tum, sirf giizelligim icin beni ararlardi, ve 6mriim e-
bedi bir sabaha namzet goriinlyordu. Heyhat! Umit-
lerim hilafina, yeni bir meziyet alnima mesum 1s181-
n1 doktii; kader beni hakikati sdylemek hassasina
mahkim etti, simdi azap cekiyorum ve 6liiyorum: bil-
gi o6lumlidiir. Artik ne siiklin, ne huzur ylizii gorii-
yorum; ask benden iki kelime ile istikbali 6grenmeye
geliyor, sOyledigini anlamak icin kalbimi parcaliyor.
‘Hi¢ acimadan atilan tek cicek benim: basimin beyaz
tacin1 yolarlar ve sirrimi 6grendikten sonra beni a-
waklar altinda c¢ignerler.
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Je suis la seule fleur qu’on jette sans regret:
On dépouille mont front de son blanc diadéme,
Et Pon me foule aux pieds dés qu’on a mon secret.

Sair, okumasin bitirince insafsiz miinekkidine
bakti, Etienne Lousteau, fidanhgui agaclarini seyre-
diyordu.

Lucien:

— Nas1l? dedi.

— Nasil m1? Eh, azizim, sizi dinlemedim mi?
Paris'te agzin1 acmadan dinlemek takdir manas: ifa-
de eder.

Lucien:

— Usandimz m1? dedi.

Gazeteci oldukca, kaba bir tavirla:

— Devam edin, dedi.

Lucien asagidaki soneyi okudu, ama sdniik bir
sesle okudu, Lousteau’'nun anlasilmaz sogukkanhlig:
istahim kacirmisti. Edebiyat sahasmnda daha tecrii-
beli olsayd: bilirdi ki, bbyle hqllerde, muharrirlerin
sikitu ve kabalig1 giizel bir eserin sebebiyet verdigi
hasede delalet eder, nasil ki hayranliklamm da, izzet-i
nefislerini tatmin eden asagihk bir eser karsisinda
duyulan memnuniyeti ifade eder.

OTUZUNCU SONE
LE CAMELIA!

Chaque fleur dit un mot du livre de nature:
La Rose est & 'amour et féte la beauté,

1 Her cicek tabiat kitabindan bir kelime sbyler:
giil ask cicegidir ve giizelligi kutlar, menekse seven,
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La Violette exhale wne dme aimante et pure,
Et le Lis resplendit de sa simplicitéd.

Mais le Camélia, monstre de la culture,
Rose sans ambroisie et lis sans majesté,
Semble s’épanouir, aux saisons de froidure,
Pour les ennuis coquets de la virginité.

Cependant, au rebord des loges. de thedtre, !
J’aime & voir, évasant leurs pétales d’albdtre,
Couronne de pudeur, de blancs Camélias

Parmi les cheveux noirs des belles jeunes femmes
Qui savent inspirer um amour pur aux dmes,
Comme les marbres grecs du sculpteur Phidias.

Lucien, kati bir tavirla:

— Zavall sonelerim hakkinda ne diigiiniiyorsu-
nuz? diye sordu.

Lousteau:
— Hakikati soyliyeyim mi? dedi.
Lucien:

— Hakikati 6grenmekten hoglanacak kadar gen-

temiz bir ruh gibi tiiter, zambak sadeligi icinde pa-
rildar. Fakat bahcivanhk tekniginin bir ucubesi olan
kamelya, ki 1tirsiz giill ve ihtisamsiz zambaktir, ade-
ta soguk mevsimlerde bakirelerin hulyali sikintilar:
icin yaratilmig gibidir. Bununla beraber, tiyatro lo-
calarinin kenarinda, heykeltrag Phidias''n Yunan
heykelleri gibi ruhlara saf bir agk ilham etmesini bi-
len giizel tazelerin saclar1 arasinda, kar gibi beyaz
tiiveyclerini acan, o iffet taci beyaz kamelyalan gor-
mekten hoslanirim.
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cim ve isitmekten iiziinti duysam bile muvaffak ol-
maya azmettigim icin kizmadan dinliyebilirim, dedi.

— O halde azizim, ilk sonenin caprasiklign An-
gouléme’de -yazildigim belli ediyor, herhalde sizi cok
ugragtirmis olmah ki ondan vazgecememiissiniz; ikin-
ci ile Giclincii simdiden Paris kokuyorlar.

Ve tasralh bilyilkk adama pek sevimli goriinen bir
jest yaparak:

— Bana bir tane daha okur musunuz? dedi.

Bu istekten cesaret alan Lucien, d’Arthez’le Bri-
dau’'nun, belki de renkliliginden dolay: tercih ettik-
leri soneyi daha biiyiik bir giivenle okudu.

ELLINCl SONE
LA TULIPE!

Moi, je suis la Tulipe, wne fleur de Hollande;

Et telle est- ma beauté que U'avare Flamand

Paye un de mes oignons plus cher qu'un diamant,

8i mes fonds sont bien purs, si je suis droite et grande.

Mon air est féodal, et comme une Yolande
Dans sa jupe @ longs plis étoffé amplement,

1 Ben laleyim, bir Hollanda cicegi; ve &ylesine
giizelim ki cimri Felemenkli, topragim halisse, dik
ve boylu isem, bir tek sogamim bir elmastan pahali-
ya alir. Bir derebey edas1 tasirim ve bol kumash u-
zun katmerli etekligi icinde bir Yolande gibi, elbisele-
rimin i{stiinde resmedilmis armalar vardir; tanrisal
bahg¢ivan, giinesin 1siklariyle kirallarin erguvan ren-
gini kendi parmaklariyle egirmis. Bahcenin hicbir ci-
cegi benim ihtisamima erisemez, ama ne yazik ki ta-
biat bir Cin vazosunu andiran cicegimin icine koku
katmamis.
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Je porte des blasons peints sur mon vétement;
Gueules fascés d’argent, or avec pourpre et bande;

Le jardinier divin a filé de ses doigts
Les rayons du soleil et la pourpre des rois
Pour me faire ume robe @ trame douce et fine.

Nulle fleur du jardin n’égale ma splendeur,
Mais la nature, hélas! n’a pas versé d’odeur
Dans mon calice fait comme un vase de Chine.

Lucien, kendisine bl¢iisiiz derecede uzun gelen bir
sessizlik anindan sonra:

— Naal Buldunuz? dedi.

Lucien'in, Angouléme’den getirdigi ve gittikce es-
kittigi botlarin ucuna bakarak Etienne Lousteau, cid-
di bir tavirla:

— Boyamz1 tasarruf etmek icin botlarnmzn mii-
rekkebinizle boyasaniz iyi edersiniz, dedi, Flicoteaux’-
dan cikarak bu bahgenin giizel hiyaban¥da dolasir ve
oturacak bir yer ararken herkes yemek yediginizi
sansin diye kalemlerinizden kiirdan yapsaniz hic de
fena olmaz. Cesursaniz miibasir yamag: olun, sirtiniz
pekse kéatip olun, bando mizikay: severseniz asker ya-
z1in. Sizde ili¢ sairlik kabiliyet var; ama, eger gecin-
mek icin siirinizin getirecegi paraya bel baghyorsa-
n1z, sivrilinciye kadar kirk kere 6biir diinyay: bdylar-
siniz. Tecriibesiz sozlerinize bakilacak olursa, niyeti-
niz kaleminizle karin doyurmaktir. Siirinizi kétiile-
miyorum, kitapc1 diikkanlarum doldurén siirlerden
¢ok iistiindiir. Vélin kagidina basildiklan icin Oteki-
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lerden biraz daha pahaliya satilan bu kibar tursuluk-
larin hemen hepsi eninde sonunda gelip Seine nehri
kiyilarina diiserler!. Notre-Dame kopriisiinde Jeréme
babadan tutun da Pont-Royal’e kadar Paris rnhtimla-
rinda bir ibret gezintisi yapmak isterseniz bunlarn
sarkilarin1 goriip tetkik edebilirsiniz. Orada, biitiin
siir denemelerini, ilhamlar:, yiikselisleri, marslar,
sarkilari, balladlar), ode’lari, hasili yedi seneden beri
yumurtadan ¢cikmis ne varsa hepsini goriirsiiniiz. To-
za bulanmis faytonlarin zifoslarindan lekelenmis, ilk
sahifenin vignette’ini gormek istiyen biitiin yolcular
tarafindan ellenmis ilham perileri. Kimseyi tanimi-
yorsunuz, hicbir gazete ile alakaniz yok: Papatya-
larmniz, su tuttugunuz gibi mahcup mahcup kapal1i
kalacaklar, meshurlarin kitapcisi, Galeries-de-Bois’-
nin kirali meshur Dauriat’'nin bol bol kullandig:r ¢i-
ceklerle bezenmis bir halde, genis marjlar cayirinda,
nesir giinesinde acamyacaklardir. Yavrucagizim, ben
de sizin gibi spnat askinin sevkiyle, sohrete dogru ye-
nilmez bir hatnlenin tesiri altinda biiyiik hay_allere
kapilarak geldim: meslegin gercekleri, kitapciigin
giiclitkkleri ve sefaletin hakikatiyle karsilastim. Artik
durulmus olan o heyecanim, o ilk coskunluklarim
gozlerimden hayatin mekanizmasini gizliyormus: o-
nu gormem, biitiin carklarina kafami vurmam, bi-
tiin demir cubuklarina carpmam, yaglariyle iistimii
kirletmem, zincirlerle volanlarin gicirtismi duymam
lazimgeldi; siz de benim gibi ©6greneceksiniz ki. bii-
tiin o hayal edilmis giizel seylerin altinda insanlar,

1 Yani orada eski kitaplal; satan sahaflarda ucuz
kiyatla satilirlar. v
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onlarin ihtiraslari, ihtiyaclar1 kaynasir. Ister istemez
eserle eser arasinda, insanla insan, ziimreyle ziimre
arasinda korkun¢ miicadelelere karisacaksimz. Bu
miicadelelerde taraftarlarimizin sizi yiiziisti birak-
mamasi icin sistemli bir sekilde carpigmaniz icabede-
cek. Bu igren¢ bogusmalar ruhu iimitsizlige diisiirir,
kalbi ifsadeder ve bosubosuna adami yorar; ciinkii
gayretleriniz ¢cok kere, sOziiniize kulak asmayip bir
deha diye takdim ettikleri ikinci derece bir istidada,
nefret ettiginiz bir adam s6hrete eristirmekten bas-
ka bir seye yarﬁmaz. Edebi hayatin kulisleri vardir.
Tesadiifen ele gecirilmis veya hak edilmis séhretler,
iste kalabaliklar bunlar1 alkislar; daima igrenc va-
sitalar, sarhos figiiranlar, saksakcilar ve hizmet gar-
sonlar, iste kulis arkasinda goriilenler bunlardir. Siz
heniiz parterdesiniz. Bunca acgézliiniin aralarinda
paylasamadiklar1 tahtin ilk basamagina ayagini-
z1 atmadan vazgecin bu sevdadan ve gecinmek
icin benim yaptigim gibi kendinizi lekelemeyin (E-
tienne Lousteau’'nun goézlerini bir damld™9as 1slatti).
Nasil yasadigim -biliyor musunuz? diye 6fkeli bir eda
ile devam etti. Ailemin bana verebildigi az bucuk pa-
ray1 cabucak yedim. Théatre-Francais'ye bir piyes ka-
bul ettirdikten sonra elimde avucumda bir sey kal-
mamistl. Théatre-Francais'de sirada 6ne gegcmek icin
bir prensin veya kiralhk meclisinin baskisizadesinin
himayesi kafi gelmez. Aktérler ancak kendi izzet-i
nefislerini tehdidenin oniinde boyun egerler. Jonpro-
miyenin astmasi oldugunu, jonprémiyenin falanca ye-
rinde fistill c¢iktiginl,, subretin ucan sinekleri 6l-
diirdiigiinii soyletebilirseniz, yarin piyesiniz oynanir.
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Iki sene sonra bdyle bir iktidara sahibolabilecek mi-
yim, bilemem: insanin cok dostu olmasi1 lazim. Ek-
megimi néerede, nasil ve neyle kazanacagim? Achg
tattiktan sonra iste bunu diisiinmeye koyuldum..Bir-
cok tesebbiislerden sonra, imzasiz olarak bir roman
yazip Doguereau'ya iki yiiz franka sattiktan sonra
(ki o da biiyiikk bir sey kazanmadi) karnimi_ doyur-
mak icin gazetecilikten baska care kalmadigini an-
ladim. Ama gazetelere nasil hulil etmeli? Beyhude
yere yaptifim tesebbiisleri, ricalari, sonra alt1 ay pa-
rasiz stajiyerlik ederken aboneleri kaciriyorsun diye
(halbuki bilakis onlarin ayagim alistiriyordum) isit-
tigim azarlar: size anlatacak degilim. Bu hakaretleri
bir kalemde gecelim. Bugiin Finot’'nun gazetesinde ca-
lhisiyorum. Hani ayda iki iic kere 6gle yemegini Café
Voltaire'de yiyen o sisman adam (ama siz oraya git-
miyorsunuz!); Finot yaz isleri miidiiriidiir. Bedava
denilebilecek bir iicretle Boulevard tiyatrolarindan
bahsediyorum. Aleyhlerinde yazmiyayim diye gonlii-
mii etmek idin tiyatro midirlerinin verdikleri bilet-
leri, kitapcilarin gonderdikleri ve bahsini etmem ge-
reken kitaplar1 satmakla geciniyorum. Bir de, Fi-
not’yu memnun ettikten sonra, leh veya aleyhlerinde
.yaz1 yazmama miisaade ettigi fabrikatdrlerden gelen
mallan da satarim. L’Eau carminative, la Pdte des
Sultanes, VHuile céphalique, la Miziure brésiliennel
bir saka yazisina yirmi otuz frank verirler. Gazeteye
az kitap veren kitapciya catmak zorundayim: gonde-
rilen kitaplarin ikisi gazeteye kalir, Finot satar bun-

1  Muhtelif tuvalet malzemesi markalari.
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lar), satmak icin bana da iki tane-lt‘azundlr. Bir sahe;
ser de nesretse cimri- bir kitap¢1 paparay: yer. 1grenc
bir sey, ama ben bu isle geciniyorum, ben ve benim
gibi daha niceleri! Siyaset aleminin de bu edebi alem-
den parlak oldugunu sanmayin. Bu iki alem bastan-
basa fesathktir: burada goéreceginiz her adam ya if-
sadeder ya edilir. Mithimce bir edebi eser bastig1 za-
man tabi, hiicum etmiyeyim diye bana para verir. O
yizden kazancaim c¢ikan kitaplara baghdir. Kitaplar
bol bol c¢iktig1 siralar cebim de para dolar, o zaman
arliadas]arlma ziyafet cekerim. Kitapcilarda is yok
mu, yemegi Flicoteaux’'da yerim. Aktrisler de medih-
lere para verirler, ama en acikgozleri tenkidlere para
verirler, en korktuklar: sey siikGttur. Onun icin bas-
kalariun medihlerine vesile verecek bir tenkid, erte-
si giinii unutulacak kuru bir medihten iyidir ve daha
cok para getirir. Polemik, s6hretlerin yiikselme ba-
samagidir dostum. Fikirler icin, sanayi, edebiyat ve
tiyatro gbhretleri icin yapilan bu kavgada ayda iki
yiiz elli frank kazaniyorum, bir romani bes yiiz franka
satabiliyorum ve cekinilecek bir adam sayilmaya bas-
hyorum. Lordlar gibi kendini satmak istiyen bir ec-
za miistahzarinin hesabina Florine’'in yaninda kala-
cak yerde ne zaman kendi evime gecersem, ne zaman
biiyiik bir gazeteye girer de orada devamh bir siitu-
num olursa, o zaman, dostumn Florine biiyiik bir ak-
tris olacak; bana gelince, ben ne olabilecegimi kesti-
Temiyorum: nazir mi, yoksa diiriist bir insan mi, ikisi
de miimkiindiir (lekelenmis basini kaldirdi, yaprak-
lara dogru miithis ve itham edici bir istirap nazari
firlatt1). Halbuki kabul edilmis giizel bir tragedyam
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var! Kagitlarim arasinda 6lmeye mahkam bir uzun
siir de var! Ve ben iyi adamdim! Temiz bir kalbim
vardi1! Yiiksek sosyetenin en miimtaz kadinlar1 ara-
sinda giizel asklar tahayyiil eden ben simdi Panora-
ma-Dramatique’in bir aktrisini metres tutuyorum!
Sonra, kitapgl, gazeteme bir niisha kitap vermekten
kacind: diye giizel buldugum bir kitabin aleyhinde
yazlyorurh.

Gozleri yasaracak kadar duygulanan Lucien, E-
tienne'in elini sikti. ki sair, sanki cigerlerine daha
cok hava almak istiyorlarmis gibi kalkip gezindiler.
Rasathanenin caddesine dogru yiirlirken gazeteci de-
di ki:

— San ve séhr.ete gotiiren fakat hicbir zaman
onun yerini tutmiyan, kabiliyetlere gore, ragbet, mo-
da, isim, taninma, halkin aldkas1 diyebilecegimiz sey-
lere ne korkung¢ yollardan vanldigini bilen tek kim-
seye raslamazsimz edebiyat alemi disinda. Parlak bir
manevi vakia olan hakiki san ve séhretse, pek slirat-
le degisen bin bir tesirin bir araya gelmesinden dog-
dugu icin aym yoldan yiikselmis tek adam yoktur.
Canalis’le Nathan birbirine uymiyan ve tekerrir et-
miyecek iki vakadir. Calismaktan cani ¢ikan d’Arthez
baska bir tesadiif sayesinde meshur olacaktir. Pek
arzulanan bu sohret hemen daima basina ta¢ giymis
bir orospudan baska bir sey degildir. Evet, edebiyatin
asagilik eserleri icin, kose baslarinda soguktan titri-
yen zavalli kiz1 temsil eder, orta halli bir edebiyat
icin gazeteciligin kotii evinden cikma, metreslik eden
ve benim gibi bir belalis1 olan kadindir; yiiksek ede-
biyat icinse, esyasi olan, devlete vergi 6diyen: ekabiri
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evinde kabul eden, onlara iyi veya kotii muamele e-
den, livresi, arabasi1 olan ve korkudan titriyen ala-
caklilarin1 bekletebilen kiistah yiiksek fahisedir. Ah,
vaktiyle benim, simdi de sizin yaptiginiz gibi, bu ka-
dini, sirtinda beyaz entarisi, bir elinde yesil bir defne
dali,, otekinde pariltih bir kilic, hem bir kuyunun di-
binde yasiyan bir efsane mahliiku, hem de bir kenar
yere siiriilmiis, ellenmis, kirletilmis, irzina gecilmis,
‘(unutulmus bir halde fakirler arabasinda can vermez-
se) fazilet yolundan sasmadan asil bir cesaretle eme-
giyle gecinen ve tertemiz iffetiyle gdklere Yyilkselen
namuslu bir fakir kiz sekline girmis alacali kanadli
bir melek gibi gorenler yok mu, iste o beyinleri tung
cemberli, tecriibenin karlar1 altinda kalbleri hala
sicak kalan adamlar, su ayaklariniz altinda goérdigii-
niiz sehirde bodyleleri nadirdir.

Bunlar1 s6ylerken aksamin alacakaranliginda du-
man duman tiiten biiyiikk sehri gosteriyordu. '

Mahfil toplantis1 Lucien’in gozleri 6niine geldi ve
onu duygulandirdl, fakat korkung sizlanmasina devam
eden Lousteau’'nun soézleri dikkatini {izerine cekti.

— Bu tahammiir kazaninda nadir ve seyrektir-
ler, ask aleminde hakiki asiklar, ticaret aleminde na-
muslu servetler, gazetecilikte diiriistbir adam kadar
nadirdirler. Simdi size s6ylediklemi vaktiyle bana so6yli-
yen adamin tecriibesi bosa gitmisti, nasil ki siiphesiz
benim tecriibem de sizin icin beyhude olacaktir. Dai-
ma ayni- coskunluk, gittikce daha cok degilse bile ay-
n1 miktarda genci tasradan buraya atiyor. Bu biyik-
lar1 terlememis ihtirasli delikanlilar, baslar1 yukar-
da, kalbleri magrur, Moda’'y:1 ele gecirmek icin ileri
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atihyorlar, Binbir Gece'nin bu Tourendocte sulta-
nina her biri bir sehzade Calaf olmak heve-
sindedir. Ama hicbiri muammay: halledemiyor.
Hepsi felaket cukuruna, gazete camuruna, kii-.
tiiphane batakhgina diiserler. Bu dilenciler, ga-
zetelerde biyografi makaleleri, sisirme siitunlar, Pa-
ris haberleri devsirirler, yahut da, satilmak icin za-
mana muhtacolan bir sahesere on bes giinde satila-
cak bir sagcmali§: tercih eden akilli “karalanmgs ké-
g1t” tilccarlarinin 1smarladiklar: kitaplan qirpistirir-
Jar. Ditha kede¥ek ‘olradan eaidlen bu tirtilar, Cons-
titationnel’tn, ‘Quotidienme’in, Débats’nin bir parcas:-
nin emri, kitapcilarin bir igareti veya kiskang bir ar-
kadasin Ticas {izerine, cok kere bir yemek hatin icin
yeni dogan bir istidada gdklere gpkarmaya veya ye-
rin dibine batirmaya hazirdirtar. Engelleri asanlar
baslangicta neler cektiklerini unuturlar. Meseld ben,
tam alti By, &zene Yezene makaleler yazdum,
sefilin ‘biri bunlan benimsedi ve bu niimuneler ile bii-
yitk bir gazetede silitun sahibi oldu: beni ortakhga da
almadi, bama bes frank bile vermedi, ona elimi uzat-
maya ve uzattigi eli sskmaya mecburum.

Lucien vakarla:

— Sebep ne? dedi.

Lousteau, soguk bir tavirla:

— Yazisina on satir ildive etmek mecburiyetinde
kalabilirim, cevabim verdi. HAsilh dostum, edebiyatta
muvaffakiyetin sirm calismak degildir, sadeee baska-\
lannin calismalarm sémiirmek lazymdir. Gazete sa-
hipleri birer miiteahhit, bizse ameleyiz. Onun i¢in bir
adam ne kadar asagihksa maksadina o kadar. cabuk
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erisir; canli canli kurbagalar1 yutabilir, her seye bo-
yun egebilir, edebiyat kirallarmn adi ihtiraslarin
pohpohliyabilir. Mesela Limoges'dan yeni gelen Hec-
tor Merlin, merkez sag cenaha mensup bir gazetede
simdiden siyasi yazilar yaziyor ve bizim kiiciik gaze-
temizde calisiyor: bir giin bir yaz isleri miidiiritniin ye-
Te diisen sapkasim segirtip kaldirdigim goérdiim. Bu
cocuk, rakip kodamanlar birbirleriyle dogiisiirken,
kimsenin goéziine batmadan aralarindan gecmesini be-
cerir. Aciyorum size. Sizde kendi eski halimi goriiyo-
rum ve eminim ki bir iki seneye kadar siz de benim
bugiinkii halime diiseceksiniz. Bu aci nasihatlerde giz-
li bir hasedin, sahsi bir menfaatin dahli bulunduguna
hiltkkmedeceksiniz; halbuki, bunlar1 sadece, cehennem-
den kurtulmasina imkan olmiyan bir lanetlinin 1sti-
Tab1 sGyletiyor. Kalbinderi vurulmus adamin acisiyle
size haykirdigim bu hakikatleri kimse agzina alma-
ya cesaret edemez, ama ben de giibreler istiinde bir
Yakup gibi “Iste yaralarim” diyorum.

Lucien: .

— Bu sahada veya baska sahada, miicadele et-
meye mecburum, dedi.

Lousteau:

—_ Sunu'bilin ki, diye devam etti, kabiliyetliyseniz
bu miicadele amansiz olacaktir, ¢iinkii en biiyiik ni-
met kabiliyetsiz olmaktir. Bugiin temiz olan vicdani-
mizin mukavemeti, muvaffakiyetinizi ellerinde tuttuk-
larim: -gérdiigiiniiz kimselerin karsisinda boyun ege-
cektir. Tek kelimeyle sizi mesut edebilecekken bu a-
damlar o kelimeyi sOylemeye yanasmyacaklardir:
clnkii, inanin sb6ziime, ragbette olan muharrir, yeni
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gelenlere karsi en kaba kitapcidan daha sert, daha
kiistah davranir. Kitapg1 sadece ziyan edeceginden
korkar, muharrir karsisinda bir rakip c¢ikmasindan
endisededir. Biri size kapiy1 gosterir, Oteki ayaklar:
altinda cigner. Yavrucugum, giizel eserler meydana
getirmek icin kaleminizi kalbinizin hokkasina batira-
rak, sefkat, hayatiyet, gayret topliyacak ve bunlarz
ihtiraslar, duygular, ciimleler halinde ortaya doke-
ceksiniz: Evet, is gorecek yerde yaz1 yazacak, miica-
dele edecek yerde sark: sOyliyeceksiniz, kitaplarimz-
da yasiyacak, sevecek, nefret edeceksiniz; fakat ser-
vetinizi isldbunuza, altinlarimizi, yaldizlarmzi kah-
ramanlariniza hasredip de, devletin niifus dairesine
rekabet ederek Adolphe, Corinne, Clarisse veya Ma-
non! isimli bir insan yaratmis olmaktan memnun, Pa-
ris sokaklarinda pacavralar icinde dolasirken, bu ya-
rattiginiz insanlara can vermek igin hayatimz1 ve
midenizi berbadettikten sonra, eserinizin gazeteciler
tarafindan iftiralara, ihanetlere ugratildigini, satildi-
£1n}, unutus ucurumlarina atildigini, en iyi dostlari-
nmz tarafindan gdmiildigiinii goéreceksiniz. Yarattigi-
mz eserin yeniden uyanip tekrar hayata atilacag gii-
ne kadar bekliyebilir misiniz? Kim uyandiracak onu?
Ne zaman? Nasil? Inanc¢sizhigin saheseri miikemnmel
bir kitap var: Obermann. Depolarin ¢élilnde tek it
tenha dolasip durur, o yiizden de kitapcilar hor go-
rirler: bu kitap icin bayram ne zaman? Kimse sdyli-
yemez! Her seyden evvel Papatyalar basacak kadar

1 Sirasiyle Benjamin Constant’in Adolphe, Mme
de Staél'in Corinne, Walter Scott’'un Clarisse, Har-
low, Abbé Prévost’'nun Manon Lescaut isimli romanla-
rnnin kahramanlari.
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cesur bir kitapci bulun bakayim! Para ile alacak de-
miyorum, sadece basacak. O zaman pek tuhaf sahne-
lere sahidolacaksiniz.

ifade ettigi tiirlii hislerin tesiri altinda cesitli e-
dalarla sdylenen bu ac1 tirad, Lucien’in kalbine bir
¢1g gibi devrildi ve onu buz gibi dondurdu. Bir an a-
yakta sessiz kaldl.. Nihayet, kalbi giicliiklerin siiriyle
cosmus gibi, parladl. Lucien, Lousteau’nun elini sikti
ve ona haykirdi: “Muvaffak olacagim!”

Gazeteci:

— Buyurun, dedi, iste vahsi hayvanlarla bogus-
mak icin arenaya inen bir Hiristiyan dahal. Dostum,
bu aksam, Panorama-Dramatique’te bir ilk temsil
var; ancak saat sekizde bashyacak, simdi saat alt,
gidip en iyi elbisenizi giyinin, yani kendinize biraz ce-
kidiizen verin. Gelip beni alin. La Harpe sokaginda,
Café Servel'in istiinde, dérdiincii katta oturuyorum.
Evvela Dauriat’ya ugrariz. Fikrinizde sabitsiniz, de-
gil mi? O halde, size bu aksam kitapcihgin Kkiralla-
rindan birini ve birka¢ gazeteciyi tanitacagim. Tiyat-
rodan sonra, metresimin evinde bazi dostlarla yemek
vyiyecegiz, ¢iinkii aksam yemegimiz pek de yemek sa-
yilmaz. Orada gazetemin sahibi ve yaz: isleri midiri
Finot'yu goreceksiniz. Vaudeville tiyatrosundan Mi-
nette’in soziinii biliyor musunuz: Zaman firsatla do-
dudur? Eh, iste bizim icin tesadiifler de firsatla do-
ludur, talihini denemeli adam.

Lucien:

— Bugiinii hi¢c unutmiyacagmm, -dedi.

1 Romalilarin, Hiristiyanlar1 ceza olarak, mey-
danlarda vahsi hayvanlara yem yapmalarina telmih.



160 BONMUS HAYALLER

— Eserinizi yanimiza alin ve iyi giyinin, Florine
icin degil, kitapcimin goéziine hos goriinmek icin.

Edebiyat bogusmasin tasvir eden sairin keskin
cighg1 ardindan gelen bu arkadas kalenderligi, Lu-
cien'i evvelce aym yerde dinledigi d’Arthez’ln ciddi ve
imanh sozleri kadar duygulandirdi. Insanlarla kendi
.arasinda derhal bashiyacak bir miicadele tasavvuriy-
le gayrete gelen tecriibesiz geng, gazetecinin kendisi-
ne haber verdigi méanevi felaketlerin biiyiikligiini dii-
sinmedi bile. 1ki ayr yol arasinda mahfille gazeteci-
ligin temsil ettigi, biri uzun, serefli, emin; oteki en-
gellerle dolu ve tehlikeli, vicdaninin c¢amurlanaca@
bataklik sellerle dolu iki sistem arasinda bulundugu-
nu bilmiyordu. Mizac: onu, uzaktan daha hos goriinen,.
kestirme yola sapmaya, cabuk ve kati vasitalara bas-
vurmaya sevk ediyordu. O anda d’Arthez'in asil dost-
lugu ile Lousteau’'nun kolay arkadaslig arasinda bir
fark gérmedi. Bu kararsi1z adam gazeteyi tam kendi-
ne gore bir silah telakki etti, onu ustalikla kullan-
maya istidat goriiyordu kendinde, o silah:1 secmek is-
tedi. Eli avucuna, ona zarif goériinen bir kayitsizhikla
diismiis olan yeni dostunun tekliflerinden gézleri ka-
masmistl, generaller nasil askerlerle is goriirse basin
ordusunda da herkesin dostlara muhtacoldugunu ne-
reden bilsin! Lousteau, azimli bir adam oldugunu gor-
diigii icin, onu kendine baglamak iimidiyle maiyetine
goniilli kaydediyordu. Gazeteci heniiz ilk dostu elde
ediyordu, nasil ki Lucien de daha ilk hamisini bulu-
yordu..Biri onbas:1 olmak arzusundaydi, oteki asker
yazilmak hevesinde. Acemi miirit sevinerek oteline
donc?, operada Espard markizinin locasina gittigi o
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ugursuz giinkii kadar itina ile kendine cekidiizen wver-
di; fakat artik elbiseleri kendine daha yarasiyordu,
artik onlar1 benimsemisti. Acik renkli, etine yapisan
giizel pantolonunu, kendine kirk franka mal olan piis-
kiilli botlarini,balo frakim giydi. Giir ve kumral sag-
larim1 Kkivirtty, kokular siirdiirdii, parlak bukleler ha-
line getirtti. Alni, kabiliyetine ve istikbaline olan em-
niyetinden dogan bir ciiretle parildadi. Kadin ellerine
benziyen elleri itina gordii, badem seklindeki tirnak-
lar1 temiz ve pembe oldular. Siyah satenden yakasin-
da gerdaninin beyaz yuvarlakhg pirildiyordu. Latin
semti sirtlarindan bundan daha giizel bir delikanlinin
indigi gorilmemisti. Bir Yunan tanris1 kadar giizel
olan Lucien, bir arabaya atlad), ve saat yediye c¢ey-
rek kala Café Servel'in bulundugu evin kapisindaydi.
Kapic1 dort kat ¢cikmasini syliyerek ona hayli kari-
s1k topografya bilgileri verdi. Bu malumat sayesinde,
biraz ugrastiktan sonra, uzun bir karanlik koridorun
nihayetinde acik bir kap1 buldu, ve Quartier Latin’in
mitat odasin1 tanidi. Cluny sokaginda, d’'Arthez’in e-
vinde, Chrestien’'in evinde, her yerde oldugu gibi
genclerin sefaleti burada da pesini birakmamsti. Fa-
kat her yerde bu sefaletin, ona tahammiil edenin ta-
biatina uygun bir hususiyeti vardir. Burada sefaletin
korkung¢ bir hali vardi. Perdesiz bir ceviz karyolanin
altinda elden diisme kétii bir hali; pencerelerde iyi
cekmiyen bir somine ile tiitin dumanindan sararmus
perdeler; sominenin istiinde, Florine'in verdigi ve
emniyet sandigindan nasilsa kurtulmus bir Carcel
lambas1; sonra rengi solmus bir akaju komod, istiin-
de bir siirii iki iic perisan kalem olan bir masa, kitap
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nammna da yalmz bir giin evvel veya o giin getirilmis
olanlar: kiymetli mobilyadan tamamiyle mahrum o-
lan fakat bir kosede eski ayakkabilar, dantela hali-
ne gelmis coraplardan igrenc¢ bir yiginin, bir baska
kosede sondiiriilmils sigaralar, kirli mendiller, iki cilt-
lik gémlekler, ii¢c baskilh kiravatlarin géze carptig1 bu
odanin esyas! bundan ibaretti. Hasih burasi menfi
seylerle ve en acayip bir ciplaklikla désenmis bir e-
debi karargahti. Sabahleyin okunmus kitaplarin bu-
lundugu gece masas1 iizerinde Fumade''n kirmiz1 to-
mar1 duruyordu. Sominenin kubbesi iizerine bir us-
tura, bir gift tabanca, bir sigara kutusu gelisigiizel ko-
nulmustu. Lucien, bir maskin altinda capraz konmus
iki me¢ gordii. O sokaktaki en sefil otel odalarina an-
cak layik olabilecek ii¢ iskemle ile iki koltuk bu es-
yalar1 tamamhyordu. Bu hem Kkirli, hem kasvetli o-
da, rahathktan ve haysiyetten mahrum bir hayat: bel-
li ediyordu: burada uyunuyor, alelacele ¢alsihyor,
zordan oturuluybrdu ve oturan ¢ikmaya can atiyor-
du. Bu yiizsiizce intizamsizlikla d’Arthez’in temiz, a-
fif sefaleti arasinda ne bilyilkk fark vardi!.. Bir hati-
raya biirinen bu nasihati Lucien dinlemedi, c¢iinkii
Etienne, Ayibin ciplakhgim ortmek icin bir latifede
bulundu:

— 1ste sefalethanem, bilyiik temsilini, ecza tiic-
carinin Florine icin doseyip dayadig:1 ve bu aksam a-
cilis resmini yapacagimiz yeni evde veriyorum.

Etienne Lousteau’'nun ayagini siyah bir pantblo-
nu, iyi boyanmis botlar), sirtinda cenesine k_adar ilik-
li bir ceketi vardi, herhalde Florine'in deéistirdigi
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gomlegi kadife bir yakanin altinda gizliydi, sapkasin
da yeni gérinsiin diye, fircaliyordu.

Lucien:

— Gidelim, dedi.

— Daha durun, para almak ic¢in bir kitap¢iy: bek-
liyorum, belki kumar oynanir. Meteligim yok; hem
eldivene de ihtiyacim var.

Tam o sirada iki arkadas koridorda bir adamin
yiriidiigiinii duydular.

Lousteau:

'— 1Iste geldi, dedi. Tasranin sairlere ne kilikta
arz-1 endam ettigini goreceksiniz. Kibarlar tabii Dau-
riat'yr azameti icinde seyretmeden once, Augustins
rihtiminin kitapgisini, sahaf kitapgiyl, hurda edebiyat
bezirganini, Normandiyalh sabik salataciy1 goreceksi-
niz. Gelsenize, bezirganbasi, diye haykirdi Lousteau.

Kirik bir can gibi catlak bir ses cevap verdi:

— Geldim.

— Para getirdiniz mi?

Iceri girerek Lucien’i merakla siizen bir delikanli:
— Para m1? dedi. Kiitiipanede bes para yok.

Lousteau:

— Evvela bana elli frank borcunuz var, dedi. On-
dan baska iste size bir Misir Seyahatnamesi’nden iki
niisha, i¢i resim dolu, satilir: yazacagim iki makale
icin Finot'ya verdiler. Keza, Marais'de meshur olan
bir romancinin Victor Ducange’in son romanlarindan
ikisi. Keza, Paul de Kock isminde bir miiptedinin ikin-
ci eserinin iki niishasi, bu da ayn1 tarzda yazyor.
Keza, iki niisha Yseult de Déle, giizel bir tasra kita-



144 SONMUS HAYALLER

bi. Hepsi yiiz frank, bedava tarafindan. Su halde ba-
na yiz frank borcunuz var, Barbet'¢igim.

Barbet, kitaplara bakarak kapaklariyle kenarla-
rin tetkik ediyordu.

Lousteau:

— Merak etme, temiz tutulmustur. Seyahatname
kesilmemistir, Paul de Kock da, Ducange da, surada
somnnenin istinde duran “Symbolique tizerine di-
siinceler”’ de oyle. Onu size hediye ediyorum, o kadar
can sikic1 bir mevzuu var ki a¢csam icinden binlerce
giive cikacak gibi geliyor bana.

Lucien:

— 1yi ama yazilarimz1 nasil yazacaksiniz? dedi.

Barbet, Lucien’e derin bir hayretle bakt: ve goz-
lerini Etienne’e cevirirken mirmldandi: ‘“‘Belli ki més-
yo0 edebiyatc: olmak felaketine ugramams.”

— Hayir, Barbet, hayir, mosyo sairdir, Canalis'i,
Béranger'yi ve Delavigne’i golgede birakacak biyik
bir sair. Hayli yol alacak o, meger ki kendisini kal-
dirip nehre atsin, hos gene de Saint-Cloud'ya kadar
giderdi.

Barbet:

— Mosydye bir nasihatte bulunacak olsam siiri
bir yana birakarak nesir yazmasim tavsiye ederdim,
dedi. Rihtimdal siire hi¢c ragbet yok.

Barbet’nin sirtinda, tek diigme ile ilikli adi bir
redingot vardi, yakas: yaghyd) sapkasi basindaydi, a-
yagina kunduralar giymisti, yar1 acik yeleginin arali-
gindan kalin bezden kaba bir gomlek goriiniiyordu.

.

1 Yani sahaflar cargisinda.
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iki haris goziin 1s1ldadig1 ablak yiiziinden saflik ak-
miyor degildi; ama bakislarinda hep para istenmeye
alismis, parasi olan adamlarin o belli belirsiz endisesi
okunuyordu. Kurnazligi tombullugu altinda o kadar
ortilmiistii ki yusyuvarlak ve safca bir adam hissi
veriyordu. Bir zamanlar tezgahtar iken, iki seneden
beri rihtimda sefil bir diikkkancik kiralamisti. Bura-
dan gazetecilere, muharrirlere, tabilere kosar, onlara
hediye edilen kitaplar1 yok pahasina edinir, béylelik-
le giinde on bes yirmi frank kazanirdi. Epey para bi-
Tiktirdigi icin, herkesin muhta¢ zamanim1 gozler, kar-
11 bir isin kokusunu alir, sikintiya diissen muharrirler-
den tabilerin senetlerini yiizde on bes veya yirmi ek-
sigine kirar, hemen ertesi giinii ayn tabie giderek pe-
sin parayla diye pazarhk ettigi siiriimli kitaplar: a-
larak para yerine kendi senetlerini onlara dayardi.
‘Tahsili vard1 ve bildikleri ona siirle modern roman-
lardan bucak bucak kacmayi 6gretmisti. Kiiciik isler-
den, Cocuklar icin Fransa tarihi, Yirmi derste muha-
ssbe, Gen¢ kvzlara botanik dersleri gibi biitiin miilki-
Yyetini bin franka edindigi ve keyfi istedigi gibi kul-
landig1 faydal kitaplardan hoslanirdi. Miiellifleri, kirk
kere diitkkanina getirtip miisveddelerini satin almaya
bir- tiirli karar veremiyerek iki lic karh kitab1 el-
«den kacirmisti. Bu édlekligini yiiziine vurduklar1 za-
man bes para vermeden gazetelerden kesip bastigl
meshur bir dava hikayesinin kendisine iki ii¢ bin frank
‘kar biraktigim1 sOylerdi. Barbet, peynir ekmekle ge-
<inen, paranin iistiine titriyen, pek az bono imzaliyan,
faturalardan daima bir seyler kirpan, kitaplarim kim
bilir nerelere bizzat gotiiren ama bunlar: satmasin1 ve
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bedelini almasini bilen bir kitapciydi. Kendisini nasil
ele avuca sigdiracaklarini sasiran tabilerin #dleri ko-
pardi ondan: éderken daima iskonto yapar ve acil pa-
ra ihtiyaclarin1 tahmin ederek faturalardan erpt.ir-
di; sonra da tirtiklamis oldugu adamlarin kendisini
bir tuzaga diisiireceklerinden korkarak bir daha on-
larin semtine ugramazdi.

Lousteau:

— Ne oldu? dedi, isimize devam ediyor muyuz?

Barbet teklifsiz bir eda ile:

— Eh, yavrucugum, dedi, diilkkanimda satilacak
alt1 bin kitap var. Halbuki yash bir kitapcinin dedigi
gibi Kitap demek para! demek degildir. Kitapcilikta
hayir yok.

Etienne:

— Lucien’cigim, dedi, dilkkkanina gitseniz, kim bi-
lir hangi miiflis sarap tiiccarindan alinmis mese a-
gacindan bir tezgah istiinde fitili kesilmemis bir mum
yanar, boylelikle mum daha cok dayamr. Bu soluk
15181n yar1 aydinliginda bos raflar goriirsiiniiz. Bu
yoklugu muhafaza icin, mavi ceketli bir oglan par-
maklarm iifler, ayaklariyle yeri déger veya bir ara-
bac: gibi oturdugu yerde sallamip durur. Bakin! Nah
suradakilerden fazla degildir kitaplar.. Orada ne isler
dondiigiinii kimse tahmin edemez.

Barbet cebinden pullu bir kagit cikarirken gii-
limsemekten kendini alamad:

— 1Iste ii¢ ay vadeli yiiz frankhik bir bono, kitap-
larmiz1 ahp goétireyim. Ne yapalim, pesin para vere-

1 Ashnda bir kelime oyunu vardir. Kifap méana-
sina gelcn “livre” s6zii aym zamanda bir para adidir.
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Miyorum, satislar c¢ok giiclesti. Bana ihtiyacimz ol-
dugunu diisiindiim, meteligim yoktu, sirf size hizmet
olsun diye bir senet hazirladim; imza vermekten pek
hoslanmam: yoksa.

Lousteau:

— Yani, iistelik takdirlerimi ve tesekkiirlerimi
bekliyorsunuz herhalde? dedi.

Barbet:

— Senetler hislerle 6denmez ama gene takdirinizi
kabule amadeyim, cevabini verdi.

Lousteau: ,

— tyi ama benim eldivene ihtiyacim var, diikkan-
cilarsa senedinizi reddetmek kiistahliginda bulunur-
lar. Bakin, surada, komodinin birinci géziinde nefis bir
graviir var, seksen frank eder, mektubun iistiinde, ma-
kalenin altindadir, ona dair oldukc¢a alayci bir maka-
le yazdim. Artazerzes’in hediyelerini reddeden Hip-
pokratos! hakkinda yapilacak niikteler vardi. Ya! bu
glizel resim, Paris ekabirinin miibalagali hediyelerini
reddeden biitiin hekimlere uygun diiser. Resmin al-
tinda otuz kadar da sarki bulacaksimiz. Hadi,” alin
hepsini, kirk frank verin bana.

Kitapeg iirkmiis bir tavuk cighgiyle:

— Kirk frank! diye bagirdi. Yirmi franktan bes
para fazla olmaz. Hem bu parayr da kaybedebilirim,
diye Barbet ilave etti.

1 Artaxerxes: lran imparatoru ve Serhas'in og-
1u (1. 6. 465-425) Eski Yunanin en biiyiikk hekimi
Hippokratos onun hediyelerini reddetmisti ve bu mev-
zuu ressam Girodet, Paris Tip Fakiiltesindeki nefis
bir tablosunda canlandirmistir.
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Lousteau:

— Nerede yirmi frank? dedi.

Barbet, aranarak:

— Vallah, istimde var mi, bilmem, dedi. Hah
iste. Soydunuz beni, giizel hatirnmz kiramam...

Lousteau, Lucien’in miisveddelerini alarak ipin
altina miirekkeple bir ¢izgi cekti. )

Barbet:

— Bagska bir seyiniz var m1? diye sordu.

Etienne:

— Bir sey yok, Shylock’cuguml!. Sana ¢ok karl:
bir is bulacagim. Ve Lucien'in kulagina fisildadi:

— Sana bes bin frank kaybettireyim de beni boy-
le soymanin ne demek oldugunu anla.

Palais-Royal’e giderlerken arabada Lucien:

— Ya makaleniz ne olacak? diye sordu.

— Adam sizde, bunlarin nasil cirpistirnnldigim bil-
miyorsunuz. Mesela M:isir Seyahatnamesi’ni kanstir-
dim ve yapraklarini acmadan otesini berisini okudum,
icinde on bir tane Fransizca yahlisi kesfettim. Mu-
harrir, dikilitas denilen Misir taslar1 iizerine hakke-
dilmis kusdilini 6grenmis olsa bile kendi dilini bil-
miyor, diyecegim ve bunu ispat edecegim. Bize tabiat
tarihinden ve eski caglardan bahsedecek yerde sade-
ce Misir'in istikbaliyle, medeniyetin ilerlemesiyle, Mi-
sirn Fransaya baglamanin yollariyle mesgul olsayd:
daha iyi ederdi, diyecegim. Fransa Misirh fethedip
kaybetmis olsa da, manevi niifuzu sayesinde yine ken-
dine baghyabilir. Bahis buraya gelince Marsilya, sark,

1 Shylock, Shakespeare’in “Venedik Taciri’”
isimli komedisinin madrabaz Yahudi tipidir.
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ticaretimiz falan gibi laflarla karisik vatani bir ti-
ras gectim mi tamam.

— Peki ya muharrir bu sdylediklerinizi yapms-
olsayd: o zaman ne diyecektiniz?

— O zaman da politikayla bizi esnetecek yerde
sanatla mesgul olmali, memleketi- hususiyetleri ve-
cografi taraflariyle tasvir etmeliydi. O zaman mii--
nekkidin sikéyetlerini dinleyin. Politikadan gina gel-
di artik, usandik efendim, neye baksan politika. Bi-
ze deniz seyahatinin giicliiklerini, bogazlarin cazibesi-
ni, iistiiva hattinl1 ge¢menin zevkini, hasil1 émiirlerin--
de hic seyahat etmiyeceklerin Ygrenmeleri gereken:
seyleri 6greten o giizelim seyahatnameler nerede? de-
rim. Tasvibeder goériiniirken gecen bir kusu, bir ucan.
balig), bir balhk avinl, bilinen cografi noktalari, deniz
derinliklerini biiyiik hédiselermis gibi ballandiran
seyyahlarla alay edersiniz; derin, esrarli, anlasilmaz
olan her sey gibi insam biiyiiliyen bu fenni hédiseleri
ararsimz. Abone giiler, aradigim1 bulmustur. Romanla-
ra gelince, Florine, diilnyanin en hararetli roman o--
kuyucusudur, o bana icindekileri tahlil eder, ben de
onun kanaatine gére makalemi yazarim. Muharnir ciim
leleri dedigi seyler yiiziinden onu sikint1 basti m, ki--
tab: ciddiye alirim ve gondermis olan kitapcidan bir
niisha daha isterim, o da lehte bir makale yazilacak
diye sevinerek hemen goénderir.

Mahfilinin doktrinleriyle mesbu olan Lucien:

— Aman Yarabbi! lyi ama ya tenkid, mukaddes:
tenkid! diye haykirdi.

Lousteau:

— Azizim, dedi, tenkid, hafif kumaslara kullam-
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lamiyan bir fircadir, boylelerini paramparca eder.
Beni dinleyin, meslegi bir yana birakalim. Su isareti
goriiyor musunuz? diyerek ona Papatyalar miisved-
delerini gosterdi. Siciminizi kagida biraz miirekkeple
tesbit ettim. Dauriat miisveddeyi okuyacak olursa si-
<cimi ayn1 noktaya getirmesi tabii imkansiz olacaktir.
Boylece miisveddeniz adeta miihiirlenmis oluyor.
Yapmak istediginiz tecriibe icin bu faydasiz olmiya-
caktir. Ustelik, dikkat edin, hani su® kendilerine is-
kemle uzatacak bir kitap¢i bulamadan on kitapciyr
-dolasan genc hevesliler gibi o dilkkana tek basiniza-ve
‘hamisiz basvurmuyorsunuz... )

Lucien, bu noktanin ehemmiyetini daha 6nce tec-
rilbe etmisti. Lousteau arabaciya ii¢ frank verdi ve
bu derece biiyiik bir sefaletin ardindan gelen bu c¢o6-
.mertlik, Lucien'i hayrete diisiirdii. Sonra iki arkadas
o zamanlar Nouveautés adim tasiyan kiitiipanenin
pek ragbette oldugu Galeries-de-Bois’ya girdiler. O
devirde, Galeries-de-Bois Paris'in en meshur merak
ve tecessiis mevzularindan biriydi. Bu igren¢ carsiyi
tasvir etmek faydasiz olmaz; ciinkii, Paris'in haya-
‘tinda otuz alt1 sene o kadar biiyiikk bir rol oynamistir
ki, genclere inanilmaz gibi goriinecek olan bu tasvir
kirkini bulmus olanlardan pek ¢ogunun hala hosuna
gidecektir. Ciceksiz bir ser'i andiran o soguk, yiiksek
ve genis Galerie d'Orleans’in yerinde barakalar, da-
ha dogrusu iistleri gelisigiizel 6rtilmiis tahta kulii-
beler vardi. Bunlar avlu ve bahge taraflarindan pen-
cere ad1 verilen fakat sehir disindaki koltuk meyha-
nelerinin en pis koguslarini andiran arahklardan 1sik
alirdl. Ug sira diikkan orada, asagr yukar: on iki a-
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yak yiiksekliginde iki galeri meydana getirirdi. Or-
tadaki diikkkanlarnn her iki galeriye cephesi vardi ve
bu galerilerin havasi onlara ufunetli bir hal verir,
damdaki daima kirli camlardan iceriye pek az aydin-
ik sizardi. Bu petek goézleri, miisteri bollugu yiiziin-
den oyle bir pahaya cikmist1 ki topu topu alt1 ayak
eninde ve sekiz ayak boyunda olan bazilarinin bu dar-
hgina ragmen kiralan bes bin frankti. Isig1 bahce ve-
ya avlu tarafindan alan diikkanlarin arka duvarlan,
belki de iistiinkorii sivasi1 halkin temasiyle bozulma-
sin diye, kisa yesil sarmasiklarla ortiilmiisti. Iste o-
rada iki lic ayaklik bir yer vard: ki burada ilmin mec-
hulii olan bir botanigin en acayip mahsulleri, daha az
verimli olmiyan muhtelif zenaatlerin mahsulleriyle-
yanyana biyiirdii. Ambalajda kullanilan bir basilmis
kagit bir giil fidaninin tepesine takilmisti, dylesine ki
itina gormiyen fakat ufunetli sularla sulanan bu bah-
cenin giidiik cigekleri, lisanin ¢iceklerine koku asi]i-
yordu. Her renkten kurdelalar veya el ilanlan yap-
raklar1 siisliyordu. Terzilige ait kirintilar nebatlarr
boguyordu: bir yesillik demeti iistiinde bir fiyango bu-
lurdunuz, yahut pek begendiginiz bir cicegin yildiz ¢i-
cegi sekli verilmis bir saten yumag: oldugunu fark
ederek hayal kirihisina ugrardimz. Avlu tarafinda ol-
dugu gibi bahce tarafinda da, bu alelacayip sarayin
manzarasl Paris pisliginin meydana getirdigi en bii-
yiilk tuhafhklar1 arz ederdi: yikanmis kire¢ badana-
lar, tamir edilmis al¢1 sivalar, eskiden kalma duvar
resimleri, garip tabelalar. Biitiin bunlardan baska
Paris halki1 gerek bahce, gerekse avlu tarafinda ye-
sil sarmasiklar: fena halde kirletiyordu. Boylece, her
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.iki yandan, igrenc ve goniil bulandiric1 dar bir top-
rak tabakasi kibar insanlarin Galeries’ye yaklasmasi-
‘'m1 menediyor gibiydi; ama nasil peri masallarindaki
sehzadeler sevgililerinin yolunu kesen ejderhalardan
ve tiirli engellerden yilmazlarsa kibar insanlar da bu
korkung seylerden irkilmezlerdi. Bu galerilerin or-
tasinda, bugiin oldugu gibi, bir gecit vardi, gene bu-
gin oldugu gibi buraya ihtilalden 6nce baslanmus ve
parasizlik yiiziinden yarim birakilmig iki peristyle’-
den! gecilerek girilirdi. Théatre-Francais’ye cikan e
glizel tas galeri Olciisiiz derecede yiiksek dar bir ge-
cit teskil ediyordu, iisti pek fena ortiilmiis oldugun-
dan ¢cok kere yagmur sulari iceri akardi. Galeries-de-
Bois'dan ayirdetmek icin buraya Galerie-Vitrée? adi
verilirdi. Bu harap diikkanlarin damlar1 da hep odyle
koti bir haldeydi ki bir gece dilkkaninda miithim mik-
tarda malin yagmurdan haraboldugunu géren mes-
hur bir kumas tiiccar1 Orléans hanedanina dava acti
ve davay1 kazandi. Baz1 yerlerde iki kat katranli bez,
Orti vazifesini gériiyordu. Chevet'nin servetini yap-
maya basladig1 Galerie-Vitrée'nin ve Galerie-de-Bois’-
nin zemini gelip gecenlerin bot ve kunduralariyle ge-
tirdikleri suni toprak katilmis halis Paris topragiydi.
Ayaklar her vakit kurumus camur daglarina ve va-
-dilerine c¢arpard), diikkancilar durmadan siipiiriirler-
di ama buraya yeni gelenlerin yiirimesini 6grenmek
icin oldukga bir itiyat- edinmeleri gerekirdi.

1 Bina avlusu icinde siitunlardan miirekkep si-
ralara verilen isim. _

2 Galerie-de-Bois: Ahsap galeri, galerie-Vitrée:
.caml galeri.
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Bu berbat camur -yiginlari, bu toz ve yagmurdan
kararmus camlar, bu disindan pacavralarla kaplanmis.
yassi kulilbeler, yarim kalmis duvarlarin pisligi, bir
cingene cergesini, bir cambazhane barakalarim1 Pa--
ris'te bir tiirli yapilamyan abidelerin etrafina cev--
rilen o muvakkat yapilar1 andiran biitiin bu seyler,.
bu asik cehre, bu yiizsiiz, hayasiz civiltilar ve cilgin-
ca bir neseyle dolu, 1789 ihtildlinden 1830 ihtilGline
kadar icinde genis Olciide ticaret yapilmig olan yere-
pek uygun dilsityordu. Tam yirmi sene, borsa, karsi-
da, Sarayin zemin katindayd:. Bbylece, siyasi ve ma--
li isler gibi halk efkamn ve sbhretier de burada yapi--
Iryer, burada bozuluyordu. Borsadan evvel ve sonra
bu gelerilerde rasdevu verilirdi. Paris’in bankerler ve -
tliccarlar ‘&demi ekseriya Palais-Roysal'in avlasunu.
doMurur ve yapmurlu glmler@e bu barinaklara dog-
ru sarkardi. Bu noitada kim bilir masil meydana gel-
mis olan bu binaam y‘upms sekli ona garip bir tan--
nanhk verirdi. Kahkahalar orada cinhiyarak akseder-
di. Bir ucunda bir kavga ¢iksa &bir ucunda herkes ne
oldugunu anlardi. Burada sadece kiitiipaneler, siir,.
siyaset ve nesir, kadin esyas! satan magazalar, ni-
hayet ancak aksamlar: gelen fahiseler vardl.. Hava--
disler ve ‘kitaplar, yeni ve eski sbhretler, meclis fe--
satlariyle kitapcilik yalanlaﬁ burada serpilip gelisir--
di. Yeni kitaplar halka burada satiir, o da bunlan.
buradan almakta ayak direrdi. Paul-Louis Courier’-
nin falanca hicvi veya Orléans hanedaninin XVIII.
Louis’'nin anayasasina kars: ilk yaylim atesini teskil.
eden Bir kwral kezsnm maceralari, burada, bir gece-
icinde binlerce niisha satilmistir. Lucien’in buraya ilk.
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gelisi sirasinda, baz1 diikkkanlamn oldukc¢a zarif vitrin-
leri vardi; fakat bu diikkanlar, bahceye veya avluya
bakan siralarda bulunanlar arasindaydi. "Bu acayip
bina y1giminin mimar Fontaine'in c¢ekici altinda yer-
le yeksan oldugu giine kadar iki galeri arasmda bu-
lunan dilkkanlar tasra panayirlarindaki diikkanlar
gibi siitunlar iizerinde her yandan acgik bir hale gel-
mislerdi ve bir yandan bakilinca mallar ve caml ka-
pilar ardindan iki galeri birden goriiliirdii. Burada a-
tes yakmak imkansiz oldugu icin, diikkancilarin sa-
dece kiicik mangallar1 vard: ve, atesin basinda biz-
zat beklerlerdi, ciinkii giinesten cira gibi kurumus ve
sanki fuhustan alev almis, iistelik tiiller, muslinler,
kagitlarla doldurulmus, arasira icinde hava cereyan-
lar1 da esen bu kalas yiginim bir ihtiyatsizlik on bes
dakika icinde bastanbasa kiil edebilirdi. Kadin egya-
s1-satan magazalar akla hayale sigmaz acayip sapka-
larla doluydu, bunlar sanki satilmak icin degil, gbs-
teris olsun diye oraya konulmus sanirdiniz, ucu man-
tar bigciminde demir ¢ubuklara yiizlercesi asili durur-
du. Tam yirmi sene, biitiin burada gezinenler, acaba
bu tozlu sapkalar hangi baslarda omiirlerini tamam-
hyacak diye merak edip durmuslardir. Umumiyetle
cirkin, fakat cerbezeli is¢i kizlar, adet ilizere ve pa-
zar saticilar1 lehgesiyle, gelip gecen kadinlar1 hilekar
.sozlerle yollarindan cevirirlerdi. Gozleri ne kadar
velfecri okuyorsa cenesi de o kadar diisiik bir isci kiz,
bir taburenin iistiinde oturup gelip gecenlere satasir:
Giizel bir sapka almaz misiniz, madam? — Miisaade
edin de size bir sey satayim, misy6? Velit ve husu-
siyetli lagatcelerine, seslerinin edas, bakislar: ve yol-
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cular hakkindaki tenkidleri ayr1 bir ¢esni verirdi. Ki-
tapcilarla kadin esyas1 magazalar1 iyi gecinirlerdi.
Galerie-Vitrée gibi satafathh bir isim verilmis olan
pasajda en acayip diikkanlar yer almsti. Vantrilog-
lar, her cesit sarlatanlar, icinde bir sey goriilmiyen--
lerle size biitiin dilnyay: seyrettirdikleri temasa yer-
leri orada yerlesmisti. Fuarlar1 dolasarak yedi sekiz.
yiz bin frank kazanan bir adam ilkin orada ise bas--
lamisti. Tabelasinda siyah bir zemin i{izerinde dénen
bir giines goriiluiyor ve etrafinda kirmizi1 yaziyle su.
sozler gbze carpiyordu: Burada insan, tanrinin gore--
miyecedini goriir. Girig iki metelik. Kapida saklaban--
ik eden adam sizi tek basiniza veya iki kisiden faz-
la olunca iceri sokmazdi. Iceri girince kocaman bir-
ayna ile burun buruna gelirdiniz. Birdenbire Berlinli.
Hoffmann’n dehsete diisiirecek bir ses, yay: har;ket'ex
getirilmig bir plak gibi yiikselirdi: “Baylar, burada.
tanrimin higbir zaman goremiyecegi seyi, yani beg--
zerinizi gériiyorsunuz. Tanrinin benzeri yoktur!” Ah-
maklhginiz: itirafa cesaret edemeden utanarak disari
cikardiniz. Biitiin o kiiciikk kapilardan buna benzer-
sesler yiikselerek size Cosmorama'lari, Istanbul man..
zaralarini, kukla oyunlarini, satran¢ oyniyan otomat--
lar, toplulugun en giizel kadinin: se¢cmesini bilen k&--
pekleri overdi. Vantrilog Fitz-James, Polytéchnique
talebeleri arasina karisarak gidip Montmarte'da can.
vermeden 6nce burada Café Borel'de sohret yapmisti..
Yemisciler, cicekciler, askeri elbiselerinin sirma isle-
meleri geceleri giinesler gibi parildiyan meshur bir-
terzi vardl. Sabahlar), 6gleden sonra saat ikiye ka-
car, Galeries-de-Bois sessiz, karanlik ve 1ss1zdl. Dik--
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kancilar evlerindeymis gibi oturup aralarinda sohbet
ederlerdi. Paris halkinin burada bulusma zamani, sa-
at ilice dogru, borsa saatinde baslardi. Kalabalik go-
riniince, diikkanlarin onlerinde edebiyata susamis fa-
kat parasiz gencgler kitaplar1 bedavadan okumaya gi-
rigirlerdi. Serilmis kitaplara nezaretle miikellef ¢i-
‘raklar yoksullarin sahifeleri cevirmelerine géz yu-
marlardi. 8marre, Pierre Schlemihl, Jean Bbogar,
-Jocko, gibi iki yuz sahifelik kii¢iik boy bir kitap olur-
.sa iki seferde okunup hatmedilirdi. O zamanlar u-
mumi kiitiipaneler, kiraathaneler yoktu, bir kitab1 o-
kumak icin satin almak lazimdi; onun icin romanlar
bugiin efsanevi goriinecek miktarlarda satilirdi. Geng,
haris ve fakir zekélara yapilan bu sadakada Fran-
81za has bir eda vardi. Bu miithis carsinin asil siiri
aksarmg basarken baslardi. Biitiin komsu sokaklarda,
gezinmek icin bir aidat 6demiyen pek ¢ok féhiseler
dolasirlardi. Paris’'in her yanmdan umumi kadinlar
kosup gelirdi. Galerie-de-Pierre imtiyazli miiessesele-
rin maliydi, bunlar prensesler gibi giydirilmis kadin-
lar;, su kemerle su kemer arasinda ve-bahcede bun-
lara tekabiil eden kisimda teshir etmek hakkin iic-
reti karsihginda satin alirlardi; halbuki Galerie-de-
Bois, fuhus icin serbest bir meydan, miikkemmel bir
palais idi, o zamanlar bu palais sozii fuhus mabedi
manasina gelirdi. Bir kadin buraya gelip a1 ile bir-
likte cikabilir ve onu cam istedigi yere gotiirebilirdi.
Bu kadinlar yiizinden Galerie-de-Bois aksamlar1 o
kadar kalabalik olurdu ki dini alaylarda ve maskeli
baloda oldugu gibi agir agir yiiriiniirdii. Kimseyi ra-
hatsiz etmiyen bu yavashk tetkik ve muayeneye ya-
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riyordu. Bu kadinlarin artik ortadan kalkmis olan
bir kiyafetleri vardi; sirtlarinin ortasina kadar ve
onden cok asagilara kadar dekolte giyinisleri; kimi
caux'ly, kimi Ispanyol tipinde, kimi tiiyli képekler
gibi bukleli, kimi diimdiiz inen, dikkati cekmek igin
icadedilmis bas tuvaletleri vardi; beyaz coraplarin
simsikl sardigl bacaklarini ne eder, nasil ederler bil-
mem, daima miinasip zamanda goéstermenin yolunu
bulurlard; iste biitin bu hayasizca siir artik kaybol-
mustur. Suallerle cevaplardaki pervasizlik, yerine uy-
gun diisen o umumi yiizsiizliige- bugiin artik ne mas-
keli baloda, ne de verilen meshur balolarda raslani-
yor. Korkuncg fakat senlikli bir manzaraydi o. Omuz-
larla goégiislerin pariltili beyazlign hemen hepsi ko-
yu renkli erkek elbiseleri arasinda 1sildiyarak nefis
bir tezat teskil ederdi. Konusmalarin ve ayak sesleri-
nin giiriltisii bir ugultu, fahiselerin kahkahalarin-
dan veya nadir kavgalarin bagrismalarindan oril-
miis devaml bir baso gibi daha bahgenin ortalarindan
duyulurdu. Kibar insanlar, en giizide simalar, orada
ipten kaziktan kurtulmus heriflerle dirsek dirsege
gelirdi. Bu acayip halitanin ‘cekici bir tarafi vardi,
en hissiz insanlar1 bile duygulandinnrdi. Bu yiizden
son dakikaya kadar biitiin Paris oraya gelmis, mimar
asagida bodrumlar: insa ederken istiinii orttiigii tah-
ta zemin ilizerinde dolasmistir. Bu igrenc¢ tahta yigin-
larinin devrilmesi pek biiyiikk ve umumi bir esefle kar-
silanmistir.

Kitapc: Ladvocat birkac¢ giinden beri bu galerile-
ri ortasindan ikiye bélen pasajin kosesinde diikkan
acmistl. Sonradan rakibinin parhiyacag: yerde ilk ¢i-
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g1 acan, simdi unutulmus bir gen¢ olan Dauriat’mn
dilkkkamm onun karsisindaydis. Dauriat’'nin dilkkam
bahgeye bakan siralarin birindeydi, Ladvocat’'min diik-
kan: ise avluya bakan tarafta. Dauriat’'nin diikkam
ikiye ayrilmist), bir kismi kiitiipanesine genis bir de-
po vazifesini goriir, 6teki kismim ise yazihane olarak
kullanirdi. Oraya ilk defa gelen Lucien’in, tasralilar
ile gencler iizerinde biiyiik tesir yapan o manzaradan
basi1 dondii. Cok gecmeden arkadasim kaybetti.

Bir kadin, bir ihtiyara Lucien’i gostererek:

—- Su cocuk gibi giizel olsaydin, iste verirdim,
dedi.

Lucien bir koériin képegi gibi utandi, kalabahgin
seline kapilarak anlatilmasi gii¢ bir sersemlik ve he-
yecan icinde siiriiklendi. Kadinlarin gozlerini iizerin-
de hissederek, beyaz yuvarlakliklar:1 gozlerini kamas-
tirah ciiretli gégiisleri cam cekerek, bicare, calmasin-
lar diye miisveddelerine simsiki sariliyordu.

Bir kolun kendisini yakaladigim1 hissedince, siir-
lerinin bir muharriri cezbettigini sanarak:

— Ne istiyorsunuz, efendim? diye bagirdi.

Fakat bu isi yapamin arkadas) Lousteau oldugunuw
anladi. Lousteau: “Erge¢ buradan gececeéinjzi bili-
yordum zaten!"” dedi. Sair, dilkkanin kapisina gelmis-
ti, Lousteau onu iceriye soktu. Diikkan, kitapcilar ki-
raliyle goriismek icin sira bekliyenlerle doluy-
du. Matbaacilar, kagitcillar ve ressamlar, memur-
larin etrafina toplanmis, yapilan ve tasarlanan isler
hakkinda haber soruyorlard.

— 1Iste bizim gazetenin miidiirii Finot, Félicien
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Vernou ile konusuyor, istidathh bir genctir ama gizli
bir,hésta.hk gibi tehlikeli, mendebur bir §eydir.

Finot, Vernou ile birlikte Lousteau’ya dogrl_l ge-
lerek:

— O! Demek bu aksam bir ilk temsilin var; azi-
zim, dedi. Locay: ben kullandim.

— Braulard’a mi sattin?

— Sattimsa ne olacak? Sen kendine bir yer bu-
lursun. Dauriat'da ne isin var? Paul de Kock'u des-
teklemeye karar verdik, Dauriat onun eserinden iki
yiz niisha aldi, Victor Ducange da istedigi bir romani
ona vermiyor. Dauriat ayni tarzda yeni bir muharrir
tanitmak niyetinde. Paul de Kock’'un Ducange’dan
yiksek oldugunu soylersin.

Lousteau:

— tyi ama Gaieté tiyatrosunha Ducange’la bir-
likte yazdigimiz bir piyesim var.

— Adam! Makaleyi benim yazdigimi soylersin,
ben c¢ok agir yazmis olurum, sen de hafifletmis olur-
sun, onun sana tesekkiir etmesi icabeder.

Etienne, Finot'ya:

— Su yiiz franklik bonomu Dauriat'nin vezneda-
rina kirdiramaz misin? Biliyorsun! Florine’in yeni a-
partimanini kutlamak icin bu gece birlikte supe ede-
cegiz.

Finot, hafizasim1 zorluyormus gibi bir tavir taki-
narak:

— Ha, sahi, bize ziyafet cekiyorsun, dedi.

Barbet’'nin bonosunu alip veznedara uzatarak:

— Bana bak, Gabusson, dedi, benim icin bu ada-
ma doksan frank verin. Bonoyu ciro edin, dostum.
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Veznedar paray! sayarken Lousteau, veznedann
kalemini alarak imzaladi. Go6z ve kulak ke.silen Lu-
cien, bu konusmanin tek hecesini kacirmamisti.

Etienne:

— Dahas: var, aziz dostum, dedi, tesekkiir etmi-
yorum, bir 6lim kalim isi var. Mosyoylli Dauriat'ya
takdim etmek istiyorum, bizi dinlemesini temin ede-
ceksin.

Finot sordu:

— Mesele nedir?

Lucien:

— Bir siir kitabivar da.

Finotirkilerek:

— Ya!dedi.

Vernou, Lucien’e bakarak:

— Mosyo, kit nnéde ek gorinmiiyor, herhalde
miisveddelerini evinin en kuytu kdse buceginda sak-
lhiyordu simdiye kadar.

O esnada Journal des Débats’da ¢cok milhim ma-
kalelerle yazicihik hayatina atilmis olan Emile Blon-
det, girdi, Finot’'nun, Lousteau'nun ellerini sikti, Ver-
nou'yu hafifce selamladi.

Lousteau ona:

— Bu gece saat 12 de Florine'in evinde yemek yi-
yecegiz, sen de gel, dedi.

Gen¢ adam:

— Kabul, dedi, fakat kimler var?

Lousteau:

— Florine'le eczac1 Matifat var; Florine'e ilk ro-
linii veren muharrir Du Bruel; yash bir adamcagiz
olan Cardot babayla damadi Camusot; sonra .Finot...
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— Senin ilag tﬁccaﬁ ‘rabitalh adam mudir?

Lucien:

— Bize ild¢ icirmiyecek, dedi.

Blondet, Lucien'e bakarak: .

— Maosyd pek niikteci, dedi, o da yemege gelecek
mi, Lousteau?

— Evet.

— O halde pek eﬁleneceﬁii.

Lucien kuleklanna kadar lazarmigh.

Blondet, Dauriat’'nin ‘bﬁrosu iistline agilan pen-
cerenin camina vurerak:

— 1gin daha cok mu, Dauriat? dedl.

— Dostum, emrine &madeyim.

Lousteau, Lucien’e:

— Giizel, dedi, hemen hemen sizin kadar gen¢ o-
lan bu delikanli Débats’'da yazar. Tenkid Aaleminin
sahlarnindan biridir: ondan cekinirler, Dauriat gonlii-
nii almaya gelecektir, firsattan istifade ederek tabi-
ler kiralina isimizi anlatinz. Yoksa saat on birde bile
siranin bize gelecegi yoktur. Beklegenler gltgide co-
galacak. .

Lucien'le Lousteau o zaman Blondet, Finot ve
Vernou'ya yaklastilar ve gidip dilkkanin bir ucunda
bir grup teskil ettiler.

Biondet, kalkip kendisini selamlamiya gelen bas-
tezgahtar Gabusson’a: )

— Ne yapiyor? dedi. .

— Haftalk bir gazeteyi satin aliyor, onu kalkin-
dinp miinhasiran Eymery hesabma calisan Minerve
ve koriik8riine romantik olan Conservateur'iin tesir-
leriyle miicadele etmek istiyor.
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— lyi para verecek mi?’ .

Veznedar:

— Daima oldugu gibi... cok! dedi.

O esnada bir genc adam iceri girdi, miikemnmel bir
roman yazip nesretmigti, cabucak satilan .bu roman
_ bliylk bir muvaffakiyet kazanmisti, simdi ikinci bas- .
kis1 Dauriat hesabina yapiliyordu. Sanatkar yaradi-
lhista insanlar1 belli eden o garip ve olaganiisti eda

Lucien’in lizerinde kuvvetli bir tesir yapt.

Nathan, o zamanlar pek geng olan ylizimiin vah-
si vakarina ragmen, gazetecilerin yamina gapkasim a-:
sag indirerek geldi ve ancak uzaktan tamdig: Blon-
det'nin karsisinda ezilip biiziildi. Blondét- ile Finot
sapkalarin1 ¢ikarmadilar.

~— Mésy®, tesadliflin bana verdigi bu firsattan pek
memnunum. '

' Félicien, Lousteau'ya:

— O kadar sasird:r ki fiizuli kelimelerle sdzli u-
zattiginin farkinda degil, dedi. )

— Journal des Débats’da hakkimda yazmak lat-
funda bulundugunuz gilizel makale igin size minnet-
tarhgm anlatmak istiyorum. Kitabimin muvaffaki-
yetini yar: yariya size borcluyum.

Blondet, safiyeti altinda bir hami edasi1 tasiyan
bir tavirla: . '

— Yok, azizim, dedi. Kabiliyetiniz var, ne yalan
sdyliyeyim, sizi tamidigima pek memnun oldum.

— Makaleniz- negredilmis oldugu icin, iktidara
dalkavukluk ediyorum sayilmaz artik: simdi birbiri-
mize karsi teklifsiz davranabiliriz. Yarin aksam ye-
megini birlikte yemek serefini ve zevkini ba‘na bah-
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seder misiniz? Finot da gelecek. Lousteau, dostum,

sen de reddetmezsin degil mi? diye ilave ederek. E--
tienne'in elini sikti. Sonra Blondet'ye ddndii: Ah mds-

¥8, gizel bir yoldasiniz, Dussault’larn, Fiévée'lerin,

Geoffroi’larin halefi oluyorsunuz! Hoffmann, dostla-

nindan biri olan talebesi Claude Vignon'a sizden bah-

setmis, gozlerim arkada kalmiyacak, demis, .Journal

des Débats ebediyen yasiyacak. Herhalde cok para ve-

riyorlar size?

Blondet: .

— Siitun basina yiiz frank, dedi. Insan kitaplar
okumaya, sizinki gibi mesgul olmaya deger Lir tane
bulmak icin yliz tane kitap okumfaya mecbur olunca
bu para bir sey ifade etmez. Eseriniz hosuma gitti,
dogrusu.

Lousteau, Lucien’e:

— Ona ytiiz elli frank da kagandird), dedi.

Nathan:

— Fakat politika ile de mesgulsiiniiz degil mi?

— Evet, arasira, cevabim verdi.

Orada heniiz bir crak durumunda olan Lu-
<ien, Nathanin kitabim ¢ok begenmisti, muharri-
Tine bir Tann gibi tapiyordu. Onun icin, ehemmiyet
derecesi gibi adim1 bile isitmemig oldugu bu miinek-
kid karsisinda bu derece kiiciilmesi onu sasirtti.
— Ben de bir giin bdyle mi olacagim? Insanin haysi-.
yetini feda etmesi mi lazim? diye diisindi. — Giy
basina sapkan1 Nathan. Sen giizel bir kitap yazdin,
miinekkitse topu topu bir makale yazdi. Bu diisiince-
ler damarlarindaki kan kirbaclhiyordu. Zaman zaman,
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Dauriat'yla gdriismeye gelen sikilgan gengler, muh-
ta¢ muharrirler goriiyordu; ditkkfma dolu goriince ka-
bul edileceklerinden {imidi keserek ‘“Yine gelirim"”
deyip gidiyorlardi. Siyasi gbhretlerden. miirekkep bir
grupun ortasinda iki ic siyaset adam meclislerin top-
lantiya caginlmasindan ve devlet iglerinden bahsedi-
yorlardi. Dauriat'nin pazarhgm1 yaptig1 haftahk ga-
zete siyasetten bahsetmek hakkina sahipti. O siralar-
da matbuat kiirsiileri seyreklesmisti. Bir gazete bir
tiyatro o kadar raghet goren bir imtiyazdi. Constitu-
tionnel’in en niifuzlu hissedarlarindan biri siyasi gru-
pun ortasinda bulunuyordu. Lousteau ¢ifirtkanhk va-
zifesini milkemmel gérliyordu. Laftan l&fa gecerken
Dauriat, Lucien’in nazarinda gitgide bliyiiyor, siyaset-
le edebiyatin yolu bu dilkk&na acildigim1 gdrliyordu.
Tipka bu igrenc galeriler altinda viicudunu satarak
kiiclilen kadin gibi, ilham perisini bir gazeteciye pes-
kes cekerek sanat: kiiciilten Kiymetli bir gairin ha-
linden tagral bilyilk adam miithis dersler aliyordu.
Biitiin bu muammanin anahtarn “para” idi. Lucien
kendini yalmz, mechul, muvaffalkayetle ikbale siipheli
bir dostlugun ipligiyle bagh hissediyordu. Mahfildeki
sefkatli, hakiki dostlarim diinyay: kendisine yanhs bir
sekilde tasvir etmis olmakla, elde kalem, bu kalaba-
hga atlmasina engel olmakla itham ediyordu. Icin-
den — Simdiye kadar Blondet olmustum bile, diye
s8ylendi. Luxembourg sirtlarinda yaralh bir kartal
gibi haykirmis, kendisine pek bilylikk gdriinmils olan
Lousteau artik gozlerinde cok kiiclilmiistii. Orada,
ragbette kitapc), biitiin bu insanlann var eden ve ya-
satan adam, ona milhim bir sahsiyet gibi goriindil.
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Miisveddesini elinde tutan sair, korkuya benzer bir
titreme hissetti.- Bu diikkkanin ortasinda, mermer ren-
gine boyanmus tahta kaideler iizerinde biistler gor-
di, Byron'un, Goethe'nin ve Canalis’in biistleri: Dau-
riat, Canalis'den bir kitabim alabilecegini umuyordu,
kendisi bu ditkkana geldigi giin kitapcinin ona ne ka-
dar kiymet verdigini gormiistii. Elinde olmadan, Lu-
cien, kendi goéziinde kiicililiyordu, cesareti kirihyor,
mukadderat: {izerinde bu Dauriat’'nin ne biiyilik tesiri
oldugunu fark ediyor ve meydana cikmasini sabirsiz-
likla bekliyordu.

Yizii bir Roma prokonsiil'inii oldukca andiran
fakat sathi adamlarin takindiklar: kalenderlik ifade-
9ini yumusatan kisa boylu sisko bir adamcagiz:

— Eh! Cocuklar, dedi, satin alinabilecek biricik
haftalik gazetenin sahibi oldum, iki bin “abonesi var.

Blondet:

— Attiniz! dedi, maliye kayitlarina gére abonesi
yedi yilizdiir. O da fena degil ya.

— Dinim hakki icin tam bin iki yliz abonesi var.
Sonra algak sesle ilave etti: kagitqilarla matbaacla-
ra duyurmak icin 'iki bin dedim. Yiiksek sesle devam
etti: seni bu kadar patavatsiz sanmazdim, yavrum.

Finot sordu: .

— Ortak alacak misimz?

Dauriat:

— Belli olmaz, dedi. Kirk bin franga licte birini
ister misin?

"— Kabul ama muharrir olarak su Emile Blon-
det'yi alacaksiniz, €laude Vignon, Scribe, Théodore
Leclerco, Félicien Vernou, Jay, Jouy, Lousteau...
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Tasral sair Finot'nun sdziinii keserek:

— Neden Lucien de Rubempré de yazmasin? dedi

Finot tamamladi:

— Ve Nathan...

Kitapc: kaslarim catip Papatyaelar sairine déndii:

— Neden burada dolasan insanlar1 da alimyalin?

Lucien’e kotii kbtii bakarak:

— Kiminle miigerref oluyorum, dedi.

Lousteau cevap verdi:

— Bir saniye Dauriat. Mésybyii size ben getir-
dim. Finot sizin teklifiniz iizerinde diisiinedursun, be-
ni dinleyin. '

Finot'nun kendisine siz demesine ragmen onunla
senli benli konusan herkesin korktugu Blondet'ye'
“Yavrum” diye hitabeden, teklifsiz bir isaretle Na-
than'a azametle el uzatmis olan bu kudretli kitapglar
sahinin hognutsuz tavrini goriince Lucien sirtinda
gbémleginin eirilsiklam oldugunu hissetti.

Dauriat:

— Yeni bir eser mi, yavrum? diye haykird,, ama,
biliyorsun, bin yiiz miisvedde var elimde. Evet, bay-
lar, diye haykirdi, bana bin yiiz kitap mfiveddesi tek-
lif edildi, Gabusson'a sorun. Yakinda miisveddeler de-
posunun kayitlarim1 tutmak icin hir daireye, ‘bunlar:
tetkik icin de bir okuma biirosuna ihtiyacim olacak;
kiymetleri iizerinde rey verilmek icin oturumlar ve
raporlar1 bana vermek iizere de bir degismez kAtip
lazm gelecek, yani Fransiz akademisinin bir gubesi
olacak ve akademi #zmlan  Galeries-de-Bois’da Insti-
tut'den fazla para alacaklar.
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Blondet:

— Bir fikirdir, dedi.

Dauriat:

— Berbat bir fikir, diye devam etti. Sermayedar,
kunduraci, . asker, .usak, memur veya miibagir olama-
yinca ‘edebiyat@ olmbya kalkisanlarnmizin yazilarini
ayiklamak benim vazifem degildir! Buraya ancak
sohret yapmus olanlar girer! Meshur olun, burada al-
tin madenleri bulursunuz. Iste iki sene icinde Q¢ bii-
yik adam yaratum da ne oldu? Ug nankér kazan-
dim! Bana {i¢c bin frank makale parasina maf olan ve
topu topu bin frank kar birakan eserinin ikinci ‘bas1-
m icin Nathan alt1 bin franktan dem vuruyor. Blon-
de'nin- iic makalesine bin frank verdim, bes yiiz frank-
hk bir ziyafet de cabasu...

Debats’da cikan makalelerin Dauriat'ya kaca mal
oldugunu 6grenince gﬁzlgt;inde Blondet’nin degeri cok
diisen Lucien:

— lyi ama, efendim, dedi, biitiin tabiler sizin gi-
bi diisitnecek olursa bir muharrir ilk kitabim1 nasil
nesredebilir?

Kendisine tatl: tath bakan giizel Lucien'i zalim-
ce bir bakisla slizen Dauriat:-

— Oras1 beni alikadar etmez, dedi. Bir kitab:
nesrederek iki bin frank kazamfnak icin iki bin fran-
gim1 kumara koymak benim isim degjldir. Ben edebi-
yat iizerine bilylik isler yapamnm. Panckoucke’la Bau-
douin’lerin yaptiklar1 gibi on biner niishadan kirk
cilfbasnyorum. Kudretim ve yazlmasini1 temin etti-
gim makaleler bes yiiz bin franklik bir is meydana
getiriyor, yoksa iki bin frankhk bir kitap degil. Bu'
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servet demek olan Thédtres Etrangers, Victoires et
Conquétes veya Mémoires sur la Révolution gibi eser-
leri siirmek icin ne kadar emek lazimsa, yeri bir is-
‘mi, yeni bir muharrirle ese®ni tutturmak da o ka-
dar zahmetlidir.'Ben buraya miistakbel sShretlere ba-
samaklik etmeye degil, para ka.zanmaya ve meshur
"adamlara para kazandirmaya geldim. Yiiz bin fran-
ka aldigim kitap mechul muharririnin alt1 yiiz frank
istedigi miisveddeden daha ucuzd.ur: bir hayir sahibi
olmasam bile edebiyat aleminin minnetine hak ka-
zanmsimdir. Telif haklk fiyatlarim iki mislinden faz-
laya ylikselttim. Lousteau'nun dostu oldugunuz igin
size bu izahat: veriyorum, diyerek Dauriat, tahammiil
edilmez bir teklifsizlikle sairin omuzuna vurdu. Eser-
lerini basmam: istiyen biitln muharrirlerle sohbete
kalksam diikkdanimi.kapatmaktan baska care kalmaz,
ciinkii zamanimi son derece hos fakat pek pahahya
mal olan laflarla gecirmis olurum. Heniiz her kendini
begenmisin monologlarim dinliyecek kadar zengin de-
gilim. Bbyle seyler yalmz tiyatroda, klasik tragedya-
larda gorilir.

Bu miithis Dauriat’nin giyinisindeki 1iks, tasra
sairinin nazarinda zalimce mantiki olan bu sdzleri
destekliyordu.

Lousteau'ya sordu:

— Nedir bu?

— Nefis bir siir kitabi

Bu sbzil igitince Dauriat, Talma'yal layik bir ha-
reketle Gabusson'a domdii: “Azizim, Gabussqn, bugiin-

4

1 O devrin meshur tragedya aktoril.
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-den itibaren her kim buraya bana eser teklif etmeye
gelirse... giizel olan ellerini ve tirnaklarmm seyreden
patronlarinin 6fkeli sesini igitince kitap yiginlar1 al-
-tindan meydana cikan ii¢ tezgidhtara hitabederek: siz
“igitiyor musunuz? dedi, kim bana eser getirirse nesir
‘mi, siir mi diye soracalsiniz; siir derlerse derhal ka-
“piy1 gosterirsiniz. Siirlerl, kiitGphanemi yiyip bitire-
~cek!”

Gazeteciler: -

— Bravo! Dauriat iyi sdyledi, diye haykirdilar.

Kitapct, Lucien'in miisveddesi elinde oldugu hal-
-de diikkkaninda asag1 yukar: gezinerek:

— Dogrudur, dedi, Lord Byron'un, Lamartine’in,
Victor Hugo'nun, Casimir Delavigne'in, Canalis ile
‘Béranger’nin gohretleri ne kadar koétd bir érnek ol-
mustur, bilemezsiniz, baylar. Bunlarin séhretleri bir
barbar istilasina ugramamiza yol acti. Eminim ki su
anda kitiiphanede Corsaire ve Lara taklidi basi sonu.
.olmiyan, yarim kalmig hikayelerle bashiyan bin siir
kitab1 miisveddesi vardir. Orijinal olmak - sevdasiyle
.gencler anlasilmaz kitalar yaziyor, gen¢ okulun De-
lille’i tekrar icadederek yenilik yaptigin1 sandig: tas-
viri siirlere girisiyorlar! tki senedir sairler karafat-
malar gibi givil givil kaynasiyor. Gecen séne onlarin
,yﬂzﬁnden yirmi bin frank kaybettim! Gabusson’a so-
run. Yeryiizinde ebédi sairler bulunabilir, ben heniiz
sakallarim1 tiras etmeye baslamamis, ter ii taze olan-
larnni bilirim, dedi Lucien’e; fakat kitapcilik alemin-
de ancak dért sair var: Béranger, Casimir Delavigne,

1 Siir midnasma gelen vers kelimesi ayn1 zaman-
da solucanlar, kurtlar méanasin tasir.
’
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Lamartine ve Victor Hugo; ciinkil Canalis’e gelince!..
O yazdinlmis makaleler sayesinde zorla sair edil-
mistir.

Lucien, can ve yiirekten giilen.bu niifuzlu insan-
lar karsisinda bagim kaldimp gururunun sesini du-
yurmak cesaretini bulamadi. Gililiin¢ bir hale dusefek
kendihi mahvedecegini anlad;, ama kitapginin bogaz-
na sanlmgk, boynundaki kiravatin ciledep ¢kance
diizgiinligiinii bozmak, gogsiinde parildiyan altin zin-
ciri koparmak, saatini yere calip adam parcalamak
ihtiyaciyle kivramiyordu. Kirilan onuru intikama yol
acti, yiiziine giildiigli bu kitapcinin can diismani ke-
sildi. . .

Blondet:

— Siir, ebedi ormanlar1 besleyip bilyiitiirken bir
yandan da tatarciklari, sinekleri, sivrisinekleri do-
guran giinese benzer. Her iyiligin bir k6til tarafi var-
dir. Edebiyat da kitapcilar1 dogurmuyor mu?

Lousteau:

— Gazetecileri de! dedi.

Dauriat bir kahkaha atti. Miisveddeyi gUstere-
rek:

— Nedir bu? dedi. -

Lousteau:

" — Petrarca’nin ylziinii kizartacak bir soneler ki-
tabi. ’

Dauriat sordu:

— Bunu ne ménada séyledin?

Biitiin dudaklarda alayc: bir giilimseme fark e-
den Lousteau: .

'— Herkesin gnladig1 manada, dedi. .

~



TASRALI BIR BUYUK ADAM 171

Lucien sesini cikaramiyordu, fakat fena halde-
terliyordu.

Dauriat, ne bilyiik bir latufta bulundugunu gos--
teren sahane bir jestle: e

— Pekala, okurum, dedi. Sonelerin XIX. asra
layik seylerse, seni biliylik bir sair yapanm, yavrum..
Conastitutionnel’in bir muharriri ve Minerve’in mildii--
ri ile itonhsan meclisin meshur hatipleriﬁden biri:

— Zekfs1 da gilizelligi derecesindeyse ziyan et--
menize pek ihtimal yok, dedi.

Dauriat:

— General, dedi, sbhret demek on iki bin frank--
ik makale ile bes bin frankhk ziyafet demektir. So--
litaire’in muharririne sorin. Mésyt Benjamin Cons--
tant bu geng sair hakkinda bir makale yazmmaya raz
olursa fazla uzatmadan pazarhig: keserim.

General sbziinli ve Benjamin Constantin adin:
isitince, diikkén, tasral biiyllk adamin nazarinda bir-
Olympos derecesine ):ﬁkseldi.

Finot: '

— Lousteau, seninle konusacaklarm var, dedi,.
ama seni tiyatroda bulurum. Dauriat, isi kabul edi--
yorum, yalniz sartlanm var. Odaniza girelim. Dau-
riat, bekliyen on kisiye mesgul bir insan jesti yapt:1 ve:
“Gel yavrum" diyerek Finot'yu 6niine gecirdi, tam
iceri girecegi sirada, sabirsizlanan Lucien onu dur--
durdu:

— Miisveddem sizde kahyor, ne zaman cevap ve--
receksiniz?

— Canim, saircigim, fic dbrt giin sonra ugrayiver,.
bakalim.
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- Lucien'i sliriikleyip gdtliren Lousteau, Vernou'-
yu, Blondet’yi, Raoul Nathanl, General Foy'y:, ne de
Yiizgiinler hakkandaki eseri yeni ¢tkmmus olan Benja-
emin Constant’s selamlamasina vakit birakmadi. Lu-
.eien o kumral ve narin basi, o uzunca yiizli, o zeki
gozleri, o bicimli agz), hasili tam yirmi sene Madam
de Stadl'in Potemkin'il olan ve Napoléon ile miica-
dele ettikten sonra simdi de Bourbons’larla savasan
fakat zaferinin karsisinda yliregine inerek dlecek o-
lan adami ancak yarim yamalak gbrebildi.

Bir kira arabasinda Lousteau’'nun kargisina ge-
«<ip oturdugu zaman Lucien:

— Ne dilkkan, dedi. e

Etienne, arabaciya: -~

— Panorama-Dramatique’e, ama cabuk ol, bir
bucuk frank verecegim.

Gururu oksanmis olan ve Lucien'in karsisinda bir
{istat tavr1 takinap Lousteau:

— Dauriat garip adamdir,”dedi, senede bir, bir
bucuk milyon franklik kitap satar, hemen hemen e-
debiyat nazirn gibi bir geydir. Barbet kadar haristir
ama onun harisligi bliylik halk kitlelerini hedef tu-
tar. Dauriat usulll erkiana riayet eder, comerttir, a-
ma kendini begenmistir; zekd ve bilgisine gelince et-
rafinda isittiklerinden ibarettir; diikkani, sik sik ug-
ranmas) pek faydali bir yerdir. Orada zamanin bii-
ylikk adamlariyle gérismek miimkiindiir. Orada, azi-
zim, bir geng, bir saat icinde, on sene kitaplar Ustiin-

1 Potemkin, Rus Caricas1 lkinci Katerina’min
gozdesi olan bir generaldi. Balzac bu suretle meshur
kadin muharrir Mme de Sta#l'le Benjamin Constant
{1767-1830) arasindaki miinasebeti telmih ediyor.
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de g6z nuru dékmekten fazla sey dgrenir. Orada ma-
kaleler {izerinde miinakasalar yapilr, tiirli mevzular
konusgulur, faydal olabilecek niifuzlu veya meshur
sahsiyetlerle ahbap olunur. Bugiin muvaffak olmak
icin tamdiklara ihtiya¢c vardir. G6rd\Zaniiz gibi her
sey tesadiiflere baghdir. En tehlikell sey kabiliyetll
bir insanmn bir kdsede tek basina kalmasidir.

Lucien:

— Ama ne kfilgtah adam! dedi.

Etienne:

— Adam! dedi, biz hepimiz Dauriat ile alay ede-
riz. Ona ihtiyaciniz oldu mu tepenize biner; kendisi-
nin, Journal des Débats’ya ihtiyaca var, bu sefer de
Emile Blondet onu parmagimin ucunda cevirir. Ah!
edebiyat hayatina atilacak olursaniz daha neler g&--
receksiniz! Ya! size ne demistim ben?

Lucien: .

— Evet, hakhsiniz, cevabin1 verdl. Bu dilkkénda,.
sizin programimza gdére tahmin ettigimden cok daha
fazla azap gektim. _

— Azap cekmeye ne liizum var? Bize hayatimiza
mal olan sey, uykulanmiz feda edip cahsarak bey-
nimizi harabetmis olan eser; fikir sahalarina yapilan
biitin bu yolculuklar, kammizla yugu}rup viilcuda ge-
tirdigimiz Abide, tAbilerin nazarinda kfrh veya 2za-
rarh bir isten ibarettir. Eserinizi satacak veya sata-
muyacaklardir. Onlar icin biitin mesele budur. Bir ki-
tap, onlarin nazarinda tehlikeye sokulan bir sermaye
demektir. Kitap ne kadar giizel olursa satilma sansi
da o kadar az olur. Her {istiin insan halk yignlarinin
iistiine cikar, su halde muvaffak olmas) icin eserinin.
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'

apllasihp takdir edilmesine gerekli zamanin gecmesi
1cabeder Halbuki hjgbir kitapga beklemek istemez.
Bug(mun kitab1 yarin satilmalidir. Bu sisternde, ki-
tapcilar, _yﬂksek. bir takdire ancak zamanla kavuga-
‘cak olan dalii eserleri reddederler.

Lucien: - '

— D’Arthez’'in hakk: var, diye haykirdi.

Lousteau:

— D’Arthez'i taniyor musunuz? dedi. Bu cocuk
:gibi herkesi kendilerine cekebileceklerini sanan o
miinzevi miitefekkirler kadar tehlikeli bir gey bilmi-
_yorum. 1lkin kendimizde hijssettigimiz sonsuz kuvveti
pohpohliyan bir imanla gen¢ muhayyileleri taassuba
.sevk etmekle, dliimlerinden sonra sohret kazanacak
.bu adamlar, hareketin miimkiin ve faydalh oldugu-bir
-cagda onlarin kimildamalarina mani oluyorlar. Ben,
.yanina gelmesini daga emrettikten sonra: ‘Sen ba-
na gelmezsen, ben sana giderim!” diyen Muhammed'in
:sistemine taraftarim. ,

Mantigin ylrt1c1 bir sekle biiriindiigii bu hiciv
Mahfil'in tel_km ettigi fakirlige tevekkiil sistemiyle
Lousteau'nun kendisiner izah ettigi icraatq doktrin
.arasinda Lucien'i tereddiide sevk edecek mahiyette
idi. Onun icin Angouléme gairi Temple bulvarina ka-
-dar agzim agmad,

Bugiin yerinde bir ev yiikselen Panorama-Drama-
-tique, Temple bulvarinda, Charlot sokag: karmsinda
sevimli bir t,iyat'ro salonu idi. Potler'nin halefligini
paylasmis olan aktérlerden biri, Vignol ile bes sene
sonra pek meshux_- olan Florine ilk defa orada sahne-
ye cikmis olmalarina ragmen bu tiyatroda tek bir
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mauvaffakiyet kazanamadan, iki idare birbirini takib-
etmisti. Tiyatrolar da insanlar gibi kaderin cilveleri-
ne tabidirler. Panorama-Dramatique, Ambigu, 1a Gaie-
té, la Porte-Saint-Martin ve Boulevard tiyatrolariyle
rekabet etmek mevklinde idi; ama bunlarn manevra-
larina, imtiyazlarinin mahdutluguna ve iyi piyesler-
den mahrumiyete karsi koyamadi. Muharrirler, yas:-
yacag sgiipheli gdriilen bir tiyatro ugruna mevcut ti-
Yyitrolarla aralarimt acmak. istemediler. Bununla be-
rhber tiyatro idaresi yeni piygse gliveniyordu: baz
meshur' imzalarla igbirligi ‘etmis Du Bruel adinda
geng¢ bir muharririn bu sefer tek bagma - yazdigim
sOyledigi bir nevi- komik melodramdi. Bu piyes Flo-
rine’in ilk rolii icin- hazirlanmistl; o zamana kadar la
Galeté tiyatrosunda figiiranlik eden ve bir seneden
beri_kilclk rollere cikarak dikkati iizerine: ¢ekmis o-.
lan Florine kenarda kalmist;, Panorama onu komsu-
sunun elinden almisti. Bir baska aktris, Coralie de
burada ilk roline gikayordu. lii arkadas oraya gel-
dikleri zaman Lucien gazetecilerin niifuz ve itibarina
hayrette kalmisti.

Etienne:

" — Mdsyo benimle beraberdir, dedi. Adam yerlere
kadar egildi. ;

Bagkontrolor:

— Yer bulmanmz pek miigkiil ola;:ak. dedi, miidii-
riiln odasindan bagka bos yer kalmadi.

Etienne ile Lucien koridorlarda dolasip yol gds-
terici kizlarla konusarak bir miiddet vakit gecirdiler.

— Salona gidelim, miidiirle konusuruz, bizi loca-
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sina alir. Hem sizi, gecenin kahramanina, Florine'e
takdim ederim.

Lousteau’'nun bir isareti izerine oén koltuklann
kapicis), kiiciik bir anahtar ald: ve bilyiik bir duvar-
daki bir kapiy1 acti. Lucien arkadasim takibetti ve
aydinlik koridorda, hemen biitiin tiyatrolarda, salom-
la kulisleri birbirine baghyan karanhk delife girdi.
Sonra tasral gair rutubetll birka¢c basamak ¢karak
kulise ayagim atti: burada son derece garip bir man-
zara ile karsilagti. Dekor direklerinin darhg, tiyat-
ronun yiiksekligi, cengelli merdivenler, yakindan ba-
kilinca korkun¢ goriinen dekorlar, ylizleri sivah ak-
toérler, bunlarin acayip ve pek kaba kumastan yapil-
mis elbiseleri, ceketleri yaglhh c¢ocuklar, sarkan ipler,
baginda sapkasiyle dolasan rejisbr, oturan figiiranlar,
amlmg “fond” perdeleri, tulumhaalar, dbir araya gel-
mis biitiin bu giiliing, hazin, pis, korkunc, parlak gey-
ler Lucien'in tiyatrodaki yerinden gbérdiiklerine o ka-
dar -benzemiyordu ki hayreti sonsuz oldu. O sirada
Bertram isimli hogca bir melodram bitmek iizereydi.
Nodier, Walter Scott ve lord Byron’un son derece
begendikleri Maturin’in bir tragedyasindan taklide-
dilmis olan bu piyes Paris'te hic muvaffakiyet kazan-
mamistl.

Etienne, Luclen’e dedi ki:

— Bir mahzen kapagindan agag1 yuvarlanmak,
basimiza bir ormani devirmek, bir saray: yikmmak ve-
ya bir kulilbeye takilmak istemiyorsaniz kolumu bi-
rakmayin. .

Aktorleri dinliyerek sahneye girmeye hazirlanan
bir aktrise:
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[ J
& — Florine locasinda mi, elmasim? dedi.

— Evet, sekerim. Hakkimda yazdiklarin icin te-
sekkiir ederim. Florine buraya girdigi icin daha ¢ok
makbule gecti.

Lousteau:

— Hadi, roliiniin tesirini kacirma, yavrum dedi.
Azimle ileri atil milkemmel bir: dur, bedbaht! de,
clinkil iki bin frank hasilat var.

Lucien, aktrisin kendine c¢ekidiizen vererek onu
dehsetten lrpertecek bir sekilde: dur, bedbaht! diye
haykirdigim1 hayretle gordii. Artik aym1 kadin degildi.

Lousteau’ya:

— Demek tiyatro buymus, ha! dedi.

— Galeries-de-Bois’'daki diikkén gibi ve bir ede-
biyat gazetesi gibi tam ménasiyle bir imalédthanedir,
dedi.

Nathan goriindii.

Lousteau sordu:

— Buraya kimin namina geliygrsunuz?

Nathan:

— Daha iyisine intizaren Gazette’de kiiciik ti-
yatrolardan bahsediyorum.

— O halde bu gece bizimle yemege gelin ve Flo-
rine'den iyi bahsedin, mukabelede kusur etmeyiz.

Nathan: '

— Memnuniyetle, dedi.

.— Biliyorsunuz, simdi Bondy sokaginda oturu-
yor. ’

Sahneden kulise donen aktris:

— Yanindaki giizel delikanli da kim? dedi.

12
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— Ah, sekerim, bilyiik bir sair, meshur olagak
bir adam. Mosyo Nathan yemegi beraber yiyeceginiz
icin size Mosy6 Lucien de Rubempré'yi takdim ede-
rim.

Raoul, Lucien’e:

— Giizel bir isim tasiyorsunuz, dedi.

Etienne, yeni ahbabina:

— Lucien, dedi, M6syo Raoul Nathan.

— Vallahi, Mosyd, iki giin evvel sizi okuyordum,
o eseri ve siir kitabin1 yazmis olan sizin gibi bir
adamin bir gazeteci karsisinda bu kadar asagidan a-
lacagim1 aklima getiremezdim.

Nathan, ince bir giilimseyisle:

— Hele ilk kitabiniz1 cikarin da gorisiirliz, dedi.

Vernou bu trio’yu goriince:

— Vay, vay, Ultra'larla Liberal'ler demek el si-
kisirlarmig, diye haykirdi.

Nathan:

~— Sabahlar1 gazetemin kanaatlerini paylasirim,
ama aksamlari canimn istedigini disiniirim, gece-
leri butiin muharrirler sarhogturlar.

Félicien, Lousteau’ya hitabederek:

— Etienne, dedi, Finot benimle geldi, seni ari-
yor. Hah... iste.

" Finot:

— Bu ne is! dedi, bir yer bile yok mu?

Aktris ona en tath bir sekilde gillmsiyerek:

— Yeriniz daima kalbimizdedir, dedi.

— Vay, Florville’cigim, demek ask hastaligindan
kurtuldun artik. Bir Rus prensi seni kacirmis diye
isittim. )



TASRALI BIR BUYUK ADAM 179

“Dur, -bedbaht!” 1n aktrisi olan Florville:

— Bugiin kadinlar1 kaciran var mi? Saint-Man-
déde on giin kaldik, prensim miidiriyete bir tazminat
ddiyerek isin icinden siyrildi. Florville giilerek ilave
etti: Miidiir, simdi cok Rus prensleri gelsin diye dua
edecek, o6diyecekleri tazminat masrafsiz hasilat de-
mektir.

Finot onlar1 dinliyen giizel bir koylii kadina sor-
du: .
— Ya sen, kiiciik, su kulaklarindaki kiipeleri ne-
reden caldin? Hintli bir prensi mi kafese koydun?

— Hayir, cila tiiccan bir Ingilizdi, gitti! Florine
ile Coralie gibi herkes evlerinde canlan sikilan mil-
yoner tiiccarlar bulamaz: Hem onlar da mesut mu-
durlar ki?

Lousteau:

— Roliinii kaciracaksin, Florville, dedi, arkadasi-
nin cildas1 basin1 déndiirmis.

Nathan:

— Muvaffakiyet kazanmak istersen deli gibi:
kurtuldu! diye bagiracagina, diipediiz gir, rampin ya-
nina kadar git ve Pasta’'ninl Tancréde'de? O! Patria
dedigi gibi gogiisten gelen bir sesle: kurtuldu de. Ka-
dim iterek: hadi git! diye ilave etti. ’

Vernou:

— Gec¢ kaldi, tesirini kacirdi, dedi.

Lousteau sordu:

— Ne yapt1? Sahne alkistan inliy&.

Ciladan dul kalan aktris:

1 Iltalyan opera muganniyesi (1798-1865).
2 Rossini'nin operasi.
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— Diz ¢bkerken seyircilere gégslinii gdsterdi, de-
di, bliylik serveti odur.

Finot, Etienne’e:

— Midiir_bize locasim veriyor, dedi.

Lousteau o zaman Lucien'i tiyatronun arkasin-
daki dolambacli kulisler, koridorlar ve merdivenler-
den {iglincli katta kiiclik bir odaya kadar gotlirdd,
Nathan'la Félicien Vernou da onlan takibetmisti.

Florine:

— Bonjur veya bonsuvar, baylar dedi. Bir kdse-
de oturan sisman ve bodur bir adama ddénerek:

— Mosyo, dedi, bu baylar mukadderatim hakkin-
da hiikiim verecekler, istikbalim ellerindedir. Fakat
timidediyorum ki, yarin sabah masamizin altinda o-
lacaklardir, sayet Mdsyd Lousteau bir sey. unutmadi
ise...

Etienne:

— Ne diyorsunuz, dedi, Débats’nin Blondet’si de
gelecek, hakiki Blondet, Blondet'nin ta kendisi, Blon-
det canim...

K1z boynuna sarilarak:

— Ah, Lousteau’cugum, seni kucaklamaliyum,
dedi. :

Bu tezahiirat karsisinda, sisman adam, Matifat
ciddi bir tavir takindi. On alt1 yasinda iken Florine
zayiftl. Vaitlerle dolu bir giil goncasim andiran gi-
zelligi ancak eskizleri tablolara tercih eden sanatkér-
larin hosuna gidebilirdi. Bu sevimli aktrisin cizgile-
rinde kendisine has olan o incelik vardi, ve o siralar-
da Goethe’'nin Mignon'una benzerdi. Lombards soka-
ginin zengin 1triyat ve ilag tiiccarn Matifat, bulvar ti-
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yatrolarindan kiiciik bir aktrisin fazla masrafli ol-
miyacagim diisinmiistii; fakat on bir ay icinde Flo-
rine ona altmis bin Franka mal olmustu. Duvarlan-
na giizel bir kagit kaplanmis, bir endam aynasi, bir
sedir, iki iskemle, bir hali bir sémine ile siislii ve do-
laplarla dolu bu on ayak karelik odacigin bir kosesi-
ne bir tas parcasi gibi oturtulmus bu adam Lucien’in
son derece garibine gitti. Bir hizmet¢ci kiz Florine'i
Ispanyol kadim kiligina sokmakla mesguldii. Flo-
rine'in Ispanyol kontesi roliinii oynadig bu piyes kar-
makarisik bir seydi.

Nathan, Félicien'e:

— Bu kadin bes seneye kalmaz Paris'in en giizel
aktrisi olacak, dedi. *

Florine, iic gazeteciye dondii:

— Ah! ne olursunuz, sev_gili mdosyodler, yarin be-
ni kollayin: Evvela bu gece sizip i¢cin arabalar ayirt-
tim, c¢linkil sizi zilzurna sarhog edip oyle goéndere-
cegim, Matifat bir saraplar aldi, ah. XVIII. Louis'ye
layik saraplar, hem Prusya elcisinin ascisim da tut-
tu.

Nathan: .

— Zaten mosyoyil gordilkten sonra muhtesem bir
seyler bekliyoruz, dedi.

Florine:

— Paris'in en tehlikeli insanlar1 karsisinda oldu-
gunu biliyor, merak etmeyin, dedi.

Matifat, Lucien’e endiseli bir tavirla bakt:, ciin-
kit bu gencin essiz giizelligi kiskancligim tahrik et-
misti.
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Florine, Lucien’'in farkina vararak:

— Fakat tanimadigim biri var, dedi. Floransa’-
dan Belvederé Apollon’unul! hanginiz getirdiniz? M&s-
y6 Girodet’'nin mankenlerinden biri kadar sevimli.

Lousteau:

— Matmazel, dedi, size takdim etmeyi unuttum:
Mdsyd tasrah bir sairdir. Bu gece o kadar giizelsiniz
ki nezaket kaidelerini diisiinemiyor insan.

Florine sordu:

— Zengin mi ki siirle ugrasiyor?

Lucien:

— Yakup peygamber kadar fakir, dedi.

Aktris atﬁdl:

— Bizler icin bicilmis kaftan!

Piyesin muharriri Du Bruel; memur, emlak sa-
hibi \}e borsa simsar1 kirmasi redingotlu, ufak tefek,
incerek bir genc birdenbire iceri girdi.

— Florine, sekerim, roliiniizii iyi biliyorsunuz de-
gil mi? Aman unutaymm demeyin. lkinci perdedeki
sahneye itina edin, aci olsun, incelik gosterin! B8izi
sevmiyorum’u evvelce kararlastirdigimiz sekilde sdy-
leyin.

Matifat, Florine'e:

— Icinde bdyle sdzler olan rolleri ne de;neye ka-
bul edersiniz? dedi. -

tla¢ tiiccarimin bu diisiincesi umumi bir kahkaha
ile karsilandi.

1 Apollon’'un giizelligiyle meshur bir heykeli.
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Florine:
— Size ne bundan, dedi, size s6ylemiyorum ya o
1af1, koca ahmak? Muharrirlere bakarak: — Bu bu-

dalaca laflar1 cok hosuma gider. Namussuzum, bu
cesit laflarindan her birine para verirdim ama iflas
etmekten korkarim.

hac tiiccan:

— Oyle ama, bunu sbylerken tipk: roliiniizii pro-
va ederken yaptiginiz gibi ylizime bakiyorsunuz, bu
bakis beni korkutuyor, dedi.

Kiz:

— Pekala, byleyse, ben de Lousteau’cuguma ba-
karim, cevabim verdi.

Koridorlarda bir can sesi duyuldu.

Florine:

— Hadi gidin, dedi, birakin da roliimii tekrar o-
kuyayim ve anlamaya calxsayim.

Lucien'le Lousteau en sonra ciktilar. Lousteau,
Florine'in omuzlarim &6ptii, Lucien, aktrisin séyle de-
digini isitti: “‘Bu gece imkan1 yok. Bu koca budala k&-
ye gittigini sbylemis karisina.”

Etienne, Lucien’e:

— Nasil, hos kiz m1? dedi.

— tyi ama, dostum, su Matifat... diye sbylendi.

Lousteau:

— Ah! cocugum, siz Paris hayat:1 hakkinda daha
bir sey bilmiyorsunuz, cevabin1 verdi. Bazx zaruretler
vardir ki katlanmak icabeder! Farz edin ki evli bir
kadin seviyorsunuz, iste bu kadar. Insan tesellisini -
buluyor.
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Etienne'le Lucien, zemin katta sahne oniindeki
localardan birine girdiler ve orada tiyatro miidiirii ile
Finot’yu buldular. Matifat tam karsiya rashyan lo-
cada, Camusot isminde, Coralie’yi himaye eden bir
ipekli tiiccariyle beraberdi ve onun kaynatasi olan
bir ihtiyarcik da yanindaydi. Bu ii¢ burjuva, heyecan
ve telasindan endise duyduklari1 parter seyircilerine
bakarak el diirbiinlerinin camlarimm temizliyorlardi.
Localarda ilk temsillere mahsus acayip seyirciler go-
ze carpiyordu: gazetecilerle metresleri, kapatma ka-
dinlarla asiklari, ilk temsillere diiskiin baz1 tiyatro
tiryakileri, bu cesit heyecanlarn seven kibarlar. Bir
on locada Du Bruel'i bir bankaya memur olarak yer-
lestiren ve vodvil muharririne bir sinekiir maas: bag-
lattiran umum miidiirle ailesi vardi. Lucien aksam
yemeginden beri hayretten hayrete diisiiyordu. 1ki
aydan beri gozlerine o kadar fakir, o kadar bombos
goriinen, Lousteau’'nun odasinda o kadar korkung¢ o-
lan, Galéries-de-Bois’da o kadar miitevazi, aym za-
manda kiistah olan edebiyat hayati, simdi de garip
ihtisamlara ve gﬁri’llmemis manzaralara biriinliyor-
du. Bu yiiksekle alcagin, vicdana tavizler, istlinliik-
ler ve asagiliklar, ihanetler ve hazlar, biiyiikliiklerle
kiiciikliikkler halitas), goérillmemis bir seyi seyreden
bir adam gibi onu saskina cevirmisti.

Finot, miidiire: °

— Du Bruel'in piyesinden para kazanacaginizi sa;
niyor musunuz? dedi.

— Piygs, Du Bruel'in Beaumarchais'yi taklidet-
tigi bir macera piyesidir. Bulvar seyircileri bu tarz
sevinez, heyecanlarla sarsilmak isterler. Incelik ve
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niikte burada takdir edilmez. Bu gece her sey Flo-
rine’le Coralie’ye baghdir, ikisi de caziptir, giizeldir.
Bu iki kizin etekleri ¢ok kisadir, bir Ispanyol dansi
yapiyorlar, seyircileri teshir edebilirler. Bu temsil bir
zar oyunudur. Gazeteler bir iki iyi yaz1 yazarlarsa, pi-
yes tuttugu takdirde, bes ¥iiz bin frank kazanabili-
rim.

— Tamatn, anliyorum, bu sadece bir medh i se-
na muvaffakiyeti olacak.

— Komsu ii¢ tiyatronun hazirladig1 bir suikast
var, ne yapsak oyun ishklanacak; ama ben bu kotii
oyunu bozacak tedbirler aldim. Bana kars: génderilen
saksakcilara daha fazla para verdim, ishklarin1 be-
ceriksizce calacaklar. Su karsidaki ii¢ tiiccar da Co-
ralie ile Florine’in muvaffak olmalarin1 temin igin
her biri yiiz bilet alarak saksakcilar: kap: disar1 e-
debilecek tamdiklara verdiler. 1ki defa para alan bu
adamlar buna karst koymiyacaklardir, ve bu hareket
seyirciler iizerinde iyi bir tesir yapar.

Finot sasmugsti:

— 1Iki yiiz bilet, ne kiymetli adamlar bunlar!

— Evet, Florine ve Coralie kadar zengin asiklar
bulan iki giizel aktrisim daha olsa isin icinden cikar-
dim. -

tki saatten beri, Lucien'in gézleri éniinde, her sey
para ile hallediliyordu. Tiyatroda oldugu gibi kitap-
cida, kitapcida oldugu gibi gazetede, sanat ve serefi kaa
le alan yoktu. Para denen kocaman rakkasin vuruslari,
birer cekic gibi kafasina ve kalbine indigini duyuyor-
du. Orkestra uvertiirii calarken, parterin alkis ve 1slik-
lar1 yaninda David'in matbaasinda, onunla birlikte sa-
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natin harikalarini, dehanin asil zaferlerini, beyaz ka-
nadli séhreti gérdiikleri o saf ve shkin siir sahneleri-
ni diisiiniiyordu. Mahfilde gecen geceleri hatirlarken
sairin gozlerinde bir damla yas parladi.

Etienne Lousteau:

— Neniz var? gdedi.

— Siiri bir batakligin icinde gériiyorum.

— Ah, azizim, hala bos hayallerde® kurtarami-
yorsunuz kendinizi.

— Aktrislerin gazetecilere, bizim kitapcilara ta-
hammiil ettigimiz gibi bdyle yerlerde siirlinerek o
sisko Matifat'lara ve Camusot'lara katlanmak sart
m? .

Etienne ona Finot'yu gostererek:

— Yavrum, dedi, su hantal oglan1 gérilyorsunuz,
ne zekidir, ne de istidadi vardir, ama haristir, ne o-

lursa olsun zengin olmaya azmetmistir, is hususunda
da beceriklidir, gordiin ya, Dauriat'nin diikkaninda
bana iyilik ediyormus gibi davranarak paramin yiiz-
de kirkim aldi; ya iste bu adam éyle mektuplar alir
ki yeni yetisen ne dehalar onun karsisinda yiiz frank
icin dize gelirler.

Lucien, yaz isleri odasindaki masamn yesil ortii-
sii {izerine birakilan resmin altindaki “Finot, hani be-
nim yiz frankimf” yazisin1 hatirladi ve bir igrenme
hissi kalbini burktu.

— Olmek evladir, dedi.

Etienne:

— Yasamak evladir, cevabin1 verdi. Perde acldi-
g1 zaman, miidir cikt1 ve bazi1 emirler vermek icin
kulislere gitti. .
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Finot, o zaman Etienne’'e:

— Azizim, dedi, Dauriat s6z verdi, haftalik gaze-
tenin iicte bir hissesi benim. Miidiir ve yaz1 isleri mii-
diirii olmak sartiyle pesin para otuz bin frank ver-
meyi taahhiidettim. Miikemmmel bir is bu. Blondet'den
ogrendigime gore basin1 tahdidedici kdnunlar hazir-
laniyormus, yalniz mevcut gazeteler c¢ikabilecekmis.
Alt1 ay sonra, yeni bir gazeteye girismek icin adamin
bir milyon franki olmasi lazim gelecek. Onun icin on,
bin franktan fazla param olmadig1 halde ise giris-
tim. Dinle beni. Hissemin yarisini, yani altida biri,
Matifat’ya otuz bin franka satabilirsen, kiiciik gaze-
temin yaz isleri miidiirliigiinii ayda iki yiiz elli frank
maasla sana veririm. Benim adima sen is goreceksin.
Yaz islerini gene ben idare etmek, biitiin menfaatle-
rimi muhafaza etmek istiyorum ama bir yandan da
sanki burada bir aldkam yokmus gibi goriinmeliyim.
Biitiin makaleler sana siitunu bes franktan 6denecek;
bu suretle iic frank o6diyerek, ve bedava yazilardan
faydalanarak giinde on bes franklik bir varidat faz-
las1 temin edebilirsin, bu da ayda dort yiiz elli frank
eder. Yalniz gazetemde kendi istedigim gibi adamla-
ra ve islere hiicum veya' bunlari miidafaa ettirmek.
gene benim elimde olacak, ama siyasetine zarar ver-
miyecek kinlerini, dostluklarin: tatmin etmene de ses:
cikarmam. Belki hiikiimet taraftari olurum, yahut da
illtra, heniiz bilmiyorum; ama liberallerle olan mil-
nasebetlerimi el altindan yiiriitmek istiyorum. Gaze--
tede meclislere ait siitunumu da belki sana devrede-
rim, herhalde bu siitunu muhafaza etmem miimk{in
olmaz. Bu tavassut isinde Florine’i kullan ve . ilag:
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tiiccarim iyice sikistirmasin1 soyle: paray: veremiye-
<ek olursam vazgecmek icin ancak kirk sekiz saatim
var. Dauriat dteki iicte bir hisseyi matbaacisi ile ka-
gi1tcisina sattl. Kendi hissesi ona bedava kaliyor, iis-
elik de on bin frank kazamiyor, ciinkii gazetenin bii-
tiin miilkiyeti ona elli bin franga mal oldu, fakat bir
seneye kalmaz, mecmua saraya iki yiiz bin franga
satilabilir, sayet iddia edildigi gibi gazetelerin amor-
tismanmim iizerine almak akilhlhigim gdsterirse.

Lousteau:

— Talihli adamsin dedi.

— Benim cektigim sefaleti cekmis olsaydin bu la-
f1 séylemezdin. Ama bu zamanda devasiz bir derdim
var. Hala Coq sokaginda sapkalar satan bir sapkaci-
nin ogluyum. Biiyilkk mevkilere erisebilmem ancak bir
ihtilalle miimkiin olur; bdyle bir ictimai sartint:1 ol-
mazsa milyoner olmam icabeder. Bilmem ama bu iki-
sinden ihtilal bana daha kolay gibi geliyor. Arkadas-
nin ismini tasisaydim isim isti. Sus, iste middr.

Finot kalkarak:

— Allaha 1smarladik, dedi, operaya- gidiyorum, ya-
TIn belki de diiello etmem icabedecek: asiklar1 gene-
ral olan iki danséz aleyhindé miithis bir yaz1 yazdim
ve F imzasim attim. Operaya var kuvvetimle yiikle-
niyorum.

Miidiir:

— Yok canmim? dedi.

Finot cevap verdi:

— Evet, herkes bana kars: cimrilik ediyor. Kimi’
localarimi1 vermemiye kalkiyor, kimi elli abone alma-
ya yanasmiyor. Operaya iiltimatomu verdim: simdi
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ayda yiizabonman ve dort loca istiyorum. Kabul
ederlerse gazetemin dagitilan sekiz yliz ve ¢denen bin.
abonesi olacak. Daha iki yiiz abone bulmanin yolu-
nu bilirim: ocak ayinda bin iki yiizii bulacagiz.

Midiir:

— Bizi iflas ettireceksiniz, dedi.

— On aboneniz sizi batirdi, degil mi? Constitu-
tionnel'de sizin icin iki giizel makale yazdirdim.

Miidiir:

— Yok canim, sizden sikyetci degilim, dedi.

Lousteau devam etti:

— Yarnn aksama goriisiiriiz, Lousteau Théatre --
Francais'de bana cevabim verirsin, orada bir ilk tem--
sil var, yaziy1 ben yazamiyacagium icin gazeteden be--
nim locami alirsin. Seni tercih ediyorum: benim igin
¢ok yoruldun: sana minnettarim. Félicien Vernou ga-
zetenin iicte bir hissesine mukabil bir sene miiddetle-
aylik almamay), iistelik yirmi bin frank vermeyi tek-
lif ediyor; ama ben gazetemin tek sahibi kalmak ni--
yetindeyim. Allaha 1smarladik.

Lucien, Lousteau'’ya:

— Adinin Finot! olmasi bosuna degil, dedi.

Etienne, locanin kapisini kapiyan becerikli ada--
min isitip isitmedigine aldirmadan:

— Oo! Cok yol alacak bir hayduttur, dedi.

Miidiir:

— O mu?.. dedi. Milyoner olacak, herkes tara--
findan sayilacak, kimbilir belki dostlar1 da olur.

Lucien, kendilerine g6z kirpan Florine'i gdstere--
rek:

1 Finot, kurnaz, acikgdz gibi bir manaya gelir...
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— Aman Yarabbi! dedi. Ne cirkef yatagi! Bu ka-
dar hos bir kiz1 boyle bir pazarhga sokacaksiniz, de-
mek.

Lousteau:

— Hem muvaffak da olacak, dedi. Bu canim kiz-
larin ne sadik, ne zeki mahliklar oldugunu bilmiyor-
.sunuz.

Miidiir devam ederek:

— Bunlar sevdikleri zaman sevgilerinin genisli-
_giyle, sonsuzlugiyle biitiin giinahlarinin kefaretini 6-
der, biitiin ayiplarini orterler. Bir aktrisin sevdas, et-
rafindakilerle siddetli bir tezat teskil ettigi icin go-
.ze daha da giizel goriiniir.

Lousteau:

— Camurlar icinde en magrur taci siislemeye la-
ik bir elmas bulmak gibi bir sey, dedi.

Midiir:

— Ama Coralie’nin bir dalginhg var, dedi. Arka-
-dasimiz farkina varmadan onu kendine asik etti. O-
_yununu berbadedecek; akh roliinde degil, iste ikidir
_sufloril isitmiyor.

Lucien’e:

— M@ésy$, rica ederim, su késeye gecin, dedi. Co-
ralie size asik olduysa gidip ona gittiginizi s6yliyece-
.gim.

Lousteau:

— Yok, yok! dedi, moésyéniin supeye kalacagini,
-ona her istedigini yapabilecegini sdyleyin, bakin na-
.s1l matmazel Mars! gibi oynar.

1 Théatre-Francais’'nin meshur aktrisi - (1779-
.1847).



TASRALI BIR BUYUK ADAM 191

Midiir gitti.

Lucien, Etienne’e:

— Dostum, dedi, nasil olur! Finot'nun o fiyata
aldig1 bir seyin yarisi icin matmazel Florine'e ilag
tiiccarindan otuz bin frank istetirken hic vicdan aza-
b1 duymiyacak misiniz?

Lousteau, Lucien'in muhakemesini bitirmesine va-
kit birakmadan:

— Hangi m_emlekette yasiyorsunuz, Yyavrucagi-
zim? Bu ilac ti'lcc;an bir insan degil, askin getirdigi
bir para kasasidir.

— Ya vicdanimz?

— Vicdan, azizim, herkesin komsusunu dégmek
icin aldig1 fakat asla kendine karsi kullanmadig1 bas-
tonlara benzer. Amma da"_adamsmlz yahu! Talih yar-
dim ediyor, benim iki sene bekledigim seylere bir giin
icinde kavusuyorsunuz da yollarim1 miinakagsa etme-
ye mi kalkiyorsunuz? Nasil! Halbuki siz zeki bir a-
dama benziyorsupuz,/ su yasadiginiz dijn-yada fikir
maceraperestlerinin sahibolmalan gereken fikir is-
tiklaline eriseceksiniz de hala yumurtasin1 oburcasina
yedigi icin kendini giilnahkar sayan rahibelerin ve-
himlerine mi kapilacaksiniz?.. Florine muvaffak o-
lursa ben nesriyat miidiirii olacagim, iki y@z elli
frank sabit gelirim olacak, bilyiik tiyatrolarin ten-
kidlerini kendim yazarim, Vernou'ya vodvil tiyatrola-
rin1 birakirim, siz de biitiin bulvar tiyatrolarinda be-
nim yerimi alara]c dzengiye ayaginiz1 atarsimz. O za-
man siitun basina ii¢c frank alirsiniz ve giinde bir sii-
tun yazarsiniz; ayda otuz eder ki size doksan frank
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temin eder; Barbet’ye altmis frankhk kitap satarsi-
niz, sonra tiyatrolarimizdan ayda onar bilet, yani top-
yekun kirk bilet istiyebilirsiniz ki bunlar1 da tiyatro-
larin Barbet'sine kirk franka satarsimz, onu size ta-
nitirim. Bdylece ayda iki yliz frank kazanirsiniz. Fi-
no’nun goéziine girecek seyler yapar, yeni haftalik ga-
zetesine yiiz franklik bir makale kabul ettirirsiniz,
sayet yilksek bir kabiliyet gdsterebilirseniz tabii, ¢lin-
kil orada yazilar imzah cikar ve gazetede oldugu gi-
bi cirpistirmaya gelmez. Bu suretle ayda yiiz écu’niiz
olur. Azizim, su zavalli d’'Arthez gibi kabiliyetli in-
sanlar vardir ki her giln aksam yemeklerini Flico-
teau'da yerler, yiiz écu kazanmak icin on sene bek-
lemeleri icabeder. Siz kaleminizle senede dért bin
frank kazanacaksiniz, kitapgilar icin yazarsaniz ora-
dan gelecek varidat da cabasi. Halbuki bir kaymaka-
min senelik maasi bin écu'den ibarettir ve kazasinda
da pek de eglenceli bir hayat gecirmez. Size bes para
vermeden tiyatrolara gitmek zevkinden bahsetmiyo-
rum, ¢linkli bu zevk cabucak bir yorgunluk halini a-
lacaktir; dort tiyatronun kulislerine girmek hakkin
elde edeceksiniz. Bir iki ay sert ve niikteli yazilar ya-
zin, her taraftan davetler yagacak, aktrislerin parti-
lerine cagirilacaksiniz; asiklar etrafinizda pervane
olacaklar; ancak cebinizde bir bucuk franktan fazla
para olmadig1 ve yemege davetli bulunmadiginiz za-
manlar Flicoteaux'da yiyeceksiniz yemeginizi. Saat
beste Luxembourg bahgesinde nereye basvuracaginizi
bilemiyordunuz, halbuki simdi Fransa’da halk efké-
rim1 yuguran yiiz imtiyazlidan biri olmak ﬁgeresiniz.
Muvaffak olursak, lic giine kadar, giinde {ic taneden
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yerinde yerlestirilmis otuz niikteyle, bir adama diin-
yay1 zehredebilirsiniz; miikemmel bir piyesin tutma-
sina mani olabilir ve biitiin Paris’i kotii bir piyese
kosturabilirsiniz. Dauriat, Papatyalarln bedavaya bas-
may1 kabul etmezse, kuzu kuzucuk evinize gelip siz-
den aym kitab:r ikl bin franka almaya mecbur edebi-
lirsiniz. Kabiliyetiniz olsun, ii¢c ayr1 gazetede Dauriat’-
nin spekiilasyonlarindan bazilarim veya giivendigi bir
kitab: iflas ettirebilecek iic makale yazin, onun ta-
van arasindaki odaniza tirmanarak karsimnizda fino
gibi durdugunu godreceksiniz. Ramaniniza gelince, su
anda, az ‘cok nezaketle hepsi sizi kap1 disar1 edecek
olan tabHer kapimzda sira bekliyecekler ve Dogu-
ereau babanin dort yiiz frank kiymet takdir ettigi ro-
manimniz dért bin franka kadar yiikseltilecektir! 1Iste
gazeteciligin karlari. Onun icin biitiin tiiredilerin ga-
zetelere yaklasmalarina mani oluruz; gazetelere gir-
-mek icin bilyilkk bir kabiliyetten baska hudutsuz bir
talihe de ihtiya¢c vardir. Bir de kalkmis talihinize
kars) mizikcilik ediyorsunuz!.. Bakin, buglin Flico-
teaux'da raslagsmamis olsaydik, daha.lic sene siranizi
bekler veya d’Arthez gibi bir tavan arasinda achktan
oliirsiiniiz. D'Arthez Bayle gibi bilgili ve Rousseau
gibi biiyiik muharrlr olunciya kadar biz servet sahibi
olacagiz, onun serveti ve sohreti de bizim elimizde o-
lacak. Finot mebus ve biiyilkk bir gazetenin sahibi o-
lacak; biz de ne olmak istemissek o olacagiz: ya dyan
azasi, yahut da bor¢ yliziinden Saint-Pélagie’de mah-
pus. ° .
Lucien, sahidoldugu sahneyi hatlrhyal:ak:

— Finot da gazetesini, kendisine en fazla para

13
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veren nazirlara satacak, nasil ki matmazel Virginie’-
nin aleyhinde bulunarak madam Bastienne’i methe-
diyor. Ve onun yaptig: sapkalarin gazetenin daha o6n-
ce methettiklerinden iistiin oldugunu ispat ederek ga-
zetesini madam Bastienne’'e satiyor.

Lousteau sert bir tavirla:

— Siz budalanin birisiniz, dostum, dedi. Finot, iic
sene evvel, cizmelerinin koncuna basarak ylirlir, on
sekiz metelige Tabar'da yemek yer, on franga bir
brosiir cirpistirir ve elbisesi, Hazreti Maryem'in ge-
beligi kadar akxl‘ermez bir sirla sirtinda dururdu. Fi-
not bugiin yiiz bin frank kiymet bicilen bir gazetenin
tek basina sahibidir; paras1 édenen ve gbnderilmiyen
aboneler, hakiki aboneler, ve amcas1 tarafindan tah-
sil edilen bilvasita gelirler sayesinde senede yirmi bin
frank kazanir; her giin en muhtegem ziyafetlerde bu-
lunur, bir aydan beri hususi arabasi var; iste yarin da
altida bir hissesine bedavadan sahibi oldugu haftahk
bir gazetenin basina gececek, ayda beg yiz frank ay-
Ik alacak, buna bedava elde edecegi ve ortaklarina
Gdetecegi yazilardan da bin franklik bir gelir ildve e-
decektir. En basta siz, Finot size sahife bagina elli
frank vermeye razi olursa ona seve seve bedavadan
{ic makale vereceksiniz. Siz de bir glin onun yerinde
olursaniz Finot'ya hak verirsiniz. Insanlar ancak aym
mevkide olanlar tarafindan inuhakeme edilebilirler.
Mevki icab1 kinlere koriikdriine itaat ederseniz, Fi-
not size “Hiicum et!” dedigi zaman hiicum edip
“Methet!” dedigi zaman methederseniz buyzlk bir is-
tikbale namzet olmaz mismniz? Birinden alinacak bir
hinciniz oldugu zaman, bana “Lousteau, yok edelim
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bu herifi!” diyerek her sabah gazetemize koyacaginiz
bir fikracik ile dostunuzu veya diismanmniza yere vu-
racaksimiz. Haftalikk gazetede bilyilkk bir makale ile
kurbanimz bir kere daha 6ldiireceksiniz. Mesele sizin
icin cok milhimse, s6ziiniizden disar1 citkamiyacak o-
lan Finot, on on iki bin abonesi olan biiyiik bir ga-
zetede son bir darbe indirmenize miisaade edecektir.

Gozleri kamasan Lucien:

— Demek Florine’in ila¢ tiiccarini bu ise raz e-
decegini saniyorsunuz? dedi.

— Elbette, iste perde aras), gidip ona iki kelir?e
citlatayim, bu is bu gece halledilecek. Bir kere ben-
den ders ald: m1 Florine benim aklim: da kendi akh-
na katacaktir.

— Florine'e agz1 actk hayranolan su adamcagiza
bakiyorum da, otuz bin_ frankim tirtikhyacaklarim
aklina bile getirmiyor!..

Lousteau:

— Buyurun iste bir sacma daha! Sanki herifi so-
yan mu var? diye haykird:. Fakat dostum, hiikiimet
gazeteyi satin alirsa, alt1 ay sonra ilac¢ tiiccar1 otuz
bin franka mukabil belki de elli bin frank alacak. Hem
Matifat gazeteyi degil, Florine’in menfaatini diisiine-
cektir. Matifat ile Camusot'nun (ciinkii bunlar isi a-
ralarinda taksim edeceklerdir) bir mecmua sahibi ol-
duklar1 égrenilince biitiin gazetelerde Florine’le Cora-
lie hakkinda lehte yazilar cikacaktir. Florine mes-
hur olacak, belki de baska bir tiyatroda on iki bin
frankhk bir angajman bulacak. Sonra Matifat her ay
gazetecilere ziyafetlere ve hediyelere sarf ettigi bin



196 SONMUS HAYALLER

frank: tasarruf edecek. Siz ne insanlar: taniyorsunuz,
ne de ticari islerden haberiniz var.

Lucien:

— Zavalli adam, dedi, hos bir gece gegcirecegini
saniyor.

Florine’in asiki:

— Hem Finot'dan altida bir hisseyi aldigina dair
mukaveleyi Florine’'e gosterinceye kadar kiz ona bir
dakika rahat vermiyecek. Ertesi glin de ben yaz is-
leri miidiirii olacagim. Ve ayda bin frank kazanaca-
gim. Nihayet sefaletten kurtuluyorum, diye haykr-
a.

Lousteau cikt1 ve Lucien’i saskin bir halde in-
rakt), bir diisiinceler gayyasina dalmig, su bildigimiz
alemin ylikseklerinde ucuyordu... Galeries-de-Bois’da
kitapciligin icyliziinli ve s8hretin nasil imal edildigi-
ni gdrdiikten, tiyatronun kulisleri arasinda dolastik-
tan sonra, sair, simdi de vicdanlarn icylizlinii, Paris
hayatinin entrikalarim, her gseyin mekanizrnasim go-
riiyordu. Florine'e sahnede hayran olarak Lousteau’-
nun saadetini kiskanmistl. Simdiden, bir an icin Ma-
tifat’ya unutmustu. Bir miiddet, belki bes dakika bu
vaziyette kaldi. Bu bir ebediyet oldu. Yesil kdseli kar-
miz1 coraplariyle biitliin bir tiyatro hallam: heyecana
getirecek sekilde siisledikleri bacaklarim1 gdsteren ki-
sa etekli, acik sacik pilileriyle gbz ahc1 eteklikler gi-
yinmis, kar gibi gdgiisleri, alliklarin bir kat daha be-
lirttigi baygin gdzleriyle o aktrisler! seyrederken na-
s1l arzular icinde kivraniyorsa atesli diislinceler de
ruhunu tutusturuyordu. Bir su baskininda birlesmek
istiyen iki su kiitlesi gibi icinde iki fesat birbirine mu-
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vaz'i olarak yiiriiyor, locanin koésesinde dirsegine da-
yanarak oturan sairi kemiriyordu, orada, kolu loca
kenarinin kirmiz1 kadifesine yash, eli asag1 sarkmg
gozleri perdeye dikili, calismakla gecen mechul, yek-
nesak 6mriiniin karanlik gecesinden sonra bir donan-
ma senligi gibi geldigi icin simsekler ve bulutlarla
kangsik bu hayat onu daha ¢ok biliylililyordu. Birden-
bire—tiyatronun perdesini delerek bir bakisin sevdali
15181, Lucien'in dikkatsiz gozleri lizerinde parildadi.
Uyusuklugundan siyrilan sair, Coralie’nin goézlinl ta-
nid1 ve icinin tutustugunu hissetti: basini egdi ve o
sirada karsi locaya giren Camusot'yu gérdii. Bu he-
veskar, Bourdonnais, sokaginda diikkanm1 olan sisko
bir ipekli tiiccari, ticaret mahkemesinde yargic, dort
cocuk babas), ikinci defa evlenmis, seksen bin frank
geliri olan fakat elli alt1 yasinda, basinda kar saclar-
dan adeta bir takke tasiyan, elinde kalanin 2zevkini
cikarmaya bakan ve ticaretin bin bir zehrini yuttuk-
tan sonra soyle bir eyyam slirmeden gézlerini kapa-
mak istemiyen miirai tavirhh bir adamcagizdi. O taze
tereyag: rengindeki alninin, rahip yanaklarini and-
ran taravetli yanaklarinin fazla bir sefahate pek ta-
hammili yok gibi gérniliyordu: Camusot'nun karisi
yaninda degildi ve Coralie’nin delicesine alkislandigi-
n1 isitiyordu. Coralie, bu zengin adamin tek iftihar
vesilesiydi, ona kars: bir eski zaman beyi gibi hovar-
da davramuyordu. Su anda aktrisin muvaffakiyetinde
yan yariya kendi pay: olduguna inamiyordu ve bu u-
gurda cok para harcadig: icin inanmakta hakliydi
Camusot’nun kaynatasi, yanmda oldugu icin bu sekil-
de hareketine kimse bir sey diyemezdi. Saclar1 pud-
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rall, gozleri cin gibi, ama yine de efendiden olan u-
fak tefek bir ihtiyardi bu adam. Lucien’in tiksintisi
yine depresti, bir sene madam de Bargeton'a kars:
duymus oldugu temiz, coskun aski hatirladi. Derhal
sair askil kanadlarim1 gerdi: Angouléme’in bilyilkk a-
daminm bin bir hdtira mavimtirak ufuklariyle sard,
Lucien hulyalara daldi. Perde acildi. Coralie ile Flo-
rine sahnedeydiler.

Coralie piyesten bir ciimleyi sdylerken Florine al-
cak sesle ona dedi ki:

— Sekerim, seninki fena halde vuruldu sana.

Lucien gillmekten kendini alamadi. Paris'in en
hos ve en sicakkanli aktrislerinden biri, kendilerine
cok benzedigi ve kaderi de benziyecek olan madam
Perrin’le matmazel Fleuriet'nin rakibi olan bu kadin,
her istedikleri erkegi cezbetmesini bilen yosmalarin
timsaliydi. Coralie, Yahudi yiiziiniin, nar gibi kirmizi
agizli, bir kadehin kenar gibi ince ceneli, sarumtirak
fildisi rengindeki o uzun yizlerin en milkernmel bir
niimunesiydi. Kara kehribar go&zbebeklerinin tutus-
turdugu goézkapaklarinin, kivrik kirpiklerinin icinde
col atesinin pirildadigl baygin bakislar tahmin edili-
yordu.‘Zeytuni bir halka ile cevrelenmis golgeli géz-
leri istiilnde giir keman kaglar gorilliyordu. Igiklan
cilali bir zemin gibi aksettiren iki abanoz sarginin
taclandirdig1 esmer bir alnin iistiinde deha olduguna
ihtimal verilebilecek muhtesem bir dimag: vardi A-
ma bircok aktrisler gibi, kulislere has alayciligina
ragmen ince bir zekadan mahrum olan, agk islerin-
deki tecrilbesine ragmen tahsilsiz olan Coralie’de his-
lerin zekasindan ve sevdali kadinlarin iyiliginden bas-
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ka bir sey yoktu. Hem o yuvarlak ve piiriizsiiz kolla-
r1, ig 'gibi yontulmus parmaklarn, yaldizli omuzlari,
Ezgiler Ezgisi'nin terenniim ettigi bir go6giis, hare-
ketli ve egik bir boyun, kirmiz1 ipek coraplar giymis
hayran olunacak zarafetteki bacaklariyle gozleri ka-
mastirirken insan manevi taraflarini diisiinebilir miy-
di? Gercekten Sarkl bir siirin bu giizelliklerini bizim
tiyatrolarimizda adet olan ;~;ek1iyl¢‘.l Ispanyol kiyafeti
biisbiitiin belirtiyordu. Biitiin gozlerin, etekliginin
simsik1 sardigl bele takildig: ve eteklere gehvetli kiv-
rimlar veren Endiiliis kadinlarina has kalcalarim Ov-
diigii salonda herkes Coralie’ye hayrand:. Bir an gel-
di ki Lucien, bu kadinin sirf kendi icin oynadigin,
Camusot'yu zerre kadar umursamadigin1 goriince, se-
hevi agki saf aska, zevki arzuya tercih etti ve seytan
aklina kotii kotii seyler getirdi. ‘“Ziyafetler, saraplar,
maddenin zevkleri icinde yiizen agktan hi¢ haberim
yok. Fiilden ziyade fikren yasadim. Her Seyl tasvir et-
mek istiyen bir adam her seyl bilmelidir. 1ste ilk muhte
sem ziyafetim, acayip insanlarla ilk sefahatim, gecen
asrin biyiitk beylerinin adi kadinlarla yasiyarak can
attiklar1 o meshur hazlar: ne diye bir kere tatmiya-
yim. Hakiki askin giizel ilkelerini nakletmek icin de
oga, aktrislerle yosmalarin sevda inceliklerini, ce-
sitlerini, coskunluklarini, olgunluklarimm 6grenmek
icabetmez mi? Bunlar, aslim1 ararsaniz, arzularin sii-
ri degil midir? 1ki ay evveline kadar bu kadmlan ya-
nina yaklasilmaz ejderlerin-korudugu tanrigalar gi-
bi gbriiyordum; iste onlardan biri ki glizelligl bana
Lousteau’ya haset ettiren Florine'i gélgede birakiyor;
en biiyitkk adamlar bu kadinlarin bir gecesine bir ser-
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vet feda ederlerken onun bu hevesinden ne diye fay-
dalanmamali? Elgiler, bu gayyalara ayak A&ttiklari
zaman ne diinii, ne yarim diisiiniiyorlar. Prenslerden
daha ince diisiinmeye kalkarsam ahmaklik etmis olu-
rum, bahusus ki heniiz kimseyi sevmiyorum!”

Lucien artik Camusot’yu diisiinmliyordu. Lous-
teau'ya en igren¢ bir paylagsmaya karsi en derin bir
tiksintisini gosterdikten sonra, kendisi de aym cuku-
ra diisliyor, ihtiras miirailiginin tesiri altinda bir ar-
zular selinde yiiziiyordu.

Lousteau igeri girince:

— Coralie sizin icin deli oluyor, dedi. Eski’' Yuna-
nin eﬁ meshur heykelleri ayarinda olan glizelliginiz
kulislerde goriilmemis tahribata sebeboluyor. Bahti-
yarsimz, dostum, heniiz on sekiz yasinda olan Cora-
lie, bugiin yarmn giizelligi yiiziinden senede altmis bin
franklik bir irada sahibolacak. Hala ¢ok uslu akilh-
dir. Ug sene once annesi tarafindan altmus bin fran-
ka satilan kizcagiz simdiye kadar sade dert ve uiziin-
tii gordii ve saadeti ariyor. Ne yapacagini bilemedigi
icin tiyatroya girdi, ilk alicis1. de Marsay’den nefret
ediyordu; o ziippeler kirali ¢cok gecmeden kendisini
yiiz@istii birakip da zincirlerinden azadedince, hi¢ sev-
medigi su tonton Camusot'yu buldu; ama adamcagiz&-
za bir baba sefkati gosteriyor, Coralie de ona katla-
niyor ve sevilmesine ses cikarmiyor. Kac defa en par-
lak teklifleri reddetti, kendisine eziyet etmiyen Ca-
musot’suna bagh kaliyor. Demek ki ilk sevdigi erkek
sizsiniz. Ah! Sizi goérlince kalbinden vurulmusa don-
dii, odasinda sizin kendisine karsi soguk davranma-
nmizdan aghyordu da Florine onu yatistirmaya gitti.
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Piyes iflas edecek, Coralie artik roliinii unuttu, Ca-
musot’nun onun icin hazirladigy Gymnase tiyatrosun-
daki angajman da suya diigecek!.

Bl:l sozlerden koltuklar: kabaran ve kalbi gurur-
la sisen Lucien:

— Ya?.. vah zavalli kiz! dedi. Azfzim, hayatimn
ilk on sekiz senesinde yasadigimdan fazla hadise bir
gecede basimdan geciyor.

Lucien, madam de Bargeton'la sevismesini ve ba-
ron Chitelet’ye kars: duydugu nefreti anlatti.

— Oyle mi? Gazetede catacak kimse bulamiyor-
duk, onu eleMaliriz. Bu baron imparatorluk devrinin
bir ziippesidir, hiikiimete de taraftardir, isimize gelir,
operada sik sik gordiim onu. Kibar bayanimz gézii-
miin 6niine geliyor, ekseriya Espard markizinin loca-
sindadir. Baron sabik sevgilinize, o ciroza kur yapi-
yor. Sahi! Finot bana demin bir haber yolladi, gaze-
te yazisiz kalmis, yazarlarimizdan biri, Hector Mer-
lin adinda bir kiiciik maskara ona oyun oynamis, sii-
tunlarindaki bos yerlerin paras:i kesildi d.iyé yaz1 yaz-
mamis. Ne yapacagini sasiran Finot opera aleyhinde
bir yaz sisiriyormus. Bu piyes haklundaki yaziy1 da
siz yazin, dostum. Dinleyin, iizerinde diisliniin. Ben
de miidiiriin odasina giderek o herifle sizden yliz ce-
ciren dilberiniz hakkinda ii¢ siitunluk bir yaz1 ddse-
neyim, yarin neye ugradiklarin1 sasirsinlar.

Lucien: '

— Hele bak, gazete nerelerde ve nasil yazilirrrug!
dedi.

Lousteau:

— Hep bdyledir, dedi. On aydir burada calisiyo-
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rum, aksamin saat sekizinde gazete daima yazisizdir.
Hicbir zaman gerceklesmiyecek olan bilyilk proje bir-
kac¢ sayilk yaziy:1 hazir bulundurmaktir. Ama iste sa-
at on oldu, hala ortada bir satir yazn yok. Bu 'saylyl_
parlak bir sekilde tamamlamak icin Vernou ile
Nathan’dan, mebuslar, sansélye Crusoé, nézirlar ve
icabinda dostlarimiz hakkinda bize yirmi kadar hic-
viye vermelerini sdyliyecegim. Bdyle bir vaziyete dii-
siince insan babasini bile 6ldiiriir, 6lmemek icin top-
larim1 gaspettigi altinlariyle dolduran korsana doner.
Yazilarimiz1 niikteli yazin, Finot'nun goéziine girmek
icin ilk adim1 atmis olursunuz: Hesaply hareket etti-
gi icin iyiligi unutmaz. Emniyet sandigindan sonra
en iyi minnettarhk da bdyle hesaba dayanandir.

— Gazeteciler de ne adamlarmis, yahu! Demek
bir masanin basina oturup niikteli seyler diisiinmeli,
dyle mi?

— Tipk! bir lamba yakar gibi... Ta yag: tilkenin-
ceye kadar.

Lousteau locanin kapisim acarken miidiirle Du
Bruel icgeri girdiler.

Piyesin muharriri Lucien'e:

— Mosyod, dedi, miilsaade edin de yemekten sonra
onunla beraber gideceginizi Coralie'ye s8yliyeyim,
yoksa piyesim, mahvolacak. Zavall kiz artik ne sBy-
ledigini biliyor, ne de yaptigini, giilinecek yerde ag-
layip, aglanacak yerde giilecek. Ishk bile caldilar.
Heniiz vakit var, piyesi kurtarabilirsiniz. Sizi bekli-
yen zevk bir felaket de olmasa gerek.

Lucien:
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— Méosy6, sevdigim kadini bir rakiple paylasmak
adetim degildir, dedi.

Miidiir, miiellife bakarak:

— Coralie’ye bunu sdylemeyin, dedi, aklina eser-
se Camusot’'yu defedip varin1 yogunu kaybeder. Altin
koza ticarethanesinin sahibi olan bu efendi adam Co-
ralie’ye ayda iki bin frank veriyor, bilitlin elbiselerinin
ve saksakcilarinin da parasim &dilyor.

Lucien azametli bir tawvirla:

— Va'diniz beni taahhiide sokmadigina gore
kurtarin piyesinizi, dedi.

Yalvaran du Bruel:

— Ama bu giizel kiza surat asmayin, dedi.

Sair atildi:

— Pekala, piyesinize dair yaziy1 yazip bas aktrisi-
nize de giilimsemem lazium, anlagildi!

Piyesin muharriri Coralie’ye bir isaret yaptiktan
sonra cikti, o andan itibaren kiz harikulade oynadi.
Ihtiyar bir kad: roliinii oymyarak kendisini yash bir
insan haline koymaktaki maharetini ilk defa olarak
gosteren Bouffé bis alkis tyfan1 arasinda gelip de:
Baylar, temsil etmek gerefini kazandidymiz piyes
mosyoé Raoul ve mosyé de Cursy’nin eseridir, dedi.

Lousteau:

— Vay, demek Nathan da piyesin muharrirlerin-
denmis, dedi, buralarda ne demeye dolastigina sas-
miyorum artik. -

Hep birlikte ayaga kalkan parter seyircileri:

— Coralie! Coralie! diye bagiriyordu. 1ki tiicca-
1in bulunduklar: locadan gok giiriiltiisiinii andiran bir
ses "Florine de!” diye haykirdi. O zaman birkacg ses:
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Florine ve Coralie” diye tekrarladi. Perde tekrar a-
cildy, Bouffé iki aktrisle birlikte yeniden g8riindd,
Matifat ile Camusot bunlara her biri birer cicek taa
attilar, Coralie kendi tacim1 alarak Lucien’e uzatt.
Lucien icin tiyatroda gecirilen bu iki saat rilya gibi
bir seydi. Kulisler, biitlin korkun¢ taraflarina rag-
men bu teshir isine baslamiglardi. Henliz masum o-
lan sair orada évareligin riizgarin1 ve sehvetin hava-
sim1 tenefflis etmisti. Makinalarla dolu ve yagh lam-
balarin yandig1 pis dehlizlerde adeta ruhu kemiren
bir veba hiikiim siirer. Hayat orada ne sofucadir, ne
de hakiki. Orada biitlin ciddi seylere glilerler ve ol-
miyacak seyler orada gercek gibi goriinlir. Lucien
icin bu bir afyon gibi oldu. Biiylik avize séndii. Sa-
londa artik kiiclik siralar kaldirip localarn kaparken
acayip bir gliriilti cikaran yer gosterici kizlardan
baska kimsecikler kalmamisti. Tek bir mum gibi bag-
tanbasa {iflenerek sondiiriillen rampa mumlarindan
pis bir koku yayildi. Perde acildi. Sahnenin {istinde-
ki kubbeden bir fener indirildi. Tulumbacilar ndbetci
hademeler ile birlikte gevriye gezmeye basladilar.
Sahnedeki efsunlu dlemi, glizel kadinlarla dolu loca-
larin manzarasini, dekorlarla yeni elbiselerin muhte-
sem billyiistinli soguk, korkuncluk, karanhk, bosluk ta-
kibetmisti. Bu igrenc bir haldi.

Lucien, tarifsiz hayretler icindeydi.

Lousteau, sahnenin iistiinden: .

— Hadi, geliyor musun, yavrum, dedi. Locadan
atla buraya.

Lucien bir sigrayista sahneye atladi. Soyunup
mantolarina ve alelade hirkalara sarinmis, siyah tiil-
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14 sapkalarini bagslarina gegirrhis, hasila tirtil haline
donmils kelebeklere benziyen Florine'le Coralie'yi ne-
redeyse taniyamiyacakti.

Coralie titriyerek:

— Kolunuzu vermek serefini bahgedecek misiniz
bana? dedi. ‘

Lucien:

— Memnuniyetle, dedi ve aktrisin kalbinin gb&g-
sii listiinde yakalanmis bir kus yiiregi gibi cirpindig-
n duydu.

Saire sokulan aktris, rehavetli bir hararetle sa-
hibinin bacagina siirtiinen bir kedinin hazzim1 duydu.

— Demek yemekte beraber olacagiz! dedi.

Doérdil birlikte ciktilar ve Fossés-du-Temple so-
kagina acilan aktoérler kapisinda iki araba goérdiiler.
Camusot ile kaynatas1 Cardot’nun daha 6nce binmig
olduklar1 arabaya Coralie, Lucien'i bindirdi, dérdiin-
cll yeri de Du Bruel'e verdi. Miidiir, Florine, Matifat
ve Lousteau ile 6teki arabaya bindi.

Coralie:

— Bu arabalar berbat seyler! dedi.

Du Bruel:

— Neden hususi bir araba almiyorsunuz? dedi.

Kiz alayc: bir tavirla:

— Neden mi? diye haykirdi, bunu damadini ye-
tistirmis olan mésyd Cardot'nun yaninda sdylemek is-
temem. Su ufak tefek ve ihtiyar haline bakmadan
mésyd Cardot'nun Florentine’'e topu topu ayda beg
yiiz frank verdigine inanir misimiz? Ancak ev kirasi
ile bogazina yetecek kadar bir sey. Alt1 yiiz bin frank
irad1 olan ihtiyar Rochegude markisi, iki aydan beri
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bana bir kupa arabasi teklif ediyor. Ama ben sanat-
karim, orospu degilim. '

Camusot, ciddi bir tavirla:

— Obiir giin bir arabaniz olacak, matmazel, de-
di; benden hicbir zaman istememigtiniz ki!

— Bu da istenir mi? insan bir kadim severken o-
nun camurlar icinde yiizmesine ve yaya ylirlirken a-
yagim1 kirmak tehlikesine diismesine géz yumar ma?
Bir elbisenin etegindeki camuru o Aune sévalyelerin-
den baska seven yoktur.

Coralie, Camusot'nun kalbini kiran bir acihkla
sOylerken, Lucien’in bacagini buldu ve bacaklarn a-
rasina sikistirdi, elini alip sikti. Sonra sustu ve bu
zavalli kizlar1 biitiin gecmnis kederlerinden, feldketle-
rinden teselli eden ve bu cesit tezatlardan ;nahrum o-
lan bagka kadinlarn isabet ki tanimadiklar bir giiri
ruhlarinda gelistiren o sonsuz hazlardan birine dal-
mis gibi goériindii.

Du Bruel, Coralie’ye:

— Son kisimda matmazel Mars kadar glizel oy-
nadiniz, dedi.

Camusot:

— Evet, dedi, baslangicta matmazelin bir {izlin-
tiisii vardi; fakat ikinci perdenin ortasindan itibaren
pek nefisti. Muvaffakiyetiniz yar1 yariya onun eseri-
dir.

Du Bruel:

— Onun muvaffakiyeti de yar1 yariya benim e-
serim, dedi.
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Coralie heyecanli bir sesle:

— Papazin ciippesi ugrunda .cekisiyorsunuzl, de-
di.

Aktris, bir anlik bir karanliktan istifade ederek
Lucien'in elini alip dudaklarina gotlirdli ve géz yas-
lar: ile 1slatarak 6ptll. O zaman Lucien iliklerine ka-
dar duygulandi. Seven alliftenin tevazuunda melek-
leri gdlgede birakan bir ihtisam vardur.

Du Bruel, Lucien’e hitabederek:

— Mosy6 makaleyi yazacak, dedi, aziz Coralie’-
mize giizel bir kisun tahsis edebilir.

Camusot, Lucien'in énilinde dize gelmis bir adam
edasiyle:

— Ah! bu iyiligi yapin bize, dedi, daima hizme-
tinize amade bir insan olacagima itimadediniz.

Fena halde kizan aktris:

— Moésyodyll rahat biraksaniza canim, dedi, ne is-
terse onu yazar. Camusot baba bana arabalar alin,
medihler degil.

Lucien nezaketle:

— Bunlar1 pek ucuza bulacaksiniz, cevabin1 ver-
di. Ben gazetelere higbir zaman bir sey yazmadim, on-
larin A{letlerinden haberim yok, kalemimin bekéreti-
ni size verecegim.

Du Bruel:

— Tuhaf bir sey olacak bu, dedi.

Coralie'nin :s6zlerinden yerin dibine gegen Cardot
baba:

1 Yani size ait olmiyan bir sey icin miinakasa
ediyorsunuz.
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— Bondy sokagina geldik iste, dedi.

Coralie, arabanin icinde bir an Lucien’le yalniz
kalinca:

— Kalemini ilkdnce bana vereceksen ben de kal-
bimi ilkénce sana verecegim, dedi. Coralie, evvelce
géndermis oldugu tuvaleti giymek icin Florine’in ya-
tak odasina gecgti. Hayatin tadim cikarmak istiyen
zengin tiiccarlarin aktrislerin v/éya metreslerinin ev-
lerini ne kadar litkkse bogduklarini bilmiyordu. Dostu
Camusot derecesinde zengin olmiyan Matifat hayli
eli siki davranmis olmasina ragmen, Lucien, sanat-
karane bir sekilde siislenmis bir yemek odas1 gériin-
ce hayrette kaldi. Duvarlar, yaldiz bash civilerle tut-
turulmus yesil cuha kaplydi, giizel lambalarla ay-
dinlanan odada ciceklerle dolu ciceklikler vardi. Du-
varlarina yer yer kahverengi siisleri olan sar: ipekli
bir kumas gerilmis, o zaman moda olan esyalar, bir
Thomire avizesi, acem desenli bir halt ile siislenmis
salonun da ondan kalir yeri yoktu. Duvar saati, kol-
lu samdanlar, sémine, her sey zevk mahsulilydii. Ma-
tifat, buranin tanzimini kendisine bir ev insa eden
gen¢ mimar Grindot’ya birakmisti, o da dairenin ne
maksatla tutuldugunu bildiginden désenmesi.pe hu-
susi bir itina gdstermisti. Onun icin Matifat, tiiccar-
11gin1 unutmuyor, en kiicilkk seylere dokunurken bile
daima faturalarin yekinunu hatirlamis gibi oluyor ve
biitiin bu giizel seylere, kutusundan ihtiyatsizca cika-
rilmis bir miicevher goziyle bakiyordu.

Cardot’'nun gozlerinde su diisiince okunuyordu:

— 1ste er gec ben de Florentine icin bunlar yap-
mak mecburiyetinde kalacagim. .
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Lucien birdenbire anlad: ki Lousteau’nun icinde
oturdugu odanin hali, sevilen gazeteciye dert olmu-
yordu. Bu alemlerin gizli hitkkiimdar1 olan Etienne
biitiin bu giizel seylerden "faydalamyordu. Onun icin,
sominenin 6niinde, Du Bruel'i tebrik eden miidiirle
sohbet ederken ev sahibiymis gibi tavirlar takimyor-
du.

Finot iceri girerek:

— Yaz1! Yazi! diye haykird.. Gazetenin dagarci-
ginda bir seyler yok. Miirettipler benim makalemi di-
ziyorlar, neredeyse bitirecekler.’

Etienne:

— Daha yeni geldik, dedi. Florine'in odasinda bir
masa ve ates buluruz. Mosyd Matifat bize kgt ve
milrekkep tedarik etmek latfunda bulunursa Flo-
rine'le Coralie giyinirlerken biz gazeteyi sisiririz.

Cardot, Camusot ve Matifat kalemleri, cakilan
ve iki muharrire gerekli biitiin seyleri aramak icin
hemen ortadan kayboldular. O sirada o devrin en gii-
zel dansézlerinden biri Tullia kosarak salona girdi.

Finot'ya:

— Yavrucugum, dedi, istedigin yiiz aboneye raz
oldular, bu aboneler miidiriyete yilk olmiyacak, ses
sanatkarlariyle orkestraya ve bale heyetine satilmus,
zorla kabul ettirilmistir. Gazeten o kadar sevimli Id
kimse sikdyet etmez. Localarim da verecekler. 1ste
ilk iic ayligin bedeli, artik bana kiyma!

Finot: .

— Mahvoldum, dedi. Yarinki sayim icin bas ma-
kalem yok, clinkii o adi hicviyemi gidip kaldirmam

lazim...
L ]

14
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Nathan, Vernou ve onun tarafindan getirilen
Claude Vignon'la birlikte dansdziin ardindan giren
Blondet:

— Ne giizel hareket, semavi Lais'im! dedi. Bi-
zimle birlikte yemege kalacaksin, giizelim, yoksa sen
ki bir kelebeksin, seni bir kelebek gibi ezdiririm. Dan-
sbz sifatiyle burada hicbir meslek rekabetini tahrik
etmiyeceksin. Giizellige gelince, hepiniz herkesin &-
niinde kiskanclik etmiyecek kadar akillisiniz.

Finot:

— Aman Allahim, dostlarim! Du Bruel, Nathan,
Blondet, kurtarin beni! diye bagirdl. Bes siitunluk
yaziya ihtiyacom var. -

Lucien:

— Ben piyes pakkmda iki siitun yazacagim, dedi.

Lousteau:

— Benim mevzuum da bir siitun doldurur, dedi.

— Pekala, Nathan, Vernou, Du Bruel, son siitu-
nun sakalarin1 yaziverin. Su aslan Blondet de birinci
sahifedeki iki siituncugu doldurabilir. Miirettiphane-
ye kosuyorum. Tullia, isabet ki arabanla geldik,

Tullia:

— Oyle ama diik bir Alman elcisiyle arabada,
dedi.

Nathan:

— Dfikle el¢iyi davet edelim, dedi.

Blondet:

— Bir Alman, cok icer, cok dinler, ona dyle cii-
retli seyler sdyleriz ki sarayina rapor yazar, diye hay-
kirda. .
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Finot:

— 1Icimizde inip onunla konusacak kadar ciddi
kim var? dedi. Hadi, Du Bruel, sen bir memursun,
Rhétoré diikiinii, elciyi getir ve kolunu Tullia’ya ver.
Aman Yarabbi, Tullia’nin.da biitiin giizelligi Uistilnde
bu gece.

Matifat sarararak:

— On il¢ kisi olacagiz, c]edi.

Florentine iceri girerek:

— Hayir, on dért, dedi. Cardot cenaplarim1 goéz
altinda tutmak istiyorum. '

Lousteau:

— Zaten Blondet de Claude Vignon'u getirmis.

Blondet bir hokka alarak:

— Onu icirmeye getirdim, dedi. Nathan'la Ver-
nou'ya dondii: Igecegimiz elli alt1 sisenin hatir1 igin
giizelce bir déktiiriin. Bilhassa Du Bruel'i gayrete ge-
tirin, o bir vodvilcidir, sakada fazla ileri gidebilir,
ondan iyi niikteler koparmaya bakin.

Bu kadar seckin insanlarin karsismda kabiliyeti-
ni géstermek arzusiyle sevka gelen Lucien, Florine’in
budvarindaki yuvarlak masa {istiinde, Matifat’'nin
yaktig1 pernbe mumilarin 1s1§inda ilk makalesini yaz-
di:

PANORAMA-DRAMATIQUE

Uc perdelik “Sagiran Kady’ piyesinin illc temsili.
— Matmazel Florine’in ilk oyunu. — Matmazel Co<
ralie. — Bouffé. '

“Giriyorlar, cikiyorlar, konusuyorlar, dolasiyor-
lar, bir seyler ariyorlar ve bir sey bulamiyorlar, bir
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girilti bir patirdi. Kadi kizzim kaybetmistir, tak-
kesini bulur; ama takke basina uymaz, bu ol-
olsa olsa bir hirsizin takkesidir. Hirsiz nere-
de? Giriyorlar, cikiyorlar, konusuyorlar, dolagiyorlar,
daha cok ariyorlar. Kadi nihayet bir adam buluyor.
Ama yaninda kizi1 yok, kizin1 buluyor ama yanmda
adam yok, bu is kadiy1 tatmin edi};or ama seyircileri
etmiyor. Ortalik yatisiyor, kadi adarm sorguya cek-
mek istiyor. Bu ihtiyar J('B.dl, biiyiik bir kadi koltugu-
na yerleserek kadi ciippesinin yenlerini siviyor. 1Is-
panya o genis yenli kadilarin bulundugu biricik mem-
lekettir, orada kadilarin boyunlarinda, o c¢ift kath dik
yakalar vardir ve bu yakalar, Paris tiyatrolarinda
onlarin gordiikleri isin yarisim teskil eder. Nefes dar-
hgina miiptela bir ihtiyar adimlariyle kosusup duran
bu kadiyr Bouffé oynuyor, Potier'nin yerini almis o-
lan Bouffé o kadar giizel ihtiyar taklidi yapiyor ki
en yash ihtiyarlan bile giildiirdii. Bir Géronte viicu-
dundaki o dazlak kafada, o titrek seste, o kalem par-
maklarda yiiz ih_tiyarllk bir istikbal sakli. Bu geng¢
aktdr o kadar ihtiyar ki insan1 korkutuyor, ihtiyarh-
gmin sari bir hastalhk gibi bulasacagi vehmini veri-
yor insana. Hem ne miikemmel bir kadi! O ne endi-
seli gililimseyis, o ne azametli budalalik! O ne alkca
vakar! O ne adli tereddiit! Her seyin sirayla yanhs ve
dogru olabilecegini bu adam ne giizel biliyor! Mesru-
ti bir kiralin nazirhg: icin bicilmis kafsan bu adam!
Kadinin her sualine mukabil yabanci ona bir seyler
SOruyor; Bouffé cevap veriyor, 8yle ki cevapla sor-
guya cekilen kadi sualleriyle her seyi aydinlatiyor.
Miikemmel bir Moliére havasi tasiyan bu sahne, se-
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yircileri giilmekten kirip gecirdi. Sahnedekilerin hep-
si anlasmis goriindiiler; ama nelerin aydinlandigim,
nelerin karanlik kaldigim1 ben size soyliyecek durum-
da degilim: kadrmin kizz meydandaydi: 1spanyol goz-
1, Ispanyol tenli, 1spanyol belli, Ispanyol yiirilyiisli,
bir Endiilasly, bir Ispanyol, dizbaginda hanceri, kal--
binde sevdasi, gogsiinde bir seride bagl salibiyle te-
peden tirnaga bir 1spanyol kadini.. Perdenin sonunda
biri bana “Piyes nasi1l?” diye sordu, ona dedim ki:
— Yesil kenarh kirnrmzi goraplar, cilali iskarpinleri
icinde su kadarcik bir ayagi ve Endiiliis'iin en giizel
bacaklar1 var! Ah! o kad: kizi, insanin agzinin suyu.
degil sevdas1 akiyor, miithis arzular veriyor adama,
sahneye athyarak kulilbenizle kalbinizi veya otuz
bin frank iratla kaleminizi 6niine sereceginiz geliyor.
Bu Endiiliis kizi, Parisin en giizel aktrisidir. Ismiyle:
soyliyelim Coralie, kontes de olmasmm bilir, kaldirum
yosmasl da. Hangi sekilde daha ¢ok hosa gidecegini
tayin etmek giic. Caninin istedigi sekle girer, her
seyi yapmak icin yaratilmistir, bir bulvar aktrisi icin
bundan bilyiik sitayis olur mu?

“kinci perdede sahneye sedef tenli ve cellat goéz-
14 bir Parisli Ispanyol kadimi girdi. Bu sefer de ben
onun nereden geldigini sordum, kulisten gktigini, a-
dinin matmazel Florine oldugunu soylediler, ama
inanmadim bu sdze, Oyle atesin tawvirlar, Oyle azgin
bir sevdas1 vardi.. Kadi kizinin bu rakibesi, bulvarin
yiiz bilyiik kisizadesine yetecek kadar sahsiyeti olan
kont Almaviva'minl modelinde bir kigizadenin kaElSl-

1 Beaumarchais’'nin “Sevil Berberi” ve “Figa-
ro'nun Diiglini” isimli piyeslerinin kisilerinden biri.
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dir. Florine'in yesil késeli kirmiz1 coraplari, cilali is-
karpinleri yoktu ama bir kibar kadin sifatiyle mii-
kemmel kullanmasim bildigi bir sali, bir tiili vardi!
Disi kaplanin kedilegsebilecegini o miikemmel goéster-
di. Bu iki Ispanyol kadiminin birbirlerine s®yledikleri
.ac1 sbzlerden isin icinde bir kiskan¢hk draminin bu-
Jundugunu anladim. Sonra tam her seyin yoluna gi-
recegi bir sirada kadrnin budalali§l yeniden ortaligi
karnistirdi. Biitiin bu sarndanlar, zenginler, usaklar,
Figaro'lar, kisizadeler, kadilar, kizlar ve kadinlar &-
lemi yeniden aramaya, gidip gelmeye, dénlip dolag-
maya koyuldu. O zaman vakanin digimii yeniden
baglandi. Ben de baglanmasina ses cikarmadim, ¢lin-
ki bu iki kadin, kiskanc Florine’le mesut Coralie, ye-
niden etekliklerinin kivrimlariyle sallarn arasina ak-
dim sikistirip mkﬁgﬁcﬂk ayaklarini gozlerine sokmus-
tular. Bir kaza cikarmadan, polis komiserinin miida-
halesine meydan ve salonu velveleye vermeden {igiin-
«cli perdeye ulasabildim, ve millet meclisinin artik
Fransada hi¢c ahlak kalmadigi zannini verecek ka-
.«dar mesgul oldugu layik ve dini ahlakin kudretini bu
vesile ile daha iyi anladim. Anladigima goére sevilme-
den iki kadin1 seven veya sevineden onlar tarafindan
sevilen, kadilar1 sevmiyen veya kadilamn sevmedigi
bir adam var; ne de olsa iyi bir adam bu, birini se-
wviyor, kendini veya baska care bulamayinca -Allahi
seviyor, ciinkii sonunda rahip oluyor. Daha fazlasini
-Ogrenmek istiyorsaniz, Panorama-Dramatique’e ko-
sun: kéafi derecede anlamigsimzdir ki o yesil kenarl
kirmizi1 gcoraplara, o vaitlerle dolu kiigciicik ayaga,
Jbir gilines 15181 siizen o goézlere, Endiiliisli kiligiha gir-
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mis Paris kadinina veya Parisli kihigina girmis En-
dilils kadinina hayran olmak icin bir defa, piyesin-
zevkini ¢ikarmak igin de ikinci bir defa gitmek 1lé&-
zimdir; bu piyes bir ihtiyar kihg altinda adam giil-
mekten katiltirken &sik bir kisizade kilig: altinda da
aglatiyor. Piyes her iki cephesiyle de muvaffak ol-
mustur. Biiyilkk sairlerimizden birinin de yardimim
temmin ettigi sbylenen miiellif her elinde sevdah birer
kizla muvaffakiyet pesinden kosmustur; o yiizden:
parter seyircilerini zevkten kirip geci'riyor,du. Bu iki
kizin bacaklar: miielliften daha iistat gériiniiyorlarda..
Ama iki rakibe sahnede bulunmadig: zamanlar diya-
loglarin gilizelligi fark ediliyordu, bu da piyesin mii--
kemmelligini kafi derecede ispat eder. Miiellifi sah--
neye cagirmak icin oylesine bir alkis koptu ki sah-
nenin mimar1 telasa distli; ama avize altinda kaym-
yan o sarap mahmurlugu icindeki yanardagin co$-
kunluklarina alisitk olan miellifin, yani moésyd de-
Cursy’nin kih kipirdamyordu. tki aktrise gelince on-
lar bir zamanki piskoposlar meclisi dzasinin g6z yum-
dugu ve yiizlerinin tehlikeli seheviligine ragmen san-
soriln milsaade ettigi Sevilla'nin o meshur bolerosunu
oynadilar. Bu bolero, kirint1 halinde kalan hsk ihti-
yaclarnni ne yapacaklarim bilemiyen biitiin ihtiyar-
lar1 cezbetmeye kafidir, sevabima kendilerine haber
vereyim: diirbiinlerinin camlarimi iyi temizlesinler.”

Lucien, 'yeni ve orijinal bir tarz1i meydana cgikar-
mas1 yiiziinden gazetecilikte bir inkilap yaratacak o-
lan bu sayfay: yazarken, Lousteau da, cemiyet haya-
t1 siitunu icin “Sabtk yakigikls delikanls”’ isimli bir
fikra yaziyordu. Bu yaz1 séyle bashyordu:
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“Imparatorluk devrinin yakisikh delikanhs1 ha-
la ince uzun, gencligini muhafaza etmis, bir korse ve
lejyon donér nisam tasiyan bir adamdir. Ismi Potelet
gibi bir seydir, saraya yaranmak icin, imparatorluk
-baronu, isminin basina bir du kondurmus: du Potelet
-olmustur. Bir ihtilal olursa yeniden Potelet'ye cevir-
mesi de kolaydir. Ismi gibi kendi de ikiylizll olan bu
adam, adim anmaktan haya ettigimiz adamin kizkar-
desinin parlak ig oglanligim yaptiktan sonra simdi de
aristokratlarin ' dalkavuklugunu yapmaktadir. Du
Potelet imparatorluk prensesinin nezdindeki hizmet-
lerini inkar etse de mahrem velinimetinin sarkilan
hala agzindan diismemektedir ve..."”

Makale, o siralarda adet oldugu iizere hayli bu-
dalaca sahsiyattan orilmiistli, ¢linkii bu tarz, sonra-
lar1, bilhassa Figaro tarafindan son derece tekemmiil
ettirilmistir. Burada baron du Chatelet'nin kur yap-
t1g1 madam de Bargeton'la bir ciroz arasinda komik
bir miinasebet kuruluyor ve bu niikte alay edilen iki
sahs1 tanitmaya hacet kalmadan hosa gidiyordu. Cha-
telet bir balikcll kusuna benzetilmisti, cirozu yutma-
ya kalkisip da bir tiirli yutamiyan bu kusun sevda-
sina gulrﬂemek milmkiin degildi. Birkac makaleye
mevzu olan bu alay, Saint-Germain mahallesinde bii-
yik yankilar uyandird1 ve basinin kayitlar altina a-
lIinmasimin bin bir sebebinden biri oldu. Bir saat son-
ra Blondet, Lousteau, Lucien salona dondiiler. Ora-
da davetliler, diik, el¢i ve doért bayan, li¢ tiiccar, ti-
yatro miidiirii, Finot ve {ic muharrir sohbete dalmsg-
lardi. Basinda kagit takkesiyle bir cirak gazete icin
‘miisveddeleri almaya gelmisti bile. ’
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— Dizecek bir sey gotiirmezsem miirettipler isi
birakip gidecekler, dedi.

Finot:

— Al su on franki, beklesinler, dedi.

— Bu paray onlara verirsem ayyasografi yapar-
lar, yand1 gazete.

Finot:

— Bu cocugun aklh beni korkutuyor, dedi.

Tam elci bu yumurcagin parlak bir istikbali o-
lacagim sbyledigi sirada iic muharrir iceri girdiler.
Blondet, romantikler aleyhine son derece giizel bir
makale okudu. Lousteau’nun yazisi giildiirdii. Rhé-
toré dukasi Saint-Germain mahallesini fazla huylan-
dirmamak icin, icine bilvasita®madam d’Espard hak-
kinda bir methiye ilave edilmesini teklif etti.

Finot, Lucien'e:

— Okuyun bakalim siz de yazdiginizi, dedi.

Korkudan titriyen Lucien okumasini bitirdigi za-
man salon alkistan cinliyordu. Aktrisler acemi mu-
harriri 6ptiiler, ii¢c tiiccar onu bagirlarina bastilar, Du
Bruel gozlerinde bir damla yasla elini sikiyordu, ni-
hayet miidiir de kendisini yemege davet ediyordu.

Blondet:

— Artik yeryiiziinde cocuk kalmadi, dedi. Mos-
yo de Chateaubriandin Victor Hugo icin Ulvi gocuk
dedigi gibi, ben de size sadece zeka, kalb ve isldp a-
dami oldugunuzu sdyliyecegim.

Finot, Etienne'e tesek‘kﬁr ederek ve ona istismar
edicilerin o kyrnazca bakisiyle bakarak:

— Mo0syo gazeteye alinmistir, dedi.
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Lousteau, Blondet ile du Bruel'e:

— Ne niikteler yaptiniz, bakalim, dedi.

Nathan:

— 1Iste Du Bruel'inkiler, dedi.

— Mosy6 A.. vikontunun halks ne kadar meggul

~ettigini goriince mosyé vikont Demosthéne diin dedi
.ki: “Belki beni artik rahat bwraksrlar.”

— Decazes'in sistemini devam ettirdidi igin mos-
- Y0 Pasquier'nin nutkunu kotiliyen bir Ultraya bir
-bayan dedi ki: “Oyle ama pek kiralcs baldirlars var.”
Finot:

— Baslangic1 bdyleyse sizden daha fazlasmi is-
~femiyorum, dedi; isles yolunda. Ciraga doéndli: kos
-gotlir bunlar),-gazete biraz yamalh bohca oldu ama en

glizel nishamizdir, diye muharrirlere déndli. Hepsi
_Lucien'e sinsi bir tavirla bakiyorlardi.

Blondet:

— Zeki c¢ocuk, bu delikanl, dedi.

Claude Vignon:

— Makalesi glizel, dedi.

Matifat:

— Yemege buyurun! diye haykirdi.

Dik, kolunu Florine’e verdi. Coralie, Lucien’in
dkoluna girdi, danséz de bir tarafina Blondet'yi, 6blir
ztarafina Alman elgisini alda.

— Madam de Bargeton'la, soylediklerine gore
~Charente valisi ve arzuhailer raportérli tayin edil-
_mis olan baron Chaételet'ye niye hlicum ettiginizi an-
shyamadim. ¢



TASRALI BIR BUYUK ADAM 219

Lousteau:
— Madam de Bargeton, Lucien’i kapidisar1 et--
mis! .
Elgi:
— Bu kadar giizel bir genci! dedi.

Yeni giimiis talamlar, Sévres porselenleri, ken--
dinden cicekli sofra ortiileri, icinde verilen yemegin zen.:
gin bir ihtisami vardi. Yemegi Chevet hazirlamis, sarap-
lar1 Camusot, Matifat ve Cardot’'nun dostu olan Saint-
Bernard rihtiminin en meshur tiiccar1 secmisti. Pa-
ris'in liksiinii ilk defa yakindan géren Lucien, bdy-
lece hayretten hayrete diisiiyor, ve Blondet’nin dedi- -
gi gibi bir zeka, kalb ve lislap adam sifatiyle hayre--
tini gizliyordu.

Salondan gecerlerken Coralie, Florine’in kulagi- -
na demisti ki: “Camusot’yu adamakilli sarhos et de-
sizde s1z1p kalsin.”

Florine, bu kizlara has bir tabiri kullanarak:

— Demek gazetecini kafese koydun, dedi.

Coralie, omuzlariyle pek sevimli bir jest yaparak:.

— Hayir sekerim, onu seviyorum, dedi.

Besinci giilnahin getirdigi bu sozler Lucien’'in ku- -
lagima calinmstl. Coralie pek nefis bir sekilde giyinmis- -
ti ve tuvaleti hususi giizelliklerini ustaca belirtiyordu;
clinkii her kadinin kendine has iistiinliikleri vardir. El- -
bisesi, Florine'inki gibi, ipek muslin denilen yepyeni
bir kumastan yapilmist1; Altsn koza’nin sefi sifatiyle -
Lyon fabrikalarnmnin Paristeki basmiimessillerinden
biri oldugundan bir miiddet icin bu kumasa yalmz.
Camusot sahipti. Béylece ask ve tuvalet, kadinin buw.
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diizgiiniyle bu lavantasi, mesut Coralie’nin cazibesi-
ni artiriyordu. Beklenen ve elimizden kacmiyacagina
emin oldugumuz bir zevkin gencler iizerinde pek bii-
yiik bir teshir kudreti vardir. Belki de kotii yerleri
onlarin goziine cazip gosteren de bu emniyet hissidir,
uzun sadakatlerin sirrini da ihtimal onda aramak la-
zimdir. Saf, samimi ask, yani ilk ask, o zavalli mah-
ldklar:1 saran o korkunc¢ ihtirasla birlesip de buna
Lucien’in essiz giizelliginden dogan hayranlik da ka-
tilinca Coralie’ye kalbin zekasin1 vermisti.

Sofraya otururlarken Lucien’in kulagina:

— Sen cirkin ve hasta olsan da gene severim se-
ni, dedi.

Bir saire ne kadar tesir eder boyle bir stz! Ca-
musot artik ortadan kayboldu ve Lucien, Coralie’yi
goriirken onu gormez oldu. Hassas ve zevklere teg-
ne, Paris ucurumlarinin cazibesine kapilmis, sefalet-
ten usanmis, mecburi sinsi perhizinden muztarip,
Cluny sokaginda rahipler gibi bir hayat siirmekten,
neticesiz kalan g¢alismalarindan bezmis bir adam bdy-
le parlak bir ziyafetten elini cekebilir miydi? Lu-
cien’in bir ayagi Coralie’nin yataginda, bir ayag da
hayli zamandir ulasamadan pesinde kostugu gazete-
nin Oksesindeydi. Sentier sokaginda bunca defalar
"bosubosuna nobet beklemisken, simdi gazeteyi bir
soframin etrafinda, teriitaze, neseli, sevimli, yiyip
icerken buluyordu. Kendisine icirdikleri zehiri ve 18-
tirab:1 onlara da tattirmak igin beyhude yere ugras-
mis oldugu iki kalbi ertesl giin parcaliyacak olan bir
makale biitiin acilarinin intikamim1 almisti. Lous-
.teau’ya bakarken iginden: “Iste bir dost!” diyordu,
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aklina bile gelmiyordu ki Lousteau sirndiden tehli-
keli bir insan gibi ondan korkmaya baslamistir. Lu-
cien, biitiin kabiliyetini géstermek hatasini islemisti:
alelade bir yaz1 cok isine yariyacakti.. Blondet, bir
kabiliyet bu kuvvette olunca onunla uyusmak icab-
ettigini sOyliyerek Lousteau’yu icin icin kemiren ha-
sedi frenledi. Bu hitkiim Lousteau'ya ne sekilde ha-
reket etmek lazim geldigini 6gretti: Lucien’'in dostu
kalmaya ve bu kadar tehlikeli bir acemiyi daimi se-
kilde ihtiyac icinde tutarak istismar etmek icin Fi-
not ile anlasmaya karar verdi. Bu iki adam aralarin-
da kulaktan kulaga fisildadiklar: iki ciimle ile bu ka-
ran sitiratle verdiler ve biitin genisligiyle anlams
oldular. — Kabiliyetli geng. — Cok istiyecek. — Ya!
— Pekala!

Alman diplomat1 Montcornet kontesi yaninda
gérmiils oldugu Blondet’'ye sakin ve vakarl bir safi-
yetle bakarak:

— Fransa gazetecileriyle ne zaman bir sofrada
bulunsam beni bir korku alir. Blucher’in bir sézii var,
siz onu gercgeklestirmeyi {izerinize alms goriiniiyor-
sunuz.

Nathan: -

— Neymis o s6z? dedi. -

_ — Blucher, 1814 te Saacken’le beraber Mont-
martre sirtlarina geldigi zaman, sizin icin pek elim
olan o giinli hatirlattigim icin affimzi dilerim bay-
lar, zalim bir adam olan Saacken: ‘“Paris’i yakacagiz
demek?” demisti. Blucher, ayaklar1 altinda Seine va-
disinde hummal: ve dumanli bir halde yayilan bu bii-
yilk yaray: gostererek: “Sakin ha, dedi, Fransa'y: 6l-
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dirse 6ldiirse yalniz bu 6ldiirebilir!” El¢i bir an si-
kidttan sonra devam etti: Memleketimde gazeteler
olmadig: icin Allaha siikrediyorum. Daha on yasmn-
dayken ihtiyar bir diplomatin mantigina sahibolan .o
kagit kilahlhi cocugun bana verdigi dehset héla gec-
medi. Bu gece bana dyle geliyor ki, pencelerini yu-
musatmak serefini bana bahseden aslanlar ve pars-
lar arasinda yemek yiyorum.

Blondet:

— Siiphesiz, dedi, zatialinizi bu aksam bir yila-
nin soktugunu, bu yilanin en giizel danséziimiiz mat-
mazel Tullia'yr sokmasina ramak kaldigini Avrupa’-
ya ilan ve’ispat edip bunun iizerine Havva, Incil, ilk
ve son ginah hakkinda tefsirlerde bulunabilirdik. A-
ma endise buyurmayin, bizimm misafirimizsiniz.

Finot:

— Pek hos bir sey o/lurdu, dedi.

Lousteau:

— Insan kalbinde ve viicudunda meydana c¢ika-
rilmis biatin yilanlar iizerine ilmi mitaldalar nesre-
dip buradan kordiplomatige intikal ederdik.

Vernou:

— Su kiraz likérii kavanozunun iginde 'bile bir
yilan bulup gdsterebiliriz.

Vignon, diplomata:

— Sonunda siz bile inanirsiniz, dedi.

Rhétoré dukasi:

— Baylar, dedi, uyuyan tirnaklarinizi uyandirma-
yin.

Finot:

— Gazetenin niifuz ve tesiri heniiz daha emekle-
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me devresindedir, cocuktur, biiyiiyecek. On sene son-
ra nesriyat her seye hakim olacak. Fikir her seyi ay-
dinlatacak, fikir...

Blondet, Finot’'nun lafin1 keserek:

— Her seyi berbat edecek, dedi.

Claude Vignon:

— Bu bir niikte oldu, dedi.

Lousteau:

— Kirallar1 tahta gecirecek, dedi.

Diplomat atildi:

— Kiralliklar: yere vuracak.

Blondet:

— Onun icgin, dedi, basin mevcut olmasayd: onu
icadetmemek daha hayirh olurdu; ama iste edilmis
bir kere, biz de onun sayesinde geciniyoruz.

Diplomat:

— Onun yiiziinden de oleceksiniz. \Anlamlyo_r mu-
sunuz ki halk kiitlelerini aydinlattigimz1 farz etsek
bile onlarin sayica Ustiinliigii ferdin sivrilmesini glic-
lestirecek, asag1 tabakalarin zihnine mantik ve mu-
hakemeyi ekmekle ihtildl bicecek ve ilk kurbanlar:
da siz olacaksimz. Paris'te bir ayaklanma olunca halk
neyi kiriyor?

Nathan:

— Fenerleri, dedi; fakat biz kiiciik insanlariz, en-
dise duymamiza mahal yol, bizi siyirip gecer.

Elgi:

— Siz ¢ok akilli bir milletsiniz, onun icin herhan-
gi bir hiikkiime¢te gelismek firsat: vermezsiniz. Yoksa
kilicinizin muﬁafaza edemedigi Avrupa fethine bu
sefer kalemlerinizle yeniden girisirdiniz.
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Claude Vignon:

— Gazeteler bir hastahktir, dedi. Bu hastahktan
istifadé ediléi)ilfrdi amh hiikiimet onu ezmek istiyor.
Bu yiizden bir miicadele olacak? Hangisi yikilacak?
Mesele burada.

Blondet:

— Hiikiimet, dedi, bunu séyliye soyliye dilinde tiiy
bitti, Fransada fikir her seyden kuvvetlidir, gazeteler-
se biitin yiiksek fikirli insanlarin fikirlerini topla-
diktan baska Tartufe! kadar da miiraidirler.

Finot:

— Blondet, Blondet, ¢cok ileri gidiyorsun, dedi, bu-
rada aboneler var.

— Sen o zehir depolarindan birinin sahibisin,
korksan yeridir; ama ben onlarin sayesinde gecinsem
de biitiin o de.polarlmz umurumda bile degil!

Claude Vignon:

— Blondet’'nin hakk: var, dedi. Gazete kutsi bir
varlk olacak yerde partiler icin bir vasita haline gel-
di, vasitallktan ticarete dondii ve biitiin ticaret igle-
ri gibi ne kanun tanir, ne iman. Blondet’'nin dedigi
gibi gazete demek, okuyuculara onlarin istedikleri
neviden laflar satan bir dilkkkdn demektir. Bir kam-
burlar gazetesi olsaydi, sabah aksam kamburlarin
glzelligini, iyiligini, lizumlulugunu fspat eder durur-
du. Gazete artik aydinlatmaya degil kanaatleri poh-
pohlamaya yariyor. Boylece muayyen bir zaman son-
ra biitiin gazeteler kalles, riyakar, rezil, yalanc:, ca-
ni olacaklar; fikirleri, sistemleri, insamlar1 &ldiirecek

1 Moliére'in aym ismi tasiyan komedyasinin
kshramani olan miirai sofu.
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ve bu sayede gelisecekler. Biitin mantik sahibi in-
sanlarin kar1 onlarin olacaktir. Yapildcak kétiiliik-
lerden kimse mesul olmiyacak. Ben Vignon, sen Lous-
teau, sen Blondet, sen Finot; Aristides’ler, Eflatun'lar,
Caton'lar, Plutarkhos’un anlatti§1 adamlar olacagiz;
hepimiz masum olacagiz, biitin glinahlardan elimizi
yikayabilecegiz. Bu ahlaki veya gayr-i ahldki — na-
s1l isterseniz — hédisenin sebebini Napoléon, Con-
vention iizerindeki tetkiklerinin neticesi olan su muh-
tesem sozle anlatmistir: Kollektif suglardan kimse
mesul olmaz. Gazete en korkung seyler yapabilir,
kimse bundan kendini sahsan lekelenmis saymaz.

Du Bruel: ]

— 1yi ama hiikiimet zecri kanunlar ¢ikaracak,
dedi, hazirhyor bile.

Nathan:

— Adam sizde! dedi. Silahlarin en keskini olan
Fransiz esprisine kars: kanunun elinden ne gelir?

Vignon:

— Fikirleri ancak fikirler yenebilir, dedi. Dili
kinayelere, kelime oyunlarina ¢ok elverisli olan Fran-
s1z dehasin1 yalmz tethisle zorbalik bogabilir. Kanun
ne kadar siki olursa, supaplh bir makinadaki buhar
gibi espri o kadar parlhiyacaktir. Mesela kiral iyi ida-
re ediyor, gazete onun aleyhindeyse her seyi yapan
nazirdir, veya nazira kizmgsa, biitlin iyi seyleri ki-
ral yapmistir. Gazete ortaya bir kin, bir iftira atmig-
sa, onu bir yerden duymus olur. Sikdyet eden adama
biiyiik hiirriyet namina af dileyerek isin icinden c¢i-
kar. Mahkemeye verilecek olsa, nesrettigi yazinin
tekzibi kendisinden istenmemis olmasindan sizlanir, a-

15
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ma bu tekzibi isteyin bakalim: giilerek reddeder, en
bilyiik gi‘mahfm ehemmiyetsiz bir sey gibi gésterir.
Kurbani1 davay: kazanirsa onu alaya alir. Mahkum
olursa, biyik bir para cezasina ugrarsa, sikayetciyi,
hiirriyetlerin, memleketin ve aydinhgin bir diismanm
gibi teshir eder. Falancanin kiralin en diiriist adam
oldugunu anlatirken bir hirsiz oldugunu s6ylemis o-
lur. Boylece cinayetleri ehemmiyetsiz geylerdir, ha-
simlar1 canavardirlar! Ve bir giin gelir kendisini her
gin okuyan insanlar1 her istedigine inandirabilir.
Sonra kendi hosuna gitmiyen her sey gayr-i vatgni-
dir ve o hicbir zaman yanilmaz. Dine kars:1 dini, ki-
rala karsi anayasayi kullanir, adliye bir menfaatine
dokunacak olsa onu koltuklar; halkin bayagi duygu-
larina hizmet ettigi zaman onu goéklere cikarir. A-
boneler kazanmak icin en heyecanli masallar uydu-
rur, Bobeche! gibi gecitler tertibeder. Gazete, oku-
yucular1 aldkadar edip eglendirmek pahasina babasi-
m bile tefe koyup calmaktan cekinmez. Gergcekten
aglamak icin aglama kabina oglunun kiillerini ko-
yan aktor gibi, her seyi asigina feda eden sevgili gi-
bi davranir.

‘Vignon'un sOziinii keserek Blondet:

— Velhasil gazete basih bir yaprak haline gel-
mis halk demektir, dedi.

Vignori:

— Alicenapllktgn mahrum nankor bir halk, diye
devam etti. Atina nasil Aristides’i kovduysa o da de-
hayn koynundan kovar. Eskiden serefli insanlar ta-

1 Imparatorluk ve ikinci kiralhk devirlerinde
Fransasla meghur olan bir halk aktoérii, meddahi.
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rafindan idare edilmis olan gazetelerin, éonralarx ger-
cek degerlerin mahrum olduklar1 o lastik sabir ve
kallesligine malik en asagilik ellere veya kalem alacak
parasi olan bakkallarin eline diistiigiinii gorecegiz. Sim-
diden goriiyoruz boyle seyler! Ama on sene sonra
liseyi bitirmis her bgcaksxz kendisini bilyiik bir adam
sanacak, bir gazete siitununa cikarak kendinden ev-
vel gelenlere tokat atacak, kendisine yer acmak icin
onlarin ayagina celme takacak. Basin1 tasmaliyan
Napoléon'un hakki vardi. Bahse girerim ki onlar ta-
rafindan iktidara gecirilecek bir hiikiimet idaresinde,
muhalefet gezeteleri, bu hiikiimet en kiiciik bir ar-
zularim1 yerine getirmiyecek olsa simdi kiralin hii-
kiimetine kars1 gosterdikleri ayni deliller, yazdiklan
ayn1 makalelerle ona hiicuma gecerlerdi. Gazetecile-
re, ne kadar tdvizde bulunursalar o nispette sesleri
yiikselecektir. Doymus gazetecilerin yerini a¢ ve fa-
kirleri alir. Bu devasiz bir yaradir, gitgide miizminle-
secek, gitgide kiistahlasacaktir; ve yaptig1 fenaligin
biiyiikliigli nispetinde ona gosterilen rmiisamaha da
artacaktir. Ta, Babil efsanesinde oldugu gibi, gazete-
lerin coklugu yiiziinden aralarinda-karisiklik cikana
kadar. Hepimiz biliyforu_z_ ki _g_gzege_ler, nankorliikte
klrallaﬁm1*ik ve dalavera;dawgﬂ_ifgré}{cj bezir-
ganlardan ileri giderler; her sabah o kafa ickilerini
satarak dimaélafzmnzx kemirmektedirfer; ama hepi-
miz yazacagiz o gazetelere, tipk: ecellerinin orada ol-
dugunu bile bile bir civa madeninde calisanlar gibi.
iste surada, Coralie'nin yaninda bir delikanl... Adi
neydi? Lucien!.. Yakisiklh genctir, sairdir, iistelik ze-
ki ve kabiliyetlidir; iste o da gazete adi verilen o fi-
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kir umumbhanelerinden birine girecek, en giizel fikir-
lerini oraya atacak, beynini orada kurutacak, ruhu-
nu orada ifsadedecek, fikir savaslarinda maash ordu-
larin harblerindeki hilelerin, yagmalarin, yan-
ginlarin, yer degistirmelerinin yerini tutan o
isimsiz kalleslikleri irtikabedeceltir. Bir slirii 6teki-
ler gibi o da sermayedarlarin kesesini doldurmak icin
dehasim heder ettikten sonra, bu zehir tiiccarlar1 o-
nu yiiziistii birakip susuzsa acghktan, agsa susuzluk-
tan Olmesine seyirci kalacaklardir.

Finot:
— Tesekkiir ederim, dedi.
Claude Vignon:

— Yahu zaten biliyordum bunu, dedi. Ben bir kii-
rek mahkimuyum, yeni bir mahkimun aramiza ka-
tilis1 hosuma gidiyor. Blondet ile ben, kabiliyetleri-
mizi pazara siiren falanca falanca baylardan daha
kuvvetliyiz, ama gene onlar tarafindan istismar edi-
lecegiz. Biz zekiyiz ama insan tarafimiz da var, is-
tismarcinin zalim iradesinden mahrumuz. Biz tem-
beliz, bakar, diisiiniir, hayal kurar, muhakeme ede-
riz: bizim beynimizi icerler de sonra bizi yolsuzlukla
itham ederler.

Florine:

— Daha eglenceli seyler sdyliyeceginizi tahmin
etmistim, dedi.

Blondet:

— Florine'in hakk:i var, dedi, cemiyet hastalikla-
rinin tedavisini o devlet adami olacak sarlatanlara bi-
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rakalim. Charlet'nin! dedigi gibi: Uziim suyuna tii-
kiirmek mi? Asla!

Lousteau, Lucien’i gostererek:

— Vignon bana neyi hatirlatiyor, biliyor musu-
nuz? dedi, Pelican sokagindaki sisman karilardan bi-
rinin bir lise talebesine: ‘“Yavrum, burasi icin daha
pek kiiciiksiin sen...”- deyisini.

Bu niikte herkesi giildiirdii, ama Coralie’nin ho-
suna gitti. Tlccarlar dinlerken bir yandan da yiyip
iciyorlarda. )

Elci, Rhétoré dukasina dondii:

— Icinde bu kadar iyilikle bu kadar kétiiliige
raslanan ne millet bu! Baylar! Sizler, iflds edemiyen
miisriflersiniz.

Boylece giizel bir tesadiifle, Lucien, icine diisece-
gi ucurumun kenarinda her seyi O0grenmis bulunu-
yordu. D'Arthez, engelleri asacak duyguyu uyandir-
mak suretiyle sairi o asil ¢calisna yoluna koymustu.
Lousteau da, ona gazetecilikle edebiyatin igyiuizlerini
anlatarak onu, hodbince bir maksatla bu sahalardan
uzaklastirmak istemisti. Lucien gizli kalmis ahlaksiz-
Igin bu derecesine inanmak istememisti; fakat sim-
di dertlerini haykiran gazete¢ileri dinlemis, fala bak-
mak icin siit ninesinin karnim1 yaran masal kahra-
manlar1 gibi onlar:1 is basinda géormiistii. O geée her
seyi oldugu gibi gérmiistii. Blucher’in pek giizel tav-
sif ettigi o Paris ahlaksizhg karsisinda dehsetle hay-
kiracak yerde, bu hossohbet meclisten mestolmustu.
Ahlaksizhklarinin islemeli zirhlar1 ve soé_uk tahlille-

! Fransiz ressarm {(1792-1854).
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rinin parlak migferi altinda bu son derece garip in-
sanlar1 Mahfil'in agirbash ve ciddi adamlarindan iis-
tiin buluyordu. Sonra servetin ilk hazlarin1 tadiyor,
liksiin biiyiisii, zengin bir sofranin cazibesi onu sa-
riyordu; kaprisli insiyaklar1 uyamyordu, ilk defa ola-
rak yiiksek kaliteli saraplar iciyor, en itinah bir as-
cinin leziz yemeklerini tadiyordu; bir elgi, bir diikk ve
dansoziinii gazeteciler arasinda goriiyor, gazetecilerin
korkun¢ kuvvetine hayran kalyordu; bu hiikiimdar-
lar topluluguna hiikkmetmek icin dayanilmaz bir arzu
duydu, onlar1 yenecek kuvveti' kendinde goriiyordu.
Nihayet, birka¢ ciimleyle mesudettigi Coralie'yi, zi-
yafet sofrasinin mumlari 151g1nda, yemeklerin buhar-
lar1 ve sarhoslugun sisleri icinde tetkik etmisti, kiz o-
na bir icim su goriinmiistii, ask ona Oyle bir giizellik
vermisti ki! Bu kiz zaten Parisin en giizel, en sevim-
lilaktrisiydi. Mahfil, bu asil fikir yuvasy, bu kadar
biiyiik bir cazibe karsisinda yikilmaya mahkGmdu.
Muharrirler 6giilmekten hoslanirlar, onun da bu gu-
rurunu erbap insanlar oksams, miistakbel rakipleri
tarafindan Ogiilmiistii. Makalesinin begenilmesi ve
Coralie'nin kalbini fethedisi daha genc bir bas;i don-
diirmeye kafi gelecek iki zaferdi. Bu sohbetler ara-
sinda herkes miikemmel ~yemis, doya doya icmisti.
Camusot'nun yaninda oturan Lousteau, kimseye fark
ettirmeden iki iic kere sarabina kirsch! katt1 ve igir-
mek icin izzetinefsini tahrik etti. Bu manevra o ka-
dar ustalikla idare edildi ki tiiccar farkinda olmadi,
kurnazhikta gazetecilerden geri kalmadigin1 sanirdi

1  Almanyada yapilan bir nevi kiraz rakisi.
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Bu cesit fikir adamlarinin sefahatlerini tamamliyan
miistehcen sahnelerin homurdanmaya basladigini isi-
tince akilh bir adam olan diplomat diikle danséze bir
isaret yapti. Ucii birlikte sivistilar. Camusot kendini
kaybedince, biitiin yemek boyunca on bes yasinda
sevdallar gibi davranmis olan Lucien’le Coralie mer-
divenlerden inip bir arabaya atladilar. Camusot ma-
sanin altinda yattig: icin Matifat onun aktrisle bir-
likte kacip gitmis oldugunu sandi; giile sOgiise yiyip
icen misafirlerini birakip yatmaya giden Florine'in
pesine takildi. Giin agardig1 zaman hala oradaydilar,
daha dogrusu yalniz yaman bir ayyas olan ﬁlondet
hala s6z sdylemek kudretindeydi ve uyuyan arkadas-
larina giil parmakh safak serefine icmeyi teklif edi- -
yordu.

Lucien, Parisin safahat alemlerine ahsik degildi;
merdivenleri inerken heniiz aklh basindayd: ama acik
havaya c¢ikinca sarhoslugu meydana vurdu ve igreng
bir hal aldi. Coralie ile hizmet¢isi Vendéme sokagin-
da aktrisin oturdugu giizel apartimanin birinci kati-
na onu koltukta cikarmak zorunda kaldilar. Merdi-
venlerde Lucien az kalsin bayimiyordu, fena halde
hastalandi.

Coralie: ’

— Cabuk, Bérénice cay! Cay yap! diyé haykird.

Lucien:

— Bir sey degil, havadan .oldu, diyordu. Hem hic
bu kadar icmemistim.

Coralie ne kadar giizelse o kadar ¢irkin Norman-
diyalh sisko bir kadin olan Bérénice:

— Vah yavrucuk! diyordu. Kuzu gibi mésum!
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Nihayet Lucien'i kendinden ge¢mis bir halde Co-
ralie'nin yatagina yatirdilar. Bérénice’in yardimiyle
aktris hala: “Bir sey degil! havadandir. Tesekkiir e-
derim, anne” diyen sairini bir annenin evladina gos-
terdigi muhabbet ve. itina ile soymustu.

Coralie, onu saclarmdan' Operek:

— Ne de hos anne diyor, dedi. .

Bérénice: '

— Boyle bir melegi sevmek ne biiyiik bir zevktir,
matmazel nerede buldunuz bunu? dedi. Sizin giizel
oldugunuz kadar yakisikhi bir erkek olabilecegini hig
sanmazdim.

Lucien uyumak istiyordu, nerede oldugunu bil-
miyor ve bir sey gormiiyordu, Coralie ona birkag¢ fin-
can cay icirdi, sonra uyur birakti.

Coralie:

— Bizi ne kapicy, ne de bir kimse gordii, dedi.

— Hayir, sizi bekliyordum.

— Victoirein bir seyden haberi yok.

Bérénice:

— Her zamanki gibi, dedi.

On saat sonra, 0gleye dogru, Lucien, kendisini u-
yurken seyreden Coralie’'nin bakiglar1 altinda uyan-
di! Sair bunu anladi. Ciinkii aktrisin iistiinde hala o
feci surette lekelenmis ve bir mukaddes hatira diye
saklryacag giizel elbisesi vardi. Lucien, miikafatim
istiyen hakiki askin fedakarligini, inceliklerini tam-
di: Coralie’ye bakti. Coralie cabucak soyundu ve_bir
yilan gibi Lucien’in yanina sokuldu. Sair aksam saat
beste, ilahi hazlar icinde uyuyordu, aktrisin ,odasim
yarim yamalak gormiistii. Bastanbasa beyaz ve pem-
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be renklérle dﬁsenmis; nefis bir litks yuvasiydi, Lu-
cien'in Florine'de gordiigiinii de asan bir harikalar ve
itinali arastirmalar alemiydi bu. Coralie ayaktayd.
1spanyol kadin roliinde sahneye cikmak icin saat ye-
dide tiyatroda olmasi lazimdi. Zevkten harap bir hal-
de uyuyan sairini bir kere daha seyretmis, kalbi si-
nirlere, sinirleri kalbe bagliyarak ikisini birden cos-
turan bu asil agktan bir kere daha istifade edemeden
mestolmustu. Su yeryiiziinde hiséetmek icin iki, ve
gokyiziinde sevmek icin bir can olmaya imkan ve-
ren bu tanrilastirma, giinahlarinin kefaretiydi. Hem
Lucien'in insaniistii giizelligi kimi mazur gostermezdi
ki? Bu yataga diz ¢okmiis, agsktan mesut aktris ken-
dini biitiin giinahlarindan siyrilmis hissediyordu. Bé-
rénice onu bu zevkli anindan siyirdi:

— Camusot geliyor, diye haykirdi, burada oldu-
gunuzu biliyor.

Insiyaki bir alicenaplikla Coralie’ye zarar ver-
memeyi disiinen Lucien dogruldu. Bérénice bir per-
de kadirdi. Lucien pek sevimli bir tuvalet odasina
girdi. Bérénice’le sevgilisi akla sigmaz bir cabukluk-
la elbiselerini oraya getirdiler. Tiiccar iceri girdigi
zamar sairin botlar1 Coralie’nin goéziine ilisti; Béré-
nice onlar1 gizlice boyadiktan sonra kurusun diye so-
minenin 6niilne koymustu. Hizmetc¢i ile hammi bu it-
ham edici botlar1 unutmuslardi. Bérénice, hamm ile
endiseli bir nazarla bakistiktan sonra‘clkh. Coralie
kanapesine oturdu ve Camusot’yu karsisinda duran
bir koltuga oturttu. Coralie’yi taparcasina seven a-
damcagiz botlara bakiyor ve goézlerini metresine ce-
virmeye cesaret edemiyordu. Bu botlardan gocunup

.
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Coralie'den ayrilsam mi ki? Bu kadar kiicﬁ/k bir se-
bep icin kizihr m1? Her yerde bot bulunur, bunlar bir
ayakkabicinin diikkaninda veya bulvarlarda dolasan
bir adamin ayaklarinda daha yakigik alirdi. Burada,
ayaksiz olarak duruslariyle sadakat aleyhine cok sey-
ler sOyliiyorlar. Neylersin, yas elli: ask gibi kér ol-
mam gerek.

Bu kallesce monologun mazur goriilecek bir ta-
raf1 yoktu. Botlar, dalgin bir adamin bir dereceye ka-
dar gormiyebilecegi bugiin kullanilan yarim botlar-
dan degildi; o zamanin modasina uygun olarak, pek
sik ve piiskiillii, hemen daima acik renkte pantolon-
lar iistiinde piril pirll yanan ve esyalar:1 yiiziinde bir
ayna gibi aksettiren o uzun botlardandi. Onun icin
botlar o diiriist ipekli tiiccarinin goézlerine batiyor ve
itiraf etmeli ki kalbini de parcaliyordu.

Coralie:

— Neniz var? diye sordu.

— Hig, dedi adam.

Coralie, Camusot’nun korkakhgina giilimsiyerek:

— Zili calin, dedi. '

Hizmetci kadin girince:

— Bérénice, dedi, su mendebur botlar:1 yine giy-
mem lazim, bana bir kanca bul. Bu gece locama ge-
tirmeyi unutmazsin ya.

Rahat °bir ~nefes alan Camusot:

— Nasi1l?.. Sizin mi bu botlar? dedi.

Coralie yukardan alarak:

— Ya ne sanmistiniz? dedi. Koca budala, yoksa
bunlarin... Bérénice’e donerek, inanirdi, inanirdi, de-

1
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di. Sey'in piyesinde bir erkek roliim var, 6mriimde er-
kek kiligina girmis degilim; tiyatrqnun kunduracisi
Olciisiinii aldig1 botu yapinciya kadar yiiriimeyi de-
neyim diye bana bunlar1 getirdi; ayagima giydirdi a-
ma o kadar camimi acitt1 ki cikardim, fakat gene giy-
mek mecburiyetindeyim.

O botlar yiiziinden o kadar cani sikilmis olan
Camusot:

— Mademki vuruyor, giymeyin, dedi.

Bérénice:

- — Matmazel deminki gibi kendini azaba sokmasa
daha iyi eder, dedi; acisindan aghyordu, moésy6! Ben
erkek olsaydim sevdigim kadim1 diinyada aglatmaz-
dim! Ince marokenden botlar giyse daha iyi olur. A-
ma tiyatro idaresi o kadar pinti ki! Mosyo siz gidip
ona i1smarlasaniz...

Ticcar:
— Evet, evet, dedi. Coralie’ye sordu: Kalkiyor
musunuz? .

— Simdi, sizi her yerde aradiktan sonra ancak
saat altida eve dondiim. Tam yedi saat arabam goén-
dermediniz. Iste sizin itinamiz bu kadar olur! Icki
ugrunda beni unutuyorsunuz. Kendimi tedavi etmek
mecburiyetinde kaidlm, halbuki simdi Kads para ge-
tirdigi miiddetce her gece oynamak mecburiyetinde-
yim. O delikanlhinin yazdiklarimm yalanci c¢ikarmaya
niyetim yok. i

Camusot:

— Yakigikhi cocuk o delikanl,, dedi.

— Oyle mi buluyorsunuz? Ben bu cesit adamlar:
sevmem, kadina benzerler, hem onlar siz yagh tiic-
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carlar gibi sevmesini bilmezler. Bu kadar m canimz
sikiliyor?

Bérénice:

— Mosy6 yemegi madamla mi yiyecek? dedi.

— Hayir, agzim zehir gibi.

— Diin fena halde zom olmustunuz. Ah! Camu-
sot baba, evvela, ben ayyas erkekleri sevmem...

Ticcar:

— O delikanhya bir hediye vermelisin, dedi.

— Oyle, 6yle, Florine'in yaptigim yapmaktansa
onlara borcumu bu sekilde ddemeyi tercih ederim.
Hadi, soysuz sevgili, gidin artik, yahut vakit kaybet-
memek icin bana bir araba alin.

— Yarin miidiiriiniizle :birlikte Rocher-de-Can-
cale’de yemege gitmek icin arabamiz olacak. Pazar
gunii yeni piyes oynanmyacak.

Coralie, Camusot’yu goétiirerek:

— Gelin, dedi," yemek yiyecegim.

Coralie’'nin ¢ocukluk arkadas: olan ve viicutga iri-
yar1 oldugu nispette zeki ve kurnaz bir kadin olan
Bérénice, bir saat sonra Lucien'i bulundugu odadan
kurtariyordu.

Bérénice, Lucien’e:

— Burada kalin, Coralie yalniz donecek, hatta
sizi rahatsiz edecek olursa Camusot’ya bile yol ver-
mek istiyor; ama, sevgilisinin kuzucugu, siz bir me-
leksiniz, onu iflasa siiriikklemezsiniz. Bana agikca soy-
ledi, her seyi birakmaya, bu cennetten c¢ikarak ta-
van arasindaki odanizda sizinle beraber yasamaya ha-
2ir. Merak etmeyin, kiskanglar, hasetciler, paramz
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pulunuz olmadigini, Quartier Latin’de oturdugunuzu
ona anlatmislar. Ben de sizinle gelirim, ev islerinizi
goriirim. Ama zavalh yavrucag: teselli ettim. Oyle
degil mi, moésyd, siz akillh adamsiniz, béyle Budalalik
yapmazsimz? Zaten goreceksiniz ya, Oteki sisko he-
rif bir bostan korkulugudur, sizin icinse kiz deli o-
luyor, iistiiniize ti»triyof. Ah bilseniz, rollerini tekrar-
lattigim zamanlar Coralie ne cici seydir! Bir melek,
bir bebektir! Ama hayattan usanmisti, Allahin ona
meleklerinden birini gondermesini haketmisti. Anne-
sinden hi¢c rahat yiizii gérmemisti, hep doverdi onu,
nihayet satt1! Evet, mdsyo, bir anne, 6z evladinm sat-
t1! Benim bir kizim olsaydi, kiicik Coralie’'m gibi
pesinden giderdim, simdi de iste Coralie’yi evladim gi-
bi bilirim. Iste ilk defadir miiriivvetini goriiyorum, ilk
defa hararetle alkislandi. Sizin yazdigimiz yazidan
sonra ikinci temsil icin ¢ok alkigg: tutuldu. Siz uyur-
ken Braulard gelip Coralie ile calisti.

Bu ismin daha once ‘kulagina calindigin1 hatirlar
gibi olan Lucien:

— Kim! Braulard mi? diye sordu.

— Alkiscilarin reisi. Coralie ile goriisiip piyesin
hangi yerlerinde alkislanacagim kararlastirdi. Dos-
tu gecinmesine ragmen Florine ona koétii bir oyun
oynatip biitiin alkislar1 tophyabilirdi. Makaleniz yii-
ziinden bulvar allak bullak.

Yataga dahtelﬁdan bir ayakucu yerlestirerek:

— Prenslere layik bir yatak! dedi.

Mumlann yaktl. Isik yaninca, saskina donen
Lucien, kendini bir peri padisahinin sarayinda sandi.
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Camusot duvarlara gerilmek ve pencerelere perde
olmak izere Cocon d’or magazasinin en zengin Kku-
maslarim1 secmisti. Sair sahane bir halh istiinde yu-
rilyordu. ‘ Palissandrel, iizerinde titresen 1sik ihtizaz-
larim islemelerinin kivrimlarinda tesbit ediyordu.
Beyaz mermer somine, en pahal biblolarla pirildi-
yordu. Karyolanin ayak halisi zerdeva postuyla cer-
ceveli cygne’dendi. Erguvan renginde ipek astarlh si-
yah kadife terlikler, Papatyalar sairini bekliyen zevk-
leri haber veriyordu. ipek kaplh tavandan nefis bir
lamba sarkiyordu. Her tarafinda jardiniyerler iginde
seckin cicekler giizelim beyaz bruyére'ler, kokusuz
kamelyalar goriilliyordu. Her tarafta bjr masumiyet
havas1 vardi. Burada bir aktrisin ve tiyatro ahlaki-
nin yasadigina insan nasil ihtimal verebilirdi. Béré-
nice, Lucien’in saskinhigm fark etti.

Oksayic1 bir sesle:

— Nasil, giizel degil mi? dedi. Bir tavanarasin-
dan daha iyi sevisilmez mi burada? Bir delilik yap-
masina mani olun.

Evde bir yabanc: bulundugunu asci kadin fark
etmesin diye haniminin yemeginden asirdiga yemek-
lerle dolu tek ayakh nefis bir yuvarlak masay: Lu-
cien’in niine getirdi. Tanesi bir altina boyanmis ta-
baklar icinde, islemeli giimiis takimlarla Bérénice'in
getirdigi yemekle Lucien zevkle karnmmm doyurdu.
Ciplak etleri ve beyaz coraplariyle bir.-sokak orospu-
su bir liseli gencin lizerinde ne tesir yaparsa bu liikks
de Lucien'in Gizerinde aym tesiri yapiyordu.

1 Palissandre: Pek kiymetli, morumtrak siyah
renkte bir kereste ve bundan yapilan mobilye.
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— Su Camusot bahtiyar adam dogrusu, dedi.

Bérénice:

— Bahtiyar m1? dedi. Ah! Sizin yerinizde olmak
ve Kkir saclarini sizin gen¢ kumral saclarinizla de-
gismek icin seve seve biitiin servetini verir.

Bordeaux’nun en zengin Ingilizler icin itina ile
hazirladig1 en leziz sarab1 icirdigi Lucien'i, Coralie
gelinciye kadar yatip uykusunu almaya davet etti,
Lucien de zaten pek hosuna giden bu yatakta yatma-
ya can atlyo;'du. Sairin goézlerinde bu arzuyu okumus
olan Bérénice, hanim1 hesabina bundan memnundu.
Saat on bucukta Lucien sevgiyle dolu bir bakis al-
tinda uyandi. Coralie, en sehevi bir tuvalet icinde,
karsisindaydi. Lucien uyumustu, Lucien artik yal-
niz asktan sarhostu. Bérénice: ‘“Yarin saat kacta?”
diye sorduktan sonra cekilip gitti.

— On birde, kahvaltimiz1 yataga getirirsin. Saat
ikiden evvel kim gelirse gelsin evde yokum.

Ertesi giin saat ikide aktrisle asig1 giyinmislerdi
ve sair himaye ettigi aktrisi ziyarete gelmis gibi kar-
s1 karsiya idiler. Coralie, Lucien’i yikamis, taramis,
saclarini diizeltmis, giydirmisti; ona Colliau’dan bir
diizine giizel gémlek, bir diizine kiravat, bir diizine
mendil, bir sedr kutu icinde bir diizine eldiven aldir-
mstl. Coralie, kapisinda bir araba gi‘xrl‘xlti‘xsi‘x isitince,
Lucien ile birlikte pencereye kostu. Camusot’'nun mii-
kellef bir kupa arabasindan indigini gordiiler.

Coralie:

— Bir erkekten ve liiksten insanin bu kadar nef-
ret edebilecegine hi¢ ihtimal vermezdim, dedi.
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Lucien, onurunu c¢igniyerek:

— Bu serveti tepmenize raz1 olamiyacak kadar
fakirim, dedi.

Coralie, Lucien'i bagrina basarak:

* — Canikom, dedi, beni cok seviyorsun demek?

Lucien’'i Camusot'ya gostererek:

— Arabay1 denemek icin Champs-Elysées'ye gez-
meye gidecegimizi diisiinerek mosydyii alikoydum,
dedi.

Camusot, mahzun mahzun:

— Yalmz gidin, dedi, yemegi sizinle yiyemiyece-
gim, bu aksam karimin isim gunii, hatirnrmdan c¢ik-
misti. )

Tiiccarin boynuna sarilan Coralie:

— Zavallh Musot, dedi, ne kadar canin sikilacak!

Bu giizel kupa arabasinin ilk tadin1 Lucien’le bir-
likte cikaracagini, Bois de Boulogne’a onunla basba-
sa gidecegini diisilnerek saadetten sarhosa donmiistii,
bu coskunlukla Camusot'yu seviyormus gibi davram-
yor, ona tiirlii cilveler yapiyordu.

Adamcagiz:

— Size her giin yeni bir araba almay1 ne kadar
isterdim, dedi. '

Mahcuboldugunu gordiigii Lucien’'i pek sevimli
bir isaretle teselli ederek:

— Hadi, mosyo, dedi, saat iki.

Coralie, Lucien’i pesinden siiriikliyerek merdiven-
lerden firtina gibi indi, Lucien, tiiccarin arkalarindan,
yvetisemeden bir fok balig1 gibi yalpa vura vura sii-
riiklendigini isitti. Sair, hazdan sarhosa donmiistii: sa-
adetinden biitiin giizelligi iistiinde olan Coralie, bii-
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tiin hayran gozlere zevk ve zarafetle dolu bir tuvalet
arz ediyordu. Champs-Elysées'nin Parisi bu iki sev-
giliyi takdirle seyretti. Boulogne korusunun bir yo-
lunda, arabalari madam d’Espard’la madam de Bar-
geton’un arabasiyle karsilasti. ki kadin Lucien’e hay-
ret dolu gozlerle baktilar; Lucien de onlari,, sohrete
eriseceginden emin ve kudretinden istifade etmek is-
tiyen bir adam edasiyle kiiciimsiyen bir gozle siizdii.
Kalbine koyduklar1 ve onu ic¢in icin kemiren intikam
diisiincelerinden bazilarim1 bir bakista onlara hisset-
tirdigi an, hayatinin en tath anlarindan biri oldu ve
belki de biitiin istikbalini tayin etti. Gururun gilgin-
lig1 Lucien'i sardi: tekrar kibar salonlarinda goriin-
mek, parlak bir intikam almak istiyordu; vaktiyle
mahfilin dostunun, caliskan sairin ayaklar altinda
cignemis oldugu biitiin kiiciikliikler tekrar ruhuna
dolmustu. O zaman Lousteau’'nun kendi hesabina yap-
mis oldugu tesebbiisiin biitiin siimuliinii idrak etti:
Lousteau onun ihtiraslarina hizmet etmistiﬁ halbuki
Mahfil, bu kollektif Mentorl, can sikic1 faziletler ve
Lucien’in beyhude bulmaya basladig1 calismalar ug-
runa bu ihtiraslar1 yenmeye gayret ediyordu. Calis-
mak! Yasamaya susamis insanlar icin olim demek
degil midir bu? BoOylece muharrirler aktrislerin ve
hoppa kadinlarin liiksiiniin hazlarina ve yiyip icme-
sine, bos gezerlige ne bilyilkk bir kolaylikla kendileri-
ni birakirlar! Lucien bu iki @lginhk giiniindeki ha-
yatim1 devam ettirmek icin dayanilmaz bir arzu duy-
du. Rocher-de-Cancal'daki ziyafet nefisti. Lucien, o-

1 QOdysseus'un Troia’ya giderken oglunu emanet
ettigi dostu.
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rada, Florine’in evindeki davetlileri buldu, yalmz el-
¢i, diik ve dansdz, Camusot yoktu, onlarn yerine iki
meshur aktor, Hector Merlin’le metresi vardi. Ken-
disine madam du Val-Noble dedirten bu kadin, o sira-
da Paris’in miistesna muhitini teskil eden kadinlarin,
bugiin pek yerinde olarak Lorette! adini taktiklari
kadinlarin en giizeli ve en zarifiydi. Kirk sekiz saat-
ten beri bir cennette yasiyan Lucien makalesinin ka-
zandig1 muvaffakiyeti 6grendi. Tebrik edildigini, gip-
tayla seyredildigini gorince kendine emniyet geldi
'saire: zekas: 1siltilar sacti, edebiyatta ve sanatkarlar
aleminde aylarca parildiyan Lucien de Rubempré ol-
du. Devlerin insan eti kokusunu aldiklar1 gibi kabili-
yetleri tahmin etrnekte inkar kabul etmez bir ustalig:
olan Finot, emri altmmdaki gazeteciler arasina onu da
katmaya calisarak Lucien'e iltifatlar etti. Lucien bu
pohpohlarin Oksesine yakalandi. Coralie fikirleri is-
tismar eden bu adamn cevirdigi entrikay: fark etti
ve Lucien’i ikaz etmek istedi.

Sairine:

— Taahhiide girisme, yavrum, dedi, sabret, seni
istismar etmek istiyorlar, bu aksam konusuruz bu
meseleyi.

Lucien:

— Aldirma, dedi, ben de onlar kadar koti ve
kurnaz olabilecek kabiliyeti gériyorum kendimde,

Hector Merlin’le herhalde sirf yazidaki boslukla-
rin parasl yiiziinden kavga etmis olmiyan Finot, Mer-
lin'i Lucien’e ve Lucien’i Merlin’e takdim etti. Cora-

1 Bir cesit kibar hoppa kadinlara o siralarda ve-
rilen isim.
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lie ile madam du Val-Noble ahbaboldular, birbirleri-
ne tiirlii iltifatlar ve itinalarda bulundular. Madam
du Val-Noble Lucien’le Coralie’yi yemege davet etti.
O yemekte hazir bulunan gazetecilerin en tehlikelisi
olan Hector Merlin, ince kisitk dudakli, ufak tefek,
kupkuru bir adamdi Olgiisiiz bir hirsi, hudutsuz bir
hasedi vardi, etrafinda vukua gelen biitiin fenaliklar-
dan zevk duyar, sactig: nifak tohumlarindan istifade-
ederdi, cok zeki ve niiktedandi1 ama iradesi kitti, on-
da iradenin yerini sonradan gormeleri altin ve ikti-
darla aydinlanan yerlere goétiiren insiyak tutuyordu.
Lucien'le birbirlerine karsihkli bir sogukluk duydu-
lar. Sebebini izah etmek giic degildir. Lucien’in dii-
siindiiklerini icinde saklamasina mukabil Merlin, Lu-
cien’e fikirlerini yiiksek Sesle sdylemek talihsizligine
ugradl. Yemegin sonunda, hepsi de kendilerini oteki-
lerden iistiin tutan bu insanlar1 en candan bir dost-
lugun baglar: birlestiriyor gibi goriiniiyordu. Aralari-
na yeni katilan Lucien’e hepsi hususi itinalarda bu-
lunuyorlardl. Acikyiirekle konusuyorlard:.. Yalmz
Hector giilmiiyordu. Lucien, ondan bunun sebebini
sordu.

— Neden olacak, edebiyat ve gazetecilik dlemine
girerken birtakim hayallere kapildigimz1 goriiyyorum.
Dostlar bulacagimza inaniyorsunuz. Biz hepimiz ha-
lin icaplarina gore birbirimizle dost veya diismamz.
Ancak baskalarinl1 vurmamiz icabeden silahla biz ilk-
once kendimizi vururuz. Giizel duygularla hicbir sey
elde edemiyeceginizi cok gecmeden fark edeceksiniz.
-1yi kalbli iseniz kotii olmaya bakin. Hususi bir mak-
satla kavgaci olun. Bu yiice kanunu kimse size soyle-
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mediyse ben size haber veriyorum, bu kii¢iik bir iyi-
lik degildir. Sevilmek istiyorsamz sevgilinizi biraz ag-
latmadan yanindan ayrilmayin; edebiyatta yiiksel-
mek icin, herkesi, hatta dostlarimizi1 bile giicendirin,
onurlarin1 kirin: herkes sizi el iistiinde tutacaktir.
Hector Merlin, Lucien’in halinden, s6zlerinin ace-
mi gencin kafasina, kalbe saplanan bir hanger gibi
girdigini gt’)i'erek memnun oldu. Oyun oynandi, Lu-
cien biitiin parasinl kaybetti. Coralie onu alip gotiir-
dii ve askin hazlari, ileride mahvina sebebolacak o-
lan kumarin miithis heyecanlarini ona unutturdu. Er-
tesi giin, kadinin evinden ¢ikip da’ Quartier Latin’e
dondugii sirada kaybettigi parayr kesesinde buldu. Bu
alaka, ilkonce onu miiteessir etti, aktrisin evine do-
niip kendisini kiiciikk diisiiren bu hediyeyi geri ver-
mek istedi, fakat artik La Harpe sokagina varms
bulunuyordu, Cluny oteline dogru yoluna devam etti.
Yolda yiiriirken, Coralie’'nin bu hareketi iizerinde dii-
siindii, bunu bu cesit kadinlarin sevdalarina karistir-
diklar1 anne sevgisinin bir delili saydi. Bu kadinlarin
askinda biitiin hislerin pay: vardir. Diisiincelerini evi-
re cevire Lucien bu paray: kabul etmek icin nihayet
bir sebep buldu: “Onu seviyorum, dedi, kar1 koca gi-
bi birlikte yasiyacagiz ve ondan hi¢ aynlmiyacagim!”
Lucien'in, otelinin camurlu ve pis kokulu merdivenle-
rinden cikarken, kapisimn kilidini gicirtiyla acarken,
sefalet ve ciplaklig1 icinde korkunc¢ odasinin pis ze-
miniyle igren¢ sominesini goériince neler duymus ol-
dugunu Diogenos'tan bagka herkes, tahmin edebilir.
Masas) iizerinde romaninin miisveddesini ve Daniel
d’Arthez'in su tezkeresini buldu:
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“Sevgili sair, arkadaslarimiz eserinizden hemen
hemen memnundurlar. Onu dostlarimzin ve diisman-
larimizin karsisina daha emniyetle c¢ikarabileceginizi
sOyliyorlar. Panorama-Dramatique hakkindaki se-
vimli yaziniz1 okuduk, biz ne kadar iiziiliyorsak ede-
biyatta da o kadar haset uyandiryor olmalisiniz.

“Daniel”

Bu tezkerede hakim olan nezaket edasina hayret
eden Lucien:

— Uziiliiyorsak m1? dedi. Bu da ne demek? Mah-
fil icin bir yabanci mi olmustu? Tiyatro havasmm
kendisine uzattig1 nefis meyvalar1 yedikten sonra,
Quatre-Vents sokagindaki arkadaslarinin dostluk ve
takdirlerine daha cok kiymet veriyordu. Bir miiddet
derin bir diisinceye daldi: bu odadaki haliyle Cora-
lie'nin odasindaki istikbalini diisiniiyordu. Kah se-
refli, kah haysiyet kirici tereddiitlerin pencesinde kiv-
ranarak oturdu ve dostlarinin eserini kendisine ne
halde iade ettiklerini tetkika koyuldu. Ne biiyiikk bir
hayrete diistii! Bu heniz mechul biiyiik adamlarin
vefakir ve usta kalemi bdlimden bdlime onun o c-
liz satirlarina biiyiikk bir zenginlik katmisti. Tok, ke-
sif, veciz, canli bir diyalog kendi muhaverelerinin ye-
rini almsti. Zamanin havasini tasiyan bu konusma-
lara bakarak muhaverelerinin gevezeliklerden bas-
ka bir sey olmadigim1 anlad:.. Biraz gevsek ve renksiz
olan portreleri canli bir gekilde belirtilmis ve renk-
lendirilmisti; herhalde Bianchon'un elinden cikan, in-
ce bir sekilde ifade edilmis fizyolojik miigahedelerle
biitiin bu portreler insan hayatinin merakli safhalari-
na baglanmist:, bu sayede insanlar1 yasiyordu. Onun
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o saf kalabalig: tasvirleri 6zli ve canli bir hale ko-
nulmustu. Sakat, kotii giyinmis bir ¢ocuk vermisti, o-
nun yerine beyaz elbiseli, pembe esarp ve kemerli
pek sevimli bir kiz, zarif bir mahlQik buluyordu. Bu
biiyiiklik karsisinda yerin dibine gecmis bir halde,
boyle bir dersin kiymetini idrak ederken, ona edebi-
yat ve sanat iizerine, dort senelik okumalarindan, mu-
kayeselerinden ve tetkiklerinden fazla sey 6greten bu
tashihlere hayran hayran bakarak yash goézlerle dii-
siiniirken gece bastirdl. Beceriksiz bir yapmacigin dii-
zeltilmesi, eser iizerinde ustaca bir rétus daima na-
zariyelerden ve miitalaalardan daha cok sey Ogretir.

Miisveddeleri bagrina basarak:

— Ne dostlar! Ne iyi kalbli insanlar! diye bagir-
d.

Kararsiz ve sair tabiatlh insanlara has coskunlu-
gun tesiri altinda Daniel’in evine késtu. Ama merdi-
venlerden cikarken, seref yolundan hicbir seyin ayi-
ramiyacagl bu insanlara kendini daha az layik bulu-
yordt_l. Icinden bir ses ona diyordu ki Daniel, Cora-
lie'yi sevmis olsaydi onu Camusot ile birlikte kabul
etmezdi. Mahfilin gazetecilerden ne kadar dehset duy-
dugunu biliyor ve simdiden kendini biraz gazeteci ol-
mus farz ediyordu. Biraz evvel disar1 ¢ikan Meyraux
haric olmak iizere dostlarini, biitiin yiizlere naksol-
mus bir teessiir icinde buldu.

— Neniz var, dostlarbm? dedi.

— Korkung bir felaket haberi aldik: devrimizin
en biyiik adam, en sevgili dostumuz, tam iki sene bi-
zi aydinlatmis olan adam... .



TASRALI BIR BUYOK ADAM 247

Lucien:

— Louis Lambert, dedi.

Bianchon:

— Hig¢ iimit birakmiyan bir katalepsi halindedir.

Michel Chrestien, ciddi bir tavirla:

— Viicudu duygusu]z ve dimag1 semalarda olarak
dlecektir, diye ilave etti.

D’Arthez:

— Yasadigr gibi Olecek, dedi.

Léon Giraud:

— Dimaginin genis iilkesine bir ateg gibi atilan
ask orada yangin cikardi, dedi.

Joseph Bridau:

— Evet, dedi, onu dylesine costurdu ki, artik ken-
disini gézden kaybettik.

Fulgence Ridal:

— Aglanacak halde olan asil biziz, dedi.

Lucien: -

— Belki iyilesir, ‘diye atildi.

Bianchon:

— Meyraux'nun bize sdylediklerine bakilirsa iyi-
lesmesi imkéansiz, dedi. Basi, tibbin tamamiyle aciz
kaldig1 hadiselere sahne oluyor.

D'Arthez:

— Bununla beraber baz1 careler var, dedi.

Bianchon:

— Evet, dedi, sadece kataleptiktir, onu bir alik
yapabiliriz.

Michel Chrestien:
— Kotiilik Tanrisina onun yerine baska bir bas
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verememek ne fena sey! Ben kendi kafanu vermeye
hazirim, diye haykird.

D'Arthez:

— Ya Avrupa federasyonunun hali ne olur? dedi.

Michel Chrestien:

— Ya! Dogru, diye devam etti, bir insandan ev-
vel insanligin mahyiz biz.

Lucien:

— Buraya hepinize kars1 siikran duygulariyle
gelmistim. Bakir parami altina cevirmissiniz, dedi.

Bianchon:

— Siikran m1? dedi. Ne sandin sen bizi?

Fulgence:

— Bundan zevk duyan biz olduk, dedi.

Léon Giraud:

— Eh artik gazeteci oldunuz mu? dedi. Baslangi-
cmizin dedikodusu Quartier Latin’e kadar geldi.

Lucien:

— Daha olmadim, cevabim verdi.

Michel Chrestien:

— Ya! Cok siikiir, dedi.

D’Arthez devam etti:

— Size dememis miydim, Lucien, temiz bir vic-
danin kwxﬁetini idrak eden insanlardandir. Geceleri
basin1 yastiga koyarken: ‘“Baskalarinin yaptig1 isler
hakkinda hiikim vermedim, kimsenin iiziilmesine se-
bebolmadim; zekam, hicbir masumun ruhunu bir han-
cer gibi karistirmadi; alaylarim higbir saadeti bog-
mad1; mesut aptalliga bile zarar vermedi, ‘dehay1 hak-
s1z yere yormad; hicvin kolay zaferlerini hor gor-
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diim; nihayet asla kanaatlerime aykir1 bir sey yap-
madim” diyebilmek insanin yiiregine su serpmez mi?

Lucien:

— 1lyi ama, dedi, insan bir gazetede cahsirken de
boyle olabilir. Yasamak icin bundan baska carem ol-
mayinca ona katlanmak lazim.

Fulgence, her nidada perdeyi artirarak:

— Vay! Vay! Vay! dedi.

Léon Giraud, ciddi bir tavirla:

— O gazeteci olacak, dedi. Ah! Lucien, keske ga-
zeteciligini bizimle beraber yapmaya razi olsaydin,
biz bir gazete cikarmak niyetindeyiz, insanliga fay-
dali doktrinlerimizi yayacagiz, belki...

Lucien, Léon'un soziinii keserek Machiavel'ce bir
tavirla: .

— Tek abone bulamazsiniz, dedi.

Michel Chrestien atildi:

— Bes yiiz aboneleri olacak, ama bes yiiz bine
bedel. '

Lucien:

— Sermaye bulmamz lazim, diye devam etti.

D'Arthez:

— Hayir, dedi, sadece fedakarlk.

Michel Chrestien, komik bir jestle Lucien’in basi-
m kokliyarak:

— Bir 1itriyatc1 ditkkam adeta! diye haykirdi. Se-
ni pahali atlar kosulmus, siisli piislii bir arabada, bir
prens metresiyle, Coralie ile gormisler.

Lucien:

— Ne olmus, dedi, bunda ne fenalik var?

Bianchon:
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— Adeta bir fenahk varmis gibi soyledin o lafi,
dedi.

D'Arthez:

— Lucien’in bir Beatrice’'ye, hayatta ona destek
olacak asil bir kadina raslamasin isterdim, dedi.

Sair:

— 1yi ama Daniel, ask, daima hep ayn1 sey degil
midir?

Cumbhuriyetci:

— O! bu hususta ben aristokratim, dedi. Bir ak-
torlin herkesin gozii 6niinde yanagindan optiigii, ku-
lislerde kendisine sen diye hitabedilen, bir parter hal-
kinin oniinde egilerek ona giilimsiyen, eteklerini kal-
dirarak dans eden, ve benim tek basima gormek is-
tedigim seylerini herkede gostermek icin erkek kili-
gna giren bir kadini sevemezdim ben. Yahut da boy-
le bir kadin1 sevecek olsam, tiyatrodan ayrilirdi, as-
kimla onu giinahlarindan temizlerdim.

. — Ya tiyatroyu terk edemiyecek vaziyette ise?

— Kederden, kiskanchktan, bin bir dertten he-
lik olurdum. insan kalbinden askim bir dis cikanr
gibi cikarip atamaz.

Lucien iizgiin ve diisiinceli bir hal aldi. — Ca-
musot'ya goz yumdugumu oOgrendikleri zaman beni
kiiciik gorecekler, dedi. .

Hasin cumhuriyetci korkun¢ bir babayanilikle
ona:

— Sana bir sey sdyleyim mi, dedi, biiyiik bir mu-
harrir olabilirsin ama, hep kiiciik bir madrabaz ka-
lacaksin.

Sapkasini alip cikti .
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Sair:

— Michel Chrestien c¢ok insafsiz, dedi.

Bianchon:

— Discinin kerpeteni gibi insafsiz ve kurtarici,
dedi. Michel senin istikbalini goriiyor, belki de su an-
da sokakta seni diisiinerek agliyordur.

D’Arthez, miilayim davranarak teselli edici s6z-
ler s6yledi, Lucien’i miidafaaya calisti. Bir saat son-
ra sair mahfilden ayrildig1m zaman vicdani onu rahat
birakmiyor ve biiyiciiniin Macbeth’e: ‘“Sen. kiral ola-
caksin!” diye haykirmasi kabilinden: “Sen gazeteci
olacaksin!” diye haykiriyordu. Sokakta, sabirl1 D'Ar-
thez'in hafif bir 1s1ikla aydinlanmis pencerelerine bak-
t1 ve kalbi mahzun, ici endiseli, evine dondi. Bir 8n-
sezi ona haber veriyordu ki hakiki dostlar1 onu son
defa bagirlarina basmislardi. Sorbonne meydanindan
Cluny sokagina girerken Coralie’nin arabasini tani-
di. Sairini bir an gelip géormek, ona sadece bir mer-
haba demek icin, aktris Temple bulvarindan ta Sor-
bonne’a kadar gelmisti. Lucien, kohne odasi1 karsi-
sinda sevgilisini goz yaslar1 icinde buldu, o da asig1 gibi
sefil olmak istiyor, ve otelin berbat komoduna goémlek-
leri, eldivenleri, kiravatlari ve mendilleri yerlestirirken
aghyordu. Teessiirii o kadar hakiki, o kadar biiyikti, o
kadar sevgi ifade ediyordu ki, bir aktrisi sevdigi icin
kendisine cikisilan Lucien, Coralie’yj, neredeyse se-
falet zennar’inil sirtina gecirmeye hazir bir evliya
gibi gordii. Bu aziz kadin, buraya gelmek icin Ca-
musot, Coralie ve Lucien ortaklhiginin Matifat, Flo-

1 Hiristiyan sofularinin nefislerine eza icin ku-
sandiklar: sert kildan bir nevi kusak.
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rine ve Lousteau ortakligina ziyafetlerini iade ede-
ceginden, Lucien’i haberdar etmeyi firsat bilmisti,
davet edilmesinde fayda gordiigii kimseler olup ol-
madigin1 soruyordu ondan; Lucien, bu hususta Lous-
teau ile goriisecegini sOyledi. Aktris, bir iki dakika
oturduktan sonra, Camusot’nun asagida kendisini bek-
ledigini Lucien’den sakliyarak kagip gitti. Ertesi giin,
daha sabahin sekizinde Lucien, Etienne’in evine git-
ti, onu bulamayinca Florine’in evine kostu. Gazeteci
ile aktris, dostlarim karn koca gibi yasadiklar1 gii-
zel yatak odasinda kabul ettiler ve lcii birarada ora-
da miikellef bir kahvalt1 ettiler.

Lousteau, sofraya oturup da Lucien onlara Co-
ralie’'nin verecegi supeden bahis aginca:

— Yavrucugum, dedi, tavsiye ederim, birlikte
Félicien Vernou'yu ziyaret edelim, onu davet et, ve
boéyle bir zibidiyle ne kadar dost olmak miimkiinse o
kadar dost ol onunla. Félicien belki seni calistig1 ve
devaml siitun sahibi oldugu gazeteye kapilandirir, bu
gazetenin iist tarafinda biiyiik makalelerle kendini
gosterebilirsin. O gazete de bizimki gibi liberal par-
tiye mensuptur, sen de liberal olursun, halk simdi o-
nu tutuyor; zaten, hiikiimet tarafina gecmek ister-
sen, cekinilir bir insan olduktan sonra ¢ok daha mii-
sait sartlarla girebilirsin. Evlerine ekédbirden bazila-
riyle gen¢ dandy’lerin ve milyonerlerin gittigi Hec-
tor Merlin ve onun o madam du Val-Noble’u seni Co-
ralie ile birlikte aksam yemegine davet etmediler mi?

Lucien:

— Evet, cevabini verdi, Florine'le sen,de davetli-

sin.
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Lucien’le Lousteau cuma aksamki®sarhosluklari
ve pazar aksamki ziyafet esnasinda birbirleriyle sen-
li benli konugsmaya baslamislardi.

— Pekala, gazetede Merlin’i buluruz, bu, Finot’-
yu yakindan takibedecek bir acikgbzdiir; onunla iyi
gecinmeye, metresiyle beraber yemege davet etme-
ye bak: cok gecmeden belki sana faydas1 dokunur,
ciinkii kindar insanlarin herkese ihtiyaglar1 vardir,
icabinda kaleminden faydalanmak igin senin goziine
girmek istiyecektir.

Florine, Lucien’e:

— Baslangicimz kafi derecede alaka uyandirdigr
icin hicbir engelle karsilasmiyacaksimz, hemen bun-
dan istifade etmeye bakin, yoksa cabucak unutulur-
sunuz, dedi.

Lousteau:

— s, biiyilk is oldu bitti! Hicbir kabiliyeti ol-
miyan Finot, Dauriat’'min haftallk gazetesinin miidii-
rii ve yaz1 igleri miidiiriidiir, altida bir hissesine de
bedavadan sahiboldu, ayda alt1 yiiz frank tahsisati
var. Ben, bu sabahtan itibaren, azizim, kiiciik gaze-
temizin yaz isleri miidiiriyiim. Her sey gecen ak-
sam tahmin ettigim gibi oldu: Florine miikemmel ig
gordii. Talleyran prensine tas cikartir.

Florine:

— Diplomatlar insanlar1 ancak izzeti nefislerin-
den avlarlar, dedi, biz de zevk taraflarindan. Diplo-
matlar onlarin yapmaciklarina sahidolurlar, bizse en
olmiyacak hareketlerini goériiriiz, Su halde biz onlar-
dan kuvvetliyiz. .
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Lousteal;:

— Hasili,, dedi, Matifat, ecza ticareti ile gecen
hayatinda séyliyebilecegi tek niikteyi yapti: bu is
‘benim ticaret sahamun disina ¢ikmiyor, dedi.

— Sakin Florine sufle etmis olmasin bunu._

Lousteau:

— Boylece, cancagizim, ayagin 6zengidedir, dedi.

Florine:

— Talihiniz varmis, dedi. Pariste senelerce agiz-
larin1 havaya acgip da bir gazeteye tek makale koy-
duramiyan gengleri az mi goririiz! Siz de Emile Blon-
.det gibi olacaksiniz.

Kendi argosundan bir s6zii kullanarak ve- alayci
bir giilimseyisle bakarak:

— Alt1 aya kalmaz bir kurum salacaksiniz!

Lousteau:

— Ben ii¢ senedir Paristeyim de ancak diin Fi-
not bana yaz isleri miidirligi icin ayda i{i¢ yiz
frankhk sabit bir maasla siitun basina bes frank ve
haftalk gazetesine forma baswna yiiz frank vadetti.

Florine, Lucien'e bakarak:

— Ne oldu! Bir sey sOylemiyorsunuz? dedi.

Lucien:

— Bakalum, dedi.

Lousteau, alsnmis bir tavirla:

— Azizim, dedi, seni bir kardes gibi tutarak se-
nin icin elimden geleni yaptim; ama Finot'nun ne di-
yecegini bilemem. Bugiin yarin bir siirii ipsiz Finot'-
nun etrafin1 alip eksiltme yaparcasina tekliflerde bu-
" lunacaklar. Ben senin hesabina s6z verdim, canin is-

[

terse sen hayir de.
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Gazeteci bir an durduktan sonra:

— Basina konan talih kusunun farkinda degilsin,
dedi. Arkadaslarin, diismanlarina birka¢ gazetede
birden saldirdiklari, birbirlerinin menfaatlerine hiz-
met ettikleri bir grupa dahil olacaksin.

O tehlikeli yirtic1 kuslarla dostluk kurmaya can
atan Lucien:

— Evvela gidip Félicien Vernou'yu gorelim,
dedi.

Lousteau bir araba 'getirtti, iki arkadas Vernou’-
nun oturdugu Mandar sokagina gittiler. Dar bir ge-
citle girilen bir evin ikinei katindaki dairesinde o-
turuyordu. Lucien, bu hir¢in, kibirli ve sahte vakar
miinekkidi son derece bayag: bir yemek odasinda
gordigi icin pek sasti: duvarlar), miisavi araliklarla '
yosunla ortilii tugla taklidi bir kagitla kaplanmis,
yaldizl1 gergeveler icinde aqua-tinta graviirlerle siislii
odada, mesru olmamasina imkan olmyacak kadar
cirkin bir kadinla sofradaydi, kiiciik yasta iki cocuk,
bu afacanlarin diismelerine mani olmak icin yapilmg
cok yiiksek ayaklh ve korkuluklu iskemlelere tiine-
misti. Karisinin pazen entarisinin artiklariyle yapail-
mis robdosambriyle goriilldigi icin Félicien hosnut-
suz bir tavir takind. '

Lucien’e bir iskemle uzatirken:

— Yemek yedin mi, Lousteau?®diye sordu.

Etienne:

— Flerine’den geliyoruz, orada yedik, dedi.

Lucien, madam Vernou'yu tetkikten kendini alami-
yorduy, bir hizmetciye, oldukca beyaz ve hayli bayag
cinsten tombul, saf bir as¢i1 kadina benziyordu. Madam
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Vernou, ceneden bagh gecelik takkesi istiine bir at-
ki1 atmist;, takkenin gergin baglarinin ‘etrafindan ya-
naklar:1 16p 16p tasiyordu. Boyun tarafm(ian bir dig-
me ile ilikli kemersiz robdésambri, genis kivrimlarla
diisiiyor ve viicudunu o kadar az sarabiliyordu ki bir
simir tasinl hatira getirmemesi imkéansizd: ' Miithis
sithhatli oldugu icin yanaklar1 adeta mosmordu ve
ellerinin parmaklar1 sucugu andiriyordu. Lucien, bu
kadin1 goriince, Vernou’'nun meclislerde neden o ka-
dar cekingen davrandigini anladi. Evliliginde bed-
baht, karisim1 ve cocuklarin yiziisti birakacak ira-
deden mahrum, ama daima bu istirab1 duyacak ka-
dar sair olan bu yazar, kimsenin basarisini ¢cekemez-
di, kendinden daima hosnutsuz oldugu igcin her sey-
den hosnutsuzluk duymaya mahkGmdu. Lucien, bu
haset¢i yiizii buz gibi donduran o huysuz hali, bu ga-
zetecinin konusmalarina daima serpistirdigi cevapla-
rin sertligi, daima keskin ve bir hancer gibi islenmis
ciimlelerinin kekreliginin nereden geldigini anladi.

Félicien kalkarak:

— Calisma odama gecelim, dedi, herhalde ede-
bi meseleler konusulacak.

Lousteau:

— Hem evet, hem hayir, cevabim verdi. Dostum,
bir ziyafet verilecek de... '

Lucien: °

— Ziyaretimin sebebi, Coralie namina...

Bu ismi isitince madam Vernou basim1 kaldirdi.

Lucien devam etti:

— .. Bugiiniin haftasina supeye buyurmamz ri-
ca etmekti. Evinde Florine’in evinde gordiigiiniiz aym
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kimseleri bulacaksiniz, yalniz bu sefer madam du
Val-Noble, Merlin ve birkag¢ kisi daha var. Oyun oy-
niyacagiz.
Kadin:
— Kocacigim, o giin madam Mahoudeau'ya da-

vetliyiz, dedi.

Vernou:

— Ne zarar1 var? dedi.

— Gitmezsek giicenir, ama kiitipanelerin bono-
larim1 kirdirmak icin ona kosmayi ihmal etmezsin.

— Azizim, iste bir hatun ki, saat on ikide basl-
yan bir supenin on birde biten bir suvareye gitmeye
mani olamiyacagini anlamiyor. Calistifim yer ona
komsudur, diye ilave etti.

Lucien:

— Hayaliniz ne kadar genis! cevabin1 verdi ve
bu tek soziyle Vernou'yu kendine can diismani yapti

Lousteau atildi:

— Ala, geliyorsun, ama dahasi var. Mdosy6 de
Rubempré aramiza katiliyor, onun icin gazetende o-
nu destekle, kendisini yiiksek edebiyata istidatl1 bir
geng diye takdim et ki hic olmazsa ayda iki makale
yazabilsin.

Vernou cevap verdi:

— Evet, bizden olmak, biz onu;l diismanlarina
hiicum ederken o da bizim diismanlarimiza saldir-
mak ve dostlarimizi miiddafaa etmek isterse, bu ge-
ce operada ondan bahsedecegim. .

Lousteau, Vernou'nun elini en candan dostluk
belirtileriyle sikarak:
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— Eh, yarin goriisiiriiz, dedi. Kitabin ne zamam
cikiyor?

Aile reisi:

— Ne bileyim, Dauriat'nmin keyfine bagh, dedi,
ben bitirdim.

— Memnun musun?

— Hem evet, hem hayir...

Lousteau gitmek iizere kalkip meslektasinin ka-
risinl selamliyarak:

— Bu muvaffakiyeti tacil ediniz, dedi.

Kavga eden, birbirinin suratma corba sicratarak
kasiklarla vurusan iki cocugun bagirismalari, alela-
cele cikip gitmelerini zaruri kilmisti.

Etienne, Lucien’e:

— Evladim, dedi, hi¢ farkinda olmadan edebiya--
ta hayli zarar1 dokunacak bir kadin gordiin. Bu zavallh
Vernou, karis! yiiziinden bize kizgindir. Ammenin men--
faati nammna bu kadindan kurtarmak lazimdi adamui..
Bu suretle bir y181n feci makaleden, biitiin muvaffa-
kiyetlere ve biitiin yiikselislere karsi hicivlerden kur-
tulmus olurduk. Bu iki korkun¢ yumurcakla bu ka-
dinin yaninda insan baska ne olabilir? Picarn pi-
yesi Piyangoya konman ev’deki Rigaudin'i gérdiiniiz.
mii? Iste, Rigaudin gibi Vernou da diiello etmez, a-
ma baskalarini diiello ettirir; en iyi dostunun iki go-
ziinii ¢ikarmak icin bir goziinii feda edecek tiynette-
dir; her cesedin istiine ayagim bastigini, her fela-
kete giildigiinii, sirf kendisi asaletten mahrum ol-
dugu icin prenslere, diiklere, markilere, asillere cat--
tlélﬁl; karis1 yuzinden bekar meshurlara saldirdiginx
ve ahlédki dilinden diisiirmedigini, aile saagetinin ver

‘
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vatandashk vazifelerinin miidafii kesildigini gore-
-ceksiniz. Bu pek ahliak¢i miinekkit, kimseye miila-
‘yim davranmaz, hatta cocuklara bile. Mandar soka-
ginda, Bourgeotis Gentilhomme’un mamamouchi’si ola-
‘bilecek bir kadinla keles gibi c¢irkin iki kiiciik Ver-
‘nou arasinda yasar; asla ayagim atmyacag) Saint -
Germain mabhallesiyle alay etmek ister ve diisesleri
karisimin agziyle konusturur. lste Cizvitlere uluya-
.cak, saraya hakaret edecek, onu derebeylik hukuku-
‘nu, verasette yas bilyiikligi imtiyazim tekrar Kkur-
mak istemekle itham edecek, kendini kimseyle esit
tutmadig:r halde esitlik lehinde seferberlik agmaya
‘kalkisacak bir adam. Bekar olsayd), insanlarn arasina
karigsaydi, Légion-d’'Honneur nisanli, maash Kkirala
sairlerin yerinde olsayd: iyimser olurdu. Gazetecilige
béyle bashyanlara pek cok raslamir. O, kiiciik hing-
larin harekete getirdigi kacaman bir manciniktir. Bii-
tiin bunlardan sonra yine evlenmeye hevesin var mi?
‘'Vernou'da artik kalb namina bir sey yoktur, zehir
‘biitiin viicudunu sarmistir. Onun i¢in miikkermnmel bir
gazetecidir, kalemi kuduz illetine tutulmus gibi, her
seyi parcaliyan iki elli bir kaplandir.

Lucien:

— Gunophobe'dur, dedi. Kabiliyetli midir?

— Zekidir, bir makalecidir. Makaleler tasir, dai-
‘ma makale, yalmz ve yalniz makale yazacaktir. En
‘inatg1 bir calisma bile onun nesrine bir kitap asiliya-
‘maz. Félicien, bir eser tasarlamaktan, onu toplu bir
‘halde tertiplemekten, bashiyan, biten ve esaslh bir o-
laya dogru yiriiyen bir plan icinde bir eserin sahis-
larim1 ustaca bir araya getirmekten acizdir, fikirleri
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vardir, fakat hayat1 bilmez; kahramanlar1 felsefi ve-
ya hiirriyet¢i itopyalardan ibaret kalacaktir; is-
libuna gelince, .0zentili bir orijinalligi vardir, balon
gibi sisirilmis ciimleleri, miinekkitler bir igne batir-
salar soniip diisecektir. O yiizden suyun iistiinde ka-
labilmek icin medihlerin kabaklarina ve balonlarina
ihtiyaca olanlar gibi gazetelerden 6dii kopar.

Lucien:

— Miikemmel bir makale yazdin, dedi.

— Oglum, bunlari sdoylemeli ama asla yazma-
mali.

Lucien:

— Yaz igleri midirligiin basladi, dedi.

Lousteau:

— Seni nereye birakayim? diye sordu.

— Coralie'ye.

Lousteau:

— Vay, vay, abay: yaktin demek, dedi. Ne hata!
Coralie’yi, tipki benim Florine’i kullandigim gibi kul-
lan, bir ev kadin1 yap, ama hiirriyetini asla elden ka-
cirma.

Lucien giilerek:

— Sen evliyalar1 cehennemlik edersin! dedi.

Lousteau:

— Seytanlar cehennemlik edilmez ki, cevabint
verdi.

Yeni dostunun havai, parlak sozleri, hayat:1 goé-
ris tarzi, Paris Machiavelizmi'nin hakiki vecizeleri-
ne karisan paradokslari, Lucien'in iizerinde hi¢ fark
ettirmeden tesirini gosteriyordu. Nazari bakimdan,
sair bu fikirlerin tehlikesini kabul ediyor,'fakat tat-
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bikatta bunlam faydali buluyordu. Temple bulvarina
vardig: zaman, iki dost, saat dortle bes arasinda ga-
zete idarehanesinde bulusmaya s6z verdiler, herhal-
de Hector Merlin de o saatte gelmis olurdu. Her ar-
zuya, inanilmaz bir uysallikla boyun egerek, gevsek
itiyatlar1 tesvik edip niifuzlarimi onlarin iizerine ku-
rarak kancalarim1 ruhun en nazik noktalarina atan
aliiftelerin hakiki sevdalarinin hazlar1 Lucien’i ger-
cekten sarmist.. Zaten Paris'in zevklerine susamist,
aktrisin ona evinde temin ettigi rahat, refahl1 ve ih-
tisamli hayat: seviyordu. Coralie ile Camusot'yu se-
vingten deliye donmiis bir halde buldu. Gymnase ti-
yatrosu, gelecek paskalya yortusundan itibaren bir
angajman teklif ediyordu ve bunun agik¢a belirtilen
sartlar1 Coralie'nin iimitlerini asiyordu.

Camusot:

— Bu zaferi size borg¢luyuz, dedi.

Coralie:

— Ya! Tabii, dedi, o olmasayd: kad: iflas edecek-
ti, o makale yazilmasaydr ben daha alti sene Bul-
var'da pineklemeye mahkimdum.

Camusot’'nun goézi 6ninde onun boynuna sarildi.
Aktrisin heyecaninda siirati bakimindan bir tuhaf
yumusaklik, coskunlugu bakimindan bir tatlihk var-
di: seviyordu! Biiyiik bir i1stiraba diisen bilitlin erkek-
ler gibi, Camusot goézlerini yere indirdi ve Lucien’in
ayagindaki botlarin dikis yeri boyunca (parlak siyah
tizerinde koyu sar1 bir ¢izgi halinde) meshur kun-
duraclarin kullandiklar: renkli ipligi tanidi. Coralie’-
nin séminesi Gizerinde bir cift bot gbrmekten dogan
hayretini kendi kendine mirildandigi1 sirada bu ipli-
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gin orijinal rengi zihnini mesgul etmisti. Beyaz ve
yumusak astar mesini iizerinde siyah harflerle ba-
silmis olarak o devrin meshur bir kunduracisimn ad-
resini okumustu: “Gay, La Michodiére sokag:.”

Lucien’e:

— Mosyo, dedi, cok giizel botlariniz var.

Coralie:

— Onun her seyi giizeldir, cevabin verdi.

— Ben de sizin kunduracimizdan alisveris etmek
isterdim.

— Diikkancilarin adreslerini sormak icin de
Bourdonnais sokag1 ne miinasip yer ya! Geng isi bot-
lar giymeye mi kalkacaksiniz yoksa? Ne de yakisir
ya! Mevkii, karisi, metresi olan bir erkege yarasan
su kivrik konclu botlarimizdan sasmayin.

tnatci Camusot:

— Mosyo6 cizmelerinden birini ¢ikarmak latfunda
bulunursa bana biyiik iyilik etmis olur, dedi.

Lucien, kizararak:

— Sonra kancasiz giyemem, dedi.

Tiiccar korkung bir sekilde alayci bir eda ile:

— Bérénice gidip bir tane alr, nasil olsa bura-
da ise yarar, dedi.

Coralie ona miiithis bir kiicimseme ile bakarak:

— Camusot baba, dedi, haysiyetsizliginize layik
bir cesaret gosterin! Hadi, agikca sOyleyin diisiinceni-
zi. M6syoniin botlarim1 benimkilere benzettiniz degil
mi? Lucien'e: Botlarimiz1 cikarmaniza miisaade et-
miyorum, dedi. Evet, mésyo Camusot; evet, bu bot-
lar, gecen giin benjm ocagimin ‘karsisinda kollarini
kavusturan botlarin tamamen aymdir, mﬁsyii‘de, be-
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nim tuvalet odamda gizlenmis, bu botlarn bekliyor-
du, geceyi burada gecirmisti. Diisiindiigiiniiz bunlar
degil mi ha? Disiiniin, ben de bunu istiyorum. Ha-
kikat de budur. Sizi aldatiyorum. Ne olacakmis? Be-
nim keyfim boyle istiyor!

Birbirinin yiiziine bakmaya cesaret edemiyen
Camusot ile Lucien’e bakarak son derece kayitsiz ve
ofkesiz bir tavirla oturdu.

Camusot:

— Neye inanmami istiyorsaniz ancak ona inana-
cagim, dedi. Alay etmeyin, kabahat benim.

— Ben ya bir anda mosydye asik oluveren asa-
gilik edepsizin biriyim, yahut da biitiin kadinlarin
pesinde kostuklar1 hakiki aski ilk olarak duymus bi-
care bir kadimim. Her iki halde de beni ya birakir,
yahut oldugum gibi kabul edersiniz.

Sozlerini bitirirken gururlu bir jestle tiiccar:1 ye-
rin dibine gecirdi. *

Lucien’in halinden Coralie'nin saka etmedigini
goren ve aldatilmasini dilenen Camusot:

— Dogru mu? dedi.

Lucien:

— Matmazeli seviyorum, dedi.

Heyecanl bir sesle sOylenen bu s6zii isitince Co-
ralie, s.airinin boynuna atildi, ona simsiki1 sarildi ve
Lucien’'le ne miilkemmel bir cift sevgili teskil ettigi-
ni gostererek basim ipekli tiiccarina cevirdi.

— Zavalli Musot, bana verdiklerinin hepsini ge-
ri al, senden hicbir sey istemiyorum, bu ¢ocugu deli
gibi seviyorum, akli, bilgisi icin degil, giizelligi icin
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seviyorum. Milyonlar icinde seninle yasamaktansa o-
nunla sefalet cekmeyi tercih ederim.

Camusot bir koltuga yikildy, yiziini avuglar1 a-
rasina aldi. Hi¢c agzim ac¢mad.

Coralie sasilacak bir zalimlikle:

— 1Isterseniz gidelim buradan? dedi.

Lucien birdenbire bir kadinin, bir aktrisin ve bir
evin yiikiinii sirtinda hissederek titredi.

Ticcar, yiurekten gelen zayif ve muztarip bir
sesle dedi ki:

— Burada kal, hepsi senin olsun, hicbir seyi ge-
ri alacak degilim. Gerci burada altmis bin franklhk
esya var, ama Coralie’'min sefalet icinde yasamasina
tahammiill edemem. Halbuki ¢ok gecmeden sefalete
diiseceksin. Mosyoniin kabiliyetleri, ne kadar biiyllk
olursa olsun, sana rahat bir hayat temin edemez. ts-
te bizim hepimizi, biz ihtiyarlar1 bekliyen akibet! Ba-
na arasira gelip seni gormek hakkim ver, Coralie:
sana faydali olabilirim. Zaten, itiraf ederim, sensiz
yasamam imkansizdir.

Kendini en bahtiyar sandig1 anda biitin saadetini
kaybeden bu zavallh adamin yumusaklign Lucien'e
cok dokundu, ama Coralie lizerinde bir tesir yap-
mada.

— Gel, zavallh Musot’cugum, dedi, istedigin ka-
dar gel, aldatmadigum bilirsem seni daha col; seve-
cegim.

Camusot, yeryiizii cennetinden kovulmadigina
memnun goérindii, orada gergi istirap cekecekti a-
ma Paris hayatinin tesadiiflerine ve Lucien’in etra-
fim alacak olan bastan c¢ikarmalara giivenerek ora-



TASRALI BIR BOYOK ADAM 265

ya sonralar1 biitin hukukiyle tekrar ddnecegini u-
muyordu. Kurnaz ihtiyar bezirgan bu yakisikli de-
likanhinin erge¢ sadakatsizliklerde bulunacagini dii-
siinilyordu, onu yakindan gbézetlemek ve Coralie'ye
fitleyip onun gbziinden diisirmek icin dostluklarim
muhafaza etmek istiyordu. Camusot Palais-Royal’de
Véry’'nin lokantasinda bir aksam yemegi yemelerini
teklif etti, teklifi kabul edildi.

Camusot gidince Coralie:

— Ne saadet, diye haykirdi, artik Quartier La-
tin'de tavan arasinda oturmiyacak, burada kalacak-
sin, birbirimizden ayrilmiyacagiz, ele giine kars:
Charlot sokaginda kiiciik bir daire tutacaksin, son-
ra vur patlasin!

Piyesteki Ispanyol dansin1 oynamaya basladi, de-
licesine askim tasvir eden bir coskunlukla oynuyordu.

Lucien:

— Cok calisarak ayda bes yiiz frank kazanabi-
lirim, dedi.

— Temsil tazminat: hari¢ benim de tiyatrodan
o kadar bir kazancum var. Camusot iistimii basim
yapmaya devam eder, ciinkii beni seviyor! Ayda bes
yiuz frankla giil gibi geciniriz.

Bérénice:

— Ya atlar, arabaci, usak? dedi.

Coralie:

— Borclanirim, dedi.

Lucien’le birlikte bir Giguel! oynamaya basladi.

1 Eski bir Ingiliz dans.
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Lucien:

— O halde Finot'nun teklifini kabul etmeli, dedi.

Coralie: .

— Hadi, dedi, simdi giyinir, seni gazetene gotii-
riiriim, bulvarda arabada seni beklerim.

Lucien bir sedire oturdu, tuvaletiyle mesgul o-
lan aktrise bakt1 ve pek ciddi diisiincelere daldi. Boy-
le bir birlesmenin miikellefiyetlerine katlanmadansa
Coralie'yi serbest birakmay: tercih ederdi; ama onu
Oyle glizel, dyle endaml, 6yle cekici buldu ki bu Bo-
hem hayatimin cazip taraflarinin tesiri altinda kald:
ve kadere meydan okumaya karar verdi. Bérénice,
Lucien’in tasinip yerlesmesine nezaret etmek emrini
aldi. Sonra muzaffer, giizel, mesut Coralie, sevgili
asiginl, sairini alip gotirdii, Saint-Fiacre sokagina
gitmek icin Paris’'i bir bastan bir basa gecti. Lucien
merdivenleri siiratle tirmandi ve gazete idarehanesi-
ne bir iistat haliyle girdi. Hala pullu kagidi basinda
olan Ebucehil-karpuzu ile Giroudeau kendisine gene
oldukca riyakar bir tavirla kimsenin gelmedigini soy-
lediler.

— 1lyi ama gazete iizerinde anlasmak icin mu-
harrirlerin bir yerde bulusmalari lazim, dedi.

Imparatoriuk muhafiz kitasi yiizbasisi:

— 1lhtimal, dedi, ama yaz isleri beni aldkadar
etmez, ve mutat “bum, bum” larina devam ederek
tekrar kagitlanni tetkika koyuldu.

O esnada bir hiisnii tesadiif mii diyelim, yoksa
bir aksi tesadif mii. Finot, Giroudeau'ya isten sure-
ta el cektigini haber vermeye ve menfaatlerine goz
kulak olmasini tembih etmeye geldi.
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Finot, Lucien'in elini sikarak amcasina:

— Mosyoyi atlatmayin, dedi, kendisi gazeteye
girmistir.

Yegeninin bu hareketinden hayrete diisen Girou-
deau:

— Ya! Demek mosyo gazeteye girdi, dedi. Mos-
yo, goriiyorum ki girmek icin hi¢ zahmet ¢ekmemis-
siniz. '

Finot, Lucien'e kurnaz bir tavirla bakarak:

— Etienne'in atlatmamas icin sizi saglam ka-
z1ga baghyayim, dedi. Mosyo, tiyatro tenkidleri de
dahil, her yazis: icin siitun basina iic frank alacak.

Giroudeau, Lucien'e hayretle bakarak:

— Kimseye bu kadar miisait sartlar tatbik et-
memistin, dedi.

— Bulvarin dort tiyatrosu ile o mesgul olacak,
localarin1 asirmamalarina ve temsil biletlerinin ken-
disine verilmesine g6z kulak ol. Lucien’e donerek: a-
ma size tavsiye ederim, biletleri kendi adresinize yol-
latin. Tiyatro tenkidlerinden ayrica, moésy6, bir se-
ne miiddetle ayda elli franka takriben ikiser siitun-
luk on varyete makalesi yazmay: taahhiidediyor. Na-
s1l muvafik m1?

icinde bulundugu vaziyet yiiziinden nazlanacak
halde olmiyan Lucien:

— Evet, dedi.

Finot, kasadara:

— Amca, dedi, mukaveleyi hazirla, inerken im-
zalariz.

Giroudeau, kalkfp siyah ipekli takkesini cikararak:

— Mosy6 kimdir? dedi.
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— Mosydé Lucien de Rubempré, Ead:s hakkindaki
yazinin muharriri.

Ihtiyar asker, Lucien’in almina dokunarak:

— Delikanl), dedi, burada altin madenleriniz var.
Ben edebiyattan anlamam, ama makalenizi okudum,
hosuma gitti. Ne diyorsunuz! Hos, cok hos. Onun icin
“bu yaz1 bize aboneler kazandiracak” dedim, sahiden
de yazilanlar oldu. Elli niisha sattik.

Finot, amcasina:

— Etienne Lousteau ile mukavelem iki niisha ya-
z1ld1 my, imzaya hazir bir halde mi? dedi.

Giroudeau:
— Evet, dedi.

— Mbosyod ile imzahyacagim mukaveleye diinkii
tarihi at ki Lousteau onun hiikiimlerine uymaya mec-
bur olsun. Finot, sairin pek hosuna giden bir arka-
dashk gosterisiyle yeni muharririn koluna girdi ve:
“Bodylece bir mevki sahibisiniz”’ dedi. Muharrirlerime
sizi bizzat takdim edecegim. Sonra, bu aksam Lousteau
sizi tiyatrolara tamtir. Lousteau’'nun idare edecegi kii-
ciik gazetemizde ayda yiuz elli frank kazanabilirsiniz;
onunla iyi gecinmeye bakin. Size karsi elini kolunu
bagladigim icin herif bana icerliyecek, ama kabili-
yetlisiniz, bir yaz1 isleri midiiriiniin keyfine tabi o-
' lup miigkiilatla karsilasmanmiz1 istemem. Laf ara-
mizda, benim haftahlk mecmuaya ayda iki forma-
va kadar yaz verebilirsiniz. Bunlar icin size iki yiiz
frank verecegim. Bu anlasmadan kimseye bahsetme-
yin, bir miiptedinin bu kadar miisait sartlara tabi tu-
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tulmas: onurlarina dokunarak bana garez olurlar.
1ki formaniz icin dért makale yazin, ikisine imzamzt
atin, Oteki ikisine de miistear bir imza koyun ki bag-
kasinin ekmegine mani olmus goériinmiyesiniz. Siz
mevkiinizi Blondet ile Vignon'a borclusunuz, onlar is-
tikbalinizin parlak olacagina inaniyorlar. Onun icin,
hi¢ patirdi etmeyin. Bilhas.sa dostlarinizdan sakinin.
1tkimize gelince, daima iyi anlasalim. Siz beni kolla-
yin, ben de sizi kollarun. Satacaginiz localar ve bi-
letlerden kirk frank kadar, okutacaginiz kitaplardan
da altmis frank kazancimiz olacak. Bununla waz -
iUcretlerinden ayda dort yiiz elli frank elde edeceksi-
niz. Akilh davranirsaniz, makalelerinize ve prospek-
tiislerinize karsihk tabilerden ayrica ayda en az iki
yiiz frank alabilirsiniz. Ama bana tabi olacaksiniz,
degil mi? Size giivenebilirim.

Lucien gorilmemis bir sevin¢ coskunlugiyle Fi-
not’nun elini sikti.

Finot, evin besinci katinda ve uzun bir koridorun
nihayetinde bir tavanarasinin kapisim1 iterken kula-
gina:

— Anlasmis oldugumuzu kimseye sezdirmiyelim,
dedi.

Lucien o zaman Lousteau, Félicien Vernou, Hec-
tor Marlin ve tatumadigy daha iki muharriri gordi.
Heﬁsi yesil bir hali ile ortuli bir masanin etrafina
toplanms, harlh bir ates karsisinda, iskemle veya
koltuklarda oturarak sigara iciyor, giliisiyorlardi.
Masa kagitlarla kapliyd), iistiinde miirekkeple dolu
hakiki bir hokka, hayli kéti fakat muharrirlerin is-
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lerine yariyan kalemler vardi. Yeni gazeteci biyik.
isin orada hazirlandigim "anlada.

Finot:

— Baylar, dedi, toplantimizin sebebi, ayrilmak
mecburiyetinde kaldigim gazetemizin yazi isleri mii-
diri sifatiyle aziz Lousteau’'muzun benim yerimi al-
masidir. Fakat, mukadderatini bildiginiz mecmuanin
yaz! isleri miidiirligiine gecebilmem icin diisiincelerim
zaruri bir inkilap gecirecekse de kanaatlerim hep ay-
nmdir ve dost kalacagiz. Daima sizinle ‘beraber
olacagim, nasil ki siz de benimle beraber olacaksiniz.
Hadise ve sartlar degisebilir, prensipler degismez.
Prensipler, siyaset barometresi. yelkovanlarinin iize-
rinde dondiikleri mil gibidir.

Biitiin muharrirler bir kahkaha kopardilar. Lous-
teau sordu:

— Bu ciimleleri kimden 6grendin?

Finot:

— Blondet'den, cevabini verdi.

Merlin:

— Riizgér, yagmur, firtina, sabit giizel hava,
hepsini birlikte geciyoruz, dedi.

Finot:

— Neyse, dedi, tesbihler arasinda yolurmmuzu sa-
sirmiyalim: bana getirecek makaleleri olanlar kar-
silarinda gene eski Finot'yu bulacaklar. Lucien’i tak-
dim ederek: mosyo de sizin aramza karisty, dedi O-
nunla bir anlasma yaptim, Lousteau.

Hepsi yilikselmesi ve yeni isi dolayisiyle Finot'yu
tebrik ettiler.
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Lucien'in tanimadigi bir muharrir:

— Hepimizin, herkesin basina gectin artik, dedi,
bir Janus! oluyorsun...

Vernou:

— Janot2 olmasin da, dedi.

— Samar oglanlarimiza hiicum etmemize miisa-
ade var ya?

Finot:

— lIstediginiz kadar! dedi.

Lousteau:

— Ah! dedi, gazete tiikiirdigiini yalamaz. Mos-
y0 Chatelet kizmis, bir hafta yakasini eldem birakma-
Y1z artik.

— Ne olmus? dedi, Lucien.

Vernou:

— Hesap sormaya geldi, dedi. Imparatorlugun sa-
‘bik yakisikhh delikanlisi, karsismda Giroudeau baba-
N bulduy, Giroudeau tam bir sogukkanlilikla yazinin
muharriri diye Philippe Bridau’yu gésterdi, Philippe
de barondan intihabettigi saati ve silahlari sordu.
Mesele de bdylece kapandi. Yarinki sayida barona
mazeretler beyaniyle mesguliiz. Her ciimle bir han-
cer darbesidir.

Finot:

— Sik1 dalaymn herifi, dedi, gelip beni gorir. Si- -
zi yatistirarak ona bir hizmette bulunmus gibi dav-
rarurim, bakanlhikta arkasi var, oradan bir seyler ko-

1 Efsaneye gore Romalilarin altin caginda hiik-
miinii yluritmiis bir esatir tanrisi.
2 Eski komedyalarda bir aptal ve serseri tipi.



272 SONMUS HAYALLER

paririz, bir profesor vekilligi veya bir tiitiin bayiligi.
Tongaya bastigina memnun oldu. Yeni gazetemde
Nathan hakkinda bir makaleyi icinizden kim yazmak
ister?

Lousteau:

— Onu Lucien’e verin, dedi. Hector'la Vernou da
kendi gazetelerinde makaleler yazacaklar...

Finot giilerek: ‘

— Allaha 1smarladik, baylar, dedi, artik Bar-
bin'de teker teker bulusacagiz.

Tehlikeli gazeteciler loncasina girisi dolayisiyle
Lucien’e tebriklerde bulundular, Lousteau, onu iti-
madedilebilecek bir adam diye takdim etti.

— Lucien hepinizi, metresi giizel Coralie’nin e-
vinde aksam yemegine davet ediyor.

Lucien, Etienne'e:

— Coralie, Gymnase tiyatrosuna geciyor, dedi.

— Baylar, Coralie'yi himaye edecegiz, anlasildt
degil mi? Bitun gazetelerinizde yeni isi hakkinda bir-
kag satir yazip kabiliyetlerinden bahsedin. Gymnase
tiyatrosu midiiriiniin kiyasetli, dirayetli oldugunu
stylersiniz, zeki oldugunu da iddia edebilir miyiz?

Merlin:

— Zeki oldugunu da soyleriz, cevabim verdi.
Frédéric’'in Scribe’le birlikte bir piyesi var.

Vernou:

— Ya! o halde Gymnase miidiri is adamlarimn
en basiretlisi, en anlayishsidir, dedi.

Lousteau:

— Ha! Bakin, aramizda daha oOnce goériismeden
Nathan'in kitab hakkinda tenkidinizi yazmayn, de-
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di. Yeni arkadasimiza faydali olmaliyiz. Lucien’in Kki-
tapciya kabul ettirilecek iki eseri var, bir soneler
mecmuasi ile bir roman. Araya sikistirilacak birkag
satirla iic aya kalmadan biiyiik bir sair olmalidir.
Ode’larla Ballade’larh, Méditation’lar1 yani biitin ro-
mantik siirleri géozden diisirmek icin onun Papatya-
lar'indan faydalanacagiz.

Vernou:

— Soneler bir seye benzemiyorsa pek garip olur
bu. dedi. Sonelerinizi nasil buluyorsunuz, Lucien?

Mechul muharrirlerden biri:

— Evet, dedi, nasil buluyorsunuz?

Lousteau:

— Baylar, inan olsun fena degil, dedi Lousteau.

Vernou:

— Oyleyse memnun oldum, dedi. Kafam sisiren -o
kilise sairlerinin suratina carpacagim onlari.

— Dauriat bu aksam Papatyalar1 kabul etmez-
se, Nathan'in aleyhinde makale iistiilne makale ya-
zariz ona. ’

Lucien: .

— Ya Nathan ne der bu ise? diye haykird.

Bes muharrir bir kahkaha ‘kopardilar.

Vernou:

— Pek memnun olur, dedi. Isleri nasil yoluna ko-
yacagimizl goriirsiiniiz.

Lucien’in tanimadig:1 iki muharrirden biri:

— Demek bay da bizden? dedi.

— Evet, evet, Frédéric, sakaya lizum yok.

Etiennc, miiptedi gence:

18
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— Goriiyorsun ya, Lucien, dedi, sana karsy na-
s1l davramyoruz, icabinda sen de elinden geleni biz-
den esirgemiyeceksin. Nathan hepimiz severiz, a-
ma gene de ona hilcum edecegiz. Simdi lskender’in
imparatorlugunu aramizda taksim edelim. Frédéric,
“Théatre-Francais ile Odéon’u ister misin?

Frédeéric:

— Baylar raz olurlarsa, dedi.

Hepsi baslarim egdiler, fakat Lucien hasetli na-
zarlarin pariltisim gordi.

Vernou:

— Ben Opéra’y), Italiens tiyatrosunu, Opéra-Co-
mique’'i aliyorum, dedi.

Lousteau:

— O halde Hector, Vaudville tiyatrolarim alir,
dedi.

Lucien'in tanimadig:1 6teki muharrir:

— Ya bana, tiyatro yok mu bana? diye haykirdi.

— Hadi, Hector Variétés tiyatrosunu, Lucien de
Porte-Saint-Martin’i sana birakirlar, dedi. Etienne;
Porte-Saint-Martin’i ona birak, Fanny Baupré icin
deli divane oluyor, dedi Lucien'e, buna karsihk le
Cirque Olympique'i alirsin. Bana  da Bobino, Funam-
bules ve madam Saqui kaliyor. Yarnki gazete icin
elde ne var?

— Hig.

— Hig.

— Hie.

— Baylar, ilk sayim fcin giizel seyler yazin. Ba-
ron Chatelet ile Cirozu bir hafta devam etmez. So-
litaire miellifinden de gmna geldi.
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Vernou:

— “Sosthéne-Demosthéne” tekerlemesinin artik
giliing bir tarafi kalmadi, herkes aym seyi tekrarladi.

Frédéric:

— Evet! Bize yeni 6liler lazim, dedi.

Lousteau ‘atildi:

— Baylar, sag cenahin faziletli sahsiyetlerini gii-
ling gostersek? Mosy6 de Bonald’in ayaklari les gi-
bi kokuyor, desek.

Hector Merlin:

— 1Iktidar taraftar1 hatipler hakkinda bir por-
treler serisine bashiyalim, dedi.

Lousteau:

— Yap bu isi, evladim, dedi, sen tanirsin onlari,
senin partindendirler, gizli kalmis birtakum kinleri
tatmin edebilirsin. Beugnot’'nun Syrieys de Mayrin-
hac’in ve daha baskalarinin saril yakalarina. Makale-
ler 6nceden hazirlanabilir, gazete icin sikint1 ¢ekmeyiz.

Hector:

— Bir cenazenin goémiilmesine miisaade edilme-
digi seklinde bir haber uydursak ve bunu telleyip
pullasak, dedi.

Vernou:

— Papazlarla alay etmeyi is edmmxs, balonlarla
dolu mesrutiyetgi biilyiikk gazetelere rekabet etmiye-
lim, dedi.

— Balonlarla m1? 'diye sordu.

— Dogru gibi gérﬁhdﬁéﬁ halde, Paris haberleri-
nin boslugunu doldurmak-icin uydurulan vakalara
biz balon adim veririz, dedi. Balon, paratoneri, balo-
nu ve cumhuriyeti icadeden Franklin’in bir bulusu-
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dur. Bu gazeteci Amerikada havalandirdig: balonlar-
la ansiklopedicileri Oylesine aldatmistir ki Raynal,
Hindistan’sn Felsefi Tarihi isimli eserinde bu balon-
lardan ikisini gercekten olmus vakalar diye kaydet-
mistir.

Vernou:

— Bundan haberim yoktu, dedi. Neymis o ba-
lonlar?

— Bir Ingilizin, hayatim kurtarmis bir zenci ka-
dini,, giya daha cok para kazanmak icin evvela ge-
be biraktiktan sonra satmasi. Sonra gebe gen¢ kizin
ulvi bir miidafaa ile davay: kazanmas. Franklin, Pa-
ris'e gelince, Necker'in evinde, ucurdugu balonlarini
itiraf ederek Fransiz filozoflarim saskinhga ugratti.
Iste bu sekilde Yeni Diinya eskisini iki defa ifsadetmis
oldu.

Lousteau:

— Gazefe, muhtemel olan her seyi dogru sayar,
dedi. Biz bu noktadan hareket ediyoruz.

Vernou:

— Ceza mahkemelerinin de yaptig1 baska bir sey
Aegildir.

Merlin:

— Pekala, bu gece saat dokuzda, burada bulusu-
yoruz, dedi.

Hepsi kalktilar, el sikistilar ve en igten samimi-
yet tezahiirleri arasinda toplantiya son verildi.

Etienne asag: inerlerken Lucien'e:

— Finot'ya ne yaptin ki seninle bdyle uyustu, de-
di? Senden baska kimseye mukavele ile baglanma-
mastir.
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Lucien:

— Ben mi, bir sey yapmadim, dedi,'o bana teklif
etti.

— Pekala, onunla anlasirsin, cok memnun olurum,
ikimiz de bu isten karli cikariz.

Etienne’le Lucien zemin katta Finot’yu buldular.
Finot, Lousteau'yu basbasa goériismek icin resmi yazi
isleri odasina aldi.

Lucien’e pullu iki kagit uzatan Giroudeau:

— Yeni midiirin mukaveleyi diin yapilmis san-
masl icin imzalayin sunu, dedi.

Lucien bu mukaveleyi okurken Etienne’le Finot a-
rasinda gazetenin maddi hasilat: iizerinde oldukca ha-
raretli bir minakasa gectigini isitti. Giroudeau’'nun
tahsil ettigi o hususi vergilerden Etienne hisse isti-
yordu. Aralarinda uzlasmis olacaklardi, c¢inki iki
dost tamamiyle mutabik bir halde disar1 giktilar.

Etienne, Lucien’e:

— Saat sekizde, Galeries-de-Bois'da,” Dauriat’'nin
magazasinda bulusuruz, dedi.

Geng¢ bir adam, Lucien’in o eski sikilgan ve en-
diseli tavriyle muharrir olmak iizere miiracaat etti.
Giroudeau'nun, evvelce kendisini oyalamak icin bas-
vurdugu alaylar1 bu miiptediye tatbik etmesinden
Lucien gizli bir zevk duydu; imtiyazli muharrirlerin
girebildikleri tavan arasi odasiyle miiptediler arasina
asilmas: hemen hemen imkansiz engeller koyan bu
numaralarin zaruretini menfaat hissiyle miilkemme-
len anladi.
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Giroudeau'ya:

— Zaten muharrirlere verilecek para cok bir sey
degil ki, dedi.

Yiizbagi:

— Daha kalabalik olsaydiniz her birinize daha az
diisecekti, dedi. Sabik subay kursunlu bastonunu ha-
vada -cevire cevire “bum, bum” liyarak c¢ikt1 ve Lu-
cien'in bulvarda bekliyen stk arabaya bindigini go6-
rilnce sasirakaldi

— Simdi sizler askersiniz, bizse sivil, dedi.

Lucien, Coralie'ye:

— Vallah, bana kalirsa bu gengler son derece iyi
cocuklar. Artik gazeteciyim ve domuzuna calismak
sartiyle ayda alti1 yiiz frank kazanacagimdan emin
bulunuyorum; ama iki eserimi satacagim, daha bas-
kalarint da yazacagim, dostlarim el birligiyle muvaf-
fak olmama yardim edecekler! Coralie, simdi ben de
senin gibi ‘“vur patlasin!” dyorum.

— Muvaffak olacaksin, yavrum; ama gizelligin
derecesinde iyi olma, zararh c¢ikarsin. Insanlara kar-
s1 koti davran, boylesi makbuldir.

Coralie ile Lucien, Boulogne korusunda gezmeye
gittiler, orada gene Espard markizi ile madam de
Bargeton ve baron Chatelet’ye rasladilar. Madam de
Bargeton, Lucien’e selam yerine gecebilecek bir se-
kilde g6z siizdii. Camusot son derece miikellef bir ak-
sam yemegi 1smarlamisti. Coralie, ondan kurtulmus
olmanin memnuniyetiyle, zavalli ipekli tiiccarina oy-
le iyi muamele etti ki, adamcagiz on dort aylik miis-
terek hayatlarinda onu bu derece sevimli ve cekici
buldugunu hatirlamiyordu.
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icinden:

— Eh, dedi, zarar: yok, gene ondan ayrilmiyalim!

Camusot, Coralie’ye gizlice bir teklifte bulundu:
Lucien'le sevismesine gbz yummasi sartiyle gene met-
resi olmaya devam ederse karisinin bilmedigi alt1 bin
frankhk bir irad1 Coralie'nin iistiine gevirtecekti.

Kiz, Camusot'nun icirip hafifce sarhos ettigi sairi
gostererek:

— Boyle bir melege ihanet etmek mi?.. Bir ona
bak, bir de kendine, koca sebek, dedi!

Camusot, sefaletin kendisine peskes cektigi ka-
dim1 gene sefaletin yardimiyle tekrar kazanmak igin
beklemeye karar verdi. Onu alnindan Sperek:

— Demek sadece dostun olarak kalacagim, dedi.

Lucien, Coralie ile Camusot’yu birakip Galeries -
de-Bois'ya gitti. Gazetenin sirlarina niifuz edisi, zih-
niyetinde ne bilyilkk bir degisiklik yaratmisti! Gale-
ries’'de dalgalanan kalabaliga korkusuzca karist:i, bir
metresi oldugu icin arsizca 'bir tavir takindi, gazeteci
oldugu icin Dauriat’'nin diikkkanina pervasizca daldi.
Orada meshur sahsiyetler doluydu, Blondet'ye, Na-
than'a, Finot'ya, bir haftadan beri ahbaplik etmis ol-
dugu biitiin edebiyat mensuplarina elini uzatt:; ken-
disini miithim bir sahsiyet sand1 ve arkadaslarl;'n ge-
ride birakmis olmakla 6gindi; cakirkeyif olusu ona
yardim ediyordu, niikteli ve giizel konustu, kurtlar-
la kurt olmasim bildigini g&sterdi. Bununla beraber
Lucien bekledigi zumni, sessiz veya aleni tasviplerden
eser gormedi, yeni bir kabiliyetin ne mevkie erisece-
g£ini, basin gelirlerinin umumi bdliismesinde ne hisse
koparacagim 6grenmek hususunda endiseden  ziyade
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belki merak duyan bu insanlar arasinda ilk kiskang-
liklarin izlerine rasladi. Lucien'’i istismar edilecek bir
maden sayan Finot ile onun iizerinde haklari1 bulun-
dugunu sanan Lousteau’'dan bagska, sairin yiziine gii-
len olmadi Bir yaz isleri mudiri tavr takinmis o-
lan Lousteau, Dauriat’'min odasimin penceresine hiz-
lIica vurdu. Kitapg), yesil perdelerin iistiinden basin:
gosterip onu taniyinca:

— Bir saniye, dostum, dedi.

Saniye bir saat siirdii, sonra Lucien'le arkadas:
kutsi odaya girdiler.

— Soyleyin bakalim! dedi, dostumuzun isini di-
sindiniiz ma?

Dauriat, koltygunda sultanvari egilerek:

— Tabil, dedi, siir mecmuasin1 gézden gecirdim,
zevk sahibi bir insana, hiikkmiine giivenilir birine o-
kuttum, ciinkii bu isten anlar iddiasinda degilim. Ben,
dostum, hani su Ingilizin aski satin almasi kabilin-
den, sohreti hazir bir halde alirim. Siz, yavrum, giizel
oldugunuz kadar da biiyiik sairsiniz. Dikkat edin, bir
kitapg1 sifatiyle degil de, diiriist bir insan sifatiyle
sOylilyorum, soneleriniz miikemmeldir, iizerinde ca-
lisilgus oldugu hissedilmiyor, ilham ve talakati olan
biri icin bu nadir bir meziyettir. Sonra kafiyeleri iyi
kullanmiyorsunuz, bu da yeni mektebin wvasiflarindan
biridir. Papatyalar'iniz giizel bir kitap ama ticaret isi
degil, bense ancak biiyiikk tesebbiisierle ugrasabilirim.
Sonelerinizi alamam, vicdanim buna manidir, bunlar:
siirmek icin gerekli seyleri yapamam, bir muvaffaki-
yeti temin icin girisilecek fedakarhklar masrafim ko-
rumaz. Zaten siz de siire devam etmiyeceksiniz, Kki-
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tabiniz ‘tek basina kalacak bir kitaptir. Gengsiniz, de-
likanli! Liseyi bitiren biitiin edebiyatcilarin ilk siir-
lerden meydana getirdikleri o ezeli kitab1 getiriyor-
sunuz bana, once hepsi buna ¢ok ehemmiyet verirler
ama sonralar1 alaya alirlar. Lousteau,' dostunuzun
eski coraplar: iginde bir destani olsa gerek. Senin de
bir zamanlar kiymetine inanmus oldugun bir siirin
yok mu?

Dauriat bunu s6ylerken Etienne’e kurnazca bir
bakisla bakiyordu.

Lousteau:
— Oyle olmasa nasil nesir yazabilirdim? dedi.
Dauriat atildi:

— Goérdiniz mi, bana hic bahsetmemisti bundan;
ama dosturmnuz, kitapcilig), is hayatin1 bilir (Lucien'i
pohpohliyarak) benim igin mesele sizin biyik bir
sair olup olmadigimz bilmek degildir; dedi, ¢ok, pek
cok kabiliyetiniz var; kitapcihga yeni baslamis ol-
saydim eserinizi basmak hatasini islerdim. Ama her
seyden gvvel ortaklarimla sermayedarlarim tahsisati-
m1 keserlerdi; gecen sene yirmi bin frank kaybedisim
kafi geldi, artik siirin adim isitmek istemezler, hem
ben onlara tabiyim. Ama mesele burada degil. Sizin
biiyiik bir sair oldugunuzu kabul ediyorum, velut o-
lacak misimiz? Durmadan soneler yumurthyacak mi-
s1niz? On cilt haline gelecek misiniz? Bir ticaret isi
.olacak misiniz? Hayir, nefis bir nesirci olacaksiniz;
cok zeki ve kabiliyetlisiniz, bunlar1 birtakim kafiye
bozuntulariyle ziyan etmeniz giinah olur, gazeteler-
de senede otuz bin frank kazanacaksiniz, bunu kita-
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lariniz, beyitleriniz vesaire ziriltilarnmzin size pek
giicliikle getirecegi ii¢ bin franka degisemezsiniz!

Lousteau:

— Dauriat, dedi, haberiniz var mi1? Mosy6 de ga-
zeteye girdi.

Dauriat:

— Evet, cevabini verdi, makalesini okudum; ta-
bii kendi menfaatine olarak Papatyalar’ reddediyo-
rum! Evet mésy6, alt1 aya kalmaz, sizden istiyecegim
makaleler icin size, satilmaz siirlerinize verebilece-
gimden cok daha fazlasini verecegim.

Lucien:

— Ya sohret! dedi.

Daurlat ile Lousteau giilmeye bagladilar.

Lousteau:

— Bak! dedi, hiala hayallere kapiliyor.

Daurlfat:

— Sohret, dedi, on sene sebatla, kitapgl icin yiiz
bin franklik bir kazang veya kayip demektir. Siirleri-
nizi basacak delilere raslarsamz, yaptiklar1 bu isin
neticesini 6grenince bana hak vereceksiniz. -~

Lucien soguk bir tavirla:

— Miisveddeler yanimizda mi1? dedi.

Lucien’e karsi muamelesi son derece yumusamis
olan Dauriat:

— Buyurun, dostum, dedi.

Dauriat Papatyalar'' o kadar okumus gorini-
yordu ki Lucien sicimin ne vaziyette olduguna dik-
kat etmeden tomar: aldi. Ne saskin, ne de miiteessir
gérinmeden Lousteau ile birlikte ¢ikt.. Dauyriat iki
arkadasla birlikte diikkana girdi, gazetesiyle Lous-
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teau’'nun gazetesinden bahsediyordu. Lucien, Papat-
yalar miisveddesiyle kayitsizca oynuyordu.

Etienne kulagmna:

— Dauriat’'nin bunu okudugunu veya okuttugunu
Samyor musun? dedi.

Lucien:

— Evet, dedi.

— Koydugumuz isarete bak.

Lucien miirekkeple sicimin tam bir mutabakat
halinde oldugunu gordii.

Lucien, hirs ve o6fkesinden benzi atarak kitapci-
ya:

— En cok hangi soneyi begendiniz? dedi.

Daurjat:

— Hepsi giizel, dostum, dedi, ama papatya iize-
rine olan nefis bir siir, ince ve kibar bir diisiince ile
sona eriyor. Nesrinizin kazanacag: muvaffakiyeti on-
dan anladim. Onun icin sizi derhal Finot'ya tavsiye
ettim. Bize makaleler yazin, size iyi para verecegiz.
Goriiyorsunuz, sohreti diisinmek miikemmel bir sey,
ama evvela isi saglama baglamayr unutmayin, onii-
niize gelen hicbir firsat1 kacirmayin. Zengin oldugu-
nuz zaman siir yazarsiniz. »

Sair kendini tutamiyacagim1 anlhyarak birdenbi-
re disar1 ¢ikti, mi‘xthislﬁfkeliydi. Arkasindan gelen )
Lousteau:

— Cocuk olma, dedi; aldirma camim, insanlari
olduklar1 gibi kabul et, yani birer vasita olarak bil.
Ociinii almak ister misin?

— Ne pahasina olursa olsun, dedi sair.
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— Iste Dauriat'min bana verdigi Nathan'in ki-
tabindan bir niisha, ikinci baskisi1 yarin cikiyor, tek-
rar oku bu kitab1 ve onu yerin dibine batiram bir ya-
z1 diisiin. Félicien Vernou; muvaffakiyeti eserinin
miistakbel muvaffakiyetine zarar verdigini tahmin
ettigi Nathan’a tahammiil edemiyor. Bu muharrircik-
lerin bir illeti de yeryuziinde iki muvaffakiyete bir-
den yer olmadigin1 sanmaktir. Onun icin makaleni,
calistigq bilyiikk gazeteye koydurur.

Lucien:

— Fakat bu kitabin aleyhinde ne soéylenebilir?
Giizel bir eser, diye haykirdi.

Lousteau giilerek:

— Bak kardesim, meslegini 6gren, dedi. Kitap bir
saheser de olsa, senin yazinda budalaca bir sacma-

Iik, tehlikeli ve zararlh bir eser olmall.

— Ama nasil?

— Gizellikleri kusur diye gosterirsin?

— Boyle bir mucize elimden gelmez.

— Dostum, gazeteci demek cambaz demektir,
meslegin bicimsiz taraflarina alisman lazim. Bak,
ben iyi cocugumdur! Boyle bir halde iste soyle dav-
ranilir. Dikka't, yavrum! Evvela eseri giizel buldugu-
nu soylemekle ise baslarsin, o zaman hakiki diisiin-
ceni. yazarak keyfini yerine getirebilirsin. Okuyucu-
lar: “Bu miinekkit kiskan¢ degil, herhalde tarafsiz
kalacaktir” der. Bundan sonra okuyucular senin ten-
kidini vicdanli bulurlar. Okuyucunun takdirini ka-
zandiktan sonra bu cesit kitaplarin Fransiz edebiya-
tin1 siiriikledigi sistemi takbih etmek mecburiyetinde
kaldigina esef edersin. Fransa diinya fikir aleminin
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dizginlerini elinde tutmuyor mu? dersin. Bugiine ka-
dar, asirdan asra, Fransiz muharrirleri, fikirlere
verdikleri orijinal sekil ve usldplarinin kudretiyle
Avrupay), tahlil ve felsefi arastirma yolunda tutu-
yorlardi Burada, burjuvalarim hosuna gitmesi icin,
Voltaire, Rousseau, Diderot, Montesquieu, Buffon’u
methedersin. Fransa’da dilin ne kadar insafsiz oldu-
gunu anlatir, diisiince lzerine cekilmis bir cila ol-
dugunu ispat edersin. “Fransada biiyiikk bir muharrir
daima biiyiik bir adamdir, lisan onu daima disiinme-
ye sevk eder, baska memleketlerde hal boéyle degil-
dir v.s.” kabilinden vecizeler yumurtlarsin. Bir Al-
man hicivci moralisti olan Rabener’i La Bruyére'le
kiyashyarak fikrini ispat edersin. Mechul bir yaban-
c1 muharrirden bahsetmek kadar bir tenkide itibar
kazandiran bir sey olamaz. Kant, Cousin’in kaide ta-
sidir. Bir kere bu sahaya girdin mi, gecen asirda ya-
samis dahi fikir adamlarnimzin sistemine Fikirlesmig
Edebiyat adim1 vererek onu bu tabirle saf okuyucula-
ra izah ve hulasa edersin. Bu tabiri ele alarak yasi-
yan muharrirlerin kafasina biitin meshur o6lileri fir-
latirsin. Giiniimiizde yeni bir edebiyat tiiredigini, bu
edebiyatin muhavereyi (yani edebi sekillerin en ko-
laymni) ve insam disinmek zahmetinden kurtaran
tasvirleri asir1 derecede kullandigin1 sodylersin. Her
seyi imajlarla ifade eden Walter Scott’'un lizumun-
dan fazla dramatisé ettigi bugiiniin romanina karsilik
Voltaire’in, Diderot’'nun, Sterne’'in, Lesage’iln roman-
larin ileri siirersin. Boyle bir edebi tarzda ancak va-
kalar icadedene yer vardir. Walter Scott’vari roman
bir edebi farzdir, yoksa bir sistem degildir, diyecek-
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sin. Fikirlerin sulandirildigi, yamyass: edildigi bu u-
gursuz tarzi, herkesin kolayca anladigi, herkesin be-
davadan muharrir kesilebildigi bu tarzi, sonunda
imajl1 edebiyat adin1 verecegin bu tarz1 yerin dibine
batiracaksin. Nathan'in bir mukallit oldugunu ve ka-
biliyetinin goriniisten ibaret oldugunu soyliyerek bii-
tiin bu delilleri onun tepesine indireceksin. Kitabin-
da on sekizinci asrin olgun yiiksek iislubundan eser
yoktur, orada muharririn vakalar1 hislerin yerine
koydugunu ispat edeceksin. Hareket hayat demek de-
gildir, tablo da fikir degildir. Boyle hiikkimler yu-
murtla, halk bunlar1 tekrarlar. Degerli olmasina rag-
men bu eser sana ugursuz ve tehlikeli goriinecek,
sohret mabedinin kapilarim1 ayaktakimina ag¢makta-
dir, uzaklarda biitin bir muharrircikler ordusunun
bu pek kolay sekli taklide hazir olduklarina isaret e-
dersin. Burada artik zevkin tereddisine dair giirilti-
li sikayetler yiikseltirsin ve Etienne Jouy, Tissot,
Gosse, Duval, Jay, Benjamin Constant, Aignan, Baur-
Lormiafn, Villemain, yani Vernou'nun gazetesini hi-
maye eden Napoléoncu-liberal partinin gozdelerini bi-
raz pohpohlarsin. Sol cenahin on yedi hatibi nasil sa-
gin miifritlerine karsi miicadele ediyorlarsa imaj ve
gevezelige kars: fikir ve iislibun tarafim1 tutan 1In-
giliz ve Alman okuluna muhalefet ederek Voltaire o-
kulunu devam ettiren bu sanli taburun romantikle-
rin istilasina karsy koyduklarini sodylersin. Daima sol
cenah muhalefetinin tarafini tutacak olan Fransizla-
rin biiyiik ¢ogunlugunun hayran oldugu bu isimlerin
himayesinde, iistiin giizelliklere sahibolmasina rag-
men Fransa'da fikirsiz bir edebiyata hayat hakki ve-
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ren Nathan1 ezebilirsin. Bu itibarla bahis konusu o-
lan ne Nathan'dir, ne de onun eseri, anliyorsun ya?
Fransanin san ve serefidir. Diiriist ve cesur kalemle--
rin vazifesi disardan gelen bu ithal mallarina sid-
detle karsi koymaktir. Bu suretle aboneyi pohpohla-
mis olursun. Sence, Fransa piskin bir insandir, ve
onu faka - bastirmak kolay degildir. Kitap¢l, mahiye-
tini arastirmak istemedigin sebeplerle el cabuklugu-
na getirip bir muvaffakiyet temin etmisse, hakiki o-
kuyucular, onun o6nciilerini teskil eden bes yiiz ah-
magin sebebi);et verdigi hatalarin hakkindan gelmis-
tir. Bu kitabin bir baskisim satmak saadetine erdik-
ten sonra ikinci bir baskisim1 daha yapmakla tabiin
cok ciiretkarlik ettigini s6yler, ve bu kadar mahir bir
tabiin memleketin insiyaklarina bu kadar az vakif ol-
masina esef edersin. Iste senin malzemen. Bu muha-
kemeleri niiktelerin ununa bula, biraz sirke katarak
.mayhosluk ver, Dauriat’yr makale tavasinda kizart-
mis olursun. Ama yazina bu yoldan ayrildig: takdir-
de bugiinkii edebiyata giizel eserler verebilecek bir
adam olan Nathan’in bu hatasmna iiziilmiis goriine-
rek son vermeyi unutma.

Lucien, Lousteau’nun bu sézlerini dinlerken sas-
kina donmiistii; gazeteci konusurken gozlerinden
perdeler diisiiyor, edebiyata ait aklmdan asla’ gecme-
mis hakikatler kesfediyordu.

— Fakat bu soylediklerin cok dogru ve hakl
seyler.

Lousteau:

— Oyle olmasa Nathanin kitabim yere vurabilir
misin? dedi. lste, yavrum, bir eseri batirmak icin
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yazilan makalelere bir 6érnek. Bu miinekkidin mizra-
gidir. Ama daha baska formiiller de var! Yavas ya-
vas Ogrenirsin. Sevmedigin bir insandan mutlaka bah-
setmek zorunda kalacagin zaman (bazan gazete- sa-
hipleri, yaz1 isleri miidiirleri béyle zorbahk ederler)
bizim article de fonds adim1 verdigimiz bir kétiilleme
usulilne bagvurursun. Makalenin bas tarafina bah-
setmenizi istedikleri kitabin adi yazilir, Yunanllarla
Romalilardan bahis acilabilecek umumi mahiyette
miilahazalar ileri siirii]iir,‘sonunda: “bu diisiinceler-
le falancanin kitabina intikal ediyoruz, bu kitaptan
ikinci bir yazimizda bahsedecegiz”’ denir. lkinci yaz
da hicbir zaman c¢ikmaz. Bu suretle kitap iki vait a-
rasinda bogulmus olur. Sen simdi Nathan aleyhinde
degil, Dauriat aleyhinde yazmus olacaksin; hir miz-
rak vurmak lazim. Giizel bir esere mizrak islemez,
kotii bir kitaba ise ta kalbine kadar girer: birinci hal-
de muzrak ancak kitapciy: yaralar, ikinci halde ise hal-
ka hizmet teskil eder. Bu edebi tenkid sekilleri si-
yasi tenkid sahasinda da kullamlr.

Etienne'in bu ac1 dersi Lucien'in muhayyilesinde
yeni sahalar act1 ve Lucien bu meslegi milkemmelen
anladi. '

Lousteau:

— Gazeteye gidelim, dedi, orada arkadaglar1 bu-
luruz, Nathan’'a karsi doludizgin hiicuma gecrneyi
kararlastiririz, bak nasil memnun olup giilecekler,
gorirsiin.

Saint-Fiacre sokagina gelince, gazetenin hazir-
landig: cat1 katina birlikte c¢iktilar, arkadaslarinin
Nathanin kitabin1 batirma kararina nasil sévincle
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jstirak ettiklerini goriince Lucien hem sastl, hem de
sevindi. Hector Merlin bir kagit parcas1 alarak su
satirlar1 yazdi, gazetesine gotiirdi:

Mosyé Nathan’in eserinin ikinci 'baskm haber
veriliyor. Bu eserden hi¢c bahsetmemek niyetindeydik,
ama bu zahiri muvaffakiyet, bizi eserden ziyade geng
edebiyatin temayiilleri hakkwnda bir yaer yayymlamak
‘mecburiyetinde birakiyor.

Ertesi giinkii gazetede cikacak sakalarin bas ta-
‘tarafina Lousteau su ciimleyi yazdi:

Dauriat kitabevi mdsyo Nathan’in kitabinn ikin-
ci bir baskwisimr ma ¢ikarmas? Demek adalet saran-
nn meshur meselinden haberi yok: Non bis in idem!.
Bosuna harcanmig cesareti selamliyalim!

Dauriat'dan intikam almak arzusuna iginde vic-
-dan ve ilham yerini veren Lucien’in iizerinde E-
tienne'in sozleri bir mesale tesiri yapmisti. U¢ giin
Coralie’nin odasindan disar1 ¢ikmadi, Bérénice ken-
disine hizmet ediyor, yoruldugu zamanlar sessiz ve
itinal1 Coralie onu oksuyordu, bu ii¢ giin icinde Lu-
cien takriben ig¢ situnluk bir tenkid makalesini bi-
tirip temize cekti, bu yazisinda sasilacak bir seviye-
ye ulasmistl. Gazeteye kostu, saat aksamin doku-
zuydu, orada muharrirleri buldu, onlara yazisin1 o-
kudu. Hepsi ciddi ciddi onu dinlediler. Félicien bir
kelime sOylemedi, miisveddeyi aldi1 ve merdivenler-
den kosa kosa indi.

1 Bir insanin ayni su¢ yiziinden iki defa taki-

bata ugratilamiyacagim sdyliyen bir hukuk kaidesi.
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Lucien:

— Ne oldu ona? dedi.

Hector Merlin:

— Makaleni matbaaya gotiiriiyor! dedi, ne gika-
rilacak bir kelimesi var, ne ilave edilecek bir satiri,.
bir saheser.

Lousteau:

— Sana sadece yolu goéstermek kafi! dedi.

Yiiziinde tatlh bir memnuniyet beliren baska bir-
muharrir:

— Yarin bunu okurken Nathanin ne surat taki-
nacaginl géormek isterdim, dedi.

Hector Merlin:

— Insan sizin dostunuz olmali, dedi.

Lucien:

— Demek giizel? diye hararetle sordu.

Lousteau:

— Blondet ile -Vignon pek bozulacaklar, dedi.

Lucien devam etti:

— lIste sizin icin karaladigim kiigiik bir makale,.
begenilirse, bu tarzda bir seri ortaya cikabilir.

Lousteau:

— Okuyun sunu bize, dedi.

Bunun iizerine Lucien o kiiciikk gazeteye ragbet
temin eden o nefis makalelerden birini okudu, bu
makalelerde iki siitun icinde Paris hayatmnin tefer-
ruatindan biri, bir sima, bir tip, normal bir héadise
veya bazi garabetler tasvir edilirdi. Paris sokaklarn-
da ismini tasiyan bu ornek, diisiincenin, kelimelerin
birbirine carpisindan ciktigi, sifat ve zarflarin sikir-
tisiyle dikkati ceken o yeni ve orijinal tarzda yazl-
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musty. Lettres Persanes, L’Esprit des Lois’danl ne ka-
dar farkl ise bu yaz1 da Nathan hakkindaki ciddi ve
derin makaleden o kadar baskaydi.

Lousteau:

— Sen gazetecisin, dedi. Bu yaz1 yarin cikacak,
bu tarzda istedigin kadar yaz.

Merlin:

— Haberiniz var m1? dedi. Dauriat, magazasina
attigimiz iki mermiden deliye donmiis. Simdi oradan
geliyorum; lanetler savuruyor, Finot'ya bagiriyor, o
da gazeteyi sana sattigini séyliyordu. Onu bir kenara
cektim, kulagina fisildadim: ‘“Papatyalar size pahali-
ya mal olacak! Kabiliyetli bir adam ayaginiza geli-
yor, biz onu istiyakla bagrimiza basarken, siz
kap1 disar1 ediyorsunuz.”

Lousteau, -Lucien’e:

— -Dinlediginiz makale Dauriat'yr1 mahvedecek
dedi. Gériiyorsun ya, yavrum, gazete neymis? Ama
intikamm yiriiyor! Baron Chatelet bu sabah gelip
senin adresini istedi, bu sabah onun aleyhine miithis
bir yaz1 ¢ikmisti, sabik ziippe gevsek adamdir, ne ya-
pacaginl sasirmis vaziyette. Gazeteyi okumadin mi?
Yaz1 pek komik. Bak? Balikgil kusu gidiyor, Ciroz
ardimdan adliyor. Madam de Bargeton’a salonlarda
artik hep Ciroz adi1 veriliyormus, Chatelet'ye de baron
PBalikgil diyorlarmuis.

Lucien gazeteyi aldi ve Vernou’'nun kaleminden

1 Montesquieu'niln aym derecede meshur iki

eseri.
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citkan bu kiiciikk alay saheserini okurken giilmekten
kendini alamad.

Hector Merlin:

— Boyun egecekler, dedi.

Konusup sigara tellendirerek, giiniin hadiseleri,
arkadaslarin giilin¢g taraflar1 veya tabiatlar1 hak-
kinda yeni baz1 tafsilat vererek gazeteyi tamamlar-
ken yapilan niiktelere, hicivlere Lucien de neseyle
istirak etti. Bu cok alayci, kinayeli, insafsiz konus-
malar Lucien'e edebiyatin mensuplar1 ve adetleri
hakkinda cok seyler 6gretti.

Lousteau:

— Gazete dizilirken seninle biraz dolasalim. Ser-
bestce girecegin biitiin tiyatrolarin . kontrblérleriyle
kulislerine seni takdim ederim; sonra Panorama -
Dramatique'e gidip Florine'le Coralie’yi buluruz, lo-
calarinda onlarla sakalasiriz. ’

Kolkola sokaga cikip tiyatro tiyatro dolastilar,
Lucien muharrir olarak takdim edildi, miidiirler ken-
disini tebrik ettiler, bir tek makalesinin Coralie * ile
Florine’e ne kadar ehemmiyet verdirdigini, bu yiiz-
den birinin senede on iki bin frank aylikla Gymnase
tiyatrosuna, 6tekinin de sekiz bin frankla Panorama-
ya gectiklerini bilen aktrisler sapl diirbiinlerini kal-
dirarak kendisini siizdiiler. Biitin bu iltifatlar Lu-
cien'i kendi gozlerinde biiyilttii ve kuvvetinin dere-
cesi hakkinda ona bir fikir verdi. Saat on birde iki
dost Panorama-Dramatique’e geldiler, orada Lucign
o kadar serbest ve kendinden emin bir tavirla gériin-
di ki etrafta ¢ok biiyiik bir tesir uyandirdi. Nathanr
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oradaydi, Nathan, Lucien'e elini uzatti, o da elini
alip skt

Nathan, Lucien'le Lousteau'ya bakarak:

— Ne o yahu! Ustatlar, dedi, beni mahvetmeye
mi niyet ettiniz?

— Yarm bekle, azizim, Lucien’in seni nasil kis-
kivrak kavradigini goreceksin! Vallahi, memnun o-
lacaksin, tenkid boéylesine ciddi ve degerli olunca ki-
tap karh cikar.

Lucien utancindan kipkirmizi kesilmisti.

Nathan:

— Cok mu sert? dedi.

Lousteau:

— Agirdir, dedi.

Nathan:

— Bir zarar1 dokunmaz mi? diye devam etti.
Hector Merlin, Vaudville’in salonunda ‘“belimi kir-
diklarin1” soyliiyordu.

Lucien:

— Birak o istedigini soylesin, hele bekleyin, de-
di ve Coralie cazip elbisesiyle sahneden ayrilirken
pesinden giderek akirisin locasina kagti.

Ertesi giinii, Lucien, Coralie ile kahvalt1 eder-
ken, oldukca tenha sokakta bir araba sesi isitti, mun-
tazam giiriiltisiinden, atin safkan oldugunu belli
eden serbest yiiriiyiisinden ve durus tarzindan bu-
nun kibar bir araba oldugu belliydi. Gercekten de Lu-
cien, penceresinden Dauriat’'min miikellef Ingiliz atim
ve Dauriat’'nin inmeden o6nce dizginleri seyis cocuga
uzattigim gordi. _

Lucien, metresine:
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— Kitapeg1 geldi, dedi.

Coralie derhal Bérénice’e:

— Bekletin, dedi.

Lucien, kendi menfaatlerini bu kadar iyi benim-
siyen bu kizin temkinine giilimsedi, gidip hakiki bir
coskunlukla onu optii: zekasin1 goéstermisti. Kistah
tabiin boyle alelacele kosup gelmesi, bu sarlatanlar
sahinin bu derece kiiciilmesi, simdi hemen tamamiyle
unutulmus seylerdendir, kitapgilik ticareti on bes
seneden beri o kadar degismistir. 1816 dan 1827 ye
kadar, yani ilkin sirf gazetelerin okunmasi i¢in ku-
rulmus olan kiraathanelerin bir iicret mukabilinde
yeni kitaplar1 okuttugu, mevkut basina ait vergile-
rin artirilmas) yiiziinden ilanciligin ortaya c¢iktig1 o
devirde kitapgilar, gazetelerin bir tarafina sikistiri-
lan yazilardan baska bir ilan vasitasina sahip degil-
diler. 1822 ye kadar Fransiz gazeteleri o kadar ki-
ciilk boyda cgikard:i ki biiyiikk gazeteler bugiinkii kii-
cilk gazetelerin boyunu pek az gecerdi. Gazetelerin
istibdadina karsi koymak igindir ki ilkin Dauriat ile
Ladvocat afisleri icadettiler, ve fantazi harfler, aca-
yip renkler, vinyetler, daha sonralar1 da afisi gozler
icin bir siir ve ekseriya heveskarlarin keseleri icin
bir hayal kirilis1 haline getirmis olan tas basmala-
riyle Paris’in dikkatini iizerlerine cektiler. Afisler o
kadar orijinal hale geldi ki koleksiyoncu adi1 verilen
merak hastalarindan biri Paris afislerinin tam bir
koleksiyonuna sahiptir. Evvela dilikkanlarin vitrin-
leriyle bulvarlarin sergilerine inhisar eden, fakat son-
ralari biitiin Fransa'ya yayilan bu ilan vasitasi ilin le-
hine olarak terk edildi. Bununla beraber, ilan vé hatta
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eser unutulduktan sonra dahi gézlere carpan afis daima
mevcut kalacaktir, bahusus ki bunu duvarlara resmet-
mek caresi 'kesfedildikten sonra. Para mukabilinde
herkesin istifade edebildigi ve gazetelerin dordiincii
sahifesini devlet hazinesi kadar is sahipleri icin de
pek karh bir tarla haline getirmis olan ilan, pul,
posta ve teminat akcesi gibi miikellefiyetlerin zaru-
reti altinda dogdu. Mosy6 de Villele’in zamaninda
icadedilmis olan ve o zamanlar gazeteleri bayagilas-
tirarak oldiirebilecek olan bu tahditler yeni bir ga-
zetenin kurulmasini hemen hemen imkaéansizlastirarak
mevcutlar icin bir nevi imtiyaz yaratmis oldu. 1821
de, gazeteler, fikirler ve kitapcilik isleri iizerinde 6-
lim kalim hakkina sahip demekti. Paris haberleri si-
tununa sikistirilan birkac¢ satirlik bir ilan mithis
pahal1 6denirdi. Yaz isleri biirolarinda ve geceleri su
veya bu yazinin girip girmemesi kararlasan mizanpaj
saatinde matbaalarin savas meydanlarinda entrika-
lar Oylesine almis yirimiistii ki, buyik tabilerin, az
yere cok fikir sigdirmak icabeden bu kiiciik yazilar:
kaleme almak icin licretli birer muharriri bulunurdu.
Ancak yaz1 ciktiktan sonra paralarini alan bu tanin-
marnis gazeteciler, ya Allah bilir nasil elde edil.mis
biiyiikk makaleleri, yahut da sonradan reklam adini
almis olan o birka¢ satir1 gazeteye koydurmak icin
geceleri ekseriya matbaalarda kalirlardi. Bugiin ede-
biyat ve kitap&llém adetleri o kadar degismistir ki
kitapgilara, mielliflere, sohret kurbanlarina, miieb-
bet s6hret cezasina carpilmig biitiin kiirek mahkim-
larina bu reklamlar: elde etmek zaruretinin telkin
ettigi muazzam gayretler. yaltaklanmalar, bayagi-

’
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liklar ve entrikalar simdi pek ¢ok kimselere masal
gibi gelir. Ziyafetler, pohpohlar, hediyeler, gazeteci-
lerin goéziine girmek gibi carelerin hepsine basvuru-
lurdu. Tenkidle kitapcihik arasindaki siki baglari, a-
sagidaki vaka biitiin iddialardan daha iyi anlatacak-
tir.

Kuvvetli bir islap sahibi ve devletin yiiksek ma-
kamlarina erismek sevdasinda bir adam, o zamanlar
geng, zarif ve biiyiikk bir gazetenin muharriri bulu-
nurken meshur bir yayinevinin gézdesi olmustu. Bir
giin, zengin tabiin gazetelerin baslica muharrirlerine
ziyafet cektigi bir pazar giinii, o siralarda geng¢ ve
giizel olan ev sahibesi meshur muharriri bahgesine
gotirmiisti. Soguk, ciddi ve metodik bir Alman olan,
isten baska bir sey diisinmiyen bastezgahtar bir ga-
zetecinin koluna girer, bir mesele hakkinda onun
fikrini alirken konusa konusa bahceden c¢ikar, ko-
ruya varirlar. Bir cali kiimesinin arkasinda Alman,
hanumina benziyen bir sey goriir; el dirbinini kal-
dirir, gen¢ muharrire susmasini, gitmesini isaret e-
der, kendisi de ayaklarinin ucuna basa basa cekilir.
Muharrir: Ne gordiiniiz? diye sorar. Beriki: Ehem-
miyetli bir sey degil, cevabim verir. Biiyik makale-
miz kabul ediliyor. Yarin Débats gazetesinde en az
¢ siitun bize tahsis edilecek.

Bir bagka vaka makalelerin bu kudretini anla-
tacaktir. Mésy® de Chateaubriand’in, Stuart’larin so-
nuncusu hakkindaki bir kitab:1 bir mpgazada tursuluk
olmustu. Journal des Débats’da bir geng¢ tarafindan
yazilan tek bir makale bu kitab1 bir haftada sattirdi.
Bir kitab1 okumak icin kiralamak degil, satm‘ almak
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icabeden o devirde biitiin muhalefet gazetelerinin ov-
diikleri bazi liberal temayiillii eserler on bin niisha
satilyordu; ama Belcikada yapilan sahte baskilar da
heniiz ortaya ¢ikmamistl. Lucien'in dostlarinin hazir-
layici hiicumlar:1 ve onun makalesi Nathanin kitabi-
nin satisini, durduracak kabiliyetteydi. Nathanin an-
cak onuru kirihyordu, kaybedecek bir seyi yoktu, pa-
rasini almisti; fakat Dauriat otuz bin frank kaybe-
debilirdi. Gercekten de kitapcilikta yeni eserler tica-
reti su ticari kaideye dayanir: beyaz kagidin topu on
bes franktir, basilinca, muvaffakiyete gore, ya bes
frank eder, ya bes yiiz frank. O devirlerde bu mali
davay! halleden sey, lehte veya aleyhte bir makaley-
di. Satilacak bes yiiz top basilmis kdgidi olan Dau-
riat, Lucien'le pazarhga girismek icin kosup gelmis-
ti. Kitapci, sultanhiktan birdenbite kolelige iniver-
misti. Bir miilddet mirildanarak, kabil oldugu kadar’
cok giiriilti yaparak ve Bérénice'le konusarak Lu-
cien’i gormeye muvaffak oldu. Bu magrur kitapg sa-
raya giren dalkavuklarin giiling, fakat hem Kkibirli
hem de babacan tavrim takindi '

— Rahatsiz olmayin, cigerparelerim, dedi. Ama
ne de sevimli kumrular! ki giivercin adeta! Mat-
mazel, kim derdi ki su kiz gibi delikanlinin bir soéh-
reti parcalaywveren celik tirnaklari olsun, herhalde
geciktiginiz zaman geceliklerinizi de boyle parcali-
yordur.

Latifesini tamamlamadan giilmeye basladi. De-
vam ederek ve Lucien'in yanina oturarak, yavrum,
dedi. Soziinii keserek: matmazel, ben ‘Dauriat’'yun,
dedi.
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Kitapcgi, Coralie tarafindan kafi derecede iyi
karsilanmadig: icin ismini bir bomba gibi ortaya at-
may1 lizumlu goérmistii.

Aktris:

— Mosyo, yemek yediniz mi? Bize seref bahseder
misiniz? dedi. ‘

Dauriat:

— Tabii, sofrada daha iyi konusuruz, dedi. Za-

- ten O6gle yemegini sizinle yemegi kabul etmekle sizi
dostum Lucien'le birlikte aksam yemegine cagirmak
'hakklm kazanmis olurum, bundan bdyle etle tirnak
gibi dost olmamiz lazim bizim.

Coralie:

— Bérénice! Istridye, limon, taze tereyag, sam-
panya, dedi.

Dauriat, Lucien’'e bakarak:

— Cok zeki bir insan oldugunuz i¢in, ne maksat-
la geldigimi tahmin etmemis olmaniz imkansizdir, dedi.

— Soneler kitabimi satin almaya mi geldiniz?

Dauriat:

"— Tamam, cevabim verdi. Her seyden evvel, iki-
miz de silahlar1 birakalim. Cebinden sik bir ciizdan
cikard), iic tane bin franklik banknot aldi, bir taba-
ga koydu, dalkavukc¢a bir tavirla: “MoOsy6 memnun
oldular m?" diyerek uzatti.

Bu beklenmedik paray: goriince hi¢ tatmadig: bir
saadet hazziyle iirperen sair:

.— Evet, dedi. ’

Lucien kendini tuttu ama sarki sOylemek, zipla-
yip oynamak ihtiyacin1i duyuyordu, sihirli lambaya,
biiyiliciilere; ve nihayet dehasina inaniyordu.
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Kitapaq:

— O halde Papatyalar benim oldu, degil mi? de-
di. Ama nesriyatimdan hicbirine katiyen hiicum et-
miyeceksiniz.

— Papatyalar sizindir, ama kalemimi taahhiit al-
tina sokamam, o arkadaslarima aittir, nasil ki on-
larin kalemleri de benimdir.

_ tyi ama siz de benim muharrirlerimden olu-
yorsunuz. Biitiin muharrirlerim benim dostumdur.
Onleyici tedbirleri alabilmem icin 6nceden haberdar
edilmeden islerime zarar vermiyecéksiniz.

— Mutabikiz.

Dauriat kadehini kaldirarak:

— Serefinize! dedi.

Lucien:

— Goriiyorum ki Papatyalar okumussunuz, de-
di.

Dauriat, bozum olmada:

— Yavrum, Papatyalai’t mahiyetini bilmeden sa-
tin almak bir kitapcinin gosterebilecegi en biiyiik te-
vecciihtiir. Alt1 ay icinde biiyiik sair olacaksinmiz, hak-
kinizda makaleler yazilacak, sizden korkuyorlar, ki-
tabiniz1 satmak icin bana yapacak bir sey kalmuya-
cak. Bugiin ben doért giin evvelki aym tiiccarim. De-
gisen ben degilim, sizsiniz. Gecen hafta soneleriniz
benim icin lahana yapraklar1 gibiydi, bugiin mev-
kiiniz oplan Messéniennes! haline koydu.

1 Casimir Delavigne'in 1824 te cikarak zama-
ninda biiyiikk bir sohret kazanmis olan siir kitab.
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Lucien, .giizel bir metresi olmaktan duydugu sa-
hane zevk ve muvaffakiyetine emniyetinden gelen
alayci bir tavirla:

— Zarar yok, dedi, sonelerimi okumadinizsa ma-
kalemi okudunuz.

— Evet, dostum, 6yle olmasayd: bu kadar g¢abuk
gelir miydim? O korkun¢ makale maalesef ¢ok gii-
zel. Ah! Miithis bir kabiliyetiniz var, yavrum. ‘Kul-
landig1 tabirin patavatsizligin1 6rten bir saflikla: be-
ni dinleyin, dedi, modadan istifade edin. Fakat ga-
zeteyi aldiniz mi, okudunuz mu?

Lucien:

— Daha gormedim, dedi, halbuki ilk defa olarak
bilyilk bir mensur yaz nesrediyorum; ama Hector
herhalde Charlot sokagindaki evime gondertmis ol-
mal.

Dauriat, Talma'nin Manlius’daki rolinii taklid-
ederek:

— Al, oku, dedi.

Lucien gazeteyi alinca Coralie elinden kapt::

— Kaleminizin ilk mahsulii benimdir, hatirlarsi-
niz ya, dedi.

Dauriat son derece pohpohcu ve dalkavuk dav-
randi, Lucien’den korkuyordu, hafta sonuna dogru
gazetecilere verdigi biiylik bir aksam ziyafetine onu
Coralie ile birlikte davet etti. Sairine, hazir bulun-
duracagr mukaveleyi imzalamak {izere ne zaman is-
terse Galeries-de-Bois’ya ugramasim1 soOyliyerek Pa-
patyalar'in miisveddesini alip goétiirdi. Sathi, insan-
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lar uzerinde tesir yapmaya calistig1 sahane tavirla-
ra daima sadik kalan ve bir kitapcidan ziyade bir
glzel sanatlar hamisi goériinmek istiyen Dauriat, bi-
raktig1 ii¢ bin frank mukabilinde makbuz almad,
Lucien’in imza vermek teklifini umursamaz bir jest-
le reddetti, Coralie’'nin elini operek cikti. .

Coralie, kendisine biitin hayatini anlatmis olan
Lucien’e:

— Nasilmis sekerim, dedi, Cluny sokagindaki de-
liginde kalip da Sainte-Genéviéve sokagindaki kitap-
lar1 tirtiklamaya devam etseydin boyle binlikleri go-
rir miydiin? Senin o Quatre-Vents sokagindaki ah-
bapgiklarin bana 6yle geliyor ki'pek salak seyler.

Mahfil kardesleri salakmislar! Lucien bu hiikmii
giilerek karsiladi. Basilmis makalesini okumustu,
muharrirlerin o anlatilmaz zevkini, insanin ruhunu
ancak bir defa oksiyan o ilk gurur oksanmasin tat-
mistl. Makalesini tekrar tekrar okurken siimul ve
ehemmiyetini daha iyi hissediyordu. Tiyatro, kadin-
lar1 ne hale koyarsa, basilmak da miisveddeyi oyle
yapar, giizellikleri de, kusurlar1 da belirtir; ya;v,ata-
bilecegi gibi 6ldiirebilir de; o zaman giizel fikirler gi-
bi bir hata da siddetle géze carpar. Mest olan Lucien
artik Nathant unutmustu, Nathan ona basamakhk
etmisti, sevincine payan yoktu, zengindi. Evvelce An-
goulém’de Beaulieu yokusundan siikliim piiklim inen,
Houmeau’'da biitiin ailenin senede bin iki yiiz frank-
la gecindigi Postel'in ¢at1 katina donen bir c¢ocuk icin
Dauriat'min getirdigi para biiyiik bir servetti. Pa-
ris hayatinin zevk ve safasi1 yiiziinden s6necek olan
fakat heniiz canlh bir hatira, onu Du Murier meyda-
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mna gotirdi. Giizel, asil kizkardesi Eve’i, David'ini
ve zavalll annesini hatirladi;; hemen Bérénice’i bir
banknotu bozdurmaya gonderdi, o esnada da ailesine
kiiciik bir mektup yazdi; sonra, "gecikirse annesine
gonderdigi bes yiiz franka kiyamiyacag: korkusiyle
Bérénice'i Messageries'ye yolladi. Onun icin de, Co-
ralie i¢in de bu 6deme giizel bir hareketti. Aktris, Lu-
cien'i kucakladi, onu 6rnek olacak bir ogul ve aga-
bey buldu, sevip oksadi, ciinkii kalbleri ellerinde o-
lan bu saf kizlarin bdyle hareketler pek hoslarina gi-
der.

Coralie:

— Simdi, dedi, bir hafta her gece bir ziyafete da-
vetliyiz, kiicik bir karnaval yapacagiz, yeter calisti-
gin. ’

Biitiin kadinlarin haset edecekleri bir erkegin
giizelligi ile iftihar etmek istiyen bir kadin sifatiyle
Coralie onu gene Staub’a goétiirdii, kiyafetini kafi de-
recede iyi bulmuyordu. Oradan iki sevgili Boulogne
korusuna ciktilar, doniiste madam du Val-Noble’un
evimle yemege gittiler, Lucien orada Rastignac,
Bixiou, des Lupeaulx, Finot, Blondet, Vignon, baron.
de Nucingen, Beaudenord, Philippe Bridau'yu, biiyik
musikisinas Conti'yi, biitiin sanatkarlar, is adamlar:
muhitini buldu. Kesif calismalar1 kesif zevklerle din-
lendirmek istiyen bu insanlarin hepsi Lucien'i mii-
kemmel bir sekilde karsiladilar. Kendinden emin o-
lan Lucien sanki hi¢ diisinmiilyormus gibi yaparak
biitiin zekasin1 gosterdi ve bu yarim arkadaslar ara-
sinda moda bir sitayis olan kuvvetli adam ilan edildi.

Saraydan himaye goren ve sonralar1 Réveil adi-
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1 alacak olan kiiciik bir kiralci gazete kurmay: dii-
siinen sairlerden birine Théodore Gaillard:

— Durun bakalim, hele kabiliyetini bir goérelim,
dedi.

Yemekten sonra, iki gazeteci metresleriyle bir-
likte Opéra'ya gittiler, Merlin’in orada bir locas1 var-
d1 ve biitiin hazir bulunanlar oraya gelmisti. Boyle-
ce Lucien birkag ay evvel fena halde bozularak cik-
mis oldugu yere bu defa muzaffer bir eda ile girmig-
ti. Merlin'le Blondet'nin kolunda dinlenme salonuna
cikmis, evvelce kendisiyle alay etmis olan kibar ziip-
pelere pervasizca bakiyordu. Chatelet'yi simdi ayak-
larinin altina almisti! De Marsay, Vandenesse, Ma-
nerville, o devrin yakisikli kibarlar1 onunla dik dik
bakistilar. Rastignac’in uzun bir ziyarette bulundugu
madam d'Espard’in locasinda giizel, zarif Lucien'den
s0z acilmisti, markizle madam de Bargeton saph diir-
biinlerini kaldirarak Coralie'ye bakmislardi. Lucien,
madam de Bargeton’un kalbinde bir nedamet uyan-
<4irmus muydi? Sair bunu merak etti: Angouléme’in
‘Corinne'ini goriince, tipki Champs-Elysées’de bu ka-
«dinla kuzininin hakaretine ugradigi giinkii gibi bir
intikam arzusiyle kivrand.

Blondet, birka¢c glin sonra saat on. bire dogru,
heniiz yataktan kalkmamis olan Lucien'in evine gi-
rerken: '

— Vilayetinizden bir sirinlik muskasi m1 getirdi-
niz nedir? diyordu. Alnindan 6ptiigii Coralie’ye Lu-
cien'i gostererek: giizelligi, dedi, en asagidan en yu-
kariya kadar ortalig:r kasip kavuruyor. Sairin elini si-
karak: size el koymaya geldim, azizim, dedi, diin
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Italiens tiyatrosunda madam la kontes de Montcornet
evinde sizi kendisine takdim etmemi istedi. Evinde ki-
bar bir muhit bulacagimz sevimli, gen¢ bir kadinirx
bu arzusunu reddetmezsiniz herhalde?

Coralie:

— Lucien beni severse kontesinize gitmez, dedi.
Kiravatim kibarlar arasinda dolastiracak da ne ola-
cak? Orada cam sikilir.

Blondet:

— Onu eteginiz altinda m1 tutmak istiyorsunuz?
dedi. Kibar kadinlar1 kiskanir misiniz?

Coralie:

— Evet, diye haykirdi. Onlar bizden beterdir.

Blondet:

— Nereden biliyorsunuz, kuzucugum, dedi.

— Kocalarindan. Alt1 ay de Marsay'le beraber
yasadigimi1 unutuyorsunuz.

Blondet:

— Sizinki ~ kadar giizel bir erkegi madam de
Montcornet'nin evine gotirmeye pek tesne oldugunu
sanir misimiz, yavrum? dedi. Istemiyorsamz, kapata-
Iim bu bahsi. Fakat bahis mevzuu olan bir kadindan
ziyade, gazetesinin alay mevzuu haline gelen bir za-
valll adam i(}in Lucien’den merhamet dilemektir. Ba-
ron Chatelet gazetede yazilanlar:1 ciddiye almak ah-
makliginda bulunuyordu: Espard markizi, madam de
Bargeton ve kontes de Montcornet’nin salonu Bahk-
c¢il'la alakadar oluyorlar, ben de Laura’yla Petrar-
ca'yl, yani madam de Bargeton’la Lucien'i baristir-
maya séz verdim.
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Biitin damarlarinda taze bir kan dolasan ve in-
tikam almanin mestedici hazzim1 tadan Lucien:

— Ya! dedi, demek ayagimin altina diistiiler' Be-
ni kalemime, arkadaslarima taptiriyorsunuz, basinin
amansiz kudretine taptiriyorsunuz. Heniiz Cirozla
Balikcil Hakkmda yazi yazmadim. Blondet'yi belin-
den yakaliyarak Nathan hakkindaki makaleyi yaz-
dig1 kalemi alip havaya kaldirdi: Gidecegim, yavrum,
evet, gidecegim, ama bu c¢ok hafif seyin agirhigin1 o
cifte hissettirdik_ten sonra, yarin baslarina iki kiiciik
siitun yaz1 firlatacagim. -Sonra goriisiiriiz. Sen hig
meraklanma, Coralie: ask degil, sadece intikam var,
ama intikamimin tam olmasim istiyorum.

Blondet:

— 1Iste tam bir erkek! dedi. Paris’in vurdum duy-
maz muhitinde béyle bir coskunluga ne kadar nadir
raslandigim bilseydin kendini takdir ederdin. Daha
enerjik bir tabir kullanarak: yaman herif olacaksin,
dedi, niifuz ve kudrete gétiiren yoldasin.

Coralie:

— Muvaffak olacak, dedi.

— Zaten alt1 hafta icinde epey yol ald

— Bir taca erismek icin bir cesetlik bir mesafe
kaldigr zama'n Coralie’'nin cesedini basamak olarak
kullanabilir.

Blondet:

— Sizler altin cagin insanlar1 gibi sevisiyorsu-
nuz, dedi ve Lucien’e bakarak devam etti: biiyiik ma-
kalen icin tebrik ederim, bircok yeni seyler var icin-
de. Artik iistat sayilirsin.

Lousteau, Hector Merlin ve Vernou ile birlikte

20
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Lucien’i géormeye geldi, Lucien de onlarin bu dikkat
ve alakasindan biiyiik bir gurur duydu. Félicien ma-
kalesinin iicreti olarak Lucien’e yiiz frank getirmis-
ti. Gazele, muharririni kendine baglamak icin bu ka-
dar giizel yazilmms bir yaziya para vermek liizumu-
nu duymustu. Coralie, bu gazeteci grupunu goériince
en yakin lokanta olan Cadran-Bleu'ye birini gonde-
rip bir 6gle yemegi 1smarlamisti; Bérénice gelip de
her seyin hazir oldugunu séyleyince hepsini giizel ye-
mek odasina geg¢meye davet etti. Yemegin ortasmda,
sampanya biutiin baslara vurdugu zaman, arkadasla-
rinin Lucien’i ziyaretlerinin sebebi meydana vuruldu.

Lousteau:

— Nathan't kendine diisman etmek istemezsin,
degil mi? dedi. Nathan gazetecidir, dostlar1 vardir,
ilk eserin ciktig1 zaman sana fena bir oyun oynar.
Elinde bir de satilacak I/X. Charles’tn Tirendazs yok
mu? Nathani bu sabah gordiik. Cok miiteessir; fa-
kat sen onun hakkinda bir yaz1 yazacak ve onu met-
hederek yiiziine su serpeceksin.

Lucien:

— Ne! dedi, kitab1 aleyhinde o makaleyi yazdik-
tan sonra simdi de...

Emile Blondet, Hector Merlin, Etienne Lousteau,
Félicien Vernou, hepsi birden bir kahkahayla Lu-
cien’in soziini kestiler.

Blondet ona:

— Onu yarin aksam burada yemege davet etme-
din mi? dedi.

Lousteau:

— Makalen imzasizdir, dedi. Senin kadar acemi
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olmiyan Félicien, yazinin altina bir C kondurmay: ih-
mal etmedi, halis sol ¢enaha mensubolan gazetesin-
de bundan bdyle c¢ikacak yazilamn bu sekilde imza-
larsin. Biz hepimiz muhalefete mensubuz. Félicien
senin miistakbel kanaatlerini taahhiit altina sokma-
mak inceligini gostermis. Gazetesi sag merkeze men-
subolan Hector’'un dii-kkén_mda bir L harfiyle imza-
hyabilirsin. Hilcumlar imzasiz cikar ama "medihlere
pekala imza konur.

Lucien:

— Mesele imzada degil, dedi; ama kitabin le-
hinde s6ylencek bir sey gormiiyorum.

Hector, Lucien’e:

— Demek yazdiklarin kendi kanaatlerindi.

— Evet.

Blondet:

— Ah, yavrum, dedi, seni daha kuvvetli saniyor-,
dum! Yok, Vallahi, yliziine bakiyordum da, biiyiik a-
damlara has o pervasiz kudrete sahiboldugunu sani-
yordum, béyle insanlar her seyi iki cephesinden ele
alacak Kkudrettedirler. Yavrum, edebiyatta, her fik-
rin yiizii ve tersi vardir; kimse ters tarafin hangisi
oldugunu bilmek iddiésmda olamaz. Diisiince saha-
sinda her sey iki taraflidir. Fikirler iki yiz-
liidir. Janus! tenkidin efsanesi ve dehanin tim-
salidir. Yalmz tann ¢ yuzlidir2. Moliéere'le Cor-

1 Latinlerin bu eski tanmsi iki yiizli olarak tas-
vir edilirdi.

2  Hiristiyanhgin teslis, yani liciz tanr1 esasina
dayandign malamdur.
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neille’s egsiz kian sey, Alceste’'e evet dedirtir-
ken Philinte, Octave ve Cinna'ya hayir dedir-
tebilmeleri degil midir? Rousseau, Yeni-Heloise’de
diiellonun lehinde ve aleyhinde birer mektup yazmis-
tir, onun hakiki kanaatini belirtmek iddiasinda bu-
lunabilir misin? Clarice’le Lovelace, Hektor’'la Akhi-
leos’tan hangisinin asil oldugunu icimizden kim soy-
liyebilir? Homeros'un kahraman hangisidir? Richard-
son'un maksadi neydi? Tenkid, eserleri biitiin cep-
helerinden miigsahede etmelidir. Bizler biiyiik rapor-
torleriz.

Vernou alayci bir tavirla:

— Demek yazdiklarimza ehemmiyet veriyorsu-
nuz? dedi. tyi ama bizler ciimle tliccarlariyiz ve bu
ticaretle geciniriz. Biiyltkk ve giizel bir eser, yg.ni bir
kitap viicuda getirmek istediginiz zaman dlislincele-
rinizi, ruhunuzu oraya ddkebilir, ona baglanabilir, o-
nu miidafaa edebilirsiniz; ama bugiin okunup yarin
unutulan makaleler benim nazarimda ancak verilen
para degerindedirler. Boyle sacma seylere ehemmi-
yet verecek olursaniz, bir prospectus yazmak ic¢in
hac cikarip Allahtan yardim diliyeceksiniz herhalde!

Luclen’in bu hususta cekingenlik gostermesine
hepsi sastilar ve kendisine gazetecilerin erkekce el-
bisesini giydirmek icin asil elbisesini paramparca et-
tiler.

Lousteau: .

— Makaleni okuduktan sonra Nathan, ne diye te-
selli buldu, biliyor musun? dedi.

— Nereden bileyim? :

— Nathan: "Kiiciik makaleler soniip gider, bii-

14
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, Yik eserler baki kalr!” dedi. Bu adarr; iki giin son-
ra burada yemege gelecek, senin ayaklarina kapan-
mal,, etegini Opmeli, senin biyitk adam oldugunu
sOylemeli sana. .

Lucien:

— Pek garip olur, dedi.

Blondet:

— Garip mi? dedi. Mutlaka olmali bu.

Cakirkeyif olan Lucien:

— Pekala, dostlarim, dedi, ama ne yapmak la--
z1m?

Lousteau:

— Ne olacak, dedi, Merlin'in gazetesi igin li¢ gii-
zel siitun yazarak kendi kendini tekzibet. Nathan'in
kiiplere binmesini zevkle seyrettikten sonra demin
ona kitabini bir haftada tiikettirecegimiz yaylim a-
tes icin bize yakinda tesekkiir edecegini sdyledik. Su
anda sen onun nazarinda bir casus, bir kalles, bir
asagihksin; oObir giin biiyilk bir adam, kudretli bir
insan, Plutarkhos'un kalemine layik bir adam ola-
caksin! Nathan, seni en iyi dostu diye kucakliyacak.
Dauriat geldi, iic bin frangin var: Istenen oldu. Sim-
di Nathanin takdir ve dostlugunu kazanmalisin. Biz
ancak diismanlarimizi kovalayip yere sermeliyiz.
Sohretini bizsiz elde etmis, rahatsiz edici ve yok edil-
mesi gereken bir kabiliyet karsisinda olsaydik, bdy-
le bir karsilikta bulunmazdik; ama Nathan dostlari-
mizdandir, Blondet, sirf Débats’da cevap verebilmek
zevKki icin ona Mercure’de hilcum ettirmisti. Onun igin

- kitabin ilk baskis1 kapisildi!
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— Dostlarim, inan olsun, bu kitap hakkinda iki .
iyl s6z sdylemek kudretim haricindedir.

Merlin:

— Yine yiiz frank alacaksin, dedi, Nathan bu su-
retle sana on Lui kazandirmis olacak. Finot'nun mec-
muasinda yazabilecegin ve Dauriat’'dan yiiz, mecmu-
adan yiiz frank alabilecegin makale de cabasi: ye-
ki@in, yirmi Lui!

Lucien:

— 1yi ama, ne sdylemeli? dedi.

Blondet, ciddileserek:

— Bak yavrum, dedi, bu isin icinden nasil cika-
bilirsin. Kurtlarin giizel meyvalara musallat olmas:
kabilinden biitiin giizel eserlere diisman olan haset,
bu kitaba da saldirmaya calistl, dersin. Bunda kusur-
lar kesfetmek icin, miinekkit bu kitap miinasebetiyle
birtakim nazariyeler icadetmek, edebiyat: fikirlere
kiymet veren ve imajlara kiymet veren diye iki c¢e-
side ayirmak zorunda kaldi. Sonra, yavrum, edebi-
yat sanatinin son merhalesi fikri imaj seklinde ifa-
de etmek oldugunu soéylersin. Siirin bastanbasa imaj
demek oldugunu ispata calisirken dilimizin siirden
pek az nasibi oldugundan sikayet edersin, ya.bapclla-
rin iislibumuzun positivisme’ini yiiziimiize vurdukla-
rindan bahseder ve mosyd de Canalis ile Nathan’, di-
lini yavanhktan kurtardiklar1 i¢cin Fransa’ya yaptik-
lann hizmetler dolayisiyle 6versin. On sekizinci asra
gore ilerlemis oldugumuzu soyliyerek evvelki muha-
kemeni ciiriit. Terakki'yi icadet (burjuvalara yapi-
labilecek nefis bir muziplik)! Gen¢ edebiyatimiz ese-
rini tablolar halinde verir, bu tablolarda komedi,
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dram, tasvirler, karakterler, muhavere, merakl bir
vakanin diigiimleriyle tutturulmus olarak, biitiin tarz-
lar teksif edilmistir.

His, i'xs;lﬁp ve imaja ihtiya¢ gdsteren roman, za-
manimizin en muazzam icadidir. Roman, bugiinkii
hayatta eski kanunlariyle yasamasina artik imkan
olmiyan komedinin yerini almlstlr."O, La Bruyere'in
zekasini ve alayci moralini, Moliére'in anladig1 se-
kilde tasvir edilen karakterleri, Shakespeare’in bii-
yiik entrikalarini ve bizden Oncekilerin bize brraktig:
yegane servet olan askin en ince tafsilatinin tasviri-
ni gerektiren icatlarinda vakayla fikri birlikte ku-
caklar. Onun icin roman soguk ve riyazi miinakasa-
dan, on sekizinci asrin kuru tahlilinden ¢ok {istiin-
diir. Bilyiik laf edermiscesine, roman, dersih, eglen-
dirici bir destandir. Corinne'il zikret, madam de
Staél'e istinadet. On sekizinci asir biitiin meseleleri
vaz'etmistir, on dokuzuncu asir hitkkme varmak zo-
rundadir: onun icin de realitelerle hiikiim verir, a-
ma yaslyan ve yiirilyen realitelerle; nihayet on do-
kuzuncu asir Voltaire’de mevcudolmiyan bir unsuru
ask ve ihtirasi isler. Voltaire’e kars: bir tirad. Rous-
seau’ya gelince, onun da biitiin yaptig1 is muhakeme
ve sistemleri insan kiligina sokmaktan ibarettir. Ju-
lie ile Claire birer kemal timsalidirler, ne etleri var-
dir, ne de kemikleri. Bu noktadan bareket ederek
sulha ve Bourbonlar hanedanina genc¢ ve orijinal bir
edebiyat bor¢lu oldugumuzu sdylersin, ciinkli yaza-
cagin gazete merkez sag cenah gazetesidir. Sistem

1 Mme de Staél'in meshur roman.
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kurucularla alay et. Nihayet giizel bir jestle hayki-
rirsin: Refikimiz bir- siri hataya diismiis, bir siirlt
yalana kapilmistir! Hem ne icin? ‘Giizel bir eseri géz-
den diisiirmek, halki aldatmak ve su neticeye varmak
icin: satilan bir kitap satilmiyor demektir. Insaf ya-
hu! Oyle insaf yohw! Bu nida okuyucuyu heyecana
getirir. Nihayet tenkidin tereddi ettigini haber ver!
Netice: ancak bir cesit edebiyat vardir, eéléndiren
kitaplar. Nathan yeni bir ¢igira girmis, devrini an-
lamis ve onun ihtiyaclarina cevap vermistir. Zama-
nimizin drama ihtiyac1 vardir. Dram, siyasetin de-
vamli bir mimodram! teskil ettigi bir asrin dilegidir.
Yirmi senede ihtilal, directoire, imparatorluk ve ikin-
ci kiralhgin dort dramina sahidolmadik mi1? dersin.
Buradan medhii sena vadisine saparsin. lkinci bask
da kapisilir. Bak ne yaparsin: oniimiizdeki cumarte-
si, bizim mecmuada bir sahife yazarsin ve De Ru-
"bempré diye tam imzam atarsin. Bu makalede der-
sin ki: giizel eserlerin hususiyeti genis miinakasalara
meydan vermesidir. Bu hafta falanca gazete Na-
than'in eseri hakkinda sunlar1 yazmsti, filanca ga-
zete de ona siddetle cevap verdi. C ve L imzali her
iki tenkidi tenkid eder, Débats’da yazdigim ilk maka'le
icin bana bir iltifat gecer, ve Nathan’in eserinin dev-
rin en giizel eseri oldugunu sodylersin. Boylece bir
sey sbylememis gibi olursun, ciinkii biitiin kitaplar
hakkinda séylenir bu s6z. Bir haftada dort yiiz frank

1 Sbzsiiz, isaretlerle oynanan tiyatro: panto-
mima.
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kazanmisg olursun, bir yerde hakikati yazmus olmak
zevkl da cabasi. Akl basinda insanlar ya C ye, ya
L ye veya Rubempré'ye hak vereceklerdir, belki de
iiciine birden! Insanhigin en bilyiik icatlarindan biri
olan esatir, Hakikat'i bir kuyunun dibine indirmistir.
Onu oradan &ikarmak icin kovalara ihtiya¢ yok mu-
dur? Halka sen bir kova yerine ii¢ tane vermis ola-
caksin. Iste, yavrum. Siva kollarim!

Lucien saskina donmiistii, Blondet onu iki yana-
gindan Operek: “Ben bizim diikkana gidiyorum’” dedi.

Herkes kendi ditkkanina gitti. Bu kuvvetli, adam-
larin indinde gazete diikkkan demekti. Hepsi aksama
Galeries-de-Bois’da bulusacaklardi, Lucien de Dauriat
da mukavelesini imzalamak icin oraya gidecekti.
Florine'le Lousteau, Lucien'le Coralie, Blondet ile
Finot aksam yemegini Palais-Royal'de yiyeceklerdi,
Du Bruel, Panorama-Dramatique’'in miidiiriine ziya-
fet cekiyordu.

Lucien, Coralie ile yalmiz kalinca:

— Haklar1 var! dedi, insanlar kuvvetli sahsiyet-
lerin elinde birer vasita olmalidirlar. U¢ makale icin
dort yiiz frank! Uzerinde iki sene ¢alistigim bir kitap
icin Doguereau bana giicbela bu paray: veriyordu.

Coralie:

— Tenkidler yaz, dedi, egle gonlinii! Ben bu ak-
sam Endiiliisli degil miyim, yarin cgingene kihigina,
bir bagka giin erkek kihgna girecek degil miyim?
Sen de benim gibi davran, paralarina mukabil on-
lara dudak biik, mesut yasiyalim.

Paradokslara asik olan Lucien, zekasim Pega-
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sos’lal Balaam disi eseginin yavrusu olan o huysuz
katira bindirdi. Boulogne korusundaki gezintisi es-
nasinda fikir meydaninda at kosturdu ve Blondet’nin
tezinde orijinal giizellikler kesfetti. Aksam yemegi-
ni mesut insanlar gibi yedi, Dauriat'da Pir mukavele
imzaladi, Papatyalar miisveddesinin biitiin hukukunu,
higbir rﬁahzur gormeden ona devrediyordu; sonra gi-
dip gazeteye ugrad), iki siitun cirpistirdi, ve Ven-
dome sokagina dondii. Ertesi sabah, melekeleri he-
niiz kafi derecede isletilmemis usaresi bol biitiin di-
maglarda oldugu gibi diinki fikirler kafasinda filiz-
lenmisti. Lucien bu yeni makaleyi tasarlamaktan zevk
duydu ve hararetle ise koyuldu. Tezadin yarattig1 gii-
zellikler kaleminin ucuna geldi. Niikteli ve alayct bir
ifade kullandi, hatta edebiyatta his, fikir ve imaj
hakkinda yeni gorislere bile yiikseldi. Zeki ve kurnaz
oldugundan Nathann methetmek icin, ticaret mah-
kemesi miitaldaa salonunda kitab1 ilk defa - okudugu
zamanki [htisaslar1 hatirina 'geldi. Zalim ve ac1 mii-
nekkidlikten, giildiiriicii alaycihktan, giizel kokulu
titslllerle dolu bir buhurdan gibi sallanan birkag
ciimle ile sair oluverdi.

Coralie giyinirken yazdig1 sekiz yaprak kagd:
gostererek:

— Yiiz frank, Coralie! dedi.

tlhami yerindeyken, Blondet’ye vadettigi Chate-
let ile madam de Bargeton aleyhindeki miithis fik-
ray1 da qirpistirdi. O sabah, gazetecilerin en kuvvet-
li gizli zevklerinden birini, hicvi kurbanmin kalbine

3

1  Grek mitolojisinde kanadhh bir at.
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saplanacak bir hancer gibi bileyip parlatmak, okuyu-
cular icin de kabzasim islemek zevkini tatti. Okuyu-
cular bu kabzadaki ince kafa isine hayran olur, bun-
da bir koétiilik gormez, intikam hissiyle bilenmis c;-
lan niikte celiginin ustahkla parcalanmis, bin bir
yara almis bir onurun icinde kana bulandigindan ha-
bersizdir. Sahitsiz tadina varilan bu karanlik ve miin-
zevi, korkung zevk, gazeteci, Arap masallarindaki til-
suma sahibolanlarin efsanevi kudretine malikmis gi-
bi, bir kalemin uciyle uzak mesafeden o6ldiiriillen u-
zaktaki biriyle diielloya benzer. Insanda ask nasil
biitiin iyi vasiflarinin 6zii ise, hiciv de biitiin koétii ta-
raflarina tevariis eden kinin ruhudur. Onun icin in-
tikamini -alirken incelik goéstermiyen yoktur, ciinkii
asktan haz duymiyan da yoktur. Fransa’da bu hiciv
ve istihza, kolayligina ve bayagilhigina ragmen dai-
ma ragbet goriir. Lucien’in fikras1 gazetenin kotiilik
ve sirretlik sohretini-son haddine cikaracakti, bu ya-
z1iki kalbe dibine kadar saplandi, sabik Laure'u ma-
dam de Bargeton’la, rakibi baron Chatelet'yi agir ya-
raladi.

Coralie ona:

— Hadi ormanda bir gezintiye gidelim. Atlar ko-
suldu, sabirsizlaniyorlar, dedi; kendini o kadar Yyor-
ma.

— Nathan hakkindaki yaziym Hector'a gotiirelim.

Lucien bir iki tabiri diizeltirken:

— Muhakkak ki gazete, actig1 yaralari tedavi e-
den Akhileus’'un kargisina benziyor, dedi. -

tki sevgili yola ciktilar ve evvelce, Lucien’e ka-
pilarim kapiyan, fakat simdi onunla mesgul olmaya
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basliyan Paris’e, btitiin ihtisamlar: icinde goériindiiler.
Bu sehrin azametini ve orada bir mevki sahibi olma-
nmn giiclugiinii idrak ettikten sonra Parisi kendisiyle
mesgul etmek mestedici hazlarla Lucien’'i sarhos
etti.

Aktris:

— Yavrum, dedi, elbiselerini acele ettirmek ve-
ya hazirsa prova etmek icin terzine ugriyalim. Se-
nin o kibar bayanlara gidecek olursan, o de Marsay
canavarm, kiicik Rastignach Ajuda - Pinto’lari,
Maxime de Trailles'leri, Vendenesse'leri, hasih bii-
tin sik erkekleri goélgele birakmam istiyorum. Dii-
~siin ki metresin Coralie’dir! Ama beni aldatma sakin,
e mi? '

iki giin sonra, Lucien'le Coralie'nin dostlarma
verecekleri aksgm ziyafetinden bir giin 6nce, Ambigu
tiyatrosu, yeni bir piyes sahneye koyuyordu, ve bu
temsilin tenkidini Lucien yazacakt:.. Yemekten sonra
Lucien’le Coralie, Vendome sokagmndan Panorama -
Dramatique’'e yaya gittiler, o siralarda ragbette bir
gezinti yeri olan Tiirk kahvesi tarafindan Temple
bulvarim: takibediyorlardi. Lucien kendi saadetiyle
metresinin giizelligini Ovenleri isitti. Bazilar1 Cora-
lie'nin Paris’'in en giizel kadim olduéunu sOyliiyor,
bagkalar1 da Lucien'i ona layik buluyorlardi. Sair
kendini kendi muhitinde hissetti. Bu hayat onun ha-
yatiydi. Mahfil, hemen biisbtitiin hatirindan ¢ikmisti.
tki ay once o kadar takdir ettigi o biiyiik insanlar, a-
caba o fikirleri ve ahlaki titizlikleriyle fazla safdil
degil midirler, diye kendi kendine soruyordu.

Coralie’nin kayitsizca kullandigr o ‘'salaklar” sé-
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zii, Lucien'in zihninde filizlenmisti, simdiden meyva-
larin1 vermeye baslamisti. Coralie’yi odasina goétiir-
dii, bir sultan gibi boy gésterdigi tiyatro kulislerinde
dolasti, biitiin aktrisler yakici1 bakislar ve koltuk ka-
bartx'c1 sOzlerle onu oksuyorlardi.

— Ambigu'ye gidip vazifemi yapmahyim, dedi.

Ambigu'de salon doluydu. Lucien'e yer kalma-
mistl. Lucien kulislere gitti ve yer bulamadigindan a-
c1 ac1 sikdyet etti. Kendisini heniiz tanimiyan reji-
sor, gazetesine iki loca gonderildigini soyledi ve onu
basindan savdi. :

Lucien o6fkeyle:

— Ben de piyes hakkinda bagkalarindan duyduk-
larimi yazarim, dedi.

Basaktris rejisore:

— Ne yapiyorsunuz? dedi, bu Coralie’nin asigi-
dir! )

Rejisor derhal Lucien’e dondii: ‘“Mosyo, gidip
miidiirle goriisecegim” dedi.

Boylece en kiiciikk vakalar dahi Lucien’e gazete-
nin ne derece kudretli oldugunu ispat ediyor ve onun
gururunu oksuyordu. Miidiir geldi ve sahne Oniindeki
bir locada oturan Réthoré dukasiyle Tullia’yi Lu-
cien'i yanlarina almaya raz: etti.

Gen¢ adam, baron Chatelet ile madam de Bar-
geton'dan bahsederek: X

— 1ki kisiyi biiyiik bir azaba soktunuz, dedi.

Lucien:

— Ya yarin ne yapacaklar? dedi. Simdiye kadar
dostlarim onlara kesif hiicumlarinda bulunmuslardi,
ama bu gece yaylim atesi actim. Potelet ile neye
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alay ettigimizi yarin goreceksiniz. Yazinin bashg1
“1811 Potelei’sinden 1821 Potelet’sine” Chatelet, Bour-
bon'lara iltihak ederek velinimetlerine kiifranda bu-
lunan insanlarin timsali olacaktir. Neler yapabilece-
gimi hissettirdikten sonra madam de Montcornet'ye
gidecegim.

Lucien, gen¢ duka ile parlak zekasim1 belirten
bir konusmada bulundu; bu biiyiik asilzadeye, ma-
dam d’'Espard’la madam de Bargeton’un kendisini hi-
ce saymakla ne kadar yamlmis olduklarim ispat et-
meye ehemmiyet veriyordu; ama Réthoré dukas1 mu-
ziplik olsun diye ona Chardon ismiyle hitabedince
Lucien, Rubempré ismini tasimaya hakki oldugunu
belirtmeye calisarak bir gaf yapti.

Duka dedi ki:

— Kiralelr olmaliydimiz. Zeki ve niiktedan oldu-
gunuzu gosterdiniz, simdi de sagduyu sahibi olunuz.
Kiraldan size anne tarafindan atalarimzin isim ve
unvanlarini iade edecek bir ferman elde etmenin tek
yolu, bunu, saraya yapacagmniz hizmetlerin bir mii-
kafat: olarak istemenizdir. Liberaller sizi asla kont
yapamazlar! Kiralcl hiikiimet erge¢ yegane korku-
lacak kuvvet olan basinin hakkindan gelecektir. Bu
yolda gec bile kalind),, ona gem vurmak lazumdir. Ce-
kinilen bir kudret sahibi olmak i¢cin su son hiirriyet
anlarindan faydalanin. Birkag seneye kalmaz, bir isim,
bir unvan Fransa'da istidat ve kabiliyetten daha emin
birer servet olacaktir. Boylece zeka ve irfan, asalet -
ve giizellik, her seye sahibolabilirsiniz. Daima mu-
vaffak olursunuz. Simdilik liberal olduysamiz ancak
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kiral taraftarligimz degeri pahasina satmak maksa-
diyle olun. '

Duka, Florine’in evinde birlikte vemek yedigi el-
oinin kendisine génderecegi yemek davetini kabul et-
mesini Lucien'den rica etti. Lucien, bir anda asilza-
denin diisiincelerinin biiyiisiine kapildi ve birkac ay
once ebediyen kovulmus oldugunu sandig: salonlarim
kendisine agildigim1 gorerek sevindi. Demek ki basin,
zeka bugiinkii cemiyetin bir anahtar1 yerindeydi. Lu-
cien, Lousteau’'nun Temple'in kapilarini kendisine ac-
tigina simdi belki de pisman bulundugunu anlad,
tasradan Paris’e kosanlarin yiikselme emellerine set-
ler cekmenin zaruretini simdiden kendi hesabina his-
setmeye baglamistl. Simdi bir sair vaktivle kendisinin
Etienne’in kollarina atildig: gibi gelip ona bagvura-
cak olsa nasil karsiliyacagmi diisinmeye cesaret ede-
miyordu. Gen¢ duka, Lucien’de derin diisiincelere dal-
mann izlerini fark etti, bunun sebebini tahmin et-
mekte yanilmadi: arzular1 bol fakat kararsiz olan bu
haris gence bitiin siyaset ufuklarini goéstermisti, na-
s1l gazeteciler de Temple'in ta tepesinde, Iblis’in Isa’-
ya yaptig1 gibi, edebiyat dlemiyle onun zenginlikleri-
ni gostermislerdi. Lucien, su anda gazeteden gocu-
nan kimselerin kendisine kars1 hazirladiklar1 ve més-
yo de Rhétoré’nin de icinde parmag: olan kiiciik tu-
zaktan haberi yoktu. Gen¢ duka, Lucien’in zekasin-
dan bahsederek madam d’Espardn etrafindakileri
irkiitmiisti. Madam de Bargeton’'un gazeteciyi iskan-
dil etmesi lizerine, ona Ambigu-Comique’te raslya-
cagmi umidetmisti. Ne kibarlar alemi. ne de gazete-
ciler derindirler, 6yle inceden inceye diisiinilmiis iha-
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net ve fesatlar hazirlandigim1 sanmayiniz. Ne beriki-
ler, ne de oGtekiler plan falan hazirlamazlar, onlarin
riyakarhklar1 giinii giiniinedir, daima tetikte dur-
mak, iyilik ve kotiiliikten faydalanmaya hazir bu-
lunmak, ihtiraslarin bir adami kurban gibi 6nlerine
atacagr am gozetlemekten ibarettir. Florine’in evin-
deki ziyafet esnasinda gen¢ duka, Lucien'in mizaci-
n1 kavramisti, onu zay)f tarafindan, gururundan ya-
kalamist1 ve onun iizerinde diplomat olmay:! deniyor-
du. Lucien, piyes bitince, Saint-Fiacre sokagmna ko-
sup piyes hakkinda makale yazdi. Tenkidi, kasten, a-
c1 ve keskindi; kudretini denemekten hoslanmst:.. Bu
melodram Panorama-Dramatique’te oynanandan iyi
idi, ama, dedikleri gibi, iyi bir eseri 6ldiriip koéti bir
piyesi muvaffak etmek elinde olup olmadigim1 06g-
renmek istiyordu. Ertesi 'gi'mi.'l, Coralie ile 6gle yeme-
gini yerken, ona Ambigu-Comique’i yere vurdugunu
sOyledikten sonra gazeteyi acti. Madam de Barge-
ton'la Chatelet hakkindaki makalesinden sonra, Am-
bigu tiyatrosu hakkinda, geceleyin pek tathya bag-
lanmus bir tenkid bularak ¢ok sasti, makale dyle us-
talikla degistirilmisti ki ince tahlillerini muhafaza et-
mekle beraber lehte bir hiikiim ¢ikiyordu. Piyes ti-
Yyatronun kasasimi dolduracakti. Oyle bir 6fkeye ka-
pild: ki anlatilamaz. Kendini simdiden vazgecilmez
bir insan sayiyor, bir ahmak gibi istismar edilmesi-
ne, kendisine tahakkiim edilmesine miisaade etmemi-
ye azmediyordu. Kudretini kati surette godstermek
maksadiyle, Dauriat ile Finot'nun mecmualar1 igin
Nathanin kitab1 dolayisiyle ileri siiriilen bittiin ka-
naatleri hulasa ve mukayese eden makaleyi yazd.
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Sonra, hazir tavina gelmisken, kii¢cllk gazeteye borg-
1u oldugu o Her telden fikralarindan birini yazdi 11k
coskunluklar1 esnasinda genc¢ gazeteciler makalele-
rini askla, sevkle yumurtlarlar, béyle pek ihtiyat-
s1zca biitiin cevherlerini vermis olurlar. Panorama -
Dramatique’in miidiirii, Florine'le Coralie'yi suvare-
leri icin serbest birakmak iizere bir vodvilin ilk tem-
silini veriyordu. Supeden evvel kumar oynanacakti.
Lousteau, ertesi giinkii sayinin dizilmesi hususunda
hicbir endiseye mahal kalmamas! icin Lucien'in u-
mumi provasm gordiigii bu piyes hakkinda onceden
hazirladigi makaleyi almaya geldi. Lucien ona Paris
hususiyetlerine ait, gazetenin ikbaline sebebolan, o
zarif fikralardan birini okuyunca, Etienne onu goz-
lerinden Optii ve ona gazetelerin can kurtarani adi-
m verdi.

Bu parlak makaleyi sirf itirazina daha biiyiik
bir kuvvet vermek icin yazmis olan Lucien:

— Neden makalelerimin mahiyetini degistirmek-
ten zevk aliyorsun? dedi.

Lousteau:

— Ben mi? diye haykirdl

— O halde kim degistirdi makalemi?

Etienne giilerek cevap verdi:

— Azizim, heniiz isin i¢yiiziini bilmiyorsun. Am-
bigu bize yirmi niishaya abonedir, bunun ancak do-
kuzu miidiire, orkestra sefine, rejisore, onlarin met-
reslerine ve tiyatronun ii¢ ortagina goénderilir. Bul-
var tiyatrolarindan her biri bdylece gazeteye sekiz
yiz frank dder. Finot'ya verilen localar da bir o ka-
dar gelir temin eder. Aktérlerle miielliflerin abone-

.
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leri de cabasi. Herif yalniz bulvar tiyatrolarindan se--
kiz bin frank kazanir. Bu kiiciiklerine bak da, bilyiix
tiyatrolarin gelirini artik sen hesapla! Anliyor ma-
sun? Cok miisamahall davranmak zorundayiz.

— Diisiindiigiimii yazmakta serbest olmadigimi.
.anliyorum...

Lousteau:

— Sen bu iste sebeplendikten sonra ondan sana ne
be yahu! Hem, azizim, tiyatroya kizisinin sebebi ne?
Diinkii piyesi yere vurmak icin bir sebep lazim. Se--
bepsiz yere hiicumlarda bulunursak gazetenin itiba-
rin1 kirariz. Gazete hakl bir hiicumda bulundugu za-
man hicbir tesir yapamaz. Miidiir sana itibar goster--
medi mi? )

— Bana.yer ayirmamisti.

Lousteau:

— Pekala, dedi, ona yazin1 yumusattigim soy-
lerim, onu oldugu gibi nesretmekten daha ¢ok itibar
goriirsiin. Yarin onﬂan bilet iste, sana her ay i¢in kirk
acik bilet imzalar, seni bu biletleri satmak igcin an-
lasabilecegin birine gotiiriiriim; hepsini senden yiiz-
de elli tenzilatla alir. Tiyatro biletleri de tipki kitap-
lar gibi alisverise tabidir. Bir baska Barbet, bir sak-
sakcilar basi1 goreceksin, yeri uzak degildir, vak-
timiz var, gelir misin?

— lyi ama, dostum, Finot fikir alaninda vasitalr
vergiler tarh etmekle kétii bir is goriyor. Ergeg...

Lousteau:

— Amma da yaptin! Sen hangi diinyada yasiyor-
sun Allah askina? diye haykirdi. Finot'yu n'e sani-
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yorsun? O sahte safdilligi, o Turcaret! hali, o cahil-
ligi ve ahmaklig1 altinda aralarindan yetistigi sap-
kac1 esnafinin biitiin kurnazlig: sakhidir. Gazete ida-
rehanesindeki odasinda Finot'nun amcasi1 olan eski
bir imparatorluk subayin1 gormedin mi? Bu amca
yalmz diiriist bir adam olmakla kalmiyor, pek safdil
goriinmek talihine de mazhardir. O, biitiin para is-
lerinde parmag) olan adamdir. Paris'te, yaninda sug¢
ortakhigina raz1 olacak bir insan buldu mu haris bir
adamin isi istir. Politika gibi gazetecilikte de Oyle
haller vardir ki geflerin asla kendi hesaplarina ha-
reket etmemeleri lazimdir. Finot siyasi bir sahsiyet
olursa ajpncasl onun katibi‘ olur, biiyiik islerde mii-
esseselerden toplanan haraclar1 kendi hesabina top-
lar. 11k bakista bir safdil sanilabilecek olan Girou-
deau, tam su sizdirmaz bir mutemet olmak icgin ge-
rekli kurnazliga maliktir. Yaygaralarin, acemi heves-
karlarin, sikayetlerin bizi yere ¢almasina onun vii-
cudu engel olur, baska bir gazetede benzeri bulundu-
£gunu da hi¢ sanmiyorum.

Lucien: ]

— Roliinii iyi oynuyor, dedi, onu ‘isbasinda gor-
dim.

Etienne'le Lucien, Faubourg-de-Temple sokagina
gittiler, yaz1 isleri miidiirii orada gosterisli bir' evin
oniinde durdu.

Kapiciya:

— Mosy6 Braulard evde mi? diye sordu.

1 Lesage'in ayni ismi tasiyan meshur komedya-
sinin kahraman: olan bezirgan tipi.
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Lucien:

— Ne mésydsii! dedi. Demek saksakcilar basina
mosy6 diyorsunuz ha?

— Azizim, Braulard'in yirmi bin frank irad: vag,
bulvar tiyatro miielliflerinin miihiirleri elindedir,
tipki1 bir banka gibi onda hepsinin birer cari hesab:
vardir... Miiellif davetiyeleri ve bedava biletler sa-
tilir. Braulard bu mah siirer. ifrata vardirilmadikca
hayli faydalh bir bilgi olan istatistikle biraz mesgul.
ol. Her temnsilde gecesine elli bedava biletten giinde
iki yiiz elli bilet eder; istiiste iki franktan hesapla-
sak Braulard miielliflere giinde yiiz yirmi bes frank
verir. Talihi yar olursa bir o kadar da kendi kaza-
nir. Boylece yalmz miiellif davetiyeleri ona aydg a-
sag1 yukar: dort bin frank, yekiin olarak senede kirk
sekiz bin frank getirir. Yirmi bin frank zarar ettigi-
ni farz et, c¢iinkii biletlerinin hepsini satamaz.

— Neden?

— Ciinkii, gidip biletlerini tiyatrodan alanlar,
yerIeri ayrilmamis olan bedava biletlere nazaran im-
tiyazlidirlar. Sonra tiyatro kiralama haklarini1 mu-
hafaza eder. Havanin iyi, temsilin fena oldugu giin-
ler olur. Béylece Braulard bu isten belki senede otuz
bin frank kazanir. Sonra saksakeilar1 vardir ki bu da
ayr1 bir istir. Florin’le Coralie ona harag¢ 6derler; bu
parayr vermeseler her giris ve c¢ikislarinda alikslan-
mazlar.

Lousteau, merdivenlerden c¢ikarken bu izahat: al-
cak sesle veriyordu.

Menfaatin her kosebasina ¢dmeldigini géren Lu-
cien:
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— Paris, acayip memleket, dogrusu, dedi.

Temiz pak bir hizmet¢i kiz iki gazeteciyi Brau-
lard'n yanina aldi. Silindirli biiyik bir yazihane 6-
niinde bir yazihane koltugunda oturan bilet tiiccari,
Lousteau’yu goriince ayaga kalkti. Kursuni yumu-
sak kumastan bir redingota sarilmis olan Braulardn
ayaginda tipki hekimler ve avoué’ler gibi tabanh bir
pantolon vardi. Lucien, onun sonradan gérme bir halk
adami oldugunu anladi: alelade bir yiiz, kurnaz ba-
kish gri gozler, saksakgi elleri, iistiinden sefahatle-
rin, damdan yagmur gecer gibi iz birakmadan gecti-
gi bir ten rengi, kircil saglar ve oldukca boguk bir
ses:

— Herhalde matmazel Florine igin geliyorsunuz;
mosy6 de matmazel Coralie igin, sizi tamdyorum. Lu-
cien'e dondii: merak etmeyin, efendim, Gymnase’'in
miisterilerini satin aliyorum, metresinize itina ede-
cegim, aleyhinde cevrilen dolaplardan kendisini ha-
berdar edecegim.

Lousteau:

— Kabu'l,- mosyo Braulard; ama biz biitiin bul-
var tiyatrolarindan gazeteye verilecek biletler igin
gelmistik: ben yaz isleri miidiiri, mésy6 de her ti-
yatronun muharriri sifatiyle.

— Ha sahi! Finot, gazetesini- sattl. Meseleyi ha-
ber aldim. Nasil, Finot iyidir ya ingallah. Hafta so-
nunda ona bir ziyafet veriyorum. Tesrif etmek se-
ref ve zevkini bana bahsederseniz hanimlarimz da
getirebilirsiniz, yiyip icecek, giliip oymyacagiz; A-
déle Dupuis, Ducange, Frederic du Petit-Méré, met-
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resim matmazel Millot da bulunacak, epey eglenece-
giz! Daha cok da igecegiz!

— Ducange sikintida olsa gerek, davasim1 kay-
betti.

— Ona on bin frank ikraz ettim. Calas’nin tutul-
mas! bu param c¢ikaracaktir; onun icin elden gel-
digi kadar destekledim eseri! Ducange zeki adamdir.
Kabiliyetlidir... (Lucien, bu adamin muharrirlerin
kabiliyetleri hakkinda hiikiim verisini dinlerken ku-
laklarina inanamiyordu.) Braulard miitehassis bir
hakem tavriyle: Coralie kazandi, dedi, uysal davra-
nirsa, Gymnase'daki ilk temsilleri esnasinda cevrile-
cek dolaplara kars: gizlice onu destekliyecegim. Din-
leyin! Sirf onun icin galerilere iyi giyinmis adamlar
_verlestirece;?im. Bunlar alkislar1 harekete getirmek
icin giilimseyip fisildasacaklar. Iste bir kadim siv-
riltecek olan bir oyun. Coralie hosuma gider benim,
ondan hosnut olsamz gerek, duygulu kizdir. Ah! Ben
kimi istersem yere vurabilirim...

Lousteau:

— Su bilet meselesini halletsek? dedi.

— Pekala, her ayin basmna dogru éelip biletleri
mosyoden alirinm. M8syd dostunuzdur, ona da size yap-
tigim muameleyi yapacagum. Bes tiyatronuz var, o-
tuz bilet alacaksiniz; ayda yetmis bes frank kadar
bir sey eder. Bir avans istersiniz belki?

Bilet tiiccar1 yazihanesine gidip i¢ci para dolu bir
cekmece cikardi.

Lousteau:

— Yok, yok, dedi, bu careye sikintih giinlerimiz-
de basvururuz.
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Braulard, Lucien’e hitabederek:

— Mosy0, dedi, bugiinlerde Coralie ile is husu-
sunda goériismeye gidecegim, anlasiriz elbet.

Braulard'in calisma odasinda bir kiitiipane, gra-
viirler, giizel esyalar goren Lucien hayret etmekten
kendini alamiyordu. Salondan gecgerken bayagiliktan
da, asir1 liikksten de ayni derecede uzak olan esyalar
gozine ilisti. Yemek odasi ona en iyi désenmis oda
gibi goériindii, bunu saka makaminda séyledi.

Lousteau:

— Braulard bogazina diiskiindiir, dedi. Tiyatro
edebiyatina gecen ziyafetleri kesesiyle miitenasiptir.
Braulard miitevaz1 bir tavirla cevap verdi:

— lyi saraplarim vardir. Merdivenlerde garip a-
yak sesleriyle catlak sesler isiterek: iste bizim sak-
sakcilar, dedi.

Disariya cikarken Lucien, 6niinden saksakcilarla
bilet saticilarinigren¢ kalabaliginin gectigini goérdi,
hepsi de kasketli, eski pantolonlu, yipranmis redingotlu
mavimtirak, yesilimtirak, camurlu, siska, eskiya yiiz-
14, uzun sakalli, hem zalim hem de yaltaklanici ba-
kigh insanlar, Paris bulvarlarinda yasiyan ve kay-
nasan korkun¢ kalabalik ki sabahlari1 yirmi bes me-
telige altin miicevherler, saat zincirleri satar, ak-
samlar1 tiyatro salonlarinda saksakcilik eder, hasili
Paris'in her iirli igren¢ zaruretlerine boyun eger.

Lousteau giilerek:

— 1ste Romalilar! dedi, iste aktrislerle tiyatro
muharrirlerinin san ve sdéhreti. Yakindan bakinca bu
da bizim meslekten daha hos bir manzara gostermi-
VOr.
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— Pariste herhangi bir sey hakkinda hayale ka-
pilmak giic sey. Her sey haraca baglanmis, burada
her sey satiliyor, her sey imal ediliyor, muvaffakiyet
ve sohret bile, cevabim1 verdi.

Lucien’in davetlileri Dauriat, Panorama’'nin mii-
diirii, Matifat ile Florine, Camusot, Lousteau, Finot,
Nathan, Hector Merlin, Madam du Val-Noble, Fé-
licien Vernou, Blondet, Vignon, Philippe Bridau, Ma-
riette, Giroudeau, Cardot, Florentine, Bixiou idi. Mah-
fil arkadaslarini da davet etmisti. Du Bruel'e karsi
pek zalim davranmadig) soylenen dans6z Tullia da
dukasiz olarak orada bulunuyordu, Nathan, Merlin,
Vignon ve Vernou'nun calistiklar1 gazetelerin sahip-
leri de davetliler arasindaydi. Davetliler otuz Kkisilik
bir topluluk teskil etmisti, Coralie’'nin yemek odas:
bundan fazlasini almazdi. Saat sekize dogru, yaki-
lan lambalarin 1s1ginda, evin mobilyalar), duvar do-
semeleri, cicekleri, Paris’'in liksiine bir riiya hali ve-
ren o bayram manzarasim almistl. Lucien kendini
buranin efendisi g'driil_lce en anlatilmaz bir saadet,
gurur oksanmasi ve iimit duygusiyle mestoldu. Bu
sihirbaz degnegini kimin ve nasil indirmis oldugunu
artik bilemiyordu. Aktrislerin o ¢ilginca arastirma
ve sanatkarca ihtisamiyle giyinmis olan Florine'le
Coralie, tasrall saire, ona riiyalar saraymnn kapilari-
n1 agmaya memur iki melek gibi giliimsiiyorlardi.
Lucien adeta riilya goriiyordu. Bir iki ay icinde ha-
yat1 o kadar ani bir sekilde degismis, sefaletin son
mertebesinden refah ve bollugun son mertebesine _iiy-
le siiratle gecmisti ki, arasira, tipki ri.'lyalarmga, uy-
kuda olduklarim1 bilen insanlar gibi endiselere kapil-
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dig1 oluyordu. Bununla beraber, bu 'giizel gercek kar-
sisinda gozleri, hasetcilerin caka adin1 verebilecekle-
ri bir giiven ifade ediyordu. Kendisi de degismisti.
Her giin zevk ve safa ile vakit gecirdigi icin yiziiniin
rengi solmustu, bakislarina rehavetin o nemli ifadesi
dolmustu; hasili, madam d’Espard’in dedigi gibi se-
vilen bir adam hali vard1 onda. Bu hal giizelligini da-
ha c¢ok belirtiyordu. Niifuz ve kuvvetine itimadi agk
ve tecriibeyle aydinlanan yiiziinden okunuyordu. E-
debiyat alemiyle, cemiyetin yiiksek tabakasiyle karsi
karsiyayd: ve orada bir efendi gibi dolasabilecegine
inaniyordu. Ancak felidketin agirhig:r altinda disiine-
bilecek olan bu saire hal, pek emniyet verici goriinii-
yordu. Muvaffakiyet gemisinin yelkenlerini sisiriyor-
du, projeleri icin gerekli vasitalar elinin altindaydi:
hazir doseli bir evi, biitiin Paris’in hasedettigi bir
metresi, bir arabas: vard), nihayet kaleminde hesap-
siz servetler sakliydi. Ruhu, kalbi ve zihniyeti de c¢ok
degisiklige ugramisti: bu kadar giizel neticeler kar-
sisinda vasitalar1 miinakasa etmeyi aklindan gecir-
miyordu artik. Bu gidisat Paris hayatim bilen ikti-
satcilara pek hakli olarak siipheli goériinecektir, o-
nun icin aktrisle sairinin maddi saadetlerinin dayan-
dig), hayli ciiriikk temeli gostermek faydasiz olmiya-
caktir. Camusot, kefalet altina girmeden Coralie'nin
aligveris ettigi dilkkanlan en az li¢ ay icin kendisine
kredi agmaya razi etmisti. O ylizden, yasamaya su-
samis ve her seyin bol bol tadim1 g¢ikaran bu iki c¢o-
cuk icin, atlariyle, insanlariyle, biitlin isler mucize
kabilinden yolunda -gidecekti. Coralie, Lucien’i elin-
den tuttu, ve muhtesem takimlari, kirk mumlu sam-
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danlari, deser’'in sahane incelikleri ve Chevet’nin ese-
ri olan. moniisiyle yemek odasimin siirprizini énceden
tanitti ona. Lucien, Coralie’yi bagrina basarak al-
nindan optii.

— Muvaffak olacagim, yavrucugum, dedi, bana
gosterdigin bu biiyiikk sevgi ve baghhgin miikafatini

verecegim sana.

Coralie:
— Aldirma! dedi, sen memnun musun?

— Olmamak miimkiin mia?

Bir yilan hareketiyle dudaklarim1 Lucien’in du-
daklarina sunarak:

— O halde, bu tebessiim hepsinin bedelini o&der,
dedi.

Florine, Lousteau, Matifat ile Camusot’yu kumar
masalarim1 hazirlamakla mesgul buldular. Lucien’'in
dostlar1 geliyorlardi, ciinkii herkes artik Lucien’in
dostu oldugunu soyliilyordu. Saat dokuzdan on ikiye
kadar oyun oynandi. Isabet ki Lucien hicbir oyun bil-
miyordu; fakat Lousteau bin frank kaybetti ve bu pa-
rayl Lucien’den &édiin¢ ald;, o da vermemezlik ede-
medi: dostu ondan istemisti! Saat ona dogru Michel,
Fulgence ve Joseph cikageldiler. Kendileriyle gidip
bir kosede konusan Lucien, onlarin yiizlerini, zoraki
degilse bile hayli soguk ve ciddi buldu. D’'Arthez ge-
lememisti, kitabim bitiriyordu. Léon Giraud mecmu-
asinin ilk sayisimn baskisiyle mesgul;iii. Mabhfil, bir
sefahat alemini daha az yadirgiyacak olan bu ii¢ sa-
natkan gondermisti.
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Lucien, hafif bir istiinliik edasiyle:

— Eee, cocuklar, dedi, kicitk madrabazwm buyak
bir politikacy olabilecegini goreceksiniz.

Michel:

— Yamlmis olmay1r ¢ok isterdim, dedi.

Fulgence sordu:

— Daha iyisine intizaren mi Coralie ile yasiyor-
sun?

Lucien safdil gostermeye calistig1 bir tawvirla:

— Evet, dedi. Coralie'nin kendisine tapan bica-
re bir tiiccar1 vardi, onu kapr disar1 etti. Joseph Bri-
dau'ya bakarak: Mariette’i nasil idare edebilecegini
bilemiyen kardesin Philippe’ten daha bahtiyarim ben,
dedi.

Fulgence:

— Neyse, dedi, sen de simdi herkes gibi bir adam-
sin, muvaffak olursun.

Lucien: '

— Vaziyeti ne olursa olsun size kars1 daima ay-
n1 kalacak bir insan, cevabim verdi.

Michel'le Fulgence alayci bir giilimseme ile ba-
kistilar, Lucien bunun farkina vardi ve ciimlesinin
giiliingligiinii anlada.

Joseph Bridau dedi ki:

— Coralie cidden giizel kiz; ne miikemmel por-
tresi yapilabilir.

Lucien:

— 1yi kalblidir de, dedi. Melek gibidir vallahi;
sen portresini yaparsin; ihtiyar bir kadinin senatore
getirdigi Fenikeli kiz i¢in model olarak istersen onu al.
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Michel Chrestien:

— Biitiin seven kadinlar melek gibi olurlar, dedi.

O esnada Raoul Nathan coskun bir muhabbetle
Lucien’e kostu, ellerini tutup sikti.

— Aziz dostum, siz biiyilkk bir adam oldugunuz
kadar iki kalblisiniz de, bugiin bu, dehadan da nadir
bir meziyettir. Dostlariniza sadiksimiz. Hasili size e-
bediyen bagh kalacagim, bu hafta benim igin yaptl-
gimz1 asla unutmiyacagim.

Meshur olmaya baslamis bir adam tafafmdan
koltuklandigim1 gérmekten agz1 kulaklarina varan
Lucien, ii¢ mahfil arkadasina bir istiinliik edasiyle
bakti. Nathanin bu heyecan: ertesi giinii gazetede ¢i-
kacak olan kitabi lehindeki makalenin provasim
Merlin'in kendisine gOstermis olmasindan ileri geli-
yordu.

Lucien, Nathanin kulagina:

— O hiicum yazisin1 yazmaya, ancak cevabin
bizzat vermek sartiyle razi olmustum, dedi. Ben siz-
lerdenim.

Fulgencen gilildiirmiis olan ciimleyi hakh c¢ika-
ran bu hadiseden pek memnun olarak mahfil arka-
daslarinin yanina dondi.

— D’Arthez'in kitab1 ciksin, ona faydah olabile-
cek mevkideyim. Yalniz bu firsat bile gazetelerde ca-
lismaya devam etmem icin kafi bir sebeptir.

Michel:

— Bari orada hiir miisiin? dedi.

-Lucien, sahte bir tevazula:

— Vilcuduna ihtiya¢ duyulan bir insan lcm miim-
kfin oldugu nispette, dedi.
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Gece yarisina dogru, misafirler sofraya oturdu-
lar, ve zevk ii safa basladl. Lucien'in evinde Mati-
fat'nin evindekine nazaran daha serbestce konusulu-
yordu, ciinkii Mahfil'in iic miimessiliyle gazete tem-
silcileri arasindaki goriis farkindan kimsenin habe-
ri yoktu. Lehte veya aleyhte bulunmak kétii itiyadi-
na fena halde kapilmis olan bu gencler birbirine gir-
diler ve o siralarda gazeteciligin yarattig: en siddetli
tabirlerle so6giistiiler. Tenkidin vakarini1 muhafaza et-
mek istiyen Claude Vignon, kiiciik gazetelerin sahsi-
Yyatla ugrasmak temayiilii gostermelerinin aleyhinde
bulundu, zamanla yazarlarin bizzat kendi itibarlarini
da kiracaklarim sdyledi. O zaman Lousteau, Merlin
ve Finot, gazetecilik dilinde saka adi verilen bu siste-
min acikca tarafini tutarak, bunun istidat ve kabi-
liyeti meydana koyan bir damga mahiyetinde oldu-
gunu ileri siirdiiler.

Lousteau:

— Bu imtihan1 muvaffakiyetle -gecirenlerin hep-
-si gercekten kuvvetli insanlar olurlar, dedi.

Merlin:

— Zaten bilyilkk adamlar alkislandigi sirada, et-
raflarinda, Romali muzafferlerin etrafim1 saranlar
gibi, bir kiifiirler sagnag lazmmdir, diye haykrd:.

Lucien:

— Aman' dedi, o zaman alay edilen herkes bii-
yiik isler gérdigiine hitkmeder!

Finot:

— Seni neden alakadar etti bu mesele? diye hay-
kirdi. ’
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Michel Chrestien:

— Ya sonelerimiz! dedi, sonelerimiz bize Petrar-
ca'nin sbhretini temin etmiyecek mi?

Dauriat:

— Altinin da bunda epey rolii var!, dedi. Ve bu
kinayeli s6z alkislarla karsilandi.

Lucien giiliimsiyerek cevap verdi:

— Faciamus experimentum in anima vili2.

Vernou atild::

— Ah! Gazetenin tenkidetmiyerek daha baglan-
gicta goklere c¢ikardigl insanlar yandilar demektir.
Boyleleri azizler gibi uzletgahlarina birakilir ve bir
daha kimse onlara en kiiciik bir aldka gostermez.

Blondet: .

— Onlara, Champcenetz'nin, karisina pek sev-
dali sevdal1 bakan Genlis marki'sine dedigi gibi,
“Gecin, babalik, siz hissenizi aldimiz” derler.

Finot:

— Fransa'da muvaffakiyet adam mahveder, de-
di. Birbirimizi ¢ok kiskandigumiz icin bagkalarnnin
muvaffakiyetlerini unutur ve herkese unuttururuz.

Claude Vignon:

— Gercekten, dedi, édebiyatta yasatan unsur ten-
kid ve muhalefettir.

1 Fransizcada altin demek olan or ile Laure
ayn1 sekilde yani Lor olarak tel@ffuz edilir. Laure
ise Petrarca’'nin sevgilisinin ismidir.

2 Latince: Disiik bir insanin ruhunda tecrilbe
yapalim. )
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Fulgence atild::

— Nasil ki tabiatta da hayat, carpisan iki pren-
8ipin mahsulidiir. Birinin 6tekini yenmesi 6lim de-
mektir.

Michel Chrestien:

— Siyasette oldugu gibi, diye ilave etti.

Lousteau:

— Bunu ispat ettik, dedi. Dauriat bu hafta
Nathanin kitabindan iki bin tane satacak. Neden?
Cinki hiicuma ugriyan kitap iyi miidafaa edilmistir.

Merlin, ertesi sabah cikacak gazetesinin prova-
sim1 eline alarak:

— Boyle bir makalenin bir kitabin mevcudunu
tiilketmemesi mimkiin midiir? dedi.

Dauriat:

— Okumaz misiniz su makaleyi? dedi. Ben her
yerde kitapciyim, sofrada bile.

Merlin, Lucien’in parlak makalesini okudu, her-
kes alkislad.

Lousteau:

— 1k yazi cckmamis olsayd), bu makale yazla-
bilir miydi? dedi.

Dauriat cebinden iiciincii makalenin provasim -
kararak okudu. Finot, mecmuasinin ikinci sayis: icin
yazilan bu makalenin okunmasini dikkatle dinledi ve
yaz isleri miidirii sifatiyle taskin bir seving gosterdi.

— Baylar, dedi, Bossuet asrimizda yasamis ol-
saydi, ancak bu kadar yazardi.

Merlin:

— Haklhisimiz, dedi. Bossuet bugiin gazeteci olur-
du.



336 SONMUS HAYALLER

Claude Vignon, kadehini kaldirip alayci bir ta-
virla Lucien'i selamladi:

— 1Ikinci Bossuet’nin serefine!

Lucien kadehini Dauriat ile tokusturarak:

— Christophe Colomb’uma! cevabimi verdi.

Nathan:

— Bravo! dedi.

Merlin, Finot ile Lucien'e bakarak muzip bir ta-
virla:

— Bu bir lakap mudir? dedi.

Dauriat:

— Boyle devam ederseniz artuk sézlerinizi kavri-
yamiyacagiz, (Matifat ile Camusot'yu gostererek) bu
baylar da sizi anlamiyacaklar, dedi. Bonaparte der
ki: Latife pamuk. gibidir, fazla ince egirdiniz mi ko-
par.

Lousteau:

— Biz ciddi, akla sigmaz, goriilmemis, cidden sa-
sirtica bir hadise karsisindayiz. Dostumuzun bir tas-
ral1 iken ne cabuk gazeteci oluverdigine hayran ol-
muyor musunuz?

Dauriat: =

— O gazeteci dogmustu, dedi.

Finot o zaman elinde bir sampanya sisesiyle a-
yaga kalkarak:

— Cocuklar, dedi, geng istidadimizin bu meslek-
te ilk calismalarim hepimiz himaye ve tegvik ettik,
kendisi iimidettigimizden cok fazla muvaffak oldu.
tki ay icinde bildigimiz gilzel makalelerle kabiliyeti-

3
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ni ispat etti; ona hakiki gazeteci adin1 vermemizi
teklif ediyorum.

* Bixiou, Coralie'ye bakarak:

— Cifte zaferini kutlamak icin bir giil celengi
getirin, dedi.

Coralie, Bérénice’e isaret etti, o da aktrisin ku-
tularinda eskiden kalma suni cicekler aramaya git-
ti. Sisman hizmetc¢i kadinin getirdigi ve en,'Sarhosla-
in derhal giiliing bir sekilde takindiklar:1 ciceklerle
bir giil celengi oriildii.

_Biiyiik rahip roliinde Finot, Lucien'in giizel sari-
sin basina birka¢ damla sampanya damlatarak pek
hos bir ciddiyetle su takdis sozlerini siiyledi: “Damga
resmi, kefalet akgesi ve para cezasi namina sana ga-
zeteci adim1 veriyorum. Makalelerin ugurlu olsun!”

Merlin:

— Ve bos yerler hesaba katiimadan 6d¢nsin! de-
di.

Lucien o anda Michel Crestien, Joseph Bridau ve
Fulgence Ridal’in ilizgiin yiizlerini fark etti, licii de
sapkalarim alarak cikarlarken bir takbih giiriltiistk
koptu.

Merlin:

— Ne acayip Hiristiyanlar? dedi.

Lousteau atildi:

— Fulgence iyi cocuktu ama onu ahlak dersle-
rivle bastan cikardilar.

Claude Vignon:
— Kimler? diye sordu.
— Quatre-Vents sokagindaki felsefi ve dini bir
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musico’dal toplanarak insanligin mana ve mabhiye-
tiyle ugrasan agirbash birtakim gencler.

— Vay! Vay! Vay!

Blondet devamla: .

— Bunlar insanhgin hep ayn:i yerde mi otladigi-
ni, yoksa ilerleme halinde mi oldugunu arastirirlar.
Diiz cizgi ile egri cizgi arasinda pek tereddiitteydiler,
Incil'in {icgenini pel'c mantiksiz buluyorlardi, o za-
man helezon taraftar1 bilmem hangi peygamberi
kesfettiler.

Mahfil'i miidafaa etmek istiyen Lucien:

— Biraraya gelen insanlar daha tehlikeli sac-
maliklar da icadedebilirler, diye haykirdi.

Félicien Vernou:

— Bu nazariyeleri aylak sozler diye kabul edi-
yorsun ama giin gelir kursuna ve giyotine cevrilir
bunlar.

Bixiou:

— Onlar heniiz sampanyanin ilahi diisiinceleri-
ni, pantolonun insani manasim1 ve diinyay:1 yiri-
ten hayvancig:r arastirmakla mesguller. Vico, Saint -
Simon, Fourier gibi diismiis biiyiik adamlar1 toplu-
yorlar. Zavallh Joseph Bridau’'mun da aklim celme-
lerinden korkuyorum, dedi.

Lousteau dedi ki:

— Hemserim ve lise arkadasun Bianchon onla-
rin yiziinden bana soguk davraniyor...

1 Asag1 tabakadan halkin devam ettigi sarkil
“kahve. :
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Merlin sordu:

— Orada cimnastikle zihin orthopedie’sil de Ogs
retiliyor mu?

Finot:

— Miimkiindiir, dedi, ciinkii Bianchon da onlarin
hayallerine kapiliyor.

Lousteau:

— Ama ne olsa bilyiitk bir hekim olacak o! dedi.

Nathan:

— Goriiniirde sefleri d’Arthez degil mi? dedi, ha-
ni su hepimizi yutacak olan ufarak bir geng.

" Lucien:
— O deha dahibi bir adamdir! diye haykirdi.

Claude Vignon giilimsiyerek:

— Ben bir kadeh Serez sarabimi tercib ederim,
dedi.

O sirada, herkes yanindakine kendi mizacim1 an-
latmakla mesguldii. Fikir adamlar:1 bizzat kendileri-
ni anlatacak, kalblerinin anahtarini verecek hale
geldiler mi- zilzurna olmuslar demektir. Bir saat son-
ra, canciger dost oluveren biitiin davetliler, birbir-
lerini biiyilkk adam, kuvvetli adam, istikbale hakim a-
dam diye oviiyorlardi. Ev sahibi sifatiyle Lucien, bi-
raz aylk kalabilmisti: dinledigi safsatalar, {izerinde
tesir yapt:1 ve bastan .cikmasini tamamladi.

Finot:

— Cocuklar, dedi, liberal parti yeniden hiicuma
gecmek mecburiyetindedir, ciinkii su anda hiikiimete

1 Vicuttaki bicimsizlikleri diizeltmek tedavisi.
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kars1 soOyliyecek sézii kalmamistir, bOyle olunca da
muhalefetin ne milskill mevkie diistiigiinii ‘takdir e-
dersiniz. Sarayin gizli maksatlar1 aleyhine giiriiltii
koparmak icin yas biiyiikligii hakkim1 miidafaa e-
decek bir brosiir yazmak istiyen var mi icinizde?
Brosiire iyi para verilecek.

Vernou:

— Ne kadar verilecek? dedi.

— Alt1 yiiz frank! Kont C... imzasim kullanirsia.

Vernou:

—Fitim! dedi.

Lousteau tekrar atild::

— Demek palavray: siyasete kadar sokacaksimz?

Finot:

— Bu Chabot isinin flkriyat sahasinda tecellisi-
dir, diye devam etti. Hilkkilmete birtakim niyetler iza-
fc edilir ve efkdr-1 umumiye onun aleyhine gazabe
getirilir.

Claude Vignon:

— Bir hiikiimetin filkirlerin idaresini bizim gi-
bi soytarilara birakmasim akhim bir tirli almiyor
vesselam, dedi.

Finot:

— Hilkiimet bizimle dalagsmak hatasina diiserse
kuyruguna takanz tenekeyi; kizarsa, isi daha ¢ok
kurcalanz, halki ondan soguturuz. tktidar daima cok
sey kaybetmeye mahkdm oldugu halde gazetenin ki-
hna bile zarar gelmez.

.

Claude Vignon:
— Gazetenin kanun dis1 edilecegi giine kadar
Fransa ralllgadir, dedi, (Finot'ya dénerek) siz her giin
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biraz daha terakki ediyorsunuz. Sizler yarimin Ciz-
vitleri olacaksiniz; yalniz onlarin imanindan, fikir
sebatindan, disiplininden ve birliginden mahrum o-
larak.

Hepsi oyun masalarinin basina gectiler. Az son-
ra safagin 1siklari mumlar soldurdu.

Coralie, sevgilisine:

— Senin Quatre-Vents sokagindaki dostlann idam
mahkumlarn gibi kederliydiler, dedi.

Sair:

— Onlar hakim mevkiindeydiler, dedi.

Coralle:

— Haikimler bu kadar mendebur olmazlar ca-
nm, dedi.

Lucien tam bir ay supeler, aksam ve 08gle ziya-
fetleri, suvarelerden bas alamadigini gérdii, bir zevk &
safa ve kolay isler kasirgasina tutuldu. Hic hesap
yapmadi. Hayatin ¢apragiklanr icinde hesabim bil-
mek kudreti demir iradeli insanlarin harcidir, sair-
ler, zayif iradeliler veya fikir adamlar1 bunu taklid-
edemezler. Ekseri gazetecller gibi, Lucien Paris ha-
yatinin Bohemciler icin muayyen devrelerde ne bii-
yik sikintilar yarattigim1 hic aklina getirmeden, ka-
zandigini1 hemen elinden cikararak giiniinii giin et-
meye bakti. Kihg kiyafeti, en sik giyinen kibarlik
duskiinleriyle rekabet ediyordu. Coralie kpndini bir
gseye asirl1 kaptiran biitiin insanlar gibi, taptig ada-
mu siislemekten hoslamiyordu; sevgili sairine, Tuile-
ries'deki ilk gezintisinde pek arzulamis oldugu o za-
rif insanlarin zarif mobilyasim temin icin altindan
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kalkamiyacag) masraflara girdi. Lucien’'in harikula-
de bastonlar), nefis bir el diirbiinii, elmas diigmneleri,
sabah kiravatlar1 icin halkalari, sovalye yliziiklerf,
kiyafetinin renklerine denk diisiirmek icin kafi mik-
tarda muhtesem yelekleri oldu. Alman diplomatinin
davetine gittigi giin, kendisinde goriilen degisiklik o-
rada bulunan ve moda diyarina hiikkmeden de Mar-
say, Vandenesse, Ajuda-Pinto, Maxime de Trailles,
Rastignac, Maufrigneuse dukasi, Beaudenord, Maner-
ville gibi genclerde bir ¢esit .gizli haset uyandirdi. Sa-
lon erkekleri de kadinlar gibi birbirlerini Kiskanirlar.
Ziyafetin kendileri i¢in verildigi Montcornet kontesi
ile Espard markizi, Lucien’i aralarina oturttular ve
iltifata gark ettiler. o

Markiz:

— Sosyeteden’ nicin ayagimz cektiniz? diye sor-
du. Size kollarim1 acmaya ne kadar hazntd:. Size kii-
siim ben! Beni ziyaret edeécektiniz, hala bekliyorum.
Gecen giin sizi ‘operada’ gérdiim, :beni gdrmeye ve se-
l&mlamaya tenezziil étmediniz.

— Madam, kuzininiz, istenmedigimi o kadar a-
cikca be]lx etmisti ki... ’

Madam d'Espard, Lucien’in soziinii keserek:

— Siz kadinlan tammnyoi‘sun’uz. dedi. Diinyanin
en melek tiynetli, ‘en asil ruhlu insaninin kalbini kir-
diniz. Louise’in sizin i¢in neler tasarlamis oldugun-
'r_lan, planin1 ne kadar incelikle hazirladigindan hic
haberiniz yok. Lucien'in sessiz bir itiraz1 iizerine: Yo!
Merak etmeyin, muvaffak da olacakt:, dedi. Giintin
birinde bir hazimsizliktan 6lecek olan — nitekim de
dyle oldu — kocas1 ergec onu hiirriyetine .kavustur-



TASRALI BIR BUYUK ADAM 343

.mmiyacak myd1? Madam Chardon olmay1 istgr miydi
.sanursimz? Rubempré kontesi unvani; kazanilmaya
deger bir mertebeydi. Eh ne yaparsiniz, agk, bilhassa
izdiva¢ babinda, daha birgok ihtiraslarla bagdasmasi
gereken bir ihtirastir. Sizi delicesine, yani sizinle evlen-
meyi istiyecek kadar sevmis olsaydim da madam
Chardon adin1 almaya katlanamazdim. Kabul edi-
niz. Paris hayatinin giicliiklerini gérdiiniiz artik. He-
defe varmak icin ne, dolambaclh yollar takibetmek ge-
.rektigini biliyorsunuz; o halde itiraf edin ki Louise,
servetsiz bir yabanciya gore hemen hemen imkansiz
bir lutfa mazhar olmak istiyordu. O yiizden higbir se-
yi ihmal: etmemesi lazimdi. Siz ¢ok zekisiniz, ama biz
sevdigimiz zaman en zeki insandan daha zeki oluruz.
Kuzinim bu is icin o giiliing Chatelet’yi kullanmak is-
tiyordu... Bana zevkli saatler gegirttiniz, aleyhinde
yazdigimz makaleler beni.cok «giildi'xrdﬁ.'

Lucien artik ne diisiinecegini bilemiyordu. Gaze-
teciligin ihanetlerini ve kallesliklerini 6grenmis ol-
-makla beraber sosyeteninkileri bilmiyordu; onun-igin,
basiretine ragmen, ac1 dersler almaya mahkiamdu.

Son derece meraklanan sair:

— Aman, madam, nasil olur, dedi, Chatelet'yi siz
himaye etmiyor musunuz?

— Sosyetede insan can diismanlarina bile neza-
ket gostermek, can sikic1 adamlardan zevk aliyormus
gibi gorilnmek zorundadir, ¢cok kere dostlarimiza da-
ha iyi hizmet icin zahiren onlar: feda ederiz. Siz da-
ha pek acemisiniz demek? Siz ki yaz1 yazmak isti-
yorSunuz, kibar aleminin her zamanki aldatmacala-
rindan nasil oluyor da habfzrsiz bulunuyorsunuz. Ku-
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zinim goriiniiste sizi Chételet:ye feda etmigse, onun
niifuzunu sizin lehinize kullanmak icin bunu yapti,
ciinkii kendisi bugiinkii kabinenin géziine girmistir;
onun icin giiniin birinde sizi baristirmak maksadiyle
hiicumlarimizin bir dereceye kadar onun isine yara-
digim1 kendisine ispat ettik. Sizin yaptigimiz fenaligx
tazmin icin ona lutuflarda bulundular. Des Lupeaulx’-
nun bakanlara dedigi gibi: ‘‘Gazeteler Chatelet ile
alay ederlerken kabineyi rahat’ birakiyorlar.”

Markizin Lucien'in diisinmesine firsat verdigi
sirada Montcornet kontesi:

— Mo0syo6 Blondet, sizi evimde gormek serefini ka-
zanacagimi bana iimidettirdi. Orada baz: sanatkarlar,
muharrirler ve sizi tanimay1 c¢ok istiyen bir kadin bu-
lacaksiniz. Matmazel des Touches, kadinlar arasinda
nadir bulunan bir kabiliyettir, bir giin herhalde zi-
yaretine gidersiniz. Matmazel des Touches, isterseniz
miistear ismiyle Camille Maupin diyelim, Paris’'in en
giizide salonlarindan birine sahiptir, son derece zen-
gindir; zekanwz derecesinde yakisikli oldugunuzu soy-
lemisler, sizi gormeye can atlyo'r.

Lucien nasil tesekkiir edecegini bilemedi, Blon-
det'ye giptayla bakti. Coralie ile bir sokak orospusu
arasinda ne kadar fark varsa Montcornet kontesi cin-
sinden ve kalitesinden bir kadinla Coralie arasinda
da o kadar fark vardi. Geng, giizel ve zeki olan bu
konteste, hususi bir giizellik olarak simal kadinlan-
nin asir1 beyazlig:1 goze carpiyordu, annesi kizhginda
prenses Scherbellof'tu, o yiizden elci, yemekten ev-
vel ona son derece hiirmetkar bir itina gistermiisti.
O esnada markiz miistagnd bir eda ile bir tavuk ke-
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snadinl kemirmekle mesgul olmustu. Lucien'e ddne-
rek:

— Zavalh Louise’im, sizi o kadar seviyordu ki!
Sizin icin tasarladig) giizel istikbali bana acmigti: bir-
gok seylere tahammiil edebilirdi ama mektuplarim
iade etmekle onu pek kiigiik diisiirdiiniiz! Bize yapi-
lan zuliimleri affederiz, bizi kiracak hareketlerde bu-
lunulmasi bize gene de bir kiymet verildigini goste-
terir, ama kayitsizliga gelince!.. Kayitsizhk kutupla-
nin karlari gibidir, her seyi bogar. ltiraf edin ki ha-
taniz yliziinden hazineler kaybettiniz. Milnasebeti
kesmeye ne liizum vardi? Hor gériilmiis olsaydimz
bile, servetinizi yapmak, isminizi kazanmak mevkiin-
de degil misiniz? Louise biitiin bunlan diigiiniiyordu.

Lucien:

— 'O halde neden bana bir sey sdylemedi? ceva-
bim verdi.

— Size acmamasiu ona tavslye eden benim. A-
ramizda kalsin ama, sizi sosyete hayatinda pek ace-
mi goriince gdziitm korktu: tecriibesizliginizle, per-
vasiz coskunlugunuzla onun hesaplarini ve planlari-
mizi bozmanizdan korkuyordum. Siz simdi o zamanki
halinizi hatirhyabilir misiniz? Itiraf edin, o zamanki
halinizi simdi gdrmiis olsaydimiz tipki benim gibi dii-
stinlirdiiniiz. Artik bagka bir insan oldunuz. Bizim ye-
gane kabahatimiz budur. Ama bu kadar zekayla bu
derece intibak kabiliyetine bir arada sahibolan, bin
kisi icinde bir tane cikar mi? Sizin bu derece sasirti-
c1 bir istisna tegkil edeceginizi tahmin etmemistim. O
kadar cabuk degigtiniz, Paris usul ve erkanina dyle
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kolaylikla uydunuz ki bir ay énce sizi Boulbgne ko-
rusunda gordiigiim zaman taniyamadim.

-Lucien bu kibar kadim tarifsiz bir zevkle dinli-
yordu: sitayiskar sozlerini Oyle itimatl, Oyle sitem-
kér, dyle saf bir eda ile sdylilyordu, onunla dyle can-
daﬁ aldkadar goriiniiyordu ki, Panorama-Dramatiqué’-
tel_(i ilk gecesine benzer bir mucize karsisinda oldu-
é'unulsamyordu. O mesut geceden beri herkes onun
yiziine giililyordu, gencliginde tilstmh bir kudret bu-
_1un§u§unu sanmiyordu, gafil avlanmamya ahdederek
iﬁé{ijki'zin agzim aramak istedi:

.— .Bugiin bir hayal olan o planlar nelerdi, ma-
dam? :

— Louise, kiraldan Rubempré ismini ve unvani-
n1 tasimaniz i¢in bir irade ¢ikarmak istiyordu: Char-
don adim1 yok etmek istiyordu. O zaman elde edil-
mesi pek kolay olan fakat bugiinkii kanaatlerinizin
imkansiz kaldiz1 bu ilk muvaffakiyet sizin icin bilyiik
bir nimet olacakti. Bu diisincelere hayal, sa¢malik
diyeceksiniz; ama biz hayat: biraz taniriz. Zarif, ca-
zip bir gencin tasidigi kont unvaninin ne kadar sag-
lam bir dayanak oldugunu biliriz. Burada milyoner
Ingiliz kadinlar1 veya mirasyedi kizlar 6niinde Mdsy6
Chardon veya Mésyo le kont de Rubempré diye yiik-
sek sesle iki defa haykirimiz, birbirinden pek farklx
tepkiler karsisinda kalacaksiniz. Bor¢lu da olsa, kont
yine hiisn it kabul goériir, degeri ortaya konulan gii-
zelligi zengin bir kas icindeki elmas gibi parildar.
Mosyd Chardon’a ise dikkat eden bile bulunmaz. Bu
fikirleri biz icadetmedik, her tarafta, hatth asil ol-
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myanlar arasinda bile revagta bulduk. Su anda siz
ikbale sirtimz1 gevirmis bulunuyorsunuz, Su yalkisik-
h gence, vikont Félix de Vandenesse’'e bakin, kralin
iki hususi katibinden biridir. Kiral kabiliyetli "geng-
leri pek sever, bizimki tasradan geldigi zaman siz-
den daha fazla bir seyi yokty, sizse ondan bin kat da-
ha zekisiniz; ama biiyiik bir aileye mensup mt._isuhuz‘.’
Bir isim tasiyor musunuz? des Lupeaulx’yu tanirsi-
n1z, ismi- sizinkine benzer, Chardin’dir gdx; ama des
Lupeaulx c¢iftligini bir milyona satmaz, giiniin birin;
de kont des Lupeaulx olacak, torunu da belki biiyiik
bir asilzade olur. Girdiginiz yanlis yolda devam e-
derseniz mahvoldunuz demektir. Bakin mésyé Emile
Blondet ne kadar daha akillh davramyor. O, iktidar
tarafim tutan bir gazetede calhisiyor, giiniin biitiin
ekabiri tarafindan tevecciihle karsilamyor, liberaller-
le temasta olmasindan bir zarar gelmez, dogru di.i;i,'\-
niiyor; onun icin er ge¢ muvaffak olacaktir; ama ka-
naatlerini de, hamilerjni de iyi se¢mesini bilmistir.
Yanimzdaki su giizel kadin, ailesinde iki “pair de
France” ve iki mebus bulunan_ Troissville’terin kz-
dir, ismi sayesinde zengin bir kocaya vardi; ¢ok mi-
safir kabul eder, niifuzu vardir, su kiiciik mésyé E-
mile Blondet icin siyaset alemini kurcaliyacaktir. Bir
Coralie sizi nereye goétiiriir? Kendinizi birkac seneye
kalmaz zevklere kamksamig ve bogaza kadar borca
gomiilmiis bulmaya... Askimz yerinde kullannuyor;
hayatiniz1 fena tanzim ediyorsunuz. Onurunu kirmak-
tan hoslandigimz kadin gecen giin operada bana iste
bunun séyliiyordu. Istidat ve gengliginizi suiistimal e-
disinizden sizlanirken kendini degil, sizi diisiinllyordu.
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Lucien:

— Ah! Bu sézleriniz dogru olsaydi, madam! dedi.

Markiz, Lucien'i yukardan ve soguk bir bakisla
yerin-dibine gecirdi:

— Yalan sdylemek icin sebep var m?

Saskina donen Lucien konusmaya devam etme-
di, glicenen markiz de artik bir sey séylemedi. Lu-
cien bundan alind1 ama beceriksizlik ettigini kabul
etti, hatasin1 tamir etmeye karar verdi. Madam de
Montcornet'ye donerek ona Blondet'den bahsetti, bu
genc yazarin kabiliyetini 6vdii. Kontes kendisine gi-
leryiiz gésterdi, madam d’Espardn bir isareti iize-
rine onu gelecek suvaresine davet etti ve matemine
ragmen suvareye gelecek olan madam de Bargeton'n
gbrmekten hoslanip hoglanmiyacagim sordu: biylik
bir suvare olmuyacakt: bu, aleldde bir toplantiyda,
hep dostlar biraraya gelecekti.

Lucien:

— Madam la markiz bfitiin kabahatin bende oldu-
guriu-iddia ediyorlar, dedi, o halde bana karsi miisa-
mahakar davranmak kuzinine diismez mi?

— Kendisini alay ettigi bir adamla dile diigiiren o
giiling hiicumlari1 durdurun, pek cabuk barisirsiniz.
Dediklerine bakilirsa size oyun ettigini zannetmissi-
nizZ, halbuki ben kendisini terk ettiginiz icin onu pek
miiteessir gérdiim. Vilayetinden sizin ig¢in ve sizinle
beraber ayrildig: dogru mu?

Lucien, cevap vermeye cesaret edemeden konte-
se giilimsiyerek bakti.

— Sizin icin bdyle fedakarhklar yapan bir ka-
dindan nasil siiphe edebildiniz? Hem, o kadar giizel
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ve zeki bir kadinin, her gseye radmen gene sevilmesi
lazimdi. Madam de Bargeton sizi kendinizden ziyade
kabiliyetiniz icin seviyordu. Inanin bana, kadinlar gii-
zellikten evvel zekay: severler.

Bunu soylerken yan goézle Emile Blondet'yé bakti.

Lucien, elcinin konaginda biiyiik sosyete ile bir
zamandir icinde yasadig: istisnai sosyete arasindaki
farki gordii. Bu iki ihtisam arasinda hicbir benzerlik,
hicbir temas noktasi yoktu. Saint-Germain mahalle-
sinin en zengin binalarindan biri olan bu konakta o-
dalarin diizeni ve tavanlarin yiiksekligi, salonlarin
antika yaldizlari, siislemelerin bollugu, teferruattaki
ciddi zenginlik, her sey ona yabanci ve yeniydi; a-
ma litkks seylerin pek cabuk itiyat haline gelmesi Lu-
cien’'in hayretini gostermesine mani oldu. Tavri, ki-
bir ve kendini begenmislikten ne kadar uzaksa yal-
taklanma ve dalkavukluktan da o kadar uzakti. Sair
iyi davrand1 ve biiyiikk sosyeteye ani girisi, muvaffa-
kiyetleri ve giizelligi ile kiskandirdig1 gencgler gibi
kendisine husumet gostermeleri icin hicbir sebep ol-
miyanlarin hosuna gitti. Sofradan kalkarlarken ko-
lunu madam d’Espard’a uzatti, o da kabul etti. Lu-
cienin madam d'Espardn iltifatina mazhar oldugu-
nu goériince, Rastignac gelip ‘hemseriliklerini one siir-
dii ve madam du Val-Noble’'un evindeki ilk goériisme-
lerini hatirlattl. Geng¢ asilzade, vilayetinin biiyiik a-
damiyle ahbabolmak istedi, giiniin godzde genglerini
kendisine tanitacagini sdyliyerek onu bir giin evinde
ogle yemegine davet etti, Lucien bu teklifi kabul etti.

Rastignac:

— Sevgili Blondet'yi de cagiririz, dedi.
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Ronquerolles markisi, Rhétoré dukasi, de Marsay,
'general Montriveau, Rastignac ve Lucien’den miirek-
kep grupa elci de gelip katildi

O tehlikeli kurnazligin1 altinda gizledigi Alman
safligiyle Lucien'e: )

— Miikemmel, dedi, madam d’Espard’la barisnus-
siniz, sizden pek memnun, (etr;fmdaki erkekleri goz-
leriyle isaret ederek) onun hosuna gitmenin ne ka-
dar giic oldugunu hepimiz biliriz.

Rastignaec:

— Oyle ama, dedi, madam d'Espard zekaya_ ba-
yilir, hemserimize de bu bapta diyecek yoktur.

Blondet atildi:

— Lucien yaptig: isin sakathigim anlamakta ge-
cikmiyecek, bize donecek, pek yakmda bizden ola-
caktir.

Lucien'in etrafinda bu mevzu iizerinde hep bir
agizdan konusuldu. Ciddi adamlar miistebit bir ta-
virla bir iki biiyiik laf ettiler, gencler liberal partiyle
eglendiler.

Blondet:

— Eminim ki Sol'la Sag arasinda yazi mi1 tura mi
atmistir; ama artik bulundugu tarafi sececektir.

Lucien, Luxembourg bahcesinde Lousteau ile a-
ralarinda gecen sahneyi hatirhyarak giildii.

Blondet devam ederek:

— Kendine rehber olarak bir Etienne Lousteau’-
yu, bir kiiciik 'gazete kavgacisini secti, bu adamin in-
dinde bir gazete siitununun bes franktan haska bir
manasl yoktur, siyaseti Napoléon'un déniisiine ve ka-
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naatimce daha budalacas1 Sol Cenahtaki efendilerin
vatanperverligine, minnettarhigma giivenmektir. Lu-
cien’in temayiilleri Rubempré sifatiyle aristokrat ol-
malidir; gazeteci sifatiyle de iktidarin tarafim tut-
malidir, yoksa ne Rubempré olabilir, ne de genel sek-
reter.

Diplomatin whist oynamak iizere bir iskambil
kagidi almasini teklif ettigi Lucien, bu oyunu bilme-
digini itiraf edince pek biiyiik br hayretle karsllan.dl.

Rastignac kulagina egilerek:

— Dostum, dedi, fakir yemegimizi yemege gele-
ceginiz giin biraz erken davranin, size whist'i ogreti-
rim, sahane Angouléme sehrimizi disiiriiyorsunuz,
moésy6 de Talleyrand'in bir s6ziini tekrar edecegim:
bu oyunu bilmiyorsaniz pek bedbaht bir ihtiyarlik ha-
zirhiyorsunuz kendinize.

Des Lupeaulx’'nun geldigini haber verdiler; go6z-
de bir saray arzuhal raportorii olan, kabineye gizli
hizmetlerde bulunan bu kurnaz wve haris adam her
yere burnunu sokardi. Kendisine madam du Val-
Noble’'un evinde raslamis oldugu Lucien’i selamladi
ve bu selamda Lucien'i aldatacak’ olan bir miirai
dostluk vardi. Kimse tarafindan gafil avlanmamak
icin politikada herkesle dost gecinen bu adam geng
gazeteciyi orada goriince, Lucien'in edebiyatta oldu-
gu kadar sosyetede de siikse yapacagini anladi. Bu
sairin bir biiyiikliik delisi oldugunu tahmin etti, onu
sitemler, dostluk belirtileri, dikkat ve itinalarla ok-
siyarak ahbapliklarini ilerletmeye, bu suretle de vait
ve sozlerinin kiymeti iizerinde Lucien'i aldatméya ca-
list1. Des Lupeaulx, kendisine rakip olacaklarini his-
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sedip de yere calmak istedigi insanlar1 yakindan ta-
nimay1 prensip edinmisti. Hasih Lucien kibaclar sos-
yetesinden hiisn ii kabul goérdi. Rhétoré dukasina, el-
ciye, madam d’Espard’a ve madam de Mcntcornet'ye
neler bor¢lu oldugunu anladi. Gitmeden evvel bu ba-
yanlarin her biriyle biraz konustu ve onlara hos go-
riinmek icin zekasinin biitiin inceliklerini kullanda.
. Lucien gidince des Lupeaulx, markize:

— Ne boébiirlenis! dedi.

De Marsay, giilimsiyerek, markize:

— Olgunlasmadan bozulacak, dedi. Onun bdyle
basini déondiirmek icin herhalde gizli sebepler olacak.

Lucien, Coralie'yi avluda, arabasinin icinde bul-
du, kendisini beklemeye gelmisti: bu itinadan duy-
guland1 ve ona geceyi nasil gecirdigini anlatti.. Hay-
retle gordi ki kafasinda calkalanmaya bashyan fi-
kirleri aktris de tasvibediyordu, onu hiikiimet tara-
fina gecmeye hararetle tesvik etti.

— Liberallerin tarafinda kalman basim derde
sokmaktan bagka bir ise yaramiyacak; bunlar fesat-
lar hazirhiyorlar, Berry dukasim 6ldirdiiler. Hiikii-
meti devirebilirler mi? Asla! Onlarin tarafin1 tut-
tukca bir baltaya sap olamiyacaksin; halbuki, 6te ta-
rafa gecmekle kont de Rubempré olacaksin. Hizmet-
ler gorebilir, pair de France tayin edilebilir, zengin
bir kadinla evlenebilirsin. Ultra ol. Zaten bu daha
kibar. Bu kelimeyle kendisi icin en biiyiikk sebebi soy-
lemis oluyordu. Aksam yemegine gittigim Val-Noble,
Théodore Gaillard'in sizinkiyle Miroir'in alaylarina
cevap vermek icin Le Réveil adll kiiciik kiralc1 gaze-
tesini kurmaya kati olarak giristigini s6yledi. Dedi-
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gine bakilirsa, mosy6 de Villele'le partisi bir seneye
kalmadan hiikiimeti ele alacaklarmis. Bu degisiklik-
ten faydalanmaya bakarak daha bir sey olmamislar-
ken onlarin iarafina ge¢; ama Etienne'le arkadaslari-
na bir sey sdyleme, sana fena .bir oyun oyniyabilirler.
Bir hafta sonra, Lucien madam de Montcornet’-
nin evine gitti, vaktiyle o kadar sevmis oldugu, alay-
lariyle kalbini fena halde kirdig1 kadim goériince bii-
yiik bir heyecana kapildl. Louise de tamamiyle de-
gismisti! Tasrada oturmasaydi nasil olacaktiysa oOy-
le olmustu, yani kibar bir kadin. Yashh halinde mesut
bir duldan haber veren bir hosluk, bir itina vardi.
Lucien, bu intimamda kendisinin de bir hissesi oldu-
gunu tahmin etti, yanilmamisti da; ama bir masal
devi gibi taze etin tadim1 almist:, biitiin gece giizel,
sevdaly, edall Coralie ile kuru, kurumluy, zalim Louise
arasinda tereddiitte kald:, bir karar veremedi, kibar
kadina aktrisi feda edemedi. Lucien’'i bu kadar ya-
kisikli ve zeki goériince, madam de Bargeton, bu fe-
dakarlikta bulunmasini biitiin gece bekledi; ama gay-
reti, imah soézleri, cilveli tavirlar1 bosa gitti, salon-
dan cikarken s6nmez bir intikam arzusu duyuyordu.
Paris kibarlig1 ve asaletle dolu bir hayirhahlikla:
— Demek oyle Lucien, dedi. Benim medar-1 if-
tiharom olacaktimiz, halbuki beni ilk kurbanimz ola-
rak sectiniz. Boyle bir intikamda askin gene bir par-
ca hissesi olmas: lazim geldigini diisiinerek sizi af-
fettim, yavrum.
Sahane bir eda ile sdyledigi bu ciimleyle madam
de Bargeton vaziyetini diizeltmms oluyordu. Kendini
bin kere hakli géren Lucien birdenbire kabahatli mev-
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kiine diisiiyordu. Ne alakasint kesmek icin yazmis ol-
dugu o miithis veda mektubundan, ne de bu alaka
kesmenin sebeplerinden bahis acildi. Kibar kadinlar
sakaya getirerek kabahatlerini kiicliltmek hususun-
da harikulade kabiliyet sahibidirler. Bir giilimseme,
hayret etmis gibi goriinen bir sualle her seye ortbas
etmesini bilir ve becerirler. i—ligbir seyi hatirlamaz,
her seyi izah eder, sasar, sual sorar, tefsir eder, taf-
sil eder, cikisir ve sabunla leke cikarr gibi kaba-
hatlerini yikamasini bilirler. Yilzlerini kara mi bili-
yordunuz, bir an icinde ak pak ve masum olup cikar-
lar isin icinden. Size gelince, siz de affedilmez bir
sugla itham edilmediginize silikretmelisiniz. Bir an
icinde Lucien’le Louise kendi haklarinda yine eski
hayallerine kapilmislar, dostca konusuyorlardi; fa-
kat, gururunu tatmin etmekten ve gecimini kolaylas-
twran Coralie’den sarhosa donmiis -olan Lucien,
Louise’in tereddiitlii bir ig cekisle sordugu su “Me-
sut musunuz?” sualine sarih bir. cevap vermesini bi-
lemedi. Mahzun bir “hayir” pek isine yariyacakti.
Coralie'yi izah ederek zekasmn inceligini gdéstermek
istedi; sirf kendisi icin sevildigini sOyledi, hasih tut-
kun bir adamin kirabilecegi b_l'ltl'm potlar1 kirdi. Ma-
dam de Bargeton dudaklarin 1sirdi. Artik her sey bit-
mis oldu. Madam d’Espard, madam de Montcornet ile
birlikte kuzininin yanma geldi. Lucien kendini adeta
suvarenin kahramam gibi gordii: ince bir maharetle
kendisini kiskivrak saran bu iic kadin onu tiirli is-
velere, nazlara, iltifatlara gark ettiler. Boylece bu
giizel ve parlak sosyetede kazandigi muvaffakiyet ga-
zetecilik alemindeki bagarisindan asag1 olinad:. Ca-
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mille Maupin adiyle biiyiik bir sohret kazanmis olan
giizel matmazel des Touches, madam d’'Espard’la ma-
dam de Bargeton'un takdim ettikleri Lucien'i car-
sambalarindan birine yemege davet etti, haklh olarak
ad1 ¢ikmus olan bu giizellikten duygulandi. Lucien, ze-
kasinin giizelliginden asag kalmadigini godstermeye
calisti. Matmazel des Touches, piirnese bir safiyet ve
©0 sathi dostluk hararetiyle hayranhgima ifade etti.
Zevklerin devamhilig: ve aliskanhik yiiziinden insan-
larin yeniliklere pek diigkiin oldugu Paris hayatim iyi
-tammlyanlar boyle coskun bir ‘alakaya goniillerini
kaptiriverirler.
Lucien, Rastignac’la de Marsay'e:

— Hosuma gittigi kadar benden hoslandiysa ro-
man kisaltiriz, dedi.

Rastignac cevap verdi:

— Ikiniz de roman yazmasim pek iyi bildiginiz
icin romam yasamaya hacet gérmezsiniz. Muharrirler
birbirlerini sevebilirler mi? Ne de olsa sirasi1 gelin-
ce birbirlerine ac1 kinayelerde bulunurlar.

De Marsay de giilumsiyerek:

— Hani fena bir riya gormiis olmazsiniz, dedi.
Bu latif kiz gerci otuzundadir ama seksen bin fran-
ga yakin irat sahibidir. Pek hos kaprisleri vardir, -gii-
zelligi de dayanikh cinstendir. Coralie ise size goste-
ris yapniaktan baska bir ise yararmiyan bir kiiciik ah-
maktan baska bir sey degildir; yakisiklh bir delikanh
‘elbette metressiz kalamaz; ama kibarlar muhitinde
giize] bir av yakaliyamazsaniz, zamanla aktrisin size
zararr dokunacaktir. Hadi, azizim, Camille Maupin’'le
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birlikte sarki soyliyecek olan Conti'nin yerini alin.
Daima siir musikiye iistiin cikmgtir.

Lucien, matmazel des Touches'la Conti'nin bir-
likte soOyledikleri parcay: dinledikten sonra imidi kal‘-
madi.

Des Lupeaulx’ya:

— Conti cok giizel okuyor, dedi.

Lucien madam de Bargeton'un yanina dondii, o
da onu markiz d’Espard’in bulundugu salona gotiir-
dii. Madam dc Bargeton, kuzinine:

— Kendisiyle alakadar olmak istemez misiniz?
dedi.

Markiz hem tatl, hem de kiistahca bir tavirla:

— Mosyé Chardon evvela hamilerine zarar ver-
miyecek sekilde hareket etmeyé riza gostersin de,
dedi: Babasinin bayagi ismini birakarak annesinin is-
mini almasma izin verecek iradeyi elde etmek isti-
yorsa her seyden evvel bizim tarafa gecmesi icabet-
mez mi?

Lucien:

— 1ki aya kadar her seyi yoluna koyacagim, de-
di.

! Markiz:

— O halde kiralin hizmetinde bulunan babam ve
amcamla gorisiiriim, sizin icin adalet bakanina soy-
lerler, dedi. Diplomatla bu iki kadin, Lucien'in has-
sas noktasin1 kasfetmistiler. Aristokrasinin ihtisami-
na hayran olan bu sair, salonlara hep tiirli unvan-
larla cercevelenmis satafatli isimler tasiyan insanla-
rin girdigini goriirken kendisine Chardon diye hitab-
edilmesinden tarif edilmez bir ac1 duydu. Bu aci ne-
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reye gitse giinlerce tekrarlandi. Zaten Coralie’nin a.-
rabas1 ve usaklariyle kendini kiiciik diisiirmeden bir-
giin evvel kibar salonlarina gitmisken ertesi giin.
mesleginin - bayag: isleriyle ugrasmaktan da hosgnut-
suzluk duyuyordu. Madam d'Espard, matmazel des-
Touches ve kontes de Montcornet’'nin arabalarina re--
fakat edebilmek icin ata binmesini 6@rendi, Paris’e
geldigi zaman bu imtiyaza sahibolanlara ne kadar-
gipta etmisti. Finot baslica muharririne Opéra’ya bir-
giris miisaadesi elde etmekten zevk duydu ve Lucien
oraya devam ederek bircok gecelerini kaybetti; fa--
kat artik o devir kibarlarinin hususi muhitine girmis
sayiiyordu. Sair Rastignac’la kibarlar muhitinden.
dostlarina muhtesem bir 6gle ziyafeti verdi ama bu-
nu Coralie'nin evinde vermek hatasimi isledi. Lucien,
bazi usul, erkan inceliklerini bilemiyecek kadar gencg,
sair ve itimath idi. Bir aktris, iyi tabiath fakat
tahsil terbiye gormemis bir kiz ona yasamay1 Ogre-
tebilir miydi? Tasralh geng, kendi hakkinda hi¢ de
iyi niyetler beslemiyen bu genclere, aktrisle arasinda
bir menfaat ittifaki oldugunu apacik bir sekilde is-
pat etmisti. Bu hale her geng gizlice hasededer a-
ma, ayiplamaktan da geri durmaz. Daha o gece bu-
nunla en aci bir sekilde alay eden Rastignac oldu;
gerci o da ancak bu cesit vasitalarla kibarlar muhi-
tinde tutunabiliyordu ama zevahiri kurtarmasim pek
iyi bildigi icin dedikodulara iftira deyip gecebilirdi.
Lucien, whist'i cabuk 6grenmisti. Oyun merak: on-
da bir ihtiras halini aldi. Coralie, rekabetlerden ko-
runmak icin, ancak yasadig1 giinil goren ve haldeki
zevkine her seyi, hattd istikbali bile feda eden mQs-~
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tebit duygulara has gafletle Lucien’i tenkid s6yle
dursun tesvik ediyordu. Hakiki askin daima . gocuk-
luga benzer taraflar1 vardir; onun gibi diisiincesiz,
tedbirsiz, kayitsizdir, onun gibi giilmesi ve aglamasi
boldur. e

O devirde zengin veya fakir, sefihler adi verilen,
hepsi de aylak bir genclik peyda olmustu ki gercek-
ten inamlmaz bir kayitsizlikla yasiyor, pervasizca yi-
yor, daha biiyiik bir pervasizhikla iciyordu. Hepsi de
para cellad: olan, bu.delice degilse de azginca hayata
en kaba latifeleri karistiran bu insanlar hicbir im-
kansizlik oOniinde gerilemiyor, yaptiklar1 kotiiliikler-
le oviiniiyor, bununla beraber kétiiliikleri birtakim si-
nirlann asmyordu, Cilginhklarim en orijinal bir espri
orterdi, by gllgmhklan. affetmemek miimkiin degil-
di. lkinci kiralhgin gencgligi mahkim ettigi koleligi
hicbir vakia bunun kadar kuvvetle itham etmez.
Kuvvetlerini nereie kullanacaklarini bilemiyen genc-
ler, yalniz gazetecilige, fesat hareketlerine, edebiyat
ve sanata kol atmakla kalmyor, bu kuvveti en aca-
yip asirihklarda har vurup harman savuruyorlardi.
Gen¢ Fransa'’da bu derece bol usare ve taskin kuv-
vetler. sakliydl. Calisan insanlar sifatiyle bu giizelim
genclik ikt.idara ve zevke diiskiindii; sanatkar sifa-
tiyle hazineler pesindeydi, aylak oldugu zamansa ih-
tiraslarim canlandirmak isterdi; her ne sekilde olur-
sa. olsun kendisine yer acilmasin isterdi ama politi-
ka asla buna yanasmazdl. Bu sefihlerin hemen hepsi
kiymetli m'ez,iyetlere sahip adamlardi; bazlar1 bu
asap bozucu hayatta o meziyetleri kaybettiler, icle-
rinden birtakimlari, mukavemet ettiler. Bu sefihle-
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rin en meshuru, en zekisi, Rastignac, sonunda de
Marsay'in rehberligiyle ciddi bir meslege girerek ken-
dini gosterdi. Bu genclerin yapmis olduklar tiirli
muziplikler o kadar nam almistir ki bircok vodville-
re konu olarak alinmistir. Blondet tarafindan -bu har
vurup harman savuranlar arasina sokulan Lucien,
o devrin en sirret insanlarindan ve en yorulmak bil-
mez alaycisi olan Bixiou’nun yaminda parladi. Biitiin
kis Lucien’'in hayat), gazeteciligin kolay caligmalariy-
le fasilalanan uzun bir sarhosluktan ibaret oldu; kii-
clik makaileler serisine devam etti, zaman zaman da
etrafli diisiiniilmiis giizel birka¢ tenkid sahifesi mey-
dana getirmek icin biiyiik gayretler harcadi. Ama
tetkik ve tetebbu bir istisna teskil ediyordu. Sair an-
cak pek zora diistiigii zamanlar buna basvuruyordu:
Ogle ve aksam ziyafetleri, eglence partileri, sosyete
suvareleri, kumar biitiin zamanim ahyor, geri kalani-
n1 da Coralie hakhyordu. Lucien yarim diisiinmeye
yanasmiyordu. Zaten biitiin sézde dostlarinin da ken-
disi gibi hareket ettiklerini goériiyordu, bol para ve-
rilen kitapc: prospektiislerinden, ciiretli spekiilasyon-
larin gerektirdigi baz1 makalelerden alinan iicretler-
le giinlerini giin edip yarina aldiriy etmezlerdi. Bir
kere gazetecilik ve edebiyat alemine esit sifatiyle ka-
bul edilince Lucien, yiikselmek istedigi takdirde ye-
nilmesi gereken muazzam giiclikler karsisinda bu-
lundugunu fark etti: herkes onu kendisine esit ola-
rak kabul ediyor ama kimse kendinden iistiin gor-
mek istemiyordu. Bdylece siyaset sahasinda muvaf-
fakiyetin daha kolay elde edilebilecegini sanarak ya-
vas yavas edebi sohretten vazgecti.
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Kendisiyle baristig1 Chatelet bir giin ona demisti
ki:

— Entrika, istidat ve kabiliye; kadg}' muhalgfet
hissi uya;dif}n?z:‘al;tlhiiéinsi héfékeﬂeri ' kimsgni})
ﬁil;katine carpmaz. Hem entrika kabiliyetten iisﬁ‘m-
diir: bir hicten bir varlli( meydana getirir; halbuki
¢ogu zaman kabiliyetin hesapsiz imkanlar1 adami
bedbaht etmekten baska bir ise yaramaz.

Ertesi giiniin hep bir sefahat icinde diini kova-
ladig1 ve vadedilmis isi bir ti'xrlq bulamadig:1 bu h_a-
yatta Lucien asil maksadina sadik kaldis kibarlar
sosyetesinde daima hazir bulunuyor, madam de Bar-
geton'a, Espard markizine, madam de Montcornet'ye
iltifatlarda bulunuyor, matmazel des Touches'un su-
varelerinden hicbirini kacirmiyordu; bu suvarelere
hep bir eglence aleminden, miiellifler veya kitapgilar
tarafindan verilmis bir ziyafetten sonra gidiyor; sa-
lonlardan ayrilinca herhangi .bir bahsin mahsulii o-
lan bir supeye kosuyordu; bu asiriliklardan arta ka-
lan diisiince ve kuvvetini de Paris laklakiyatiyle ku-
marda tiketiyordu. Sonradan goérmelerin bir an bi-
le kaybetmemeleri gereken ince temkini gdstermesi,
etrafinda olup bitenlere dikkat etmesi icin lazim ge-
len zihin acikligindan ve sogukkanliliktan sairde ar-
tik eser kalmamisti. Madam de Bargeton’un kendisi-
ne yaklastigi, kirilmis olarak uzaklastig), kendisini
affettii veya yeniden takbih ettigi anlar1 tefrik e-
demez oldu. Chatelet rakibinin elinde kalan sanslari
gordii, onu enerjisini kaybettigi o kayitsizhik ve sefa-
hat hayatina devam ettirmek icin dostu oldu. Hem-
serisini kiskanan ve baronu Lucien’den daha emin ve
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daha faydali bir miittefik sayan Rastignac, Chatelet’-
nin gorisini benimsedi. Bdylece, Angouléme’in Pet-
rarca’siyle Laura’sinin goriismelerinden birkac gin
sonra, Rastignac sairle imparatorlugun sabik yaki-
siklh delikanlisini, Rocher-du-Cancale’de verilen muh-
tesem bir supe esnasinda baristirmisti. Eve daima sa-
bah donen ve dgle lizeri uyanan Lucien evde her za-
man emrine amade bir aska mukavemet etmesini bil-
miyordu. Vaziyeti hakiki sekliyle gordiigii anlarda
verdigi yerinde kararlara kayysiz kalmasina sebeb-
olan tembelligi yilizinden durmadan gevsiyen iradesi
nihayet biisbiitiin silindi ve sefaletin en siddetli ih-
tarlarina bile aldiris etmez oldu. Lucien’in eglendigi-
ni gérerek pek memnun olduktan, bu sefahat haya-
tinin aralarindaki rabitayr devam ettirmeye ve yara--
tacagl zaruretlerin onu daha siki bir sekilde kendi-
sine baglamaya yariyacagim diisiinerek kendisini tes—
vik ettikten sonra, uysal ve muhabbetli Coralie asi-
g1na calismay: unutmamasinl tembih etmek cesareti-
ni gosterdi, ve o ay icinde pek az kazanmis oldugu-
nu kendisine birkac¢ kere séylemek zorunda kaldi. A-
sikla sevgilisi korkung bir siiratle borg¢landilar. Pa--
patyalar'in bedelinden geri kalan bes yiiz frankla
Lucien’in kazandig1 ilk ‘bes yiiz frank carcabuk tii-
ketilmisti. Makaleleri saire ayda bin franktan fazla
getirmemisti, halbuki o pek cok calismis oldugu ka--
naatindeydi. Ama Lucien borca sefahat edenlerin hos
muhakemesini cabucak benimsemisti. Bor¢ yirmi bes
yasindaki genclere pek yarasir, daha sonralar1 kim-
se onlarin bu giinahin1 affetmez. Suras1 da kayda de-
ger ki gercekten sair ruhlu olan fakat iradeleri za--
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yifliyan bazi insanlar, intiubalarini imajlarla tesbit et-
mek icin hissetmekle mesgullerken, her miisahedeye
refakat etmesi gereken ahlak duygusundan bilhassa
mahrum olurlar. Sairler baskalarinin icine girerek
duygularin mekanizmasinl tetkik edecek yerde ken-
di intibalarina kiymet vermeyi tercih ederler. Bdyle-
ce Lucien, aralarindan eksilenlerin hesabin1 sefahat
arkadaslarindan sormad), birtakirm1 miras bekliyen,
bir kismu esash iimitleri olan, kimileri inkar edilmez
meziyetlere sahip bujunan, birtakimi da talihlerine
ve kanunlara yan cizmek hususundaki pesin tasav-
vurlanna en cliretli bir iman besliyen bu s6zde dost-
lar1 bekliyen istikbali gormedi. Blondet’'nin ‘‘Her sey

olacagina varir. — Bir seyleri olmiyan insanlara bir
sey olmaz. — Biz olsa olsa pesinden kostugumuz ser-
veti kaybedebiliriz. — Birak kendini akintiya, er gecg
bir yere varirsin. — Kibarlar sosyetesine ayak bas-

mis olan bir fikir adami1 ne zaman istese muvaffak
olur!” nev'inden soézlerine uyarak Lucien istikbaline
giivendi.

Bunca zevk il safa ile dolu gecen biitiin bu kis
boyunca Théodore Gaillard’'la Hector Merlin, Ré-
vesl’in kurulusu icin gerekli sermayeyi teminle mes-
gul oldular, ve gazetenin ilk sayis1 ancak 1822 mar-
tinda cikabildi. Bu is madam du Val-Noble'un evinde
kotarihyordu. Muhtesem dairesini gostererek: ‘Iste
bin bir gece masallar1!” diyen bu kibar ve zeki aliif-
tenin, ancak orada miizakere edilebilecek birtakim is-
leri miizakere etmek icin onun evinde toplanmaya a-
lisik olan bankerler, asilzadeler ve Kiralci parti mu-
harrirleri lizerinde biiylik bir niifuzu vard. Réveil’in
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yaz1 isleri midirligii kendisine vadedilen Hector
Merlin'in teklifsiz dostu haline gelen Lucien ayni za-
manda onun sag kolu olacakt, iistelik Lucien’e hii-
kiimet taraftar1 gazetelerden birinin tenkid siifunu
vadedilmisti. Lucien'in bu cephe degistirmesi hayati-
nin zevk ii safas1 arasinda sinsi sinsi hazirlaniyordu.
Bu beklenmedik siirprizi gizlemekle bu oglan kendi-
ni bilyiik bir siyasi samyor ve hesaplarim1 diizeltmek,
Coralie’nin gizli Uzintillerini gidermek icin hiikiime-
tin cémertligine cok giiveniyordu. Her zaman giiler-
yiizli kalan aktris sikintisim1 sakliyordu; ama daha
cesur’ olan Bérénice, Lucien’e vaziyeti anlatiyordu.
Bu miistakbel bilyiikk adam, biitin sairler gibi, vazi-
yetin vahimligine bir an icin lziliyor, calisacagina
sOz veriyordu, sonra va'dini hatirlamiyor, sefahatleri
icinde bu gecici endiseyi unutuyordu. Coralie, asiginin
yuziinde bir keder bulutu fark etti mi Bérénice'i azar-
hyor ve saire her seyin yoluna girmek iizere oldugu-
nu sﬁ_ylt‘;yordu.v Madam d’Esp_apd'la madam de Bar-
geton, dedikléi‘ine bakilirsa, isim degistirmek icin o
pek arzulanan iradeyi Chatelet vasnaSiyle nazirdan
istemek icin Lucien’in ihtida etmesini bekliyorlard..
Lucien, Papatyalar’s, d'Espard markizine ithaf etme-
yi vadetmisti, markiz, muharrirlerin itibar kazanal
bé'ri' nadiren bahsettikleri bu ldtuftan pek miiftehir
goriiniiyordu. Lucien, aksamlari Dauriat’ya gidip ki-
tabinin vaziyetini sordugu zaman, kitap¢1 ona ese-
rinin basilmasim geciktirmek icin pek yerinde sebep-
Ter gosteriyordu. Dauriat, biitiin vaktini alan su ve-
yé: bu isle mesguldii, Canalis'in yeni bir kitab1 cika-
cakty, simdi siras1 degildi, olmazdi, mésyé de Lamar-
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tine'in Méditations'unun ikincisi basilmaktayd: iki
ehemmiyetli siir kitabinin biraraya gelmesi dogru
olmazd), hem tabi isini bilirdi, miiellif ona glivenme-
liydi. Bir yandan Lucien'in ihtiyaclar1 6yle acil bir
mahiyet aldi ki Finot'ya basvurmak zorunda kalds,
.0 da yazilacak makaleler lizerine biraz avans verdi.
Gece, supede, gazeteci-sair, vaziyetini hovarda ar-
kadaslarina actig1 zaman, bunlar endiselerini latife-
lerle dondurulmus sampanya kadeheri arasinda bo-
guyorlardi. Borg¢lar mi1? Borgsuz bliyik adam mi o-
lur? Borc¢ demek ihtiyaclarin tatmini demektir, doy-
mak bilmiyen iptilalar demektir. Bir adam ancak za-
ruretin demir elinden gecmek suretiyle muvaffaki-
yete erisebilir.
Blondet:

— Emniyet sandig1 bllyiik adamlara minnettar-
dir! diye haykiriyordu.

Bixiou:

— Cok sey istemek, cok seye malik olmak de-
méktir, diyordu.

Des Lupeaulx da:

— Cok borglu olan, cok safa slirmiis demektir,
diye cevap veriyordu. Bu hovarda insanlar, borclari-
mn, ikbalinin arabasina kosulmus atlari mahmuzh-
yacag: altin mahmuzlar demek oldugunu bu. cocuga
ispat etmesini biliyorlardi. Sonra hep Csesar’in dort
milyonluk borcu, ikind Friedrich’in babasindan ay-
da bir duka alis1; cesaret ve tasavvurlarindaki bi-
yiik kudret yerine kusurlu taraflariyle tanitilan bii-
yik adamlarin hep o meshur ve bastan cllkarlm mi-
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salleri! Nihayet Coralie'nin arabasi, atlar1 ve esya-
s1, yekiinu dort bin franga varan bir meblag igin bir
cok alacaklilar1 hesabina haczedildi. Lucien, kendi-
sine 6diin¢ verdigi bin frang) istemek icin Lousteau’-
ya kostugu zaman, Lousteau ona Florine’in evinin de
Coralie’'ninkinin akibetine ugradigin1 ispat eden pul-
lu evrak gosterdi; fakat minnet borcu altinda olan
Lousteau ona IX. Charles’mm Tirendazy'n1 satmak icin
gerekli tesebbiislerde bulunmay: teklif etti.

Lucien:
— Nasil oldu da Florine bu hale geldi? diye sor-
du.

— Matifat'min gdzii korktu,” dedi. Onu elden ka-
eirdik; ama Florine razi.olursa, ihaneti herife pa-
haliya mal olacaktir! Sana bu meseleyi anlatirim.

Lucien’'in Lousteau’ya beyhude yere basvurma-
sindan ti¢ giin sonra, iki sevgili, giizel yatak odalarin-
da ocak basinda mahzun mahzun 6gle yemeklerini yi-
yorlardi; Bérénice onlara ocakta sahanda yumurta
pisirmisti, cinkii ah¢: kadin, arabaci, hizmetciler git-
mistiler. Haczedilen esyadan istifade etmeye imkan
yoktu. Evde artik altin ve giimiis higbir esya, kiy-
met ifade edebilecek hicbir sey kalmamisti, her sey,
emniyet sandiginin, pek istifadeli kilclik bir cilt tes-
kil eden rehin makbuzlarinda godsterilmisti. Miiesse-
selerini rezil edebilecek bir gazeteciyi kizdirmaktan
pek korkan terziyi, sapkaciy1 ve kad:n terzisini hare-
kete gecirmemek suretiyle kilciik gazete Lucien’le
Coralie’ye paha bicilmez bir hizmette bulunmustu.
Yemegi yerlerken Lousteau geldi: — Hurra! Yasasin
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IX. Charles’wm Tirendaz: diye bagiriyordu. Yiiz frank-
Iik kitap okuttum, cocuklar, paylasalim!

Coralie’ye elli frank verdi ve Bérénice’i esash bir
Ogle yemegi tedariki icin carsiya gonderdi.

— Diin Hector Merlin’'le ben aksam yemeginde
kitapcilarla beraberdik, ustaca imalarla kitabimin sa-
tisimm hazirladik. Senin Dauriat ile pazarhkta oldu-
gunu, Dauriat'min mzikcihk ettigini, iki bin basky
icin dort bin franktan fazla vermedigini, senin de al-
t1 bin istedigini s6yledik. Seni Walter Scott’tan iki
kat biiyiik yaptik. Daha kafanda ne essiz romanlar
var! Teklif ettigin yalmz bir kitap degil biitiin bir
istir; sadece.az cok ustahkli bir romanin muharriri
degilsin, biitiin bir koleksiyon olacaksin! Bu kolek-
siyon sOzii tesir yapti: bak roliinii unutma, dosyanda
su kitaplar var: Biyiik Matmazel, yahut XIV. Louis
devrinde Fransa. — I. Cotillon yahut XV. Lowis’nin
ilk Ginleri. — Kuralice ile Kardinal, yahut Fronde
devrinde Fransa’min Tablosu. — Concini’nin Odlu, ya-
hut Richeliew’niin bir entrikasi!.. Bu romanlar kapak-
ta ilan edilecek. Biz bu manevraya muvaffakiyeti ka-
fese koymak adini veririz. Bu kitaplar ta adlarnn ¢-
kinciya kadar kapakta ilan edilir, o zaman &dam
yazdig1 eserlerden ¢ok yazmadiklar: ile meshur olur.
Basilmakta tabiri edebi bir ipotekﬁr. Hadi, eglenelim
biraz. Iste sampanya. Anhyorsun ya, Lucien, herifler
éﬁzlerini tabak gibi actilar... Sahi héla tabaklarin var
m?

Coralie:

— Haczettiler, dedi.
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Loustea'u:

— Anliyorum ve devam ediyorum, diye atildi. Ki-
tapcilar bir tanesini goriirlerse biitin otekilerin mev-
cut olduguna inanacaklar. Kitapcilar miisveddeyi gor-
mek isterler, s6ziim ona okurlarmis gibi. Varsin ki-
tapcilar da bobiirlensinler: katiyen okumazlar kitap,
okusalar hi¢c o kadar cok negrederler miydi? Hector'-
la ben, bes bin franga, iki tabida —iic bin baskiya razi
olacagini ihsas ettlk. Ver bana Tirendaz’'in miisved-
desini, 6biir giin kitapc¢ilara yemege davetliyiz, atariz
kazig1 heriflere!

Lucien:

— Kim bunlar? dedi.

— Fendant'la Cavalier adinda iki ortak, -olduk-
c¢a soziine giivenilir iyi cocuklardir, biri Vidal ve Por-
chon’larin sabik bastezgahtaridir, o6teki de Quai des
Augustins’in en becerikli seyyar simsari, ikisi de bir
seneden beri kendi hesaplarina calisiyorlar. Ingiliz-
ceden terciime romanlar nesrederek biraz para kay-
bettikten sonra bizim oglanlar simdi de yerli eserler
basmak istiyorlar. Bu iki karalanmis kagit tiiccari-
nin sirf baskalarinin sermayesini tehlikeye attiklari-
n1 soyliiyorlar ama, alacagin paranin kime ait oldu-
gunu bilmeye pek de aldins etmezsin herhalde. Rir
dahasi giinii, iki gazeteci, Lucien'in eski mahallesin-
de Serpente sokaginda O6gle yemegine davetliydiler;
Lousteau, bu mahallede La Harpe sokagindaki odasi-
n1 hala birakmamisti; onu oradan almaya gelen Lu-
cien, oday: edebiyat alemine girdigi aksam ne halde
ise yine o halde buldu, ama buna hic sasmadi: gaze-
teci hayatinin tirli cilvelerine artik iyice alismig-
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t1, her seyi tasavvur edebiliyordu. Tasrah biayiik a-
dam bir hayli makale parasini almis, oynamis, k‘ay-
betmisti, bunlar1 yazmak hevesini de birlikte kaybet-
misti; La Harpe sokagindan Palais - Royal'e dogru
inerlerken Lousteau’nun kendisine tasvir etmis oldu-
gu usuller dairesinde bir hayli siitun karalamsti.
Barbet ile Braulardin eline diismiis, kitap ve tiyatro
bileti satmaya baslamisti; artik medihlere de, hii-
cumlara da kaniksamisti, hatta su anda liberallere
dirsek ¢evirmeden evvel Lousteau’'nun dostlugunu el-
den geldigi kadar suiistimal edecegi icin adeta se-
vin¢g duyuyordu. Yakindan tetkik ettigi liberallere da-
ha iyi hiicum .edebilecegini diisiiniiyordy. Ote yandan
Lousteau da, Lucien’in sirtindan. bes yiiz frank kaza-
niyordu. Bir Fransiz Walter Scoft'u ariyan Fendant
ve Cavalier'ye bu miistakbel Scott'u tedarik etmesi-
nin komisyonu olarak aliyordu bu paray.

Fendant ve Cavalier miiessesesi, sermayesiz ku-
rulmus kitapgihk miiesseselerinden biriydi, o siralar-
da boyleleri coktu ve kagitcilarla matbaacilar, nes-
riyat denilen o kumar oyunlarindan yedi sekiz tane-
sini oynayinciya kadar kitapciya kredi acmakta de-
vam ettikleri miiddetce her zaman mevcut olacaktir.
@ zamanlarda bugiinkii gibi eserler mubarrirlerden
alt,, dokuz ve on iki ay vadeli senetlerle satin alinir-
di. Bu tediye sekli, kitapcilar arasinda daha uzun va-
deli senetlerle yapilan muamelelere dayamrdi. Bu
kitapcilar kagitgilarla matbaacilarin alacaklarim da
ayni usulle oderler, boylece bir sene miiddetle be-
davadan on ila yirmi eserden miirekkep bir kiitiipa-
neyi el altinda bulundururlardi. Bunlardan iki ig ta-
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ueas ragbet gordiigii takdirde, satilanlarin kar: satil-
ryanlarin zararini kapatir, boylelikle kitap iistiine
Kitap ekliyerek tutunurlar. Yaptiklar1 islerin hepsi
bos cikar, veya aksi gibi, ancak hakiki okuyucular ta-
rafindan tadina varildiktan sonra satilabilecek cins--
ten iyi kitaplara raslarlarsa, senetlerinin iskonto
faizleri pek yiiksek olursa, bizzat kendileri iflasa ug-
rarlarsa, onceden bu neticeye kendilerini hazirladik-
lar1 icin, hic umursamadan bilancolarin1 gotiiriip isi
birakirlardi. Boylece sanslar hep kendi lehlerine idi,
spekiilasyonun yesil masasinda kendi paralarin1 de-
gil, bagkalarinin parasim oynarlardi. Fendant ve Ca-
valier de bu vaziyetteydi, Cavalier, bu ise becerikli-
¢ini getirmis, Fendant da ona mesleki bilgisini kat-
mistl. Sermaye, metresleri tarafindan bin giicliikle-
biriktirilmis birka¢ bin franktan ibaretti, bunun ii-
zerinden ikisi de kendilerine hayli dolgun aylklar
tahsis etmisler ve bu paralar1 gazetecilerle muhar--
rirlere verilen ziyafetlere, kendi tdbirlerince islerin
goriildiigii tiyatroya pek titizlikle harcamislardi. Bu
madrabazlarin ikisi de agikgéz sayilirdi ama Fen-
dant, Cavalier'den daha kurnazdi. Ismine ldyik ola-
rak, Cevalier seyahat ediyor, Fendant Paris’te isi ida-
re ediyordu. Bu ortakhk iki kitap¢l arasinda daima
olacag: gibi, bir diiellodan baska bir sey degildi.
Ortaklar Serpente sokagindaki o eski binalardan
birinin zemin katim1 tutmuslardi, miiessesenin yaz-
hanesi, depo haline getirilmis genis salonlarin ta u-
cunda idi. Bircok romanlar nesretmislerdi, bunlar a-
rasinda Fransa'’da tutmamis olan Ingiliz romancist
Golt'un Simal Kulesi, Benares’ti Tiiccar, Mezar Ceg-

. 2%
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mesi, Tekeli vardi. Walter Scott'un goérdigii rag-
bet Ingiliz eserlerine kitapgilarin dikkatini 6ylesine
.cekmisti ki, tabilerin hepsi hakiki Normandiyalilar
gibi Ingiltere’nin fethiyle mesguldiiler. Orada Wal-
ter Scott ariyorlardi, nasil ki sonralar1 cakilh top-
raklarda asfalt, batakliklarda zift aranacak ve pro-
Jje halindeki demiryollarindan karlar temin edilecek-
ti. Paris ticaret aleminjn en budalaca hareketlerin-
den biri de, muvaffak olanlar1 taklidetmektir, hal-
buki tam tersini yapmak lazimdir. Bilhassa Paris’te
muvaffakiyet muvaffakiyeti oldiiriir. Fendant ve Ca-
valier de iste, Strelitz’ler, yahut yiiz sene evvelki
Rusya adinin altina cekinmeden Walter Scott tarzn-
«da ibaresini koyuyorlardl. Fendant ve Cavalier bii-
ik bir muvaffakiyet kazanmak istiyorlardi: iyi bir
kitap balya yiginlarim siirmelerine yardim edecekti
ve gazetelerde haklarinda makaleler c¢ikmas:1 ihti-
‘mali onlara pek cazip gelmisti, o siralarda bir kita-
.bin satilmas) icin gazetelerde bahsi gec¢cmesi ilk sart-
t1, ciinkii bir kitabin sirf kendi degeri yiiziinden sa-
tin alinmas1 pek nadirdir, kitaplar hemen daima me-
.ziyetlerinin diginda birtakuim sebeplerle nesredilir.
Fendant ve Cavalier, Lucien’in gazeteci oldugunu géz
oniinde tutuyor ve kitabinin ilk satisiyle ay sonu si-
kintilarim hafifletecegini umuyorlardi. Gazeteciler iki
-ortag1 yazihanelerinde buldular, mukavele hazrd,
-senetler imzalanmist), . Lucien bu siirate hayran ol-
du. Fendant zayif, korkunc yiizli bir adamdi. Bir
Kalmuka benzerdi, alin dar, burun basik, agiz ince,
gozler canli ve siyah, yiiz hatlar1 karigik, sar1 bir
-renk, catlak can sesini andiran bir ses, hasih tam
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manasiyle bir diizembaz egkali; fakat bu kot gdri-
nisiind sbdzlerinin tathhg ile telafi eder, konusmasi
sayesinde maksadina erisirdi. .Yusyuvarlak bir genc
olan ve kitapcidan ziyade bir araba siiriiciisiinii an--
diran Cavalier'nin kizila galar sam saclari, kanl1 can-
I bir yuzi, seyyar simsarlara has kalin bir boynu ve
diisik bir cenesi vardi.
Fendant, Lucien'le Lousteau’ya hitabederek:

— Minakasa etmiyecegiz, dedi. Eseri okudum,
pek edebidir ve isimize geliyor, o kadar ki miisved-
deyi matbaaya bile verdim. Mukavele anlésﬁglmlz e-
saslar iizerinde hazirlanmistir, hem =zaten buraya
kaydettigimiz sartlarin disina ciktifimiz katiyen va-
k1 degildir. Senetlerimizi alti, dokuz ve on iki aylhk
olarak hazirladik, bunlan kolhyca kirdirabilirsiniz,
iskonto farkini da size odiyecegiz. Eserin ismini de--
gistirmek hakkini muhafaza ediyoruz. IX. Charles’in:
Tirendazw adindan hoslanmadik,” okuyucularin dikka-
tini kifi derecede cekmiyor, Charles adimi tasiyan ki-
rallar coktur, sonra orta cagda tirendazdan bol bir
sey yoktu! Ah! Meseld Napoléon’un askeri gibi bir
isim koyabilseydiniz! Ama IX. Charles’sn Tirendaz?..
Tasrada her niishay: elden cikarmak icin Cavalier’-
nin bir Fransa tarihi dersi vermesi icabedecektir.

Cavalier:

— Ne tiirli insanlarla is gérdtigimiizii bir bil-
seydiniz, dedi.

Fendant:

— S8aint-Barthélémy desek daha miinasip olurdu,
dedi.
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Cavalier de:

— Cathérine de Médicis, yahut IX. Charles =za-
maninda Fransa, Walter Scott'un kitaplarina daha
yaklasan bir ad olur.

Fendant atildi:

— Neyse onu eserin basilmas: bittikten sonra ta-
yin ederiz.

Lucien:

— Nasil isterseniz, dedi, elverir ki begenecegim
‘bir isim olsun. .

Mukavele okunup imzalandiktan sonra, Lucien,
pek bilyilk bir memnuniyetle senetleri cebine koydu,
Sonra dérdii birlikte Fendant'in dairesine ciktilar ve
orada en alelade cinsinden bir Ogle yemegi yediler:
istiridye, biftek, sampanyali bdbrek, Brie peyniri; a-
ma bu yemekler yaninda, bir sarap simsarin1 tam-
yan Cavalier'nin tedarik ettigi nefis saraplar vardi.
'Tam sofraya oturacaklar: sirada romanin baski igi
kendisine verilmis olan matbaa sahibi cikageldi ve
kitabimn ilk iki sabifesinin provasim getirerek Lu-
cien'i hayrette b:rakti

Fendant, Lucien’e:

— Acete etmek istiyoruz, dedi, kitabimza giive-
niyoruz, bir muvaffakiyet elde etmeye de hani fena
halde ihtiyacimiz var.

Ogle lizeri baslamig olan yemek ancak saat bes-
+e sona erdi.

Lucien, Lousteau’ya:

— Para nereden bulmah? dedi. .
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Etienne:

— Gidip bir Barbet'ye bakalim, cevabim verdi.

1ki arkadas biraz kizismis ve cakirkeyif bir hal-
rle Augustins rihtimina dogru indiler.

T.ucien, Lousteau’ya dedi ki:

— Coralie, Florine’'in ugradig:1 kayba pek sasti,
Fiorine .bunu ancak din kendisine sdylemis, felaketi
de sana yiikliyormus, o kadar cani sikilmis ki sen-
den ayrilmay: bile diisiiniiyyormus.

Ihtiyatkarhgim elden birakarak Lucien’e acilan
Lousteau:

— Dogru, dedi. Dostum, (dostum diyorum, ciin-
kil- benim dostumsun), Lucien, bana bin frank borg
werdin ve ancak bir defa istedin. Kumardan sakin.
‘Qveamasaydim mesudolacaktim. Borc¢lanmadigim
kimse kalmadi. Su anda ticaret mahkemesi polisi pe-
.simde. Adliye saraymna gittigim zaman tehlikeli bu-
sunlar dolaswyorum.

Sefahat diiskiinlerinin dilinde Paris'te bir burun
«lolagmak demek, ya bir alacaklinin éniinden gecme-
mek, yahut da onun bulunabilecegi bir yere yaklag-
smamak icin dolambach yoldan gitmek demektir. Her
.sokaktan kayitsizca gecemiyen Lucien, ismini bilmi-
~+ordu ama bu usuliin asinasiydi.

— Demek c¢ok borg¢lusun ha?

— Yok caum! Bin écu beni kurtarabilirdi. Maz-
but bir hayat gecirmek, artik kumara tdvbe etmek
istedim, borglamm tasfiye "igcin de biraz santaj yap-
gim.
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Bu kelimeyi bilmiyen Lucien:

— Santaj ne demek? diye serdu.

— Santaj, Ingiliz basiminin bir icadidir, bu yakin-
larda Fransa'ya da ithal edildi. Santﬁjcnlar gazetele-
rin gidisine hiitkmedebilecek mevkide olan adamlar-
dir. Bir gazete miidiirli, veya bir yaz isleri midurG
bu santaj isinde parmagi oldugunu asla belli etmez.
Giroudeau’lar, Philippe Brideau’lar gibi adamlar bu
is icin kullanilir. Bu kabadayilar, su veya bu sebep-
ten kendisiyle mesgul olunmasin: istemiyen bir ada-
ma giderler. Bir hayli kimselerin az cok orijinal bir-
takim giinahlar1 vardir. Paris'te mesruluk derecesi
sipheli yollardan, ekseriya caniyane manevralarla
kazanilmis nice servetler vardir ki pek hos fikrala-
ra mevzu olabilirler, mesela Fouchet'nin jandarma-
larinin Ingiliz bankasi banknotlarinin gizlice taklidi
isinden haberdar olmadiklar: igcin polis midiiriniin
hafiyelerini kusatarak bizzat .bakanm himayesindeki
gizli matbaacilar1 yakalamaya kalkmalar1 hédisesi
gibi, sonra prens Galathione’'un elmaslar1 meselesi,
Maubreuil vakasi, Pomberton'un mirasi, v.s. Santaja
birtakim ipuclari, mithim bir vesika ele gecirmistir,
sonradan zenginlesmis adamdan bir miilakat ister.
Kabahatli adam muayyen bir para vermezse santgjcx
ona gazetecilerin hemen ha_rekete gecerek sirrin1 mey-
dana vuracaklarini haber verir. Zengin adam korkar,
paray1 éder. Oyun oynanmustir. Mesela tehlikeli bir
ise girismissinizdir, birka¢c makale bu isin hakkindan
gelebilir: size bir santajo gonderirler, bu makaleleri
satin almanizi teklif eder. Hatta bakanlara bile san-
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n1z siyasi faaliyetlerini tenkid etmesi, yahut da sa-
hislarin1 ele alip metreslerine dokunmamas) esasl
Gzerinde mutabik kalirlar. Des Lupeaulx, su tamdi-
&in yakisikhh arzuhal raportorii her zaman gazeteler-
le bu cesit miizakerelerde bulunur. Kafir, tamdiklar:
sayesinde en yiiksek hiikiimet makamlarinda kendi-
sine miikemmel bir mevki temin etmistir, hem ga-
zetelerin miimessili, hem de bakanlarin murahhasi-
dir. Iz_zet-i nefislerle oynar, bu ticareti hatta siyasi
islere bile tesmil eder, ilansiz, rekabetsiz el altindan
halledilmis ve liberal bankanin canak yalayicilarina
da bir pay cikarimis olan falanca istikraz, filanca
imtiyaz ilizerinde gazeteleri bir sey yazmamiya ikna
eder. Sen de Dauriat’ya biraz santaj yaptin, Na-
thanin aleyhinde yazmana mani olmak icin sana bin.
écu verdi. Gazeteciligin heniiz kundakta oldugu on
sekizinci asirda, santaj birtakim hicivlerle 'yaplllrdl.
bliyilk beylerle bunlarin goézdeleri o yazilarin orta-
dan kaldirilmasi icin para verirlerdi. Santaji icad-
eden Arétin'dir, bugiin falanca gazetenin aktdrleri
haraca kesmesi kabilinden o da zamaninda kirallar:
haraca kesiyordu.

— Bin écu'yii koparmak i¢cin Matifat’ya ne yap-
tin?

— Alta gazeteyi birden Florine’e karsy hiicuma
gecirdim, Florine de Matifat’ya sikayet etti. Matifat,
Braulard’dan bu hiicumlarin sebebini kesfetmesini ri-
ca etti. Finot, Braulardh atlatti.. Kendi hesabina san-
taj yaptigim Finot, ila¢ tiiccarina senin Coralie'yi
yilkseltmek icin Florine'i gézden diisiirmeye calistigi-
n1 soyledi. Giroudeau gelip Matifat’ya Finot’'nun mec-
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muasindaki altida bir hissesini on bin franga satma-
ya razi-olursa. islerin yoluna girecegini fisildadi. Fi-
not, is olursa bana :bin écu verecekti. Umit kesmeye
basladig1 otuz bin frangindan on binini olsun geri
alacagina sevinen Matifat bu ise yanasiyordu, zaten
birka¢ giinden beri Florine ona Finot’'nun mecmua-
sinin tutmadigini séyleyip duruyordu. Temettii hisse-
si dagitacak yerde yeniden sermaye istemek bahis
mevzuuydu. Fakat Panorama-Dramatique’in miidiirii,
iflas bayragini- cekmeden 6nce bazi karsiliksiz senet-
leri kirdirmak ihtiyacim1 duydu; bu isi Matifat vasi-
tasiyle yaptirmak icin de Finot'nun kendisine oyna-
dig1 oyundan onu haberdar etti. Kurnaz bir is adam:
J,olan Matifat, Florine’den ayrildi, hissesini satmadi.
bizi sapa oturttu. Finot ile ben simdi dégliniip duru-
yoruz. Metresine bagh olmiyan, insafsiz, kalbsiz, bir
herife catmisiz. Ne yazik ki Matifat'nin yaptig1 ti-
cari islerde gazetelerin diline dolayacak bir taraf
yok, menfaatlerine dokunmak imkansiz. Sapkalari,
moda ticarethanelerini, tiyatrolar:, veya sanat isleri-
ni tenkid edersin ama bir ecza liccarim1 tenkid ede-
mezsin. Kakao, kara biber, boyalar, boya veren tah-
talar, afyon kiymetten diisiiriilebilecek seyler degil
ki. Florine fena halde teldsta, Panorama yarin ka-
paniyor, kiz ne yapacagin bilemiyor. '

Lucien atildi:

— Tiyatro kapandig: icin Coralie birkac¢ giine ka-
dar Gymnase'da calismaya bashyor, Florine’'e yardi-
m1 dokunabilir.

Lousteau:

— Asla, dedi. Coralie pek zeki degildir arma ken-~
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disine bir rakip yaratacak kadar da aptal degildir!
Rizim isler pek sarpa sardi. Ama Finot su altida bir
hissesini ele gecirmeye o kadar acele ediyordu ki'..

-— Sebep?

— Milkemmel bir is de ondan, azizim. Gazeteyi
ii¢ yiz bin frankla satmak ihtimali var. O zaman Fi-
not bu paranin igcte birini, ayrica ortaklarindan a-
lacag1 ve des Lupeaulx ile paylasacagl bir komisyon
ekde edecek. Onun icin kendisine bir santaj teklif e-
decegim.

— lyi ama, santaj demek, ya malhni, ya canm
demek oluyor.

Lousteau:

— Daha beteri, dedi. Ya mahlni, ya namusunu.
Gecen giin, istedigi bir bor¢ parayr alamiyan kiiciik
bir gazetenin sahibi, hitkkiimet merkezinin ekabirin-
den birine ait olan elmas kakmal bir cep calar saa-
tinin pek garip bir gekilde hassa alay: neferlerinden
birinin elinde bulundugunu soyliyerek Bin bir gece
maesallaryna layik bu maceranin hikayesini yakinda
nesredecegini vadediyordu. Bahsi gecen ekabirden zat
hemen yaz isleri miidiiriinii yemege davet etti. Ya-
.21 isleri midiri gerci. bir seyler kazand: ama zama-
mmzin tarihi de saat hikAyesinden mahrum kaldi.
Ne zaman gazetelerin niifuzlu birtakim zatlarin a-
leyhine doludizgin gittigini gorirsen bil ki isin
#cinde reddedilmis borg¢ talepleri, yapmaktan kacinil-
mis hizmetler vardir. Bu hususi hayatla ilgili santaj
zengin Ingilizlerin en korktuklar: seydir, hizimkinden
cok daha fazla bastan gtkmis olan Ingiliz basininin gizli .
kazanclar1 arasinda bunun hissesi biiyiiktiir. Biz da-
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ha cocuk sayilinz! Ingilterede, bir kabahati meyda-
na .vuracak mektubu be$ alt1 bin framga alip tekrar
satarlar.

— Matifat’'y1 kafese koymak icin nasil bir ca-
re buldun? dedi, Lucien.

Lousteau:

— Azizim, dedi, bu asagilik aktar, Florine'e pek
acayip mektuplar yazmistir: imla, islap, fikir, her
bakimdan giiliing mii giiliinc. Matifat karisindan cok
korkar; hi¢ adini anmadan, sikdyetine meydan ver-
meden, kendini emniyette sandig1 yuvasinda onu vur-
masinl biliriz. Mesela ‘‘Bir ecza tiiccarmin agklary”
isimli bir romanin ilk tefrikasini goriince nasil ku-
duracagini bir diisiin, tabii daha 6nce falanca gazete
yazarlarinin eline birtakim mektuplarin gectigi, bu
mektuplarda kendisinin kiiciik Cupidon’dan bahsetti-
gi, Jamais yerine Gamet yazdig), Florine'e, hayat ¢o6-
liinii gecmesine yardim ettigini soyliyerek iltifat e-
deyim derken kiz1 deve yerine koydugu ona insani-
yet namina haber verilmis olacaktir. Haéasil1 bu son
derece komik mektuplar abonelerin on bes giin miud-
detle kasiklarini catlatmaya kafidir. Imzasiz bir mek-
tupla bu muziplikten karisintn habepdar edilmesi ih-
timaliyle de gézii korkutulacaktir. Florine, Matifat'-
nin pesini birakmiyor goriinmeyi lizerine almaya ya-
nasacak m1? Heniiz daha prensipleri, yani iimitleri
var. Belki de mektuplarl1 kendi hesabina saklhiyacak-
tir, ve hisse almak sevdasindadir. Kurnaz kizdir, be-
nim yetistirmemdir. Ama ticaret mahkemesinin sa-
kaya gelmedigini 6grendigi zaman Finot ona miinasip
bir hediye veya 'bir angajman iimidi verince bana mek-
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 tuplan teslim edecektir, ben de onlar1 para mukabilin-
.@e Finot'ya devredecegim, Finot mektuplar1 amcasi-
.na verecek, Giroudeau da ecza tiiccarin1 imana ge-
tirecektir.

Bu itiraflar Lucien’in goéziinii act:, ilk aklina ge-
len, son derece tehlikeli dostlar1 oldugu diisiincesiy-
di; sonra onlarla arasinin bozulmamas: icabettigini
disiindl, ciinkii madam d’Espard, madam de Barge-
ton ve Chatelet sézlerinde durmazlarsa o ‘miithis nii-
fuzlarina’ iht’i&ac: olabilirdi. Etfenne’le Lucién o es-
nada nhtxmda Barbet'mn sefil diikkan1 dniine gelmis-
lerdi.’

Etlenne, kltapcxya

— Barbet, dedi, Fendant ve Cavaher nin altl do-
kuz ve .on iki ay vadeli bes bin franklik senedx var
elimizde;. bu senetleri bize Kirmak ister mlsxmz"

. Barbet, sarsilmaz bir siikiinetle:
_— Bin écu’ye! ahrim, dedi.. ’
Lucien: .
- — Bin écu mil! diye haykird:.
: Kitapa: o .

~— Kimse size bu kadar vermez. Bu adamlar -iic
aya kalmaz topu atacaklar; ama onlarda satist agr
glden iki iyi kitap biliyorum, bekliyemezler, bunlarn
pesin parayla alir, senetlerini kendilerine veririm: bu
suretle mali iki bin frank eksigine almig plurum.

» Etienne, Lucien'e:
- 1ki bin frank kaybetmeye razi msin? dedi.

1 Yani iic bin franga.

@
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Bu ilk isinden dehsete diisen Lucien:
— Hayir! dedi.

Etfienne:-

— Hata edersin, cevabin1 verdi.

Barbet:

— Onlarin senetlerini kimseye kirdiramazsiniz,
dedi.' Bayin kitabi Fendent ve Cavalier'nin son koz-
laridir, kitabi da ancak niishalarim1 emanet olarak
matbaada birakmak suretiyle bastirabilirler, bir nu-
vaffakiyet onlar1 ancak alt1 ay icin kurtarabilir, ¢iin-
kil er ge¢ top atacaklardir! Bu adamlar sattiklar: ki-
taplarin sayisindan fazla kadeh icki yuvarlarlar! On-
larin senetleri yalniz benim igin bir is ifade eder, o
sebepten her imzanin degeri ne olduguna dikkat e-
decek kiricilarin vereceklerinden fazla para teklif e-
diyorum. Kiricinin isi ii¢ imzadan her birinin, iflas
halinde, yiizde otuz verip veremiyecegine bakmaktir.
Evvela sizin senedinizde yalmiz iki imza var, bunlar-
dan ‘her biri yiizde on deger bile tasumiyor.

" Bitiin iskonto zihniyetini birka¢ kelimenin igine
sigdiran bir tahlili bbyle bir tiiredinin agzindan isit-
tikleri igin hayrette kalan iki arkadas bakistilar.

Lousteau: '

— Barbet, uzatma, dedi. Hangi faizciye gidebili-
riz?

— Saint-Michel rihtimindaki Chaboisseau baba,
tanirsiniz, Fendent'n son ay sonunu temin etti. Tek-
lifimi kabul etrmezseniz bir defa ona bakin: ama ge-
ne bana geleceksiniz, bu sefer iki bin bes yilizden faz-

la vermiyecegim. R
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Etienne’le Lucien Saint-Michel rihtiminda, gegit-
li kiciikk bir eve gittiler, kitap¢ilik muhitinin faizci-
lerinden biri olan Chaboisseau orada oturuyordu; a-
dam ikinci katta son derece garip dosenmis bir dai-
rede buldular. Bu ikinci derecede ama gene de mil-
yoner banker Yunan iislibunu seviyordu. Odanin kor-
nisi bir Yunan kormisiydi. Erguvana boyanmis bir ku-
masla Ortillii ve Yunan usulii iizere, David'in bir tab—
losunun zemini gibi duvar boyunca yerlestirilmis o-
lan cok temiz hath karyola, her s.eyin bu derece- zevk-
li yapildizn Empire devrinden kalmayd:. Koltuklar,
masalar, lambalar, samdanlar; en ehemmiyetsizleri-
nc varinclya kadar herhalde mobilyacilardan sabir-
la secilmis olan esyalar, eski Yunan caginin ince ve
nahif fakat kibar zarafetini belli ediyor, bu esatiri ve
hafif sistern faizcinin itiyatlariyle garip bir tezat tes-
kil ediyordu. Suras: dikkate deger ki en acayip in-
sanlara para ticaretiyle ugrasanlar arasinda raslanr.
Bu adamlar bir cgesit fikir hovardalaridir. Her iste-
diklerini elde edecek durumda yani bezgin oldukla-
rindan kayitsizliklarindan kurtulmak icin bitylik gay-
retler sarf eder. Bunlar: tetkik etmesini bilen insan,
hassas olduklar1 bir iptild, kalblerinde bir k&se bu-
labilir. Chaboisseau, zaptedilmez bir istihk&m gibi es-
ki Yunan devrinin igine c¢ekilmis goériiniiyordu.

Etienne giiliimsiyerek Lucien'e:

— Herhalde firmasina layik bir adam olacak,
dedi.

Saclar1 pudrall, yesilimtirak redingotlu, findik
rengi yelekli, siyah kiilot pantolonluy, ayaklarinda a-
lacal1 ¢oraplar ve gicirtih kunduralar bulunan kisa
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boylu bir adam olan Chaboisseau senetleri aldi, tet-
kik etti, sonra bunlan ciddi bir tavirla Lucien’es u-
zatti.

- Fendant ve Qavalier sevimli cocuklar, zeki
delikanhlardir, ama param yok, dedi.

Etienne: -
. — Arkadaslm 1skonto hususunda uysal davrana-
cak, dedx

Kisa boylu adaimn:
~ — Kar1 ne olursa olsun bu senetleri alamam, de-
di. Ve bu sbzleri, Lousteau’'nun teklifi iizerinden, bir
adamin kafasim ucuran giyotin bicag: gibi kayp gitti.

1ki arkadas cekildller; Chaboisseau’nun ihtiyaten
kendilerini takibettii bekleme odasindan gecerlerken,
Lucien, eski bir kitapc1 olan faizcinin satin almus. ol-
dugu bircok- -kitaplar gdrdi,. bunlarin arasinda bir-
denbire mimar . Durcereau’nun Kkiral saraylar1 ve
Fransa’nin meshur satolarr hakkinda yazdig: ve igin-
de pléanlarmm bilylik bir sihhatle gzdlgx eseri goézii-
ne carptl. Lucien:

— Bu kitabi bana satar misimz? dedi.

Faizci iken birdenbire yine kitapg oluveren Cha-
boisseau: = '

— Evet, dedi.

— Kaca?

— Elli franga.

— Pahal), ama bu kitaba ihtiyacim var;-size be-
delini bdemek igin de kabul etmediginiz senetlerden
bagka -param yok. .
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Herhalde Fendant ve Cavalier’ye o miktarda bir
borcu olan Chaboisseau:

— Alt1 ay vadeli bes yuz frankhk bir senediniz
var, dedi, onu alirim. .

tki arkadas Yunan islibundaki odaya tekrar
dondiiler, Chaboisseau yiizde alt1 faiz ve yiizde alt:
komisyonla kiiciikk bir bordro hazirladi, bu suretle o-
tuz frank diisiiliyordus kitap bedeli olan elli fran-
g1 da digtiikten sonra, giizel écu’lerle dolu kasasin-
dan dort yiiz yirmi frank cikard.

— Ah! Mo6sy6 Chaboisseau, senetlerin ya hepsi
iyidir, ya hepsi koti, neden otekileri de kirmuyorsu-
nuz.

Adamcagiz:

— Ben senet kirmiyorum, sattifun maln bedeli-
ni ahyorum, dedi.

Etienne’le Lucien, Chaboisseau’'nun akil erdire-
medikleri isine hala giiliiyorlardi ki Dauriat'nin diik-
kanina geldiler, Lucien orada Gabusson'dan kendile-
rine bir faizci saghk vermesini rica etti. Iki arkadas
bir araba tutarak Poissonniére sokagmna gittiler. Ga-
busson kendilerine bir tavsiye mektubu vermis, onlara
pek garip, pek acayip bir adamla karsilasacaklarim
sOylemisti. Gabusson demisti ki:

— Samanon senetlerinizi almazsa baska kimseye
kabul ettiremezsiniz.

Zemin katta kitapgihk, birinci katta elbise tica-
reti yapan, ikinci katta yasak basihh resimler satan
Samanon, iistelik de rehinle faiz verirdi Hoffmann'in
romanlarinda gériillen sahislardan Walter Scott’'un
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musibet pintilerinden hicbiri Paris tabiatinin ve sos-
yal tabiatin bu adama — sayet Samanon’a adam de-
nilebilirse — vermis oldugu hiiviyetle kiyaslanamaz.
Kemikleri, mesinlegsmis derisini delecek gibi firhyan,
yakindan bakilinca cildi Titiano veya Paul Véronése'in
resimlerinde goriildiigii gibi yesil ve sar1 bircok ya-
malarla lekeli bu kupkuru, ufak tefek ihtiyari go-
rilnce Lucien bir dehset hissi‘yle irkilmekten kendini
alamad). Samanon'un bir gozii hareketsiz ve donmus-
tu, oteki ise canl ve parlaktl. Herhalde iskonto eder-
ken bu olu go6ziinden faydalanan ve miistehcen re-
simlerini satarken de otekini kullanan cimrinin ba-
sinda karasi kizila calmaya baslamis kiiciik yassi bir
peruka goriiliyordu, bu perukanin altinda da beyaz
saclar1 dimdik kalkiyordu; sapsar1 alminin tehdide-
dici bir hali vard), ¢enelerinin ¢ikintis1 yiiziinden yanak-
larinda dértkdse cokiintiiler peyda olmustu, hala beyaz
olan disleri, esniyen bir atin disleri gibi dudaklannin
iistiine cikiyordu. 1ki gozii arasindaki tezatla bu ag-
zin sritis), her seyi ona hayli vahsi bir hal veriyordu.
Sakalinin sert ve sivri killari herhalde igneler gibi
delse gerekti. Hav1 ddkiilerek kav haline gelmis koh-
ne bir kiicik redingot, sakalmin yiprattigi, rengi uc-
mus siyah bir kiravat aMinda bir hindi boynu gibi bu-
rusuk boynu, mendebur bir yizin kusurunu tuvalet-
le gidermek arzusunun o tarafa hi¢ ugramamis ol-
dugunu gosteriyordu. 1ki gazeteci bu adam korkung
derecede pis bir tezgAhm basinda oturmus, bir satis-
tan edinilme eski birtakim kitaplarin arkasina eti-
ketler yapistirirken buldular. Béyle bir adamin mev-
cudiyetinden dogan bin bir suali ifade eden*gdzlerle
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bakisuiktan sonra Lucien'le Lousteau adami selaml-
yarak kendisine Gabusson’'un mektubiyle Fendant ve
Cavalier'nin senetlerini uzastilar. Samanon okurken,
bu karanhk ditkkama cok zeki bir adam girdi, sirtin-
daki kiiciikk bir redingot bin bir cesit yabanci mad-
delerle dyle takviye edilmigti ki bir cinko kaplama-
dan bicilmis sanirdiniz.

Samanon’a numarali bir kart uzatarak:

— Frakima, siyah pantolonuma ve saten yelegi-
me ihtiyactm var, dedi.

Samanon bir ¢ingiragin bakir sapim tutup cekin-
ce, dolgun teninin korpeliginden Normandiyalh oldu-
gu tahmin edilen bir kadin indi.

Elini sanatkara uzatarak:

— Mosyoye elbiselerini ver, dedi. Sizinle cahgmak
zevkli bir sey; ama dostlarimzdan biri bana bir deli-
kanl getirmisti, bu cocuk bana kazik atti.

Sanatkar, cok komik bir isaretle iki gazeteciye
Samanon’u gostererek:

— Buna kazik atmslar, dedi!

Bu uzun boylu adam, lazzaroni’lerin giiniin birin-
de bayramlik elbisglerini emniyet sandigindan almak
icin yaptiklar1 gibi bir bucuk frank verdi, faizcinin
sar1 ve catlak eli parayr tezgahinin kasasina atti.

Lousteau, esrar ceken ve biiyiilli saraylarda za-
manint giizel eserleri seyretmekle gecirmekten bir
sey yaratamiyan veya yaratmak istemiyen bu iriyari
adama:

— Ne tuhaf isler yapiyorsun? dedi.

— Bu adam rehine yarar esya iizerine emniyet
sandigindan fazla para yatirmaktadir, lstelik de gi-

25
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yinmeye ihtiyacimiz oldugu zamanlar bunlam geri al-
maniza miisaade eden korkunc¢ bir merhameti var-
dir. Bu aksam metresimle beraber Keller'de yemek
yiyecegim. Bir bucuk frank bulmak iki yiiz frank bul-
maktan kolaydir, gelip elbiselerimi ahyorum, alti
aydan beri o elbiseler bu merhametli adama yiz
frank kazanc getirdi. Samanon kiitiipanemi de kitap
‘kitap eritip yok etti.

Lousteau giilerek:

— Hem metelik metelik, dedi.

Samanon, Lucien'e:

— Size bin bes yiiz frank verecegim, dedi.

Lucien, faizci kalbine Kkizgin bir sis saplams gi-
bi yerinden sicradi. Samanon, tarihleri tetkik ederek
senetlere dikkatle bakiyordu.

Ticcar:

— Ama daha once Fendant'la goriismem lazim,
bana kitaplarn verecek mi bakalim? (Lucien’'e don-
dil) Sizin bir kiymetiniz yok, dedi, Coralie ile yasi-
yorsunuz, esyamz da haczedildi.

Lousteau: Lucien’e bakti, o ,da senetlerini alp
dilkkkdndan bulvara atlarken ‘“Seytanin ta kendisi
miydi?” diyordu. Sair bu kiiciik diikkani bir an sey-
retti. O kadar acinacak bir manaaras1 vard), etiketli
kitap sandiklar1 o kadar pis ve igrencti ki ©Oniinden
gecenlerin bakip da giilmemesi miimkiin degildi. Lu-
cien kendi kendine “burada yapilan ne bicim bir ti-
carettir?” dedl. Aradan on sene gectikten sonra Saimnt-
Simon’cularin muazzam fakat temelsiz tesebbiisiine
yardim edecek olan bilyilkk yabanc), az sonra miikkem-
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mel giyinmis bir halde disar: ¢ikti, iki gazeteciye gii-
limsedi, kunduralarmi boyatarak tuvaletini tamam-
lamak icin onlarla birlikte Panorama pasajina dogru
yiiriidii.

Sanatkar, iki muharrire dedi ki:

— Samanon'un bir kitapciya, bir kagst tllccarmna
veya bir matbaaciya girdigini gérdiiniiz mii, adamlar
yandilar demektir. Samanon o zaman bir tabutun
boyunu Blgmeye gelen bir cenazeci gibidir.

Enenne Lucdien’e:

— Artlk senetlerini knrdlramlyacaksm dedi.

Yabancl

— Sa.manon un reddettxém: kimse kabul etmez,
ded:, qunku o wultima ratiol’ durl' Panis meydamnda
yuzen ve servemm yapmak veya bozmak mevklinde
olan her adamm er gec karsllasacaél Glgonnet Pal-
ma, Verbrust Gobseck ve sa.:r tunsahlnrdan bmidir

Etienne devam e-ttl ‘ ' .

— Senetlerini  yiizde elli ile kirdiramazsan bun-
lar1 paraya tahvil etmen icabedecek. '

— Nas1l?

— Coralie'ye ver, Camusot'ya gbtiirsin (Lu-
cien’in yerinden hophyarak sbziinii kestigi Loustéau
devam etti). Isyan ediyorsun. Ne gocukluk! 1stikba-
linle bdyle bir sagmaligl nasil teraziye vurabilirsin?

Lucien:

— Bu paray1 gene Coralie’ye gotiirecegim, dedi.

Lousteau:

— Al sana bir sacmalik daha! dedi. Doért bin

1 Latince:Son koz.
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franga ihtiyac: olan icin doért yiiz frangin ne hitkmii
olur. Kaybettigimiz takdirde kafay: cekecek kadar
bir para ayiralim, kumar oyna!

Biiytk yabanci:

— Giizel bir tavsiye, dedi.

Frascati'den dért adum 6tede, bu sozler biiyiik bir
tesir hasil etti. ki dost arabay1 savdilar, kumar sa-
lonuna g¢iktilar. Evvela ii¢ bin frank kazandilar, son-
ra tekrar bes yiiz franga diistitler, yeniden. ii¢ bin
yedi yiiz frank kazandilar, sonra bes frankia kald:-
lar, derken gene iki bin franklar: oldu, pair’e koya-
rak bir hamlede iki misline cikardilar; bes seferdir
pair ¢cikmamist), biitiin paray: ona koydular.l Gene:
tmpair ciktl. Lucien'le Lousteau, bogucu heyecanlar
icinde iki saat gecirdikten sonra meshur pavyonun
merdivenlerinden indiler. Yiiz frank ayirmislardi. Ni-
ce nice insanlarin sevincle. veya umitsizlikle seyret-
mis olduklé.n sacdan giizel bir sacaklig tasiyan cif-
te siitunlu kiiciik sahanhigin merdivenleri istiinde,
Lousteau, Luciern’in atesli gozlerini gorerek:-“Yalmz
elM franginm yiyelim” dedi.

tki gazeteci tekrar ciktilar. Bir saatte bin écu
yaptilar. Bu bin écu'yii gecen seferki kayiplarina se-
bebolan talihe giivenerek bes defa cilumis otan kir-
mizi'ya koydular. Siyah gikti. Saat altiyd

Lucien:

— Yu'rm bes frank yeriz, yeter, dedi.

Bu yeni tesebbils uzun siirmedi, yirmi bes frank
on defa oynayista kaybedildi. Lucien son kalan yir-
mi bes frang), kudurmuscasina, yasinin rakam iize-
rine atti ve kazandi: Bankiye'nin birer birer attigs
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écu’leri toplamak icin ratoyu aldigi zaman elinin na--.
s1l titredigini tasavvur etmek imkansizdir. Lousteau’--
va on altin verdi ve: “Sen Véry'ye kos!” dedi.

Lousteau, Lucien'in ne demek istedigini anladi,
yemegi 1smarlamaya gitti. Oyunda tek basina kalan.
Lucien, otuz altinin1 kirmiziya koydu ve kazandi. Ku-
marbazlarin bazan isittikleri o gizli sesten cesarete:
gelerek: biitiin parasim kirmiziya koydu, gene kazan-
di1; bunun iizerine ici bir fimn gibi yanmaya basladi!.
Sesi dinlemeden, yiiz yirmi altim siyak’a koydu - ve-
kaybetti. O zaman, kumarbazlarin, kaybedecek pa-
ralar1 kalmayinca, ucucu rilyalarinin kizgin serabin--
dan aymhirken korkun¢ heyecanlarinin yerini alan o-
tath hissi duydu iginde. Véry'de Lousteau’yu buldu ve
orada, La Fontaine'in tabiriyle mutfaga kosup kay-
gilarin1 sarabin icinde bogdu. Saat dokuzda o kadar
zilzurna olmustu ki, Vendome sokagindaki kapisinin
kendisini ne diye Lune sokagina gonderdigini bir tir--
li anhyamiyordu.

— Matmazel Coralie dairesinden cikt), adresi su
kﬁéltta. yazili eve tasindi.

Herhangi bir seye hayret edemiyecek kadar
sarhos olan Lucien, kendisini getirmis olan a-
rabaya " tekrar bindi, Lune sokagna gitti  ve
sokagin adi iizerine! icinden birtakim ® kelime
oyuhlarn yapti. Panorama-Dramatique'in iflas1 o sa--
bah patlak vermisti. Go6zii yilan aktris, alacakhlari—
nin rizasiyle bitiin esyasim1 Cardot babaya satmisti,
o da dairenin kaderini degistirmemek icin oraya Flo-

1 La lune, ay demektir.
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rentine’i yerlestirmisti. Coralie biitiin borglarim 6-
demis, her seyi tasfiye etmis ve ev sahibini ‘tatmin
etmisti. Kizin camasir yikadik dedigi bu isler gortiliir-
ken, Bérénice, satin aldigir liizumlu kullanilmis es-
yalarla, Lune sokagindaki, Gymnase’dan iki adim
mesafede bir evin dordiincii katinda iic odal bir dai-
reyi ddsiiyordu. Bu kazadan, lekesiz bir sekilde cikan
askiyle birlikte bin iki yiiz frank kurtarmus olan Co-
ralie, orada Lucien'i bekliyordu. Lucien, sarhos ha-
liyle, basina gelen.felaketleri Coralie ile Bérénice’e
anlatti.

_ Aktris, onu bagrina basarak:

— Cok iyi etmissin, gekerim, dedi. Bérénice se-
netlerini Braulard'a satmay: becerir. .

_Ertesi sabah Lucien, Coralie’nin kendisine. . bol
bol tattirdig: tath hazlarla.uyandi. Aktris, yeni evi-
nin yoksullugunu en zengin goniil hazineleriyle -te-
lafi etmek istermis gibi ask ve muhabbetini bir kat
daha artirrusti. Saclari, blikiilmiis bir basértiiniin al-
tindan fiskarmis, beyaz ve kdrpe, gbzlerinin ici giile-
rek, sozleri, bu latif sefalet sahnelerini yaldizlamak
icin pencerelerden gixjen giines huzmesi gibi fleseli,
bir igim su olmustu. Daha hallice olan oda, kirmz
21hl‘vl su yesili bir kiglt'}ai kaplanmis, biri sdminede,
dteki dg, komodun iistiinde iki aynayla s'ﬂslehmisti.
Coralie’'nin >emri'ni dinlemiyerek, Bérénice’'in kendi
parasiyle .a},d:gl elden dilgme bir hah zeminin soguk
ve ciplak karolarim ortiiyordu. 1ki sevdahmnn elbise-
leri aynali bir gardropla komoda yerlestirilmisti. A-
kaju mobilyalar mavi pamuklu bir kumagla kaply-
d1. Bérénice, feldketten bir duvar saatiyle iki porse-
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len vazo, dort giimiis sahan ve alt1 kiicitk kasik kur-
tarmigtl. Yatak odasinin beri tarafinda bulunan ye-
mek odast bin iki yiiz frank maash bir memur evi-
nin yemek odasina benziyordu. Mutfak merdiven sa-
han]iginin karsisindayd:. Bérénice yukarda cati ara-
sinda yatiyordu. Ev kirasi yiiz écu’yii gecmiyordu. Bu
korkung evin iglemiyen bir ciimle kapisi vardr. Ka-
pic1 korletilmis pencerelerden birinde oturuyordu, du-
varda agilmis kiicitkk bir mazgal deliginden evin on
yedi kiracisimi1 goézetliyordu. Bu ar1 kovanina noter
dilinde bir irat evi derler. Lucien bir yazrhane, bir
koltuk, miirekkep, kalemler ve kagytlar gérdii. Co-
ralie’'nin Gymnase tiyatrosunda yakinda calismaya
baslamasina iimit baglams olan Bérénice’in nesesi,
mavi seritle sarilmgs bir defterde roliinii okuyan ak-
trisin giileryiizii, sarhosluktan ayilan sairin endisele-
rini ve kederini dagutti.

— Bu paldir kiildiir devrilisimiz sosyetede o0g-
renilmezse isin icinden siyriliriz, dedi. Ne de olsa -
niimiizde dort bin bes yiiz frankimiz var! Kiralcr ga-
zetelerdeki yeni mevkiimi istismar edecegim. Yarn,
Réveil gazetesinin agilis torenini yapiyoruz, antik ga-
zetecilikten anhiyorum, bu isi beceririm!

Bu sb6zlerde sairin kendisine duydugu askin ifa-
desinden baska bir sey gormiyen Coralie onlar sdy-
lemis olan dudaklari éptli. O sirada Bérénice ocagin
yanmna sofrayr kurmus, calianmig yumurta, iki pir-
zola ve kremali kahveden miirekkep mitevazn bir
yemek hazirlamisti. Kapt calindi. U¢ samimi dost,
d’'Anthez, Léon Giraud ve Michel Chrestien goérlindii,
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sasiran Lucien bu ziyaretten pek duygulandi ve ye-
megini paylasmay: teklif etti.

D’Arthez:

— Hayir, dedi, biz basit bir teselli icin gelmedik,
cok daha ciddi bir is icin geldik, olanlar1 biliyoruz,
ciinkii Vendéme sokaémda’n'déniiyoruz. Fikirlerimi
bilirsiniz, Lucien. Baska herhangi sartlar icinde si-
yasi kanaatlerimi paylastiginizi géormekten sevinir-
dim; ama liberal gazetelere yazmakla kendinizi oyle
bir vaziyete soktunuz ki, simdi iltralarin safina ge-
-gcecek olursaniz seviyenizi ebediyen lekelemis ve var-
hgmiz1 kirletmis olursunuz. Ne kadar zayiflamis ol-
.sa da dostlugumuz adina, kendinizi bu sekilde leke-
lememenizi yalvarmaya geldik. Romantiklere, sagci-
lara ve hiikiimete hiicum ettiniz; simdi de hiikiimeti,
sagcilar1 ve romantikleri miiddafaa edemezsiniz.

Lucien:

— Beni bu sekilde harekete sevk eden sebepler
yiiksek birtakim diisiincelerin mahsuliidiir, netice her
seyi hakli cikaracaktir, dedi.

Léon Giraud:

— Ne vaziyette oldugumuzu belki de anlarmyor-
sunuz, dedi. Hitkimet, Saray, Bourbon’lar, mutlaki-
-yetci parti, yahut, umumi bir tabirle hepsini birara-
-da ifade etmek isterseniz, mesrutiyet sistemine kars:
-olan ve ihtilali bogmak icin basvurulacak careler ba-
his mevzuu oldu mu birbirinden tamamiyle farkl
muhtelif hiziplere béliinen sistem hi¢ degilse basim
ortadan kaldirmak hususunda mutabiktir. Hepsi de
liberal basimin iftiralarina, kiifiirlerine, alaylarina
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(ki bunlar1 tasvibetmiyorum, ciinkii kutsi meslegi-
mizin bu sekilde inkar1 bizi agirbash ve haysiyetli bir
gazete cikarmaya sevk etmis olan sebeptir, bu gaze-
tenin tesiri yakin zamanda hissedilir ve hiirmet edi-
lir bir ehemmiyet alacaktir), evet, iste bunlara mu-
kabele etmek maksadiyle c¢ikarilan le Réveil, la
Foudre, le Drapeaw Blanc gazeteleri, yani sarayin ve
hiikkiimetin bu topcu kuvvetleri, "liberallere ayniyle
mukabele etmek icin girisilmis bir tenkil hareketinin
baslangicidir. Ne olacagini tahmin ediyorsunuz, Lu-
cien? Aboneler cogunlukla sol cenahtadir. Harbde
oldugu gibi basinda da zafer en kalabalik taburlar
hangi taraftaysa onun olacaktir! Sizler halk diisman-
lar1, yalancilar, hainler mevkiinde kalacaksimz; ote-
kilerse belki sizden daha kalles olmalarina ragmen.
vatan koruyucular, namuslu insanlar, mazlimlar o-
lacaklar. Bu vasita, en cirkin tesebbiislerini mesru
gostererek ve hakli cikararak basinin zararlh nifu-
zunu artiracaktir. Kiifiir ve sahsiyat onun, abonele--
rin menfaatine olarak kabul edilmis ve karsihkl kul-
lanilmak yiizilnden tabii hallerden sayilan bir hakki
‘haline gelecektir. Illet biitiin genisligiyle kendini gos-
terince, tahdit ve yvasak edici kanunlar, Berry duka-
sinin katli lizerine vazedilen ve meclislerin acilhisindan
beri kaldirilmis olan sansiir tekrar konulacaktir.
Fransiz milletinin bu kavgadan cikaracagi netice ne-
olacak biliyor musunuz? Liberal gazetelerin biitiin
imalarin1 dogru sayacak, Bourbon'larin ihtilalin mad-
di ve millete mal olinus neticelerini ortadan kaldir-
mak istedigine hiikkmedecek, giiniin birinde ayaklana--
rak Bourbon’'lar: kovacak. Yalniz hayatiniz: kirletmek--
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12 kalmiyorsunug, - giiniin birinde kendinizi maglap
bir parti icinde bulacaksiniz. Siz daha cok gengsiniz,
basina daha yeni intisabettiniz; onun gizli taraflam-
n1, dalaveralarini pek iyi bilmiyorsunuz; basin ale-
minde pek fazla haset uyandirdigimz icin liberal ga-
zetelerde aleyhinizde kopacak kizilca kyamete da-
yanmaniz kolay olmiyacak. Hala atesli bir humma
-devresinde bulunan partilerin gazabi sizi siiritkleyip
gotirecek; yalmz su var ki onlarin hummas: 1815
ve 1816 nin siddet hareketlerinden fikirlere, meclisin
sifahi kavgalariyle basinin miinakasalarina cevril-
mistir.

Lucien:

— Dostlarim, dedi, ben artik sizin sandiginiz gi-
‘bi bir saskin, bir sair degilim. Ne olursa olsun, libe-
ral partinin zaferinin bana asla veremiyecegi bir iis-
tiinliigi kazanmis olacagim. Siz zaferi kazandiginiz
zaman ben diledigime kavusmus bulunacagim.

Michel Chrestien giilerek:

— Senin ka... saclarin1 kesecegiz, dedi.
Lucien:

— O zaman cocuklarim olacak, dedi, ‘kafami kes-
‘mekle bir sey kazanmis olmazsiniz.

Kibarlar muhitiyle temaslar: asillik gururunu ve
Kkisizadelik nahvetini son haddine kadar gelistirmis
-olan Lucien’i arkadaslar1 anlamadilar. Sair, gerci
hakl olarak, giizelliginin, zekasimin Rubempré ismiy-
le ve kont unvaniyle birlesince kendisine muazzam
bir ikbalin kapilarmm1 acacagini diisiiniiyordu. Madam
d'Espard, Madam de Bargeton ve madem de Mont-
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cornet, bir cocugun bir mayis bocegini oynatmasi ka-
bilinden, onu bu ipin ucunda oynatiyorlardi. Lucien
ancak muayyen bir cevre icinde ucabiliyordu. Mat-
mazel des Touches’'un salonlarinda ii¢ giin 6énce sby-
lenen: “O bizdendir, dogru diigiinir!” sotzleri, sonra
Lenoncourt, Navarreins ve Grandlieu dukalariyle,
Rastignac ve Blondet'nin, giizel Maufrigneuse diise-
sinin, Esgrignon dukasiun, des Lupeaulx'nun, laral-
c1 partinin en niifuzlu ve en gdzde sahsiyetlerinin teb-
rikleri onu sarhos etmisti.

d’Arthez:

— Pekala! dedi, artik is bitti. Temiz kalmak ve
kendi gbziinden diismemek icin herkesten fazla zor-
luk cekeceksin. Baglandigin insanlarin senden nefret
ettiklerini gordigiin zaman c¢cok aci duyacaksin, bi-
lirim seni ben.

Ve arkada.s, dostca el ‘uzatmadan Lucien’'e veda
ettiler. Lucien bir miiddet diisiinceli ve mahzun kald.

Coralie, Lucien'in dizlerine oturup giizel - koérpe
kollarini onun boynuna doliyarak: '

— Aman! Birak su aptallarn canim, dedi, bunlar
hayat1 ciddiye aliyorlar, halbuki hayat bir sakadan
ibarettir. Hem sen kont Lucien de Rubempré ola-
caksin. Icabederse, adalet bakanliginin basinin etini
yerim. O des Lupeaulx capkinm yola getirmesini bi-
lirim. Senin iradeni cikartir o. Hedefine varmak igin
bir basamaga daha ihtiyacin.oldugu zaman Cotﬁl;ie'-
nin cesedi sana bu hizmeti gborecegini sdylememis
miydim! _

Ertesi gin, Luciem Réveil gazetesi yazarl;in ara-
sinda isminin nesredilmesine miisaade etti. Hikluimet
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tarafindan yiz bin niisha dagitilmis olan brosiirde bu
isim bilyilk bir kazanc gibi ildn edilmisti. Frascati'den
iki adim dtede Robert lokantasinda verilen ve kiral-
e1 basinin Martainville, Auger, Destains gibi® ekabi-
riyle hala hayatta olan ve o siralarda maruf bir ta-
birle Kwralcilik ve dincilikle igtigal eden bir siirii mu-
. harririn hazir bulunduklar1 o satafath yemege gel-
di ve yemek dokuz saat siirdii.

Hector Merlin:
— Liberallere gosterecegiz! dedi.

Tiyatroyu istismar etmek hususundaki tasavvu-
runu tatbika koyarken hiikiimetin diismanlhgim de-
gil, dostlugunu kazanmanin daha miinasip olacagim
disiinerek bu sancagin altina sizinan Nathan:

— Baylar, dedi, onlarla savasacaksak ciddi sa-
vasalim; mantar tabancasiyle vurusmaya kalkmiya-
Iim! Cins ve yas gozetmneden biitiin klasik ve liberal
yazarlara hiicum edip hepsini hiciv kilicitndan geci-
relim, hic aman vermiyelim.

— Diirist davranalim, kitapcilarin verecegi ki-
taplara, hediyelere, paralara kendimizi kaptirmya-
lim. Gazeteciligin samin1 tekrar yukseltelim.

Martainville:

— Ala, dedi. Justum et tenacem propositi vi-
rum!! Insafsiz ve zalim davranalim. Ben Lafayette'i
:maskara edecegim. *

Lucien:

— .Ben, dedi, Ccmstitution{le!'in kahramanlarini,

1 Latince: Adil ve sebath diva adami
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cavus Mercier’yi, mdsyd Jouy'un kiilliyatin, ‘sol ce-
rrahin meshur hatiplerini izerime aliyorum?!

Aralanndaki bltiin telakki farklarmni ve bitiin
fikirlerini alevli bir pung¢ icinde bogan muharrirler,
sabahin saat birinde, bir 6lum kalim savas1 agmaya
ittifakla karar verdiler.

Romantik edebiyatin en meshur yazarlarindan bi-
ri kap1 esiginde:

— Kendimize yaman bir kiraler ve dinci. kiilot
bictik, dedi, '

Yemekte hazir bulunan bir kitap¢: tarafindan if-
sa edilen bu tarihi s6z ertesi giin Miroir gazetesinde
okt fakat ifsa edenin Lucien olduguna hiikmedildi.
Lucien’in ihaneti liberal gazetelerde miithis bir gii-
rilti kopmasina sebeboldu. Lucien'i hep birden par-
maklanna doliyarak merhametsizce yere vurdular:
sonelerinin bagina gelenleri anlattilar, Dauriat'nmin
bunlarn basmaktansa bin écu kaybetmeyi tercih et-
tigini halka ilan ettiler, ona sonesiz sair adim takti-
lar!

Bir sabah, Lucien, pek parlak bir sekilde muhar-
rirlik hayatina baslanus oldugu gazetede su satirlari
okudu, halkin bundan bir mana cikarmasina imkan
olmadidina gore sirf kendisi icin yazildig: ’asikirdl:

Kitapgs Dauriat wmistakbel Fransiz Petrarca’-
shn sonelerini basmamakta israr etse de biz diig-
manhidimizda dlicenap darvranarak situnlarimizs bu
siirlere acacadrz, miiellifin bir arkadagmin bize ver-
digi su parcayae bakvlacak olursa bu siirler hayli do-
kenak¥ ceyler olacak.
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Ve bu miithis haber atinda, sair su soneyi oku-
yarak hirsindan aglad::

Une plante chétive et de louche apparence

Surgit un beau matin dans un parterre em fleurs;
A Ven croire, pourtant, de splendides couleurs
Témoigneraient un jour de sa noble semence:

On la toléra donc! Mais, pour reccmnaissa;'r_tce

Elle insulta bient6t ses plus bnillantes 'aoeura,
Qui, s’in.digmt enfin de ses grands airs casseurs,
La mirent au défi de prowver sa naissance.

Elle fleurit alors. Mais un vil baladin

Ne fus jamais sifflé comme tout le jardin
Honnit, siffla, railla ce calice vulgaire.

Puis le maitre, en passant, la brisa sans pardon;
Et le soir sur sa tombe un dne seul vint braire,
Car ce m’était vraiment qu’un ignoble CHARDONI!

1 Terclimesi: Bir giin cicek tarhinda acayip
goriiniisli cihz bir bitki peyda oldu; dedigine bala-
lirsa bir giin muhtesem renklerle acgilacak cicegi to-
humunun asilligini meydana koyacakti. Otekiler ken-
disine géz yumdular! Ama beriki minnettar olacag-
na en parlak kardeslerine hakarette bulundu, onlar
da kurumlu hir¢in tavirlarina kizarak asaletini is-
pat etmesini istediler. O zaman bitki, cicek acty.
Ama biitiin bahce -bu bayag gicegi dyle yuhalads, 18-
hklad), alaya aldi ki higbir agagihk soytar1 bdylesi-
ne 1shklanmamistir. Sonra, bahge sahibi, gegcerken o-
nu hic acimadan kirdi; ve o aksam, mezar: iistiinde
yalniz bir esek gelip anirdi, ¢linkli bu bitki igreri¢ bir
devedikeninden bagka bir sey degildi. (Lucien’in soy-
ad1 olan Chardon, devedikeni ménasina gelir.) *
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Vignon, Lucien’in kumara olan diiskiinliigiinden
bahsetti ve Tirendaz'in, miiellifin Calvinci kurbanlar
aleyhine Katolik cellatlarin tarafim tuttugu gayri
milli bir eser oldugunu dnceden haber verdi. Bir haf-
ta icinde bu kavga biisbiitiin alevlendi. Lucien, ken-
disine bin frank borclu olan ve aralarinda gizli bir
anlasma bulunan Lousteau’ya gilveniyordu; ‘halbuki
Lousteau, Lucien’in can diigmam oldu. Sebebi de su:
Nathan ii¢ aydan beri Florine’i seviyor ve onu Lous-
teau’'nun elinden nasil alacagini diisiiniiyordu, tin-
kit Florine, Lousteau igin bulunmaz bir nimetti. An-
gajmansiz- kalan bu aktris bilyitk bir bkaygiya ve ii-
mitsizlige kapilinca, Lucien’in is arkadas: olan Na-
than, gelip Coralie'yi ziyaret etti ve tiyatrosuz ka-
lan aktrise Gymnase’da muvakkat bir is temin ede-
bilecegini sOyliyerek, kendisinin yazdig: bir piyeste
Florine’e bir rol teklif etmesini rica etti. Yiikselmek
hirsiyle tutusan Florine hi¢c tereddiiddetmedi. Lous-
teau’yu iyice tamimak firsatini bulmustu. Nathan, si-
yvasi ve edebi emelleri olan, ihtiyaclar1 nispetinde e-
nerji sahibi bir adamdil. Halbuki Lousteau’nun kotii
iptilalar1 iradesini o6ldiiriiyordu. Yeni bir thtisamla
parildamak istiyen aktris, ecza tiiccarimin mektupla-
rint Nathan'a verdi, Nathan da Finot'nun pesinde
kostugu gazete hissesi rnukabilinde bunlar1 Mati-
fat'ya satmanin yolunu buldu. Florine o zaman Hau-
teville sokaginda miikellef bir daire tuttu ve biitiin
basin ve tiyatro muhitine kars1 agikca Nathan't hami
olarak kabullendi. Bu hadise Lousteau’yu oylesine
canevinden vurdu ki arkadaslarinin kendisini teselli
icin verdikleri bir ziyafetin sonlarna dogru géz yas-



400 SONMUS HAYALLLER

larim1 tutamadi. Bu eglence aleminde davetiuer, Na-
than'in bu iste kurnazca davranmis oldugu kanaatini
belirttiler. Finot ile Vernou gibi baz1 yazarlar tiyat-
ro yazarinin Florine'e olan askim biliyorlardi; ama,
hepsinin dedigine gore, Lucien, bu ise vasitahk et-
mekle dostlugun en mukaddes kanunlarini cignemis-
ti. Tarafgirligi, yeni dostlarina hizmette bulunmak
arzusu yeni kiralcinin mazur gorillmesine imkan bi-
rakmiyordu.

Bixiou:

— Nathan askin mantigina kapildi; halbuki Blon-
det’'nin tabiriyle tasrall biiyilk adam hesaph hareket
ediyor! diye haykirdi.

Onun icin Lucien'in, bu sigintinin, herkesin mah-
vina calisan bu herifcegizin hakkindan gelinmesi hep
beraber kararlastirildi ve iizerinde esash bir sekilde
diisiiniildii. Lucien’den nefret eden Vernou onun ya-
kasini birakmamay: iizerine aldi. Finot, Lousteau'ya
bin écu ddemekten kurtulmak icin Lucien'i, Matifat'-
ya kars1 cevrilen dolabr Nathan'a haber vermek su-
retiyle elli bin frank kazanmasina engel olmakla it-
ham etti. Florine'in tavsiyesi iizerine Nathan, altida
bir hissesini kendisine on bes bin franga satmak su-
retiyle Finot'nun milzaheretini temin etmisti. Bin
écu'siinii kaybeden Lousteau, menfaatlerine wvurulan
bu muazzam darbeyi Lucien’e affetmedi. lzzetinefis
yaralar], icine bir de para kaybi karisti r unulmaz
hale gelir. Onurlar1 kirilmis yazarlarin nasil cileden
ciktiklarin1 ve -alayin zehirli oklariyle yaralandiklar:
zaman gosterdikleri enerjiyi tasvir edecek s6z yok-
tur. Hilcuma ugrayinca enerji ve mukavemetlert he-
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men harekete gecenler cabuk yikilirlar. Alayc1 bir
makalenin bir miiddet sonra kimse tarafindan hatir-
lanmiyacagim diisiinerek aldiris etmiyen sakin insan-
lar, gercek edebi cesarete sahibolanlardir. Bdylece
zayiflar ilk bakista kuvvetli gibi goriniirler; fakat
mukavemetleri uzun siirmez. I}k on bes giin, cileden
cikan Lucien, Hector Merlin'le birlikte tenkid yiikii-
ni tasidig1 kiralc1 gazetelerde hasumlar: iistiine ma-
kaleler yagdirdi. Her giin Réveil gazetesinin istih-
kamlarindan birtiin zeka ve niiktesiyle ates aclyor-‘
du, Martainville de bu hususta kendisine yardundan
geri durmuyordu, zaten hudusi bir maksat goézetme-
den kendisine hizmet eden bir o vardi ve gizli bir
dostlugun birbirlerine bagladig: iki parti gazetecileri
arasinda bir icki aleminin latifeleri arasinda veya
Galeries de Bois'da Dauriat'min diikkkaninda, tiyatro
kulislerinde imzalanan anlasmalarin sirrindan da ha-
berdar degildi. Lucien simdi Vaudeville tiyatrosunun
istirahat salonuna ciktigl1 zaman antbkk dost muame-
lesi gormiiyordu, yalmz kendi partisinin adamlan e-
lini sikiyordu, halbuki Nathan, Heotor Merlin ve
Théodore Gaillard; Finot, Lousteau, Vernou ve iyi
cocuklar lakabiyle anilan o gazetecilerden bazilariy-
le arkadashga hic sikilmadan devam ediyorlard:

O devirde Vaudeville tiyatrosunun istirahat sa-
lonu, edebi dedikodularin merkezi, her partiden .in-
sanlarin, politikacilarin ve yliksek devlet adamlarimn
devam ettikleri bir cesit boudoir vazifesi goriiyordu.
Bilmem ne odasi bagkani, bir azasina ciippesiyle ku-
lisleri siipiirdiigiinii séyliyerek cikistiktan sonra Vau-
deville’in salonunda onunla ciippe clippeye gelmisti.
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Lousteau da orada nihayet Nathan'a el uzatti. Finot
hemen her aksam oraya geliyordu. Lucien, vakti ol-
dugu zaman orada diismanlarinin durumunu tetkik
ediyor ve bicare cocuk onlarda daima sarsilmaz bir
sogukluk gorilyordu.

O zamanlar partizanhk bugﬁnkﬁnden cok daha
ciddi kinlere meydan verirdi. Zamanla, zemberekler
gerile gerile, her seyin kiymeti azaldi. Bugiin, mii-
nekkidler, bir adamin kitabim yerin dibine batirduk-
tan sonra muharrire el uzatirlar. Kurban, celladim
kucaklamak zorundadir, yoksa fena halde alaya ali-
nir. Buna yanasmadi m1 gecimsiz, miinasebetsiz, ki-
birli, huysuz, kindar, garezkir diye adi cikar. Buglin
bir muharrir, ihanet hancerini sirtina yedikten, yiiz-
slizce bir riyakarhikla kendisine hazirladiklan bir tu-
zaktan zor kurtulduktan, en kdtli muamelelere mé-
ruz kaldiktan sonra katillerinin kendisine merhaba
dediklerini, muhabbetini, hatta dostlugunu hak etmis
olmak iddiasinda bulunduklarini goriir. Faziletin ku-
sur haline geldigi, baz1 kusurlarin da fazilet merte-
besine cikarildig1 bir devirde her sey mazur ve mai-
kul goriiniir. Arkadashk hiirriyetlerin en mukaddesi
haline geldi. En zit kanaatlerin gefleri buglin bir-
birlerine yumusak soOzlerle, nazik niiktelerle hitab-
ederler. O zamanlar yanilmiyorsak, kiralci yazarlar-
la baz1 liberal yazarlarin ayn tiyatroda bulusmalar:
bir cesaret meselesiydi. En kindar laf atmalar isi-
tilirdi. Bakislar, tabancalar gibi ates sacard), en kii-
ciikk bir kivileim bir kavganin patlak vermesine se-
bebolurdu. ki partinin karsihkli hiicumnlarina bil-
hassa hedef olan baz1 kimseler gériiniince yamndaki
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adammin nefretle homurdandigini isitmemis olan var
midir? O zamanlar yalniz iki panti vardi, kiralcilarla
liberaller, romantiklerle klasikler, iki ayrn sekilde
ayni kin, Convention devrinin idam sehpalarinin se-
bebini izah eden bir kin. Gazetecilife basladigindan
beri azgin bir liberal ve Voltaire'ci iken simdi birden-
bire asir! bir kiralc: ve romantik olan Lucien o sira-
larda liberallerin en cok nefret ettikleri ve kendisini
yegane sevip miidafaa eden adama yani Martain-
ville'e cevrilen husumet yiikiiniin agirhig1 altinda kal-
di1. Bu adamla arasindaki tesanidiin' Lucien’e zarari
dokundu. Partiler gozdelerine karsi nankér davra-
nirlar, imitsiz bir vaziyete diisen taraftarlarini yiiz-
iistii birakiverirler. Bilhassa politikada, bir mertebeye
ulasmak istiyenlerin ordunun biiyitik kismindan ay-
nimamalan gerekir. Kiiciik gazetelerin yaptiklari
as1] kotiilik Lucien’le Martainville'i bir arabaya kos-
malar1 oldu. Liberalizm bunlam birbirinin kucagina
atti, Ister samimi olsun, ister sahte, bu dostluk, Lu-
cien’in kibarlar muhitinde gordiigii ragbete fena hal-
de hirslanan ve sairin biitiin eski arkadaslar1 gibi,
yakinda asalet mertebesine yiikseltilecegine inanan
Félicien’in her ikisi aleyhinde zehir gibi makaleler
yazmasma sebeboldu. Sairin sbozde ihanetini o zaman
en vahimlestirici tafsilatla siisleyip piislediler. Lu-
cien'e Kiiciik Yehuda, Martainville'e de Biiyitkk Ye-
huda adim taktilar, ciinkii Martainville hakli veya
haksiz olarak, Pecq kopriisiini disman ordularina
teslim etmis olmakla itham ediliyordu. Kof ve sade-
ce umitler iizerine bina edilmis olmasina ragmen Lu-
cien'in ihtisami arkadaslarnm kiiplere bindiriyordu.
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O muhtesemn arabasini (¢iinkii onlar icin araba hala
mevcuttu), Vendome sokagindaki debdebesini bir
tirli affedemiyorlardl. Hepsi de hissediyorlard: ki
geng ve yakisikli,, zeki ve kendileri ta;afmdan bas-
tan cikarilmis bir genc¢ biiylik muvaffakiyetlere nam-
zetti; onun icin kendisini yere sermek maksadiyle her
careye basvurdular.

Coralie’'nin Gymnase’da oynamaya baslamasindan
birkag giin once, Lucien, Vaudeville tiyatrosunun sa-
lonuna Hector Merlin'le kolkola geldi. Merlin, Flo-
rine meselesinde Nathan'a yardim ettigi icin dostuna
gikisiyordu:

— Lousteau ile Nathann kendinize kiyasiya dilg-
man ettiniz. Size faydali tavsiyelerde bulunrnugtum,
soziimii dinlemediniz. Herkesi methettiniz, herkese
fyilik ettiniz, bu iyi hareketlerinizin bliyilk cezasin
cekeceksiniz. Florine'le Coralie, ayni1 sahnede oyna-
yinca iyi gecinemiyecekler; ikisi de birbirinden iis-
tin akmaya bakacak. Coralie'yi miidafaa etmek icin
elinizde yalniz bizirn gazeteler var. Nathan, piyes ya-
zarhginin kendisine temin ettigi Ustlinlilkkten baska,
tiyatrolar bahsinde liberal gazetelerden faydalanabi-
lir, hem gazetecilikte sizden biraz daha eskidir.

Bu ciimle, ne Nathan'da, ne de Gaillard’da hakki
olan samimiyeti bulamiyan Lucien’'in gizli endisele-
rini deprestrdi; ama sikayet edemezdi, kiralcilar ta-
rafina geceli daha o kadar az olmustu ki! Gaillard,
veni girenlerin partinin itimadini kazanmak icin u-
zun miilddet sadakat gOstermeleri icabettigini sdyli-
yerek Lucien'i fena halde {iziyordu. Sair, kiralc1 ve
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hiltkiimetci .gazetelerin icinde hi¢ aklindan gegcmemis
olan bir kiskancliga, paylasilacak bir pasta karsisin-
da kalan biitiin insanlarin arasinda baggosteren cins-
ten bir kiskanchiga rasliyordu, o zaman insanlar bir
avi paylasamiyan képekleri anﬁmrlar. Tipki onlar gi-
bi homurdanir, ayn hareketleri, aym1 huysuzlugu gos-
terirler. Bu yazarlar, birbirlerini iktidarin géziinden
diisiirmek icin gizlice tiirlii oyunlar ediyor; birbirle-
rini davaya bagh olmamakla itham ediyorlard:; bir
rakipten kurtulmak icin de en igreng entrikalara bas-
vuruyorlardi. Liberaller iktidardan ve onun lGtufla-
rindan uzak kaldiklarindan aralarinda ic kavgalar
olmas) icin sebep yoktu. Lucien, hirslarin birbirine
girmesinden meydana gelen bu c¢oéziilmez yumag) go-
riilnce, diigmelerini koparmak icin kihcim cekecek
cesareti giosteremedigi gibi bunlar1 ¢ozecek sabm da
kendinde bulamadi, devrinin ne Arétin'i, ne Beau-
machais'i, ne de Fréron'u olamadig: icin tek arzu pe-
sinde kostu: ismi icin gerekli iradeyi koparmak, bu
suretle kazanacag itibarin zengin bir izdivac yap-
masini miimkiin kilacagini anliyordu. O zaman ik-
bali, giizelliginin de yardim edecegi bir tesadiife bag-
11 kalacakti. Kendisine pek cok itimat géstermis o~
lan Lousteau’nun bir sirr1 vardi, gazeteci Angouléme’-
li sairi can alacak yerinden nasil vuracagin:i biliyor-
du, Merlin'in Lucien’'i Vaudeville tiyatrosuna getir-
digi giin, Etienne ona korkun¢ bir tuzak hazrlamg-
t1, cocuk bu tuzaga diisiip mahvolacakti.

Lucien’'in o6niinde des Lupeaulx ile konusurken
Finot birden doéniip o aldatici dostluk yaltaklanma-
siyle sairin elini tutarak:
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— Vay, bizim glizel Lucien'imiz, dedi. Bir Lu-
cien'e, bir des Lupeaulx’'ya bakarak, bunun kadar ca-
buk yiikselen bir insana daha 6mrivmde raslamadim,
dedi. Paris'te iki tiirll ikbal vardir: maddi ikbal ya-
ni para, ki herkesin harcidir, bir de ménevi ikbal
vardir, mevki, itibar, bazn kimselerin, maddi servet-
leri ne olursa olsun asla giremiyecekleri birtalam
muhitlerde kabul gormek gibi, dostumsa...

Des Lupeaulx, Lucien’e miiltefit bir gézle baka-
rak:

— Dostumuz, dedi.

Finot, Lucien’in elini oksiyarak devarn etti:

— Dostumuz bu bakimdan parlak bir ikbale
mazhar oldu. Dogrusu Lucien, kendisine hasededen-
lerin hepsinden fazla istidada, zekAya, imkénlara ma-
liktir, Gstelik de egsiz bir glizellifi var; eski dostlan
onun bu muvaffakiyetlerini cekemiyorlar, talihi var-
mugs, diyorlar.

Des Lupeaulx:

— Bu cesit talih higbir zaman ahmaklarla &ciz-
lere nasibolmaz. Bohaparte'm yaptiy1 iglere talih a-
dint verebilir misiniz? Ondan evvel Italya'daki or-
dulara bir siiri general kumanda etmigti Nasil ki
simdi de matmazel des Touches’un evine gitmeye can
atan bir slirll genc var, ama ona sosyetede simdiden
sizin mistakbel karimz nazariyle bakiyorlar, azizim.
Bunu sbdylerken Lucien’in omuzuna vurdu. Ah! Bliyik
bir 1Gtfa nail oldunuz. Madam d’Espard, madam de
Bargeton ve madam de Montcornet sizin icin deli o-
luyorlar. Bu gece madam Finmiani'nin suvaresinde,
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yarin da Grandlieu diisesinin eglentisinde hazir bu-
lunmiyacak misiniz?

Lucien:

— Evet, dedi.

— Miisaade edin de size genc¢ bir bankeri takdim
edeyim, mésyd du Tillet, sizin ayarimizda bir adam,
lasa zamanda giizel bir servet yapmaya muvaffak
oldu.

Lucien'le du Tillet selamlastilar, konusmaya bag-
ladilar, banker, Lucien’i aksamn yemegine davet etti.
Aym derinlikte iki adam olan ve daima dost kala-
cak kadar birbirlerini iyi taniyan Finot ile des Lu-
peaulx, baglanmis bir bahse devam eder gibi goriine-
rek bir arada konusan Lucien, Merlin, du Tillet ve
Nathant birakarak Vaudeville'in salonunu sisliyen
sedirlerden birine dogru yiriidtiler.

Finot, des Lupeaulx’ya:

— Ha, aziz dostum, dedi, bana dogrusunu sdyle-
yin. Lucien sahiden himaye ediliyor mu? Cilinkii blitiin
yazarlarim ona diisman kesildiler; onlarin fesadim
desteklemeden once bir defa sigze damisayun dedim,
acaba aleyhindeki bu kumpas) bozarak ona yardim
ettnek daha miinasip olmaz m?

Arzuhal raportérii ile Finot bir an blyiik bir dik-
katle bakmstilar.

Des Lupeaulx:

— Azizim, dedi, Espard markiziyle Chételet'nin,
Angouléme’e muzaffer dénmek i¢in baronu Charente
valisi ve kont yapan madam de Bargeton'un Lu-
cien'in hlicumlarim1 affedeceklerine nasil ihtimal ve-
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rirsiniz? Onu sirf yok etmek icin kiralc1 partiye at-
tilar. Bugiin hepsi de bu cocuga verilen s6zleri tut-
mamak icin vesile ariyorlar; siz de bir vesile bulun,
bu iki kadina en biiylik yardimu yapmis olursunuz:
giiniin birinde elbet bunu hatirlarlar. Ben bu iki ba-
yanin sirrina  asinayum, bu oélancaglzdafl tylesine
nefret ediyorlar ki sastim dogrusu. Bu Lucién, en za-
lim dismam olan madam de Bargeton'dan kurtula-
bilirdi: hiicumlarina bilitiiln kadinlarin yerine getir-
meye can attiklan bir sartla son vermeyi akil etsey-
di, anliyorsunuz ya? glizeldir, genctir, bu kini asl;
cilginhklar1 icinde bogabilirdi, o zaman Rubempfé
kontu olurdu, Ciroz ona kiralin sarayinda bir mev-
ki, sinekiirler temin ederdi! Lucien, XVIII. Louis iqih'
cok giizel bir lektor olur, bilmem nereye kiitlipaneci
veya laf olsun diye arzqhal raportérill, Menu-Plaisirs’de
herhangi bir seyin midilrli tayin edilirdi. Bu ahmak
oglan firsat1 kacirdi. Belki de bu ylizden onu affedemi-
yorlar. Sartlarni dikte edecek yerde kendisi boyun
egdi. Lucier’in o irade va'dine kapildig1 glin baron
Chételet bliylik bir adim atmis oldu. Bu g¢ocugun
mahvina Coralie sebeboldu. Aktris metresi olmasay-
di1 Cirozu arzuliyacak ve elde edecekti.

Finot:

— Yani onu yere vurabiliriz, dedi.

Espard markizine bu isi kendisi yapmug gibi g8~
riinmek istiyen des Lupeaulx, laf olsun diye soruyor-
mus gibi:

. — Nas11? dedi.

— Kendisini Lousteau’nun kiiclik gazetesinde ca-

hsmaya mecbur eden bir mukavelesi var, meteliksiz
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de oldugu icin onu kolayca makale yazmnaya mec-
bur edebiliriz. Adalet bakam alayc1 bir makaleyle
cksandigin1 hissederse, kendisine de makale yazarinin
Lucien oldugu ispat olunursa ona kiralin lQtfuna l&-
yik vlmiyan bir insan nazariyle bakacaktir. Bu tas-
ralh bilyilkk adamin biraz basim1 dondiirmek icin Co-
ralie'nin de mahvini hazirladik: metresinin 1shklan-
digin1 ve rolsiiz kaldigin1 gorecektir. O irade isi bir
kere middetsiz askida kaldiktan sonra, kurbammi-
zin asalet iddialariyle alay edecegiz, ebe annesiyle ec-
zacl babasindan bahsedecegiz. Lucien’in cesareti sat-
hidir, yikilacaktir, onu geldigi yere gonderecegiz.
Nathan, Matifat’'nin elinde bulunan mecmua hissesi-
ni bana on bes bin franga satimaya Florine'i raz1 et-
ti, kagitcinin hissesini de almaya muvaffak oldum,
simdi Dauriat ile ben ona sahibiz; bu gazeteyi sara-
ya sattirmak icin sizinle anlasabiliriz. Florine'le Na-
than'l altida bir hissemnin .bana verilmesi sartiyle hi-
maye ettim, hisseyi bana sattilar, onlar1 kollamak
mecburiyetindeyim; ama, daha evvel Lucien’in mu-
vaffakiyet ihtimallerini bir 6greneyim, dedim...

Des Lupeaulx giilerek:

— Siz isminize layik bir adamsimz, dedi. Ooo!
Bu cesit insanlara bayilirnm ben...

Finot, arzuhal raportoriine:

— Soyleyin bakalim Florine'e kati bir angajman
temin edebilir misiniz? dedi.

— Evet, ama Lucien’i basimizdan atalim, Ras-
tignac'la de Marsay onun adinm bile isitmek istemi-
yorlar.
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Finot:

— Merak etmeyin, dedi. Nathan'la Merlin gene
Gaillard''n basmay: vadedecegi makaleler yazabile-
cekler, Lucien’se tek satir yazamiyacak, bu suretle o-
nun nzkim kesecegiz. Kendini ve Coralie’yi mlidafaa
etmek icin Martainville'in gazetesinden basla bir va-
sita bularmyacak: blitln gazetelere kars: tek gaze-
teyle karsi durulmaz.

Lﬁden'e vadedilen iradenin bir sakadan- ibaret
oldugunu Finot'ya sbylemiyen des Lupeaulx:

— Bakanin bamtelini size sdylfyecegim; dedi, a-
ma Lucien’e yazdiracaginiz makalenin miisveddesini
bana verin.

Des Lupeaulx salondan ayrildi. Finot, Lucien'in
yanina geldi; ve bircok kimseleri tuzaga disirmis o-
lan o babacan edasiyle, kendisine borc¢lu oldugu ma-
kalelerden vazgecemiyecegini ona anlatti. Finot dA-
va acmak istemiyordu, ¢linkli béyle bir diva dostu-
nun kiralc: partiye baglamis oldugu timitlerin suya
diismesine sebebolurdu. Finot pervasizca kanaat degig-
tirecek kadar kuvvetli insanlardan hoglanirdi. Ha-
yatta Lucien'le daima kars1 karsiya gelmiyecek miy-
di? Birbirlerine bir sirii ufak tefek yardfrniarda bu-
lunmiyacaklar miydi? Kendisine hizmette bulunma-
ya yanagrmuyacak hiikiimetcilere veya iiltralara hi-
cumn ettirmek icin Lucien'in liberal partide emin bir
adama ihtiyac vardi.

Finot sdzlerinin sonunda:

— Size ayun ederlerse ne yapacaksimmz? dedi. Su
veya bu bakan, sizi parti degigtirmenizin yulariyle
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baglamus oldugunu diisiinerek sizi savsaklarsa Uustii-
ne herifin baldirlarini dalhiyacak birkac kdépek salma-
mz lazim gelmiyecek mi? Lousteau'yu kendinize can
diisman1 ettiniz! Félicien’le artik konugsmuyorsunuz.
Kala kala dostunuz olarak bir ben kaldim! Meslegi-
min kanunlarindan biri de gercekten kuvvetli insan-
larla iyi gecinmektir. Size gazetelerde yapacagim
hizmetin bir esini siz de bana girdiginiz kibarlar mu-
hitinde yapabilirsiniz. Ama her seyden evvel ig! Bana
sirf edebi makaleler génderin, bunlardan size bir zarar
gelmez, mukavele ahkamna da riayet etmis olursu-
nuz.

Des Lupeaulx ve Finot'nun pohpohlamalariyle key-
fi yerine gelmis olan Lucien, Finot'nun teklifinde us-
taliklh hesaplarla karismis bir dostluktan baska bir
sey gérmedi: ona tesekkiir etti!

Haris adamlarin ve ancak insanlarla héadiselerin
yardimiyle, az cok iyi tertiplenmis, 1srarla takibedil-
mis bir planla muvaffak olabilecek kimselerin ha-
yatinda &éyle zalim bir an gelir ki bilinmez bir kuv-
vet onu ac1 tecrilbelere tabi kalar: her gsey birdenbire
sarsilir, her yandan ipler kopar veya dolagir, feldket
her taraftan birden gériiniir. Bu ménevi kargasahk
icinde bir adam sagirdi mi, mahvoldu demektir. Ha-
diselerin bu ilk isyanina karsi koymasini bilenler, si-
kant1 atlatiinciya kadar digini sikanlar, korkung bir
gayret sarf edip daha yliksek mertebeye tirmanarak
kurtulaniar gergekton o nisvtnodie, Pemet i
her insan, zengin dogmus degilse, er gec¢ feldket haf-
tasim yenebilecek glinlerle karsilagsacaktir. Napoléon
icin o hafta, Moskova cekilisi oldu. O aa an Lucien
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icin de gelmis catmisti. Sosyetede ve edebiyatta o
zamana kadar biitiin isleri son derece yolunda git-
misti; cok bahtiyar olmustu, insanlarin ve hadisele-
rin kendi aleyhine cevrildigini gorecekti. 11k ac1 hep-
sinden siddetli ve zalim oldu, onu tehlikeden en uzak
sandig1 yerinden, kalbinden ve askindan vurdu. Co-
ralie zeki olmiyabilirdi, ama iyi kalbliydi ve biiyiik
aktrisleri meydana getiren o ani hareketlerle iyi duy-
gularini gostermesini bilirdi. Bu garip hal, uzun za-
man tekrarlana tekrarlana bir cesit itiyat halini al-
madikca, tabiat kaprislerine, ve ¢ok kere heniiz geng¢
aktrislere hiakim olan pek takdire sayan bir iffet ‘his-
sine tabidir. Zahiren bir tiyatro sanatkd@rinin olmasi
icabettigi gibi ciiretli ve calak, icindense saf ve sikil-
gan olan Coralie, heniiz sevgisi devam ettikce aktris
kalib1 iizerine kadin kalbinin bir tepkisini duyuyordu.
Hisleri ifade etmek sanati, bu ulvi sahtelik, onda he-
niiz tabiata galebe calmamistl. Yalniz askin mal1 o-
lan tarafini halka teghir etmekten utanc duyardi. Son-
ra gercek kadinlara has bir za'fi vardl. Sahnede hiik-
metmeye namzet oldugunu bilmekle beraber muvaffa-
kiyete ihtiyac:1 vardi. Hosuna gitmiyen bir seyirci ka-
labaliginin karsisinda oynamaya cesareti olmadigin-
dan sahneye cikarken daima titrerdi; o zaman seyircile-
rin kayitsizhigi onu buz gibi dondurabilirdi. Bu mdithig
heyecan yiiziinden ona her yeni roliinde meslege yeni gi-
riyormus gibi gelirdi. Alkislar kendisine bir cesit sar-
hosluk verirdi, izzetinefsi icin lizumsuz olsada sevke
gelmesi icin buna ihtiyaci vardi: bir hognutsuzluk fi-
siltis1 veya dalgin bir seyirci kalabaliginin siikitu e-
lini ayagim1 baglardi. Dolu, dikkatli bir salon, hayir-
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hah ve takdirkar bakislar onu elektriklendirirdi. O
zaman biitiin bu insanlarin asil Itafaflariyle irtibat
tesis eder ve kendinde onlar: yiikseltmek, heyecanlan-
dirmak kudretini hissederdi. Bu cifte tesir asabi ta-
biata ve yiiksek bir kabiliyete delalet ettigi kadar bu
zavalli ¢ocugun incelik ve rikkatini de meydana vu-
ruyordu. Lucien nihayet bu kalbin icindeki hazinele-
ri takdir etmis, metresinin ne kadar gen¢ kiz kalms
oldugunu anlamistl. Aktris sahtelikleri elinden gel-
miyen Coralie, Florine’in giristigi rekabetlere ve ku-
lis manevralarina karsi kendini korumaktan da aciz-
di. Coralie ne kadar sade ve civanmertse, Florine de
o kadar tehlikeli ve fesatt:. Coralie rollerin kendisi-
ne verilmesini beklerdi; gururu muharrirlere yalva-
rip onlarin seref kirici1 gartlarini kabul etmesine, o-
nu agkiyle ve kalemiyle tehdideden rasgele bir ga-
zeteciye kendini teslim etmesine maniydi. Aktorin
o acayip sanatinda simdiden pek nadirlesmis olan is-
tidat, muvaffakiyetin sartlarindan ancak bir tekidir,
hatta istidat, bir entrika kabiliyeti ile birlikte olmaz-
sa uzun miiddet zararhdir, Coralie’de iste bu entrika
kabiliyetinden eser yoktu. Sevgilisinin Gymnase ti-
yatrosunda isine baslarken ne kadar istirap cekece-
gini tahmin eden Lucien, ona ne pahasina olursa ol-
sun bir zafer temin etmek istedi. Satilan esyadan ar-
ta kalan para, Lucien'in kazanci, hepsi elbiselere,
locanin tanzimine, bir baslangicain cegitli masraflamn-
na gitmisti. Birkac¢ giin evvel, Lucien agk ylizinden
katlandig1 yliz kizartic1 bir tesebbiiste bulundu: Fen-
dant ve Cavalier'nin senetlerini alarak, Camusot’ya
bunlar: iskonto etmesini teklif etmek icin Bourdonnais
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sokaginda Cocon-d’or’a gitti. Sair heniiz bdyle bir ta-
arruza pervasizca gececek kadar bastan cikmis de-
gildi. Yolda az istirap cekmedi, birbiri ardindan: — e-
vet! — hayir! diyerek en miithis diisiinceler icinde
bocaladl.. Ama gene de bir i¢ avludan 151k alan o so-
guk, karanhik kiicitk yazihaneye geldi. Burada pek
iyi tamidig1 Coralie’'nin asig1 o halim selim, tembel,
sefih, dinsiz Camusot degil, bir ticaret mahkemesi ha-
kiminin adli basiretiyle maskeli ve etrafi tezgahtar-
lar, kasadarlar, yesil dosyalar, faturalar ve niimune-
lerle cevrili, bir milessese sefinin patronlara has so-
guklugiyle miidafaa edilen, yaninda kamsi ve sade
kiyafetli .bir kizi1 olan kurnazlik ve faziletlerle dolu
ciddi bir aile babasi vardi. Lucien, onun yanina yak-
lasirken tepeden tirnaga titredi, clinkii agirbash tiic-
car ona faizcilerin gdzlerinde daha Once de gdrmis
oldugu kiistahca kayitsiz bir nazarla bakmisti.

Oturan tiiccarin yaninda ayakta durarak:

— Size senetler getirdim. Bunlan almak latfun-
da bulunursaniz pek minnettar olacagim, efendim,
dedi.

Camusot:

— Siz benden bir sey almustiniz, mdsyd, dedi, ha-
tirliyyorum.

Bunun iizerine, Lucien, alcak sesle ona Coralie’-
nin vaziyetini anlatti, ipekli tiiccari, kulagina egilir-
ken kiiciik diisen sairin carpintisimm duymustu. Ca-
musot, Coralie’'nin bir muvaffakiyetsizliZe ugramasi-
n1 istemiyordu. Lucien'i dinlerken, tiiccar, imzalara
bakiyordu ve giilimsedi, ticaret mahkemesinde ha-
kimdi, kitapcilarnn vaziyetini biliyordu. Lucien'e, ci-
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rosuna bedeli ipekli kumas olarak ahmnnugtsr kaydim
koydurarak dort bin bes yliz frank verdi. Lucien he-
men gidip Braulardh buldu ve Coralie’ye glizel bir
muvaffakiyet temin etmek icin onunla uyustu. Brau-
lard, Romalilarimin avuclarin1 patlatarak muvaffa-
kiyeti temin edecekleri yerleri tiyin etmek icin u-
mumi provaya gelecééini vadetti ve geldi. Lucien,
Camusot'ya gittigini gizliyerek, kalan parasim Co-
ralie’ye verdi; artik evi nasil idare edeceklerini sa-
siran aktrisle Bérénice'in endiselerini yatistirdz. O
devrin tiyatro islerinden en iyi anhyan insanlarin-
dan biri olan Martainville, Coralie’nin rolinli tek-
rar ettirmek icin birkac defa gelmisti. Lucien, kiralc:
mubharrirlerin bircogundan miisait makaleler yaza-
caklarina s6z almust:, onun icin feliketi aklina bile
getirmiyordu. Coralie’'nin bu tivatroda ilk defa sah-
neye cikacag gilinlin arifesinde Lucien’in basina bir
aksilik geldi. D’Arthez’in kitab1 cikmusgti. Hector Mer-
lin'in gazetesinin yazi isleri midirli, bu isin erbab-
dir diye eseri Lucien’e verdi: bu husustaki ugursuz
sohreti, Nathan hakkinda yazdig1 makalelerden ileri-
geliyordu. Idarehane kalabalikt:, biitin muharrirler
hazir bulunuyorlard:. Martainville kiralc1 gazetelerin
liberal gazetelere kars: giristikleri umumi polemigin
bir noktasr iizerinde anlagsmak icin idarehaneye gel-
misti. Nathan, Merlin, Réveil'in biitlin &azx ailesi o-
radan Léon Giraud’'nun yamm haftallk gazetesinin,
ihtiyatl;, mékul ve mutedil bir lisan kullanmasi nis-
petinde tehlikeli olan niifuzundan bahsediyorlardi.
SbHzli Quatre-Vents sokagindaki Mahfil'e getirmisler-
di, ona/ﬁ' Convention meclisi adin1 takiyorlardi. Ki-



416 SONMUS HAYALLER

ralc:t gazetelerin bu tehlikeli rakiplerine sistemli bir
olim kalim savasy acmalarim1 kararlastirmislards,
gercekten de Doctrine’i, en agagilik bir intikam his-
sinin en parlak kiralct muharriri onunla isbirligi et-
meye sevk eder etmez Bourbonlam devirmis olan bu
mesum tarikat1 hazirhyanlar onlar olmustu. Mutla-
kiyetci fikirleri kimsenin malimu olmiyan ve Mahfil
hakkinda verilen aforoz kararinin sitmulili icine gi-
ren d’Arthez ilk kurban olacakt:. Kitaby, maruf ta-
biriyle, yere vurulacakti. Lucien bu makaleyi yaz-
may! reddetti. Bu ret o toplantiya gelen kiralci par-
tinin niifuzlu adamlar arasinda miithis bir heyecan
uyandirdl. Lucien’e acik¢a soylediler ki yeni ihtida
etmis bir insan keyfine goére hareket edemezdi; ki-
ralciiga ve dine baglanmak isine gelmiyorsa ¢iktig:
yere donebilirdi: Merlin’le Martainville onu bir ko-
seye cektiler ve kendisine dost¢a hatirlattilar ki, bu
hareketiyle Coralie'yi, liberal gazetelerin kinine kur-
ban edecekti, kizcagiz- kendini miidafaa etmek igin
kiraler ve hiikiimetgi gazeteleri yaminda bulamya-
cakti. Halbuki aktris herhalde siddetli bir polemige
meydan verecek, bu ylizden biitiin tiyatro sanatkan
kadinlarin 6zledigi o bilyilk s6hrete kavusacakti.

Martainville:

— Siz bu isten anlamiyorsunuz, dedi, Coralie ii¢
ay makalelerimizin karsihikli hiicumlar arasinda oy-
myacak ve ii¢ ayhk tatilinde de otuz bin frankhk bir
tasra turnesi temin edecek. Sizin siyaset adam ol-
maniza mani olacak, ayaklar altinda cignenmesi ge-
reken bir vicdan meselesi icin Coralie’yi de, istiftba-
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linizi de mahvediyorsunuz, ekmeginizle oynuyorsu-
nuz.

Lucien, ya d’Arthez’'i, yahut da Coralie’yi tercih
etmek mevkiinde kaldigim anlad:i: d’Arthez’i biiyilik
.gazete ile Réveil’de boEazlarpadlgx takdirde sevgilisi-
ni kurban etmis olacakti. Zavallh sair, icinde biiylik
bir ac1 ile evine geldi, odasinda ocak basina oturarak
kitabl,, modern edebiyatin en giizellerinden biri olan
-eseri okudu. Sahifelere g6z yaslarn damladi, uzun
miiddet tereddiidetti, ama nihayet pek iyi becerdigi o
alayca makalelerden birini yazdi, cocuklarin giizel bir
kusu alp tiiylerini yolarak iskence etmeleri ‘kabilin-
den kitab:1 didik didik etti. Miithis alaylan kitaba za-
rar verecek mahiyetteydi. Bu giizel eseri tekrar o-
kurken Lucien’'in biitiin iyi hisleri yeniden uyandi.
Gece yaris1 Paris sokaklarna diistii, d’Arthez’in evi-
ne geldi, camlarin arkasinda, bu gercek biiyiik ada-
min asil sebatinin hak ettigi hayranlik hisleriyle kag¢
kereler seyretmis oldugu o iffetli ve sikilgan 1s:18wn
titredigini gordii: merdivenleri ¢ikacak takati keﬁ-
dinde bulamad:, bir kose tasina oturup bir miiddet
Oylece kaldi. Nihayet iyilik tarafi galip gelerek ka-
piy1 , d’Arthez’i, atessiz ocag basinda okurken

du.

Lucien'i goren ve ancak miithis bir felaketin o-
nu buraya gelmeye sevk edebilecegini ta-hmin eden
gen¢ muharrir:

— Ne oldu size? dedi.

Lucien, gozleri yas dolu:

— Kitabin bir harika, dedi, ama ona hiicum et-
memi emrettiler..

21
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d’Arthez:

— Zavalll gocuk, dedi, pek cgetin bir elcm;ak yi-
yorsun.

— Sizden bir tek latuf diliyorum, ziyaretimi &kim-
seye acmayln ve beni cehennemimde o lanetli islerim-
le basbasa birakin. Kimbilir belki de insan, kalbinin
en hassas noktalarindan yaralanmadikca bir baltaya
sap olamiyor.

d’Arthez:

— Sen hi¢ degismiyeceksin! dedi.

— Kalles bir insan oldugumu mu saniyorsunuz?
Hayir, d’Arthez, hayir, ben asktan sarhosa doénmis
bir g¢ocugum.

Ona vaziyetini anlatti.

Lucien'in Coralie hakkinda kendisine anlattikla-
rindan duygulanan d’Arthez:

— Su makaleyi gbreyim, dedi. Lucien ona miis-
veddeyi uzatt), d’Arthez bunu okudu ve gilGmsemek--
ten kendini alamadi:

— Zeka ve istidat ne kot islere alet oluyor, di-
ye haykirdi; fakat Lucien’i bir koltukta gercek bir-
1stirap icinde bunalmis ‘bir halde gbriince:

— Bana birakir misiniz, sunu tashih edeyim? de-~
di. Yarnn size gonderirim. Alaylar bir eserin haysi-
yetini lekeler, ciddi ve agirbashh bir tenkidse bazan
bir medih yerine gecer, makalenizi sizin icin de, ken-
dim icin de daha serefli bir sekle sokmasim bilirim.
Hem kendi kusurlanmi kimse benim kadar bilmez!

— Sarp bir yamac1 tirmamrken insan bazan
miithis bir susuziugun azabini giderecek bir yemis
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bulur; iste o yemis! diye Lucien, d’'Arthez'in kollari-
na atild,, onun gdgsiinde agladi ve gocugu almindan
Operken: “Bana Oyle geliyor ki giiniin birinde tek-
rar bana iade etmeniz icin size vicdanumi emanet e-
diyorum!” dedi.

D’Arthéz ciddi bir tavirla:

— Ben zaman zaman niilkseden nedameti bilylk
'bir riyakarhk sayarum, dedi. O zaman nedamet, ko-
tii hareketlere verilmis bir miikafat gibi olur. Hal-
buki nedamet ruhumuzun Tanriya borclu oldugu bir
bekarettir: onun icin iki kere nadim olan adam kor-
kunc bir sahtekardir. Korkarim ki nedametlerinin
bitiin gilnahlarim bagislatacagini saniyorsun.

Bu soézler Lucien’i yerin dibine gecirdi, Lune so-
kagina agir adimlarla dondii. Ertesi giinl, sair, d’Ar-
thez'in degistirerek gonderdigi makalesini gazeteye
gotiirdii; ama o giinden itibaren gizlenmesini her za-
man beceremedigi bir mahzunluk o¢bkmiigtih iistiine.
0 aksam Gymnase salonunu dolu gdriince, tiyatroda
ilk roliine citkan insanin o miithis heyecanim duydu
ve bu heyecan icinde askinin biitin kudretiyle bii-
yilyiip genisledi. Biitiin emel ve ihtiraslarinin akibeti
ortaya konmustu, bakiglari, bir suclunun hékimlerle
juri azasina baktig: gibi biitiin yiizlere .gevriliyordu:
'bir fisilt1 onu titretecek, sahnede kiiclik bir aksaklk,
Coralie’nin girip cikiglari,, ses perdelerinde en wufak
degisiklik onu Olciisiiz bir telasa dligiirecekti. Coralie’~
nin ilk roliinii oynadig1 piyes dligiip de tekrar sigri-
-yan piyeslerdendi, ve piyes diistii. Sahneye girdigi za-
rman Coralie alkiglanmadi. Parter seyircilerinin so-
:Eukluguna sast1. Localarda da Camusot’dan bagka
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alkishiyan olmadi. Balkonda ve paradide oturan se-
yirciler sst, sst sesleriyle tiiccar1 susturdular, Sak-
sakcilar asikar surette miibalagal alkislara giris-
tikleri zaman paradidekiler onlar1 siikiita mecbur et-
ti. Martainville sevkle alkishyor, riyakar Florine,
Nathan, Merlin, onu taklidediyorlardi. Temsil mu-
vaffakiyetsizlikle neticelenince Coralie’'nin locasi pek
kalaballk oldu, fakat bu kalabalik tesellilere kalki-
sarak derdin iistiine tiiy dikti. Aktris kendinden zi-
yade Lucien hesabina kederlendi.

Lucien:

— Braulard bize ihanet etti, dedi.

Coralie’ye miithis bir ates geldi, kalbinden vu-
rulmustu. Ertesi giin oyniyacak halde degildi: mes-
leginin sona erdigini hissetti, Lucien gazeteleri ken-
disinden sakladi, bunlar1 yemek odasinda acti. Biitlin
miinekkidler piyesin muvaffakiyetsizligini Coralie'ye
atfediyorlardi: kendine liizumundan fazla giivenmig-
ti; Boulevard tiyatrolarinda pek hosa giden bu aktris
Gymnase tiyatrosuna yarasmiyordu; takdire sayan
bir yiikselme hirs1 onu bu tiyatroya sevk etmisti, fa-
kat bunu yaparken imkanlarim1 yoklamamis, rolinit
iyi secmemisti. Lucien, Nathan hakkinda yazdig ri-
yakar makaleler tarzinda kaleme abnms fikralar o-
kudu. Milon de Croton’unl, bizzat actig1 mege agaci
icinde ellerinin sikistigim goérdiigii zaman duydugu-

1 Yunan mitolojisinin essiz kuvvetiyle meghur
atleti. thtiyarhiginda bir agacin yarigina ellerini so-
karak onu ikiye ayirmak istemis, fakat kuvveti ti-
kenerek elleri agacin icinde sikusrmus, kendi de vahgs
hayvanlara yem olmustur.
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na benzer bir hirs duydu, sapsan kesildi; dostlar,
Coralie'ye, iyilik, cemilekarlik, alaka dolu bir laf ka-
labaligiyle en haince tavsiyelerde bulunuyorlardi. Bu
zalimce makalelerin kalles muharrirleri, istidadina
taban tabana zit oldugunu pek iyi bildikleri rolleri
oynamasin1 tavsiye ediyorlard:. Herhalde dersini Na-
than'dan almis olan kiralct gazetelerin yazdiklari
bunlardi. Liberal gazetelerle kiiciikk gazetelere gelin-
ce bunlar Lucien'in daha 6nce baskalarina tatbik et-
mis oldugu alaylara, hainliklere basvurmuslardi.
Coralie bir iki hickirik igitti, yatagindan atliyarak
Lucien'e kostu, gazeteleri fark etti, bunlar1 gormek
istedi ve okudu. Bu okumadan sonra gidip tekrar ya-
tagina girdi ve sesini cikarmadi. Hazirlanan fesada
Florine de istirak etmisti, isin sonu nereye varacagi-
m tahmin etmisti. Coralie’nin roliinii biliyordu, Na-
than ona rolii ezberletmisti. Piyesi feda etmek iste-
miyen tiyatro miidiirligii Coralie'nin roliini Flo-
rine'’e vermek istedi. Miidir, zavalll aktrisin evine
geldi, kizcagiz iki gozii iki cesme ve bitkin bir hal-
deydi; fakat Lucien'in 6niinde ona Florine’in roli bil-
digini ve o aksam piyesi oynamamazlik edemiyecek-
lerini soyledigi zaman Coralie dogruldu, yataktan
firhyarak: ¢
" — Ben oymyacagim, diye haykird.

Diisip bayildi. Florine o role cikt1 ve bu rolle
kendine s6hret yapti, clinkii piyesin kalkinmasini te-
min etmisti; bilitlin gazeteler kendisini elbirligiyle al-
kigladilar, o glinden sonra da bildiginiz blylik aktris
oldu. Florine’in bu muvaffakiyeti Lucien’i miithis ci-
leden cgikardi
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— Eline ekmegini verdigin bir sefil! diye hay-
kirdi. Gymnase isterse tazminatin1 &diyerek angaj-
manin1 geri alsin. Ben Rubempré kontu olacagim,
zengin olacagim ve seninle evlenecegim.

Coralie ona donuk -gdzlerle bakarak:

— Ne sacmalik! dedi.

Lucien:

— Sacgmalik mu? diye haykirdi. Bilmis ol ki bir-
kag giine kadar giizel bir evde oturacaksin, atin ara-
ban olacak, sana bir rol temin edecegim!

iki bin frank alarak Frascati'ye kostu. Bicare
gocuk, zéhiren sakin ve kayitsiz bir ylizle fakat igin-
den kavrularak orada yedi saat kaldi. O giin ve ge-
cenin bir kisminda talihi tiirli sekiller aldi: elinde-
ki para otuz bin franga kadar ylikseldi, fakat salon-
dan meteliksiz ¢iktl. Eve déndiigii zaman, orada fik-
ralarin1 almak icin kendisini bekliyen Finot'yu bul-
du.

Lucien sikyet etmek hatasinda bulundu.

Finot: .

— Ya, demek isler pek yolunda degil, dyle mi?
dedi;y soldan carkimz dyle beklenmedik bir sekilde
yvaptimz ki liberal gazetelerin miizaheretini kaybe-
deceginiz tabiiydi, halbuki bunlarin yardimm hGki-
metc¢i ve Kiralcl1 gazetelerden cok daha kuvvetlidir.
Insan bir partiden &dbiiriine gecmeden evvel ugnya-
cag pek tabii olan kayiplardan teselli bulmak igin
kendine giizel bir yatag dnceden hazirlamahdir; ama
her ne olursa olsun, akill bir adam dostlarina basvu-
rur, onlara kendisini bu harekete sevk eden sebep-
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leri anlatir ve bu oyun bozanlig1 onlara tavsiye etti-
rir, l;u suretle onlar sizin su¢ ortagimiz mevkiine dis-
mils olur, halinize acirlar, o zaman Nathan'la Mer-
lin'in arkadaslariyle yaptiklar1 gibi karsilhiklh yardim-
larda bulunmak iizere uyusulur. Kurt kurdu bogaz-
lamaz. Sizse bu iste bir kuzu kadar saf davrandiniz.
Yeni partinizden bir kanad veya bir but koparmak
icin ona dislerinizi goéstermek zorunda kalacaksimz.
Mesela ister istemez sizi Nathan'a feda ettiler. D'Ar-
her'in aleyhinde yazdiginiz makale yliziinden kopan
giriltiyl, iskandali ve yaygaray: sizden sakliyacak
degilim. Marat'y1 size kiyasla bir evliya gibi goérii-
yorlar. Size karsi hiicumlar hazirlaniyor, kitabimz
bu hiicumlarin kurbani olacaktir. Romanimzin isi ne
vaziyette?

Lucien bir prova tamari gdstererek:

— 1Iste son sahifeler, dedi.

— Hilklimet¢i ve Qltra gazetelerin d'Arthez a-
leyhindeki imzasiz yazilarin1 da size mal ediyorlar.
Simdi, her giln Réveil, Quatre-Vents sokagindaki in-
sanlan igneleyip duruyor, alaylar da komiklikleri
nispetinde kanl olurlar. Léon Giraud’'nun gazetesi ar-
kasinda ciddi ve agirbash biltiin bir siyasi zlimre var.
‘Er gec iktidan ele gecirecek bir ziimre.

— Bir haftadir. Réveil’e ayagim atmadim.

— Neyse, siz benim fikralar1 unutmayin. Hemen
elli tane yazin, size parasini toptan éderim; ama bun-
lar1 gazetenin havasina uygun bir sekilde yezin.

Finot, gelisigiizel hatirlamis gibi, Lucien'e ada-
let bakanina karsm hos bir fikra mevzuu verdi, ve o-
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nun hakkinda salonlarda agizdan agza dolastigim
soyledigi uydurma bir vakay: anlatti.

Kumardaki kaybin o6rtmek igin, Lucien, biitiin
halsizligine ragmen, talakatini ve zihin gencligini
tekrar buldu ve ikiser siitunluk otuz makale yazdi.
Yazilar bitince, Lucien, Dauriat'nin diikkkanina git-
ti, Finot’yu orada bulacagina emindi, yazilan ona
gizlice vermek istiyordu; hem Peapatyalarin cikma-
mas) sebebini de kitapcidan sorrnak istiyordu. Diitkkam
dilsmanlariyledolu buldu. O iceriye girince tam bir
sessizlik oldu, konugmalar kesildi. Lucien gazeteciligin
hudutlar1 disina stiriildiigiinii goriince gayretinin art-
tigin1 hissetti, Luxembourg bahgesindeki gibi icinden:
“Muvaffak olacagum!” dedi. Dauriat ona ne hami
muamelesi etti, ne de tath dil kullandi, alayc1 bir
ifadeyle kendi hakkini miidafaa etti. Papatyalar1 ne
zaman canl isterse o zaman nesredecekti, Lucien’in
mevKkii eserin muvaffaklyetini/.te.min edecek hale gel-
mesini bekliyordu, hem kitabin biitiin . hukukunu sa-
tin almist.. Lucien, Dauriat'nin mukavele ahkdam ve
imza sahiplerinin itibam bakimindan Papatyalar:
basmakla miikellef oldugunu séleyince, kitapgi éksi-
ni iddia etti ve hukuken zararli saydig1 bir muame-
leyi yapmaya mecbur edilemiyecegini, miinasip za-
man tayin etmenin yalniz kendisi.ne ait oldugunu 565'-
ledi. Hem biitin mahkemelerin kabul ettigi bir hal
sekli vardi: Lucien bin écu’yii ddiyerek eserini alip
kiraler bir tabie bastirmakta serbestti.

Dauriat'nin ilk goériismelerinde goésterdigi o miis-
tebit azamete nazaran simdiki mutedil lisamndan‘ da-
ha cok alinmis bir halde Lucien oradan cikip gitti.
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Boylece, Papatyalar herhalde ancak Lucien'in niifuz-
lu dostlarin yardimc: kuvvetinden faydalanabilecegi
bir sirada veya bizzat biiyiik bir mevkie eristigi za-
man nesredilecekti. Sair, fiil diislinceyi takibedecek
olsa kendisini intihara siiriikliyecek bir (mitsizlik
icinde agir agir evine dondli. Coralie’'yi yatakta sol-
gun ve hasta buldu.

Lucien, Mont Blanc sokaginda matmazel des
Touches'un biilyilkk suvaresine gitmek {izere giyinir-
ken Bérénice: !

— Ona bir rol bulun, yoksa oGlecek, dedi.

Bu suvarede Lucien, des Lupeaulx'yu, Vignon'u,
madam d’Espard1 ve madam de Bargeton'u bulacakt..

Suvare, sahne disinda en meshur seslerden biri-
ne sahibolan bestekfir Conti ile Cinti, Pasta, Garcia,
Levasseur ve kibarlar muhitinin meghur bir iki sesi
serefine veriliyordu. Lucien, Markiz, kuzini ve mma-
dam de Montcornet’'nin oturduklan yere kadar so-
kuldu. Bicare genc, kayitsiz, memnun, mesut bir ta-
vir takindi; sakalar etti, parlak giinlerindeki gibi go-
riindii, bagkalarna ihtiyaci oldugunu gdstermek is-
temiyordu. Kiralc1 partiye yaptig1 hizmetler Uzerin-
de durdu, liberallerin aleyhinde kopardiklar: garez-
kar ciglhiklar1 da buna delil olarak gosterdi.

Madam de Bargeton kendisine zarif bir tebes-
siimle: .

— Bunlann bol bol miikadfatinl goreceksiniz, dos-
tum, dedi. Obiir giin Chételet ve des Lupeaulx ile
birlikte adalet bakanhgna gidin, orada kiral tara-
findan imzalanmis iradenizi bulacaksiniz. Adalet ba-
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kan: yarin iradeyi saraya gotiirecek; fakat bakanlar
toplantis1 var, ge¢c déner: bununla beraber, aksam ne-
neticeyl Ogrenirsem size haber gonderirim. Nerede
-oturuyorsunuz?

La Lune sokaginda oturdugunu sdylemekten u-
tanan Lucien:

— Ben ugrarim, dedi.

Markiz:

« — Lenoncourt ve Navarreins dukalan kirala siz-
den bahsettiler, diye atildi, liberal partinin tdcizleri-
nin 6ciinli ahnak {izere parlak bir miikafata liyakat
kazanan tam ve mutlak bir sadakat 6érnegi oldugunu-
zu sdylemisler. Esasen anneniz yiiziinden hak ettigi-
niz Rubempré'lerin isirn ve unvaninl meshur edecek
kabiliyette oldugunuzu da ilave etmisler. Kiral, o
aksam nazir hazretlerine, Lucien Chardon'un anne
tarafindan son kontun torunu olmas: dolayisiyle Ru-
bempré kontlarinin isim ve unvanini tasumasina izin
veren bir irade sureti getirmesini emretmis. Kuzini-
min isabet ki hatirladig: ve duka’'ya verdigi zambak-
lar iizerine olan sonenizi okuduktan sonra kral:

— Siirin sakakuslarinil koruyalim, demis.

Mosyd de Navarreins de:

— Hele fural hazretleri onlarn kartala gevirmek
mucizesini gosterebildikten sonra, cevabim vermis.

Lucien dyle ylirekten bir cogkunluk gdsterdi ki
Louise d’Espard de Negrepelisse derecesinde kirilmis

1 Sakakusunun Fransizcada karsiin Char-
donneret’dir. Lucien’in soyad: Chardon oldugu 1gm
kiral bir kelime oyunu yapiyor.
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olmiyan bir kadim1 duygulandirabilirdi. Bu kadinin
duydugu intikam hirsi1 Lucien’in giizelligi yliziinden
biisbiitlin artiyordu. Des Lupeaulx’nun hakk: vard,,
Lucien, fetanetten mahrumdu: kendisine bahsedilen
iradenin ancak madam d'Espardn icadetmesini bil-
digi cinsten bir latifeden bagka bir sey olmadigim
kesfedemedi. Bu muvaffakiyetten ve matmazel des
Touches'un kendisine yaptig koltuk ‘kabartici mua-
meleden cesaret bularak onunla bagbasa konusabil-
mek icin sabahin saat ikisine kadar orada 'kaldi. Lu-
cien, kiralci gazetelerin idarehanelerinden haber al-
mist1 ki zamamn biiylikk harikas: klicik Fay’nin oy-
niyacag: bir piyesin yazilmasinda matmazel des
Touches'un da gizlice istiraki vardl. Salonlar bosa-
linca, matmazel des Touches'u bir kenara cekerek Co-
ralie ile kendisinin basina gelenleri dyle duygulandi-
ric1 bir sekilde anlatt: ki bu meshur erkek kiz bag-
lica rolii Coralie’ye verdirecegini vadetti.

O gecenin sabahi, Coralie'nin matmazel des
Touches’'un va'dine sevinerek dirilip sairiyle bagba-
sa yemege oturdugu sirada Lucien, Lousteau’'nun ga-
zetesinde adalet bakaniyle ‘karisina ait uydurulmus
vakanin hicivli hi-fcéyesini okuyordu. Bu yazida en
alayci niikteler altinda en koyu bir hainlik gizleni-
yordu. Kiral XVIII. Louis de miikemmelen bahse ka-
nistirllmis ve adaletin miidahalesine meydan vermi-
yecek sekilde giilinglestirilmisti. Liberal partinin
hakikat cesnisi vermeye calistigl, ama zekice iftira-
larinin sayiisinl artirmaktan ‘bagka bir mahiyeti ol-
miyan vaka suydu:
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XVIII. Louis'nin asrkane ve yapmacikli, beyitler
ve niiktelerle dolu bir muhaberata olan diiskiinliigii
bu fikrada maddilesmeye bashyan askinin son ifade-
si gibi gosteriliyordu: Sozde artik kuvveden fiile ge-
ciyormus. Béranger'nin Octavie adim1 takarak zalim-
ce hiicum ettigi meshur sevgili en ciddi endiselere ka-
pilmistl. Muhabereleri tatsizlasmisti. Octavie cogkun-
luk gosterdikce asig1 soguk ve donuk gbriiniiyordu.
Octavie nihayet bu gbzden diismesinin sebebini kes-
fedebilmisti, kalem sahibi kiralin adalet ‘bakanimin
kansiyle giristigi yeni bir muhaberenin tuzu biberi
kendi niifuzunu tehlikeye diisiirmiistii. Bu kadincagi-
zin ise bir mektup yazacak kadar akh yoktu, her-
halde sadece ciiretli bir ylikselmek hirsinin alet ve
vasitasl olmustu. Bu kadinin maskesi altinda sakh
olan kimdi? Octavie, isin igyiiziinii aragtimnca lara-
lin bizzat kendi adalet bakaniyle muhabere ettigini
kesfetmisti. Plan1 hazirdi. Sadik bir dostun yardimiy-
le bir giin bakam giiriltili bir miinakasa yiiziinden
mecliste alhkoyar ve kiralla basbasa kalarak bu al-
datmacay: ifsa edip kiralin izzetinefsini tahrik eder.
XVIII. Louis, Bourbonne'lara ve kirallara yarasir bir
bfkeye kapilarak Octavie’ye cikisr, siiphe etmekte-
dir. Octavie hemen ispat edecegini sdyliyerek acele
cevap istiyen bir mektup yazmasini rica eder. Bu se-
kilde baskina ugriyan hatuncagiz meclisten kocasini
cagirir; fakat her sey diisiiniilmiistiir, o esnada ko-
cas1 kiirsiide konusuyordur. Kadin ikunir sijamr, bey-
nini limon gibi sikar ve elinden geldigi kadar bir ce-
vap verir. Octavie, kiralin gsaskinligina glilerek, . ge-
risini de bakaniniz size tamamiar, der.
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Yalan olmakla beraber, yazi adalet bakamni, ka-
risin1 ve kirali fena halde igneliyordu. Dediklerine ba-
kilirsa, bu hikdyeyi des Lupeaulx uydurmus, Finot da
sirrim1 hicbir zaman ele vermemis. Bu niikteli ve aci
yaz1 liberallerle Monsieur'niin partisinin pek hogsuna
gitti; bunu pek sevimli bir latifeden baska bir sey
saymiyan Lucien ondan hoslanmistl. Ertesi giinii des
Lupeaulx ile baron du Chatelet'yi almaya gitti. Ba-
ron, bakana tesekkiire geliyordu. Olaganiistii hizmet
faslindan danistay ilyesi tayin edilen bay Chatelet
kontluk merfebesine yiikseltilmis ve simdiki valiye
azami tekaiit miiddetini doldurmak icin gerekli bir-
kac aymn sonunda Charente valiligi de kendisine va-
dedilmisti. Chatelet kontu, Lucien'i arabasina ald1 ve
ona esit muamelesi yaptl.. Lucien'in makaleleri ol-
masayd1 ihtimal ki bu kadar siiratle yiikselemiyecek-
ti. Liberallerin satasmalari ona adeta bir basamak
vazifesi gormiisti. Des Lupeaulx, bakanhkta, genel
sekreterin odasindaydi. Lucien'i goriince; bu memur,
hayretinden yerinden firlad: ve des Lupeaulx’ya bakti.

Genel sekreter saskina donen Lucien’e:

— Ne! Buraya gelmeye ciiret ediyorsunuz ha?
dedi. Nazir hazretleri hazirlanmis olan iradenizi yirt-
t1, iste _Surada! Dorde boliinmiis rasgele 'bir kagid
gosterdi. Bakan diinkii korkun¢ yazimin muharririni
dgrenmek istedi, iste o niishanin miisveddeleri, diye-
rek genel sekreter, Lucien’e makalesinin miisveddesi-
ni uzattl. Siz kiralc1 geciniyorsunuz, mosyd, ama ba-
kanlarin saclarim1 agartan, hitklimetcileri kederlendi-
ren ve bizi bir ucuruma siiriikkliyen o hain gazeteye
yaz1 vaziyorsunuz. Corsaire, Miroir, Constitutionnel,
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Courrrier gazetelerinden 6gle yemegini yiyor, aksam
6giniinii de Quotidienne’le Réveil’den temin ediyorsu-
nuz, sonra da hiikiimetin en miithis muhalifi olan
Martainville’le supe ediyorsunuz. Bu adam kirah
mutlakiyete sevk ediyor, biyle bir seyse asim sola
temayill etmesi kadar siiratle onu bir ihtildle gdtii-
riir. Siz pek hossohbet bir gazetecisiniz, ama asla bir
siyaset adam1 olamiyacaksiniz. Bakan, makalenin mu-
harriri oldugunuzu kirala haber verdi, o da kizarak
bas kisizadesi Navarreins dukasini azarladi, en le-
hinizde olan insanlar1 kendinize can dismam etti-
niz. Bir diilsmanin bdyle bir sey yapmasi tabii gorii-
lir ama, bir dostun bu hareketi korkung bir seydir.

Des Lupeaulx: .

— Cocuk musunuz, azizim? dedi. Beni miigkiil
mevkie diisiirdiiniiz. Lehinizde sahadette bulunan ma-
dam d’Espard, madam de Bargeton ve madam de
Montcornet simdi muhakkak kiiplere binmislerdir.
Duka -herhalde hincin1 markizden almis, markiz de
kuzinini paylamistir. Oraya gideyim demeyin! Bek-
leyin.

Genel sekreter:

— Nazir hazretleri geliyor, cikin! dedi.

Lucien, kafasina odun yiyen bir adam gibi ser-
semlemig bir vaziyette kendini Vendéme meydaninda
buld«. Ne oldugunu anlamaya caligarak bulvarlar yo-
liyle yaya olarak déndii. Hasetci, haris ve kalles in-
sanlarin oyuncagl oldugunu anlamisti. Bu hirs ve ta-
mah diinyasinda kimdi o? Gbosteris zevk ve hazlan
pesinde kosan, her seyi bu ugurda feda eden I;ir co-
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cuk; belli bir planm olmadan, hadiselerin esiri, iyi dii-
slinip kot isler gorerek kelebek gibi 1siktan 151ga
kosan bir sair. Vicdani insafsiz bir cellat kesilmigti.
Artik on parasi yoktu, calismaktan ve acilardan bit-
kin bir haldeydi. Makaleleri ancak Merlin'le Na-
thaninkilerden sonra nesrediliyordu. Diisiincelere da-
hp gitmis, gelisiglizel yiirliyordu; yiiriirken, gazete-
lerle birlikte okumak icin kitaplarda veren edebi ki-
raathanelerden birinde bir ilan géziine carpti, bura-
da hi¢cbilmedigi garip bir bashgin altinda ismi par-
hyordu: Yazan: M6syo Lucien Chardon de Rubempre.
Eseri ¢itkiyordu, bundan hi¢ haberi olmamist.. Gaze-
teler ses cikarmuyordu. Kollarn sarkmis, 6yle hare-
ketsiz kalakald: ve aralarinda Rastignac, de Marsay
ve tanidigy daha birkacinin bulundugu bir gencgler
grupunu gdremedi. Kendisine yaklagan Michel Chres-
tien'le Léon Giraud'ya dikkat etmedi.

Michel, Lucien’in yliregini oynatan bir tonla:

— Mobsy6 Chardon siz misiniz? dedi.

Lucien sararak:

— Beni tanimuyor musunuz? diye cevap verdi.

Michel onun yiiziine tiikiirdii.

— 1Iste d’Arthez aleyhindeki yazimizin licreti. Her-
kes kendi davasinda veya dostlarinin islerinde benim
gibi hareket etseydi, basin:layrak oldugu gibi saygide-
ger ve sayllan bir kutsilik tasirdi!

Lucien sendelemisti; Rastignac’a dayanarak ona
ve de Marsay'e déndii: “Baylar, sahidim olmay: ka-
bul etmemezlik edemezsiniz. Ama daha 6nce aynen
mukabele edip bu neticeyi caresiz bir hale koyaca-

&im.”
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Lucien, bunu hi¢ beklemiyen Michel'e siddetli bir
tokat atti. Kibarlarla Michel'in dostlar;, bu kavga
bir sokak dogiisiine cevrilmesin diye, cumhuriyetci ile
kiralcinin arasina atildilar. Rastignac, Lucien’i tut-
tu ve onu Gand bulvarinda cereyan eden bu sahne-
den iki adim Otede, Taitbout sokagindaki evine go-
tiirdii. Aksam yemegi zamaniydl. Bu miidahale saye-
sinde bu gibi hallerde daima goriildigii gibi etrafla-
rina kalabalik toplanmasina meydan kalmadi. De
Marsay, Lucien’i almaya geldi, iki kibarlik diigkiini
genc onu Kkendileriyle birlikte Café Anglais’de nege-
li bir bir hava icinde yemek yemeye mecbur ettiler,
hepsi sarhos oldu.

De Marsay ona sordu:
— Kilicta kuvvetli misiniz?

— Hicbir zaman kullanmadim.

Rastignac atildi:
— Tabancada?
— Omriimde bir el bile tabanca atmadumn.

De Marsay:

— O halde isiniz tesadiife kaliyor, siz mithis bir
rakipsiniz, hasmimz: 6ldiirebilirsiniz, dedi. Lucien d&-
niiste Coralie’yi isabet ki yatakta uyumus buldu. Ak-
tris kiiciik bir piyeste hazirliksiz olarak oynamis,
hakli ve bedeli ddenmemis alkislar topliyarak acisi-
n1 cikarmisti. Diigmanlarinin hi¢c beklemedikleri o
suvare, miidiirii, Camille Maupin'in piyesinde basro-
li ona vermeye sevk etti: ciinkii Coralie’nin baslan-
gpcinda ugradign muvaffakiyetsizligin sebebini niha-
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vet kesfetmisti Ehemmiyet verdigi bir aktrisi de-
virmek icin Florine’'le Nathanin cevirdikleri entrika-
lara kizan midiir, Coralie’ye idarenin himayesini va-
detmisti.

Sabahin besinde Rastignac, Lucien'i almaya gel-
di. Yegane iltifat1 da:

— Azizim, siz tam sizin sokaginizin tarzinda bir
evde oturuyorsunuz, demek oldu. Clignancourt yo-
lunda bulusacagiz, ilkonce biz gidelim, daha kibarca
olur, biz iyi O6rnekler olmalyiz.

Araba Saint-Denis mahallesinden gecerken de
Marsay: i

— 1Iste program, dedi. Tabanca ile yirmi 'bes a-
dimdan vurusacaksiniz, on bes adim mesafeye kadar
birbirinize dogru yiirilyebileceksiniz. Her ‘'biriniz
ancak bes adim atabilir ve iic defa ates edebilir. Ne-
tice ne olursa olsun isi bu kadarla birakmay: kabul
ediyorsunuz. Biz hasminizin tabancalarnm doldura-
cagiz, onun sahitleri de sizinkileri dolduracaklar. Si-
lahlar bir sitdhcida birlesen dort sahit tarafindan se-
cildi. Tesadiife yardim ettigimize emin olabilirsiniz:
silvari tabancalariyle vurusacaksiniz.

Lucien icin hayat bir korkulu riiya halini almis-
t1. Nazarinda yasamak veya dlmek miisaviydi. Inti-
har edenlere has bir pervasizlik sayesinde diiellosun-
da hazir bulunanlara bir cesaret niimunesi gibi g3
rindi. Hi¢ yiirimeden oldugu yerde durdu. Bu ka-
yitsizlik hesaph bir hareket sayid:: bu sairi cok kuv-
vetli bir adam gibi gordiiller. Michel Chrestien ken-
disine cizilen hududa kadar geldi. tki hasim aym
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anda ates ettiler, clinkii hakaretlere miisavi nazariy-
le bakilmisti. 11k atista Chrestien'in kursunu Lu-
cien’in cenesini siyirarak gecti, Lucien’in kursunu ise
hasminin basinin yedi ayak listiinden gecti. lkinci a-
tista, Michel'in kursunu sairin redingotunun yakasi-
na sapland), fakat isabet ki bu yaka tela ile kapl, pi-
kedendi_. Uclinel kursunu Lucien gogsiine yedi ve
distii.

Michel:

— Oldii mi? diye sordu. .

Cerrah:

— Hayir, dedi, kurtulur.

Michel:
— 1lsabet, cevabim verdi.

Lucien de g6z yaslar1 dbkerek:

— Opyle, isabet, dedi.

Ogleyin, bicare cocuk odasinda ve yatagindaydi:
biiyiik ihtimamlarla ancak bes saatte evine getirile-
bilmisti. Vaziyeti tehlikesiz olmakla beraber itina e-
dilmesini gerektiriyordu. Ates vahim ihtilatlara mey-
dan verebilirdi. Corélie acisim1 ve kederini icine gém-
dii. Asig1 tehlikede kaldigi miiddetce rollerini ezber-
liyerek Bérénice'in odasinda yatti. Lucien'in tehlikesi
iki ay siirdii. Zavallh kadincagiz bazan neseli olma-
s1 gereken roller oynuyordu, icindense ‘“belki su an-
da Lucien 6liiyordur” diyordu.

Bu miiddet zarfinda Lucien’i Bianchon tedavi et-
ti: sair, hayatin, pek fena kirdig1 bu arkadasina borc-
lu oldu; fakat d'Arthez, Lucien’in o hareketinin gizli
sebebini kendisine ifsa ederek bicare sairi mazur gds-
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termisti. Lucien, pek vahim bir asabi humma gegir-
digi icin kendine geldigi bir anda d’Arthez'in alice-
naplik gostermis olmasindan siiphe eden Bianchon,
hastasim sorguya cekti; Lucien ona d’Arthez’in ki-
tab1 hakkinda Hector Merlin'in gazetesinde cikan
ciddi ve agirbashh makaleden baska bir sey yazmadi-
g1 soyledi.

Birinci ayin sonunda, Fendant ve Cavalier mii-
essésesi iflasin1 ilan etti, Bianchon bu feci darbeyi
Lucien’den saklamasim aktrise s6yledi. Acayip bir
isimle nesredilen o mahut IX. Charles’m Tirendazs
romanm en kiiciikk bir muvaffakiyet kazanamamisti.
iflas karar1 almadan once biraz para edinmek igin
Fendant, Cavalier'den gizli olarak bu eseri toptan
bakkallara satmis, onlar da isportalarda ucuza sat-
tirmslardi. O sirada Lucien’in kitab1 Paris'in kﬁprli-
letiyle rihtimlannin korkuluklarim kaphyordu. Bu
romanin niishalarindan bir miktar almis olan Augus-
tins rihtima sahhafi, fiyatin diisiiriilmesi yiiziinden
mithimce bir para kaybetmek mevkiine diismiistii:
dort bucuk franga almis oldugu ddrt cilt kitap simdi
yarim franga veriliyordu. Tiiccarlar bu dururndan fe-
na halde sikayet ediyor, gazetelerse, hala bu mesele
hakkinda tek satir yazmiyorlardi. Barbet kitabin bdy-
le isportaya diisecegini tahmin etmemisti, Lucien’in
kabiliyetine itimad:i vardi; &deti olmadigr halde iki
yiiz niisha kapatmist.. Ziyan etme ihtimali onu deli
ediyor, Lucien hakkinda demedigini birakmiyardu.
Barbet biiyiik bir cesaret giist.erdi. elindeki niishala-
r1, cimrilere has bir inatcilikla dilkkkanimn bir kose-
sine koydu ve meslektaglarinin kendi kitaplarim dii-
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siikk fiyatla elden cikarmalarina -aldiris etmedi. Da-
ha sonralari, 1824 te, d’Artliez'in giizel onsdzii, ki-
tabin kiymeti ve Léon Giraud’'nun yazdig: iki makale
bu esere layik oldugu kiymeti kazandirdiZi zaman
elindeki niishalar: teker teker on franktan satti. Bé-
rénice’le Coralie’'nin biitiin dikkatlerine ragmen Hec-
tor Merlin’in dlim halindeki dostunu ziyaretine mfa-
ni olmak miimkiin olmadi.. Merlin ona bu havadisin
ac1 zehrini katre katre tattirdi. Lucien'e yegéne sa-
dik kalan dostu, Martainville eser lehinde miikem-
mel bir yaz1 yazd),, fakat Aristarque’in, Oriflamme’in
ve Drapeau Blanc’in basyazarina kérsl liberaller de
hiikkiimetgiler de 8yle dis biliyorlard: ki, liberallerin
bir hakaretine on hakaretle karsihk veren bu cesa-
retli pehlivanin gayretleri Lucien’in zararna oldu.
Kiralcl alkiglayicinin hiicumlarinin biitiin siddetine
ragmen hicbir gazete miinakasaya girismeye yanas-
madl. Coralie, Bérénice ve Bianchon, Lucien'in yay-
garay! basan biitiin sézde dostlarina kapiyr kapadi-
lar, ama adliye miibasirlerine kapamak miimkiin ol-
madi.. Fendant ve Cavalier'nin iflas), ticaret kanunu-
nun bir maddesi geregince, bunlarin senetlerini va-
denin huldliinden evvel bedeli istenebilir hale koyu-
yordu. Camusot, Lucien'in aleyhinde siddetle taki-
bata giristi. Bu ismi goriince aktris, fedakér sairinin
kendi ugrundh yapmis oldugu miithig ve onur kincr
tesebbiisii nnladx';i bu yiizden kendisini on kat fazla
sevdi ve 'Camusot'y'a " yalvarmak istemedi. Ticaret
mahkemegi polisleri Lycien'i hapse gotirmeye gel-
dikleri zaman onu yatakta buldular ve kaldirip g&-
tiirmekten cekihdiler; mahkeme reisinden borcluyw
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hangi hastaneye kaldiracaklarini tayin etmesini rica
etmeden Once Camusot'nun evine gittiler. Camusot
derhal Lune sokagina rkostu. Coralie asag1 indi ve
cironun sekline gore Lucien'i tiiccar sayan mahke-
me evrakiyle birlikte yukar1 c¢ikti. Bu kagitlar1 Ca-
musot'dan nasil elde etmisti? Qna neler vadetmisti?
Bu hususta tek kelime sdylemedi, fakat yukar1 ¢i-
karken yar: 6li bir haldeydi. Coralie, Camille Mau-
pin'in piyesinde oynadi ve edebiyatin meshur erkek Kki-
zinin muvaffakiyetinde ¢ok hissesi oldu. Bu rolin ya-
radilisi bu giizel lambanin son pariltis1 oldu. Yirmin-
ci temsilde, iyilesen Lucien’in gezinmeye, yemeye
koyuldugu ve ise baslamaktan bahsettigi bir sirada
Coralie hasta diistii: gizli bir dert kiz1 kemiriyordu.
Bérénice'in zannina gore, Lucien'i kurtarmak icin tek-
rar Camusot'ya donmeyi vadetmisti. Roliinin Flo-
rine’'e verildigini géormek aktrisin ¢cok giiciine gitmis-
ti. Florine, Coralie’nin yerini almadig takdirde Gym-
nase’'a karsy amansiz bir miicadeleye girisecegini Na-
than ihtar etmisti. Rakibesine kaptirmamak icin ro-
liini son dakikaya kadar oynamak suretiyle Coralie
takatini son haddine kadar zorlamisti; Lucien’in has-
talig: esnasinda Gymnase kendisine biraz avans pa-
ra vermisti, iiyatro veznesinden bir sey istiyecek va-
ziyette bulunmuyordu,; biitiin iyi niyetine _ragmen
Lucien de heniiz calisacak halde degildi. Zaten Bé-
rénice’in yiikiinii hafifletmek icin Coralie’ye bakiyor-
du. Bu fakir aile nihayet tam bir yoksulluga diisti,
ama kabiliyetli ve sadik bir doktor olan Bianchon
onlara veresiye bir eczane temin etti. Lucien'le Co-
ralie’'nin vaziyetlerini cok gecmeden aligveris ettik-
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leri diikkanlarla ev sahibi de 6grendi. Kadin ve er-
kek terzileri artik gazeteciden korkular1 kalmadign
icin, bu iki maceraperest aleyhinde biitiin siddetiyle
takibata giristiler. Bu zavalli cocuklara eczaciyle do-
muz kasabindan bagka veresiye veren kalmadi. Lu-
cien, Bérénice ve hasta kadin, bir hafta kadar bir
miiddet, yemek namina, domuz kasaplarinin pek ce-
sitli ve ustahkh sekillerde hazyladiklari domuz e-
tinden baska bir sey bulamadilar. Zaten kafi dere-
cede agir olan domuz eti aktrisin hastaligini artirdi,
Lucien, sefalet yiiziinden, Lousteau'nun, o hainin
borclu oldugu bin frang: istemek iizere eski dostu-
na gitmek zorunda kaldi. Biitiin felaketleri icinde en
giiciine giden hareket de bu oldu. Lousteau artik La
Harpe sokagindaki evine gidemiyor, arkadaslarinin
evlerinde yatiyor, bir tavsan gibi kovalaniyordu. Lu-
cien, kendisini edebiyat alemine sokmus olan ugur-
suz adami ancak Flicoteaux’da bulabildi. Lousteau,
yvine Lucien'in d'Arthez'den uzaklastig1 giin kendisi-
ne raslamak felaketine ugradigl masada yemek yi-
yordu. Lousteau onu da yemege davet etti, Lucien de
kabul etti! Flicoteaux'dan ciktiklar1 zaman, o giin
yemegini orada yiyen Claude Vignon, Lousteau, Lu-
cien ve elbiselerini Samanon’a rehin birakan o uzun
boylu yabanci, Voltaire kahvesime gidip kahve icmek
istediler ama ceplerinde singirdiyan biitiin ufaklhkla-
r1 bir araya getirdiler de bir bucuk frank cikarama-
dilar. Bir kitapciya rashiyacaklarini umarak Luxem-
bourg bahgesinde dolastilar ve o zamanin en meghur
matbaacilarindan birine rasladilar, Lousteau ondan
kirk frank istedi, adam da verdi. Lousteau paray:



TASRALI BIR BUYUK ADAM 439

dérde taksim etfi, yazarlardan her biri bir hissesini
aldl. Sefalet Lucien’de artik haysiyet ve onur nami-
na bir sey birakmamsti; bu ﬁtj sanatkara aghyarak
vaziyetini anlatti: ama arkadaslarindan her birfnin
kendisine anlatacak ayni derecede korkunc¢ bir fa-
cias1 vardi: her biri kendi macerasin1 anlatinca doér-
dilnden en hallicesi gene Lucien ciktl. O yiizden hep-
si de felaketleriyle birlikte bu feldketi iki katina ¢1-
karan diisiincelerini unutmak ihtiyacindaydilar. Lous-
teau, on franktan elinde kalan dokuz frang: kumara
vermek icin Palais-Royal’e kostu. Uzun boylu yaban-
c), ilahi bir sevgilisi olmasina ragmen, tehlikeli zevk-
lerin batagina saplanmak icin adi bir baloza gitti.
Vignon, aklinl1 ve hafizasin1 susturmak icin iki sise
Bordeaux sarabi icmek iizere Petit-Rocher-de-Cancale’a
gitti. Lucien, bu supeye istiraki reddederek, lokan-
tanin kapisinda Claude Vignon’dan ayrildi. Tasralh
biiyiik adam kendisine diismanlik etmiyen tek gaze-
teciye elini uzatirken kalbi fena halde burkuldu.

— Ne yapmali? diye sordu.

Bilyitkk miinekkit ona:

— Basa gelen cekilir, dedi. Kitabimz giizel, . a-
ma etrafimzda hasetciler yaratt), miicadeleniz uzun
ve giic olacaktir. Her yazarin kalbinde bir canavar
yatar, barsaklardaki tenya solucani gibi, hisleri, dog-
dukca bogup oOldiiriir. Kim kimi yenecek? - Hastahk
m: insani, insan mi hastaliz1? Siiphesiz! Istidadiyle
ahlak: arasinda muvazeneyi muhafaza etmek icin
bilyilk adam olmak lazmmdir. Kabiliyet gelistikce in-
san kalbsizlesir. Insan bir dev olmadik¢a, Herakles'in
omuzlarina sahibolmadikca ya kalbsiz, ya istidatsiz
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kalir. Siz ince ve nahifsiniz, ezileceksiniz, diyerek lo-
kantaya girdi.

., Lucien, derin hakikati edebi hayati &ydmlatan
bu korkunc¢ hiikiim iizerinde diisiinerek eve déndii.

Bir ses ona:

— Para! diye haykiriyordu.

Kendi emrine, bir, iki ve li¢ ay vadeli her biri bin
frankhk ii¢c senet hazirladi, David Séchardn imza-
sim sasilacak bir milkemmellikle taklidetti, bunlari
ciro etti, sonra ertesi giinii Serpente sokagindaki ka-
g1t tiiccar1 Meétivier'ye gotiirdi;, o da bu senetleri
hicbir giiclik cikarmadan kendisine ¥kirdi. Lucien,
kasasina yaptig1 bu tecaviizden haberdar etmek icin
enistesine birkac satir karaliyarak, adet tizere, va-
delerinde bu paralar1 temin edecegini vadetti. Cora-
ralie ile Lucien'in bor¢clam ddendikten sonra ii¢ yiiz
frank kaldi, sair bu paray: Bérénice'in” eline vere-
rek para istedigi takdirde kendisine vermemesini tem-
bih etti: kumara gitmek arzusuna kapilmaktan
korkuyordu. Kara, soguk, siikGti bir ©6fkeye ka-
pillan Lucien, Coralie'nin .basucunda beklerken
bir lambanin 15181nda en giizel makalelerini yaz-
di. Fikirlerini ararken, bir porselen gibi beyaz, 6liim
halindeki kadinlarin giizelligiyle giizel bu deli gibi
sevdigi kadinin hastalik kadar keder yiiziinden giden
biitiin kadinlarinki gibi parlak 'g6zleriyle bakarak iki
soluk dudgkla ona giillimsedigini goriiyordu. Lucien
makalelerini gazetelere génderiyordu; ama yaz igle-
ri miidiirlerini siJagtirmak icin idarehanelere gide-
mediginden makaleleri ¢ikmuyordu. Nihayet kalkip
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gazeteye gittigi zaman da, kendisine avans vermis ve
sonradan o edebi pirlantalardan faydalanmis olan
Théodore Gaillard, onu soguk karsiliyordu:

— Ayagimmiz1 denk alin, azizim, artik talakatiniz
kalmad), kendinizi kapip koyuvermeyin, canli olun!
diyordu ona.

Dauriat’'min ditkkkaninda veya Vaudeville'de ne
zaman ondan s6z acilsa Félicien Vernou, Merlin ve
ondan nefret edenlerin hepsi:

— Su kiciik Lucien'in de dagarciginda o roma-
niyle ilk makalelerinden baska bir seycik yokmus, di-
yorlardl.. Simdi bize berbat yazilar goénderiyor.

Dagdarciginda bir seycidgi olmamak, gazetecilik ar-
gosunun bu maruf tabiri, bir defa verildikten sonra
temyizi kolay olmiyan kati bir hiikim mahiyetinde-
dir. Her tarafta tekrarlanan bu s6z, Lucien’i mahve-
diyordu da onun haberi bile olmuyordu, ciinkii o si1-
ralarda altindan kalkamiyacag: kadar agir sikinti-
lar1 vardi.. Ezici caligmalar1 arasinda David Sé-
chard’'in senetleri yiiziinden takibata ugradi ve Ca-
musot’'nun tecriibesine sigindi. Coralie’nin sabik dos-
tu, Lucien'i himaye etmek biyikliigiini gosterdi. Bu
korkunc vaziyet iki ay siirdii; bu miiddet zarfinda bir
siiri pullu kagitlar imzalandi, Camusot’nun tavsiye;
siyle Lucien bunlar1 Bixiou’nun, Blondet'nin ve des
Lupeaulx'nun arkadasi Desroches’a gdnderiyordu.

Agustos baslarinda, Bianchon, Coralie’den artik
imit kalmadigini saire soyledi; ancak birkac giin-
lik omri kalmist.. Bérénice’le Lucien bu ugursuz
giinleri aglamakla gecirdiler, géz yaslarim da, Lu-
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cien'in yiiziinden Olecegini bilen bu klzcaglzdah sak-
hyamadilar. Garip bir doniisle Coralie, Lucien’in ken-
disine bir papaz getirmesi icin ayak diredi. Aktris, ki-
liseyle barismak ve huzur icinde 6lmek istiyordu. Son
giinleri Hiristiyanca gecti, nedameti samimiydi. Bu
can cekisme ve bu 6liim Lucien’in son kuvvet ve sev-
kin1 da kirdi. Sair, Coralie'nin yatagimin ayak u-
cunda bir koltuga oturarak, aktrisin gozleri ecelin e-
liyle doniinciye kadar ondan gozlerini ayirmadan tam
bir bitkinlik i¢inde kaldr. Oldiigii zaman sabahin sa-
at besiydi. Bir kus, pencerenin disindaki cicek saksi-
lar1 iistiine konarak bir miiddet civildadl.. Yere diz
¢oken Bérénice g6z yaslariyle 1slanarak soguyan Co-
ralie’'nin elini 6piiyordu. O sirada sominenin iistiinde
on bir metelik vardi. Lucien Oyle bir sikint1 icinde di-
sarl ¢ikt1 ki metresinin cenazesini kaldirmak icin gi-
dip sadaka toplamak, yahut da Espard markizinip
Chitelet kontunun, madam de Bargeton'un, matma-
zel des Touches’'un veya o miithis de Marsay ziippe-
sinin ayaklarina ..kapanmak geciyordu akhndan: ar-
tik ne gururu kalmist;, ne kuvveti. Bes on para el-
de etmek icin asker bile yazilabilirdi! Bedbahtlara has
o ¢okitk ve bitkin halde Camille Maupin'in konagina
kadar yiiriidii, kihginin kiyafetinin perisanhgina bak-
madan iceri girdi ve kabul edilmesini rica etti.

Oda usag:

— Matmazel sabahin iiciinde yatti, o cagirmadan
kimse odasina girmeye cesaret edemez, cevabim ver-
di.

— Ne zaman cagirir sizi?

— Ancak saat ondan sonra.
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Lucien bunun iizerine, kibar serserilerin artik
hicbir seyden perva etmedikleri o korkun¢ mektup-
lardan birini yazdi. Bir aksam, Lousteau, genc isti-
datlarin Finot'ya nasil yalvarip yakardiklarim an-
latt:g1 zaman bu derece asagilasmanin miumnkiin ola-
bilecegine inanmak istememisti, halbuki simdi ka-
lemi onu talihsizligin kendisinden Oncekileri diisiir-
digii mevkiin belki de cok 6ﬁ:sine indirmisti. Umit-
sizligin kendisine nasil bir saheser dikte ettiginden
habersiz, bulvarlar yoliyle sersem ve hummal bir hal-
de donerken Barbet’ye rasladi.

Elini uzatarak:

— Barbet, bes yiiz frank ver, dedi.

Kitapc::
— Hayir, iki yiiz, cevabim1 verdi.

— Ya! Demek insafiniz vamis.

— Oyle ama, goriilecek islerim de var. Fendant
ve Cavalier'nin iflasimm anlattiktan sonra, bana cok
para kaybettirdiniz, diye ilave etti, simdi de biraz ka-
zandim'in bakalim.

Lucien titredi. Kitap¢: devam etti:

— Siz sairsiniz, su halde her cesit manzumeler
vazabilirsiniz. Laiibali sarkilara ihtiyacim var, muh-
telif sairlerden alinmis sarkilara sahtekarhk iddia-
siyle takibata ugramamak icin bunlan karistiracagim
ve sokaklarda on santime satilacak giizel bir sarki-
lar mecmuas1 c¢ikaracagim. Yarin bana hani sdéyle,
anliyorsunuz ya, mey ve mahbup iizerine on tane gii-
zel sarki yollarsamz $ize iki yiiz frank veririm.
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Lucien evine dondii: orada Coralie bir seyyar
karyolada dimdik ve kaskat:1 yatiyor, sarildigy kotii
yatak carsafim1 Bérénice aghyarak dikiyordu. Sis-
man Normandiyall kadin yatagin dort kosesinde dort
mum yakmisti. Coralie’'nin yliziinde canlilara mut-
lak bir siikiin ifade ederek yitksek sesle hitabeden o
taze giizellik parildiyor, solgunluk hastaligina tutul-
mus geng¢ kizlar1 andiriyordu: ‘bazan insana o iki mor
dudag1 acilarak Lucien’in adim sdyleyiverecekmis gi-
bi geliyordu, Tanrinin adiyle beraber son nefesinden
once agzindan cikan da gene onun adi olmustu. Lu-
cien, Bérénice’e gidip cenaze levaznmclsmh, o kiiciik
Bonne-Nouvelle kilisesindeki ayin de dahil olmak %-
zere hepsi iki yiiz frangl gecmiyecek bir cenaze ala-
y1 siparisi vermesini sdyledi. Bérénice cikar cikmaz
sair, zavallh sevgilisinin cenazesi yaninda, masas1 ba-
sina gecti ve neseli sozlerle halk havalarina ihtiyag
gosteren on sarkiy1 yazdi. Calismaya basliyabilmek
icin cektigi zahmet hudutsuz oldu; ama zaruret ha-
linde orada imdada yetisen zekasim1 bulmakta ge-
cikmedi ve higbir derdi yokmus gibi yazmaya koyul-
du. Claude Vignon'un kalble dimagin birbirinden ay-
rilmas: hakkindaki o miithis hiikmiinii simdjden tat-
bik mevkiine koyuyordu. Coralie icin dua eden pa-
pazin yanibasinda, mumlarin 1s1§inda zavalll ¢ocugun
ciimbiis alemlerine sunulacak siirler diisiinmekle ge-
cirdigi ne miithis 'bir geceydi o! Ertesi sabah, son
sarkisinl da tamamlams olan Lucien, bunu o siralar-
da moda olan bir besteye uydurmaya calisiyordu.
Onun sarki soyledigini duyunca Bérénice’le papaz
cildirmis olmasindan korktular.
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Amis, la morale en chanson

Me fatigue et m’ennuie;
Doit-on invoquer la raison

Quand on sert la Folie?

D'ailleurs tous les refrains sont bons
Lorsqu’on trinque avec des lurons:
~Epicure latteste.
N’allons pas chercher Apollon
Quand Bacchus est notre échanson;
Rions! buvons!
Et moquons-nous du reste.

Hippocrate a tout bon buveur
Promettait la centaine.

Qu'importe, aprés tout, par malheur,
. Si la jambe incertaine

Ne peut plus poursuivre un tendron
Pourvu qu'a vider un flacon

La main soit toujours leste?
Si toujours, en vrais biberons,
Jusqu'a soixante ans nous trinquons,
Rions! buvons!

Et moquons-nous du reste.

Veut-on savoir d’ou nous venons
La chose est trés facile;
Mais, pour savoir ol nous irons,
‘Il faudrait @tre habile.
Sans nous inquiéter, enfin,
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Usons, ma foi jusqu'a la fin

De la bonté céleste!
Il est certain que nous mourrons;
Mais il est sGr que nous vivons:

Rions! buvons!
Et moquons-nous du restel.

Sairin bu korkunc¢ son kitay: soyledigi sirada
Bianchon’la d'Arthez iceri girdiler ve onu bitkinli-
gin son haddinde buldular, iki gézii iki cesmeydi ve
sarkilamni temize cekecek kuwvveti kalmamisti. Hig-
kira hickira vaziyetini anlattign zaman, kendisini din-
liyenlerin gozlerinde yaslar gordii.

D’Arthez:

— Bu hal, dedi, birgok kabahatlerinizi affettirir!

1 Terclimesi: Dostlar, sarkida ahlak dersi ver-
mek beni yorar, usandirir; cilginhga hizmet ederken
mantiktan so6z aciir m1? Hem kalenderlerle kadeh
tokustururken nakarata bakilmaz: Epicure '‘bunu tas-
dik ediyor. * Bacchus bize sakilik ederken Apollon’u
aramaya hacet yok; Giilelim! Igelim! Aldirma otesi-
ne. - Hippocrate her gercek ayyasa yiiz yasina ka-
dar 6miir vadetmisti. Kazara, kararsiz adimlarin bir
tazecigin pesinden yetismezse ne cikar sanki, bir si-
seyi bosaltmak icin elin tuttuktan sonra? Esasli bek-
riler gibi altmis yasina kadar kafayr cekebildikten
sonra! Giilelim! Icelim! Aldirma otesine. - Nerefi:n
geldigimizi mi bilmek istiyorsunuz, kolaydir Ogren-
mesi; ama nereye gidecegimizi bilmek, dyle kolay ol-
masa gerek. Tasaya girmeden, Tanrimin nimetlerin-
den sonuna kadar faydalanalim! Olecegimize siiphe
yok, ama yasadigimiz da muhakkak: Giilelim! f¢elim!
Aldirma Otesine. .
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Papaz da:

— Cehenrremni yeryiiziinde bulanlar bahtiyardir-
lar, dedi.

Ebediyete giilimsiyen bu giizel 6liniin manzarasi,
acik sacik yazilar karaliyarak cenazesini kaldirma-
ya calisan asiginin hali, Barbet'nin cenaze parasi ver-
mesi, vaktiyle alli pullu etekligi ve yesil késeli kir-
miz1 coraplariyle biitiin bir salonu costuran aktrisin
etrafindaki bu dort samdan, sonra kapida, om.; Tan-
risiyle baristirdiktan sonra simdi. hayatinda cok sev-
mis olan bu kadin icin bir ayin yapmak iizere kilise-
sine donen su papaz! Biitiin bu biiyikliikler ve adi-
likler, zaruretin yiikii altinda ezilen bu acilar biyirk
yazarla biiyiikk hekimi tas gibi dondurdu; tek kelime
sbylemeden oturdular. Bir usak goériindii ve matma-
zel des Touches’'un geldigini haber verdi. Bu giizel ve
ulvi kiz her seyi' anladi, hararetle Lucien’® kostu, e-
lini stkt1 ve avucuna 'bin franklik iki banknot sikis-
tirdi.

Lucien ona can cekisen bir insanin gézleriyle ba-
karak:

— Artik cok geg, dedi.

D’'Arthez, Bianchon ve matmazel des Touches en
tathh soézleriyle acisimi didindirmeye calistiktan sonra
yanindan ayrildilar, ama artik onun biitiin iradesi yi-
kilmisti. Ogleyin, Michel Chrestien hari¢ (halbuki
Lucien'in kabahati olmadigin1 ona da sdylemislerdi)
bitiin mahfil, kiicik Bonne-Nouvelle kilisesinde ha-
zir bulunuyordu. Bérénice, matmazel des Touches,
Gymnase tiyatrosundan iki figiiran, Coralie’yi giydi-
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ren kadin ve bicare Camusot da dradaydx. Biitiin er-
kekler aktrisi Peére-Laohaise mezarligina kadar ta-
kibettiler. 1ki gozii iki cesme olan Camusot, topragin
daimi milkiyetini satin alarak bir siituncuk diktire-
cegini Lucien’e yeminle temin etti, iizerine de CORA-
LIE yazdirarak altina On dokuz yasinda oldi (a-
gustos 1822) ciumlesini ildve edeceklerdi. ’

Lucien, iizerinden biitiin Paris'i seyrettigi bu te-
pede giines batana kadar kalds. Beni kim se-
vecek? diye diusuhdi. Hakiki dostlarim benden
nefret ediyorlar. Ne yaparsam yapayim, benim her
seyim surada yatana asil ve iyi goriiniirdii'! Artik be-
nim kizkardesimle David'den, ‘bir de annemden bas-
ka 'kimsem yok! Orada benim icin kim bilir ne dii-
siiniiyorlardir?

Zavall tasrah bﬁyﬁ-k adam Lune sokagina dén-
di, fakat evi bos bulunca acis1 Oyle- depresti ki aym
sokakta kotii bir otelde yatmaya gitti. Matmazel des
Touches’'un verdigi iki bin frank, esyalarin satigin-
dan elde edilen paray: da eklemek sartiyle biitiin
borclar1 ddedi. Bérénice’'le Lucien'in ellerinde yalmz
yiz frank kald: ve Lucien’in marazi bir halsizlik ge-
cirdigi iki ay bu para ile idare oldular; artik ne ya-
zabiliyor, ne diisiinebiliyor, kendini aclarina kapti-
riyordu, Bérénice onun haline acidi.

Kizkardesini, annesini ve David Séchardh dlgQ-
nen Lucien’in bir sdziine cevaben:

— Memleketinize dénecek olursamz, neyle gide-
ceksiniz? diye sordu.

Lucien:

— Yaya, dedi.
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— Onun icin de yasamak ve yolda yatacak yer
bulmak icabeder. Giinde on iki fersah yol alacak ol-
samz en azdan yirmi frank lazim.

Lucien:

— Bulurum, dedi.

Elbiselerini ve giizel camasirlarini aldi, iistiinde
ancak zaruri ihtiyaclarina yetecek kadarmi birakt:
ve Samanon’a gitti, o da biitiin bu terekesine karg-
ik kendisine -elli frank teklif etti. Eskiciye arabaya
binmesine yetecek kadar para vermesini yalvard: ise
de adam razi edemedi. O_fkesinden, Lucien, humma-
11 adumlarla Frascati’ye cikti, talihini denedi ve me-
teliksiz eve d6ndii. Lune sokagindaki sefil odasina gi-
rince, Bérénice’ten Coralie’nin salim1 istedi. Lucien’in,
kumarda kaybettigini kendisine itiraf etmesinden
sonra gozlerinin bakisindan iyi kalbli kiz, imitsizli-
ge kapilan zavall sairin maksadim1 anladi: kendini
asmak istiyordu.

— Akllmz1 m1 kagirdiniz beyim? dedi. Gidip bi-
raz gezinin, geceyans: doniin, paranizi kazanacagim;
ama bulvarlarda kalin, rihtimlara dogru gitmeyin.

Lucien, aciddan saskina donmiis bir halde bulvar-
larda dolasti. Gecen arabalara, yolculara bakiyor,
Paris’in bin bir tirla ihtiyaciyle kirbaclanarak ka-
sirga gibi doniip duran bu kalabalhgin icinde kendi-
ni yalmz, kigiilmiis hissediyordu. Charente’inin ki-
yilarim zihninde canlandirinca aile zevklerinin has-
retini duydu, o zaman biitiin o kadinims:, yart;dxhsta-
ki erkekleri aldatan. bir kuvvet simsegl cakti icinde,
kalbini David Séchard’in kalbine bosaltmadikca ve
elinde kalan lic melege damsmadan oyunu birakmak
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istemedi. Dolagirken, camurlu Bonne-Nouvelle bul-
varinda, Lune sokag) kisesinde duran Bérénice'in,
takmis takistirmug, bir adamla konustugunu gordii.

Normandiyal1 kadimm o halde goriince aklina ge-
len siipheden dehsete diisen Lucien:

— Ne yapiyorsun orada? dedi.

Kiz, sairin avucuna dort tane bes frankhk sikis-
tirarak:

— 1Iste yirmi frank, dedi. Bu para bana pahah-
ya mal olabilir, ama siz gideceksiniz, dedi.

Bérénice kact,, Lucien onun ne tarafa gittigini
fark edemedi; c¢linkil cocugun hakkimi yemiyelim, bu
para onun elini yakiyor, geri vermek istiyordu; ama
bu paray: Paris hayatinin son bir damgas gibi alh-
koymak zorunda kald:. )

IKINCt CILDIN SONU











